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ΣΦΑΙΡΙΚΗ ΕΙΚΟΝΑ 

 

Πίνακας περιεχομένων  

 

Εισαγωγή  

 

Aquarian Gospel – Πίνακας Περιεχομένων – Ενότητες και Κεφάλαια 

Ευρετήριο Μέρους 1: Ιησούς από τη Ναζαρέτ – Ενότητες I έως XII – (Κεφάλαια 1 – 60) – Γέννηση έως την ηλικία των 30 ετών 

Ευρετήριο Μέρους 2: Ιησούς ο Χριστός – Ενότητες XIII έως XVII – (Κεφάλαια 61 – 158) – Ιησούς ηλικίας 30 – 33 ετών 

Ευρετήριο Μέρους 3: ΔΙΚΗ/ΕΚΤΕΛΕΣΗ/ΑΝΑΣΤΑΣΗ/ΑΝΑΛΗΨΗ/ΕΚΚΛΗΣΙΑ – Ενότητες XVIII έως XXII – (Κεφάλαια 159 – 182) 

 

Ευρετήριο Παραβολών  

 

Aquarian Gospel Texts (ΤΟ ΒΙΒΛΙΟ) 

Μέρος 1: Ιησούς από τη Ναζαρέτ – Ενότητες I έως XII – (Κεφάλαια 1 – 60) – Κείμενο  

Μέρος 2: Ιησούς ο Χριστός – Ενότητες XIII έως XVII – (Κεφάλαια 61 – 158) – Κείμενο 

Η επί του Όρους Ομιλία (Κεφάλαια 94 – 101) 

Μέρος 3: ΔΙΚΗ/ΕΚΤΕΛΕΣΗ/ΑΝΑΣΤΑΣΗ/ΑΝΑΣΤΑΣΗ/ΕΚΚΛΗΣΙΑ – Ενότητες XVIII έως XXII – (ΚΕΦΑΛΑΙΑ 159 – 182) – Κείμενο 

 

Ευρετήρια Γρήγορης Αριθμητικής Αναφοράς 

 

Δημόσιος Τομέας – Πληροφορίες Δημοσίευσης 

Πίνακας περιεχομένων 
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ΕΙΣΑΓΩΓΗ 

 

1. Τι είναι η ηλικία; 

2. Τι είναι η εποχή των Ιχθύων; 

3. Τι είναι η εποχή του Υδροχόου;  

ΤΟ CUSP OP THE AGES 

4. Τι σημαίνει ο Χριστός όπως χρησιμοποιείται η λέξη σε αυτό το βιβλίο; 

Ο ΧΡΙΣΤΟΣ 

5. Ποια σχέση υπήρχε μεταξύ του Ιησού από τη Ναζαρέτ και του Χριστού; 

ΙΗΣΟΥΣ ΝΑΖΑΡΕΤ 

Η μαρτυρία του Ναζωραίου 

6. Ποιος είναι ο Levi, ο μεταγραφέας αυτού του βιβλίου; 

Επιτροπή Levi's 

Ο Λευί στην Προφητεία 

ΑΝΔΡΑΣ 

7. Τι είναι τα Ακασικά Αρχεία; 
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Aquarian Gospel – Πίνακας Περιεχομένων 

ΤΟ ΒΙΒΛΙΟ 

εξαρτήματα (ΕΝΑΣ–ΔΥΟ–ΤΡΙΑ) –Ενότητες–Κεφάλαια 

Ευρετήριο – Μέρος 1 
ΙΗΣΟΥΣ ΝΑΖΑΡΕΤ 
Ενότητες I έως XII 
(Κεφάλαια 1 – 60) 

Γέννηση έως 30 ετών 

ΕΝΟΤΗΤΑ I – ALEPH – (ΚΕΦΑΛΑΙΟ 1) 

Γέννηση και πρώιμη ζωή της Μαρίας, Μητέρας του Ιησού 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 1 – Παλαιστίνη. Γέννηση της Μαρίας, γιορτή του Ιωακείμ. Η Μαρία ευλογείται από τους ιερείς. Η 
προφητεία ενός ιερέα. Η Μαρία μένει στο ναό. Είναι αρραβωνιασμένος με τον Ιωσήφ. 

 

ΕΝΟΤΗΤΑ II – BETH – (ΚΕΦΑΛΑΙΑ 2 – 6) 

Γέννηση και νηπιακή ηλικία του Ιωάννη του Προδρόμου (Βαπτιστή) και του Ιησού 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 2 – Ζαχαρίας και Ελισάβετ. Προφητικά μηνύματα του Γαβριήλ στον Ζαχαρία, την Ελισάβετ και τη 
Μαρία. Γέννηση του Ιωάννη. Προφητεία Ζαχαρία. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 3 – Γέννηση του Ιησού. Οι Δάσκαλοι τιμούν το παιδί. Οι βοσκοί χαίρονται. Ο Ζαχαρίας και η Ελισάβετ 
επισκέπτονται τη Μαίρη. Ο Ιησούς είναι περιτομή. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 4 – Καθιέρωση του Ιησού. Η Μαρία προσφέρει θυσίες. Ο Συμεών και η Άννα προφητεύουν. Η Άννα 
επιπλήττεται γιατί προσκυνούσε το παιδί. Η οικογένεια επιστρέφει στη Βηθλεέμ. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 5 – Τρεις μάγοι ιερείς τιμούν τον Ιησού. Ο Ηρώδης ταράζεται. Συγκαλεί συμβούλιο Εβραίων. Λέγεται 
ότι οι προφήτες είχαν προβλέψει τον ερχομό ενός βασιλιά. Ο Ηρώδης αποφασίζει να σκοτώσει το παιδί. Η Μαρία 
και ο Ιωσήφ παίρνουν τον Ιησού και φεύγουν στην Αίγυπτο. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 6 – Ο Ηρώδης μαθαίνει για την αποστολή του Ιωάννη. Τα νήπια της Βηθλεέμ σφαγιάζονται με εντολή 
του Ηρώδη. Η Ελισάβετ δραπετεύει με τον Τζον. Επειδή ο Ζαχαρίας δεν μπορεί να πει πού είναι κρυμμένος ο γιος 
του, δολοφονείται. Ο Ηρώδης πεθαίνει. 

Επιστροφή στην Επισκόπηση 

 
ΕΝΟΤΗΤΑ III – GIMEL – (ΚΕΦΑΛΑΙΑ 7 – 12) 

Εκπαίδευση της Ελισάβετ και της Μαρίας στο Zoan της Αιγύπτου 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 7 – Ο Αρχέλαος βασιλεύει. Η Μαρία και η Ελισάβετ με τους γιους τους βρίσκονται στο Ζόαν και 
διδάσκονται από τον Ελιού και τη Σαλώμη. Το εισαγωγικό μάθημα του Elihu. Λέει για μεταγραφέα. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 8 – Τα μαθήματα του Ελιού. Η ενότητα της ζωής. Οι δύο εαυτοί. Ο διάβολος. Αγάπη – ο σωτήρας των 
ανθρώπων. Ο Δαβίδ του φωτός. Γολιάθ του σκότους. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 9 – Τα μαθήματα της Σαλώμης. Ο άντρας και η γυναίκα. Φιλοσοφία των ανθρώπινων διαθέσεων. Ο 
τριαδικός Θεός. Το Septonate. Ο Θεός Τάο. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 10 – Τα μαθήματα του Ελιού. Η Βραχμική θρησκεία. Η ζωή του Άβραμ. εβραϊκά ιερά βιβλία. Η περσική 
θρησκεία. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 11 – Τα μαθήματα του Ελιού. Ο Βουδισμός και οι εντολές του Βούδα. Τα μυστήρια της Αιγύπτου. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 12 – Τα μαθήματα της Σαλώμης. Προσευχή. Τα τελικά μαθήματα του Ελιού. Συνοψίζει την τριετή 
πορεία σπουδών. Οι μαθητές επιστρέφουν στα σπίτια τους. 
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Επιστροφή στην Επισκόπηση 

 
ΕΝΟΤΗΤΑ IV – DALETH – (ΚΕΦΑΛΑΙΑ 13 – 15) 

Παιδική και Πρώιμη Εκπαίδευση του Ιωάννη του Προδρόμου 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 13 – Η Ελισάβετ στο Ενγκέντι. Διδάσκει τον γιο της. Ο Ιωάννης γίνεται μαθητής του Ματθηνού, ο 
οποίος του αποκαλύπτει την έννοια της αμαρτίας και τον νόμο της συγχώρεσης. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 14 – Τα μαθήματα του Ματθένου. Το δόγμα του καθολικού δικαίου. Η δύναμη του ανθρώπου να 
επιλέγει και να επιτυγχάνει. Τα οφέλη των ανταγωνισμών. Αρχαία ιερά βιβλία. Η θέση του Ιωάννη και του Ιησού 
στην παγκόσμια ιστορία. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 15 – Θάνατος και ταφή της Ελισάβετ. Τα μαθήματα του Ματθένου. Το υπουργείο του θανάτου. Η 
αποστολή του Ιωάννη. Θεσμός της ιεροτελεστίας του βαπτίσματος. Ο Matheno παίρνει τον John στην Αίγυπτο και 
τον τοποθετεί στο ναό στη Sakara, όπου μένει δεκαοκτώ χρόνια. 

Επιστροφή στην Επισκόπηση 

 
ΕΝΟΤΗΤΑ V – HE – (ΚΕΦΑΛΑΙΑ 16 – 20) 

Παιδική ηλικία και προσχολική εκπαίδευση του Ιησού 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 16 – Το σπίτι του Ιωσήφ. Η Μαίρη διδάσκει τον γιο της. Τα έβδομα γενέθλια του Ιησού. Ο Ιησούς λέει 
για το όνειρό του. η ερμηνεία της γιαγιάς του. Το δώρο γενεθλίων του. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 17 – Ο Ιησούς συνομιλεί με τον ραβίνο της συναγωγής της Ναζαρέτ. Επικρίνει τη στενότητα της 
εβραϊκής σκέψης. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 18 – Ο Ιησούς σε μια γιορτή στην Ιερουσαλήμ. Θλίβεται από τις σκληρότητες των θυσιαστών. Έκκληση 
στον Χιλέλ, ο οποίος τον συμπάσχει. Παραμένει στο ναό ένα χρόνο. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 19 – Ο Ιησούς σε ηλικία δώδεκα ετών στο ναό. Διαφωνίες με τους γιατρούς του νόμου. Διαβάζει από 
ένα βιβλίο προφητειών. Με αίτημα του Χιλέλ ερμηνεύει τις προφητείες. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 20 – Μετά τη γιορτή. Το ταξίδι προς το σπίτι. Ο αγνοούμενος Ιησούς. Η αναζήτηση του. Οι γονείς του 
τον βρίσκουν στο ναό. Πηγαίνει μαζί τους στη Ναζαρέτ. Συμβολική έννοια των εργαλείων του ξυλουργού. 

Επιστροφή στην Επισκόπηση 

 
ΕΝΟΤΗΤΑ VI – VAU – (ΚΕΦΑΛΑΙΑ 21 – 35) 

Η ζωή και τα έργα του Ιησού στην Ινδία 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 21 – Η Ραβάνα βλέπει τον Ιησού στο ναό και αιχμαλωτίζεται. Ο Χίλελ του λέει για το αγόρι. Η Ραβάνα 
βρίσκει τον Ιησού στη Ναζαρέτ και κάνει ένα γλέντι προς τιμήν του. Ο Ραβάνα γίνεται προστάτης του Ιησού και τον 
πηγαίνει στην Ινδία για να μελετήσει τη Βραχμική θρησκεία.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 22 – Η φιλία του Ιησού και του Λάμα. Ο Ιησούς εξηγεί στον Λαμά την έννοια της αλήθειας, του 
ανθρώπου, της δύναμης, της κατανόησης, της σοφίας, της σωτηρίας και της πίστης.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 23 – Ο Ιησούς και ο Λάμας ανάμεσα στις σούδρα και τις βίζες. Στο Μπενάρες, ο Ιησούς γίνεται μαθητής 
της Ουντράκα. Τα μαθήματα της Udraka.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 24 – Το Βραχμικό δόγμα των καστών. Ο Ιησούς το αποκηρύσσει και διδάσκει την ανθρώπινη ισότητα. 
Οι ιερείς προσβάλλονται και τον διώχνουν από το ναό. Συμμένει με τις σούδρας και τις διδάσκει.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 25 – Ο Ιησούς διδάσκει τους σούντρα και τους αγρότες. Αφηγείται μια παραβολή για έναν ευγενή και 
τους άδικους γιους του. Κάνει γνωστές τις δυνατότητες όλων των ανδρών.  
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ 26 – Ο Ιησούς στο Κατάκ. Το αυτοκίνητο του Jagannath. Ο Ιησούς αποκαλύπτει στους ανθρώπους το 
κενό των Βραχμικών τελετουργιών και πώς να δουν τον Θεό στον άνθρωπο. Τους διδάσκει τον θείο νόμο της 
θυσίας.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 27 – Ο Ιησούς παρευρίσκεται σε ένα γλέντι στο Μπεχάρ. Κηρύττει ένα επαναστατικό κήρυγμα για την 
ανθρώπινη ισότητα. Αφηγείται την παραβολή των σπασμένων λεπίδων.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 28 – Η Udraka κάνει μια γιορτή προς τιμήν του Ιησού. Ο Ιησούς μιλάει για την ενότητα του Θεού και 
την αδελφότητα της ζωής. Επικρίνει το ιερατείο. Γίνεται καλεσμένος ενός αγρότη.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 29 – Ο Ατζαϊνίν, ένας ιερέας από τη Λαχώρη, έρχεται στο Μπενάρες για να δει τον Ιησού και μένει στο 
ναό. Ο Ιησούς αρνείται μια πρόσκληση να επισκεφτεί το ναό. Ο Ατζαϊνίν τον επισκέπτεται το βράδυ στο σπίτι του 
αγρότη και δέχεται τη φιλοσοφία του.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 30 – Ο Ιησούς λαμβάνει είδηση για το θάνατο του πατέρα του. Γράφει ένα γράμμα στη μητέρα του. Το 
γράμμα. Το στέλνει στο δρόμο του από έναν έμπορο.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 31 – Οι Βραχμικοί ιερείς εξοργίζονται εξαιτίας της διδασκαλίας και της αποφασιστικότητας του Ιησού 
να τον διώξει από την Ινδία. Ο Λάμαας τον παρακαλεί. Οι ιερείς προσλαμβάνουν έναν δολοφόνο για να τον 
σκοτώσουν. Ο Λάμας τον προειδοποιεί και αυτός φεύγει στο Νεπάλ.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 32 – Ο Ιησούς και ο Μπαράτα. Μαζί διάβασαν τα ιερά βιβλία. Ο Ιησούς εξαιρείται από το βουδιστικό 
δόγμα της εξέλιξης και αποκαλύπτει την αληθινή καταγωγή του ανθρώπου. Γνωρίζει τον Vidyapati, ο οποίος 
γίνεται συνεργάτης του.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 33 – Ο Ιησούς διδάσκει τους απλούς ανθρώπους σε μια πηγή. Τους λέει πώς να φτάσουν στην ευτυχία. 
Αφηγείται την παραβολή του βραχώδους αγρού και του κρυμμένου θησαυρού.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 34 – Το Ιωβηλαίο στο Καπιβαστού. Ο Ιησούς διδάσκει στην πλατεία και οι άνθρωποι μένουν έκπληκτοι. 
Αφηγείται την παραβολή του αφύλακτου αμπελώνα και του αμπελουργού. Οι ιερείς εξοργίζονται με τα λόγια του.   

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 35 – Ο Ιησούς και ο Βιντιαπάτι εξετάζουν τις ανάγκες της επερχόμενης εποχής του κόσμου.  

Επιστροφή στην Επισκόπηση 

 
ΕΝΟΤΗΤΑ VII – ZAIN – (ΚΕΦΑΛΑΙΑ 36 – 37) 

Η ζωή και τα έργα του Ιησού στο Θιβέτ και τη Δυτική Ινδία 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 36 – Ο Ιησούς στη Λάσα. Συναντά τον Meng-tse που τον βοηθά να διαβάσει τα αρχαία χειρόγραφα. 
Πηγαίνει στο Λαντάκ. Θεραπεύει ένα παιδί. Αφηγείται την παραβολή του γιου του βασιλιά.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 37 – Παρουσιάζεται στον Ιησού μια καμήλα. Πηγαίνει στη Λαχόρη όπου μένει με τον Ατζαϊνίν, τον 
οποίο διδάσκει. Μάθημα των περιπλανώμενων μουσικών. Ο Ιησούς συνεχίζει το ταξίδι του.  

Επιστροφή στην Επισκόπηση 

 
ΕΝΟΤΗΤΑ VIII – CHETH – (ΚΕΦΑΛΑΙΑ 38 – 41) 

Η ζωή και τα έργα του Ιησού στην Περσία 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 38 – Ο Ιησούς διασχίζει την Περσία. Διδάσκει και θεραπεύει σε πολλά μέρη. Τρεις μάγοι ιερείς τον 
συναντούν καθώς πλησιάζει στην Περσέπολη. Ο Κάσπαρ και δύο άλλοι Πέρσες κύριοι τον συναντούν στην 
Περσέπολη. Οι επτά κύριοι κάθονται σιωπηλοί επτά μέρες.  
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ 39 – Ο Ιησούς παρευρίσκεται σε ένα γλέντι στην Περσέπολη. Μιλάει στον κόσμο, αναθεωρώντας τη 
φιλοσοφία του μάγου. Εξηγεί την προέλευση του κακού. Περνά τη νύχτα στην προσευχή.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 40 – Ο Ιησούς διδάσκει τους μάγους. Εξηγεί τη Σιωπή και τον τρόπο εισαγωγής σε αυτήν. Ο Κάσπαρ 
εξυμνεί τη σοφία του Ιησού. Ο Ιησούς διδάσκει στα άλση του Κύρου.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 41 – Ο Ιησούς στέκεται δίπλα σε μια ιαματική πηγή. Αποκαλύπτει το γεγονός ότι η πίστη είναι ο 
ισχυρός παράγοντας στη θεραπεία, και πολλοί θεραπεύονται με την πίστη. Ένα μικρό παιδί διδάσκει ένα μεγάλο 
μάθημα πίστης.  

Επιστροφή στην Επισκόπηση 

 
 
 
 
 
 

ΕΝΟΤΗΤΑ IX – TETH – (ΚΕΦΑΛΑΙΑ 42 – 43) 

Η ζωή και τα έργα του Ιησού στην Ασσυρία 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 42 – Ο Ιησούς αποχαιρετά τους μάγους. Πηγαίνει στην Ασσυρία. Διδάσκει τους ανθρώπους στην Ουρ 
της Χαλδαίας. Γνωρίζει την Ashbina, με την οποία επισκέπτεται πολλές κωμοπόλεις και πόλεις, διδάσκοντας και 
θεραπεύοντας τους αρρώστους.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 43– Ο Ιησούς και η Ashbina επισκέπτονται τη Βαβυλώνα και παρατηρούν την ερήμωσή της. Οι δύο 
κύριοι παραμένουν στην παρέα επτά ημέρες. τότε ο Ιησούς συνεχίζει το ταξίδι του προς το σπίτι. Φτάνει στη 
Ναζαρέτ. Η μητέρα του κάνει γλέντι προς τιμήν του. Τα αδέρφια του είναι δυσαρεστημένα. Ο Ιησούς λέει στη 
μητέρα και στη θεία του την ιστορία των ταξιδιών του. 

Επιστροφή στην Επισκόπηση 

 
ΕΝΟΤΗΤΑ X – JOD – (ΚΕΦΑΛΑΙΑ 44 – 46) 

Η ζωή και τα έργα του Ιησού στην Ελλάδα 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 44 – Ο Ιησούς επισκέπτεται την Ελλάδα και τον υποδέχονται οι Αθηναίοι. Συναντά τον Απόλλωνα. 
Απευθύνεται στους Έλληνες δασκάλους στο Αμφιθέατρο. Η διεύθυνση.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 45 – Ο Ιησούς διδάσκει τους Έλληνες δασκάλους. Πηγαίνει με τον Απόλλωνα στους Δελφούς και 
ακούει τον Μαντείο να μιλάει. Μαρτυρεί γι' αυτόν. Συμμένει με τον Απόλλωνα και αναγνωρίζεται ως το ζωντανό 
Μαντείο του Θεού. Εξηγεί στον Απόλλωνα το φαινόμενο του χρησμικού λόγου.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 46 – Μια καταιγίδα στη θάλασσα. Ο Ιησούς σώζει πολλούς πνιγμένους. Οι Αθηναίοι προσεύχονται στα 
είδωλα. Ο Ιησούς επιπλήττει την ειδωλολατρία τους και λέει πώς βοηθάει ο Θεός. Η τελευταία του συνάντηση με 
τους Έλληνες. Πλέει στο σκάφος Mars.  

Επιστροφή στην Επισκόπηση 

 
ΕΝΟΤΗΤΑ XI – CAPH – (ΚΕΦΑΛΑΙΑ 47 – 55) 

Ζωή και Έργα του Ιησού στην Αίγυπτο – Ο Ιησούς Περνά τις 7 δοκιμασίες αδελφότητας 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 47 – Ο Ιησούς με τον Ελιού και τη Σαλώμη στην Αίγυπτο. Αφηγείται την ιστορία των ταξιδιών του. Ο 
Ελιού και η Σαλώμη δοξάζουν τον Θεό. Ο Ιησούς πηγαίνει στο ναό της Ηλιούπολης και γίνεται δεκτός ως μαθητής.  
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ 48 – Ο Ιησούς λαμβάνει από τον ιεροφάντη το μυστικό του όνομα και τον αριθμό. Περνά το πρώτο 
τεστ αδελφότητας, και παίρνει το πρώτο του πτυχίο, ΕΙΛΙΚΡΙΝΙΑ.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 49 – Ο Ιησούς περνάει τη δεύτερη δοκιμασία αδελφότητας και λαμβάνει το δεύτερο βαθμό, τη 
ΔΙΚΑΙΩΣΗ.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 50 – Ο Ιησούς περνά την τρίτη δοκιμασία αδελφότητας και λαμβάνει τον τρίτο βαθμό, την ΠΙΣΤΗ.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 51 – Ο Ιησούς περνάει την τέταρτη δοκιμασία αδελφότητας και λαμβάνει τον τέταρτο βαθμό, τη 
ΦΙΛΑΑΝΘΡΟΦΙΑ.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 52 – Ο Ιησούς περνά σαράντα ημέρες στα άλση του ναού. Περνά το πέμπτο τεστ αδελφότητας και 
παίρνει τον πέμπτο βαθμό, ΗΡΩΙΣΜΟ.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 53 – Ο Ιησούς περνά την έκτη δοκιμασία αδελφότητας και λαμβάνει τον έκτο βαθμό, ΑΓΑΠΗ ΘΕΙΑ.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 54 – Ο Ιησούς γίνεται ιδιωτικός μαθητής του ιεροφάντη και διδάσκεται τα μυστήρια της Αιγύπτου. 
Περνώντας το έβδομο τεστ, εργάζεται στο Chamber of the Dead.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 55 – Έχοντας περάσει την έβδομη δοκιμασία αδελφότητας, ο Ιησούς λαμβάνει τον έβδομο και 
υψηλότερο βαθμό, τον ΧΡΙΣΤΟ. Φεύγει από το ναό κατακτητής.  

Επιστροφή στην Επισκόπηση 

 
ΕΝΟΤΗΤΑ XII – LAMED – (ΚΕΦΑΛΑΙΑ 56 – 60) 

Το Συμβούλιο των Επτά Σοφών του Κόσμου 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 56 – Οι επτά σοφοί του κόσμου συναντώνται στην Αλεξάνδρεια. Οι σκοποί της συνάντησης. Οι 
διευθύνσεις έναρξης.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 57 – Συνάντηση των σοφών, συνεχίστηκε. Διευθύνσεις ανοίγματος. Ο Ιησούς φτάνει. Επτά μέρες 
σιωπή.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 58 – Συνάντηση των σοφών, συνεχίστηκε. Παρουσίαση των επτά καθολικών αξιωμάτων.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 59 – Συνάντηση των σοφών, συνεχίστηκε. Τα υπόλοιπα αξιώματα. Οι σοφοί ευλογούν τον Ιησού. Επτά 
μέρες σιωπή.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 60 – Ο Ιησούς απευθύνεται στους επτά σοφούς. Η διεύθυνση. Ο Ιησούς πηγαίνει στη Γαλιλαία. 

 

 

Ευρετήριο – Μέρος 2 

ΙΗΣΟΥΣ Ο ΧΡΙΣΤΟΣ 

Η 3ετής Διακονία του Ιησού Χριστού της Ναζαρέτ 

Ενότητες XIII έως XVII 

(Κεφάλαια 61 – 158) 

Ο Ιησούς ηλικίας 30-33 ετών 
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ΤΜΗΜΑ XIII – ΜΕΜ – (Κεφάλαια 61 – 64) 

Το Υπουργείο του Ιωάννη του Προδρόμου 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 61 – Ο Ιωάννης, ο προάγγελος, επιστρέφει στη Χεβρώνα. Ζει ως ερημίτης στην άγρια φύση. 
Επισκέπτεται την Ιερουσαλήμ και μιλάει στον κόσμο. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 62 – Ο Ιωάννης, ο προάγγελος, επισκέπτεται ξανά την Ιερουσαλήμ. Μιλάει στο λαό. Υπόσχεται να τους 
συναντήσει στο Gilgal σε επτά ημέρες. Πηγαίνει στη Βηθανία και παρευρίσκεται σε ένα γλέντι.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 63 – Ο Ιωάννης, ο προάγγελος, επισκέπτεται την Ιεριχώ. Συναντά τους ανθρώπους στο Gilgal. 
Ανακοινώνει την αποστολή του. Εισάγει την ιεροτελεστία του βαπτίσματος. Βαφτίζει πολλούς ανθρώπους. 
Επιστρέφει στη Βηθανία και διδάσκει. Επιστρέφει στον Ιορδάνη. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 64 – Ο Ιησούς έρχεται στη Γαλιλαία και βαφτίζεται από τον Ιωάννη. Η Αγία Πνοή επιβεβαιώνει τη 
μεσσία του.  

Επιστροφή στην Επισκόπηση 

 
ΕΝΟΤΗΤΑ XIV – NUN – (Κεφάλαια 65 – 71) 

The Christine Ministry of Jesus – Introductory Epoch 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 65 – Ο Ιησούς πηγαίνει στην έρημο για αυτοεξέταση, όπου μένει σαράντα ημέρες. Υποβάλλεται σε 
τρεις πειρασμούς. Ξεπερνάει. Επιστρέφει στα στρατόπεδα του Ιωάννη και αρχίζει να διδάσκει.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 66 – Έξι από τους μαθητές του Ιωάννη ακολουθούν τον Ιησού και γίνονται μαθητές του. Τους διδάσκει. 
Κάθονται στη Σιωπή.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 67 – Ο Ιησούς επισκέπτεται τον Ιωάννη στον Ιορδάνη. Εκδίδει την πρώτη του ομιλία Christine στο λαό. 
Η διεύθυνση. Πηγαίνει με τους μαθητές του στη Βηθανία.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 68 – Ο Ιησούς μιλάει στους ανθρώπους στη Βηθανία. Τους λέει πώς να γίνουν καθαροί στην καρδιά. 
Πηγαίνει στην Ιερουσαλήμ και στο ναό διαβάζει από ένα προφητικό βιβλίο. Πηγαίνει στη Ναζαρέτ.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 69 – Ο Ιησούς και ο άρχοντας της συναγωγής της Ναζαρέτ. Ο Ιησούς δεν διδάσκει δημόσια, και οι 
άνθρωποι μένουν έκπληκτοι.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 70 – Ο Ιησούς και οι μαθητές του σε μια γαμήλια γιορτή στην Κανά. Ο Ιησούς μιλάει για το γάμο. 
Μετατρέπει το νερό σε κρασί. Ο κόσμος είναι έκπληκτος.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 71 – Ο Ιησούς, οι έξι μαθητές του και η μητέρα του, πηγαίνουν στην Καπερναούμ. Ο Ιησούς διδάσκει 
τους ανθρώπους, αποκαλύπτοντας τη διαφορά μεταξύ των βασιλιάδων της γης και των βασιλιάδων του ουρανού.  

Επιστροφή στην Επισκόπηση 

 
ΕΝΟΤΗΤΑ XV – SAMECH – (Κεφάλαια 72 – 90) 

Η Πρώτη Ετήσια Εποχή της Χριστιανικής Διακονίας του Ιησού 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 72 – Ο Ιησούς στην Ιερουσαλήμ. Διώχνει τους εμπόρους από το ναό. Οι ιερείς αγανακτούν και αυτός 
υπερασπίζεται τον εαυτό του από τη σκοπιά ενός πιστού Εβραίο. Μιλάει στο λαό.  
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ 73 – Ο Ιησούς επισκέπτεται ξανά το ναό και γίνεται ευνοϊκός δεκτός από τους ανθρώπους. Λέει την 
παραβολή ενός βασιλιά και των γιων του. Ορίζει τη μεσσία.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 74 – Ο Ιησούς θεραπεύει το Σάββατο και καταδικάζεται από τους Φαρισαίους. Αποκαθιστά ένα 
πνιγμένο παιδί. Σώζει έναν τραυματισμένο σκύλο. Φροντίζει ένα άστεγο παιδί. Μιλάει για το νόμο της καλοσύνης.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 75 – Ο Νικόδημος επισκέπτεται τον Ιησού τη νύχτα. Ο Ιησούς του αποκαλύπτει το νόημα της νέας 
γέννησης και της βασιλείας των ουρανών.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 76 – Ο Ιησούς στη Βηθλεέμ. Εξηγεί την Αυτοκρατορία της Ειρήνης στους βοσκούς. Εμφανίζεται ένα 
ασυνήθιστο φως. Οι βοσκοί αναγνωρίζουν τον Ιησού ως Χριστό.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 77 – Ο Ιησούς στη Χεβρώνα. Πηγαίνει στη Βηθανία. Συμβουλεύει τη Ρουθ σχετικά με ορισμένα 
οικογενειακά προβλήματα.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 78 – Ο Ιησούς στην Ιεριχώ. Θεραπεύει έναν υπηρέτη του Άσερ. Πηγαίνει στον Ιορδάνη και μιλάει στον 
λαό. Καθιερώνει το βάπτισμα ως υπόσχεση μαθητείας. Βαπτίζει έξι μαθητές, οι οποίοι με τη σειρά τους βαφτίζουν 
πολλούς ανθρώπους. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 79 – Ιωάννης, ο προάγγελος, στο Σαλίμ. Ένας δικηγόρος ρωτά για τον Ιησού. Ο Ιωάννης εξηγεί στο 
πλήθος την αποστολή του Ιησού.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 80 – Ο Λάμαας έρχεται από την Ινδία για να δει τον Ιησού. Ακούει τις διδασκαλίες του Ιωάννη στο 
Σαλίμ. Ο Ιωάννης του λέει για τη θεία αποστολή του Ιησού. Ο Λαμάς βρίσκει τον Ιησού στον Ιορδάνη. Οι δάσκαλοι 
αναγνωρίζουν ο ένας τον άλλον.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 81 – Το ταξίδι των Χριστινών προς τη Γαλιλαία. Παραμένουν για λίγο στο πηγάδι του Ιακώβ και ο Ιησούς 
διδάσκει μια γυναίκα από τη Σαμάρεια.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 82 – Ενώ ο Ιησούς διδάσκει, οι μαθητές του έρχονται και θαυμάζουν επειδή μιλάει με έναν Σαμαρείτη. 
Πολλοί άνθρωποι από τη Συχάρ έρχονται να δουν τον Ιησού. Τους μιλάει. Με τους μαθητές του πηγαίνει στη 
Συχάρ και μένει κάποιες μέρες.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 83 – Ο Ιησούς διδάσκει το λαό της Συχάρ. Διώχνει ένα πονηρό πνεύμα από κάποιον που έχει εμμονή. 
Στέλνει το πνεύμα στη θέση του. Θεραπεύει πολλούς ανθρώπους. Οι ιερείς ενοχλούνται από την παρουσία του 
Ιησού στη Συχάρ, αλλά τους μιλάει και κερδίζει την εύνοιά τους.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 84 – Οι Κριστίν συνεχίζουν το ταξίδι τους. Παραμένουν λίγο στην πόλη της Σαμάρειας. Ο Ιησούς μιλάει 
στη συναγωγή. Θεραπεύει μια γυναίκα με ψυχική δύναμη. Εξαφανίζεται, αλλά αργότερα ενώνεται με τους 
μαθητές του καθώς ταξιδεύουν προς τη Ναζαρέτ.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 85 – Ο Ιωάννης, ο προάγγελος, επικρίνει τον Ηρώδη για την κακία του. Ο Ηρώδης τον στέλνει στη 
φυλακή στο Μαχαιρό. Ο Ιησούς λέει γιατί ο Θεός επέτρεψε τη φυλάκιση του Ιωάννη.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 86 – Οι Κριστίν είναι στη Ναζαρέτ. Ο Ιησούς μιλάει στη συναγωγή. Προσβάλλει τους ανθρώπους και 
προσπαθούν να τον σκοτώσουν. Εξαφανίζεται μυστηριωδώς και επιστρέφει στη συναγωγή. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 87 – Οι Κριστίνες πηγαίνουν στην Κανά. Ο Ιησούς θεραπεύει το παιδί ενός ευγενή. Οι Χριστίνες 
πηγαίνουν στην Καπερναούμ. Ο Ιησούς παρέχει ένα ευρύχωρο σπίτι για τη μητέρα του. Ανακοινώνει την πρόθεσή 
του να διαλέξει δώδεκα αποστόλους.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 88 – Ο Ιησούς περπατά δίπλα στη θάλασσα. Στέκεται σε ένα ψαροκάικο και μιλάει στον κόσμο. Υπό την 
καθοδήγησή του οι ψαράδες εξασφαλίζουν μια μεγάλη αλιεία ψαριών. Διαλέγει και καλεί τους δώδεκα 
αποστόλους του.  
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ 89 – Οι δώδεκα απόστολοι βρίσκονται στο σπίτι του Ιησού και είναι αφιερωμένοι στο έργο τους. Ο 
Ιησούς τους καθοδηγεί. Πηγαίνει στη συναγωγή το Σάββατο και διδάσκει. Διώχνει ένα ακάθαρτο πνεύμα από έναν 
εμμονικό. Θεραπεύει την πεθερά του Πέτρου.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 90 - Ο Ιησούς πηγαίνει μόνος του σε ένα βουνό για να προσευχηθεί. Τον βρίσκουν οι μαθητές του. 
Καλεί τους δώδεκα και ταξιδεύουν στη Γαλιλαία διδασκαλία και θεραπεία. Στον Τιβέριο ο Ιησούς θεραπεύει έναν 
λεπρό. Οι Χριστίνες επιστρέφουν στην Καπερναούμ. Στο σπίτι του ο Ιησούς θεραπεύει έναν παράλυτο και κάνει 
γνωστή τη φιλοσοφία της θεραπείας και της άφεσης των αμαρτιών.  

Επιστροφή στην Επισκόπηση 

 
ΕΝΟΤΗΤΑ – XVI – AIN – (Κεφάλαια 91 – 123) 

Η δεύτερη ετήσια εποχή της Χριστίνας διακονίας του Ιησού 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 91 – Ο Ιησούς στη γιορτή στην Ιερουσαλήμ. Θεραπεύει έναν ανίκανο άνθρωπο. Δίνει ένα πρακτικό 
μάθημα για τη θεραπεία. Επιβεβαιώνει ότι όλοι οι άνθρωποι είναι γιοι του Θεού.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 92 – Οι Χριστίνες σε ένα γλέντι στο σπίτι του Λαζάρου. Φωτιά μαίνεται στην πόλη. Ο Ιησούς σώζει ένα 
παιδί από τις φλόγες και μένει στη φωτιά από τον Λόγο. Δίνει ένα πρακτικό μάθημα για το πώς να λυτρώσει έναν 
μεθυσμένο άντρα.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 93 – Οι Χριστίνες περνούν από ένα χωράφι με ώριμο σιτάρι και οι μαθητές τρώνε από το σιτάρι που 
τους αθωώνει ο Ιησούς. Οι Χριστίνες επιστρέφουν στην Καπερναούμ. Ο Ιησούς θεραπεύει ένα μαραμένο χέρι το 
Σάββατο και υπερασπίζεται την πράξη του.  

Η επί του Όρους Ομιλία (Κεφάλαια 94 – 101) 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 94 – Η επί του Όρους ομιλία. Ο Ιησούς αποκαλύπτει στους δώδεκα το μυστικό της προσευχής. Το 
πρότυπο προσευχής. Ο νόμος της συγχώρεσης. Η ιερή νηστεία. Το κακό του δόλου. Ελεημοσύνη.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 95 – Η επί του Όρους ομιλία, συνεχίστηκε. Ο Ιησούς προφέρει τους οκτώ μακαρισμούς και τα οκτώ 
δεινά. Λέει ενθαρρυντικά λόγια. Τονίζει τον εξυψωμένο χαρακτήρα του αποστολικού έργου.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 96 – Η επί του Όρους ομιλία, συνεχίστηκε. Ο Ιησούς εξετάζει τις Δέκα Εντολές. Η φιλοσοφία του 
Χριστού. Το πνεύμα των Εντολών. Ο Ιησούς ξεδιπλώνει τις πνευματικές πτυχές των πρώτων τεσσάρων Εντολών.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 97 – Η επί του Όρους ομιλία, συνεχίστηκε. Ο Ιησούς ξεδιπλώνει στους δώδεκα τις πνευματικές πτυχές 
της πέμπτης και της έκτης Εντολής.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 98 – Η επί του Όρους ομιλία, συνεχίστηκε. Ο Ιησούς αποκαλύπτει στους δώδεκα τις πνευματικές 
πτυχές της έβδομης, οκτώ και δέκατης Εντολής.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 99 – Η επί του Όρους ομιλία, συνεχίστηκε. Ο Ιησούς ξεδιπλώνει στους δώδεκα τις πνευματικές πτυχές 
της ένατης Εντολής.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 100 – Η επί του Όρους ομιλία, συνεχίστηκε. Ο Ιησούς διατυπώνει και παρουσιάζει στους δώδεκα έναν 
πρακτικό κώδικα πνευματικής ηθικής.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 101 – Η επί του Όρους ομιλία, ολοκληρώθηκε. Το καταληκτικό μέρος του κώδικα δεοντολογίας. Οι 
Χριστίνες επιστρέφουν στην Καπερναούμ.  

Τέλος: Η επί του Όρους ομιλία 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ 102 – Οι Χριστίνες στο σπίτι του Ιησού. Ο Ιησούς τους ξεδιπλώνει το μυστικό δόγμα. Περνούν από όλη 
τη Γαλιλαία και διδάσκουν και θεραπεύουν. Ο Ιησούς φέρνει στη ζωή τον γιο μιας χήρας στο Ναΐν. Επιστρέφουν 
στην Καπερναούμ.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 103 – Οι Χριστίνες στο σπίτι του Ιησού. Ο Ιησούς διδάσκει τους δώδεκα και τους ξένους δασκάλους 
κάθε πρωί. Ο Ιησούς δέχεται αγγελιοφόρους από τον Ιωάννη, τον προάγγελο, και του στέλνει λόγια ενθάρρυνσης. 
Εξυμνεί τον χαρακτήρα του Γιάννη.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 104 – Ο Ιησούς διδάσκει τα πλήθη. Παρευρίσκεται σε ένα γλέντι στο σπίτι του Σάιμον. Μια πλούσια 
εταίρα τον αλείφει με πολύτιμο βάλσαμο. Ο Σάιμον τον επιπλήττει και εκείνος κάνει ένα κήρυγμα για ψεύτικη 
αξιοπρέπεια.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 105 – Υπό την αιγίδα πολλών πλούσιων γυναικών, οι Κριστίν πραγματοποιούν μια μεγαλειώδη 
ιεραποστολική περιοδεία. Στη διδασκαλία του, ο Ιησούς επαινεί την ειλικρίνεια και επιπλήττει την υποκρισία. 
Μιλάει για την αμαρτία κατά της Αγίας Πνοής.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 106 – Οι Χριστίνες βρίσκονται στη Μαγδάλα. Ο Ιησούς θεραπεύει έναν άνθρωπο που ήταν τυφλός, 
άλαλος και εμμονικός. Διδάσκει τον λαό. Ενώ μιλάει, έρχονται κοντά του η μητέρα του, τα αδέρφια του και η 
Μίριαμ. Δίνει ένα μάθημα για τις οικογενειακές σχέσεις. Συστήνει τη Μίριαμ στον κόσμο και εκείνη τραγουδάει τα 
τραγούδια της νίκης.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 107 – Ένας Φαρισαίος απαιτεί από τον Ιησού σημάδια της μεσσιανότητάς του. Ο Ιησούς τον επιπλήττει 
επειδή δεν αναγνωρίζει τα σημεία που δίνονται συνεχώς. Ο Ιησούς προτρέπει τους ανθρώπους να λάβουν το φως 
για να γίνουν το φως.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 108 – Ο Ιησούς επιπλήττει τους ανθρώπους για εγωισμό. Οι Χριστιανοί παρευρίσκονται σε μια γιορτή 
και ο Ιησούς κατακρίνεται από τον Φαρισαίο επειδή δεν πλύθηκε πριν φάει. Ο Ιησούς αποκαλύπτει την υποκρισία 
των κυρίαρχων τάξεων και τους προφέρει πολλά δεινά.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 109 - Οι Χριστίνες πηγαίνουν σε ένα μέρος χωριστά για να προσευχηθούν. Ο Ιησούς τους προειδοποιεί 
για το προζύμι των Φαρισαίων και αποκαλύπτει το γεγονός ότι όλες οι σκέψεις και οι πράξεις είναι 
καταγεγραμμένες στο Βιβλίο Μνήμης του Θεού. Ευθύνη του ανθρώπου και μέριμνα Θεού.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 110 - Η Μίριαμ τραγουδά ένα τραγούδι νίκης. Το τραγούδι. Ο Ιησούς αποκαλύπτει τον συμβολικό 
χαρακτήρα του ταξιδιού του Ισραήλ από την Αίγυπτο στη Χαναάν.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 111 – Ο Ιησούς διδάσκει. Ένας άντρας του ζητά να υποχρεώσει τον αδελφό του να συμπεριφέρεται 
δίκαια. Ο Ιησούς αποκαλύπτει τον θείο νόμο, τη δύναμη της αλήθειας και την καθολικότητα των κτήσεων. 
Αφηγείται την παραβολή του πλούσιου και της άφθονης σοδειάς του.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 112 – Οι Χριστίνες στο σπίτι της Μαρίας της Μαγδαλής. Ο Ιησούς αποκαλεί τους μαθητές του «Μικρό 
ποίμνιο» και τους αναθέτει να αφιερώσουν τη στοργή τους στα θεϊκά πράγματα. Τους διδάσκει σχετικά με την 
εσωτερική ζωή.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 113 – Απαντώντας σε μια ερώτηση του Λάμας, ο Ιησούς διδάσκει ένα μάθημα σχετικά με τη βασιλεία 
της ειρήνης και τον τρόπο προς αυτήν μέσω των ανταγωνισμών. Τα σημεία των καιρών. Καθοδήγηση της Αγίας 
Πνοής. Οι Χριστίνες πηγαίνουν στη Βηθσαΐδα.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 114 – Μια μεγάλη καταιγίδα στη θάλασσα καταστρέφει πολλές ζωές. Ο Ιησούς κάνει έκκληση για 
βοήθεια και οι άνθρωποι δίνουν με γενναιόδωρο χέρι. Απαντώντας σε ερώτηση δικηγόρου, ο Ιησούς δίνει τη 
φιλοσοφία των καταστροφών. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ 115 – Ο Ιησούς διδάσκει δίπλα στη θάλασσα. Αφηγείται την παραβολή του σπορέα. Λέει γιατί διδάσκει 
με παραβολές. Εξηγεί την παραβολή του σπορέα. Αφηγείται την παραβολή του σιταριού και των ζιζανίων.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 116 – Οι Κριστίν είναι στο σπίτι του Φίλιππου. Ο Ιησούς ερμηνεύει την παραβολή του σιταριού και των 
ζιζανίων. Εξηγεί το ξετύλιγμα του βασιλείου με παραβολές: ο καλός σπόρος. η ανάπτυξη του δέντρου? το προζύμι? 
ο κρυμμένος θησαυρός. Πάει σε ένα βουνό για να 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 117 – Στο Μαχαιρό γίνεται βασιλική γιορτή. Ο Γιάννης, ο προάγγελος, αποκεφαλίζεται. Το σώμα του 
είναι θαμμένο στη Χεβρώνα. Οι μαθητές του θρηνούν. Οι Χριστίνες διασχίζουν τη θάλασσα μέσα στη νύχτα. Ο 
Ιησούς ηρεμεί μια μανιασμένη καταιγίδα.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 118 – Οι Χριστίνες είναι στα Γαδάρα. Ο Ιησούς διώχνει μια λεγεώνα ακάθαρτων πνευμάτων από έναν 
άνθρωπο. Τα πνεύματα πηγαίνουν σε μοχθηρά ζώα που τρέχουν στη θάλασσα και πνίγονται. Οι άνθρωποι 
φοβούνται και ζητούν από τον Ιησού να φύγει από την ακτή τους. Με τους μαθητές του επιστρέφει στην 
Καπερναούμ.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 119 – Οι κάτοικοι της Καπερναούμ καλωσορίζουν τον Ιησού. Ο Ματθαίος κάνει γλέντι. Οι Φαρισαίοι 
επιπλήττουν τον Ιησού επειδή έτρωγε με αμαρτωλούς. Τους λέει ότι έχει σταλεί για να σώσει αμαρτωλούς. 
Παραδίδει μαθήματα νηστείας και φιλοσοφίας του καλού και του κακού.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 120 – Ο Νικόδημος είναι στη γιορτή. Ρωτάει τον Ιησού, Δεν μπορεί η Χριστιανική θρησκεία να εισαχθεί 
με μεγαλύτερη επιτυχία με τη μεταρρύθμιση της εβραϊκής υπηρεσίας; Ο Ιησούς απαντά αρνητικά και αναφέρει 
τους λόγους του. Ο Ιησούς θεραπεύει μια γυναίκα με αιμορραγίες. Θεραπεύει την κόρη του Ιαείρου. Εξαφανίζεται 
όταν οι άνθρωποι τον προσκυνούσαν.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 121 – Οι Κριστίν είναι στη Ναζαρέτ. Η Miriam τραγουδά ένα επαινετικό τραγούδι της Christine. Ο 
Ιησούς διδάσκει στη συναγωγή. Θεραπεύει έναν ανόητο που έχει εμμονή. Ο κόσμος δεν τον πιστεύει. Οι 
Φαρισαίοι τον αποκαλούν εργαλείο του Βελζεβούλ. Οι Κριστίνες πηγαίνουν στην Κανά.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 122 – Οι Χριστίνες περνούν επτά ημέρες στην προσευχή. Ο Ιησούς δίνει την εντολή του στους δώδεκα 
και τους στέλνει στην αποστολική τους διακονία, με οδηγίες να τον συναντήσουν στην Καπερναούμ.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 123 – Ο Ιησούς δίνει την τελευταία του εντολή στους ξένους κυρίους και τους στέλνει ως απόστολους 
στον κόσμο. Πηγαίνει μόνος του στην Τύρο και μένει στο σπίτι της Ρέιτσελ. Θεραπεύει ένα παιδί με εμμονή. 
Πηγαίνει στη Σιδώνα και μετά στα βουνά του Λιβάνου. Επισκέπτεται το όρος Ερμών, την Καισάρεια-Φίλιπποι, τη 
Δεκάπολη, τα Γαδάρα και επιστρέφει στην Καπερναούμ. Δέχεται τους δώδεκα, που δίνουν λογαριασμό για το έργο 
τους.  

Επιστροφή στην Επισκόπηση 

 
ΕΝΟΤΗΤΑ XVII – PE – (Κεφάλαια 124 – 158) 

Η Τρίτη Ετήσια Εποχή της Χριστιανικής Διακονίας του Ιησού 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 124 – Οι Χριστίνες διασχίζουν τη θάλασσα. Ο Ιησούς δίνει στους μαθητές του μαθήματα για μυστικά 
δόγματα. Διδάσκει το λαό. Ταΐζει πέντε χιλιάδες. Οι μαθητές αρχίζουν να ξαναδιασχίζουν τη θάλασσα. Ξεσπάει μια 
καταιγίδα. Ο Ιησούς, περπατώντας πάνω στα νερά, έρχεται σε αυτά. Δίκη της πίστης του Πέτρου. Προσγειώνονται 
στη Γεννησαρέτ.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 125 – Οι Χριστίνες καλωσορίζονται στη Γεννησαρέτ. Πολλοί ακολουθούν τον Ιησού για τα ψωμιά και τα 
ψάρια. Τους λέει για το ψωμί της ζωής. Μιλάει για τη σάρκα και το αίμα του ως σύμβολα του ψωμιού και του 
νερού της ζωής. Ο κόσμος είναι προσβεβλημένος και πολλοί από τους μαθητές του δεν τον ακολουθούν πια.  
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ 126 – Γραμματείς και Φαρισαίοι επισκέπτονται τον Ιησού. Τον επικρίνουν επειδή έτρωγε με άπλυτα 
χέρια. Υπερασπίζεται τις πράξεις του και δίνει ένα μάθημα για την υποκρισία. Εξηγεί ιδιωτικά στους δώδεκα τις 
δημόσιες διδασκαλίες του.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 127 – Οι Χριστίνες διασχίζουν τη θάλασσα στη Δεκάπολη. Ο Ιησούς βρίσκει ένα συνταξιούχο μέρος 
όπου διδάσκει ιδιωτικά τους δώδεκα. Μένουν τρεις μέρες και μετά πάνε σε ένα χωριό δίπλα στη θάλασσα.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 128 - Ο Ιησούς πηγαίνει τη νύχτα σε ένα βουνό για να προσευχηθεί. Τον βρίσκουν οι μαθητές του και οι 
χωρικοί και τους διδάσκει για τρεις μέρες. Ταΐζει τέσσερις χιλιάδες ανθρώπους. Οι Χριστίνες πηγαίνουν στην 
Καισάρεια-Φίλιπποι. Θεωρούν την προσωπικότητα του Χριστού. Ο Πέτρος επιλέγεται ως αποστολικός ηγέτης.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 129 – Ο Ιησούς διδάσκει τους ανθρώπους. Παίρνει τον Πέτρο, τον Ιάκωβο και τον Ιωάννη και πηγαίνει 
σε ένα ψηλό βουνό και μεταμορφώνεται μπροστά τους. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 130 – Ο Ιησούς και οι τρεις μαθητές επιστρέφουν στην Καισάρεια-Φίλιπποι. Οι εννέα δεν κατάφεραν να 
θεραπεύσουν ένα επιληπτικό παιδί. Ο Ιησούς θεραπεύει το παιδί και επιπλήττει τους μαθητές του για την έλλειψη 
εμπιστοσύνης στον Θεό. Οι Χριστίνες επιστρέφουν στην Καπερναούμ.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 131 – Ο Ιησούς και ο Πέτρος πληρώνουν τον φόρο μισού σέκελ. Οι μαθητές διεκδικούν την υπεροχή. Ο 
Ιησούς τους επιπλήττει. Τους διδάσκει πολλά πρακτικά μαθήματα. Η παραβολή του καλού ποιμένα.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 132 – Ο Ιησούς υπερασπίζεται έναν άνδρα που έχει καταδικαστεί για κλοπή ψωμιού. Η ετυμηγορία 
ανατρέπεται. Ο άντρας ελευθερώνεται και οι άνθρωποι καλύπτουν τις ανάγκες της πεινασμένης οικογένειάς του.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 133 – Οι δώδεκα πηγαίνουν στη γιορτή στην Ιερουσαλήμ, αλλά ο Ιησούς παραμένει στην Καπερναούμ. 
Διαλέγει εβδομήντα μαθητές και τους στέλνει να διδάξουν και να θεραπεύσουν. Πηγαίνει μόνος του στη γιορτή 
και στο δρόμο του θεραπεύει δέκα λεπρούς. Διδάσκει στο ναό.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 134 – Ο Ιησούς διδάσκει στο ναό. Τα λόγια του εξοργίζουν τους κυβερνώντες. Ο Νικόδημος τον 
υπερασπίζεται. Περνά τη νύχτα προσευχόμενος στο Όρος των Ελαιών. Την επόμενη μέρα διδάσκει ξανά στο ναό. 
Μια μοιχίδα φέρεται μπροστά του για να κριθεί.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 135 – Ο Ιησούς διδάσκει στο ναό. Αποκαλύπτει μερικά από τα βαθύτερα νοήματα της διακονίας της 
Κριστίν. Οι κυβερνώντες εξοργίζονται πολύ και προσπαθούν να τον λιθοβολήσουν, αλλά εξαφανίζεται.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 136 – Ο Ιησούς διδάσκει στο ναό. Αφηγείται την παραβολή του καλού Σαμαρείτη. Πηγαίνει στη 
Βηθανία. Διδάσκει στο σπίτι του Λαζάρου. Επιπλήττει τη Μάρθα για το άγχος της για τα πράγματα αυτής της ζωής.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 137 – Ο Ιησούς και οι μαθητές του πηγαίνουν σε ένα μέρος για να προσευχηθούν. Ο Ιησούς διδάσκει 
τον Λάζαρο πώς να προσεύχεται. Το πρότυπο προσευχής. Η αξία της βαρυσήμαντης προσευχής. Παραβολή της 
βαρετής νοικοκυράς.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 138 – Οι Χριστίνες στην Ιερουσαλήμ. Γνωρίζουν έναν άντρα τυφλό εκ γενετής. Ο Ιησούς διδάσκει ένα 
μάθημα για την αιτία των ασθενειών και των καταστροφών. Θεραπεύει τον τυφλό.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 139 – Ο Ιησούς συναντά και διδάσκει τον άνδρα που ήταν τυφλός. Ξεδιπλώνει τα μυστήρια του 
βασιλείου. Η στάνη. Δηλώνει βοσκός. Πηγαίνει στο σπίτι του Μασσαλιανού, όπου μένει ορισμένες μέρες.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 140 – Ο Ιησούς και οι τρεις μαθητές επιστρέφουν στην Καπερναούμ. Ο Ιησούς λαμβάνει την αναφορά 
των εβδομήντα. Με τους μαθητές του περνά από όλη τη Γαλιλαία ενθαρρύνοντας τους πιστούς. Θεραπεύει μια 
γυναίκα. Αφηγείται την παραβολή του μικρού σπόρου και του μεγάλου δέντρου.  
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ 141 – Ο Ιησούς λέει ενθαρρυντικά λόγια. Επιπλήττει έναν επίσημο Φαρισαίο. Παρευρίσκεται σε ένα 
γαμήλιο γλέντι. Θεραπεύει έναν άνδρα με σταγονίδια. Επιπλήττει τους καλεσμένους που αναζητούν θέσεις 
επικεφαλής. Αφηγείται μια παραβολή μιας γαμήλιας γιορτής.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 142 – Η πορεία της μαθητείας, οι δυσκολίες της. Ο σταυρός και η σημασία του. Ο κίνδυνος του 
πλούτου. Ο νέος που αγάπησε τα πλούτη περισσότερο από τον Χριστό. Παραβολή του πλουσίου και του Λαζάρου.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 143 – Δικαιοσύνη στις ανταμοιβές. Ο Ιησούς αφηγείται την παραβολή του γεωργού και των εργατών. 
Κάνει γνωστό τον θεϊκό νόμο του διαζυγίου. Το μυστήριο του γάμου.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 144 – Οι Χριστίνες στον Τιβέριο. Ο Ιησούς μιλάει για την εσωτερική ζωή. Αφηγείται την παραβολή του 
άσωτου. Η αγανάκτηση του μεγαλύτερου αδελφού.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 145 – Ο Ιησούς μιλάει για την ίδρυση του Χριστιανικού βασιλείου και τον μελλοντικό ερχομό του 
Κυρίου στην εξουσία. Προτρέπει για πίστη. Παραβολή του άδικου δικαστή. Παραβολή του Φαρισαίου και του 
τελώνη.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 146 – Τελευταία συνάντηση του Ιησού με τους μαθητές του στη Γαλιλαία. Η Μίριαμ τραγουδά ένα 
τραγούδι επαίνου. Το τραγούδι. Οι Christines ξεκινούν το ταξίδι τους για την Ιερουσαλήμ. Ξεκουράζονται στο Enon 
Springs. Το εγωιστικό αίτημα της μητέρας του Ιακώβου και του Ιωάννη. Οι Χριστίνες φτάνουν στην Ιερουσαλήμ.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 147 – Ο Ιησούς μιλά στους ανθρώπους στο ναό σχετικά με τη μεσσία. Επιπλήττει τους Εβραίους για 
προδοσία. Οι Εβραίοι προσπαθούν να τον λιθοβολήσουν αλλά ο Ιωσήφ τους εμποδίζει. Οι Christines πηγαίνουν 
στην Ιεριχώ και αργότερα στη Bethabara.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 148 – Ο Λάζαρος πεθαίνει και ο Ιησούς και οι δώδεκα επιστρέφουν στη Βηθανία. Η ανάσταση του 
Λαζάρου, που ενθουσιάζει πολύ τους ηγεμόνες στην Ιερουσαλήμ. Οι Χριστίνες πηγαίνουν στους λόφους του 
Εφραίμ και μένουν εκεί.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 149 – Οι Εβραίοι συγκεντρώνονται στην Ιερουσαλήμ για να παραστούν στη γιορτή. Οι Κριστίν 
πηγαίνουν στην Ιεριχώ. Ο Ιησούς δειπνεί με τον Ζακχαίο. Αφηγείται την παραβολή των δέκα ταλάντων.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 150 - Ο Ιησούς θεραπεύει τον τυφλό Βαρτίμαιο. Με τους δώδεκα πηγαίνει στη Βηθανία. Τα πλήθη 
έρχονται να τον καλωσορίσουν και να μιλήσουν με τον Λάζαρο.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 151 – Ο Ιησούς διδάσκει στη συναγωγή. Κάνει τη θριαμβευτική είσοδό του στην Ιερουσαλήμ. Τα 
πλήθη, μαζί με τα παιδιά, ψάλλουν τα εύσημα του και λένε, Ωσαννά στον βασιλιά! Οι Κριστίν επιστρέφουν στη 
Βηθανία.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 152 – Ο Ιησούς επιπλήττει μια άγονη συκιά. Διώχνει τους εμπόρους από το ναό. Διδάσκει το λαό. 
Επιστρέφει στη Βηθανία.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 153 – Οι Χριστίνες πηγαίνουν στην Ιερουσαλήμ. Σημειώνουν τη μαραμένη συκιά. το συμβολικό του 
νόημα. Ο Ιησούς διδάσκει στο ναό. Καταδικάζεται από τους ιερείς. Αφηγείται μια παραβολή για το γλέντι ενός 
πλουσίου.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 154 – Ο Ιησούς διδάσκει στην αυλή του ναού. Η παραβολή του νοικοκύρη και των κακών γεωργών. 
Παραβολή του γάμου και του καλεσμένου χωρίς νυφικό.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 155 – Ο Ιησούς αναγνωρίζει τη δικαιοσύνη της πληρωμής κοσμικών φόρων. Δίνει ένα μάθημα για τις 
οικογενειακές σχέσεις στη ζωή πέρα. Η μεγαλύτερη από τις εντολές αποτελείται από την αγάπη. Προειδοποιεί 
τους μαθητές του για την υποκρισία των γραμματέων και των Φαρισαίωνμικρό. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ 156 – Οι γραμματείς και οι Φαρισαίοι εξοργίζονται. Ο Ιησούς τους επιπλήττει για την υποκρισία τους. 
Θρηνεί για την Ιερουσαλήμ. Το άκαρι της χήρας. Ο Ιησούς εκφωνεί την αποχαιρετιστήρια ομιλία του στους 
ανθρώπους στο ναό.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 157 – Οι Χριστίνες στο Όρος των Ελαιών. Ο Ιησούς προφητεύει την καταστροφή της Ιερουσαλήμ και 
τρομερές καταστροφές που θα σηματοδοτήσουν το τέλος του αιώνα. Προτρέπει τους μαθητές του να είναι πιστοί.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 158 – Ο Ιησούς και οι δώδεκα στην προσευχή στο Olivet. Ο Ιησούς αποκαλύπτει στους μαθητές του τα 
βαθύτερα νοήματα των μυστικών δογμάτων. Τους λέει τι να διδάξουν τους ανθρώπους. Αναφέρει μια σειρά από 
παραβολές. Επιστρέφουν στη Βηθανία.  

Επιστροφή στην Επισκόπηση 
 

 

 

Ευρετήριο – Μέρος 3 

ΔΙΚΗ/ΕΚΤΕΛΕΣΗ/ΑΝΑΣΤΑΣΗ/ΕΚΚΛΗΣΙΑ 

Ενότητες XVIII έως XXII 

(Κεφάλαια 159 – 182) 

Ο Ιησούς σε ηλικία 33 ετών 

ΕΝΟΤΗΤΑ XVIII – TZADDI – (Κεφάλαια 159 – 164) 

Η προδοσία και η σύλληψη του Ιησού 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 159 – Οι Χριστίνες παρακολουθούν ένα γλέντι στο σπίτι του Σάιμον. Η Μαρία χρίζει τον κύριο με ένα 
δαπανηρό βάλσαμο και ο Ιούδας και άλλοι την επιπλήττουν για ασέβεια. Ο Ιησούς την υπερασπίζεται. Οι ηγεμόνες 
των Εβραίων προσλαμβάνουν τον Ανανία για να συλλάβουν τον Ιησού. Ο Ανανίας δωροδοκεί τον Ιούδα για να 
βοηθήσει 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 160 – Ο Ιησούς και οι δώδεκα τρώνε μόνοι τους το Πάσχα στο σπίτι του Νικόδημου. Ο Ιησούς πλένει τα 
πόδια των μαθητών. Ο Ιούδας αφήνει το τραπέζι και βγαίνει για να προδώσει τον Κύριο. Ο Ιησούς διδάσκει τους 
έντεκα. Καθιερώνει το δείπνο του Κυρίου.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 161 – Ο Ιησούς διδάσκει τους έντεκα. Τους λέει ότι θα αποξενωθούν όλοι μαζί του και ότι ο Πέτρος θα 
τον αρνηθεί τρεις φορές πριν το πρωί. Λέει τα τελευταία λόγια ενθάρρυνσης.  
 
Υπόσχεται τον Παρηγορητή 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 162 – Ο Ιησούς αποκαλύπτει πληρέστερα την αποστολή της Αγίας Πνοής. Λέει στους μαθητές του 
ξεκάθαρα ότι πρόκειται να πεθάνει και είναι λυπημένοι. Προσεύχεται για αυτούς και όλο τον κόσμο των πιστών. 
Φεύγουν από την αίθουσα δεξιώσεων.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 163 – Ο Ιησούς επισκέπτεται τον Πιλάτο, ο οποίος τον προτρέπει να φύγει από τη χώρα για να σώσει τη 
ζωή του. Ο Ιησούς αρνείται να το κάνει. Συναντά τους μαθητές του στο περιβόλι της Μασσαλίας. Η σκηνή στη 
Γεθσημανή. Ο εβραϊκός όχλος με επικεφαλής τον Ιούδα είναι κοντά.  
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ 164 – Ο Ιούδας προδίδει τον Κύριό του με ένα φιλί. Ο Ιησούς καταλαμβάνεται από τον όχλο και οι 
μαθητές τρέπονται σε φυγή για να σώσουν τη ζωή τους. Ο Ιησούς οδηγείται στην Ιερουσαλήμ. Ο Πέτρος και ο 
Γιάννης ακολουθούν τον όχλο.  

Επιστροφή στην Επισκόπηση 

 
ΕΝΟΤΗΤΑ XIX – KOPH – (Κεφάλαια 165 – 171) 

Η δίκη και η εκτέλεση του Ιησού 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 165 – Ο Ιησούς ενώπιον του Καϊάφα. Ο Πέτρος αρνείται τον Κύριό του τρεις φορές. Το κατηγορητήριο, 
υπογεγραμμένο από επτά κυβερνώντες Εβραίους. Εκατό ψευδείς μάρτυρες καταθέτουν την αλήθεια των 
κατηγοριών.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 166 – Ο Ιησούς ενώπιον του Σανχεντρίν. Ο Νικόδημος εκλιπαρεί για δικαιοσύνη. δείχνει την 
ανικανότητα των μαρτύρων. Το συμβούλιο αποτυγχάνει να κηρύξει τον Ιησού ένοχο, αλλά ο Καϊάφας, ο 
προεδρεύων δικαστής, τον κηρύσσει ένοχο. Ο όχλος κακομεταχειρίζεται τον Ιησού. Οδηγείται στο δικαστήριο του 
Πιλάτου.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 167 – Ο Ιησούς ενώπιον του Πιλάτου. Κηρύσσεται αθώος. Ο Ιησούς ενώπιον του Ηρώδη και βασανίζεται 
και επιστρέφει στον Πιλάτο, ο οποίος τον κηρύσσει και πάλι αθώο. Οι Εβραίοι απαιτούν τον θάνατό του. Η γυναίκα 
του Πιλάτου προτρέπει τον άντρα της να μην έχει καμία σχέση με την τιμωρία του Ιησού. Ο Πιλάτος κλαίει.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 168 – Η τελευταία προσπάθεια του Πιλάτου να απελευθερώσει τον Ιησού αποτυγχάνει. Πλένει τα χέρια 
του με προσποιητή αθωότητα. Παραδίδει τον Ιησού στους Εβραίους για εκτέλεση. Οι Εβραίοι στρατιώτες τον 
οδηγούν στον Γολγοθά.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 169 – Ο Ιούδας είναι γεμάτος τύψεις. Σπεύδει στο ναό και πετάει τα τριάντα αργύρια στα πόδια των 
ιερέων, που το παίρνουν και αγοράζουν ένα χωράφι αγγειοπλάστη. Ο Ιούδας κρεμιέται. Το σώμα του είναι 
θαμμένο στο χωράφι του αγγειοπλάστη.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 170 – Η σταύρωση. Ο Ιησούς προσεύχεται για τους δολοφόνους του. Ο Πιλάτος βάζει μια επιγραφή 
πάνω από τον σταυρό. Ο Ιησούς λέει ενθαρρυντικά λόγια στον μετανοημένο κλέφτη. Αναλαμβάνει στον Τζον τη 
φροντίδα της μητέρας του και της Μίριαμ. Οι στρατιώτες μοιράζουν τα ρούχα του μεταξύ τους.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 171 – Τελικές σκηνές της σταύρωσης. Ο Ιωσήφ και ο Νικόδημος, με τη συγκατάθεση του Πιλάτου, 
παίρνουν το σώμα του Ιησού από το σταυρό και το αφήνουν στον τάφο του Ιωσήφ. Μια φρουρά εκατό Εβραίων 
στρατιωτών τοποθετείται γύρω από τον τάφο.  

Επιστροφή στην Επισκόπηση 

 
ΕΝΟΤΗΤΑ XX – RESH – (Κεφάλαιο 172) 

Η Ανάσταση του Ιησού 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 172 – Ο Πιλάτος τοποθετεί τη ρωμαϊκή σφραγίδα στην πέτρινη πόρτα του τάφου. Τα μεσάνυχτα μια 
παρέα από τα σιωπηλά αδέρφια βαδίζουν γύρω από τον τάφο. Οι στρατιώτες ανησυχούν. Ο Ιησούς κηρύττει στα 
πνεύματα στη φυλακή. Νωρίς το πρωί της Κυριακής σηκώνεται από τον τάφο. Οι στρατιώτες δωροδοκούνται από 
τους ιερείς για να πουν ότι οι μαθητές είχαν κλέψει το σώμα.  

 
ΕΝΟΤΗΤΑ XXI – SCHIN – (Κεφάλαια 173 – 180) 
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Υλοποίηση του Πνευματικού Σώματος του Ιησού 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 173 – Ο Ιησούς εμφανίζεται, πλήρως υλοποιημένος, στη μητέρα του, Μαριάμ, Μαρία της Μαγδαλής και 
στον Πέτρο, τον Ιάκωβο και τον Ιωάννη.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 174 – Ο Ιησούς εμφανίζεται, πλήρως υλοποιημένος, στον Ζάχο και στον Κλεόφα καθώς ταξιδεύουν στην 
Εμμαούς, αλλά δεν τον γνωρίζουν. Τους λέει πολλά για τον Χριστό. Τρώει το βραδινό μαζί τους και τους 
αποκαλύπτεται. Πηγαίνουν στην Ιερουσαλήμ και λένε 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 175 – Ο Ιησούς εμφανίζεται, πλήρως υλοποιημένος στους δέκα αποστόλους στο σπίτι του Σίμωνα και 
στον Λάζαρο και τις αδελφές του. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 176 – Ο Ιησούς εμφανίζεται, πλήρως υλοποιημένος, στους ανατολικούς σοφούς στο παλάτι του 
πρίγκιπα Ραβάνα στην Ινδία. στους μάγους ιερείς στην Περσία. Οι τρεις σοφοί μιλούν επαινώντας την 
προσωπικότητα του Ναζωραίου. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 177 – Ο Ιησούς εμφανίζεται, πλήρως υλοποιημένος, στο ναό της Ιερουσαλήμ. Επιπλήττει τους ηγεμόνες 
των Εβραίων για την υποκρισία τους. Τους αποκαλύπτεται και πέφτουν πίσω φοβισμένοι. Εμφανίζεται στους 
αποστόλους στο σπίτι του Σίμωνα. Ο Θωμάς είναι πεπεισμένος. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 178 – Ο Ιησούς εμφανίζεται, πλήρως υλοποιημένος, ενώπιον του Απόλλωνα και της Σιωπηλής 
Αδελφότητας στην Ελλάδα. Εμφανίζεται στον Κλαύδα και την Ιουλιέτα στον Τίβερη κοντά στη Ρώμη. Εμφανίζεται 
στους ιερείς στον αιγυπτιακό ναό της Ηλιούπολης. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 179 – Ο Ιησούς εμφανίζεται, πλήρως υλοποιημένος, στους αποστόλους στη θάλασσα της Γαλιλαίας. 
Εμφανίζεται σε ένα πλήθος ανθρώπων. Λέει στους αποστόλους του να πάνε ξανά στην Ιερουσαλήμ και θα τους 
συναντούσε εκεί. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 180 – Ο Ιησούς εμφανίζεται, πλήρως υλοποιημένος, στους αποστόλους στην Ιερουσαλήμ. Τους δίνει τις 
οδηγίες του. Τους υπόσχεται ένα ειδικό χάρισμα για το έργο τους την Πεντηκοστή. Πηγαίνει στο Όρος των Ελαιών 
και μπροστά σε πολλούς μαθητές ανεβαίνει στον ουρανό. Οι μαθητές επιστρέφουν στην Ιερουσαλήμ. 

Επιστροφή στην Επισκόπηση 

 
ΕΝΟΤΗΤΑ XXII – TAU – (Κεφάλαια 181 – 182) 

Ίδρυση της Εκκλησίας της Χριστίνας 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 181 – Οι έντεκα απόστολοι επιλέγουν τον Ματθία για να καλύψει τη θέση που κενώθηκε από την 
αποστασία του Ιούδα. Οι Κριστίνες είναι χαρούμενες. Η Μίριαμ τραγουδάει ένα τραγούδι επαίνου. Αποστολικό 
ρόστερ. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 182 – Γεγονότα της ημέρας της Πεντηκοστής. Προικοδότηση των αποστόλων. Ιδρύεται η εκκλησία 
Christine. Ο Πέτρος κηρύττει το εισαγωγικό κήρυγμα. Το κήρυγμα. Τρεις χιλιάδες άνθρωποι βαπτίζονται και 
γίνονται μέλη της εκκλησίας. 
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Ευρετήριο Παραβολών 

Όνομα παραβολής Κεφάλαιο 

Παραβολή – Ο ευγενής και οι άδικοι γιοι του (Κεφάλαιο 25)– Ο Ιησούς στην Ινδία 25 

Παραβολή – Σπασμένες λεπίδες (Κεφάλαιο 27) 27 

Παραβολή – Rocky Field and the Hidden Treasure (Κεφάλαιο 33) 33 
Παραβολή – Απεριποίητος αμπελώνας και ο αμπελώνας (Κεφάλαιο 34) 34 

Παραβολή – Ο Δίκαιος Βασιλιάς και ο Μοναχικός του Γιος (Κεφάλαιο 36) 36 

Παραβολή – Βασιλιάς και απέραντες τομείς (Κεφάλαιο 73) 73 
Παραβολή – Πλούσιος άνθρωπος και άφθονη σοδειά (Κεφάλαιο 111) 111 

Παραβολή – Ο Σπορέας (Κεφάλαιο 115) 115 

Ο Ιησούς Λέει Γιατί Διδάσκει με Παραβολές (Κεφάλαιο 115) 115 

Ο Ιησούς Εξηγεί την Παραβολή του Σπορέα (Κεφάλαιο 115) 115 
Παραβολή – Σιτάρι και ζιζάνια (Κεφάλαιο 115) 115 

Ο Ιησούς εξηγεί την εξέλιξη της βασιλείας με παραβολές: Το Εσωτερικό και το Εξωτερικό Βασίλειο 
(Κεφάλαιο 116) 

116 

Ο Ιησούς εξηγεί την εξέλιξη του βασιλείου με παραβολές: Το Εξωτερικό Βασίλειο (Κεφάλαιο 116) 116 

Παραβολή – Σιτάρι και αγριόχορτο: Ο καλός σπόρος (Κεφάλαιο 116) 116 

Ο Ιησούς εξηγεί την εξέλιξη της βασιλείας με παραβολές: Η καθαρεύουσα φωτιά (Κεφάλαιο 116) 116 

Ο Ιησούς εξηγεί την εξέλιξη της βασιλείας με παραβολές: Η ανάπτυξη του δέντρου (Κεφάλαιο 116) 116 

Ο Ιησούς εξηγεί την εξέλιξη της βασιλείας με παραβολές: The Leaven (Κεφάλαιο 116) 116 

Ο Ιησούς εξηγεί την εξέλιξη του βασιλείου με παραβολές: Ο κρυμμένος θησαυρός (Κεφάλαιο 116) 116 

Παραβολή – Ψωμί και Νερό της Ζωής: Ο Ιησούς συμβολίζει τη σάρκα και το αίμα του (Κεφάλαιο 125) 125 

Παραβολή – Καλός Ποιμένας και Χαμένο Πρόβατο (Κεφάλαιο 131) 131 

Παραβολή – Ο καλός Σαμαρείτης (Κεφάλαιο 136) 136 

Παραβολή – Η σημαντική νοικοκυρά (Κεφάλαιο 137)  137 
Ο Ιησούς ο Ποιμένας και η Στάνη (Κεφάλαιο 139) 139 

Παραβολή – Ο μικρός σπόρος και το μεγάλο δέντρο (Κεφάλαιο 140) 140 

Παραβολή – Ο πλούσιος και η γιορτή του (Κεφάλαιο 141) 141 

Παραβολή – Ο πλούσιος και ο Λάζαρος (Κεφάλαιο 142) 142 
Παραβολή – The Husbandman and the Laborers (Κεφάλαιο 143) 143 

Παραβολή – Ο Άσωτος Υιός (Κεφάλαιο 144) 144 

Παραβολή – Ο άδικος δικαστής (Κεφάλαιο 145) 145 
Παραβολή – Ο Φαρισαίος και ο Τελώνης (Κεφάλαιο 145) 145 

Παραβολή – Δέκα ταλέντα (Κεφάλαιο 149) 149 

Παραβολή – Οικονόμος και κακοί σύζυγοι (Κεφάλαιο 154) 154 

Παραβολή – Γαμήλια γιορτή και ο καλεσμένος χωρίς νυφικό 154 
Παραβολή – Οικονόμος και υπηρέτες  158 

Παραβολή – Δέκα Παρθένες 158 

Παραβολή – Πρόβατα και Κατσίκες 158 
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ΕΙΣΑΓΩΓΗ 

ΤΗΣ EVA S. DOWLING, Ph.D. 

– ΓΡΑΦΕΙΤΕ ΣΤΟΝ ΑΓΓΕΛΙΑΚΟ – 

Ο πλήρης τίτλος αυτού του βιβλίου είναι «Το Ευαγγέλιο της Εποχής του Υδροχόου του Ιησού, του Χριστού της Εποχής 

των Ιχθύων» και ο κριτικός αναγνώστης είναι ικανός να κάνει μια σειρά από σχετικές ερωτήσεις σχετικά με αυτό. 

Μεταξύ των πολλών αναμενόμενων ερωτημάτων, αυτά είναι ίσως τα πιο σημαντικά: 

1. Τι είναι η ηλικία;Οι αστρονόμοι μας λένε ότι ο ήλιος μας και η οικογένεια των πλανητών του περιστρέφονται γύρω 

από έναν κεντρικό ήλιο, ο οποίος απέχει εκατομμύρια μίλια, και ότι χρειάζεται κάτι λιγότερο από 26.000 χρόνια για 

να κάνει μια περιστροφή. Η τροχιά του ονομάζεται Ζώδιος, ο οποίος χωρίζεται σε δώδεκα ζώδια, γνωστά ως Κριός, 

Ταύρος, Δίδυμος, Καρκίνος, Λέων, Παρθένος, Ζυγός, Σκορπιός, Τοξότης, Αιγόκερως, Υδροχόος και Ιχθύς. Απαιτεί το 

Ηλιακό μας Σύστημα λίγο περισσότερα από 2100 χρόνια για να περάσει από ένα από αυτά τα ζώδια, και αυτή τη 

φορά είναι η μέτρηση μιας Εποχής ή Διανομής. Εξαιτίας αυτού που οι αστρονόμοι αποκαλούν «μετάπτωση των 

Ισημεριών», η κίνηση του ήλιου μέσω των ζωδίων είναι κατά σειρά αντίστροφη από αυτή που δόθηκε παραπάνω. 

Ακριβής ώρα της αρχής μιας εποχής. 

Σχετικά με αυτό το θέμα υπάρχει μια διαφωνία μεταξύ των αστρονόμων. αλλά σε αυτήν την Εισαγωγή δεν 

καλούμαστε να δώσουμε τους λόγους των διαφόρων ερευνητών για τις απόψεις τους. υπάρχουν αρκετά καλά 

επιβεβαιωμένα γεγονότα για τους σημερινούς μας σκοπούς. Όλοι οι κριτικοί μαθητές παραδέχονται ότι ο ήλιος 

εισήλθε στο ζώδιο του Ταύρου στις ημέρες του ιστορικού μας Αδάμ, όταν ξεκίνησε η Ταυρική Εποχή. ότι ο Αβραάμ 

έζησε όχι μακριά από την αρχή της Αρειανής Εποχής, όταν ο ήλιος μπήκε στο ζώδιο του Κριού. Περίπου την εποχή της 

ανατολής της Ρωμαϊκής αυτοκρατορίας ο ήλιος μπήκε στο ζώδιο Ιχθείς, τα Ψάρια και άρχισε η Εποχή των Ιχθύων, 

έτσι ώστε στις αρχές αυτής της Εποχής έζησε ο Ιησούς από τη Ναζαρέτ. 

2. Τι είναι η εποχή των Ιχθύων;Αυτό το ερώτημα απαιτεί περαιτέρω εξέταση. Η Εποχή των Ιχθύων είναι ταυτόσημη με 

τη Χριστιανική Θεωρία. Η λέξη Ιχθύς σημαίνει ψάρι. Το ζώδιο είναι γνωστό ως ζώδιο του νερού και η εποχή των 

Ιχθύων ήταν ξεκάθαρα η ηλικία του ψαριού και του στοιχείου του, του νερού. Κατά την ίδρυση των μεγάλων θεσμών 

τους, ο Ιωάννης ο Προάγγελος και ο Ιησούς εισήγαγαν και οι δύο την ιεροτελεστία του βαπτίσματος στο νερό, η 

οποία έχει χρησιμοποιηθεί με κάποια μορφή σε όλες τις λεγόμενες χριστιανικές εκκλησίες και λατρείες, ακόμη και 

μέχρι σήμερα. Το νερό είναι το αληθινό σύμβολο της κάθαρσης. Ο ίδιος ο Ιησούς είπε στον Πρόδρομο πριν 

βαφτιστεί: «Όλοι οι άνθρωποι πρέπει να πλυθούν, συμβολίζοντας τον καθαρισμό της ψυχής». -- Υδροχόος Ευαγγέλιο 

64:7 

Το ψάρι ήταν χριστιανικό σύμβολο. 

Στους προηγούμενους αιώνες της Χριστιανικής Διανομής το ψάρι χρησιμοποιήθηκε παντού ως σύμβολο. Στο 

αξιοσημείωτο βιβλίο του, «Χριστιανική Εικονογραφία», ο Didron λέει: «Το ψάρι, κατά τη γνώμη των αρχαιολόγων 

γενικά, είναι το σύμβολο του Ιησού Χριστού. Βρίσκεται επίσης σε μετάλλια, που φέρουν το όνομα του Σωτήρα μας, 

καθώς και σε εγχάρακτες πέτρες, καμέο και βαθουλώματα. 

Το ψάρι πρέπει επίσης να παρατηρηθεί στα φυλαχτά που φορούσαν τα παιδιά κρεμασμένα από το λαιμό και στα 

αρχαία ποτήρια και στα γλυπτά λυχνάρια. 

"Τα βαπτιστικά είναι πιο ιδιαίτερα στολισμένα με τα ψάρια. Το ψάρι εκτίθεται συνεχώς σε ένα πιάτο στη μέση του 

τραπεζιού, στο Μυστικό Δείπνο, ανάμεσα στα ψωμιά, τα μαχαίρια και τα κύπελλα που χρησιμοποιήθηκαν στο 

συμπόσιο." 
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Στα γραπτά του Τερτυλλιανού βρίσκουμε αυτή τη δήλωση: «Είμαστε μικρά ψάρια εν Χριστώ το μεγάλο μας ψάρι». Τα 

τελευταία δύο χιλιάδες χρόνια, που περιλαμβάνει την εποχή των Ιχθύων, ήταν σίγουρα η εποχή του νερού και οι 

πολλές χρήσεις αυτού του στοιχείου έχουν τονιστεί, και η ναυσιπλοΐα στη θάλασσα, τις λίμνες και τα ποτάμια έχει 

φτάσει σε υψηλό βαθμό αποτελεσματικότητας. 

3. Τι είναι η εποχή του Υδροχόου;Η ανθρώπινη φυλή στέκεται σήμερα στην κορυφή της Εποχής των Ιχθύων-

Υδροχόων. Ο Υδροχόος είναι ζώδιο του αέρα και η Νέα Εποχή είναι ήδη γνωστή για αξιόλογες εφευρέσεις για τη 

χρήση του αέρα, του ηλεκτρισμού, του μαγνητισμού κ.λπ. Η λέξη Aquarius προέρχεται από τη λατινική λέξη aqua, 

που σημαίνει νερό. Ο Υδροχόος είναι, ωστόσο, ο υδροφόρος, και το σύμβολο του ζωδίου, που είναι το ενδέκατο 

ζώδιο του Ζωδιακού, είναι ένας άνδρας που κουβαλά στο δεξί του χέρι μια στάμνα με νερό. Ο Ιησούς αναφέρθηκε 

στην αρχή της Εποχής του Υδροχόου με αυτά τα λόγια: 

Και τότε ο άνθρωπος που φέρει τη στάμνα θα περπατήσει μπροστά σε ένα τόξο του ουρανού. το σημείο και η 

σφραγίδα του Υιού του Ανθρώπου θα σταθούν στον ανατολικό ουρανό. Οι σοφοί θα σηκώσουν τότε τα κεφάλια τους 

και θα ξέρουν ότι η λύτρωση της γης είναι κοντά. ––Aquarian Gospel 157:29, 30 

Η Εποχή του Υδροχόου είναι κατεξοχήν μια πνευματική εποχή, και η πνευματική πλευρά των μεγάλων μαθημάτων 

που έδωσε ο Ιησούς στον κόσμο μπορεί τώρα να γίνει κατανοητή από πλήθη ανθρώπων γιατί πολλοί έρχονται τώρα 

σε ένα προχωρημένο στάδιο πνευματικής συνείδησης. Έτσι, με πολλή ευπρέπεια αυτό το βιβλίο ονομάζεται "Το 

Υδροχόο (ή Πνευματικό) Ευαγγέλιο του Ιησού, του Χριστού." 

Σημαντικό Γεγονός. 

Η μεταφορά της κυριαρχίας από τη μια εποχή στην άλλη είναι ένα σημαντικό γεγονός στον κόσμο των Χερουβείμ και 

του Σεραφείμ. Ανάμεσα στα χειρόγραφα του Λευί βρήκαμε ένα πιο αξιοσημείωτο έγγραφο που περιγράφει τη 

μεταφορά της κυριαρχίας από την Εποχή των Ιχθύων στην Εποχή του Υδροχόου, αλλά είναι δύσκολο να 

προσδιοριστεί αν πρόκειται για μια αναφορά γεγονότων ή για μια προφητική δήλωση. Αναπαράγουμε το χαρτί 

ολόκληρο. 

 

ΤΟ CUSP OP THE AGES 

Στο Πνεύμα με έπιασαν στα βασίλεια της Ακάσα. Στάθηκα μόνος μέσα στον κύκλο του ήλιου. 

Και εκεί βρήκα το μυστικό ελατήριο που ανοίγει την πόρτα στη Σοφία και μια καρδιά που κατανοεί. 

Μπήκα και μετά ήξερα. 

Είδα τα είκοσι τέσσερα Χερουβείμ και τα Σεραφείμ που φυλάσσουν τον κύκλο του ήλιου, τα δυνατά που είχαν 

διακηρύξει οι δάσκαλοι πριν από πολύ καιρό «οι είκοσι τέσσερις αρχαίοι». 

Άκουσα τα ονόματα κάθε Χερουβείμ και Σεραφείμ και έμαθα ότι κάθε ζώδιο σε όλο τον Ζώδιο κυβερνάται από δύο - 

ένα Χερουβίμ και το Σεραφείμ. Και μετά στάθηκα στο άκρο όπου συναντώνται οι αιώνες. Η εποχή των Ιχθύων είχε 

περάσει. η Εποχή του Υδροχόου είχε μόλις αρχίσει. 

Είδα τους φύλακες Πνεύματα της Εποχής των Ιχθύων. Η Ramasa είναι τα Χερουβίμ. Ο Vacabiel είναι ο Σεραφείμ. 

Είδα τα φύλακες Πνεύματα της Εποχής του Υδροχόου και ο Archer είναι το Χερουβίμ. Ο Σακμακίλ είναι ο Σεραφείμ. 
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Αυτά τα τέσσερα μεγάλα πνεύματα του Τριαδικού Θεού στάθηκαν κοντά στο άκρο, και παρουσία των ιερών Τριών - 

του Θεού της Δύναμης, του Θεού της Σοφίας και του Θεού της Αγάπης - του σκήπτρου του Domain, της Δύναμης, της 

Σοφίας και της Αγάπης μεταφέρθηκε εκεί. 

Άκουσα τις κατηγορίες του Τριαδικού Θεού. αλλά αυτά μπορεί να μην τα αποκαλύψω τώρα. 

Άκουσα την ιστορία της Εποχής των Ιχθύων από τα Χερουβείμ και τον Σεραφείμ των Ιχθύων, και όταν πήρα το στυλό 

μου για να γράψω ο Ράμασα είπε: 

Όχι τώρα, γιε μου, όχι τώρα. αλλά μπορείτε να το γράψετε για τους ανθρώπους όταν οι άνθρωποι έχουν μάθει τους 

ιερούς νόμους της Αδελφότητας, της Ειρήνης στη γη, της καλής θέλησης σε κάθε ζωντανό ον. 

Και τότε άκουσα τα Χερουβείμ του Υδροχόου και του Σεραφείμ να διακηρύττουν το Ευαγγέλιο της επερχόμενης 

Εποχής, την εποχή της Σοφίας, του Υιού του Ανθρώπου. 

Και όταν το στέμμα σηκώθηκε από το κεφάλι της Ramasa και τοποθετήθηκε στο κεφάλι του Archer της Εποχής του 

Υδροχόου. και όταν το βασιλικό σκήπτρο μεταφέρθηκε από τον Σεραφείμ Βακαμπιήλ στον Σεραφείμ Σακμακίλ 

επικράτησε βαθιά σιωπή στις αυλές του ουρανού. 

Και τότε μίλησε η θεά Σοφία, και με τα χέρια απλωμένα έχυσε τις ευχές της Αγίας Πνοής στους ηγεμόνες του 

Υδροχόου. 

Μπορεί να μην γράψω τα λόγια που είπε, αλλά μπορώ να πω το Ευαγγέλιο της επόμενης εποχής που είπε ο Άρτσερ 

όταν έλαβε το στέμμα. 

Και μπορώ να αναπνεύσω στους άνδρες το ύμνο που τραγούδησε ο Σεραφείμ Σακμακίλ όταν έλαβε το βασιλικό 

σκήπτρο της νεογέννητης ηλικίας. 

Αυτό το Ευαγγέλιο θα πω, και θα τραγουδήσω αυτό το τραγούδι σε κάθε χώρα, σε όλους τους ανθρώπους, τις φυλές 

και τις γλώσσες της γης. 

4. Τι σημαίνει «Ο Χριστός» όπως χρησιμοποιείται ο Λόγος σε αυτό το Βιβλίο;Η λέξη Χριστός προέρχεται από την 

ελληνική λέξη Χριστός και σημαίνει χρισμένος. Είναι πανομοιότυπο με την εβραϊκή λέξη Μεσσίας. Η λέξη Χριστός, 

αυτή καθεαυτή, δεν αναφέρεται σε κανένα συγκεκριμένο πρόσωπο. κάθε χρισμένος χρίζεται. Όταν το οριστικό άρθρο 

"το" τοποθετείται πριν από τη λέξη Χριστός, υποδεικνύεται οριστική προσωπικότητα, και αυτή η προσωπικότητα δεν 

είναι άλλη από ένα μέλος της Τριάδας, ο Υιός που είχε μια δόξα με τον Πατέρα-Μητέρα πριν σχηματιστούν οι κόσμοι. 

Σύμφωνα με τις διδασκαλίες όλων των αρχαίων δασκάλων, αυτός ο Υιός είναι Αγάπη. Έτσι, ο Χριστός είναι Αγάπη, και 

η Αγάπη είναι Θεός αφού ο Θεός είναι Αγάπη. Ένα άλλο αξιοσημείωτο χειρόγραφο που βρέθηκε στο χαρτοφυλάκιο 

των Ακασικών του Levi δίνει το σαφέστερο δυνατό ιδανικό για τον Χριστό ή την Αγάπη του Θεού. 

 

Ο ΧΡΙΣΤΟΣ 

Πριν από τη δημιουργία, ο Χριστός περπάτησε με τον Πατέρα Θεό και τη Μητέρα Θεό στην Ακάσα.  

Ο Χριστός είναι γιος, ο μόνος γιος που γεννήθηκε από τον Παντοδύναμο Θεό, ο Θεός της Δύναμης και ο Θεός 

παντογνώστης, ο Θεός της σκέψης. και ο Χριστός είναι ο Θεός, ο Θεός της Αγάπης. 

Χωρίς τον Χριστό δεν υπήρχε φως. Μέσω του Χριστού φάνηκε όλη η ζωή. και έτσι μέσω αυτού έγιναν όλα τα 

πράγματα, και τίποτε δεν έγινε στη δημιουργία κόσμων ή κόσμου ανθρώπων χωρίς τον Χριστό. 

Ο Χριστός είναι ο Λόγος των Απείρων και μέσω του λόγου και μόνο εκδηλώνονται η Σκέψη και η Δύναμη. 
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Ο Υιός ονομάζεται Χριστός, επειδή ο Υιός, η Αγάπη, η συμπαντική Αγάπη, διαχωρίστηκε, ορίστηκε να είναι 

δημιουργός, Κύριος, συντηρητής και λυτρωτής όλων των πραγμάτων, όλων όσων είναι, ή για πάντα θα είναι.  

Μέσω του Χριστού, ο πρωτοπλάστης, η γη, το φυτό, το θηρίο, ο άνθρωπος, ο άγγελος και τα χερουβίμ πήραν τους 

σταθμούς τους στα επίπεδα της ζωής τους. 

Δια του Χριστού διατηρούνται. και αν πέσουν είναι ο Χριστός που τους σηκώνει. και αν πουλήσουν τον εαυτό τους 

στην αμαρτία, ο Χριστός λυτρώνει. 

Τώρα ο Χριστός, η συμπαντική Αγάπη, διαπερνά όλους τους χώρους του άπειρου, και έτσι δεν υπάρχει τέλος στην 

αγάπη. 

Από τη μεγάλη καρδιά της Αγάπης στάλθηκαν αμέτρητα πνεύματα για να δείξουν το ύψος, το βάθος, το πλάτος, το 

άπειρο της Αγάπης. 

Σε κάθε κόσμο και αστέρι και σελήνη και ήλιο στάλθηκε ένα κύριο πνεύμα αυτής της θεϊκής Αγάπης. και όλοι ήταν 

πλήρεις χρισμένοι με το λάδι της βοηθείας, και ο καθένας έγινε Χριστός. 

Ένδοξος στη μεγαλειότητά του είναι ο Χριστός, που άπλωσε τον καθαρό λευκό χιτώνα της Αγάπης σε όλα τα επίπεδα 

της γης — Ο Χριστός της γης, ο ουρανός της, οι τάφους της. 

Με την πάροδο του χρόνου ο πρωτοπλάστης, η γη, το φυτό, το θηρίο, ο άνθρωπος ξεπούλησαν τα πρωτόγονά τους 

δικαιώματα στην αμαρτία. αλλά ο Χριστός ήταν παρών για να λυτρώσει. 

Κρυμμένος στο πιο ιερό μέρος σε όλα τα άπειρα είναι κλειδωμένος ο κύλινδρος που φέρει την καταγραφή των 

σκοπών του Θεού, του Τριαδικού Θεού, και εκεί διαβάζουμε: 

Η τελειότητα είναι το απόλυτο της ζωής. Ένας σπόρος είναι τέλειος στην εμβρυϊκή του ζωή, αλλά είναι προορισμένος 

να ξεδιπλωθεί, να αναπτυχθεί. 

Στο χώμα κάθε αεροπλάνου ρίχτηκαν αυτοί οι σπόροι, που ήταν οι σκέψεις του Θεού - οι σπόροι του πρωτοπλάστου, 

της γης, του φυτού, του θηρίου, του ανθρώπου, του αγγέλου και των χερουβείμ, και αυτοί που έσπειραν τους 

σπόρους, μέσω Ο Χριστός, διέταξε να μεγαλώσουν, και να επιστρέψουν επιτέλους, με προσπάθεια αμέτρητων ετών, 

στη μεγάλη σιταποθήκη της σκέψης, και ο καθένας να είναι μια τελειότητα στο είδος του. 

Και μέσα στην απέραντη ευλογία της Αγάπης ο άνθρωπος έγινε Κύριος του πρωτοπλάστου, της γης, του φυτού, του 

θηρίου. Και ο Χριστός διακήρυξε: Ο άνθρωπος θα έχει πλήρη κυριαρχία πάνω σε οτιδήποτε βρίσκεται σε αυτά τα 

επίπεδα της ζωής. και ήταν έτσι. 

Και αυτός που έδωσε την κυριαρχία στον άνθρωπο δήλωσε ότι πρέπει να κυβερνήσει με Αγάπη. 

Αλλά οι άνθρωποι έγιναν σκληροί και έχασαν τη δύναμή τους να κυβερνούν, και ο πρωτόπλαστος, και η γη, και τα 

φυτά και τα θηρία άρχισαν να έρχονται σε εχθρότητα με τον άνθρωπο. έχασε την κληρονομιά του. αλλά ο Χριστός 

ήταν παρών για να λυτρώσει. 

Αλλά ο άνθρωπος είχε χάσει τη συνείδησή του για το δίκαιο. Δεν μπορούσε πια να κατανοήσει το απέραντο της 

Αγάπης. Δεν μπορούσε να δει τίποτε άλλο εκτός από τον εαυτό του και τα πράγματα του εαυτού του. αλλά ο Χριστός 

ήταν εκεί για να αναζητήσει τους χαμένους και να σώσει. 

Για να μπορέσει να είναι κοντά στον άνθρωπο σε όλους τους τρόπους ζωής, για να μπορέσει ο άνθρωπος να 

κατανοήσει το ισχυρό πνεύμα της Αγάπης, ο Χριστός της γης φάνηκε στα μάτια και στα αυτιά των ανθρώπων με το να 
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κατοικήσει σε κάποιο αγνό πρόσωπο, καλά προετοιμασμένο από πολλούς ζει για να είναι ένας κατάλληλος τόπος 

αγάπης. 

Έτσι ο Χριστός φανέρωσε τη δύναμη της Αγάπης να σώσει. αλλά οι άνθρωποι ξέχασαν τόσο σύντομα, και έτσι ο 

Χριστός πρέπει να φανερωθεί ξανά, και μετά ξανά. 

Και από τότε που ο άνθρωπος πήρε τη θέση του με μορφή σάρκας, ο Χριστός εμφανίστηκε με σάρκα στην αρχή κάθε 

εποχής. 

 

5. Ποια σχέση υπήρχε μεταξύ του Ιησού από τη Ναζαρέτ και του Χριστού;Οι ορθόδοξοι χριστιανοί εκκλησιαστικοί μας 

λένε ότι ο Ιησούς από τη Ναζαρέτ και ο Χριστός ήταν ένα. ότι το αληθινό όνομα αυτού του αξιοσημείωτου προσώπου 

ήταν Ιησούς Χριστός. Μας λένε ότι αυτός ο άνθρωπος της Γαλιλαίας ήταν ο αιώνιος Θεός, ντυμένος με σάρκα 

ανθρώπου για να δουν οι άνθρωποι τη δόξα του. 

Φυσικά, αυτό το δόγμα έρχεται σε πλήρη αντίθεση με τις διδασκαλίες του ίδιου του Ιησού και των αποστόλων του. 

Οι Δάσκαλοι του Υδροχόου στο συμβούλιο έχουν διατυπώσει μια απάντηση σε αυτήν την ερώτηση που καλύπτει 

τόσο καλά όλες τις απαιτούμενες πληροφορίες που τις δίνουμε πλήρως: 

ΙΗΣΟΥΣ ΝΑΖΑΡΕΤ 

Ο Ιησούς ήταν ένας ιδανικός Εβραίος, γεννημένος στη Βηθλεέμ της Ιουδαίας. Η μητέρα του ήταν μια όμορφη 

Εβραϊκή κοπέλα που την έλεγαν Μαρία. Ως παιδί ο Ιησούς διέφερε αλλά ελάχιστα από τα άλλα παιδιά μόνο ότι σε 

προηγούμενες ζωές είχε ξεπεράσει τις σαρκικές τάσεις σε τέτοιο βαθμό που μπορούσε να δελεαστεί όπως οι άλλοι 

και να μην υποχωρήσει. Ο Παύλος είχε δίκιο όταν στους Εβραίους είπε: 

Ήταν σε όλα τα σημεία πειρασμός όπως εμείς, αλλά χωρίς αμαρτία. —–Εβραίους 4:15. 

Ο Ιησούς υπέφερε όπως υποφέρουν άλλοι άνθρωποι και έγινε τέλειος μέσα από τα βάσανα. γιατί αυτός είναι ο 

μόνος δρόμος προς την τελειότητα. Η ζωή του ήταν παράδειγμα επιτυχίας με σταυρούς και σκληρή μεταχείριση. Ο 

Παύλος είχε και πάλι δίκιο όταν είπε: 

Αυτός, για τον οποίο είναι όλα τα πράγματα και μέσω του οποίου είναι όλα τα πράγματα, έφερε πολλούς γιους σε 

δόξα να κάνει τον αρχηγό της σωτηρίας τους τέλειο μέσω των παθών. —–Εβραίους 2:10. 

Από πολλές απόψεις ο Ιησούς ήταν ένα αξιοθαύμαστο παιδί, γιατί από χρόνια σκληρής προετοιμασίας είχε τα 

προσόντα να γίνει άβαταρ, σωτήρας του κόσμου, και από την παιδική του ηλικία ήταν προικισμένος με ανώτερη 

σοφία και είχε συνείδηση του γεγονότος ότι ήταν ικανός να ηγηθεί η κούρσα στους ανώτερους τρόπους πνευματικής 

ζωής. Αλλά είχε επίσης επίγνωση του γεγονότος ότι έπρεπε να επιτύχει την κυριαρχία με δοκιμασίες, πλήγματα, 

πειρασμούς και βάσανα. Και όλη του η ζωή ξοδεύτηκε για την επίτευξη. Μετά τον θάνατό του, την ταφή και την 

ανάστασή του εμφανίστηκε σε υλοποιημένη μορφή ενώπιον των Σιωπηλών Αδελφών στο ναό της Ηλιούπολης, στην 

Αίγυπτο, και είπε: 

Η ανθρώπινη ζωή μου δόθηκε εξ ολοκλήρου για να συντονίσει τη θέλησή μου με τη θεϊκή θέληση. όταν έγινε αυτό, 

τα επίγεια καθήκοντά μου είχαν γίνει όλα. 

Ξέρετε ότι όλη μου η ζωή ήταν ένα μεγάλο δράμα για τους γιους των ανθρώπων: ένα πρότυπο για τους γιους των 

ανθρώπων. Έζησα για να δείξω τις δυνατότητες του ανθρώπου. 

Αυτό που έχω κάνει όλοι οι άνθρωποι μπορούν να το κάνουν, και αυτό που είμαι εγώ όλοι οι άνθρωποι θα είναι. 
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—–Aquarian Gospel 178:43, 45, 46 

Ιησούς ήταν το όνομα του ανθρώπου και ήταν το μόνο κατάλληλο όνομα για αυτό το είδος ανθρώπου. Η λέξη 

σημαίνει Σωτήρας και ο Ιησούς ήταν με περισσότερες έννοιες παρά ένας σωτήρας. 

Η λέξη Χριστός σημαίνει «ο χρισμένος» και μετά είναι επίσημος τίτλος. Σημαίνει Ο Δάσκαλος της Αγάπης. Όταν λέμε 

«Ιησούς ο Χριστός» αναφερόμαστε στον άνθρωπο και στο αξίωμά του. ακριβώς όπως κάνουμε όταν λέμε Εδουάρδος, 

ο Βασιλιάς, ή Λίνκολν, ο Πρόεδρος. Ο Εδουάρδος δεν ήταν πάντα Βασιλιάς και ο Λίνκολν δεν ήταν πάντα Πρόεδρος 

και ο Ιησούς δεν ήταν πάντα ο Χριστός. Ο Ιησούς κέρδισε το Χριστιανισμό του με μια επίπονη ζωή, και στο Ευαγγέλιο 

του Υδροχόου, κεφάλαιο 55, έχουμε μια καταγραφή των γεγονότων της βάπτισής του ή της λήψης του βαθμού 

Χριστού. Εδώ στέφθηκε από τις ανώτατες γήινες αρχές ως Χριστός-Βασιλιάς. μιλώντας σωστά, «Ο Δάσκαλος της 

Αγάπης». και αφού έγινε αυτό, μπήκε αμέσως στη διακονία του στην Ιουδαία και στη Γαλιλαία. Αναγνωρίζουμε τα 

γεγονότα ότι ο Ιησούς ήταν άνθρωπος και ότι ο Χριστός ήταν Θεός, 

Η μαρτυρία του Ναζωραίου 

Ο ίδιος ο Ιησούς ξεκαθάρισε το θέμα. Κάποτε, όταν μιλούσε σε μια εκκλησία στη Βηθανία, ο κόσμος τον αποκάλεσε 

Βασιλιά και στάθηκε μπροστά και είπε: 

Δεν είμαι σταλμένος να καθίσω σε θρόνο για να κυβερνήσω όπως κυβερνά ο Καίσαρας. και μπορείς να πεις στον 

άρχοντα των Εβραίων ότι δεν είμαι διεκδικητής του θρόνου του. 

Οι άνθρωποι με αποκαλούν Χριστό, και ο Θεός έχει αναγνωρίσει το όνομα. αλλά ο Χριστός δεν είναι άνθρωπος. Ο 

Χριστός είναι παγκόσμια Αγάπη και η Αγάπη είναι Βασιλιάς. 

Αυτός ο Ιησούς δεν είναι παρά ένας άνθρωπος στον οποίο έχουν νικηθεί πειρασμοί, από πολύμορφες δοκιμασίες, να 

είναι ο ναός μέσω του οποίου ο Χριστός μπορεί να εκδηλωθεί στους ανθρώπους. 

Τότε ακούστε, άνδρες του Ισραήλ, ακούστε! Μην κοιτάτε το σαρκικό δεν είναι βασιλιάς. Κοιτάξτε τον Χριστό μέσα 

σας, ο οποίος θα διαμορφωθεί σε καθένα από εσάς, όπως σχηματίζεται σε μένα. 

Όταν καθαρίσετε τις καρδιές σας με πίστη, θα μπει ο βασιλιάς και θα δείτε το πρόσωπό του. 

—–Υδροχόος Ευαγγέλιο 68:10-14 

Σίγουρα αυτή η ερώτηση έχει απαντηθεί. Ο Ιησούς ήταν άνθρωπος. Ο Χριστός είναι η Θεία Αγάπη — η Αγάπη του 

Θεού, και μετά από τριάντα χρόνια κοπιαστικής ζωής ο άνθρωπος είχε κάνει το σώμα του να είναι ναός της αγίας 

πνοής και η Αγάπη κατέλαβε πλήρως, και ο Ιωάννης (ο μαθητής) είπε καλά όταν δήλωσε: 

Και ο Λόγος έγινε σάρκα και κατοίκησε ανάμεσά μας και είδαμε τη δόξα του μονογενούς από τον Πατέρα, γεμάτο 

χάρη και αλήθεια. –– Ιωάννης 1:14 

6. Ποιος ήταν ο Λεβί ο Μεταγραφέας αυτού του Βιβλίου;Σχετικά με την προσωπικότητα του Levi επιτρέπεται να 

γράψουμε αλλά λίγα. Αρκεί να πούμε ότι είναι Αμερικανός πολίτης και ήταν στενός μαθητής των θρησκειών του 

κόσμου από την παιδική του ηλικία. Όταν ήταν αγόρι, εντυπωσιάστηκε με την ευαισθησία των λεπτότερων αιθέρων 

και πίστευε ότι κατά κάποιο τρόπο ήταν ευαισθητοποιημένες πλάκες στις οποίες ηχογραφούνταν ήχοι, ακόμα και 

σκέψεις. Με μανία μπήκε στις βαθύτερες μελέτες της αιθερικής δόνησης, αποφασισμένος να λύσει μόνος του τα 

μεγάλα μυστήρια των ουρανών. Σαράντα χρόνια πέρασε στη μελέτη και τον σιωπηλό διαλογισμό, και μετά βρέθηκε 

σε εκείνο το στάδιο της πνευματικής συνείδησης που του επέτρεψε να εισέλθει στην περιοχή αυτών των υπέρλεπτων 

αιθέρων και να εξοικειωθεί με τα μυστήρια τους. Στη συνέχεια έμαθε ότι οι φαντασιώσεις της παιδικής του ηλικίας 

βασίζονταν σε αληθινά γεγονότα, 
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Στο χειρόγραφό του με τίτλο «The Cusp of the Ages», ένα μέρος του οποίου έχουμε ήδη αναπαράγει σε αυτήν την 

Εισαγωγή, βρίσκουμε το ακόλουθο αντίγραφο της Επιτροπής, το οποίο έλαβε ο Levi από τη Visel, τη Θεά της Σοφίας ή 

την Αγία Πνοή. 

Επιτροπή Levi's 

Και τότε ο Βίζελ ο άγιος στάθηκε και είπε: 

Ω Λευί, γιε του ανθρώπου, ιδού, γιατί καλείσαι να είσαι ο φορέας του μηνύματος της επερχόμενης εποχής – της 

εποχής της ευλογίας του πνεύματος. 

Δώσε προσοχή, υιέ του ανθρώπου, γιατί οι άνθρωποι πρέπει να γνωρίσουν τον Χριστό, την Αγάπη του Θεού. γιατί η 

αγάπη είναι κυρίαρχο βάλσαμο για όλες τις πληγές των ανθρώπων, το φάρμακο για κάθε ασθένεια. 

Και ο άνθρωπος πρέπει να είναι προικισμένος με Σοφία και Δύναμη και με καρδιά κατανόησης. 

Ιδού ο Ακάσα! Ιδού οι Πινακοθήκες του Visel όπου κάθε σκέψη, λέξη και πράξη κάθε ζωντανού οργανισμού είναι 

γραμμένη. 

Οι ανάγκες των ανδρών είναι πολλαπλές και οι άνδρες πρέπει να γνωρίζουν τις ανάγκες τους. 

Τώρα, Λέβι, άκουσε τα λόγια μου: πήγαινε σε αυτές τις μυστικιστικές στοές και διάβασε. Εκεί θα βρείτε ένα μήνυμα 

για τον κόσμο. για κάθε άντρα. για κάθε ζωντανό πράγμα. 

Αναπνέω πάνω σου τώρα την Αγία Πνοή. θα κάνετε διακρίσεις και θα γνωρίζετε τα μαθήματα που αυτά τα Βιβλία 

Αρχείων του Θεού κρατούν τώρα για τους άνδρες αυτής της νέας εποχής. 

Αυτή η εποχή θα είναι μια εποχή λαμπρότητας και φωτός γιατί είναι η πατρίδα της Αγίας Πνοής. και η Αγία Πνοή θα 

μαρτυρήσει εκ νέου για τον Χριστό, τον Λόγο της αιώνιας Αγάπης. 

Στην αρχή κάθε εποχής αυτός ο Λόγος γίνεται έκδηλος με σάρκα, ώστε ο άνθρωπος να μπορεί να δει και να γνωρίσει 

και να κατανοήσει μια Αγάπη που δεν είναι στενή, περιγεγραμμένη. 

Δώδεκα φορές σε κάθε επανάσταση του ήλιου αυτή η Χριστιανική Αγάπη του Θεού εκδηλώνεται πλήρως με σάρκα 

πάνω στα επίπεδα της γης, και μπορείτε να διαβάσετε στον Ακάσα τα θαυμαστά μαθήματα που έχουν διδάξει αυτοί 

οι Χριστοί στους ανθρώπους. αλλά δεν θα δημοσιεύσετε στους ανθρώπους τα μαθήματα των Χριστών των αρχαίων 

χρόνων. 

Τώρα, Λέβι, μηνυματοφόρος της Εποχής του Πνεύματος, πάρε το στυλό σου και γράψε. 

Γράψτε ολόκληρη την ιστορία του Χριστού που έχτισε πάνω στον Στερεό Βράχο του πίσω κύκλου του ήλιου — του 

Χριστού που οι άνθρωποι έχουν γνωρίσει ως Ενώχ τον Μυημένο. 

Γράψτε τα έργα του ως προφήτης, ιερέας και μάντης. γράψτε για τη ζωή του με αγνότητα και αγάπη, και πώς άλλαξε 

τη σαρκική του σάρκα σε θεϊκή σάρκα χωρίς να κατέβει από τις πύλες του θανάτου. 

Και μπορείτε να γράψετε την ιστορία του Μελχισεδέκ, του Χριστού που έζησε όταν ζούσε ο Άβραμ, και υπέδειξε 

στους ανθρώπους τον δρόμο προς τη ζωή μέσω της θυσίας. που έδωσε τη ζωή του μια πρόθυμη θυσία για τους 

άνδρες. 

Και μπορείτε να γράψετε την ιστορία του Πρίγκιπα της Ειρήνης, του Χριστού που ήρθε ως μωρό στη Βηθλεέμ, και 

ταξίδεψε σε κάθε τρόπο ζωής που πρέπει να βαδίσει ο άνθρωπος. 
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Περιφρονήθηκε, απορρίφθηκε και κακοποιήθηκε. τον έφτυσαν, τον σταύρωσαν, τον έθαψαν σε έναν τάφο. αλλά 

ξαναζωντάνεψε και ανέστη νικητής του θανάτου για να δείξει τις δυνατότητες του ανθρώπου. 

Χίλιες φορές είπε στους άντρες: 

Ήρθα να δείξω τις δυνατότητες του ανθρώπου. αυτό που έχω κάνει όλοι οι άνθρωποι μπορούν να το κάνουν, και 

αυτό που είμαι όλοι οι άνθρωποι θα είναι. 

Αυτές οι ιστορίες του Χριστού θα είναι αρκετές, γιατί περιέχουν την αληθινή φιλοσοφία της ζωής, του θανάτου και 

της ανάστασης των νεκρών. 

Δείχνουν το σπειροειδές ταξίδι της ψυχής μέχρι ο άνθρωπος της γης και ο Θεός να γίνουν ένα για πάντα.  
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Ο Λευί στην Προφητεία 

Πριν από περίπου δύο χιλιάδες χρόνια ο Ελιού, ο οποίος διηύθυνε μια σχολή προφητών στη Ζοάν της Αιγύπτου, 

αναφέρθηκε στον Λευί ως εξής: 

Αυτή η εποχή θα κατανοήσει μόνο λίγα από τα έργα του Purity of Purity and Love. αλλά ούτε μια λέξη δεν χάνεται, 

γιατί στο Βιβλίο της Μνήμης του Θεού γίνεται ένα μητρώο κάθε σκέψης, λέξης και πράξης. 

Και όταν ο κόσμος είναι έτοιμος να λάβει, ιδού, ο Θεός θα στείλει έναν αγγελιοφόρο για να ανοίξει το βιβλίο και να 

αντιγράψει από τις ιερές σελίδες του όλα τα μηνύματα της Αγνότητας και της Αγάπης. 

Τότε κάθε άνθρωπος της γης θα διαβάσει τα λόγια της ζωής στη γλώσσα της πατρίδας του και οι άνθρωποι θα δουν 

το φως. 

Και ο άνθρωπος πάλι θα είναι ένα με τον Θεό. 

—Υδροχόος Ευαγγέλιο 7:25-28. 

Περαιτέρω αναφορές στην προσωπικότητα του Levi είναι, φαινομενικά, περιττές. Δεν έχει σημασία ποιος είναι. Το 

έργο του στη μεταγραφή του Υδροχόου Ευαγγελίου του Ιησού, του Χριστού, στέκεται αδιάψευστο. Τα μαθήματα 

αυτού του βιβλίου φέρουν όλα τη σφραγίδα του Ναζωραίου, γιατί κανένας άνθρωπος εκτός από τον μεγαλύτερο 

δάσκαλο του κόσμου δεν θα μπορούσε να έχει αγγίξει τις υψηλές χορδές της θείας Αγάπης και Σοφίας που 

χαρακτηρίζουν τις σελίδες αυτού του υπέροχου βιβλίου. 

7. Τι είναι τα Ακασικά Αρχεία;Το Akasha είναι μια σανσκριτική λέξη και σημαίνει "Πρωταρχική ουσία", αυτή από την 

οποία σχηματίζονται όλα τα πράγματα. Σύμφωνα με τη φιλοσοφία του Υδροχόου, είναι το πρώτο στάδιο της 

κρυστάλλωσης του πνεύματος. Αυτή η φιλοσοφία αναγνωρίζει το γεγονός ότι όλη η πρωταρχική ουσία είναι πνεύμα 

Αυτή η ύλη είναι το πνεύμα που κινείται με χαμηλότερο ρυθμό δόνησης και γίνεται, όπως το εξέφρασε ένας 

δάσκαλος, ένα πήγμα. Το σύμπαν καταγράφει μια ανεξίτηλη εντύπωση πάνω του. Αυτή η πρωταρχική ουσία δεν 

υποβιβάζεται σε κάποιο συγκεκριμένο μέρος του σύμπαντος, αλλά είναι παντού παρούσα. Είναι στην 

πραγματικότητα ο «Συνολικός Νους» για τον οποίο μιλούν οι μεταφυσικοί μας. 

Όταν ο νους του ανθρώπου είναι σε ακριβή συμφωνία με τον Συμπαντικό Νου, ο άνθρωπος εισέρχεται σε μια 

συνειδητή αναγνώριση αυτών των Ακασικών εντυπώσεων και μπορεί να τις συλλέξει και να τις μεταφράσει σε 

οποιαδήποτε γλώσσα της γης με την οποία είναι εξοικειωμένος. Στο άπειρο φανέρωμα Ένα σημειώνουμε τις 

ιδιότητες της Δύναμης, της Νοημοσύνης και της Αγάπης, και ένα άτομο μπορεί να είναι σε πλήρη συμφωνία με μία 

από αυτές τις ιδιότητες και όχι με τις άλλες. Μπορεί κανείς να εισέλθει πλήρως στο πνεύμα του Θεού της Δύναμης 

και να μην είναι εμποτισμένος με το πνεύμα της Νοημοσύνης. ή μπορεί κανείς να είναι πλήρως απορροφημένος από 

το πνεύμα της Θείας Αγάπης και να είναι πολύ μακριά τόσο από τη Νοημοσύνη όσο και από τη Δύναμη. Επιπλέον, 

ένα άτομο μπορεί να εισέλθει πλήρως στη συνείδηση της Αγίας Πνοής, ή της Υπέρτατης Νοημοσύνης, και να μην 

είναι καθόλου σε σχέση ούτε με την Αγάπη ούτε με τη Δύναμη. Η γνώση δεν κερδίζεται μέσω του πνεύματος ούτε 

της Δύναμης ούτε της Αγάπης. 

Συνείδηση: σημειώνουμε τρεις φάσεις της: 

1. Συνείδηση της παντοδυναμίας Θεού και ανθρώπου. 

2. Συνείδηση Χριστού, ή συνείδηση της Θείας Αγάπης. 

3. Συνείδηση της Αγίας Πνοής, ή της Υπέρτατης Νοημοσύνης. 
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Πρέπει να έχουμε κατά νου ότι μία από αυτές τις φάσεις της συνείδησης δεν συνεπάγεται απαραίτητα καμία από τις 

άλλες. Συχνά συναντώνται άνθρωποι που είναι πλήρως γεμάτοι με την Αγάπη του Θεού, είναι πολύ προχωρημένοι 

στην επιστήμη της συνείδησης του Χριστού, που έχουν απόλυτη άγνοια. δεν έχουν την παραμικρή αντίληψη για τους 

νόμους των φυσικών πραγμάτων ή των πνευματικών πραγμάτων. δεν έχουν σχέση με τον μεγάλο Δάσκαλο που είναι 

το Άγιο Πνεύμα. Τα Ακασικά Αρχεία. Τα άφθαρτα αρχεία της ζωής, γνωστά ως Ακασικά Αρχεία, ανήκουν εξ ολοκλήρου 

στον τομέα της Ανώτατης Νοημοσύνης ή του Παγκόσμιου Νου και ο αναγνώστης Ακασικών Αρχείων πρέπει να 

βρίσκεται σε τόσο στενή επαφή με το Άγιο Πνεύμα ή την Αγία Πνοή, όπως οι αρχαίοι δάσκαλοι ονομάστε αυτό το 

πνεύμα της Υπέρτατης Νοημοσύνης, ότι κάθε δόνηση σκέψης γίνεται αμέσως αισθητή σε κάθε ίνα της ύπαρξής του. 

ΔΙΑΦΟΡΕΤΙΚΟΤΗΤΑ-διάκριση. 

Κάθε άτομο έχει τη δική του ξεχωριστή δόνηση και όταν ο αναγνώστης κατανοεί πλήρως τον νόμο της διάκρισης 

ολόκληρο το είναι του συντονίζεται για την πρόσληψη του συγκεκριμένου τόνου και ρυθμού, ο έλεγχος είναι 

αδύνατο για οποιονδήποτε άλλο τόνο ή ρυθμό να του κάνει την παραμικρή εντύπωση. 

Αυτή η αρχή αποδεικνύεται στην ασύρματη τηλεγραφία. 

Χρειάστηκαν πολλά χρόνια για να μάθει ο Λευί τον Νόμο της Διαφοροποίησης και να έρθει σε επαφή με τους τόνους 

και τους ρυθμούς του Ιησού από τη Ναζαρέτ, του Ενώχ και του Μελχισεδέκ και των συνεργατών τους. Αλλά υπό την 

καθοδήγηση του Πνεύματος της Υπέρτατης Νοημοσύνης, έχει επιτύχει αυτό το επίτευγμα, και τώρα αισθάνεται 

αμέσως σε όλη του την ύπαρξη τις παραμικρές δονήσεις που προέρχονται από οποιοδήποτε από αυτά τα μεγάλα 

κέντρα και, φυσικά, όλες οι μεταγραφές του είναι αληθινές σε το γράμμα. 

 

ΑΝΔΡΑΣ 

Τι είναι ο άνθρωπος που τον θυμάσαι, ή ο γιος του ανθρώπου που τον επισκέπτεσαι; 

Αυτή ήταν η ειλικρινής ερώτηση του Δαβίδ, του Εβραίου Ψαλμωδού, και ο 8ος Ψαλμός δίνεται εξ ολοκλήρου στην 

ενατένιση του ανθρώπου, στο επιστέγασμα του έργου της έκδηλης δημιουργίας. Ανάμεσα στα πολλά σπουδαία 

μαθήματα που έχει επιτραπεί στον Levi να συγκεντρώσει από τα Ακασικά Αρχεία, ή τον Παγκόσμιο Νου, βρίσκουμε 

ένα για τον Άνθρωπο στο οποίο η κάθοδός του στη φυσική ύλη και η τελική του ανάβαση σε μια αιώνια ενότητα με 

τον Θεό περιγράφεται τόσο γραφικά που σίγουρα αξίζει μια θέση σε αυτήν την Εισαγωγή, και την δίνουμε πλήρως: 

Ο χρόνος δεν ήταν ποτέ όταν ο άνθρωπος δεν ήταν. 

Αν η ζωή του ανθρώπου σε οποιαδήποτε στιγμή ξεκινούσε θα ερχόταν μια στιγμή που θα τελείωνε. 

Οι σκέψεις του Θεού δεν μπορούν να περιοριστούν. Κανένας πεπερασμένος νους δεν μπορεί να κατανοήσει 

πράγματα άπειρα. 

Όλα τα πεπερασμένα πράγματα υπόκεινται σε αλλαγές. Όλα τα πεπερασμένα πράγματα θα πάψουν να είναι, γιατί 

υπήρξε μια εποχή που δεν ήταν. 

Τα σώματα και η ψυχή των ανθρώπων είναι πεπερασμένα πράγματα, και θα αλλάξουν, ναι, από την πεπερασμένη 

σκοπιά θα έρθει ο καιρός που δεν θα υπάρχουν πια. 

Αλλά ο ίδιος ο άνθρωπος δεν είναι το σώμα, ούτε η ψυχή. είναι πνεύμα και είναι μέρος του Θεού. 

Η δημιουργική Fiat έδωσε στον άνθρωπο, στον πνευματικό άνθρωπο, μια ψυχή που θα μπορούσε να λειτουργήσει 

στο επίπεδο της ψυχής. του έδωσε ένα σώμα από σάρκα, για να μπορέσει να λειτουργήσει στο επίπεδο των 

πραγμάτων που φάνηκαν. 
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Γιατί η δημιουργική Fiat έδωσε στον πνευματικό άνθρωπο μια ψυχή που θα μπορούσε να λειτουργήσει στο επίπεδο 

της ψυχής; 

Γιατί η δημιουργική Fiat έδωσε στην ψυχή ένα σώμα από σάρκα ώστε να μπορεί να λειτουργεί στο επίπεδο των 

πραγμάτων που γίνονται έκδηλα; 

Ακούστε, τώρα, κόσμοι, κυριαρχίες, δυνάμεις και θρόνοι! 

Ακούστε τώρα, χερουβίμ, σεραφείμ, άγγελοι και άντρες! 

Άκου τώρα, ω πρωτόπλαστο, και γη, και φυτό και θηρίο! 

Ακούστε, τώρα, έρποντα της γης, ψάρια που κολυμπούν, πουλιά που πετούν! 

Άκου τώρα, άνεμοι που φυσούν, βροντές και αστραπές του ουρανού! 

Ακούστε, τώρα, πνεύματα της φωτιάς, του νερού, της γης και του αέρα! 

Άκουσε, τώρα, ό,τι είναι, ή ήταν, ή θα υπάρξει για πάντα, γιατί η Σοφία μιλάει από το υψηλότερο επίπεδο της 

πνευματικής ζωής: 

Ο άνθρωπος είναι μια σκέψη του Θεού. Όλες οι σκέψεις του Θεού είναι άπειρες. δεν μετρώνται με το χρόνο, γιατί τα 

πράγματα που αφορούν τον χρόνο αρχίζουν και τελειώνουν. 

Οι σκέψεις του Θεού είναι από την αιώνια του παρελθόντος έως τις ατελείωτες μέρες που θα έρθουν — Και έτσι 

είναι ο άνθρωπος, ο Πνευματικός άνθρωπος. 

Αλλά ο άνθρωπος, όπως κάθε άλλη σκέψη του Θεού, δεν ήταν παρά ένας σπόρος, ένας σπόρος που κρατούσε μέσα 

του τις δυνάμεις του Θεού, όπως ο σπόρος οποιουδήποτε φυτού της γης κρατά βαθιά μέσα του τις ιδιότητες κάθε 

μέρους αυτού του ειδικού φυτού. 

Έτσι ο πνευματικός άνθρωπος, ως σπόρος του Θεού, κρατούσε βαθιά μέσα του τις ιδιότητες κάθε μέρους του Θεού. 

Τώρα, οι σπόροι είναι τέλειοι, ναι, τόσο τέλειοι όσο και η πηγή από την οποία προέρχονται. αλλά δεν ξεδιπλώνονται 

στη ζωή που φανερώνονται. 

Το παιδί στη μήτρα είναι τέλειο όπως και η μητέρα. 

Άρα ο άνθρωπος, ο σπόρος, πρέπει να είναι βαθιά φυτεμένος σε ένα χώμα για να αναπτυχθεί, να ξεδιπλωθεί, όπως 

ξεδιπλώνεται ο οφθαλμός για να δείξει το λουλούδι. 

Ο ανθρώπινος σπόρος που προήλθε από την καρδιά του Θεού ήταν πλήρης ορισμένος να είναι ο κύριος του 

επιπέδου της ψυχής και του επιπέδου των πραγμάτων που φανερώθηκαν. 

Ο Θεός λοιπόν, ο γεωργός όλων των υπαρχόντων, έριξε αυτόν τον ανθρώπινο σπόρο στο χώμα της ψυχής. μεγάλωσε 

γρήγορα και ο άνθρωπος έγινε ζωντανή ψυχή. και έγινε ο κύριος όλης της βασιλείας της ψυχής. 

Χαρκ, τώρα, ας ακούσει κάθε πλάσμα, 

Το επίπεδο της ψυχής δεν είναι παρά ο αιθέρας του πνευματικού επιπέδου που δονείται όχι τόσο γρήγορα, και στον 

πιο αργό ρυθμό αυτού του επιπέδου οι ουσίες της ζωής είναι εμφανείς. τα αρώματα και οι μυρωδιές, οι αληθινές 

αισθήσεις και όλη η αγάπη είναι εμφανή. Και αυτές οι ιδιότητες της ψυχής γίνονται ένα σώμα όμορφο. 
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Πολλά μαθήματα πρέπει να μάθει ο άνθρωπος στο επίπεδο της ψυχής. και εδώ καθυστερεί πολλές ηλικίες μέχρι να 

μάθουν όλα τα μαθήματά του. 

Στο όριο του επιπέδου της ψυχής, ο αιθέρας άρχισε να δονείται πιο αργά, και μετά τα αποστάγματα πήραν ένα 

ένδυμα. Τα αρώματα και οι μυρωδιές και οι αληθινές αισθήσεις και όλη η αγάπη ντύθηκαν με σάρκα. και ο 

άνθρωπος ντύθηκε με σάρκα. 

Ο τελειοποιημένος άνθρωπος πρέπει να περάσει από όλους τους τρόπους της ζωής, και έτσι μια σαρκική φύση ήταν 

πλήρως εμφανής, μια φύση που αναδύθηκε από τα σαρκικά πράγματα. 

Χωρίς εχθρό, ένας στρατιώτης δεν γνωρίζει ποτέ τη δύναμή του και η σκέψη πρέπει να αναπτυχθεί με την άσκηση 

δύναμης. 

Και έτσι αυτή η σαρκική φύση έγινε σύντομα εχθρός που πρέπει να πολεμήσει ο άνθρωπος, ώστε να γίνει φανερή η 

δύναμη του Θεού. 

Αφήστε κάθε ζωντανό να μείνει ακίνητο και να ακούσει! 

Ο άνθρωπος είναι ο κύριος όλου του επιπέδου των φανερών. από πρωτοπλάστη, από ορυκτό, από φυτό, από θηρίο. 

αλλά έχει παραιτηθεί από τα πρωτόγονά του δικαιώματα, μόνο και μόνο για να ικανοποιήσει τον κατώτερο εαυτό 

του, τον σαρκικό του εαυτό. 

Αλλά ο άνθρωπος θα ανακτήσει πλήρως τη χαμένη του περιουσία, την κληρονομιά του. αλλά πρέπει να το κάνει σε 

μια σύγκρουση που δεν λέγεται με λόγια. 

Ναι, πρέπει να υποστεί δοκιμασίες και πειρασμούς πολλαπλούς. αλλά ας γνωρίζει ότι τα χερουβίμ και τα σεραφείμ 

που κυβερνούν τους σταθμούς του ήλιου και τα πνεύματα του ισχυρού Θεού που κυβερνούν τα ηλιακά αστέρια είναι 

οι προστάτες και οι οδηγοί του, και θα οδηγήσουν στη νίκη. 

Ο άνθρωπος θα σωθεί πλήρως, θα λυτρωθεί, θα τελειοποιηθεί από τα πράγματα που υποφέρει στο επίπεδο της 

σάρκας και στο επίπεδο της ψυχής. 

Όταν ο άνθρωπος έχει κατακτήσει τα σαρκικά πράγματα, το σαρκικό του ένδυμα θα έχει εξυπηρετήσει καλά τον 

σκοπό του και θα πέσει, δεν θα υπάρχει πια. 

Τότε θα σταθεί απερίσπαστος στο επίπεδο της ψυχής όπου πρέπει να ολοκληρώσει πλήρως τις νίκες του. 

Αμέτρητοι εχθροί θα σταθούν μπροστά στον άνθρωπο στο επίπεδο της ψυχής. εκεί πρέπει να τα ξεπεράσει, ναι, να 

τα ξεπεράσει όλα. 

Έτσι η ελπίδα θα είναι ποτέ το φως του φάρου του. Δεν υπάρχει αποτυχία για την ανθρώπινη ψυχή, γιατί ο Θεός 

προηγείται και η νίκη είναι σίγουρη. 

Ο άνθρωπος δεν μπορεί να πεθάνει. ο πνευματικός άνθρωπος είναι ένα με τον Θεό, και όσο ο Θεός ζει, ο άνθρωπος 

δεν μπορεί να πεθάνει. 

Όταν ο άνθρωπος έχει νικήσει κάθε εχθρό στο επίπεδο της ψυχής, ο σπόρος θα έχει ανοιχτεί πλήρως, θα έχει 

ξεδιπλωθεί στην Αγία Πνοή. 

Το ένδυμα της ψυχής τότε θα έχει εξυπηρετήσει καλά τον σκοπό του, και ο άνθρωπος δεν θα το χρειάζεται ποτέ πια, 

και θα περάσει και δεν θα υπάρχει πια. 

Και τότε ο άνθρωπος θα φτάσει στην ευλογία της τελειότητας και θα είναι σε ένα με τον Θεό. 
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ΤΟ ΒΙΒΛΙΟ 

 

Μέρος 1/Ενότητα Ι 

Ιησούς από τη Ναζαρέτ 

Ο Ιησούς από τη γέννηση έως την ηλικία των 30 ετών 

ΕΝΟΤΗΤΑ Ι 

(Κεφάλαιο 1) 

ALEPH 

Γέννηση και πρώιμη ζωή της Μαρίας, Μητέρας του Ιησού 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 1 

Παλαιστίνη. Γέννηση της Μαρίας, γιορτή του Ιωακείμ. Η Μαρία ευλογείται από τους ιερείς. Η προφητεία ενός ιερέα. 

Η Μαρία μένει στο ναό. Είναι αρραβωνιασμένος με τον Ιωσήφ. 

ΑΥΓΟΥΣΤΟΣ Ο Καίσαρας βασίλεψε και ο Ηρώδης Αντύπας ήταν ηγεμόνας της Ιερουσαλήμ. 

2) Τρεις επαρχίες περιλάμβαναν τη γη της Παλαιστίνης: την Ιουδαία, τη Σαμάρεια και τη Γαλιλαία. 

3) Ο Ιωακείμ ήταν κύριος του εβραϊκού νόμου, άνθρωπος πλούτος. ζούσε στη Ναζαρέτ της Γαλιλαίας. και η Άννα, από 

τη φυλή του Ιούδα, ήταν η γυναίκα του. 

4) Τους γεννήθηκε ένα παιδί, ένα καλό θηλυκό παιδί, και χάρηκαν. και Μαρία ήταν το όνομα που έδωσαν στο παιδί. 

5) Ο Ιωακείμ έκανε ένα γλέντι προς τιμήν του παιδιού. αλλά δεν κάλεσε τους πλούσιους, τους τιμώμενους και τους 

μεγάλους. φώναζε τους φτωχούς, τους στάτους, τους κουτούς, τους τυφλούς και στον καθένα έδινε δώρο ρούχο, 

φαγητό ή άλλα απαραίτητα. 

6) Είπε: Ο Κύριος μου έδωσε αυτόν τον πλούτο. Είμαι ο οικονόμος του με τη χάρη του, και αν δεν δώσω στα παιδιά 

του όταν έχουν ανάγκη, τότε θα κάνει αυτόν τον πλούτο κατάρα. 

7) Τώρα, όταν το παιδί ήταν τριών ετών οι γονείς της το πήγαν στα Ιεροσόλυμα και στο ναό έλαβε τις ευλογίες των 

ιερέων. 

8) Ο αρχιερέας ήταν προφήτης και μάντης, και όταν είδε το παιδί είπε: 

9) Ιδού, αυτό το παιδί θα είναι μητέρα ενός τιμημένου προφήτη και κυρίαρχου του νόμου. θα μείνει μέσα σε αυτόν 

τον ιερό ναό του Κυρίου. 

10) Και η Μαρία έμεινε μέσα στο ναό του Κυρίου. και ο Χιλέλ, αρχηγός του Σανχεντρίν, της δίδαξε όλες τις εντολές 

των Ιουδαίων, και χάρηκε στο νόμο του Θεού. 

11) Όταν η Μαρία έφτασε στη γυναικεία ηλικία, αρραβωνιάστηκε με τον Ιωσήφ, γιο του Ιακώβ, και έναν ξυλουργό 

από τη Ναζαρέτ. 

12) Και ο Ιωσήφ ήταν ένας ευθύς άνθρωπος και ένας αφοσιωμένος Εσσαίος.  
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Μέρος 1/Ενότητα II 

Ιησούς από τη Ναζαρέτ 

ΕΝΟΤΗΤΑ II 

(Κεφάλαια 2 – 6) 

BETH 

Γέννηση και νηπιακή ηλικία του Ιωάννη, του Προάγγελου και του Ιησού 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 2 

Ζαχαρίας και Ελισάβετ. Προφητικά μηνύματα του Γαβριήλ στον Ζαχαρία, την Ελισάβετ και τη Μαρία. Γέννηση του 

Ιωάννη. Προφητεία Ζαχαρία. 

ΚΟΝΤΑ στη Χεβρώνα στους λόφους του Ιούδα κατοικούσαν ο Ζαχαρίας και η Ελισάβετ. 

2) Ήταν ευσεβείς και δίκαιοι, και κάθε μέρα διάβαζαν τον Νόμο, τους Προφήτες και τους Ψαλμούς που έλεγαν για 

κάποιον να έρθει, ισχυρός για να λυτρώσει. και περίμεναν τον βασιλιά. 

3) Τώρα, ο Ζαχαρίας ήταν ιερέας και με τη σειρά του οδήγησε τη λειτουργία του ναού στην Ιερουσαλήμ. 

4) Καθώς ο Ζαχαρίας στεκόταν μπροστά στον Κύριο και θυμίαζε στον Άγιο Τόπο, ήρθε ο Γαβριήλ και στάθηκε 

μπροστά του. 

5) Και φοβήθηκε ο Ζαχαρίας· σκέφτηκε ότι κάποιο μεγάλο κακό επρόκειτο να συμβεί στους Εβραίους. 

6) Αλλά ο Γαβριήλ είπε, ω άνθρωπε του Θεού, μη φοβάσαι. Φέρνω σε εσάς και σε όλο τον κόσμο ένα μήνυμα καλής 

θέλησης και ειρήνης στη γη. 

7) Ιδού, ο Πρίγκιπας της Ειρήνης, ο βασιλιάς που αναζητάτε, θα έρθει γρήγορα. 

8) Η γυναίκα σου θα σου γεννήσει έναν γιο, έναν άγιο γιο, για τον οποίο έγραψε ο προφήτης, 

9) Ιδού, σας στέλνω πάλι τον Ηλία πριν από την έλευση του Κυρίου. και θα ισοπεδώσει τους λόφους και θα γεμίσει 

τις κοιλάδες ψηλά και θα ανοίξει το δρόμο για αυτόν που θα λυτρώσει. 

10) Από την αρχή του αιώνα ο γιος σου έφερε το όνομα του Ιωάννη, το έλεος του Κυρίου. το όνομά του είναι Γιάννης. 

11) Θα τιμηθεί ενώπιον του Θεού, και δεν θα πιει κρασί, και από τη γέννησή του θα γεμίσει με Αγία Πνοή. 

12) Και ο Γαβριήλ στάθηκε μπροστά στην Ελισάβετ καθώς βρισκόταν στη σιωπή του σπιτιού της και της είπε όλα τα 

λόγια που είχε πει στον Ζαχαρία στην Ιερουσαλήμ. 

13) Όταν έκανε τη λειτουργία της πορείας του, ο ιερέας πήγε στο σπίτι και χάρηκε μαζί με την Ελισάβετ. 

14) Πέρασαν πέντε μήνες και ο Γαβριήλ ήρθε στη Μαρία στο σπίτι της στη Ναζαρέτ και είπε: 

15) Χαίρε Μαίρη, χαίρε! Μόλις ευλογήθηκε στο όνομα του Θεού. δύο φορές ευλογημένος στο όνομα της Αγίας 

Πνοής. Τρεις φορές ευλογημένος στο όνομα του Χριστού. γιατί είσαι άξιος και θα γεννήσεις γιο που θα ονομαστεί 

Εμμανουήλ. 

16) Το όνομά του είναι Ιησούς, γιατί σώζει τον λαό του από τις αμαρτίες του. 
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17) Όταν τελείωσε το καθημερινό έργο του Ιωσήφ, ήρθε, και η Μαρία του είπε όλα τα λόγια που της είπε ο Γαβριήλ, 

και χάρηκαν. γιατί πίστευαν ότι αυτός, ο άνθρωπος του Θεού, είχε πει λόγια αλήθειας. 

18) Και η Μαρία πήγε βιαστικά να πει στην Ελισάβετ για τις υποσχέσεις του Γαβριήλ. μαζί χάρηκαν. 

19) Και στο σπίτι του Ζαχαρία και της Ελισάβετ η Μαρία έμεινε ενενήντα ημέρες. μετά επέστρεψε στη Ναζαρέτ. 

20) Στον Ζαχαρία και στην Ελισάβετ γεννήθηκε ένας γιος, και ο Ζαχαρίας είπε: 

21) Ευλογημένο να είναι το όνομα του Θεού, γιατί άνοιξε την πηγή των ευλογιών για τον λαό του, τον Ισραήλ. 

22) Οι υποσχέσεις του επαληθεύονται. γιατί έχει πραγματοποιήσει τα λόγια που έλεγαν οι άγιοι προφήτες στα παλιά 

χρόνια. 

23) Και ο Ζαχαρίας κοίταξε το βρέφος Ιωάννη και είπε: 

24) Θα ονομαστείς προφήτης του Αγίου. και θα πας μπροστά στο πρόσωπό του και θα ετοιμάσεις τον δρόμο του. 

25) Και θα δώσεις γνώση σωτηρίας στον Ισραήλ. και θα κηρύξεις το ευαγγέλιο της μετάνοιας και του καθαρισμού των 

αμαρτιών. 

26) Ιδού, γιατί σύντομα το Άστρο της Ημέρας από ψηλά θα μας επισκεφτεί, για να φωτίσει το δρόμο για όσους 

κάθονται μέσα στο σκοτάδι της σκιάς και θα οδηγήσει τα πόδια μας στους δρόμους της ειρήνης. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 3 

Γέννηση του Ιησού. Οι Δάσκαλοι τιμούν το παιδί. Οι βοσκοί χαίρονται. Ο Ζαχαρίας και η Ελισάβετ επισκέπτονται τη 

Μαίρη. Ο Ιησούς είναι περιτομή. 

Η ώρα πλησίαζε να γεννηθεί ο Ιησούς, και η Μαρία λαχταρούσε να δει την Ελισάβετ, και εκείνη και ο Ιωσήφ γύρισαν 

τα πρόσωπά τους προς τους λόφους της Ιουδαίας. 

2) Και όταν, στο δρόμο τους, έφτασαν στη Βηθλεέμ, έγινε η μέρα και πρέπει να μείνουν για τη νύχτα. 

3) Αλλά η Βηθλεέμ ήταν γεμάτη από κόσμο που πήγαινε στην Ιερουσαλήμ. Τα πανδοχεία και τα σπίτια ήταν γεμάτα 

με καλεσμένους, και ο Ιωσήφ και η γυναίκα του δεν μπορούσαν να βρουν μέρος να ξεκουραστούν παρά σε μια 

σπηλιά όπου φυλάσσονταν ζώα. και εκεί κοιμήθηκαν. 

4) Τα μεσάνυχτα ήρθε μια κραυγή, Ένα παιδί γεννιέται στην εκεί σπηλιά ανάμεσα στα θηρία. Και ιδού, ο 

υποσχεμένος γιος του ανθρώπου γεννήθηκε. 

5) Και άγνωστοι πήραν το μικρό και τον τύλιξαν με τα κομψά άμφια που είχε ετοιμάσει η Μαρία και τον έβαλαν σε 

μια γούρνα από την οποία τρέφονταν τα θηρία. 

6) Τρία άτομα ντυμένα με λευκές ρόμπες μπήκαν μέσα και στάθηκαν μπροστά στο παιδί και είπαν: 

7) Όλη η δύναμη, όλη η σοφία και όλη η αγάπη είναι δική σου, Εμμανουήλ. 

8) Τώρα, στους λόφους της Βηθλεέμ υπήρχαν πολλά κοπάδια προβάτων με βοσκούς να τα φυλάνε.  

9) Οι βοσκοί ήταν ευσεβείς, ήταν άνθρωποι προσευχής και περίμεναν να έρθει ένας δυνατός ελευθερωτής. 

10) Και όταν ήρθε το τέκνο της επαγγελίας, τους εμφανίστηκε ένας άντρας με άσπρο χιόνι, και έπεσαν πίσω 

φοβισμένοι. Ο άντρας στάθηκε μπροστά και είπε: 
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11) Μη φοβάσαι! ιδού, σας φέρνω χαρμόσυνα νέα. Τα μεσάνυχτα σε μια σπηλιά της Βηθλεέμ γεννήθηκε ο προφήτης 

και ο βασιλιάς που περίμενες καιρό. 

12) Και τότε οι βοσκοί όλοι χάρηκαν. ένιωσαν ότι όλοι οι λόφοι ήταν γεμάτοι με αγγελιοφόρους φωτός, που έλεγαν: 

13) Όλη η δόξα να είναι στον Θεό ψηλά. ειρήνη, ειρήνη στη γη, καλή θέληση στους ανθρώπους. 

14) Και τότε οι βοσκοί ήρθαν βιαστικά στη Βηθλεέμ και στη σπηλιά για να δουν και να τιμήσουν αυτόν που οι 

άνθρωποι είχαν ονομάσει Εμμανουήλ. 

15) Τώρα, όταν ήρθε το πρωί, μια βοσκοπούλα που το σπίτι της ήταν κοντά, ετοίμασε ένα δωμάτιο για τη Μαρία, τον 

Ιωσήφ και το παιδί. και εδώ έμειναν πολλές μέρες. 

16) Και ο Ιωσήφ έστειλε βιαστικά αγγελιοφόρο στον Ζαχαρία και στην Ελισάβετ για να πει: Το παιδί γεννήθηκε στη 

Βηθλεέμ. 

17) Και ο Ζαχαρίας και η Ελισάβετ πήραν τον Ιωάννη και ήρθαν στη Βηθλεέμ με ευχαρίστηση. 

18) Και η Μαρία και η Ελισάβετ διηγήθηκαν όλα τα θαυμαστά πράγματα που είχαν συμβεί. Οι άνθρωποι ενώθηκαν 

μαζί τους δοξάζοντας τον Θεό. 

19) Σύμφωνα με το έθιμο των Εβραίων, το παιδί γινόταν περιτομή. και όταν ρώτησαν, πώς θα ονομάσετε το παιδί; Η 

μητέρα είπε: Το όνομά του είναι Ιησούς, όπως είπε ο άνθρωπος του Θεού. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 4 

Αγιασμός του Ιησού. Η Μαρία προσφέρει θυσίες. Ο Συμεών και η Άννα προφητεύουν. Η Άννα επιπλήττεται γιατί 

προσκυνούσε το παιδί. Η οικογένεια επιστρέφει στη Βηθλεέμ. 

ΤΩΡΑ, η Μαρία πήρε τον γιο της, όταν ήταν σαράντα ημερών, στον ναό της Ιερουσαλήμ, και τον αφιέρωσε ο ιερέας. 

2) Και μετά πρόσφερε εξαγνιστικές θυσίες για τον εαυτό της, σύμφωνα με το έθιμο των Ιουδαίων. ένα αρνί και δύο 

νεαρά τρυγόνια. 

3) Ένας ευσεβής Εβραίος ονόματι Συμεών βρισκόταν στο ναό και υπηρετούσε τον Θεό. 

4) Από νεαρή ηλικία έψαχνε να έρθει ο Εμμανουήλ και προσευχόταν στον Θεό να μην φύγει μέχρι να δουν τα μάτια 

του τον Μεσσία στη σάρκα. 

5) Και όταν είδε το βρέφος Ιησού χάρηκε και είπε: Τώρα είμαι έτοιμος να φύγω με ειρήνη, γιατί είδα τον βασιλιά. 

6) Και τότε πήρε το βρέφος στην αγκαλιά του και είπε: Ιδού, αυτό το παιδί θα φέρει ένα σπαθί στον λαό μου, τον 

Ισραήλ, και όλο τον κόσμο. αλλά θα σπάσει το σπαθί και τότε τα έθνη δεν θα μάθουν πια τον πόλεμο. 

7) Τον σταυρό του κυρίου βλέπω στο μέτωπο αυτού του παιδιού, και θα νικήσει με αυτό το σημάδι. 

8) Και στο ναό ήταν μια χήρα, ογδόντα τεσσάρων ετών, και δεν έφευγε, αλλά νύχτα και μέρα λάτρευε τον Θεό. 

9) Και όταν είδε το βρέφος Ιησούς αναφώνησε: Ιδού ο Εμμανουήλ! Ιδού ο σφραγισμένος σταυρός του Μεσσία στο 

μέτωπό του! 

10) Και τότε η γυναίκα γονάτισε για να τον προσκυνήσει, όπως ο Θεός μαζί μας, Εμμανουήλ. αλλά ένας, ένας κύριος, 

ντυμένος στα λευκά, εμφανίστηκε και είπε: 
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11) Καλή γυναίκα, μείνε. Προσέξτε τι κάνετε. Δεν μπορείς να λατρεύεις τον άνθρωπο. αυτό είναι ειδωλολατρία. 

12) Αυτό το παιδί είναι άνθρωπος, γιος ανθρώπου και άξιο κάθε επαίνου. Θα λατρεύετε και θα λατρεύετε τον Θεό. 

μόνο αυτόν θα υπηρετήσεις. 

13) Η γυναίκα σηκώθηκε και έσκυψε το κεφάλι της σε ένδειξη ευγνωμοσύνης και προσκύνησε τον Θεό. 

14) Και η Μαρία πήρε το βρέφος Ιησού και επέστρεψε στη Βηθλεέμ. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 5 

Τρεις μάγοι ιερείς τιμούν τον Ιησού. Ο Ηρώδης ταράζεται. Συγκαλεί συμβούλιο Εβραίων. Λέγεται ότι οι προφήτες 

είχαν προβλέψει τον ερχομό ενός βασιλιά. Ο Ηρώδης αποφασίζει να σκοτώσει το παιδί. Η Μαρία και ο Ιωσήφ 

παίρνουν τον Ιησού και φεύγουν στην Αίγυπτο. 

ΠΕΡΑ από τον ποταμό Ευφράτη ζούσαν οι μάγοι. Και ήταν σοφοί, μπορούσαν να διαβάσουν τη γλώσσα των 

αστεριών, και μάντευαν ότι γεννήθηκε μια κυρίαρχη ψυχή. είδαν το αστέρι του πάνω από την Ιερουσαλήμ. 

2) Και ήταν τρεις ανάμεσα στους μάγους ιερείς που λαχταρούσαν να δουν τον κύριο της επόμενης εποχής. και πήραν 

ακριβά δώρα και έσπευσαν στη Δύση αναζητώντας αυτόν, τον νεογέννητο βασιλιά, για να τον τιμήσουν. 

3) Και κάποιος πήρε χρυσό, το σύμβολο της ευγένειας. ένα άλλο μύρο, το σύμβολο της κυριαρχίας και της εξουσίας. 

κόμμι-έτσι πήρε ο άλλος, το σύμβολο της σοφίας του σοφού. 

4) Όταν οι μάγοι έφτασαν στην Ιερουσαλήμ, οι άνθρωποι έμειναν κατάπληκτοι και αναρωτήθηκαν ποιοι ήταν και 

γιατί ήρθαν. 

5) Και όταν ρώτησαν, πού είναι το παιδί που γεννήθηκε βασιλιάς; ο ίδιος ο θρόνος του Ηρώδη φαινόταν να σείεται. 

6) Και ο Ηρώδης έστειλε έναν αυλικό να φέρει τους μάγους στην αυλή του. 

7) Και όταν ήρθαν, ρώτησαν ξανά, πού είναι ο νεογέννητος βασιλιάς; Και τότε είπαν: Ενώ ακόμη πέρα από τον 

Ευφράτη είδαμε το αστέρι του να ανατέλλει, και ήρθαμε να τον τιμήσουμε. 

8) Και ο Ηρώδης άσπρισε από φόβο. Σκέφτηκε, ίσως, ότι οι ιερείς σχεδίαζαν να αποκαταστήσουν το βασίλειο των 

Εβραίων, και έτσι είπε μέσα του, θα μάθω περισσότερα για αυτό το παιδί που γεννήθηκε βασιλιάς. 

9) Και έτσι είπε στους μάγους ιερείς να μείνουν στην πόλη για λίγο και θα τους έλεγε όλα για τον βασιλιά. 

10) Κάλεσε στο συμβούλιο όλους τους Ιουδαίους κύριους του νόμου και ρώτησε: Τι είπαν οι Ιουδαίοι προφήτες για 

έναν τέτοιο; 

11) Οι Ιουδαίοι κύριοι του απάντησαν και είπαν: Οι προφήτες είχαν προείπει ότι κάποιος θα ερχόταν να κυβερνήσει 

τις φυλές του Ισραήλ. ότι αυτός ο Μεσσίας θα γεννιόταν στη Βηθλεέμ. 

12) Είπαν: Ο προφήτης Μιχαίας έγραψε: Βηθλεέμ Ιουδαία, ένα μικρό μέρος ανάμεσα στους λόφους της Ιουδαίας, 

αλλά από σένα θα βγει κάποιος για να κυβερνήσει τον λαό μου, τον Ισραήλ. ναι, κάποιος που έζησε σε παλιές εποχές, 

σε πολύ αρχαίες μέρες. 

13) Τότε ο Ηρώδης ξαναφώναξε τους μάγους ιερείς και τους είπε όσα είχαν πει οι κύριοι του ιουδαϊκού νόμου, και 

μετά τους έστειλε στο δρόμο για τη Βηθλεέμ. 

14) Είπε: Πήγαινε να ψάξεις, και αν βρεις το παιδί που γεννήθηκε βασιλιάς, επέστρεψε και πες μου τα πάντα, για να 

πάω να το τιμήσω. 
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15) Οι μάγοι πήγαν στο δρόμο τους και βρήκαν το παιδί με τη Μαρία στο σπίτι του βοσκού. 

16) Τον τίμησαν. του χάρισε πολύτιμα δώρα και του έδωσε χρυσό, κόμμι και μύρο. 

17) Αυτοί οι μάγοι ιερείς μπορούσαν να διαβάσουν τις καρδιές των ανθρώπων. διάβασαν την κακία της καρδιάς του 

Ηρώδη και ήξεραν ότι είχε ορκιστεί να σκοτώσει τον νεογέννητο βασιλιά. 

18) Και έτσι είπαν το μυστικό στους γονείς του παιδιού και τους πρότειναν να τραπούν σε φυγή πέρα από το 

φθινόπωρο. 

19) Και τότε οι ιερείς συνέχισαν το δρόμο για το σπίτι τους. δεν πέρασαν από την Ιερουσαλήμ. 

20) Και ο Ιωσήφ πήρε το βρέφος Ιησού και τη μητέρα του τη νύχτα και κατέφυγε στη γη της Αιγύπτου, και με τον 

Ελιού και τη Σαλώμη στην αρχαία Ζωάν έμειναν. 

 

 

Η Σφαγή των Αθώων 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 6 

Ο Ηρώδης μαθαίνει για την αποστολή του Ιωάννη. Τα νήπια της Βηθλεέμ σφαγιάζονται με εντολή του Ηρώδη. Η 

Ελισάβετ δραπετεύει με τον Τζον. Επειδή ο Ζαχαρίας δεν μπορεί να πει πού είναι κρυμμένος ο γιος του, 

δολοφονείται. Ο Ηρώδης πεθαίνει. 

ΤΩΡΑ, όταν οι μάγοι ιερείς δεν γύρισαν να του πουν για το παιδί που είχε γεννηθεί βασιλιάς, ο βασιλιάς Ηρώδης 

εξοργίστηκε. 

2) Και τότε οι αυλικοί του του είπαν για ένα άλλο παιδί στη Βηθλεέμ, ένα που γεννήθηκε για να πάει μπροστά και να 

προετοιμάσει τον κόσμο να υποδεχθεί τον βασιλιά. 

3) Αυτό εξόργιζε όλο και περισσότερο τον βασιλιά. κάλεσε τους φρουρούς του και τους πρόσταξε να πάνε στη 

Βηθλεέμ και να σκοτώσουν το βρέφος Ιωάννη, καθώς και τον Ιησού που γεννήθηκε για να γίνει βασιλιάς. 

4) Είπε, ας μην γίνει κανένα λάθος, και για να είστε βέβαιοι ότι θα σκοτώσετε αυτούς τους διεκδικητές του θρόνου 

μου, σκοτώστε όλα τα αρσενικά παιδιά στην πόλη που δεν είναι ακόμη δύο ετών. 

5) Οι φρουροί βγήκαν και έκαναν όπως τους πρόσταξε ο Ηρώδης. 

6) Η Ελισάβετ δεν ήξερε ότι ο Ηρώδης επεδίωκε να σκοτώσει τον γιο της, και αυτή και ο Ιωάννης ήταν ακόμη στη 

Βηθλεέμ. αλλά όταν το έμαθε, πήρε το βρέφος Γιάννη και έσπευσε στους λόφους. 

7) Οι δολοφόνοι φρουροί ήταν κοντά. την πίεσαν δυνατά. αλλά μετά ήξερε τις μυστικές σπηλιές σε όλους τους 

λόφους, και σε μια έτρεξε και κρύφτηκε η ίδια και ο Τζον μέχρι να φύγουν οι φρουροί. 

8) Το σκληρό έργο τους έγινε. οι φρουροί επέστρεψαν και είπαν την ιστορία στον βασιλιά. 

9) Είπαν: Ξέρουμε ότι σκοτώσαμε το βρέφος βασιλιά. αλλά τον Γιάννη τον προάγγελό του, δεν μπορούσαμε να 

βρούμε. 

10) Ο βασιλιάς ήταν θυμωμένος με τους φρουρούς του επειδή δεν κατάφεραν να σκοτώσουν το βρέφος Ιωάννη. 

Τους έστειλε στον πύργο αλυσοδεμένοι. 
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11) Και στάλθηκαν άλλοι φρουροί στον Ζαχαρία, τον πατέρα του προάγγελου, ενώ αυτός υπηρετούσε στον Άγιο 

Τόπο, για να πουν: Ο βασιλιάς απαιτεί να πεις πού είναι ο γιος σου. 

12) Αλλά ο Ζαχαρίας δεν ήξερε, και απάντησε: Είμαι λειτουργός του Θεού, υπηρέτης στον Άγιο Τόπο. πώς θα 

μπορούσα να ξέρω πού τον έχουν πάει; 

13) Και όταν επέστρεψαν οι φρουροί και είπαν στον βασιλιά όσα είπε ο Ζαχαρίας, εκείνος εξαγριώθηκε και είπε: 

14) Φρουροί μου, επιστρέψτε και πείτε σε αυτόν τον πανούργο ιερέα ότι είναι στα χέρια μου. ότι αν δεν πει την 

αλήθεια, δεν αποκαλύψει την κρυψώνα του Γιάννη, του γιου του, τότε θα πεθάνει. 

15) Οι φρουροί γύρισαν πίσω και είπαν στον ιερέα ακριβώς αυτό που είχε πει ο βασιλιάς. 

16) Και ο Ζαχαρίας είπε, δεν μπορώ παρά να δώσω τη ζωή μου για την αλήθεια. και αν ο βασιλιάς χύσει το αίμα μου, 

ο Κύριος θα σώσει την ψυχή μου. 

17) Οι φρουροί επέστρεψαν πάλι και είπαν στον βασιλιά όσα είπε ο Ζαχαρίας. 

18) Τώρα, ο Ζαχαρίας στάθηκε μπροστά στο θυσιαστήριο στον Άγιο Τόπο προσευχόμενος. 

19) Ένας φρουρός πλησίασε και με ένα στιλέτο τον έσπρωξε μέσα. έπεσε και πέθανε μπροστά στο παραπέτασμα του 

ιερού του Κυρίου. 

20) Και όταν ήρθε η ώρα του χαιρετισμού, γιατί ο Ζαχαρίας καθημερινά ευλογούσε τους ιερείς, δεν ήρθε. 

21) Και αφού περίμεναν πολύ οι ιερείς πήγαν στον Άγιο Τόπο και βρήκαν το σώμα του νεκρού. 

22) Και υπήρχε θλίψη, βαθιά θλίψη, σε όλη τη γη. 

23) Τώρα ο Ηρώδης κάθισε στον θρόνο του. δεν φαινόταν να κουνιέται. ήρθαν οι αυλικοί του. ο βασιλιάς ήταν 

νεκρός. Στη θέση του βασίλεψαν οι γιοι του. 
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Μέρος 1/Ενότητα III 

Ιησούς από τη Ναζαρέτ 

ΕΝΟΤΗΤΑ III  

(Κεφάλαια 7 – 12) 

GIMEL 

Εκπαίδευση της Μαρίας και της Ελισάβετ στο Zoan 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 7 

βασιλεύει ο Αρχέλαος. Η Μαρία και η Ελισάβετ με τους γιους τους βρίσκονται στο Ζόαν και διδάσκονται από τον 

Ελιού και τη Σαλώμη. Το εισαγωγικό μάθημα του Elihu. Λέει για μεταγραφέα. 

Ο γιος του Ηρώδη, ο Αρχέλαος, βασίλεψε στην Ιερουσαλήμ. Ήταν ένας εγωιστής, σκληρός βασιλιάς. σκότωσε όλους 

όσους δεν τον τίμησαν. 

2) Κάλεσε στο συμβούλιο όλους τους σοφότερους και ρώτησε για το βρέφος που διεκδικούσε τον θρόνο του. 

3) Το συμβούλιο είπε ότι ο Ιωάννης και ο Ιησούς ήταν και οι δύο νεκροί. τότε έμεινε ικανοποιημένος. 

4) Τώρα ο Ιωσήφ, η Μαρία και ο γιος τους ήταν κάτω στην Αίγυπτο στη Ζωάν, και ο Ιωάννης ήταν με τη μητέρα του 

στους λόφους της Ιουδαίας. 

5) Ο Ελιού και η Σαλώμη έστειλαν αγγελιοφόρους βιαστικά να βρουν την Ελισάβετ και τον Ιωάννη. Τα βρήκαν και τα 

έφεραν στο Ζόαν. 

6) Τώρα, η Μαρία και η Ελισάβετ θαύμαζαν πολύ λόγω της απελευθέρωσής τους. 

7) Ο Ελιού είπε: Δεν είναι παράξενο. δεν υπάρχουν (τυχαία) συμβάντα. νόμος διέπει όλα τα γεγονότα.  

8) Από παλιά είχε οριστεί να είσαι μαζί μας και σε αυτό το ιερό σχολείο να διδάσκεσαι. 

9) Ο Ελιού και η Σαλώμη πήγαν τη Μαρία και την Ελισάβετ στο ιερό άλσος εκεί κοντά, όπου συνήθιζαν να διδάσκουν. 

10) Ο Ελιού είπε στη Μαρία και την Ελισάβετ: Μπορείτε να θεωρείτε τον εαυτό σας τρεις φορές ευλογημένο, γιατί 

είστε εκλεκτές μητέρες γιων που είχαν υποσχεθεί από καιρό, 

11) Που έχουν οριστεί να βάλουν σε συμπαγή βράχο έναν σίγουρο θεμέλιο λίθο πάνω στον οποίο θα στηρίζεται ο 

ναός του τέλειου ανθρώπου – ένας ναός που δεν θα καταστραφεί ποτέ. 

12) Μετράμε τον χρόνο ανά ηλικίες κύκλου και η πύλη για κάθε εποχή θεωρούμε ορόσημο στο ταξίδι της 

(ανθρώπινης) φυλής. 

13) Έχει περάσει μια ηλικία. η πύλη σε μια άλλη εποχή ανοίγει με το άγγιγμα του χρόνου. Αυτή είναι η εποχή 

προετοιμασίας της ψυχής, η βασιλεία του Εμμανουήλ, του Θεού στον άνθρωπο. 

14) Και αυτοί, οι γιοι σας, θα είναι οι πρώτοι που θα πουν τα νέα και θα κηρύξουν το ευαγγέλιο της καλής θέλησης 

στους ανθρώπους και την ειρήνη στη γη. 

15) Ένα δυνατό έργο είναι δικό τους. γιατί οι σαρκικοί άνθρωποι δεν θέλουν το φως, αγαπούν το σκοτάδι, και όταν το 

φως λάμπει στο σκοτάδι δεν το καταλαβαίνουν. 
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16) Αποκαλούμε αυτούς τους γιους Αποκαλυπτές του Φωτός. αλλά πρέπει να έχουν το φως πριν μπορέσουν να 

αποκαλύψουν το φως. 

17) Και πρέπει να διδάξετε τους γιους σας και να πυρπολήσετε τις ψυχές τους με αγάπη και άγιο ζήλο και να τους 

κάνετε να συνειδητοποιήσουν τις αποστολές τους προς τους γιους των ανθρώπων. 

18) Διδάξτε τους ότι ο Θεός και ο άνθρωπος ήταν ένα. Αλλά ότι μέσω των σαρκικών σκέψεων και λόγων και πράξεων, 

ο άνθρωπος απομάκρυνε τον εαυτό του από τον Θεό. ευτελίστηκε. 

19) Διδάξτε ότι η Αγία Πνοή θα τους έκανε ξανά ένα, αποκαθιστώντας την αρμονία και την ειρήνη. 

20) Αυτό τίποτα δεν μπορεί να τους κάνει ένα εκτός από την Αγάπη. ότι ο Θεός αγάπησε τόσο πολύ τον κόσμο που 

έντυσε τον γιο του με σάρκα για να μπορεί ο άνθρωπος να κατανοήσει. 

21) Ο μόνος Σωτήρας του κόσμου είναι η αγάπη, και ο Ιησούς, ο γιος της Μαρίας, έρχεται να εκδηλώσει αυτή την 

αγάπη στους ανθρώπους. 

22) Τώρα, η αγάπη δεν μπορεί να εκδηλωθεί μέχρι να προετοιμαστεί ο δρόμος της, και τίποτα δεν μπορεί να σχίσει 

τους βράχους και να κατεβάσει ψηλούς λόφους και να γεμίσει τις κοιλάδες προς τα πάνω, και έτσι να προετοιμάσει 

το δρόμο, αλλά η αγνότητα. 

23) Αλλά την αγνότητα στη ζωή, οι άνθρωποι δεν καταλαβαίνουν. και έτσι, επίσης, πρέπει να έρθει σε σάρκα. 

24) Και εσύ, Ελισάβετ, είσαι ευλογημένη γιατί ο γιος σου είναι αγνό σάρκα και θα ανοίξει το δρόμο για την αγάπη. 

25) Αυτή η εποχή θα κατανοήσει μόνο λίγα από τα έργα της Αγνότητας και της Αγάπης. αλλά ούτε μια λέξη δεν 

χάνεται, γιατί στο Βιβλίο της Μνήμης του Θεού γίνεται ένα μητρώο κάθε σκέψης, λέξης και πράξης. 

26) Και όταν ο κόσμος είναι έτοιμος να λάβει, ιδού, ο Θεός θα στείλει έναν αγγελιοφόρο για να ανοίξει το βιβλίο και 

να αντιγράψει από τις ιερές σελίδες του όλα τα μηνύματα της Αγνότητας και της Αγάπης. 

27) Τότε κάθε άνθρωπος της γης θα διαβάσει τα λόγια της ζωής στη γλώσσα της πατρίδας του, και οι άνθρωποι θα 

δουν το φως, θα περπατήσουν στο φως και θα γίνουν το φως. 

28) Και ο άνθρωπος πάλι θα είναι σε ένα με τον Θεό. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 8 

Τα μαθήματα του Ελιού. Η ενότητα της ζωής. Οι δύο εαυτοί. Ο διάβολος. Αγάπη – ο σωτήρας των ανθρώπων. Ο 

Δαβίδ του φωτός. Γολιάθ του σκότους. 

ΞΑΝΑ ο Ελιού συνάντησε τους μαθητές του στο ιερό άλσος και είπε: 

2) Κανένας άνθρωπος δεν ζει μόνος του. γιατί κάθε ζωντανό ον είναι δεμένο με κορδόνια με κάθε άλλο ζωντανό ον. 

3) Μακάριοι οι καθαροί στην καρδιά. γιατί θα αγαπήσουν και δεν θα απαιτήσουν αγάπη σε αντάλλαγμα.  

4) Δεν θα κάνουν στους άλλους ό,τι δεν θα ήθελαν να κάνουν οι άλλοι σε αυτούς. 

5) Υπάρχουν δύο εαυτοί. ο ανώτερος και ο κατώτερος εαυτός. 

6) Ο ανώτερος εαυτός είναι το ανθρώπινο πνεύμα ντυμένο με ψυχή, φτιαγμένο με τη μορφή του Θεού. 
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7) Ο κατώτερος εαυτός, ο σαρκικός εαυτός, το σώμα των επιθυμιών, είναι μια αντανάκλαση του ανώτερου εαυτού, 

που παραμορφώνεται από τους σκοτεινούς αιθέρες της σάρκας. 

8) Ο κατώτερος εαυτός είναι μια ψευδαίσθηση και θα περάσει. ο ανώτερος εαυτός είναι ο Θεός στον άνθρωπο και 

δεν θα περάσει. 

9) Ο ανώτερος εαυτός είναι η ενσάρκωση της αλήθειας. ο κατώτερος εαυτός αντιστρέφεται η αλήθεια, και έτσι 

εκδηλώνεται το ψέμα. 

10) Ο ανώτερος εαυτός είναι η δικαιοσύνη, το έλεος, η αγάπη και το δίκαιο. ο κατώτερος εαυτός είναι αυτό που δεν 

είναι ο ανώτερος εαυτός. 

11) Ο κατώτερος εαυτός γεννά μίσος, συκοφαντία, αισχρότητα, δολοφονίες, κλοπές και οτιδήποτε βλάπτει. ο 

ανώτερος εαυτός είναι μητέρα των αρετών και των αρμονιών της ζωής. 

12) Ο κατώτερος εαυτός είναι πλούσιος σε υποσχέσεις, αλλά φτωχός σε ευλογία και ειρήνη. Προσφέρει 

ευχαρίστηση, χαρά και ικανοποιητικά κέρδη. αλλά δίνει ταραχή και δυστυχία και θάνατο. 

13) Δίνει στους άνδρες μήλα που είναι υπέροχα στο μάτι και ευχάριστα στη μυρωδιά. οι πυρήνες τους είναι γεμάτοι 

πικρία και χολή. 

14) Αν με ρωτούσατε τι να μελετήσετε θα έλεγα, οι εαυτοί σας. και όταν τα είχες μελετήσει καλά και μετά με 

ρωτούσες τι να σπουδάσεις μετά, σου απαντούσα, οι ίδιοι σου. 

15) Αυτός που γνωρίζει καλά τον κατώτερο εαυτό του, γνωρίζει τις ψευδαισθήσεις του κόσμου, γνωρίζει τα 

πράγματα που περνούν. Και αυτός που γνωρίζει τον ανώτερο εαυτό του, γνωρίζει τον Θεό. ξέρει καλά τα πράγματα 

που δεν μπορούν να περάσουν. 

16) Τριπλά ευλογημένος είναι ο άνθρωπος που έχει κάνει την αγνότητα και την αγάπη πολύ δικά του. έχει λυτρωθεί 

από τους κινδύνους του κατώτερου εαυτού και είναι ο ίδιος ο ανώτερος εαυτός του. 

17) Οι άνθρωποι αναζητούν τη σωτηρία από ένα κακό που θεωρούν ζωντανό τέρας του κάτω κόσμου. Και έχουν 

θεούς που δεν είναι παρά δαίμονες μεταμφιεσμένοι. Όλα ισχυρά, αλλά γεμάτα ζήλια, μίσος και λαγνεία. 

18) Οι ευεργεσίες του οποίου πρέπει να αγοραστούν με δαπανηρές θυσίες φρούτων, και ζωών πουλιών, ζώων και 

ανθρώπων. 

19) Κι όμως αυτοί οι θεοί δεν έχουν αυτιά για να ακούσουν, δεν έχουν μάτια για να δουν, δεν έχουν καρδιά για να 

συμπονέσουν, δεν έχουν δύναμη να σώσουν. 

20) Αυτό το κακό είναι μύθος. αυτοί οι θεοί είναι φτιαγμένοι από αέρα και ντυμένοι με σκιές μιας σκέψης. 

21) Ο μόνος διάβολος από τον οποίο πρέπει να λυτρωθούν οι άνθρωποι είναι ο εαυτός, ο κατώτερος εαυτός. Αν ο 

άνθρωπος βρει τον διάβολό του, πρέπει να κοιτάξει μέσα του. το όνομά του είναι ο εαυτός του. 

22) Αν ο άνθρωπος βρει τον σωτήρα του, πρέπει να κοιτάξει μέσα του. και όταν ο δαιμονικός εαυτός εκθρονιστεί, ο 

σωτήρας, η Αγάπη, θα αγαλλιαστεί στον θρόνο της δύναμης. 

23) Ο Δαβίδ του φωτός είναι η Αγνότητα, που σκοτώνει τον ισχυρό Γολιάθ του σκότους, και καθίζει τον σωτήρα, την 

Αγάπη, στον θρόνο. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 9 
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Τα μαθήματα της Σαλώμης. Ο άντρας και η γυναίκα. Φιλοσοφία των ανθρώπινων διαθέσεων. Ο τριαδικός Θεός. Το 

Septonate. Ο Θεός Τάο. 

Η ΣΑΛΩΜΕ δίδαξε το μάθημα της ημέρας. Είπε, Όλοι οι καιροί δεν είναι ίδιοι. Σήμερα τα λόγια του ανθρώπου μπορεί 

να έχουν τη μεγαλύτερη δύναμη. αύριο η γυναίκα διδάσκει καλύτερα. 

2) Σε όλους τους τρόπους ζωής ο άνδρας και η γυναίκα πρέπει να περπατούν χέρι-χέρι. το ένα χωρίς το άλλο είναι 

μόνο το μισό? ο καθένας έχει μια δουλειά να κάνει. 

3) Αλλά όλα τα πράγματα διδάσκουν. το καθένα έχει χρόνο και εποχή για τον εαυτό του. Ο ήλιος, το φεγγάρι έχουν τα 

δικά τους μαθήματα για τους άνδρες. αλλά ο καθένας διδάσκει στην καθορισμένη ώρα. 

4) Τα μαθήματα του ήλιου πέφτουν στις ανθρώπινες καρδιές σαν μαραμένα φύλλα σε ένα ρυάκι, αν δοθούν στην 

εποχή του φεγγαριού. και έτσι με τα μαθήματα του φεγγαριού και όλων των αστεριών. 

5) Σήμερα βαδίζει κανείς στο σκοτάδι, αποκαρδιωμένος και καταπιεσμένος. αύριο το ίδιο είναι γεμάτο χαρά. 

6) Σήμερα οι ουρανοί φαίνονται γεμάτοι ευλογία και ελπίδα. αύριο η ελπίδα έχει φύγει, και κάθε σχέδιο και σκοπός 

αποτυγχάνει. 

7) Σήμερα θέλει κανείς να καταραστεί το ίδιο το έδαφος στο οποίο πατάει. αύριο είναι γεμάτος αγάπη και έπαινο. 

8) Σήμερα κάποιος μισεί και περιφρονεί και φθονεί και ζηλεύει το παιδί που αγαπά. αύριο έχει υψωθεί πάνω από τον 

σαρκικό του εαυτό και αναπνέει χαρά και καλή θέληση. 

9) Χίλιες φορές οι άνθρωποι αναρωτιούνται γιατί αυτά τα ύψη και τα βάθη, αυτές οι ανάλαφρες καρδιές και αυτές οι 

θλιμμένες, βρίσκονται σε κάθε ζωή. 

10) Δεν ξέρουν ότι υπάρχουν παντού δάσκαλοι, ο καθένας απασχολημένος με ένα έργο που έχει ορίσει ο Θεός και 

οδηγούν την αλήθεια στις ανθρώπινες καρδιές. 

11) Αλλά αυτό είναι αλήθεια, και ο καθένας λαμβάνει τα μαθήματα που χρειάζεται. 

12) Και η Μαρία είπε: Σήμερα είμαι σε μεγάλη εξύψωση. Οι σκέψεις μου και όλη μου η ζωή φαίνονται ανυψωμένες. 

γιατί εμπνέομαι έτσι; 

13) Η Σαλώμη απάντησε: Αυτή είναι ημέρα ανάτασης. Ημέρα λατρείας και επαίνου. μια μέρα που, ως ένα μέτρο, 

μπορούμε να κατανοήσουμε τον Πατέρα-Θεό μας. 

14) Τότε ας μελετήσουμε τον Θεό, τον Ένα, τους Τρεις, τους Επτά. 

15) Πριν σχηματιστούν οι κόσμοι όλα τα πράγματα ήταν Ένα. μόνο Πνεύμα, Συμπαντική Πνοή. 

16) Και το Πνεύμα εμφύσησε, και αυτό που δεν ήταν φανερό έγινε η Φωτιά και η Σκέψη του Ουρανού, ο Πατέρας-

Θεός, η Μητέρα-Θεός. 

17) Και όταν η Φωτιά και η Σκέψη του Ουρανού σε ένωση αναπνέουν, γεννήθηκε ο γιος τους, ο μονάκριβος γιος 

τους. Αυτός ο γιος είναι η Αγάπη που οι άνθρωποι έχουν αποκαλέσει Χριστό. 

18) Οι άνθρωποι αποκαλούν τη σκέψη του ουρανού την Αγία Πνοή. 

19) Και όταν ο Τριαδικός Θεός εμφύσησε, ιδού, επτά Πνεύματα στάθηκαν μπροστά στο θρόνο. Αυτά είναι τα Ελοχίμ, 

δημιουργικά πνεύματα του σύμπαντος. 
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20) Και αυτοί είναι που είπαν: Ας φτιάξουμε τον άνθρωπο. και κατά την εικόνα τους έγινε ο άνθρωπος. 

21) Σε πρώιμες ηλικίες του κόσμου οι κάτοικοι στην πιο μακρινή Ανατολή έλεγαν, Τάο είναι το όνομα της 

Συμπαντικής Πνοής. και στα αρχαία βιβλία που διαβάζουμε, 

22) Καμία εκδηλωμένη μορφή δεν έχει τον Μεγάλο Τάο, και όμως έφτιαξε και διατηρεί τους ουρανούς και τη γη. 

23) Κανένα πάθος δεν έχει το Μεγάλο Τάο μας, και όμως κάνει τον ήλιο και το φεγγάρι και όλα τα αστέρια να 

ανατείλουν και να δύουν. 

24) Κανένα όνομα δεν έχει Τάο Μεγάλο, και όμως κάνει τα πάντα να μεγαλώνουν. φέρνει στην εποχή και την εποχή 

του σπόρου και την εποχή της συγκομιδής. 

25) Και ο Tao Great ήταν ένας. Το Ένα έγινε το Δύο. τα Δύο έγιναν τα Τρία, τα Τρία εξέλιξαν τα Επτά, που γέμισε το 

σύμπαν με φανερώματα. 

26) Και το Tao Great δίνει σε όλους, το κακό και το καλό, τη βροχή, τη δροσιά, τον ήλιο και τα λουλούδια. από τα 

πλούσια καταστήματά του τα ταΐζει όλα. 

27) Και στο ίδιο παλιό βιβλίο διαβάζουμε για τον άνθρωπο: Έχει ένα πνεύμα δεμένο με τον Τάο Μεγάλο. Μια ψυχή 

που ζει μέσα στις επτά Πνοές του Μεγάλου Τάο. ένα σώμα επιθυμιών που αναβλύζει από το χώμα της σάρκας.  

28) Τώρα το πνεύμα αγαπά το αγνό, το καλό, το αληθινό. το σώμα των επιθυμιών εξυμνεί τον εγωιστικό εαυτό. η 

ψυχή γίνεται το πεδίο μάχης μεταξύ των δύο. 

29) Και ευλογημένος είναι ο άνθρωπος του οποίου το πνεύμα είναι θριαμβευτικό και του οποίου ο κατώτερος 

εαυτός έχει εξαγνιστεί. του οποίου η ψυχή καθαρίζεται, καθίσταται ικανή να είναι η αίθουσα του συμβουλίου των 

εκδηλώσεων του Μεγάλου Τάο. 

30) Έτσι έκλεισε το μάθημα της Σαλώμης. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 10 

Τα μαθήματα του Ελιού. Η Βραχμική θρησκεία. Η ζωή του Άβραμ. εβραϊκά ιερά βιβλία. Η περσική θρησκεία. 

Ο ELIHU δίδαξε. είπε, Στην αρχαιότητα, ένας λαός στην Ανατολή ήταν λάτρεις του Θεού, του Ενός, τον οποίο 

αποκαλούσαν Μπραμ. 

2) Οι νόμοι τους ήταν δίκαιοι. ζούσαν ειρηνικά. είδαν το φως μέσα. περπάτησαν στους δρόμους της σοφίας. 

3) Αλλά προέκυψαν ιερείς με σαρκικούς σκοπούς, που άλλαξαν τους νόμους για να ταιριάζουν στο σαρκικό νου. 

Έδεσε βαριά βάρη στους φτωχούς και περιφρόνησε τους κανόνες του δικαίου. και έτσι οι Μπραμ διεφθαρμένοι. 

4) Αλλά στο σκοτάδι της εποχής μερικοί μεγάλοι δάσκαλοι στέκονταν ασυγκίνητοι. Αγαπούσαν το όνομα του Μπραμ. 

ήταν μεγάλα φώτα φάρου μπροστά στον κόσμο. 

5) Και διατήρησαν απαραβίαστη τη σοφία του ιερού τους Μπραμ, και μπορείτε να διαβάσετε αυτή τη σοφία στα ιερά 

τους βιβλία. 

6) Και στη Χαλδαία ο Μπραμ ήταν γνωστός. Ένας ευσεβής Μπραμ ονόματι Τεράχ ζούσε στην Ουρ. Ο γιος του ήταν 

τόσο αφοσιωμένος στη Βραχμική πίστη που ονομάστηκε Α-Μπραμ. και ορίστηκε να είναι ο πατέρας της εβραϊκής 

φυλής. 
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7) Τώρα, ο Θάρα πήρε τη γυναίκα του και τους γιους του και όλα τα κοπάδια και τα κοπάδια του στη Χαράν στη 

Δύση. εδώ πέθανε ο Τάρα. 

8) Και ο Άβραμ πήρε τα κοπάδια και τα κοπάδια, και με τους συγγενείς του ταξίδεψε πιο δυτικά. 

9) Και όταν έφτασε στις βελανιδιές του Μόρα στη γη Χαναάν, έστησε τις σκηνές του και έμεινε εκεί. 

10) Ένας λιμός σάρωσε τη γη και ο Άβραμ πήρε τους συγγενείς του και τα κοπάδια και τα κοπάδια του και ήρθε στην 

Αίγυπτο, και σε αυτές τις εύφορες πεδιάδες της Ζωάν έστησε τη σκηνή του και έμεινε εδώ. 

11) Και οι άντρες εξακολουθούν να σημαδεύουν το μέρος όπου έζησε ο Άβραμ – απέναντι από την πεδιάδα. 

12) Ρωτάτε γιατί ο Άβραμ ήρθε στην Αίγυπτο; Αυτό είναι το λίκνο του μυημένου. Όλα τα μυστικά ανήκουν στη γη της 

Αιγύπτου. και γι' αυτό έρχονται οι κύριοι. 

13) Στη Ζόαν ο Άβραμ δίδαξε την επιστήμη του για τα αστέρια, και σε εκείνον τον ιερό ναό εκεί πέρα έμαθε τη σοφία 

των σοφών. 

14) Και όταν έμαθαν όλα τα μαθήματά του, πήρε τους συγγενείς του και τα κοπάδια του και τα κοπάδια του και 

ταξίδεψε πίσω στη Χαναάν, και στις πεδιάδες της Μαμρέ έστησε τη σκηνή του, και εκεί έζησε, και εκεί πέθανε. 

15) Και τα αρχεία της ζωής και των έργων του και των γιων του, και των φυλών του Ισραήλ, διατηρούνται καλά στα 

εβραϊκά ιερά βιβλία. 

16) Στην Περσία ο Μπραμ ήταν γνωστός και φοβισμένος. Οι άνθρωποι τον έβλεπαν ως τον Ένα, την άσκοπη Αιτία 

όλων όσων υπάρχουν, και ήταν ιερός γι' αυτούς, όπως το Τάο για τους κατοίκους της μακρύτερης Ανατολής. 

17) Ο λαός ζούσε ειρηνικά, και η δικαιοσύνη κυριάρχησε. 

18) Αλλά, όπως και σε άλλες χώρες, στην Περσία εμφανίστηκαν ιερείς εμποτισμένοι με τον εαυτό και τις επιθυμίες 

για τον εαυτό τους, οι οποίοι εξόργισαν τη Δύναμη, τη Νοημοσύνη και την Αγάπη. 

19) Η θρησκεία διεφθαρμένη, και τα πουλιά και τα θηρία και τα έρποντα ξεχωρίστηκαν ως θεοί. 

20) Με την πάροδο του χρόνου μια υπερυψωμένη ψυχή, την οποία οι άνθρωποι αποκαλούσαν Ζαρατούστρα, ήρθε 

σε σάρκα. 

21) Είδε το άδικο Πνεύμα, ψηλό και υψωμένο. είδε την αδυναμία όλων των θεών που διορίστηκαν από τον άνθρωπο. 

22) Μίλησε και άκουσε όλη η Περσία. Και όταν είπε, ένας Θεός, ένας λαός και ένα ιερό, έπεσαν οι βωμοί των 

ειδώλων, και η Περσία λυτρώθηκε. 

23) Αλλά οι άνθρωποι πρέπει να δουν τους Θεούς τους με ανθρώπινα μάτια, και ο Ζαρατούστρα είπε: 

24) Το μεγαλύτερο από τα Πνεύματα που στέκονται κοντά στο θρόνο είναι ο Αχούρα Μάζντα, ο οποίος εκδηλώνεται 

με τη φωτεινότητα του ήλιου. 

25) Και όλος ο λαός είδε τον Αχούρα Μάζντα στον ήλιο, και έπεσαν κάτω και τον προσκύνησαν στους ναούς του 

ήλιου. 

26) Και η Περσία είναι η γη των μάγων όπου ζουν οι ιερείς που είδαν το αστέρι να ανατέλλει για να σηματοδοτήσει 

τον τόπο όπου γεννήθηκε ο γιος της Μαρίας και ήταν οι πρώτοι που τον χαιρέτησαν ως Πρίγκιπα της Ειρήνης. 
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27) Οι εντολές και οι νόμοι του Ζαρατούστρα διατηρούνται στην Αβέστα την οποία μπορείτε να διαβάσετε και να 

φτιάξετε τη δική σας. 

28) Αλλά πρέπει να ξέρετε ότι τα λόγια δεν είναι τίποτα μέχρι να ζωντανέψουν. μέχρι τα μαθήματα που περιέχουν να 

γίνουν μέρος του κεφαλιού και της καρδιάς. 

29) Τώρα η αλήθεια είναι μία. αλλά κανείς δεν ξέρει την αλήθεια μέχρι να είναι η αλήθεια. Είναι καταγεγραμμένο σε 

αρχαίο βιβλίο. 

30) Η αλήθεια είναι η διογκωτική δύναμη του Θεού. Μπορεί να μετουσιώσει όλη τη ζωή στον εαυτό της. και όταν 

όλη η ζωή είναι αλήθεια, τότε ο άνθρωπος είναι αλήθεια. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 11 

Τα μαθήματα του Ελιού. Ο Βουδισμός και οι εντολές του Βούδα. Τα μυστήρια της Αιγύπτου. 

ΞΑΝΑ ο Ελιού δίδαξε. είπε, Οι Ινδοί ιερείς διεφθαρμένοι. Ο Μπραμ ξεχάστηκε στους δρόμους. τα δικαιώματα των 

ανθρώπων καταπατήθηκαν στη σκόνη. 

2) Και τότε ήρθε ένας πανίσχυρος δάσκαλος, ένας Βούδας της φώτισης, που απομακρύνθηκε από τον πλούτο και 

όλες τις τιμές του κόσμου και βρήκε τη Σιωπή στα ήσυχα άλση και τις σπηλιές. και ήταν ευλογημένος. 

3) Κήρυξε ένα ευαγγέλιο της ανώτερης ζωής και δίδαξε στον άνθρωπο πώς να τιμά τον άνθρωπο.  

4) Δεν είχε να διδάξει το δόγμα των θεών. απλώς γνώριζε τον άνθρωπο, και έτσι η πίστη του ήταν η δικαιοσύνη, η 

αγάπη και η δικαιοσύνη. 

5) Σας παραθέτω μερικές από τις πολλές χρήσιμες λέξεις που είπε ο Βούδας: 

6) Το μίσος είναι μια σκληρή λέξη. Αν οι άντρες σε μισούν, μην το θεωρείς. και μπορείτε να μετατρέψετε το μίσος 

των ανθρώπων σε αγάπη και έλεος και καλή θέληση, και το έλεος είναι τόσο μεγάλο όσο όλοι οι ουρανοί. 

7) Και υπάρχει αρκετά καλό για όλους. Με το καλό καταστρέψτε το κακό. με γενναιόδωρες πράξεις να ντρέπονται η 

φιλαργυρία. με την αλήθεια ίσιωσε τις στραβές γραμμές που χαράζει το λάθος, γιατί το λάθος δεν είναι παρά η 

αλήθεια παραμορφωμένη, παραστρατημένη. 

8) Και ο πόνος θα ακολουθήσει αυτόν που μιλάει ή ενεργεί με κακές σκέψεις, όπως και ο τροχός το πόδι αυτού που 

τραβάει το κάρο. 

9) Είναι μεγαλύτερος άνθρωπος που κατακτά τον εαυτό του από εκείνον που σκοτώνει χίλιους άνδρες στον πόλεμο. 

10) Είναι ο ευγενής άνθρωπος που είναι ο ίδιος αυτό που πιστεύει ότι πρέπει να είναι οι άλλοι. 

11) Επιστρέψτε σε αυτόν που σας αδικεί την πιο αγνή αγάπη σας, και θα πάψει να κάνει λάθος. γιατί η αγάπη θα 

καθαρίσει την καρδιά εκείνου που είναι αγαπητός τόσο αληθινά όσο καθαρίζει την καρδιά αυτού που αγαπά. 

12) Τα λόγια του Βούδα καταγράφονται στα ινδικά ιερά βιβλία. φροντίστε τους, γιατί είναι μέρος των οδηγιών της 

Αγίας Πνοής. 

13) Η γη της Αιγύπτου είναι η χώρα των μυστικών πραγμάτων. 

14) Τα μυστήρια των αιώνων βρίσκονται κλειδωμένα στους κροτάφους και τις λάμψεις μας. 
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15) Οι κύριοι όλων των εποχών και των κλιμάτων έρχονται εδώ για να μάθουν. και όταν οι γιοι σας ενηλικιωθούν θα 

τελειώσουν όλες τις σπουδές τους σε αιγυπτιακά σχολεία. 

16) Αλλά έχω πει αρκετά. Αύριο με την ανατολή του ηλίου συναντιόμαστε ξανά. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 12 

Τα μαθήματα της Σαλώμης. Προσευχή. Τα τελικά μαθήματα του Ελιού. Συνοψίζει την τριετή πορεία σπουδών. Οι 

μαθητές επιστρέφουν στα σπίτια τους. 

ΤΩΡΑ, όταν ανέτειλε ο πρωινός ήλιος, οι δάσκαλοι και οι μαθητές τους ήταν όλοι στο ιερό άλσος. 

2) Η Σαλώμη ήταν η πρώτη που μίλησε. είπε: Ιδού ο ήλιος! Εκδηλώνει τη δύναμη του Θεού που μας μιλάει μέσω του 

ήλιου και της σελήνης και των αστεριών. 

3) Μέσα από βουνό, λόφο και κοιλάδα. μέσα από λουλούδι, φυτό και δέντρο. 

4) Ο Θεός τραγουδά για εμάς μέσω πουλιών, τσέμπαλου και ανθρώπινης φωνής. Μας μιλάει μέσα από τον άνεμο και 

τη βροχή και τις βροντές. γιατί να μην προσκυνήσουμε και να προσκυνήσουμε στα πόδια του; 

5) Ο Θεός μιλά σε χώριες καρδιές. Και οι καρδιές χωριστές πρέπει να του μιλήσουν. και αυτό είναι προσευχή. 

6) Δεν είναι προσευχή να φωνάζεις στον Θεό, να στέκεσαι ή να κάθεσαι ή να γονατίζεις και να του λες τα πάντα για 

τις αμαρτίες των ανθρώπων. 

7) Δεν είναι προσευχή να πεις στον Άγιο πόσο σπουδαίος είναι, πόσο καλός είναι, πόσο δυνατός και πόσο 

συμπονετικός. 

8) Ο Θεός δεν είναι άνθρωπος για να εξαγοράζεται από τον έπαινο του ανθρώπου. 

9) Η προσευχή είναι η διακαής ευχή κάθε τρόπος ζωής να είναι ελαφρύς. Κάθε πράξη να στέφεται με καλό. να 

ευημερεί κάθε ζωντανό από τη διακονία μας. 

10) Μια ευγενής πράξη, ένας χρήσιμος λόγος είναι η προσευχή. μια ένθερμη, μια αποτελεσματική προσευχή. 

11) Η πηγή της προσευχής βρίσκεται στην καρδιά. με σκέψη, όχι λόγια, η καρδιά μεταφέρεται στον Θεό, όπου είναι 

ευλογημένη, Τότε ας προσευχηθούμε. 

12) Προσευχήθηκαν, αλλά δεν ειπώθηκε λέξη. αλλά σε εκείνη την ιερή Σιωπή κάθε καρδιά ήταν ευλογημένη. 

13) Και τότε μίλησε ο Ελιού. Είπε στη Μαρία και στην Ελισάβετ: Τα λόγια μας ειπώθηκαν. δεν χρειάζεται να 

καθυστερήσετε περισσότερο εδώ. ήρθε η κλήση? ο δρόμος είναι ξεκάθαρος, μπορείτε να επιστρέψετε στην πατρίδα 

σας. 

14) Σου δίνεται ένα δυνατό έργο να κάνεις. θα κατευθύνεις τα μυαλά που θα κατευθύνουν τον κόσμο. 

15) Οι γιοι σας είναι ξεχωριστοί για να οδηγούν τους ανθρώπους σε ορθές σκέψεις, και λόγια και πράξεις.  

16) Για να γνωρίσουν οι άνθρωποι την αμαρτωλότητα της αμαρτίας. να τους οδηγήσει από τη λατρεία του κατώτερου 

εαυτού, και όλων των απατηλών πραγμάτων, και να τους κάνει να συνειδητοποιήσουν τον εαυτό που ζει με τον 

Χριστό στον Θεό. 

17) Προετοιμάζοντας το έργο τους, οι γιοι σας πρέπει να περπατήσουν σε πολλά ακανθώδη μονοπάτια. 
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18) Σφοδρές δοκιμασίες και πειρασμούς θα συναντήσουν, όπως και άλλοι άντρες. τα φορτία τους δεν θα είναι 

ελαφριά, και θα κουραστούν και θα λιποθυμήσουν. 

19) Και θα γνωρίσουν τους πόνους της πείνας και της δίψας. και χωρίς αιτία θα χλευαστούν, θα φυλακιστούν, θα 

μαστιγωθούν. 

20) Σε πολλές χώρες θα πάνε, και στα πόδια πολλών δασκάλων θα κάτσουν, γιατί πρέπει να μάθουν όπως οι άλλοι 

άνθρωποι. 

21) Αλλά έχουμε πει αρκετά. Οι ευλογίες των Τριών και των Επτά, που στέκονται μπροστά στο θρόνο, σίγουρα θα 

βρίσκονται πάνω σας για πάντα. 

22) Έτσι έκλεισαν τα μαθήματα του Ελιού και της Σαλώμης. Τρία χρόνια δίδασκαν τους μαθητές τους στο ιερό άλσος, 

και αν τα μαθήματά τους ήταν όλα γραμμένα σε ένα βιβλίο, ιδού, θα ήταν ένα πανίσχυρο βιβλίο. από αυτά που είπαν 

έχουμε το άθροισμα. 

23) Τώρα, η Μαρία, ο Ιωσήφ και η Ελισάβετ με τον Ιησού και τον προάγγελό του, ξεκίνησαν τον δρόμο για το σπίτι 

τους. Δεν πέρασαν από την Ιερουσαλήμ, γιατί βασίλευε ο Αρχέλαος. 

24) Ταξίδεψαν δίπλα στην Πικρή Θάλασσα, και όταν έφτασαν στους λόφους Ενγκέντι ξεκουράστηκαν στο σπίτι του 

Ιησού του Ναυή, ενός κοντινού συγγενή τους. και εδώ έμειναν η Ελισάβετ και ο Ιωάννης. 

25) Αλλά ο Ιωσήφ, η Μαρία και ο γιος τους πέρασαν από τον Ιορδάνη και μετά από μερικές μέρες έφτασαν στο σπίτι 

τους στη Ναζαρέτ. 
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Μέρος 1/Ενότητα IV 

Ιησούς από τη Ναζαρέτ 

ΤΜΗΜΑ IV 

(Κεφάλαια 13 – 15) 

DALETH 

Παιδική και Πρώιμη Εκπαίδευση του Ιωάννη του Προάγγελου 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 13 

Η Ελισάβετ στο Ενγκέντι. Διδάσκει τον γιο της. Ο Ιωάννης γίνεται μαθητής του Ματθηνού, ο οποίος του αποκαλύπτει 

την έννοια της αμαρτίας και τον νόμο της συγχώρεσης. 

Η ELIZABETH ήταν ευλογημένη. περνούσε τον χρόνο της με τον Τζον και του έδωσε τα μαθήματα που της είχαν δώσει 

ο Ελιού και η Σαλώμη. 

2) Και ο Ιωάννης χάρηκε στην αγριάδα του σπιτιού του και στα μαθήματα που πήρε. 

3) Τώρα στους λόφους υπήρχαν πολλές σπηλιές. Η σπηλιά του Δαβίδ βρισκόταν κοντά στην οποία ζούσε ο Ερημίτης 

του Ενγκεδί. 

4) Αυτός ο ερημίτης ήταν ο Ματθηνός, ιερέας της Αιγύπτου, κύριος από το ναό της Σακκάρας. 

5) Όταν ο Ιωάννης ήταν επτά ετών, ο Ματθηνά τον πήγε στην έρημο και έμειναν στη σπηλιά του Δαβίδ. 

6) Ο Matheno δίδασκε, και ο Γιάννης ενθουσιάστηκε με όσα είπε ο δάσκαλος, και μέρα με τη μέρα ο Matheno του 

άνοιγε τα μυστήρια της ζωής. 

7) Ο Ιωάννης αγαπούσε την έρημο. αγαπούσε τον κύριό του και τον απλό ναύλο του. Το φαγητό τους ήταν φρούτα, 

ξηροί καρποί, άγριο μέλι και το χαρουπόψωμο. 

8) Ο Matheno ήταν Ισραηλίτης και παρευρέθηκε σε όλα τα εβραϊκά πανηγύρια. 

9) Όταν ο Ιωάννης ήταν εννιά χρονών, ο Ματθήνο τον πήγε σε ένα μεγάλο γλέντι στην Ιερουσαλήμ. 

10) Ο πονηρός Αρχέλαος είχε καθαιρεθεί και εξοριστεί σε μια μακρινή χώρα λόγω εγωισμού και σκληρότητας, και ο 

Ιωάννης δεν φοβήθηκε. 

11) Ο Ιωάννης ήταν ευχαριστημένος με την επίσκεψή του στην Ιερουσαλήμ. Ο Matheno του είπε τα πάντα για την 

υπηρεσία των Εβραίων. το νόημα των θυσιών και των τελετουργιών τους. 

12) Ο Ιωάννης δεν μπορούσε να καταλάβει πώς θα μπορούσε να συγχωρηθεί η αμαρτία σκοτώνοντας ζώα και πουλιά 

και καίγοντάς τα ενώπιον του Κυρίου. 

13) Ο Matheno είπε, Ο Θεός του ουρανού και της γης δεν απαιτεί θυσία. Αυτό το έθιμο, με τις σκληρές τελετουργίες 

του, δανείστηκε από τους ειδωλολάτρες άλλων χωρών. 

14) Καμία αμαρτία δεν εξαλείφθηκε ποτέ με θυσία ζώου, πτηνού ή ανθρώπου. 

15) Αμαρτία είναι η ορμήση του ανθρώπου σε μάντρα κακίας. Αν κάποιος θέλει να ξεφύγει από την αμαρτία, πρέπει 

να ακολουθήσει τα βήματά του και να βρει το δρόμο του να βγει από τα μάντρα της κακίας. 
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16) Επιστρέψτε και εξαγνίστε τις καρδιές σας με αγάπη και δικαιοσύνη και θα συγχωρεθείτε. 

17) Αυτό είναι το βάρος του μηνύματος που θα φέρει ο προάγγελος στους ανθρώπους. 

18) Τι είναι η συγχώρεση; ρώτησε ο Τζον. 

19) Ο Μαθενώ είπε, Είναι η εξόφληση των χρεών. Ένας άντρας που αδικεί έναν άλλον δεν μπορεί ποτέ να 

συγχωρηθεί μέχρι να διορθώσει το λάθος. 

20) Οι Βέδες λένε ότι κανένας δεν μπορεί να διορθώσει το λάθος παρά μόνο αυτός που κάνει το λάθος. 

21) Ο Ιωάννης είπε, Αν είναι αλήθεια, πού είναι η δύναμη να συγχωρείς εκτός από τη δύναμη που βρίσκεται στον 

ίδιο τον άνθρωπο; Μπορεί ο άνθρωπος να συγχωρήσει τον εαυτό του; 

22) Ο Matheno είπε, Η πόρτα είναι μισάνοιχτη. βλέπεις τον δρόμο της επιστροφής του ανθρώπου στα δεξιά και τη 

συγχώρεση των αμαρτιών του. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 14 

Τα μαθήματα του Ματθένου. Το δόγμα του καθολικού δικαίου. Η δύναμη του ανθρώπου να επιλέγει και να 

επιτυγχάνει. Τα οφέλη των ανταγωνισμών. Αρχαία ιερά βιβλία. Η θέση του Ιωάννη και του Ιησού στην παγκόσμια 

ιστορία. 

Ο ΜΑΘΗΝΟ και ο μαθητής του, ο Ιωάννης, μιλούσαν για τα ιερά βιβλία των παλιών καιρών και για τις χρυσές εντολές 

που περιείχαν, και ο Ιωάννης αναφώνησε: 

2) Αυτές οι χρυσές επιταγές είναι υψηλές. τι χρειαζόμαστε από άλλα ιερά βιβλία; 

3) Ο Matheno είπε, Τα Πνεύματα του Αγίου κάνουν τα πάντα να έρχονται και να φεύγουν στον κατάλληλο χρόνο. 

4) Ο ήλιος έχει τη δική του ώρα να δύει, το φεγγάρι να ανατείλει, να κεράσει και να φθίνει, τα αστέρια να έρχονται 

και να φεύγουν, η βροχή να πέφτει, οι άνεμοι να φυσούν. 

5) Τους χρόνους σποράς και τους επόμενους χρόνους συγκομιδής. ο άνθρωπος να γεννηθεί και ο άνθρωπος να 

πεθάνει. 

6) Αυτά τα ισχυρά Πνεύματα κάνουν τα έθνη να γεννηθούν. τα λικνίζουν στις κούνιες τους, τα γαλουχούν με τη 

μεγαλύτερη δυνατή δύναμη, και όταν τελειώνουν τα καθήκοντά τους τα τυλίγουν στα τυλιγμένα σεντόνια τους και τα 

βάζουν στους τάφους τους. 

7) Πολλά είναι τα γεγονότα στη ζωή ενός έθνους και στη ζωή του ανθρώπου, που δεν είναι ευχάριστα για την εποχή. 

αλλά στο τέλος φαίνεται η αλήθεια: ό,τι έρθει είναι για το καλύτερο. 

8) Ο άνθρωπος δημιουργήθηκε για ένα ευγενές μέρος. αλλά δεν μπορούσε να γίνει ελεύθερος άνθρωπος γεμάτος 

σοφία, αλήθεια και δύναμη, 

9) Αν ήταν περιφραγμένος, περιορισμένος σε στενά από τα οποία δεν μπορούσε να περάσει, τότε θα ήταν ένα 

παιχνίδι, μια απλή μηχανή. 

10) Τα δημιουργικά πνεύματα έδωσαν στον άνθρωπο θέληση. και έτσι έχει τη δύναμη να επιλέξει. 

11) Μπορεί να φτάσει στα μεγαλύτερα ύψη ή να βυθιστεί στα πιο βαθιά βάθη. γιατί ό,τι θέλει να κερδίσει έχει τη 

δύναμη να κερδίσει. 
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12) Εάν επιθυμεί δύναμη, έχει τη δύναμη να αποκτήσει αυτή τη δύναμη. αλλά πρέπει να ξεπεράσει τις αντιστάσεις 

για να φτάσει στο στόχο. δεν κερδίζεται ποτέ δύναμη στην αδράνεια. 

13) Έτσι, στη δίνη των πολύπλευρων συγκρούσεων ο άνθρωπος τοποθετείται εκεί που πρέπει να προσπαθήσει να 

απελευθερωθεί. 

14) Σε κάθε σύγκρουση ο άνθρωπος αποκτά δύναμη. με κάθε κατάκτηση φτάνει σε μεγαλύτερα ύψη. Κάθε μέρα 

βρίσκει νέα καθήκοντα και νέες φροντίδες. 

15) Ο άνθρωπος δεν μεταφέρεται πάνω από επικίνδυνους λάκκους, ούτε βοηθείται να νικήσει τους εχθρούς του. 

Είναι ο ίδιος ο στρατός του και το σπαθί και η ασπίδα του. και είναι καπετάνιος των οικοδεσποτών του. 

16) Οι Άγιοι απλώς φωτίζουν το δρόμο του. Ποτέ ο άνθρωπος δεν έμεινε χωρίς φως φάρου για να καθοδηγήσει. 

17) Και είχε ποτέ στο χέρι του μια αναμμένη λάμπα για να δει τους επικίνδυνους βράχους, τα θολά ρυάκια και τους 

απατεώνες. 

18) Και έτσι έχουν κρίνει οι Άγιοι. Όταν οι άνθρωποι χρειάζονται πρόσθετο φως, μια κυρίαρχη ψυχή έχει έρθει στη γη 

για να δώσει το φως. 

19) Πριν από τις Βεδικές ημέρες ο κόσμος είχε πολλά ιερά βιβλία για να φωτίσουν το δρόμο. και όταν ο άνθρωπος 

χρειαζόταν μεγαλύτερο φως, οι Βέδες, η Αβέστα και τα βιβλία του Τάο Μεγάλου φάνηκαν να δείχνουν το δρόμο προς 

μεγαλύτερα ύψη. 

20) Και στη σωστή θέση εμφανίστηκε η Εβραϊκή Βίβλος, με τον Νόμο της, τους Προφήτες της και τους Ψαλμούς της, 

για τη φώτιση του ανθρώπου. 

21) Αλλά έχουν περάσει χρόνια και οι άντρες χρειάζονται μεγαλύτερο φως. 

22) Και τώρα το αστέρι της ημέρας από ψηλά αρχίζει να λάμπει. και ο Ιησούς είναι ο φτιαγμένος από σάρκα 

αγγελιοφόρος για να δείξει αυτό το φως στους ανθρώπους. 

23) Κι εσύ, μαθητής μου, έχεις οριστεί να προάγεις την επόμενη μέρα. 

24) Αλλά πρέπει να διατηρήσετε αυτή την καθαρότητα της καρδιάς που έχετε τώρα. και πρέπει να ανάψεις το 

λυχνάρι σου απευθείας από τα κάρβουνα που καίνε στο θυσιαστήριο των Αγίων. 

25) Και τότε το λυχνάρι σου θα μετατραπεί σε μια απέραντη φλόγα, και θα είσαι ένας ζωντανός πυρσός του οποίου 

το φως θα λάμπει όπου κι αν μένει ο άνθρωπος. 

26) Αλλά στους μελλοντικούς αιώνες, ο άνθρωπος θα φτάσει σε μεγαλύτερα ύψη και θα έρθουν φώτα ακόμα πιο 

έντονα. 

27) Και τότε, επιτέλους, μια πανίσχυρη κυρίαρχη ψυχή θα έρθει στη γη για να φωτίσει τον δρόμο προς τον θρόνο του 

τέλειου ανθρώπου. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 15 

Θάνατος και ταφή της Ελισάβετ. Τα μαθήματα του Ματθένου. Το υπουργείο του θανάτου. Η αποστολή του Ιωάννη. 

Θεσμός της ιεροτελεστίας του βαπτίσματος. Ο Matheno παίρνει τον John στην Αίγυπτο και τον τοποθετεί στο ναό στη 

Sakara, όπου μένει δεκαοκτώ χρόνια. 
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ΟΤΑΝ ο Ιωάννης ήταν δώδεκα χρονών πέθανε η μητέρα του, και οι γείτονες άφησαν το σώμα της σε έναν τάφο 

μεταξύ των συγγενών της στο ταφικό έδαφος της Χεβρώνας και κοντά στον τάφο του Ζαχαρία.  

2) Και ο Ιωάννης λυπήθηκε βαθιά. έκλαψε. Ο Μαθενώ είπε: Δεν είναι καλό να κλαις εξαιτίας του θανάτου. 

3) Ο θάνατος δεν είναι εχθρός του ανθρώπου. είναι ένας φίλος που, όταν τελειώσει η δουλειά της ζωής, απλώς κόβει 

το κορδόνι που δένει το ανθρώπινο σκάφος στη γη, για να πλέει σε πιο ομαλές θάλασσες. 

4) Καμία γλώσσα δεν μπορεί να περιγράψει την αξία μιας μητέρας, και η δική σου ήταν δοκιμασμένη και αληθινή. 

Αλλά δεν κλήθηκε ως εκ τούτου μέχρι να ολοκληρωθούν τα καθήκοντά της. 

5) Οι εκκλήσεις θανάτου είναι πάντα για το καλύτερο, γιατί λύνουμε προβλήματα εκεί όπως και εδώ. και είναι βέβαιο 

ότι κάποιος θα βρει τον εαυτό του όπου μπορεί να λύσει καλύτερα τα προβλήματά του. 

6) Δεν είναι παρά ο εγωισμός που κάνει κάποιον να επιθυμεί να ξανακαλέσει στη γη νεκρές ψυχές. 

7) Τότε αφήστε τη μητέρα σας να αναπαυθεί εν ειρήνη. Απλώς αφήστε την ευγενή της ζωή να είναι δύναμη και 

έμπνευση για εσάς. 

8) Ήρθε μια κρίση στη ζωή σας και πρέπει να έχετε ξεκάθαρη αντίληψη για το έργο που καλείστε να κάνετε.  

9) Οι σοφοί των αιώνων σε λένε προάγγελο. Οι προφήτες κοιτάζουν σε σένα και λένε, Αυτός είναι ο Ηλίας, έλα πάλι. 

10) Η αποστολή σας εδώ είναι αυτή του προάγγελου. γιατί θα πάτε μπροστά στο πρόσωπο του Μεσσία για να 

ανοίξετε το δρόμο του και να κάνετε τον λαό έτοιμο να υποδεχθεί τον βασιλιά του. 

11) Αυτή η ετοιμότητα είναι η καθαρότητα της καρδιάς. κανένας παρά ο καθαρός στην καρδιά δεν μπορεί να 

αναγνωρίσει τον βασιλιά. 

12) Για να διδάξετε τους ανθρώπους να είναι καθαροί στην καρδιά, πρέπει εσείς οι ίδιοι να είστε καθαροί στην 

καρδιά, και στα λόγια και στην πράξη. 

13) Στη βρεφική ηλικία έγινε το τάμα για σένα και έγινες Ναζαρίτης. Το ξυράφι δεν θα αγγίξει το πρόσωπό σου ούτε 

το κεφάλι σου και δεν θα γευτείς κρασί ούτε πύρινα ποτά. 

14) Οι άντρες χρειάζονται ένα πρότυπο για τη ζωή τους. τους αρέσει να ακολουθούν, όχι να ηγούνται. 

15) Ο άνθρωπος που στέκεται στις γωνίες των μονοπατιών και δείχνει το δρόμο, αλλά δεν πηγαίνει, είναι απλώς ένας 

δείκτης. και ένα ξύλο ξύλου μπορεί να κάνει το ίδιο. 

16) Ο δάσκαλος βαδίζει το δρόμο. σε κάθε έκταση του εδάφους αφήνει τα ίχνη του ξεκάθαρα κομμένα, τα οποία όλοι 

μπορούν να δουν και να είναι σίγουροι ότι αυτός, ο κύριός τους πήγε έτσι. 

17) Οι άντρες κατανοούν την εσωτερική ζωή με αυτό που βλέπουν και κάνουν. Έρχονται στον Θεό μέσω τελετών και 

μορφών. 

18) Και έτσι, όταν θα γνωστοποιήσετε στους ανθρώπους ότι οι αμαρτίες ξεπλένονται από την αγνότητα στη ζωή, 

μπορεί να εισαχθεί μια συμβολική ιεροτελεστία. 

19) Στο νερό πλένετε τα σώματα των ανθρώπων που θα απομακρύνονταν από την αμαρτία και θα προσπαθούσαν για 

αγνότητα στη ζωή. 

20) Αυτή η ιεροτελεστία του καθαρισμού είναι μια ιεροτελεστία προετοιμασίας και αυτοί που καθαρίζονται έτσι 

αποτελούν την Εκκλησία της Αγνότητας. 
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21) Και θα πείτε, άντρες Ισραήλ, ακούστε. Μεταρρύθμιση και πλύσιμο. γίνετε γιοι της αγνότητας, και θα 

συγχωρεθείτε 

22) Αυτή η ιεροτελεστία του καθαρισμού και αυτή η εκκλησία δεν είναι παρά συμβολική του καθαρισμού της ψυχής 

από την αγνότητα στη ζωή, και του βασιλείου της ψυχής, που δεν έρχεται με εξωτερική εμφάνιση, αλλά είναι η 

εκκλησία μέσα. 

23) Τώρα, δεν μπορείτε ποτέ να δείξετε το δρόμο και να πείτε στα πλήθη να κάνουν αυτό που δεν έχετε κάνει ποτέ. 

αλλά πρέπει να πας πριν και να δείξεις το δρόμο. 

24) Πρέπει να διδάξετε ότι οι άνδρες πρέπει να πλένονται. άρα πρέπει να ηγηθείς, το σώμα σου πρέπει να πλυθεί, 

συμβολίζοντας τον καθαρισμό της ψυχής. 

25) Ο Γιάννης είπε, Γιατί πρέπει να περιμένω; Δεν μπορώ να πάω αμέσως να πλυθώ; 

26) Ο Μαθενώ είπε: «Καλά, και μετά κατέβηκαν στη διώρυγα του Ιορδάνη, και ανατολικά της Ιεριχώ, ακριβώς εκεί 

που πέρασαν τα στρατεύματα του Ισραήλ όταν μπήκαν για πρώτη φορά στη Χαναάν, έμειναν για λίγο.  

27) Ο Matheno δίδαξε τον προάγγελο, και του εξήγησε το εσωτερικό νόημα της ιεροτελεστίας του καθαρισμού και 

πώς να πλυθεί και πώς να πλύνει το πλήθος. 

28) Και στον ποταμό Ιορδάνη πλύθηκε ο Ιωάννης. μετά επέστρεψαν στην έρημο. 

29) Τώρα στους λόφους του Engedi έγινε η δουλειά του Matheno και αυτός και ο Γιάννης κατέβηκαν στην Αίγυπτο. 

Δεν ξεκουράστηκαν μέχρι που έφτασαν στο ναό του Σακάρα στην κοιλάδα του Νείλου. 

30) Για πολλά χρόνια ο Ματθηνός ήταν κύριος σε αυτόν τον ναό της Αδελφότητας, και όταν μίλησε για τη ζωή του 

Ιωάννη και την αποστολή του στους υιούς των ανθρώπων, ο ιεροφάντης έλαβε με χαρά τον προάγγελο και 

ονομάστηκε Αδελφός Ναζαρίτης. 

31) Για δεκαοκτώ χρόνια ο Ιωάννης έζησε και εργάστηκε μέσα σε αυτές τις πύλες του ναού. και εδώ κατέκτησε τον 

εαυτό του, έγινε κύριο μυαλό και έμαθε τα καθήκοντα του προάγγελου. 
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Μέρος 1/Ενότητα V 

Ιησούς από τη Ναζαρέτ 

ΕΝΟΤΗΤΑ V 

(Κεφάλαια 16 – 20) 

HE 

Παιδική ηλικία και προσχολική εκπαίδευση του Ιησού 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 16 

Το σπίτι του Ιωσήφ. Η Μαίρη διδάσκει τον γιο της. Τα έβδομα γενέθλια του Ιησού. Ο Ιησούς λέει για το όνειρό του. η 

ερμηνεία της γιαγιάς του. Το δώρο γενεθλίων του. 

ΤΟ σπίτι του Ιωσήφ βρισκόταν στο Marmion Way στη Ναζαρέτ. εδώ η Μαρία δίδαξε στον γιο της τα μαθήματα του 

Ελιού και της Σαλώμης. 

2) Και ο Ιησούς αγάπησε πολύ τους Βεδικούς ύμνους και την Αβέστα. αλλά περισσότερο από όλους του άρεσε να 

διαβάζει τους Ψαλμούς του Δαβίδ και τα πικάντικα λόγια του Σολομώντα. 

3) Τα εβραϊκά βιβλία της προφητείας ήταν η χαρά του. και όταν έφτασε στο έβδομο έτος του δεν χρειαζόταν τα 

βιβλία για να διαβάσει, γιατί είχε κολλήσει στη μνήμη κάθε λέξη. 

4) Ο Ιωακείμ και η σύζυγός του, παππούδες και γιαγιάδες του παιδιού Ιησού, έκαναν ένα γλέντι προς τιμήν του 

παιδιού και όλοι οι συγγενείς τους ήταν καλεσμένοι. 

5) Και ο Ιησούς στάθηκε μπροστά στους καλεσμένους και είπε, είδα ένα όνειρο, και στο όνειρό μου στάθηκα 

μπροστά σε μια θάλασσα, σε μια αμμουδιά. 

6) Τα κύματα στη θάλασσα ήταν ψηλά. μια καταιγίδα μαινόταν στα βάθη. 

7) Κάποιος από πάνω μου έδωσε ένα ραβδί. Πήρα το ραβδί και άγγιξα την άμμο, και κάθε κόκκος άμμου έγινε ένα 

ζωντανό πράγμα. η παραλία ήταν όλη μια μάζα ομορφιάς και τραγουδιού. 

8) Άγγιξα τα νερά στα πόδια μου, και μετατράπηκαν σε δέντρα, και λουλούδια, και πουλιά που τραγουδούσαν, και 

όλα δοξολογούσαν τον Θεό. 

9) Και κάποιος μίλησε, δεν είδα αυτόν που μίλησε, άκουσα τη φωνή, που έλεγε, Δεν υπάρχει θάνατος. 

10) Η γιαγιά Άννα αγαπούσε το παιδί. έβαλε το χέρι της στο κεφάλι του Ιησού και είπε: Σε είδα να στέκεσαι δίπλα στη 

θάλασσα. Σε είδα να αγγίζεις την άμμο και τα κύματα. Τους είδα να στρέφονται στα ζωντανά πράγματα και τότε 

κατάλαβα το νόημα του ονείρου. 

11) Η θάλασσα της ζωής κυλά ψηλά. οι καταιγίδες είναι μεγάλες. Το πλήθος των ανδρών είναι αδρανείς, άτονοι, 

περιμένουν, σαν νεκρή άμμος στην παραλία. 

12) Το ραβδί σου είναι αλήθεια. Με αυτό αγγίζεις τα πλήθη, και κάθε άνθρωπος γίνεται αγγελιοφόρος του αγίου 

φωτός και της ζωής. 

13) Αγγίζεις τα κύματα στη θάλασσα της ζωής. παύουν οι αναταραχές τους. οι ίδιοι οι άνεμοι γίνονται ύμνο. 
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14) Δεν υπάρχει θάνατος, γιατί το ραβδί της αλήθειας μπορεί να αλλάξει τα πιο ξερά οστά σε ζωντανά, και να φέρει 

τα πιο όμορφα λουλούδια από λιμνούλες που λιμνάζουν και να μετατρέψει τις πιο ασυμβίβαστες νότες σε αρμονία 

και έπαινο. 

15) Ο Ιωακείμ είπε, γιε μου, σήμερα περνάς το έβδομο ορόσημο του τρόπου ζωής σου, γιατί είσαι επτά ετών, και θα 

σου δώσουμε, ως ανάμνηση αυτής της ημέρας, ό,τι επιθυμείς. επιλέξτε αυτό που θα σας απολαύσει περισσότερο. 

16) Και ο Ιησούς είπε: Δεν θέλω δώρο, γιατί είμαι ικανοποιημένος. Αν μπορούσα να κάνω πολλά παιδιά να χαρούν 

αυτήν την ημέρα, θα ήμουν πολύ ευχαριστημένος. 

17) Τώρα, υπάρχουν πολλά πεινασμένα αγόρια και κορίτσια στη Ναζαρέτ που θα χαρούν να φάνε μαζί μας αυτή τη 

γιορτή και να μοιραστούν μαζί μας τις απολαύσεις αυτής της ημέρας. 

18) Το πιο πλούσιο δώρο που μπορείς να μου δώσεις είναι η άδειά σου να βγω να βρω αυτούς τους άπορους και να 

τους φέρω εδώ για να γλεντήσουν μαζί μας. 

19) Ο Ιωακείμ είπε, «Καλά. Βγείτε έξω και βρείτε τα άπορα αγόρια και κορίτσια και φέρτε τα εδώ. θα 

προετοιμαστούμε αρκετά για όλους. 

20) Και ο Ιησούς δεν περίμενε. έτρεξε; Μπήκε σε κάθε βρώμικη καλύβα και καμπίνα της πόλης. Δεν σπαταλούσε τα 

λόγια του. έλεγε την αποστολή του παντού. 

21) Και σε λίγη ώρα εκατόν τριακόσια χαρούμενα, κουρελιασμένα αγόρια και κορίτσια τον ακολουθούσαν μέχρι το 

Marmion Way. 

22) Οι καλεσμένοι έκαναν δρόμο. η αίθουσα δεξιώσεων γέμισε με τους καλεσμένους του Ιησού και ο Ιησούς και η 

μητέρα του βοήθησαν να υπηρετήσουν. 

23) Και υπήρχε φαγητό αρκετό για όλους, και όλοι χάρηκαν. και έτσι το δώρο γενεθλίων του Ιησού ήταν ένα στεφάνι 

δικαιοσύνης. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 17 

Ο Ιησούς συνομιλεί με τον ραβίνο της συναγωγής της Ναζαρέτ. Επικρίνει τη στενότητα της εβραϊκής σκέψης. 

ΤΩΡΑ, ο Ραβίνος Barachia της συναγωγής της Ναζαρέτ, βοήθησε τη Μαρία στη διδασκαλία του γιου της. 

2) Ένα πρωί μετά τη λειτουργία στη συναγωγή ο ραβίνος είπε στον Ιησού καθώς καθόταν σε σιωπηλή σκέψη, Ποια 

είναι η μεγαλύτερη από τις Δέκα Εντολές; 

3) Και ο Ιησούς είπε: Δεν βλέπω τη μεγαλύτερη από τις Δέκα Εντολές. Βλέπω ένα χρυσό κορδόνι που διατρέχει όλες 

τις Δέκα Εντολές που τις δένει γρήγορα και τις κάνει ένα. 

4) Αυτό το κορδόνι είναι αγάπη, και ανήκει σε κάθε λέξη και των Δέκα Εντολών. 

5) Αν κάποιος είναι γεμάτος αγάπη δεν μπορεί να κάνει τίποτα άλλο από το να λατρεύει τον Θεό. γιατί ο Θεός είναι 

αγάπη. 

6) Αν κάποιος είναι γεμάτος αγάπη, δεν μπορεί να σκοτώσει. δεν μπορεί να καταθέσει ψευδώς. δεν μπορεί να ποθεί? 

δεν μπορεί παρά να τιμήσει τον Θεό και τον άνθρωπο. 

7) Αν κάποιος είναι γεμάτος αγάπη δεν χρειάζεται κανενός είδους εντολές. 
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8) Και ο Ραβίνος Μπαραχία είπε: Τα λόγια σου είναι καρυκευμένα με το άλας της σοφίας που είναι από πάνω. Ποιος 

είναι ο δάσκαλος που σας άνοιξε αυτή την αλήθεια; 

9) Και ο Ιησούς είπε, δεν ξέρω ότι κάποιος δάσκαλος μου άνοιξε αυτήν την αλήθεια. Μου φαίνεται ότι η αλήθεια δεν 

έκλεισε ποτέ. ότι ήταν πάντα ανοιχτό, γιατί η αλήθεια είναι μία και είναι παντού. 

10) Και αν ανοίξουμε τα παράθυρα του μυαλού μας, η αλήθεια θα μπει μέσα και θα βρεθεί στο σπίτι της. γιατί η 

αλήθεια μπορεί να βρει το δρόμο της μέσα από οποιαδήποτε χαραμάδα, οποιοδήποτε παράθυρο, οποιαδήποτε 

ανοιχτή πόρτα. 

11) Ο ραβίνος είπε: Ποιο χέρι είναι αρκετά δυνατό για να ανοίξει τα παράθυρα και τις πόρτες του μυαλού ώστε να 

μπει η αλήθεια; 

12) Και ο Ιησούς είπε, Μου φαίνεται ότι η αγάπη, το χρυσό κορδόνι που δένει τις Δέκα Εντολές σε μία, είναι αρκετά 

δυνατό για να ανοίξει οποιαδήποτε ανθρώπινη πόρτα, ώστε η αλήθεια να μπει μέσα και να κάνει την καρδιά να 

καταλάβει. 

13) Τώρα, το βράδυ, ο Ιησούς και η μητέρα του κάθισαν μόνοι, και ο Ιησούς είπε: 

14) Ο ραβίνος φαίνεται να πιστεύει ότι ο Θεός είναι μερικός στη μεταχείρισή του προς τους γιους των ανθρώπων. ότι 

οι Εβραίοι ευνοούνται και είναι ευλογημένοι πάνω από όλους τους άλλους ανθρώπους. 

15) Δεν βλέπω πώς μπορεί ο Θεός να έχει τα αγαπημένα του και να είναι δίκαιος. 

16) Δεν είναι οι Σαμαρείτες και οι Έλληνες και οι Ρωμαίοι τόσο παιδιά του Αγίου όσο και οι Εβραίοι; 

17) Νομίζω ότι οι Εβραίοι έχουν χτίσει έναν τοίχο για τον εαυτό τους, και δεν βλέπουν τίποτα στην άλλη πλευρά του. 

18) Δεν ξέρουν ότι ανθίζουν λουλούδια εκεί πέρα. ότι οι καιροί σποράς και θερισμού ανήκουν σε κανέναν εκτός από 

τους Εβραίους. 

19) Σίγουρα θα ήταν καλό αν μπορούσαμε να σπάσουμε αυτά τα εμπόδια, ώστε οι Εβραίοι να δουν ότι ο Θεός έχει 

άλλα παιδιά που είναι εξίσου ευλογημένα. 

20) Θέλω να πάω από την εβραϊκή γη και να συναντήσω τους συγγενείς μου σε άλλες χώρες της Πατρίδας μου. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 18 

Ο Ιησούς σε μια γιορτή στην Ιερουσαλήμ. Θλίβεται από τις σκληρότητες των θυσιαστών. Έκκληση στον Χιλέλ, ο 

οποίος τον συμπάσχει. Παραμένει στο ναό ένα χρόνο. 

Η μεγάλη γιορτή των Ιουδαίων ήταν και ο Ιωσήφ, η Μαρία και ο γιος τους, και πολλοί συγγενείς τους, πήγαν στην 

Ιερουσαλήμ. Το παιδί ήταν δέκα ετών. 

2) Και ο Ιησούς παρακολούθησε τους κρεοπώλες να σκοτώνουν τα αρνιά και τα πουλιά και να τα καίνε στο 

θυσιαστήριο στο όνομα του Θεού. 

3) Η τρυφερή του καρδιά συγκλονίστηκε από αυτή την επίδειξη σκληρότητας. ρώτησε τους ιερείς, ποιος είναι ο 

σκοπός αυτής της σφαγής των θηρίων και των πτηνών; Γιατί καίτε τη σάρκα τους ενώπιον του Κυρίου; 

4) Ο ιερέας απάντησε: Αυτή είναι η θυσία μας για την αμαρτία. Ο Θεός μας διέταξε να κάνουμε αυτά τα πράγματα 

και είπε ότι σε αυτές τις θυσίες όλες οι αμαρτίες μας εξαλείφονται. 
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5) Και ο Ιησούς είπε: Θα έχετε την καλοσύνη να πείτε πότε ο Θεός διακήρυξε ότι οι αμαρτίες εξαλείφονται με κάθε 

είδους θυσία; 

6) Δεν είπε ο Δαβίδ ότι ο Θεός δεν απαιτεί θυσία για την αμαρτία; ότι είναι αμαρτία να φέρνεις μπροστά του 

ολοκαυτώματα, ως προσφορές για την αμαρτία; Το ίδιο δεν είπε και ο Ησαΐας; 

7) Ο ιερέας απάντησε, παιδί μου είσαι εκτός εαυτού. Ξέρετε περισσότερα για τους νόμους του Θεού από όλους τους 

ιερείς του Ισραήλ; Αυτό δεν είναι μέρος για τα αγόρια να δείξουν το πνεύμα τους. 

8) Αλλά ο Ιησούς δεν πρόσεχε τους χλευασμούς του. πήγε στον Χιλέλ, αρχηγό του Σανχεντρίν, και του είπε: 

9) Rabboni, θα ήθελα να μιλήσω μαζί σου. Με ενοχλεί αυτή η λειτουργία της γιορτής του Πασκάλ. Νόμιζα ότι ο ναός 

ήταν ο οίκος του Θεού όπου κατοικεί η αγάπη και η καλοσύνη. 

10) Δεν ακούς το βλέμμα αυτών των αρνιών, την παράκληση αυτών των περιστεριών που σκοτώνουν οι άντρες εκεί; 

Δεν μυρίζετε αυτή την απαίσια δυσωδία που προέρχεται από την καύση της σάρκας; 

11) Μπορεί ο άνθρωπος να είναι ευγενικός και δίκαιος και να εξακολουθεί να είναι γεμάτος σκληρότητα; 

12) Ένας Θεός που απολαμβάνει τη θυσία, το αίμα και τη σάρκα που καίγεται, δεν είναι ο Πατέρας-Θεός μου. 

13) Θέλω να βρω έναν Θεό της αγάπης, και εσύ, αφέντη μου, είσαι σοφός, και σίγουρα μπορείς να μου πεις πού να 

βρω τον Θεό της αγάπης. 

14) Αλλά ο Χίλελ δεν μπορούσε να δώσει απάντηση στο παιδί. Η καρδιά του αναδεύτηκε από συμπάθεια. Κάλεσε το 

παιδί κοντά του. έβαλε το χέρι του στο κεφάλι του και έκλαψε. 

15) Είπε: Υπάρχει Θεός αγάπης και θα έρθεις μαζί μου. και χέρι-χέρι θα βγούμε και θα βρούμε τον Θεό της αγάπης. 

16) Και ο Ιησούς είπε: Γιατί πρέπει να πάμε; Νόμιζα ότι ο Θεός είναι παντού. Δεν μπορούμε να καθαρίσουμε τις 

καρδιές μας και να διώξουμε τη σκληρότητα και κάθε πονηρή σκέψη και να κάνουμε μέσα μας έναν ναό όπου μπορεί 

να κατοικεί ο Θεός της αγάπης; 

17) Ο κύριος του μεγάλου Σανχεντρίν ένιωθε σαν να ήταν ο ίδιος το παιδί, και ότι μπροστά του στεκόταν ο Ραμπόνι, 

κύριος του ανώτερου νόμου. 

18) Είπε μέσα του, Αυτό το παιδί είναι ασφαλώς ένας προφήτης σταλμένος από τον Θεό. 

19) Τότε ο Χιλέλ αναζήτησε τους γονείς του παιδιού και ζήτησε να μείνει ο Ιησούς μαζί τους και να μάθει τις εντολές 

του νόμου και όλα τα μαθήματα των ιερέων του ναού. 

20) Οι γονείς του έδωσαν τη συγκατάθεσή του και ο Ιησούς έμεινε στον ιερό ναό της Ιερουσαλήμ και ο Χιλέλ τον 

δίδασκε κάθε μέρα. 

21) Και κάθε μέρα ο δάσκαλος μάθαινε από τον Ιησού πολλά μαθήματα της ανώτερης ζωής. 

22) Το παιδί έμεινε με τον Χιλέλ στο ναό για ένα χρόνο και μετά επέστρεψε στο σπίτι του στη Ναζαρέτ. και εκεί 

εργάστηκε με τον Ιωσήφ ως ξυλουργός. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 19 

Ο Ιησούς σε ηλικία δώδεκα ετών στο ναό. Διαφωνίες με τους γιατρούς του νόμου. Διαβάζει από ένα βιβλίο 

προφητειών. Με αίτημα του Χιλέλ ερμηνεύει τις προφητείες. 
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ΞΑΝΑ έγινε η μεγάλη γιορτή στην Ιερουσαλήμ, και ο Ιωσήφ, η Μαρία και ο γιος τους ήταν εκεί. Το παιδί ήταν δώδεκα 

ετών. 

2) Και υπήρχαν Εβραίοι και προσήλυτοι από πολλές χώρες στην Ιερουσαλήμ. 

3) Και ο Ιησούς κάθισε ανάμεσα στους ιερείς και τους γιατρούς στην αίθουσα του ναού. 

4) Και ο Ιησούς άνοιξε ένα βιβλίο προφητείας και διάβασε: 

5) Αλίμονο, αλίμονο στην Αριέλ, την πόλη όπου κατοικούσε ο Δαβίδ! Θα διαλύσω την Άριελ, και θα στενάζει και θα 

κλαίει: 

6) Και θα κατασκηνώσω εναντίον της τριγύρω με εχθρικές θέσεις. 

7) Και θα τη χαμηλώσω και θα μιλήσει από τη γη. Με πνιχτή φωνή σαν οικείο πνεύμα θα μιλήσει. Ναι, θα ψιθυρίσει 

μόνο την ομιλία της. 

8) Και εχθροί αμέτρητοι, όπως οι κόκκοι της σκόνης, θα έρθουν επάνω της ξαφνικά. 

9) Ο Κύριος των Δυνάμεων θα την επισκεφθεί με βροντές και με καταιγίδα και με καταιγίδα. με σεισμό και με φλόγες 

που καταβροχθίζουν. 

10) Να, όλοι αυτοί οι άνθρωποι με έχουν εγκαταλείψει. Με ελκύουν με το λόγο, και με τα χείλη τους με τιμούν. Οι 

καρδιές τους είναι μακριά μου. Ο φόβος τους για μένα είναι αυτός που εμπνέεται από τον άνθρωπο. 

11) Και θα αναπνεύσω μια δυσάρεστη πνοή στον λαό μου, τον Ισραήλ. Η σοφία των σοφών τους θα χαθεί. η 

κατανόηση των συνετών ανδρών τους δεν θα βρεθεί. 

12) Ο λαός μου επιδιώκει να κρύψει τη συμβουλή του από τον Κύριο, για να μη φαίνονται τα έργα του. Θα κάλυπταν 

τα έργα τους με το σκοτάδι της νύχτας και έλεγαν, Ποιος μας βλέπει τώρα; Ποιος μας ξέρει τώρα; 

13) Φτωχοί, ανόητοι άνδρες! Αυτό που έγινε θα πει για τον δημιουργό του: Δεν είναι τίποτα, έφτιαξα μόνος μου; 

14) Ή θα μιλήσει η κατσαρόλα και θα πει σε αυτόν που έφτιαξε την κατσαρόλα: Δεν έχεις καμία ικανότητα. δεν 

ξέρεις? 

15) Αλλά αυτό δεν θα είναι για πάντα. Θα έρθει η ώρα που ο Λίβανος θα είναι ένα καρποφόρο χωράφι και τα 

καρποφόρα χωράφια θα μεταμορφωθούν σε άλση. 

16) Και εκείνη την ημέρα οι κωφοί θα ακούσουν τα λόγια του Θεού. οι τυφλοί θα διαβάσουν το Βιβλίο της Μνήμης 

του Θεού. 

17) Και οι υποφέροντες θα ανακουφιστούν, και θα έχουν άφθονη χαρά. και καθένας που χρειάζεται θα εφοδιαστεί. 

και θα συμβεί ότι όλοι οι ανόητοι θα είναι σοφοί. 

18) Οι άνθρωποι θα επιστρέψουν και θα αγιάσουν τον Άγιο, και μέσα στην καρδιά τους, ιδού, θα τον σέβονται. 

19) Όταν ο Ιησούς διάβασε έτσι, άφησε στην άκρη το βιβλίο και είπε, Δάσκαλοι του νόμου, θα μας ξεκαθαρίσετε τα 

λόγια του προφήτη; 

20) Τώρα, ο Χιλέλ κάθισε ανάμεσα στους κυρίους του νόμου, και στάθηκε μπροστά και είπε: Ίσως ο νεαρός μας 

Ραμπόνι που διάβασε τη λέξη να γίνει διερμηνέας. 

21) Και ο Ιησούς είπε: Η Αριήλ του προφήτη είναι η δική μας Ιερουσαλήμ. 
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22) Με εγωισμό και σκληρότητα αυτός ο λαός έχει γίνει δυσωδία στους Ελοχίμ. 

23) Ο προφήτης είδε αυτές τις μέρες από μακριά, και για αυτούς τους καιρούς έγραψε. 

24) Οι γιατροί, οι δικηγόροι, οι ιερείς και οι γραμματείς μας καταπιέζουν τους φτωχούς, ενώ οι ίδιοι ζουν στην 

πολυτέλεια. 

25) Οι θυσίες και οι προσφορές του Ισραήλ δεν είναι παρά βδέλυγμα για τον Θεό. Η μόνη θυσία που απαιτεί ο Θεός 

είναι ο εαυτός του. 

26) Εξαιτίας αυτής της αδικίας και αυτής της σκληρότητας του ανθρώπου προς τον άνθρωπο, ο Άγιος μίλησε για 

αυτήν την κοινοπολιτεία: 

27) Να, θα αναποδογυρίσω, ναι, θα ανατρέψω, θα ανατραπεί, και δεν θα είναι πια μέχρι να έρθει εκείνος που έχει το 

δίκιο του και θα του το δώσω. 

28) Σε όλο τον κόσμο υπάρχει ένας νόμος δικαίου, και αυτός που παραβαίνει αυτόν τον νόμο θα υποφέρει από 

θλίψη. γιατί ο Θεός είναι δίκαιος. 

29) Και ο Ισραήλ έχει παραστρατήσει πολύ. δεν έχει λάβει υπόψη τη δικαιοσύνη, ούτε τα δικαιώματα του ανθρώπου, 

και ο Θεός απαιτεί από το Ισραήλ να μεταρρυθμιστεί και να στραφεί ξανά σε τρόπους αγιότητας. 

30) Και αν ο λαός μας δεν ακούσει τη φωνή του Θεού, ιδού, έθνη από μακριά θα έρθουν και θα λεηλατήσουν την 

Ιερουσαλήμ και θα γκρεμίσουν τον ναό μας και θα πάρουν τον λαό μας αιχμάλωτο σε ξένες χώρες.  

31) Αλλά αυτό δεν θα είναι για πάντα. μολονότι είναι διασκορπισμένοι παντού, και περιφέρονται εδώ κι εκεί 

ανάμεσα στα έθνη της γης, σαν πρόβατα που δεν έχουν οδηγό ποιμένα. 

32) Θα έρθει η ώρα που ο Θεός θα φέρει ξανά τα αιχμάλωτα στρατεύματα. γιατί ο Ισραήλ θα επιστρέψει και θα 

κατοικήσει με ειρήνη. 

33) Και μετά από πολλά χρόνια θα ξαναχτιστεί ο ναός μας, και θα έλθει εκείνος που θα τιμήσει ο Θεός, θα έρθει 

εκείνος στον οποίο οι αγνοί στην καρδιά χαρούν και θα δοξάσουν τον οίκο του Θεού και θα βασιλέψουν με 

δικαιοσύνη. 

34) Όταν ο Ιησούς τα είπε αυτά, παραμέρισε, και όλος ο λαός θαύμασε και είπε: Αυτός είναι οπωσδήποτε ο Χριστός. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 20 

Μετά το γλέντι. Το ταξίδι προς το σπίτι. Ο αγνοούμενος Ιησούς. Η αναζήτηση του. Οι γονείς του τον βρίσκουν στο 

ναό. Πηγαίνει μαζί τους στη Ναζαρέτ. Συμβολική έννοια των εργαλείων του ξυλουργού. 

Η μεγάλη γιορτή του Πάσχα τελείωσε και οι Ναζωραίοι ταξίδευαν προς τα σπίτια τους. 

2) Και ήταν στη Σαμάρεια, και η Μαρία είπε: Πού είναι ο γιος μου; Κανείς δεν είχε δει το αγόρι. 

3) Και ο Ιωσήφ αναζήτησε ανάμεσα στους συγγενείς τους που πήγαιναν στη Γαλιλαία. αλλά δεν τον είχαν δει. 

4) Τότε ο Ιωσήφ, η Μαρία και ένας γιος του Ζεβεδαίου επέστρεψαν και έψαξαν σε όλη την Ιερουσαλήμ, αλλά δεν τον 

βρήκαν. 

5) Και μετά ανέβηκαν στις αυλές του ναού και ρώτησαν τους φρουρούς: Είδατε τον Ιησού, ένα ξανθό αγόρι, με 

καταγάλανα μάτια, δώδεκα ετών, για αυτές τις αυλές; 
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6) Οι φρουροί απάντησαν: Ναι, τώρα βρίσκεται στο ναό και διαφωνεί με τους γιατρούς του νόμου. 

7) Και μπήκαν μέσα και τον βρήκαν όπως είχαν πει οι φρουροί. 

8) Και η Μαρία είπε: Γιατί Ιησού, γιατί συμπεριφέρεσαι έτσι στους γονείς σου; Λοιπόν, αναζητήσαμε δύο μέρες για 

εσάς. Φοβηθήκαμε ότι σας είχε πιάσει κάποιο μεγάλο κακό. 

9) Και ο Ιησούς είπε: Δεν ξέρετε ότι πρέπει να ασχολούμαι με το έργο του Πατέρα μου; 

10) Αλλά γύρισε και πίεσε το χέρι κάθε γιατρού του νόμου και είπε, πιστεύω ότι μπορεί να ξανασυναντηθούμε. 

11) Και μετά πήγε με τους γονείς του στο δρόμο τους προς τη Ναζαρέτ. και όταν έφτασαν στο σπίτι τους, εργάστηκε 

με τον Ιωσήφ ως ξυλουργός. 

12) Μια μέρα καθώς έβγαζε τα εργαλεία για δουλειά είπε: 

13) Αυτά τα εργαλεία μου θυμίζουν αυτά που χειριζόμαστε στο εργαστήριο του μυαλού όπου τα πράγματα είναι 

φτιαγμένα από σκέψη και όπου χτίζουμε χαρακτήρα. 

14) Χρησιμοποιούμε το τετράγωνο για να μετρήσουμε όλες τις γραμμές μας, να ισιώσουμε τα στραβά σημεία της 

διαδρομής και να κάνουμε τις γωνίες της συμπεριφοράς μας τετράγωνες. 

15) Χρησιμοποιούμε την πυξίδα για να σχεδιάσουμε κύκλους γύρω από τα πάθη και τις επιθυμίες μας για να τα 

κρατήσουμε στα όρια της δικαιοσύνης. 

16) Χρησιμοποιούμε το τσεκούρι για να κόψουμε τα κομμένα, άχρηστα και άχρηστα μέρη και να κάνουμε τον 

χαρακτήρα συμμετρικό. 

17) Χρησιμοποιούμε το σφυρί για να οδηγήσουμε την αλήθεια στο σπίτι και το χτυπάμε μέχρι να γίνει μέρος κάθε 

εξαρτήματος. 

18) Χρησιμοποιούμε το επίπεδο για να εξομαλύνουμε τις τραχιές, ανώμαλες επιφάνειες της άρθρωσης και του μπλοκ 

και της σανίδας που πηγαίνουν για να χτίσουν τον ναό για την αλήθεια. 

19) Η σμίλη, η πετονιά, το πέλμα και το πριόνι έχουν όλες τις χρήσεις τους στο εργαστήριο του μυαλού. 

20) Και μετά αυτή η σκάλα με την τριάδα των βημάτων, την πίστη, την ελπίδα και την αγάπη. πάνω του ανεβαίνουμε 

στον τρούλο της αγνότητας στη ζωή. 

21) Και στη σκάλα των δώδεκα σκαλοπατιών ανεβαίνουμε μέχρι να φτάσουμε στην κορυφή αυτού για το οποίο η ζωή 

ξοδεύεται να χτίσει – τον Ναό του Τελειοποιημένου Ανθρώπου. 
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Μέρος 1/Ενότητα VI 

Ιησούς από τη Ναζαρέτ 

ΕΝΟΤΗΤΑ VI 

(Κεφάλαια 21 – 35) 

VAU 

Η ζωή και τα έργα του Ιησού στην Ινδία 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 21 

Η Ραβάνα βλέπει τον Ιησού στο ναό και αιχμαλωτίζεται. Ο Χίλελ του λέει για το αγόρι. Η Ραβάνα βρίσκει τον Ιησού 

στη Ναζαρέτ και κάνει ένα γλέντι προς τιμήν του. Ο Ραβάνα γίνεται προστάτης του Ιησού και τον πηγαίνει στην Ινδία 

για να μελετήσει τη Βραχμική θρησκεία. 

Ένας ΒΑΣΙΛΙΚΟΣ πρίγκιπας της Ινδίας, η Ραβάνα της Ορίσας στο νότο, ήταν στο εβραϊκό γλέντι. 

2) Ο Ραβάννα ήταν πλούσιος. και ήταν δίκαιος, και με μια ομάδα Βραχμικών ιερέων, αναζητούσε σοφία στη Δύση. 

3) Όταν ο Ιησούς στάθηκε ανάμεσα στους Εβραίους ιερείς και διάβασε και μίλησε, ο Ραβάννα άκουσε και έμεινε 

έκπληκτος. 

4) Και όταν ρώτησε ποιος ήταν ο Ιησούς, από πού ήρθε και τι ήταν, ο αρχηγός Χιλέλ είπε: 

5) Αποκαλούμε αυτό το παιδί το αστέρι της ημέρας από ψηλά, γιατί ήρθε να φέρει στους ανθρώπους ένα φως, το 

φως της ζωής. για να φωτίσει τον δρόμο των ανθρώπων και να λυτρώσει τον λαό του, τον Ισραήλ. 

6) Και ο Χίλελ είπε στη Ραβάννα τα πάντα για το παιδί. για τις προφητείες που τον αφορούν· για τα θαύματα της 

νύχτας όταν γεννήθηκε· για την επίσκεψη των μάγων ιερέων? 

7) Σχετικά με τον τρόπο με τον οποίο προστατεύτηκε από την οργή των κακών ανθρώπων. για τη φυγή του στην 

Αίγυπτο και για το πώς υπηρετούσε τότε με τον πατέρα του ως ξυλουργός στη Ναζαρέτ. 

8) Η Ραβάνα ενθουσιάστηκε και ζήτησε να μάθει τον δρόμο προς τη Ναζαρέτ, ώστε να πάει και να τιμήσει έναν 

τέτοιο ως γιο του Θεού. 

9) Και με το υπέροχο τρένο του ταξίδεψε στο δρόμο και έφτασε στη Ναζαρέτ της Γαλιλαίας. 

10) Βρήκε το αντικείμενο της αναζήτησής του να χτίζει κατοικίες για τους γιους των ανθρώπων. 

11) Και όταν είδε για πρώτη φορά τον Ιησού, ανέβαινε μια σκάλα δώδεκα σκαλοπατιών, και κρατούσε στα χέρια του 

μια πυξίδα, τετράγωνο και τσεκούρι. 

12) Η Ραβάνα είπε, Χαίρε, ευλογημένος γιος του ουρανού! 

13) Και στο πανδοχείο Ραβάνα έκανε ένα γλέντι για όλους τους ανθρώπους της πόλης. και ο Ιησούς και οι γονείς του 

ήταν οι επίτιμοι καλεσμένοι. 

14) Για ορισμένες μέρες η Ραβάνα ήταν φιλοξενούμενη στο σπίτι του Τζόζεφ στο Marmion Way. Προσπάθησε να 

μάθει το μυστικό της σοφίας του γιου. αλλά ήταν πολύ σπουδαίο για εκείνον. 

15) Και μετά ζήτησε να είναι ο προστάτης του παιδιού. μπορεί να τον πάει στην Ανατολή όπου θα μπορούσε να μάθει 

τη σοφία των Μπραμς. 



ΤΟ ΥΔΡΟΧΟΟ ΕΥΑΓΓΕΛΙΟ ΤΟΥ ΙΗΣΟΥ ΤΟΥ ΧΡΙΣΤΟΥ ΑΠΟ ΤΟΝ ΛΕΥΗ- ΤΟ ΒΙΒΛΙΟ 

 

62 

THE AQUARIAN GOSPEL OF JESUS THE CHRIST BY LEVI–THE BOOK 

16) Και ο Ιησούς λαχταρούσε να πάει για να μάθει. και μετά από πολλές μέρες συναίνεσαν οι γονείς του. 

17) Τότε, με περήφανη καρδιά, ο Ραβάννα με το τρένο του, ξεκίνησε το ταξίδι προς τον ανατέλλοντα ήλιο. και μετά 

από πολλές μέρες πέρασαν τη Σιντ, και έφτασαν στην επαρχία της Ορίσσας, και στο παλάτι του πρίγκιπα. 

18) Οι Βραχμικοί ιερείς ήταν χαρούμενοι που καλωσόρισαν στο σπίτι τον πρίγκιπα. με εύνοια δέχτηκαν το Εβραίο 

αγόρι. 

19) Και ο Ιησούς έγινε δεκτός ως μαθητής στο ναό Jagannath. και εδώ έμαθε τις Βέδες και τους Μανιακούς νόμους. 

20) Οι Βραχμικοί δάσκαλοι αναρωτιόντουσαν με τις σαφείς αντιλήψεις του παιδιού και συχνά έμειναν έκπληκτοι 

όταν τους εξηγούσε το νόημα των νόμων. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 22 

Η φιλία του Ιησού και του Λάμα. Ο Ιησούς εξηγεί στον Λαμά την έννοια της αλήθειας, του ανθρώπου, της δύναμης, 

της κατανόησης, της σοφίας, της σωτηρίας και της πίστης. 

ΑΝΑΜΕΣΑ στους ιερείς του Jagannath ήταν ένας που αγαπούσε το Εβραίο αγόρι. Λαμάας Μπράμας ήταν το όνομα με 

το οποίο ήταν γνωστός ο ιερέας. 

2) Μια μέρα, καθώς ο Ιησούς και ο Λάμαας περπατούσαν μόνοι τους στην πλατεία Jagannath, ο Lamaas είπε, Εβραίο 

αφέντη μου, τι είναι η αλήθεια; 

3) Και ο Ιησούς είπε: Η αλήθεια είναι το μόνο πράγμα που δεν αλλάζει. 

4) Σε όλο τον κόσμο υπάρχουν δύο πράγματα. το ένα είναι η αλήθεια. το άλλο ψέμα είναι? Και η αλήθεια είναι αυτό 

που είναι, και το ψέμα αυτό που φαίνεται να είναι. 

5) Τώρα η αλήθεια είναι τίποτα, και δεν έχει αιτία, και όμως είναι η αιτία των πάντων. 

6) Το ψέμα δεν είναι τίποτα, και όμως είναι το φανερό τίποτα. 

7) Ό,τι έχει φτιαχτεί θα μείνει ακατασκευασμένο. αυτό που αρχίζει πρέπει να τελειώσει. 

8) Όλα τα πράγματα που μπορούν να δουν τα ανθρώπινα μάτια είναι φανερά τίποτα, δεν είναι τίποτα, και έτσι 

πρέπει να περάσουν. 

9) Τα πράγματα που βλέπουμε δεν είναι παρά αντανακλαστικά που μόλις εμφανίζονται, ενώ οι αιθέρες δονούνται 

έτσι κι έτσι, και όταν αλλάζουν οι συνθήκες εξαφανίζονται. 

10) Η Αγία Πνοή είναι αλήθεια. είναι αυτό που ήταν, και είναι, και θα είναι για πάντα. δεν μπορεί να αλλάξει ούτε να 

περάσει. 

11) Ο Λάμαας είπε: Καλά απαντάς. τώρα, τι είναι ο άνθρωπος; 

12) Και ο Ιησούς είπε: Ο άνθρωπος είναι η αλήθεια και το ψέμα ανακατεμένα παράξενα.  

13) Ο άνθρωπος είναι η αναπνοή που έγινε σάρκα. Έτσι η αλήθεια και το ψέμα συνδέονται μέσα του. και 

αγωνίζονται, και τίποτα δεν πέφτει και ο άνθρωπος ως αλήθεια μένει. 

14) Και πάλι ο Λάμαας ρώτησε, Τι λέτε για την εξουσία; 
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15) Και ο Ιησούς είπε: Είναι φανερό. είναι αποτέλεσμα δύναμης. δεν είναι τίποτα. είναι ψευδαίσθηση, τίποτα 

περισσότερο. Η δύναμη δεν αλλάζει, αλλά η δύναμη αλλάζει καθώς αλλάζουν οι αιθέρες.  

16) Η δύναμη είναι το θέλημα του Θεού και είναι παντοδύναμη, και η δύναμη είναι αυτή η βούληση εκδηλωμένη, 

κατευθυνόμενη από την Πνοή. 

17) Υπάρχει δύναμη στους ανέμους, δύναμη στα κύματα, δύναμη στο χτύπημα του κεραυνού, δύναμη στο 

ανθρώπινο χέρι, δύναμη στο μάτι. 

18) Οι αιθέρες κάνουν αυτές τις δυνάμεις να είναι, και η σκέψη του Ελοχίμ, του αγγέλου, του ανθρώπου ή άλλου 

σκεπτόμενου πράγματος, κατευθύνει τη δύναμη. όταν έχει κάνει τη δουλειά του, η δύναμη δεν είναι πια. 

19) Και πάλι ο Λάμαας ρώτησε: Καταλαβαίνετε τι έχετε να πείτε; 

20) Και ο Ιησούς είπε: Είναι ο βράχος πάνω στον οποίο ο άνθρωπος χτίζει τον εαυτό του. είναι η γνώση του τίποτα 

και του μηδενός, του ψεύδους και της αλήθειας. 

21) Είναι η γνώση του κατώτερου εαυτού. η αίσθηση των δυνάμεων του ίδιου του ανθρώπου. 

22) Και πάλι ο Λάμαας ρώτησε, Σοφία τι έχεις να πεις; 

23) Και ο Ιησούς είπε: Είναι η συνείδηση ότι ο άνθρωπος είναι τίποτα. ότι ο Θεός και ο άνθρωπος είναι ένα. 

24) Αυτό το τίποτα δεν είναι τίποτα. ότι η δύναμη δεν είναι παρά ψευδαίσθηση. ότι ο παράδεισος και η γη και η 

κόλαση δεν είναι πάνω, γύρω, κάτω, αλλά μέσα. που στο φως του τίποτα γίνεται το μηδέν, και ο Θεός είναι τα πάντα. 

25) Ο Λάμαας ρώτησε: Προσευχήσου, τι είναι πίστη; 

26) Και ο Ιησούς είπε: Η πίστη είναι η βεβαιότητα της παντοδυναμίας του Θεού και του ανθρώπου. τη βεβαιότητα ότι 

ο άνθρωπος θα φτάσει στη θεϊκή ζωή. 

27) Η σωτηρία είναι μια σκάλα που φτάνει από την καρδιά του ανθρώπου στην καρδιά του Θεού. 

28) Έχει τρία βήματα. Η πίστη είναι πρώτη, και αυτό είναι που ο άνθρωπος πιστεύει, ίσως, ότι είναι αλήθεια. 

29) Και η πίστη είναι η επόμενη, και αυτό είναι που ο άνθρωπος ξέρει ότι είναι αλήθεια. 

30) Η καρποφορία είναι η τελευταία, και αυτή είναι ο ίδιος ο άνθρωπος, η αλήθεια. 

31) Η πίστη χάνεται στην πίστη. και στην καρποφορία χάνεται? Και ο άνθρωπος σώζεται όταν έχει φτάσει στη θεϊκή 

ζωή. όταν αυτός και ο Θεός είναι ένα. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 23 

Ο Ιησούς και ο Λάμας μεταξύ των σούντρας και των βίσια. Στο Μπενάρες, ο Ιησούς γίνεται μαθητής της Ουντράκα. Τα 

μαθήματα της Udraka. 

ΤΩΡΑ, ο Ιησούς με τον φίλο του Λάμας πέρασε από όλες τις περιοχές της Ορίσας και την κοιλάδα του Γάγγη, 

αναζητώντας σοφία από τις σούδρας και τους βίσια και τους κυρίους. 

2) Ο Μπενάρες του Γάγγη ήταν μια πόλη πλούσια σε πολιτισμό και μάθηση. εδώ οι δύο ραββίνοι έμειναν πολλές 

μέρες. 
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3) Και ο Ιησούς προσπάθησε να μάθει την ινδουιστική τέχνη της θεραπείας, και έγινε μαθητής του Ουντράκα, του 

μεγαλύτερου από τους Ινδουιστές θεραπευτές. 

4) Η Udraka δίδαξε τις χρήσεις των νερών, των φυτών και της γης. της ζέστης και του κρύου? ηλιοφάνεια και σκιά? 

του φωτός και του σκότους. 

5) Είπε, Οι νόμοι της φύσης είναι νόμοι της υγείας, και αυτός που ζει σύμφωνα με αυτούς τους νόμους δεν είναι ποτέ 

άρρωστος. 

6) Η παράβαση αυτών των νόμων είναι αμαρτία, και αυτός που αμαρτάνει είναι άρρωστος. 

7) Αυτός που υπακούει στους νόμους, διατηρεί μια ισορροπία σε όλα του τα μέρη και έτσι εξασφαλίζει την αληθινή 

αρμονία. και η αρμονία είναι υγεία, ενώ η διχόνοια είναι ασθένεια. 

8) Αυτό που παράγει αρμονία σε όλα τα μέρη του ανθρώπου είναι το φάρμακο, που εξασφαλίζει την υγεία. 

9) Το σώμα είναι ένα τσέμπαλο, και όταν οι χορδές του είναι πολύ χαλαρές, ή είναι πολύ τεντωμένες, το όργανο δεν 

έχει συντονιστεί, ο άνθρωπος είναι άρρωστος. 

10) Τώρα, τα πάντα στη φύση έχουν φτιαχτεί για να ικανοποιούν τις ανάγκες του ανθρώπου. Έτσι, τα πάντα 

βρίσκονται στα ιατρικά απόκρυφα. 

11) Και όταν το τσέμπαλο του ανθρώπου δεν είναι συντονισμένο, η απέραντη έκταση της φύσης μπορεί να 

αναζητηθεί για θεραπεία. υπάρχει θεραπεία για κάθε πάθηση της σάρκας. 

12) Φυσικά η θέληση του ανθρώπου είναι η θεραπεία υπέρτατη. Και με τη σθεναρή άσκηση της θέλησης, ο 

άνθρωπος φτιάχνει μια χορδή που είναι χαλαρή, ή μπορεί να χαλαρώσει μια που είναι πολύ τεταμένη, και έτσι 

μπορεί να θεραπεύσει τον εαυτό του. 

13) Όταν ο άνθρωπος φτάσει στο μέρος όπου έχει πίστη στον Θεό, στη φύση και τον εαυτό του, γνωρίζει τον Λόγο 

της δύναμης. Ο λόγος του είναι βάλσαμο για κάθε πληγή, είναι θεραπεία για όλα τα δεινά της ζωής. 

14) Ο θεραπευτής είναι ο άνθρωπος που μπορεί να εμπνεύσει πίστη. Η γλώσσα μπορεί να μιλάει στα ανθρώπινα 

αυτιά, αλλά οι ψυχές προσεγγίζονται από ψυχές που μιλούν σε ψυχές. 

15) Είναι ο ισχυρός άνθρωπος του οποίου η ψυχή είναι μεγάλη και μπορεί να εισέλθει στις ψυχές, εμπνέοντας 

ελπίδα σε όσους δεν έχουν ελπίδα και πίστη σε εκείνους που δεν έχουν πίστη στον Θεό, στη φύση ούτε στον 

άνθρωπο. 

16) Δεν υπάρχει καθολικό βάλσαμο για όσους βαδίζουν στα κοινά στρώματα της ζωής. 

17) Χίλια πράγματα προκαλούν ασυμφωνία και αρρωσταίνουν τους ανθρώπους. χίλια πράγματα μπορεί να 

κουρδίσουν το τσέμπαλο και να κάνουν τους ανθρώπους καλά. 

18) Αυτό που είναι φάρμακο για έναν είναι δηλητήριο για άλλον. οπότε κάποιος θεραπεύεται από αυτό που θα 

σκότωνε έναν άλλο. 

19) Ένα βότανο μπορεί να θεραπεύσει το ένα. ένα ποτό νερό μπορεί να αποκαταστήσει ένα άλλο. Μια αύρα του 

βουνού μπορεί να ζωντανέψει κάποιον που φαίνεται να έχει ξεπεράσει κάθε βοήθεια. 

20) Ένα κάρβουνο φωτιάς ή ένα κομμάτι γης μπορεί να θεραπεύσει ένα άλλο. και μπορεί κανείς να πλυθεί σε 

ορισμένα ρυάκια ή πισίνες και να γίνει ολόκληρος. 
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21) Η αρετή από το χέρι ή την αναπνοή μπορεί να θεραπεύσει άλλα χίλια. αλλά η αγάπη είναι βασίλισσα. Η σκέψη, 

ενισχυμένη από αγάπη, είναι το μεγάλο κυρίαρχο βάλσαμο του Θεού. 

22) Αλλά πολλές από τις σπασμένες χορδές στη ζωή, και τις διαφωνίες που τόσο ενοχλούν την ψυχή, προκαλούνται 

από κακά πνεύματα του αέρα που οι άνθρωποι δεν βλέπουν. που οδηγούν τους ανθρώπους από άγνοια να 

παραβιάζουν τους νόμους της φύσης και του Θεού. 

23) Αυτές οι δυνάμεις ενεργούν σαν δαίμονες και μιλούν. σκίζουν τον άνθρωπο? τον οδηγούν στην απόγνωση. 

24) Αλλά αυτός που είναι θεραπευτής, αληθινός, είναι κύριος της ψυχής και μπορεί, με τη δύναμη της θέλησης, να 

ελέγξει αυτούς τους κακούς. 

25) Μερικά πνεύματα του αέρα είναι κυρίαρχα πνεύματα και είναι δυνατά, πολύ δυνατά μόνο για την ανθρώπινη 

δύναμη. αλλά ο άνθρωπος έχει βοηθούς στα ανώτερα βασίλεια που μπορεί να εισαχθούν, και αυτοί θα βοηθήσουν 

να διώξουν τους δαίμονες έξω. 

26) Από όσα είπε αυτός ο μεγάλος γιατρός, αυτό είναι το άθροισμα. Και ο Ιησούς έσκυψε το κεφάλι του 

αναγνωρίζοντας τη σοφία αυτής της κυρίαρχης ψυχής και πήγε το δρόμο του. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 24 

Το Βραχμικό δόγμα των καστών. Ο Ιησούς το αποκηρύσσει και διδάσκει την ανθρώπινη ισότητα. Οι ιερείς 

προσβάλλονται και τον διώχνουν από το ναό. Συμμένει με τις σούδρας και τις διδάσκει. 

ΤΕΣΣΕΡΑ χρόνια το Εβραίο αγόρι έμεινε στο ναό Jagannath. 

2) Μια μέρα κάθισε ανάμεσα στους ιερείς και τους είπε: Προσευχηθείτε, πείτε μου τα πάντα για τις απόψεις σας για 

τις κάστες. γιατί λέτε ότι όλοι οι άνθρωποι δεν είναι ίσοι στα μάτια του Θεού; 

3) Ένας κύριος των νόμων τους στάθηκε μπροστά και είπε: Ο Άγιος που ονομάζουμε Μπραμ, έφτιαξε τους 

ανθρώπους που ταιριάζουν στον εαυτό του, και οι άνθρωποι δεν πρέπει να παραπονιούνται. 

4) Στις αρχές της ανθρώπινης ζωής ο Μπραμ μίλησε και τέσσερις άνδρες στάθηκαν μπροστά του. 

5) Τώρα, από το στόμα του Parabrahm ήρθε ο πρώτος άνθρωπος. και ήταν λευκός, ήταν σαν τον ίδιο τον Μπραμ. 

μπράχμαν τον έλεγαν. 

6) Και ήταν ψηλά και σηκώθηκε. πάνω από όλα θέλουν στάθηκε? δεν είχε ανάγκη από κόπο. 

7) Και ονομάστηκε ιερέας του Μπραμ, ο άγιος που θα ενεργούσε για λογαριασμό του Μπραμ σε όλες τις υποθέσεις 

της γης. 

8) Ο δεύτερος άνδρας ήταν κόκκινος, και από το χέρι του Parabrahm ήρθε. και τον έλεγαν shatriya. 

9) Και έγινε ο βασιλιάς, ο ηγεμόνας και ο πολεμιστής, του οποίου το υψηλότερο καθήκον ήταν η προστασία του 

ιερέα. 

10) Και από τα εσωτερικά μέρη του Parabrahm ήρθε ο τρίτος άνθρωπος. και τον έλεγαν βίσια. 

11) Ήταν ένας κίτρινος άνθρωπος, και ήταν να καλλιεργεί το χώμα και να κρατά τα κοπάδια και τα κοπάδια.  

12) Και από τα πόδια του Parabrahm ήρθε ο τέταρτος άνθρωπος. και ήταν μαύρος. και τον έλεγαν sudras, έναν από 

τα χαμηλά κτήμα. 
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13) Ο σούντρας είναι ο υπηρέτης της φυλής των ανθρώπων. δεν έχει δικαιώματα που οι άλλοι χρειάζονται σεβασμό. 

μπορεί να μην ακούσει τις Βέδες να διαβάζονται, και σημαίνει θάνατο για αυτόν να κοιτάξει στο πρόσωπο του ιερέα 

ή του βασιλιά, και τίποτα άλλο παρά ο θάνατος μπορεί να τον απελευθερώσει από την κατάσταση της υποτέλειας 

του. 

14) Και ο Ιησούς είπε, Τότε ο Παράβραμ δεν είναι Θεός δικαιοσύνης και δικαιοσύνης. γιατί με το δικό του δυνατό 

χέρι εξύψωσε έναν και κατέβασε άλλον. 

15) Και ο Ιησούς δεν τους είπε πια, αλλά κοίταξε προς τον ουρανό είπε: 

16) Ο Πατέρας-Θεός μου, που ήταν, και είναι, και θα είναι για πάντα. που κρατά στα χέρια σου τη ζυγαριά της 

δικαιοσύνης και του δικαιώματος. 

17) Ποιος μέσα στην απέραντη αγάπη έκανε όλους τους ανθρώπους ίσους. Το άσπρο, το μαύρο, το κίτρινο και το 

κόκκινο μπορούν να κοιτάξουν ψηλά στο πρόσωπό σου και να πουν, Πατέρα μας, Θεέ. 

18) Εσύ, Πατέρα του ανθρώπινου γένους, επαινώ το όνομά σου. 

19) Και όλοι οι ιερείς εξοργίστηκαν με τα λόγια που είπε ο Ιησούς. όρμησαν πάνω του, τον έπιασαν και θα του 

έκαναν κακό. 

20) Αλλά τότε ο Λάμαας σήκωσε το χέρι του και είπε: Εσείς ιερείς του Μπραμ, προσέξτε! δεν ξέρεις τι κάνεις. 

περίμενε μέχρι να γνωρίσεις τον Θεό που λατρεύει αυτή η νεολαία. 

21) Είδα αυτό το αγόρι στην προσευχή όταν το φως πάνω από το φως του ήλιου το περιέβαλε. Προσοχή! Ο Θεός του 

μπορεί να είναι πιο ισχυρός από τον Μπραμ. 

22) Εάν ο Ιησούς λέει την αλήθεια, αν έχει δίκιο, δεν μπορείτε να τον αναγκάσετε να σταματήσει. αν έχει άδικο και 

εσύ έχεις δίκιο, τα λόγια του θα χαθούν, γιατί το σωστό είναι δύναμη, και στο τέλος θα επικρατήσει. 

23) Και τότε οι ιερείς απέφυγαν να κάνουν κακό στον Ιησού. αλλά ένας μίλησε και είπε: 

24) Μέσα σε αυτόν τον ιερό τόπο, αυτή η απερίσκεπτη νεολαία δεν έχει κάνει βία στον Parabrahm; Ο νόμος είναι 

ξεκάθαρος. λέει, Αυτός που υβρίζει το όνομα του Μπραμ θα πεθάνει. 

25) Ο Λάμας παρακάλεσε τη ζωή του Ιησού. και τότε οι ιερείς άρπαξαν μια μάστιγα από κορδόνια και τον έδιωξαν 

από το μέρος. 

26) Και ο Ιησούς πήγε και βρήκε καταφύγιο με τους μαύρους και τους κίτρινους, τους υπηρέτες και τους 

καλλιεργητές του εδάφους. 

27) Σε αυτούς έκανε πρώτος γνωστό το ευαγγέλιο της ισότητας. τους είπε για την Αδελφότητα του Ανθρώπου, την 

Πατρότητα του Θεού. 

28) Ο απλός λαός τον άκουσε με χαρά, και έμαθε να προσεύχεται, Πάτερ-Θεέ μας που είσαι στον ουρανό. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 25 

Ο Ιησούς διδάσκει τους σούντρα και τους αγρότες. Αφηγείται μια παραβολή για έναν ευγενή και τους άδικους γιους 

του. Κάνει γνωστές τις δυνατότητες όλων των ανδρών. 

ΟΤΑΝ ο Ιησούς είδε τις σούντρα και τους αγρότες σε τέτοια πλήθη να πλησιάζουν για να ακούσουν τα λόγια του, 

τους είπε μια παραβολή. αυτός είπε: 
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Η παραβολή ενός ευγενή και των άδικων γιων του 

2) Ένας ευγενής είχε μεγάλη περιουσία. είχε τέσσερις γιους, και θα τους έκανε όλους να γίνουν δυνατοί με το να 

στέκονται μπροστά και να χρησιμοποιούν όλα τα ταλέντα που έχουν. 

3) Και έτσι έδωσε στον καθένα ένα μερίδιο από τον μεγάλο πλούτο του και τους κάλεσε να πάνε στο δρόμο τους. 

4) Ο μεγαλύτερος γιος ήταν γεμάτος εαυτό. ήταν φιλόδοξος, οξυδερκής και γρήγορος στη σκέψη. 

5) Είπε μέσα του, είμαι ο μεγαλύτερος γιος, και αυτοί, αδέρφια μου, πρέπει να είναι υπηρέτες στα πόδια μου. 

6) Και τότε κάλεσε τους αδελφούς του έξω. και ένα έκανε έναν βασιλιά μαριονέτα? του έδωσε ένα σπαθί και του 

ανέθεσε να υπερασπιστεί ολόκληρη την περιουσία. 

7) Σε έναν έδωσε τη χρήση των εκτάσεων και των πηγαδιών που ρέουν, και των κοπαδιών και των κοπαδιών, και τον 

παρήγγειλε να καλλιεργήσει το χώμα, και να περιποιηθεί τα κοπάδια και τα κοπάδια και να του φέρει τα καλύτερα 

από τα κέρδη του. 

8) Και στον άλλον είπε: Είσαι ο μικρότερος γιος. η ευρεία περιουσία έχει εκχωρηθεί· δεν έχεις κανένα μέρος ούτε 

μέρος σε οτιδήποτε είναι. 

9) Και πήρε μια αλυσίδα και έδεσε τον αδελφό του σε έναν γυμνό βράχο σε μια έρημο πεδιάδα, και του είπε: 

10) Έχεις γεννηθεί σκλάβος. δεν έχεις δικαιώματα και πρέπει να είσαι ικανοποιημένος με την παρτίδα σου, γιατί δεν 

υπάρχει απελευθέρωση για σένα μέχρι να πεθάνεις και να φύγεις από εκεί. 

11) Τώρα, μετά από ορισμένα χρόνια ήρθε η ημέρα του απολογισμού. ο ευγενής κάλεσε τους γιους του να 

αποδώσουν τους λογαριασμούς τους. 

12) Και όταν έμαθε ότι ένας, ο μεγαλύτερος γιος του, είχε καταλάβει ολόκληρη την περιουσία και έκανε σκλάβους 

τους αδελφούς του, 

13) Τον έπιασε, έσκισε τα ιερατικά του άμφια και τον έβαλε σε ένα κελί φυλακής, όπου αναγκάστηκε να μείνει μέχρι 

να εξιλεωθεί για όλα τα στραβά που είχε κάνει. 

14) Και τότε, σαν να ήταν απλώς παιχνίδια, πέταξε στον αέρα τον θρόνο και την πανοπλία του βασιλιά-μαριονέτα. 

έσπασε το σπαθί του και τον έβαλε σε ένα κελί φυλακής. 

15) Και τότε κάλεσε τον αγρότη γιο του και τον ρώτησε γιατί δεν είχε σώσει από τις τρομερές αλυσίδες του τον 

αδελφό του στις πεδιάδες της ερήμου. 

16) Και όταν ο γιος δεν απάντησε, ο πατέρας πήρε στον εαυτό του τα κοπάδια και τα κοπάδια, τα χωράφια και τα 

πηγάδια που ρέουν, 

17) Και έστειλε τον αγρότη γιο του να ζήσει στην άμμο της ερήμου, μέχρι να εξιλεωθεί για όλα τα στραβά που είχε 

κάνει. 

18) Και τότε ο πατέρας πήγε και βρήκε τον μικρότερο γιο του σε σκληρές αλυσίδες. με τα ίδια του τα χέρια έσπασε τις 

αλυσίδες και είπε στον γιο του να πάει με την ησυχία του. 

19) Τώρα, όταν όλοι οι γιοι είχαν εξοφλήσει τα χρέη τους, ήρθαν ξανά και στάθηκαν μπροστά στον πήχη του 

δικαιώματος. 



ΤΟ ΥΔΡΟΧΟΟ ΕΥΑΓΓΕΛΙΟ ΤΟΥ ΙΗΣΟΥ ΤΟΥ ΧΡΙΣΤΟΥ ΑΠΟ ΤΟΝ ΛΕΥΗ- ΤΟ ΒΙΒΛΙΟ 

 

68 

THE AQUARIAN GOSPEL OF JESUS THE CHRIST BY LEVI–THE BOOK 

20) Όλοι είχαν μάθει τα μαθήματά τους, τα έμαθαν καλά. και τότε ο πατέρας για άλλη μια φορά μοίρασε την 

περιουσία. 

21) Έδωσε στον καθένα ίσο μερίδιο και τους ζήτησε να αναγνωρίσουν τον νόμο της ισότητας και του δικαιώματος και 

να ζήσουν ειρηνικά. 

Τέλος – Η παραβολή ενός ευγενή και των άδικων γιων του 

22) Και ένας, ένας σούντρα, μίλησε και είπε: Μακάρι εμείς που δεν είμαστε παρά σκλάβοι, που κόβονται σαν θηρία 

για να ικανοποιήσουν τις ιδιοτροπίες των ιερέων – μήπως έχουμε ελπίδα ότι κάποιος θα έρθει να σπάσει τις 

αλυσίδες μας και να μας ελευθερώσει; 

23) Και ο Ιησούς είπε: Ο Άγιος είπε ότι όλα τα παιδιά του θα είναι ελεύθερα. και κάθε ψυχή είναι παιδί του Θεού. 

24) Οι σούντρα θα είναι ελεύθεροι ως ιερείς. ο γεωργός θα περπατήσει χέρι-χέρι με τον βασιλιά. γιατί όλος ο κόσμος 

θα κατέχει την αδελφότητα των ανθρώπων. 

25) Ω άνδρες, σηκωθείτε! να έχετε επίγνωση των δυνάμεών σας, γιατί αυτός που θέλει δεν χρειάζεται να παραμείνει 

σκλάβος. 

26) Απλά ζήσε όπως θα ήθελες να ζήσει ο αδερφός σου. ξεδιπλώστε κάθε μέρα όπως κάνει το λουλούδι. γιατί η γη 

είναι δική σας, και ο ουρανός είναι δικός σας, και ο Θεός θα σας φέρει στους δικούς σας. 

27) Και όλος ο λαός φώναξε: Δείξε μας τον δρόμο για να ξεδιπλώσουμε σαν το λουλούδι και να έρθουμε στα δικά 

μας. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 26 

Ο Ιησούς στο Κατάκ. Το αυτοκίνητο του Jagannath. Ο Ιησούς αποκαλύπτει στους ανθρώπους το κενό των Βραχμικών 

τελετουργιών και πώς να δουν τον Θεό στον άνθρωπο. Τους διδάσκει τον θείο νόμο της θυσίας. 

ΣΕ όλες τις πόλεις της Ορίσας δίδασκε ο Ιησούς. Στο Κατάκ, δίπλα στο ποτάμι, δίδασκε και χιλιάδες άνθρωποι τον 

ακολούθησαν. 

2) Μια μέρα ένα αυτοκίνητο του Jagannath σύρθηκε από δεκάδες φρενιασμένους άνδρες, και ο Ιησούς είπε: 

3) Ιδού, μια μορφή χωρίς πνεύμα περνάει. ένα σώμα χωρίς ψυχή. ένας ναός χωρίς φωτιές βωμού. 

4) Αυτό το αυτοκίνητο του Κρίσνα είναι ένα άδειο πράγμα, γιατί ο Κρίσνα δεν είναι εκεί.  

5) Αυτό το αυτοκίνητο δεν είναι παρά ένα είδωλο ενός λαού μεθυσμένου από κρασί σαρκικών πραγμάτων. 

6) Ο Θεός δεν ζει στο θόρυβο των γλωσσών. δεν υπάρχει δρόμος προς αυτόν από κανένα ιερό είδωλο. 

7) Ο τόπος συνάντησης του Θεού με τον άνθρωπο είναι στην καρδιά και μιλάει με μια ήρεμη μικρή φωνή. και αυτός 

που ακούει είναι ακόμα. 

8) Και όλος ο λαός είπε: Δίδαξέ μας να γνωρίσουμε τον Άγιο που μιλάει μέσα στην καρδιά, τον Θεό της σιγανής 

φωνής. 

9) Και ο Ιησούς είπε, Η Αγία Πνοή δεν μπορεί να φανεί με τα θνητά μάτια. Ούτε οι άνθρωποι μπορούν να δουν τα 

Πνεύματα του Αγίου. 
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10) Αλλά κατ' εικόνα τους έγινε ο άνθρωπος, και αυτός που κοιτάζει στο πρόσωπο του ανθρώπου, κοιτάζει την εικόνα 

του Θεού που μιλά μέσα του. 

11) Και όταν ο άνθρωπος τιμά τον άνθρωπο τιμά τον Θεό, και ό,τι κάνει ο άνθρωπος για τον άνθρωπο, το κάνει για 

τον Θεό. 

12) Και πρέπει να έχετε κατά νου ότι όταν ο άνθρωπος βλάπτει με σκέψη, λόγο ή πράξη άλλον άνθρωπο, αδικεί τον 

Θεό. 

13) Αν θέλετε να υπηρετήσετε τον Θεό που μιλάει μέσα στην καρδιά, απλώς υπηρετήστε τους πλησιέστερους 

συγγενείς σας, και αυτούς που δεν είναι συγγενείς, τον ξένο στις πύλες σας, τον εχθρό που θέλει να σας κάνει κακό. 

14) Βοηθήστε τους φτωχούς και βοηθήστε τους αδύναμους. Μην κάνετε κακό σε κανέναν και μην επιθυμείτε ό,τι δεν 

είναι δικό σας. 

15) Τότε, με τη γλώσσα σου θα μιλήσει ο Άγιος. και θα χαμογελάσει πίσω από τα δάκρυά σας, θα φωτίσει το 

πρόσωπό σας με χαρά και θα γεμίσει τις καρδιές σας με ειρήνη. 

16) Και τότε ο κόσμος ρώτησε: Σε ποιον θα φέρουμε δώρα; Πού να προσφέρουμε θυσία; 

17) Και ο Ιησούς είπε: Ο Πατέρας-Θεός μας δεν ζητά περιττές σπατάλη φυτών, σιτηρών, περιστεριών, αρνιού. 

18) Αυτό που καίτε σε όποιο ιερό πετάτε. Δεν υπάρχει ευλογία σε εκείνον που παίρνει το φαγητό από τα πεινασμένα 

στόματα για να καταστραφεί από τη φωτιά. 

19) Όταν θα προσφέρετε θυσία στον Θεό μας, απλώς πάρτε το δώρο σας από σιτηρά ή κρέας και βάλτε το στο 

τραπέζι των φτωχών. 

20) Από αυτό θα αναδυθεί θυμίαμα στον ουρανό, το οποίο θα επιστρέψει σε εσάς με ευλογία. 

21) Γκρεμίστε τα είδωλά σας. δεν μπορούν να σε ακούσουν. μετατρέψτε όλους τους θυσιαστικούς βωμούς σας σε 

καύσιμο για τις φλόγες. 

22) Κάντε τις ανθρώπινες καρδιές σας βωμούς και κάψτε τις θυσίες σας με τη φωτιά της αγάπης. 

23) Και όλος ο λαός ενθουσιάστηκε και θα λάτρευε τον Ιησού ως Θεό. αλλά ο Ιησούς είπε, 

24) Είμαι ο αδερφός σου, απλά έλα να δείξω το δρόμο στον Θεό. Δεν θα λατρεύετε τον άνθρωπο. δοξάστε τον Θεό, 

τον Άγιο. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 27 

Ο Ιησούς παρευρίσκεται σε ένα γλέντι στο Μπεχάρ. Κηρύττει ένα επαναστατικό κήρυγμα για την ανθρώπινη ισότητα. 

Αφηγείται την παραβολή των σπασμένων λεπίδων. 

Η φήμη του Ιησού ως δασκάλου εξαπλώθηκε σε όλη τη γη, και άνθρωποι έρχονταν από κοντά και μακριά για να 

ακούσουν τα λόγια της αλήθειας του. 

2) Στο Μπεχάρ, στον ιερό ποταμό του Μπραμς, δίδαξε πολλές μέρες. 

3) Και ο Αχ, ένας πλούσιος του Μπεχάρ, έκανε γλέντι προς τιμήν του καλεσμένου του, και κάλεσε όλους να έρθουν. 

4) Και ήρθαν πολλοί. ανάμεσά τους κλέφτες, εκβιαστές και εταίρες. Και ο Ιησούς καθόταν μαζί τους και δίδασκε. 

αλλά αυτοί που τον ακολούθησαν ήταν πολύ στεναχωρημένοι γιατί καθόταν με κλέφτες και εταίρες. 
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5) Και τον επέπληξαν· είπαν, Ραμπόνι, αφέντη των σοφών, αυτή η μέρα θα είναι μια κακή μέρα για σένα. 

6) Θα διαδοθεί η είδηση ότι συναναστρέφεσαι με εταίρες και κλέφτες, και οι άντρες θα σε αποφεύγουν όπως 

αποφεύγουν έναν ασπ. 

7) Και ο Ιησούς τους απάντησε και είπε: Ένας δάσκαλος ποτέ δεν εξετάζει τον εαυτό του για τη φήμη ή τη φήμη. 

8) Αυτά δεν είναι παρά άχρηστα μπιχλιμπίδια της ημέρας. Ανεβαίνουν και βυθίζονται, σαν άδεια μπουκάλια στο 

ρυάκι. Είναι ψευδαισθήσεις και θα περάσουν. 

9) Είναι οι δείκτες για το τι σκέφτονται οι απερίσκεπτοι. Είναι ο θόρυβος που κάνουν οι άνθρωποι. και οι ρηχοί 

άνθρωποι κρίνουν την αξία από τον θόρυβο. 

10) Ο Θεός και όλοι οι κύριοι άνθρωποι κρίνουν τους ανθρώπους από αυτό που είναι και όχι από αυτό που 

φαίνονται. όχι από τη φήμη και τη φήμη τους. 

11) Αυτές οι εταίρες και οι κλέφτες είναι παιδιά του Πατέρα-Θεού μου. οι ψυχές τους είναι εξίσου πολύτιμες στα 

μάτια του με τη δική σας ή των Βραχμικών ιερέων. 

12) Και επεξεργάζονται τα ίδια ποσά ζωής που εργάζεστε εσείς, που υπερηφανεύεστε για την αξιοπρέπειά σας και 

την ηθική σας αξία. 

13) Και κάποιοι από αυτούς έχουν λύσει πολύ πιο δύσκολα ποσά από αυτά που έχετε λύσει εσείς, εσείς που τα 

κοιτάτε με περιφρόνηση. 

14) Ναι, είναι αμαρτωλοί και ομολογούν την ενοχή τους, ενώ εσύ είσαι ένοχος, αλλά είναι αρκετά οξυδερκείς ώστε 

να έχεις ένα γυαλιστερό παλτό για να καλύψεις την ενοχή σου. 

15) Ας υποθέσουμε ότι εσείς οι άντρες που περιφρονείτε αυτές τις εταίρες, αυτούς τους μέθυσους και αυτούς τους 

κλέφτες, που ξέρετε ότι είστε αγνοί στην καρδιά και τη ζωή, ότι είστε πολύ καλύτεροι από αυτούς, προβάλλετε ώστε 

οι άνθρωποι να ξέρουν ακριβώς ποιοι είστε. 

16) Η αμαρτία βρίσκεται στην ευχή, στην επιθυμία, όχι στην πράξη. 

17) Ζητάτε τον πλούτο των άλλων. κοιτάς τις γοητευτικές φόρμες και βαθιά μέσα στην καρδιά σου τις ποθείς. 

18) Η εξαπάτηση ασκείτε καθημερινά, και εύχεστε για χρυσό, για τιμή και για φήμη, μόνο για τον εγωιστικό σας 

εαυτό. 

19) Ο άντρας που ποθεί είναι κλέφτης και αυτός που ποθεί είναι ευγενής. Εσείς που δεν είστε κανένα από αυτά 

μιλήστε. 

20) Κανείς δεν μίλησε. οι κατήγοροι κράτησαν την ησυχία τους. 

21) Και ο Ιησούς είπε: Η απόδειξη σήμερα είναι όλη εναντίον εκείνων που κατηγόρησαν. 

22) Οι καθαροί στην καρδιά δεν κατηγορούν. Οι άθλιοι στην καρδιά που θέλουν να καλύψουν την ενοχή τους με ιερό 

καπνό ευσέβειας απεχθάνονται πάντα τον μέθυσο, τον κλέφτη και την εταίρα. 

23) Αυτή η απέχθεια και αυτή η περιφρόνηση είναι κοροϊδία, γιατί αν το χρυσό παλτό της φήμης μπορούσε να 

σκιστεί, ο θορυβώδης καθηγητής θα βρισκόταν να διασκεδάζει με τη λαγνεία, την απάτη και πολλές μορφές κρυφής 

αμαρτίας. 
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24) Ο άνθρωπος που ξοδεύει το χρόνο του τραβώντας τα ζιζάνια των άλλων δεν μπορεί να μην έχει χρόνο να 

τραβήξει τα δικά του, και όλα τα πιο εκλεκτά λουλούδια της ζωής σύντομα θα πνιγούν και θα πεθάνουν, και τίποτα 

δεν θα μείνει παρά μόνο νταούλια, γαϊδουράγκαθα, γρέζια. 

Η Παραβολή των Σπασμένων Λεπίδων 

25) Και ο Ιησούς είπε μια παραβολή: είπε: Ιδού, ένας γεωργός είχε μεγάλα χωράφια με ώριμα σιτηρά, και όταν 

κοίταξε είδε ότι λεπίδες από πολλά στελέχη σιταριού ήταν λυγισμένα και σπασμένα. 

26) Και όταν έστειλε τους θεριστές του είπε: Δεν θα σώσουμε τα κοτσάνια του σιταριού που έχουν τις σπασμένες 

λεπίδες. 

27) Βγείτε και κόψτε και κάψτε τα κοτσάνια με σπασμένες λεπίδες. 

28) Και μετά από πολλές μέρες πήγε να μετρήσει το σιτάρι του, αλλά δεν μπόρεσε να βρει πυρήνα. 

29) Και τότε κάλεσε τους τρυγητές και τους είπε: Πού είναι το σιτάρι μου; 

30) Εκείνοι του απάντησαν και είπαν: Κάναμε σύμφωνα με τον λόγο σου. μαζέψαμε και κάψαμε τα κοτσάνια με 

σπασμένες λεπίδες, και δεν έμεινε κοτσάνι για να το μεταφέρουμε στον αχυρώνα. 

31) Και ο Ιησούς είπε: Αν ο Θεός σώσει μόνο αυτούς που δεν έχουν σπασμένες λεπίδες, που ήταν τέλειοι στα μάτια 

του, ποιος θα σωθεί; 

Τέλος – Παραβολή των Σπασμένων Λεπίδων 

32) Και οι κατήγοροι κρέμασαν τα κεφάλια τους από ντροπή· και ο Ιησούς πήγε το δρόμο του. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 28 

Η Udraka κάνει μια γιορτή προς τιμήν του Ιησού. Ο Ιησούς μιλάει για την ενότητα του Θεού και την αδελφότητα της 

ζωής. Επικρίνει το ιερατείο. Γίνεται καλεσμένος ενός αγρότη. 

Το ΜΠΕΝΑΡΕΣ είναι η ιερή πόλη των Μπραμς, και στις Μπενάρες ο Ιησούς δίδαξε. Ο Udraka ήταν ο οικοδεσπότης 

του. 

2) Ο Ουντράκα έκανε ένα γλέντι προς τιμήν του καλεσμένου του και πολλοί ινδουιστές ιερείς και γραμματείς ήταν 

εκεί. 

3) Και ο Ιησούς τους είπε: Με πολλή χαρά σας μιλάω για τη ζωή – την αδελφότητα της ζωής. 

4) Ο παγκόσμιος Θεός είναι ένας, αλλά είναι περισσότερο από ένας. Όλα τα πράγματα είναι Θεός. όλα τα πράγματα 

είναι ένα. 

5) Με τις γλυκές ανάσες του Θεού όλη η ζωή είναι δεσμευμένη σε μία. Έτσι, αν αγγίξετε μια ίνα ενός ζωντανού 

πράγματος, στέλνετε μια συγκίνηση από το κέντρο στα εξωτερικά όρια της ζωής. 

6) Και όταν συνθλίβεις κάτω από το πόδι σου το πιο άθλιο σκουλήκι, κουνάς τον θρόνο του Θεού και κάνεις το σπαθί 

της δικαιοσύνης να τρέμει στη θήκη του. 

7) Το πουλί τραγουδά το τραγούδι του για τους άνδρες και οι άνδρες δονούνται από κοινού για να το βοηθήσουν να 

τραγουδήσει. 
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8) Το μυρμήγκι φτιάχνει το σπίτι του, η μέλισσα τη χτένα της, η αράχνη υφαίνει τον ιστό της και τα λουλούδια τους 

αναπνέουν ένα πνεύμα στα γλυκά τους αρώματα που τους δίνει δύναμη να μοχθούν. 

9) Τώρα, οι άνθρωποι και τα πουλιά και τα θηρία και τα έρποντα είναι θεότητες, σάρκες. και πώς τολμούν οι άντρες 

να σκοτώσουν τίποτα; 

10) «Αυτή η σκληρότητα που κάνει τον κόσμο στραβό. Όταν οι άνθρωποι μάθουν ότι όταν βλάπτουν ένα ζωντανό 

πράγμα βλάπτουν τον εαυτό τους, σίγουρα δεν θα σκοτώσουν, ούτε θα προκαλέσουν πόνο σε κάτι που έχει κάνει ο 

Θεός. 

11) Ένας δικηγόρος είπε: Σε παρακαλώ, Ιησού, πες ποιος είναι αυτός ο Θεός για τον οποίο μιλάς. πού είναι οι ιερείς 

του, οι ναοί του και τα ιερά του; 

12) Και ο Ιησούς είπε: Ο Θεός για τον οποίο μιλάω είναι παντού. δεν μπορεί να περιτριγυρίζεται από τοίχους, ούτε να 

καλύπτεται από όρια οποιουδήποτε είδους. 

13) Όλοι οι άνθρωποι λατρεύουν τον Θεό, τον Ένα. αλλά όλοι οι άνθρωποι τον βλέπουν όχι ίδιο. 

14) Αυτός ο παγκόσμιος Θεός είναι η σοφία, η θέληση και η αγάπη. 

15) Όλοι οι άνθρωποι δεν βλέπουν τον Τριαδικό Θεό. Κάποιος τον βλέπει ως τον Θεό της δύναμης. άλλος ως Θεός της 

σκέψης. άλλος ως Θεός της αγάπης. 

16) Το ιδανικό ενός ανθρώπου είναι ο Θεός του, και έτσι, καθώς ο άνθρωπος ξεδιπλώνεται. Ο Θεός του ανθρώπου 

σήμερα, αύριο δεν είναι Θεός. 

17) Τα έθνη της γης βλέπουν τον Θεό από διαφορετικές οπτικές γωνίες, και έτσι δεν φαίνεται ο ίδιος σε όλους. 

18) Ο άνθρωπος ονομάζει το μέρος του Θεού που βλέπει, και αυτό για αυτόν είναι όλο του Θεού. και κάθε έθνος 

βλέπει ένα μέρος του Θεού, και κάθε έθνος έχει ένα όνομα για τον Θεό. 

19) Εσείς οι Βραχμάνοι τον αποκαλείτε Parabrahm. Στην Αίγυπτο είναι ο Θωθ. και Δίας είναι το όνομά του στην 

Ελλάδα. Ιεχωβά είναι το εβραϊκό του όνομα. αλλά παντού είναι η αναίτια Αιτία, η χωρίς ρίζα Ρίζα από την οποία 

έχουν αναπτυχθεί όλα τα πράγματα. 

20) Όταν οι άνθρωποι φοβούνται τον Θεό και τον παίρνουν για εχθρό, ντύνουν άλλους άνδρες με φανταχτερά ρούχα 

και τους αποκαλούν ιερείς. 

21) Και δώσε τους εντολή να συγκρατήσουν την οργή του Θεού με προσευχές. και όταν αποτυγχάνουν να κερδίσουν 

την εύνοιά του με τις προσευχές τους, να τον εξαγοράσουν με θυσία ζώου ή πουλιού, 

22) Όταν ο άνθρωπος βλέπει τον Θεό ως ένα μαζί του, ως Πατέρα-Θεό, δεν χρειάζεται κανένα μεσάζοντα, κανένα 

ιερέα για να μεσολαβήσει. 

23) Πάει κατευθείαν κοντά του και του λέει, Πατέρα-Θεέ μου! και μετά βάζει το χέρι του στο χέρι του ίδιου του 

Θεού, και όλα είναι καλά. 

24) Και αυτός είναι ο Θεός. Είστε, ο καθένας, ένας ιερέας, μόνο για τον εαυτό σας. και θυσία αίματος ο Θεός δεν 

θέλει. 

25) Απλώς δώστε τη ζωή σας σε θυσιαστική υπηρεσία σε όλη τη ζωή, και ο Θεός είναι ευχαριστημένος. 

26) Όταν ο Ιησούς είπε έτσι, έμεινε στην άκρη. οι άνθρωποι έμειναν έκπληκτοι αλλά τσακώθηκαν μεταξύ τους. 
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27) Μερικοί είπαν, Είναι εμπνευσμένος από τον Άγιο Μπραμ. Και άλλοι είπαν: Είναι παράφρων. Και άλλοι είπαν: Έχει 

εμμονή. μιλάει όπως μιλούν οι διάβολοι. 

28) Αλλά ο Ιησούς δεν άργησε. Μεταξύ των καλεσμένων ήταν ένας, ένας καλλιεργητής του εδάφους, μια 

γενναιόδωρη ψυχή, ένας αναζητητής της αλήθειας, που αγαπούσε τα λόγια που είπε ο Ιησούς, και ο Ιησούς πήγε 

μαζί του και στην κατοικία του. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 29 

Ο Ajainin, ένας ιερέας από τη Λαχώρη, έρχεται στο Benares για να δει τον Ιησού και μένει στο ναό. Ο Ιησούς αρνείται 

μια πρόσκληση να επισκεφτεί το ναό. Ο Ατζαϊνίν τον επισκέπτεται το βράδυ στο σπίτι του αγρότη και δέχεται τη 

φιλοσοφία του. 

ΜΕΣΑ ΣΤΟΥΣ ιερείς του ναού του Μπενάρες ήταν ένας, φιλοξενούμενος, ο Ατζαϊνίν, από τη Λαχόρη. 

2) Από τους εμπόρους ο Ατζαϊνίν άκουσε για το Εβραίο αγόρι, για τα λόγια σοφίας του, και περιτύλιξε τον εαυτό του 

και ταξίδεψε από τη Λαχώρη για να δει το αγόρι και να τον ακούσει να μιλάει. 

3) Οι Βραχμικοί ιερείς δεν δέχτηκαν την αλήθεια που έφερε ο Ιησούς και εξοργίστηκαν πολύ με όσα είπε στη γιορτή 

της Ουντράκα. 

4) Αλλά δεν είχαν δει ποτέ το αγόρι, και ήθελαν πολύ να τον ακούσουν να μιλάει, και τον κάλεσαν να είναι 

φιλοξενούμενος του ναού. 

5) Αλλά ο Ιησούς τους είπε: Το φως είναι πολύ άφθονο, και λάμπει για όλους. αν θα έβλεπες το φως να έρχεται στο 

φως. 

6) Αν ακούσετε το μήνυμα που μου έδωσε ο Άγιος να δώσω στους ανθρώπους, ελάτε σε μένα. 

7) Τώρα, όταν είπαν στους ιερείς τι είπε ο Ιησούς, εξαγριώθηκαν. 

8) Ο Ατζαϊνίν δεν συμμερίστηκε την οργή τους και έστειλε άλλον αγγελιοφόρο με ακριβά δώρα στον Ιησού στο σπίτι 

του αγρότη. έστειλε αυτό το μήνυμα με τα δώρα: 

9) Σε παρακαλώ κύριε, άκουσε τα λόγια μου. Ο Βραχμικός νόμος απαγορεύει οποιονδήποτε ιερέα να πάει στο σπίτι 

οποιουδήποτε κατοίκου. αλλά μπορείς να έρθεις σε εμάς. 

10) Και είμαι σίγουρος ότι αυτοί οι ιερείς θα σε ακούσουν με χαρά να μιλάς. Προσεύχομαι να έρθεις και να 

δειπνήσεις μαζί μας αυτή τη μέρα. 

11) Και ο Ιησούς είπε: Ο Άγιος θεωρεί όλους τους ανθρώπους το ίδιο. η κατοικία του οικοδεσπότη μου είναι αρκετά 

καλή για οποιοδήποτε συμβούλιο των υιών των ανθρώπων. 

12) Αν η υπερηφάνεια του καστ σε κρατάει μακριά, δεν είσαι άξιος του φωτός. Ο Πατέρας-Θεός μου δεν λαμβάνει 

υπόψη τους νόμους του ανθρώπου. 

13) Τα δώρα σας επιστρέφω. δεν μπορείτε να αγοράσετε τη γνώση του Κυρίου με χρυσό ή πολύτιμα δώρα. 

14) Αυτά τα λόγια του Ιησού εξόργιζε όλο και περισσότερο τους ιερείς, και άρχισαν να επιβουλεύονται και να 

σχεδιάζουν πώς θα μπορούσαν να τον διώξουν από τη γη. 

15) Ο Ajainin δεν ενώθηκε μαζί τους σε οικόπεδο και σχέδιο. έφυγε από το ναό τη νύχτα και αναζήτησε το σπίτι όπου 

κατοικούσε ο Ιησούς. 
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16) Και ο Ιησούς είπε: Δεν υπάρχει νύχτα όπου λάμπει ο ήλιος. Δεν έχω μυστικά μηνύματα να δώσω. στο φως όλα τα 

μυστικά αποκαλύπτονται. 

17) Ο Ατζαϊνίν είπε, ήρθα από τη μακρινή Λαχώρη, για να μάθω για αυτήν την αρχαία σοφία, και αυτό το βασίλειο 

του Αγίου για το οποίο μιλάτε. 

18) Πού είναι το βασίλειο; που ο βασιλιάς; Ποιοι είναι οι υποκείμενοι; ποιοι οι νόμοι του; 

19) Και ο Ιησούς είπε: Αυτό το βασίλειο δεν είναι μακριά, αλλά ο άνθρωπος με τα θνητά μάτια δεν μπορεί να το δει. 

είναι μέσα στην καρδιά. 

20) Δεν χρειάζεται να αναζητήσετε τον βασιλιά στη γη, στη θάλασσα ή στον ουρανό. δεν είναι εκεί, και όμως είναι 

παντού. Είναι ο Χριστός του Θεού. είναι η καθολική αγάπη. 

21) Η πύλη αυτής της κυριαρχίας δεν είναι ψηλά, και όποιος μπαίνει σε αυτήν πρέπει να πέσει στα γόνατά του. Δεν 

είναι φαρδύ και κανένας δεν μπορεί να μεταφέρει σαρκικές δέσμες. 

22) Ο κατώτερος εαυτός πρέπει να μετατραπεί σε πνευματικό εαυτό. το σώμα πρέπει να πλυθεί σε ζωντανά ρεύματα 

αγνότητας. 

23) Ο Ατζαϊνίν ρώτησε, Μπορώ να γίνω υπήκοος αυτού του βασιλιά; 

24) Και ο Ιησούς είπε: Εσύ είσαι ο ίδιος βασιλιάς, και μπορείς να μπεις από την πύλη και να γίνεις υπήκοος του 

Βασιλιά των βασιλιάδων. 

25) Αλλά πρέπει να παραμερίσεις τα ιερατικά σου άμφια. πρέπει να πάψει να υπηρετεί τον Άγιο για χρυσό. πρέπει να 

δώσετε τη ζωή σας, και ό,τι έχετε, στην πρόθυμη υπηρεσία στους γιους των ανθρώπων. 

26) Και ο Ιησούς δεν είπε πια. Ο Ατζαϊνίν πήγε στο δρόμο του. και ενώ δεν μπορούσε να καταλάβει την αλήθεια που 

μίλησε ο Ιησούς, είδε αυτό που δεν είχε ξαναδεί. 

27) Το βασίλειο της πίστης που ποτέ δεν είχε εξερευνήσει. αλλά στην καρδιά του οι σπόροι της πίστης και της 

καθολικής αδελφοσύνης είχαν βρει καλό έδαφος. 

28) Και καθώς ταξίδευε προς το σπίτι του φαινόταν να κοιμάται, να περνάει από την πιο σκοτεινή νύχτα, και όταν 

ξύπνησε ο Ήλιος της Δικαιοσύνης είχε ανατείλει. είχε βρει τον βασιλιά. 

29) Τώρα, στις Μπενάρες, ο Ιησούς έμεινε πολλές μέρες και δίδασκε. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 30 

Ο Ιησούς λαμβάνει είδηση για το θάνατο του πατέρα του. Γράφει ένα γράμμα στη μητέρα του. Το γράμμα. Το στέλνει 

στο δρόμο του από έναν έμπορο. 

ΜΙΑ μέρα καθώς ο Ιησούς στεκόταν δίπλα στον Γάγγη απασχολημένος με τη δουλειά του, ένα καραβάνι, που 

επέστρεφε από τη Δύση, πλησίασε. 

2) Και ένας, πλησιάζοντας τον Ιησού, είπε: Ερχόμαστε σε σένα μόνο από την πατρίδα σου και φέρνουμε ανεπιθύμητα 

νέα. 

3) Ο πατέρας σου δεν είναι πια στη γη. Η μητέρα σου θρηνεί. και κανείς δεν μπορεί να την παρηγορήσει. Αναρωτιέται 

αν είσαι ακόμα ζωντανός ή όχι. λαχταρά να σε ξαναδεί. 
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4) Και ο Ιησούς έσκυψε το κεφάλι του σε σιωπηλή σκέψη. και μετά έγραψε. Από αυτά που έγραψε αυτό είναι το 

άθροισμα: 

5) Η μητέρα μου, η ευγενέστερη της γυναίκας. Ένας άντρας από την πατρίδα μου μου είπε ότι ο πατέρας δεν είναι 

πια κατά σάρκα και ότι στεναχωριέσαι και νιώθεις παρηγοριά. 

6) Μητέρα μου, όλα καλά. είναι καλά για τον πατέρα και είναι καλά για σένα. 

7) Το έργο του σε αυτή τη γη έχει γίνει, και είναι ευγενικά. 

8) Σε όλα τα κοινωνικά στρώματα οι άνθρωποι δεν μπορούν να τον κατηγορήσουν για δόλο, ανεντιμότητα ή 

λανθασμένη πρόθεση. 

9) Εδώ σε αυτόν τον γύρο τελείωσε πολλές βαριές εργασίες, και από εκεί έφυγε έτοιμος να λύσει τα προβλήματα του 

γύρου της ψυχής. 

10) Ο Πατέρας-Θεός μας είναι μαζί του εκεί, όπως ήταν μαζί του εδώ. και εκεί ο άγγελός του φυλάει τα βήματά του 

μήπως παραπλανηθεί. 

11) Γιατί να κλάψεις; Τα δάκρυα δεν μπορούν να νικήσουν τη θλίψη. Δεν υπάρχει δύναμη στη θλίψη να επιδιορθώσει 

μια σπασμένη καρδιά. 

12) Το επίπεδο της θλίψης είναι η αδράνεια. Η πολυάσχολη ψυχή δεν μπορεί ποτέ να θρηνήσει. δεν έχει χρόνο για 

θλίψη. 

13) Όταν η θλίψη έρχεται μέσα από την καρδιά, απλά χάστε τον εαυτό σας. βυθιστείτε βαθιά στη διακονία της 

αγάπης, και η θλίψη δεν είναι. 

14) Η δική σας είναι μια διακονία αγάπης, και όλος ο κόσμος καλεί για αγάπη. 

15) Τότε αφήστε το παρελθόν να πάει με το παρελθόν. σηκωθείτε από τις φροντίδες των σαρκικών πραγμάτων και 

δώστε τη ζωή σας για όσους ζουν. 

16) Και αν χάσεις τη ζωή σου υπηρετώντας τη ζωή, σίγουρα θα βρεις μέσα της τον πρωινό ήλιο, τις βραδινές δροσιές, 

στο τραγούδι των πουλιών, στα λουλούδια και στα αστέρια της νύχτας. 

17) Σε λίγο θα λυθούν τα προβλήματά σας σε αυτή τη γη. Και όταν τα ποσά σας όλα επεξεργαστούν, θα είναι 

ευχαρίστηση για εσάς να μπείτε σε ευρύτερα πεδία χρησιμότητας, για να λύσετε τα μεγαλύτερα προβλήματα της 

ψυχής. 

18) Προσπάθησε, λοιπόν, να είσαι ικανοποιημένος, και θα έρθω σε σένα κάποια μέρα και θα σου φέρω πιο πλούσια 

δώρα από χρυσό ή πολύτιμους λίθους. 

19) Είμαι σίγουρος ότι ο John θα φροντίσει για εσάς, καλύπτοντας όλες τις ανάγκες σας. και είμαι μαζί σου σε όλη τη 

διαδρομή, Ιωσούα. 

20) Και με το χέρι ενός, ενός εμπόρου, που πήγαινε στην Ιερουσαλήμ, έστειλε αυτό το γράμμα στο δρόμο του. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 31 

Οι Βραχμικοί ιερείς εξοργίζονται λόγω της διδασκαλίας του Ιησού και της αποφασιστικότητας να τον διώξουν από την 

Ινδία. Ο Λάμαας τον παρακαλεί. Οι ιερείς προσλαμβάνουν έναν δολοφόνο για να τον σκοτώσουν. Ο Λάμας τον 

προειδοποιεί και αυτός φεύγει στο Νεπάλ. 
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ΤΑ λόγια και τα έργα του Ιησού προκάλεσαν αναταραχή σε όλη τη γη. 

2) Οι απλοί άνθρωποι ήταν φίλοι του, τον πίστευαν και τον ακολουθούσαν με στρινγκ. 

3) Οι ιερείς και οι άρχοντες τον φοβόντουσαν, το ίδιο το όνομά του έστελνε τρόμο στις καρδιές τους. 

4) Κήρυξε την αδελφότητα της ζωής, τη δικαιοσύνη των ίσων δικαιωμάτων, και δίδαξε την αχρηστία των ιερέων, και 

τις ιεροτελεστίες των θυσιών. 

5) Ταρακούνησε την ίδια την άμμο πάνω στην οποία βρισκόταν το Βραχμικό σύστημα. έκανε τα Βραχμικά είδωλα να 

φαίνονται τόσο μικρά, και τις θυσίες τόσο γεμάτες αμαρτία, που τα ιερά και οι τροχοί της προσευχής ξεχάστηκαν. 

6) Οι ιερείς δήλωσαν ότι αν αυτό το Εβραίο αγόρι έμεινε περισσότερο στη γη, θα γινόταν επανάσταση. σηκωνόταν ο 

απλός λαός και σκότωνε τους ιερείς και γκρέμιζε τους ναούς. 

7) Και έτσι έστειλαν κάλεσμα στο εξωτερικό, και ήρθαν ιερείς από κάθε επαρχία. Ο Μπενάρες φλεγόταν από 

Βραχμικό ζήλο. 

8) Ο Λάμαας από το ναό Jagannath, που γνώριζε καλά την εσωτερική ζωή του Ιησού, ήταν ανάμεσά τους και άκουσε 

τις κραυγές των ιερέων, 

9) Και στάθηκε μπροστά και είπε: Αδελφοί μου ιερείς, προσέξτε, να προσέχετε τι κάνετε. αυτή είναι μια μέρα που 

κάνει ρεκόρ. 

10) Ο κόσμος κοιτάζει. η ίδια η ζωή της Βραχμικής σκέψης δοκιμάζεται τώρα. 

11) Αν είμαστε τυφλοί. αν η προκατάληψη είναι βασιλιάς σήμερα? αν καταφύγουμε σε θηριώδη βία και βάψουμε τα 

χέρια μας στο αίμα που μπορεί, μπροστά στον Μπραμ, να είναι αθώα και αγνά, 

12) Η εκδίκησή του μπορεί να πέσει πάνω μας. Ο ίδιος ο βράχος στον οποίο στεκόμαστε μπορεί να σκάσει κάτω από 

τα πόδια μας. και η αγαπημένη μας ιεροσύνη, και οι νόμοι και τα ιερά μας θα παρακμαστούν. 

13) Αλλά δεν τον άφηναν να μιλήσει άλλο. Οι έξαλλοι ιερείς όρμησαν και τον χτύπησαν, τον έφτυσαν, τον είπαν 

προδότη, τον πέταξαν αιμορραγούμενο στο δρόμο. 

14) Και τότε επικράτησε σύγχυση. οι παπάδες έγιναν όχλος. η θέα του ανθρώπινου αίματος οδήγησε σε διαβολικές 

πράξεις και ζητούσε περισσότερα. 

15) Οι άρχοντες, φοβούμενοι τον πόλεμο, αναζήτησαν τον Ιησού και τον βρήκαν να διδάσκει ήρεμα στην αγορά. 

16) Τον παρότρυναν να φύγει, για να σώσει τη ζωή του. αλλά αρνήθηκε να πάει. 

17) Και τότε οι ιερείς αναζήτησαν αιτία για τη σύλληψή του. αλλά δεν είχε διαπράξει κανένα έγκλημα. 

18) Και τότε προτιμήθηκαν ψευδείς κατηγορίες. αλλά όταν οι στρατιώτες πήγαν να τον φέρουν στην αίθουσα του 

δικαστηρίου φοβήθηκαν, γιατί ο κόσμος στάθηκε στην υπεράσπισή του. 

19) Οι ιερείς μπερδεύτηκαν και αποφάσισαν να του αφαιρέσουν τη ζωή κρυφά. 

20) Βρήκαν έναν άνθρωπο που ήταν δολοφόνος στο εμπόριο και τον έστειλαν έξω τη νύχτα για να σκοτώσει το 

αντικείμενο της οργής τους. 

21) Ο Λάμαας άκουσε για τη συνωμοσία και τα σχέδιά τους και έστειλε έναν αγγελιοφόρο να προειδοποιήσει τον 

φίλο του. και ο Ιησούς έσπευσε να φύγει. 
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22) Τη νύχτα άφησε τον Μπενάρες, και με βιασύνη ταξίδεψε προς τα βόρεια. και παντού τον βοήθησαν στο δρόμο 

του οι αγρότες, οι έμποροι και οι σούδρας. 

23) Και μετά από πολλές μέρες έφτασε στα πανίσχυρα Ιμαλάια, και έμεινε στην πόλη Καπιβαστού. 

24) Οι ιερείς του Βούδα του άνοιξαν διάπλατα τις πόρτες του ναού τους. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 32 

Ο Ιησούς και ο Μπαράτα. Μαζί διάβασαν τα ιερά βιβλία. Ο Ιησούς εξαιρείται από το βουδιστικό δόγμα της εξέλιξης 

και αποκαλύπτει την αληθινή καταγωγή του ανθρώπου. Γνωρίζει τον Vidyapati, ο οποίος γίνεται συνεργάτης του. 

ΜΕΣΑ στους βουδιστές ιερείς ήταν ένας που είδε μια υψηλή σοφία στα λόγια που είπε ο Ιησούς. Ήταν ο Barata 

Arabo. 

2) Μαζί ο Ιησούς και ο Μπαράτα διάβασαν τους Εβραίους Ψαλμούς και τους Προφήτες. διαβάστε τις Βέδες, την 

Αβέστα και τη σοφία του Γκαουτάμα. 

3) Και καθώς διάβαζαν και μιλούσαν για τις δυνατότητες του ανθρώπου, ο Μπαράτα είπε: 

4) Ο άνθρωπος είναι το θαύμα του σύμπαντος. Είναι μέρος των πάντων γιατί υπήρξε ένα ζωντανό πράγμα σε κάθε 

επίπεδο της ζωής. 

5) Ο χρόνος ήταν όταν ο άνθρωπος δεν ήταν. και ήταν λίγο άμορφη ουσία στα καλούπια του χρόνου. και μετά 

πρωτοπλάστη. 

6) Σύμφωνα με τον παγκόσμιο νόμο, όλα τα πράγματα τείνουν προς τα πάνω σε μια κατάσταση τελειότητας. Ο 

πρωτοπλάστης εξελίχθηκε, έγινε σκουλήκι, μετά ερπετό, πουλί και θηρίο, και τελικά έφτασε στη μορφή του 

ανθρώπου. 

7) Τώρα, ο ίδιος ο άνθρωπος είναι νους, και ο νους είναι εδώ για να κερδίσει την τελειότητα με την εμπειρία. και ο 

νους εκδηλώνεται συχνά σε σαρκώδη μορφή και με τη μορφή που ταιριάζει καλύτερα στην ανάπτυξή του. Έτσι, ο 

νους μπορεί να εκδηλωθεί ως σκουλήκι, ή πουλί, ή κτήνος ή άνθρωπος. 

8) Θα έρθει η στιγμή που τα πάντα της ζωής θα εξελιχθούν στην κατάσταση του τέλειου ανθρώπου. 

9) Και αφού ο άνθρωπος είναι άνθρωπος στην τελειότητα, θα εξελιχθεί σε ανώτερες μορφές ζωής. 

10) Και ο Ιησούς είπε, Barata Arabo, ποιος σας το δίδαξε αυτό, ότι ο νους, που είναι ο άνθρωπος, μπορεί να 

εκδηλωθεί σε σάρκα θηρίου ή πουλιού ή έρπον; 

11) Ο Barata είπε, Από καιρούς που ο άνθρωπος δεν θυμάται, οι ιερείς μας το έχουν πει, και έτσι ξέρουμε. 

12) Και ο Ιησούς είπε, Φώτισε Άραβο, είσαι κύριος νους και δεν ξέρεις ότι ο άνθρωπος δεν ξέρει τίποτα με το να του 

το λένε; 

13) Ο άνθρωπος μπορεί να πιστεύει αυτό που λένε οι άλλοι. αλλά έτσι ποτέ δεν ξέρει. Αν ο άνθρωπος ξέρει, πρέπει 

να είναι ο ίδιος αυτό που ξέρει. 

14) Θυμάσαι, Άραμπο, όταν ήσουν πίθηκος, ή πουλί, ή σκουλήκι; 

15) Τώρα, αν δεν έχετε καλύτερη απόδειξη της ικεσίας σας από το ότι σας το είπαν οι ιερείς, δεν το ξέρετε. απλά 

μαντεύεις. 
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16) Μην λάβετε υπόψη, λοιπόν, τι έχει πει κάποιος. Ας ξεχάσουμε τη σάρκα και ας πάμε με το νου μας στη χώρα των 

ασαρκών πραγμάτων. το μυαλό δεν ξεχνά ποτέ. 

17) Και πίσω στο πέρασμα των αιώνων, οι κύριοι μυαλοί μπορούν να εντοπίσουν τον εαυτό τους. και έτσι ξέρουν. 

18) Ο χρόνος δεν ήταν ποτέ όταν ο άνθρωπος δεν ήταν. 

19) Αυτό που αρχίζει θα έχει ένα τέλος. Αν ο άνθρωπος δεν ήταν, θα έρθει η ώρα που δεν θα υπάρχει. 

20) Από το Βιβλίο Καταγραφής του ίδιου του Θεού διαβάζουμε: Ο Τριαδικός Θεός ανέπνευσε, και επτά Πνεύματα 

στάθηκαν μπροστά στο πρόσωπό του. (Οι Εβραίοι ονομάζουν αυτά τα επτά Πνεύματα, Ελοχίμ.) 

21) Και αυτοί είναι που, με την απεριόριστη δύναμή τους, δημιούργησαν ό,τι είναι, ή ήταν. 

22) Αυτά τα Πνεύματα του Τριαδικού Θεού κινούνταν στο πρόσωπο του απεριόριστου χώρου και υπήρχαν επτά 

αιθέρες, και κάθε αιθέρας είχε τη μορφή ζωής του. 

23) Αυτές οι μορφές ζωής δεν ήταν παρά οι σκέψεις του Θεού, ντυμένες με την ουσία των αιθερικών τους επιπέδων. 

24) (Οι άνθρωποι ονομάζουν αυτά τα αιθερικά επίπεδα επίπεδα του πρωτοπλάστου, της γης, του φυτού, του θηρίου, 

του ανθρώπου, του αγγέλου και των χερουβείμ.) 

25) Αυτά τα αεροπλάνα με όλες τις γεμάτες σκέψεις τους για τον Θεό, δεν φαίνονται ποτέ από τα μάτια του 

ανθρώπου σε σάρκα. Αποτελούνται από ουσία πολύ λεπτή για να τα δουν τα σαρκικά μάτια, και παρόλα αυτά 

αποτελούν την ψυχή των πραγμάτων. 

26) Και με τα μάτια της ψυχής όλα τα πλάσματα βλέπουν αυτά τα αιθερικά επίπεδα και όλες τις μορφές ζωής. 

27) Επειδή όλες οι μορφές ζωής σε κάθε επίπεδο είναι σκέψεις του Θεού, όλα τα πλάσματα σκέφτονται, και κάθε 

πλάσμα έχει θέληση και, στο μέτρο της, έχει τη δύναμη να επιλέγει, 

28) Και στα εγγενή τους επίπεδα, όλα τα πλάσματα τροφοδοτούνται με τροφή από τους αιθέρες των αεροπλάνων 

τους. 

29) Και έτσι συνέβαινε με κάθε ζωντανό ον μέχρι που η θέληση έγινε νωθρή θέληση, και τότε οι αιθέρες του 

πρωτοπλάστου, η γη, το φυτό, το θηρίο, ο άνθρωπος, άρχισαν να δονούνται πολύ αργά. 

30) Οι αιθέρες έγιναν όλοι πιο πυκνοί, και όλα τα πλάσματα αυτών των αεροπλάνων ήταν ντυμένα με πιο 

χοντροκομμένα ρούχα, τα ρούχα από σάρκα, που μπορούν να δουν οι άνθρωποι. και έτσι εμφανίστηκε αυτό το πιο 

χοντροκομμένο, που οι άνθρωποι αποκαλούν φυσική. 

31) Και αυτό είναι που ονομάζεται πτώση του ανθρώπου. αλλά ο άνθρωπος δεν έπεσε μόνος, γιατί ο πρωτοπλάστης, 

και η γη, και το φυτό και το θηρίο συμπεριλήφθηκαν όλα στην πτώση. 

32) Οι άγγελοι και τα χερουβίμ δεν έπεσαν. οι θελήσεις τους ήταν πάντα ισχυρές, και έτσι κράτησαν τους αιθέρες των 

αεροπλάνων τους σε αρμονία με τον Θεό. 

33) Τώρα, όταν οι αιθέρες έφτασαν τον ρυθμό της ατμόσφαιρας, και όλα τα πλάσματα αυτών των αεροπλάνων 

πρέπει να πάρουν την τροφή τους από την ατμόσφαιρα, ήρθε η σύγκρουση. και τότε αυτό που ο πεπερασμένος 

άνθρωπος έχει ονομάσει επιβίωση των καλύτερων, έγινε νόμος, 

34) Ο ισχυρότερος έτρωγε τα σώματα των πιο αδύναμων εκδηλώσεων. και εδώ είναι όπου ο σαρκικός νόμος της 

εξέλιξης είχε την άνοδό του. 
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35) Και τώρα ο άνθρωπος, μέσα στην απόλυτη αναίσχυνσή του, χτυπά και τρώει τα θηρία, το θηρίο καταναλώνει το 

φυτό, το φυτό ευδοκιμεί στη γη, η γη απορροφά τον πρωτόπλαστο. 

36) Στο εκεί βασίλειο της ψυχής αυτή η σαρκική εξέλιξη δεν είναι γνωστή, και το μεγάλο έργο των κυρίων μυαλών 

είναι να αποκαταστήσουν την κληρονομιά του ανθρώπου, να τον επαναφέρουν στην περιουσία του που έχασε, όταν 

θα ζήσει ξανά στους αιθέρες του αεροπλάνου της πατρίδας του. 

37) Οι σκέψεις του Θεού δεν αλλάζουν. Οι εκδηλώσεις της ζωής σε κάθε επίπεδο ξεδιπλώνονται στην τελειότητα του 

είδους τους. Και καθώς οι σκέψεις του Θεού δεν μπορούν ποτέ να πεθάνουν, δεν υπάρχει θάνατος σε κανένα ον από 

τους επτά αιθέρες των επτά Πνευμάτων του Τριαδικού Θεού. 

38) Και έτσι μια γη δεν είναι ποτέ φυτό. ένα θηρίο, ή πουλί, ή έρπον πράγμα δεν είναι ποτέ άνθρωπος, και ο 

άνθρωπος δεν είναι, και δεν μπορεί να είναι, θηρίο, ή πουλί, ή έρπον. 

39) Θα έρθει ο καιρός που και οι επτά αυτές εκδηλώσεις θα απορροφηθούν, και ο άνθρωπος, και το κτήνος, και το 

φυτό, και η γη και ο πρωτοπλάστης θα λυτρωθούν. 

40) Ο Barata έμεινε κατάπληκτος. η σοφία του Εβραίου σοφού ήταν μια αποκάλυψη γι' αυτόν. 

41) Τώρα, ο Vidyapati, ο σοφότερος των Ινδών σοφών, ο αρχηγός του ναού Kapivastu, άκουσε τον Barata να μιλά 

στον Ιησού για την καταγωγή του ανθρώπου, και άκουσε την απάντηση του Εβραίου προφήτη, και είπε: 

42) Εσείς ιερείς του Καπιβαστού, ακούστε με να μιλάω: Στεκόμαστε σήμερα σε μια κορυφή του χρόνου. Πριν από έξι 

φορές γεννήθηκε μια κυρίαρχη ψυχή που έδωσε ένα φως δόξας στον άνθρωπο, και τώρα ένας κύριος σοφός στέκεται 

εδώ στο ναό Kapivastu. 

43) Αυτός ο Εβραίος προφήτης είναι το ανατέλλον αστέρι της σοφίας, θεοποιημένο. Μας φέρνει γνώση των μυστικών 

πραγμάτων του Θεού. και όλος ο κόσμος θα ακούσει τα λόγια του, θα ακούσει τα λόγια του και θα δοξάσει το όνομά 

του. 

44) Εσείς ιερείς του ναού Kapivastu, μείνετε! να είσαι ακίνητος και να ακούς όταν μιλάει. είναι το Ζωντανό Μαντείο 

του Θεού. 

45) Και όλοι οι ιερείς ευχαριστούσαν και επαίνεσαν τον Βούδα της φώτισης. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 33 

Ο Ιησούς διδάσκει τους απλούς ανθρώπους σε μια πηγή. Τους λέει πώς να φτάσουν στην ευτυχία. Αφηγείται την 

παραβολή του βραχώδους αγρού και του κρυμμένου θησαυρού. 

ΣΤΟΝ σιωπηλό διαλογισμό ο Ιησούς κάθισε δίπλα σε μια πηγή που ρέει. Ήταν μια ιερή μέρα και πολλοί άνθρωποι της 

κάστας των υπηρετών ήταν κοντά στο μέρος. 

2) Και ο Ιησούς είδε τις σκληρές γραμμές του μόχθου σε κάθε φρύδι, σε κάθε χέρι. Δεν φαινόταν χαρά σε κανένα 

πρόσωπο. Κανένας από όλους δεν μπορούσε να σκεφτεί τίποτα άλλο εκτός από τον κόπο. 

3) Και ο Ιησούς μίλησε σε έναν και είπε: Γιατί είστε όλοι τόσο λυπημένοι; Δεν έχεις ευτυχία στη ζωή; 

4) Ο άντρας απάντησε: Μετά βίας γνωρίζουμε τη σημασία αυτής της λέξης. Δουλεύουμε για να ζήσουμε, και δεν 

ελπίζουμε σε τίποτα άλλο παρά μόνο στον μόχθο, και ευλογούμε την ημέρα που μπορούμε να σταματήσουμε τον 

κόπο μας και να μας ξαπλώσουμε να αναπαυθούμε στην πόλη των νεκρών του Βούδα. 

5) Και η καρδιά του Ιησού ταράχτηκε από οίκτο και αγάπη για αυτούς τους φτωχούς εργάτες, και είπε: 
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6) Ο κόπος δεν πρέπει να στεναχωρεί έναν άνθρωπο. οι άντρες πρέπει να είναι πιο ευτυχισμένοι όταν κοπιάζουν. 

Όταν η ελπίδα και η αγάπη είναι πίσω από τον κόπο, τότε όλη η ζωή είναι γεμάτη χαρά και ειρήνη, και αυτός είναι ο 

παράδεισος. Δεν ξέρεις ότι ένας τέτοιος παράδεισος είναι για σένα; 

7) Ο άντρας απάντησε: Από τον ουρανό ακούσαμε. αλλά τότε είναι τόσο μακριά, και πρέπει να ζήσουμε τόσες πολλές 

ζωές πριν φτάσουμε σε αυτό το μέρος! 

8) Και ο Ιησούς είπε: Αδελφέ μου, φίλε, οι σκέψεις σου είναι λάθος. Ο παράδεισος σου δεν είναι μακριά. και δεν 

είναι τόπος συνόρων, δεν είναι χώρα που πρέπει να φτάσει κανείς. είναι μια κατάσταση του νου. 

9) Ο Θεός δεν έφτιαξε ποτέ έναν παράδεισο για τον άνθρωπο. δεν έκανε ποτέ κόλαση. είμαστε δημιουργοί και 

φτιάχνουμε τους δικούς μας. 

10) Τώρα, σταματήστε να αναζητάτε τον ουρανό στον ουρανό. Απλώς ανοίξτε τα παράθυρα της καρδιάς σας και, σαν 

πλημμύρα φωτός, ένας παράδεισος θα έρθει και θα φέρει μια απεριόριστη χαρά. τότε ο μόχθος δεν θα είναι σκληρό 

έργο. 

11) Οι άνθρωποι έμειναν κατάπληκτοι και μαζεύτηκαν κοντά για να ακούσουν αυτόν τον παράξενο νεαρό δάσκαλο να 

μιλάει. 

12) Παρακαλώντας τον να τους πει περισσότερα για τον Πατέρα-Θεό. για τον παράδεισο που μπορούν να κάνουν οι 

άνθρωποι στη γη. για την απεριόριστη χαρά. 

Η Παραβολή του Βραχώδους Πεδίου και του Κρυμμένου Θησαυρού 

13) Και ο Ιησούς είπε μια παραβολή. είπε: Κάποιος άντρας είχε ένα χωράφι. το χώμα ήταν σκληρό και φτωχό. 

14) Με συνεχή μόχθο μετά βίας μπορούσε να παρέχει αρκετό φαγητό για να κρατήσει την οικογένειά του από την 

έλλειψη. 

15) Μια μέρα ένας ανθρακωρύχος που μπορούσε να δει κάτω από το χώμα, περνώντας στο δρόμο του, είδε αυτόν 

τον φτωχό και το άκαρπο χωράφι του. 

16) Κάλεσε τον κουρασμένο εργάτη και είπε: Αδελφέ μου, δεν ξέρεις ότι ακριβώς κάτω από την επιφάνεια του 

άγονου χωραφιού σου κρύβονται πλούσιοι θησαυροί; 

17) Οργώνεις και σπέρνεις και θερίζεις με λιγοστό τρόπο, και μέρα με τη μέρα πατάς πάνω σε ένα ορυχείο χρυσού 

και πολύτιμων λίθων. 

18) Αυτός ο πλούτος δεν βρίσκεται στην επιφάνεια του εδάφους. αλλά αν σκάψετε το βραχώδες χώμα και σκάψετε 

βαθιά στη γη, δεν χρειάζεται πια να φροντίζετε το χώμα για τίποτα. 

19) Ο άνθρωπος πίστεψε. Ο ανθρακωρύχος σίγουρα ξέρει. είπε, και θα βρω τους θησαυρούς κρυμμένους στο χωράφι 

μου. 

20) Και μετά έσκαψε το βραχώδες χώμα, και βαθιά μέσα στη γη βρήκε ένα ορυχείο χρυσού. 

21) Και ο Ιησούς είπε: Οι γιοι των ανθρώπων κοπιάζουν σκληρά σε έρημες πεδιάδες και καμένες άμμους και 

βραχώδη εδάφη. κάνουν αυτό που έκαναν οι πατεράδες τους, χωρίς να ονειρεύονται ότι μπορούν να κάνουν κάτι 

άλλο. 

22) Ιδού, ένας κύριος έρχεται και τους λέει για έναν κρυμμένο πλούτο. ότι κάτω από το βραχώδες έδαφος των 

σαρκικών πραγμάτων υπάρχουν θησαυροί που κανείς δεν μπορεί να μετρήσει. 
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23) Ότι στην καρδιά αφθονούν τα πιο πλούσια πετράδια. ώστε όποιος θέλει να ανοίξει την πόρτα και να τα βρει όλα. 

Τέλος – Η Παραβολή του Βραχώδους Πεδίου και του Κρυμμένου Θησαυρού 

24) Και τότε ο λαός είπε: Κάνε μας γνωστό τον τρόπο για να βρούμε τον πλούτο που βρίσκεται μέσα στην καρδιά. 

25) Και ο Ιησούς άνοιξε το δρόμο. οι εργάτες είδαν μια άλλη πλευρά της ζωής και ο μόχθος έγινε χαρά.  

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 34 

Το Ιωβηλαίο στο Καπιβαστού. Ο Ιησούς διδάσκει στην πλατεία και οι άνθρωποι μένουν έκπληκτοι. Αφηγείται την 

παραβολή του αφύλακτου αμπελώνα και του αμπελουργού. Οι ιερείς εξοργίζονται με τα λόγια του. 

Ήταν μια ημέρα γκαλά στο ιερό Kapivastu. ένα πλήθος βουδιστών πιστών είχε συγκεντρωθεί για να γιορτάσει ένα 

Ιωβηλαίο. 

2) Και ιερείς και κύριοι από όλα τα μέρη της Ινδίας ήταν εκεί. δίδαξαν; αλλά διόρθωσαν λίγη αλήθεια με πολλά λόγια. 

3) Και ο Ιησούς πήγε σε μια αρχαία πλατεία και δίδαξε. Μίλησε για Πατέρα-Μητέρα-Θεό. είπε για την αδελφότητα 

της ζωής. 

4) Οι ιερείς και όλος ο λαός έμειναν έκπληκτοι με τα λόγια του και είπαν: Δεν είναι αυτός ο Βούδας που ήρθε ξανά σε 

σάρκα; Κανείς άλλος δεν θα μπορούσε να μιλήσει με τέτοια απλότητα και δύναμη. 

Η παραβολή του αφύλακτου αμπελώνα και του αμπελιού 

5) Και ο Ιησούς είπε μια παραβολή. είπε, Υπήρχε ένας αμπελώνας όλος αφύλακτος. τα κλήματα ήταν ψηλά, η 

ανάπτυξη των φύλλων και των κλαδιών μεγάλη. 

6) Τα φύλλα ήταν πλατιά και έκλεισαν το φως του ήλιου από τα αμπέλια. τα σταφύλια ήταν ξινά και λίγα και μικρά. 

7) Ήρθε το κλαδευτήρι. Με το κοφτερό μαχαίρι του έκοψε κάθε κλαδί, και δεν έμεινε φύλλο. μόνο ρίζα και μίσχο, και 

τίποτα περισσότερο. 

8) Οι πολυάσχολοι γείτονες ήρθαν ομόφωνα και έμειναν κατάπληκτοι, και είπαν σε αυτόν που κλάδεψε, ανόητε! το 

αμπέλι είναι χαλασμένο. 

9) Τέτοια ερημιά! Δεν έχει απομείνει ομορφιά, και όταν έρθει η ώρα του θερισμού, οι μαζεύσεις δεν θα βρουν 

καρπό. 

10) Ο κλαδευτής είπε: Ευχαριστηθείτε με αυτό που σκέφτεστε, και ελάτε πάλι την ώρα του θερισμού και δείτε. 

11) Και όταν ήρθε η ώρα του θερισμού, οι πολυάσχολοι γείτονες ήρθαν ξανά. ξαφνιάστηκαν. 

12) Τα γυμνά κοτσάνια είχαν βγάλει κλαδί και φύλλο, και βαριές συστάδες από νόστιμα σταφύλια ζύγιζαν κάθε κλαδί 

στη γη. 

13) Οι συγκεντρωτές χάρηκαν καθώς μέρα με τη μέρα μετέφεραν τους πλούσιους καρπούς στο πιεστήριο. 

14) Ιδού ο αμπελώνας του Κυρίου! η γη απλώνεται με ανθρώπινα αμπέλια. 

15) Οι υπέροχες μορφές και οι ιεροτελεστίες των ανδρών είναι κλαδιά και τα λόγια τους φύλλα. Και αυτά έχουν 

μεγαλώσει τόσο πολύ που το φως του ήλιου δεν μπορεί πλέον να φτάσει στην καρδιά. δεν υπάρχει φρούτο. 

16) Ιδού, έρχεται ο κλαδευτής, και με ένα δίκοπο μαχαίρι κόβει τα κλαδιά και τα φύλλα των λέξεων, 
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17) Και τίποτε άλλο δεν έχει μείνει παρά ακάλυπτοι μίσχοι της ανθρώπινης ζωής. 

18) Οι παπάδες και οι πομπώδεις δείχνουν, επιπλήττουν τον κλαδευτή και τον μένουν στη δουλειά του. 

19) Δεν βλέπουν ομορφιά στα κοτσάνια της ανθρώπινης ζωής: ούτε υποσχέσεις για φρούτα. 

20) Θα έρθει η ώρα του τρύγου και εκείνοι που περιφρονούσαν το κλαδευτήρι θα κοιτάξουν ξανά και θα εκπλαγούν, 

γιατί θα δουν τα ανθρώπινα κοτσάνια που έμοιαζαν τόσο άψυχα, να σκύβουν χαμηλά με πολύτιμους καρπούς. 

21) Και θα ακούσουν τους θεριστές να χαίρονται επειδή ο θερισμός είναι τόσο μεγάλος. 

Τέλος – Η παραβολή του αφύλακτου αμπελώνα και του αμπελιού 

22) Οι ιερείς δεν ήταν ικανοποιημένοι με τα λόγια του Ιησού. αλλά δεν τον επέπληξαν. φοβήθηκαν το πλήθος. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 35 

Ο Ιησούς και η Βιντιαπάτι εξετάζουν τις ανάγκες της επερχόμενης εποχής του κόσμου. 

Ο Ινδός σοφός και ο Ιησούς συναντιόντουσαν συχνά και μιλούσαν για τις ανάγκες των εθνών και των ανθρώπων. 

σχετικά με τα ιερά δόγματα, τις μορφές και τις τελετουργίες που ταιριάζουν καλύτερα στην επόμενη εποχή. 

2) Μια μέρα κάθισαν μαζί σε ένα ορεινό πέρασμα, και ο Ιησούς είπε: Η επερχόμενη εποχή σίγουρα δεν θα απαιτήσει 

ιερείς, ιερά, και θυσίες ζωής. 

3) Δεν υπάρχει δύναμη στη θυσία θηρίου, ή πουλιού, για να βοηθήσει έναν άνθρωπο στην αγία ζωή. 

4) Και ο Vidyapati είπε, Όλες οι μορφές και οι τελετές είναι σύμβολα των πραγμάτων που πρέπει να κάνουν οι 

άνθρωποι μέσα στο ναό της ψυχής. 

5) Ο Άγιος απαιτεί από τον άνθρωπο να δώσει τη ζωή του σε πρόθυμη θυσία για τους ανθρώπους, και όλες οι 

λεγόμενες προσφορές σε βωμούς και σε ιερά που έγιναν από την αρχή του χρόνου, έγιναν για να διδάξουν στον 

άνθρωπο πώς να δώσει τον εαυτό του για να σώσει τον αδελφό του. άνδρας; γιατί ο άνθρωπος δεν μπορεί ποτέ να 

σώσει τον εαυτό του παρά μόνο να χάσει τη ζωή του σώζοντας άλλους ανθρώπους. 

6) Η τέλεια ηλικία δεν θα απαιτεί μορφές και ιεροτελεστίες και σαρκικές θυσίες. Η εποχή που έρχεται δεν είναι η 

τέλεια ηλικία και οι άντρες θα ζητούν μαθήματα αντικειμένων και συμβολικές τελετές. 

7) Και στη μεγάλη θρησκεία που θα εισαγάγετε στους ανθρώπους, θα απαιτηθούν μερικές απλές τελετουργίες 

πλυσίματος και αναμνήσεων. αλλά σκληρή θυσία ζώων και πτηνών οι θεοί δεν απαιτούν. 

8) Και ο Ιησούς είπε, ο Θεός μας πρέπει να μισεί την κομψή παράσταση των ιερέων και τα ιερατικά πράγματα.  

9) Όταν οι άντρες ντύνονται με εντυπωσιακά ρούχα για να δείξουν ότι είναι υπηρέτες των θεών και τριγυρνούν σαν 

φανταχτερά πουλιά για να τους θαυμάζουν οι άνθρωποι, λόγω ευσέβειας ή οποιουδήποτε άλλου πράγματος, ο Άγιος 

πρέπει σίγουρα να απομακρυνθεί με απόλυτη αηδία. 

10) Όλοι οι άνθρωποι είναι όμοιοι υπηρέτες του Πατέρα-Θεού μας, είναι βασιλιάδες και ιερείς. 

11) Η επερχόμενη εποχή δεν θα απαιτήσει την πλήρη καταστροφή της ιερατικής κάστας, καθώς και κάθε άλλης 

κάστας, και ανισότητα μεταξύ των υιών των ανθρώπων; 

12) Και ο Βιντιαπάτι είπε, Η επερχόμενη εποχή δεν είναι η εποχή της πνευματικής ζωής και οι άνθρωποι θα 

υπερηφανεύονται που φορούν ιερατικά ιμάτια και ψάλλουν ευσεβείς ψαλμωδίες για να διαφημιστούν ως άγιοι. 
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13) Οι απλές τελετουργίες που θα εισαγάγετε θα εκθειαστούν από εκείνους που σας ακολουθούν, έως ότου η ιερή 

λειτουργία της εποχής θα ξεπεράσει κατά πολύ σε μεγαλοπρέπεια την ιερατική υπηρεσία της Βραχμικής εποχής. 

14) Αυτό είναι ένα πρόβλημα που πρέπει να λύσουν οι άνδρες. 

15) Θα έρθει η τέλεια εποχή που κάθε άντρας θα είναι ιερέας και οι άντρες δεν θα ντυθούν με ειδική ενδυμασία για 

να διαφημίσουν την ευσέβειά τους. 
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Μέρος 1/Ενότητα VII 

Ιησούς από τη Ναζαρέτ 

ΕΝΟΤΗΤΑ VII 

(Κεφάλαια 36 – 37) 

ZAIN 

Η ζωή και τα έργα του Ιησού στο Θιβέτ και τη Δυτική Ινδία 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 36 

Ο Ιησούς στη Λάσα. Συναντά τον Meng-tse που τον βοηθά να διαβάσει τα αρχαία χειρόγραφα. Πηγαίνει στο Λαντάκ. 

Θεραπεύει ένα παιδί. Αφηγείται την παραβολή του γιου του βασιλιά. 

ΣΤΗ Λάσα του Θιβέτ υπήρχε ένας ναός του πλοιάρχου, πλούσιος σε χειρόγραφα της αρχαίας παράδοσης. 

2) Ο Ινδός σοφός είχε διαβάσει αυτά τα χειρόγραφα, και αποκάλυψε στον Ιησού πολλά από τα μυστικά μαθήματα 

που περιείχαν. αλλά ο Ιησούς ήθελε να τα διαβάσει μόνος του. 

3) Τώρα, ο Meng-tse, ο μεγαλύτερος σοφός από όλη την πιο μακρινή Ανατολή, βρισκόταν σε αυτόν τον ναό του 

Θιβέτ. 

4) Το μονοπάτι στα υψώματα Emodus ήταν δύσκολο. αλλά ο Ιησούς ξεκίνησε το δρόμο του και ο Βιντιαπάτι έστειλε 

μαζί του έναν έμπιστο οδηγό. 

5) Και ο Vidyapati έστειλε ένα μήνυμα στον Meng-tse, στο οποίο είπε για τον Εβραίο σοφό, και του μίλησε για ένα 

καλωσόρισμα από τους ιερείς του ναού. 

6) Τώρα, μετά από πολλές μέρες, και μεγάλους κινδύνους, ο οδηγός και ο Ιησούς έφτασαν στο ναό Lassa στο Θιβέτ. 

7) Και ο Μενγκ-τσέ άνοιξε διάπλατα τις πόρτες του ναού και όλοι οι ιερείς και οι δάσκαλοι καλωσόρισαν τον Εβραίο 

σοφό. 

8) Και ο Ιησούς είχε πρόσβαση σε όλα τα ιερά χειρόγραφα και, με τη βοήθεια του Meng-tse, τα διάβασε όλα. 

9) Και ο Μενγκ-τσε μιλούσε συχνά με τον Ιησού της επερχόμενης εποχής και για την ιερή λειτουργία που 

προσαρμόστηκε καλύτερα στους ανθρώπους της εποχής. 

10) Στη Λάσα ο Ιησούς δεν δίδασκε. Όταν τελείωσε όλες τις σπουδές του στα σχολεία του ναού ταξίδεψε προς τη 

Δύση. Σε πολλά χωριά παρέμεινε για λίγο και δίδαξε. 

11) Τελικά έφτασε στο πέρασμα, και στην πόλη Λαντάκ, Λεχ, έγινε δεκτός με εύνοια από τους μοναχούς, τους 

εμπόρους και τους κατοίκους της περιουσίας. 

12) Και στο μοναστήρι έμεινε, και δίδασκε· και μετά αναζήτησε τους απλούς ανθρώπους στα εμπορικά σήματα. και 

εκεί δίδασκε. 

13) Όχι πολύ μακριά ζούσε μια γυναίκα, της οποίας ο γιος βρέφος ήταν άρρωστος μέχρι θανάτου. Οι γιατροί είχαν 

δηλώσει, Δεν υπάρχει ελπίδα. το παιδί πρέπει να πεθάνει. 

14) Η γυναίκα άκουσε ότι ο Ιησούς ήταν δάσκαλος απεσταλμένος από τον Θεό, και πίστεψε ότι είχε τη δύναμη να 

θεραπεύσει τον γιο της. 
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15) Και έτσι έσφιξε το ετοιμοθάνατο βρέφος στην αγκαλιά της και έτρεξε με βιασύνη και ζήτησε να δει τον άνθρωπο 

του Θεού. 

16) Όταν ο Ιησούς είδε την πίστη της, σήκωσε τα μάτια του στον ουρανό και είπε: 

17) Πατέρα-Θεέ μου, αφήστε τη δύναμη να με σκιάσει και η Αγία Πνοή να γεμίσει αυτό το παιδί για να μπορέσει να 

ζήσει. 

18) Και μπροστά στο πλήθος έβαλε το χέρι του πάνω στο παιδί και είπε: 

19) Καλή γυναίκα είσαι ευλογημένη. η πίστη σου έσωσε τον γιο σου. Και τότε το παιδί ήταν καλά. 

20) Οι άνθρωποι έμειναν έκπληκτοι και είπαν: Αυτός είναι σίγουρα ο Άγιος που έγινε σάρκα, γιατί ο άνθρωπος μόνος 

δεν μπορεί να επιπλήξει έναν πυρετό έτσι και να σώσει ένα παιδί από το θάνατο. 

21) Τότε πολλοί από τον λαό έφεραν τους αρρώστους τους, και ο Ιησούς μίλησε τον Λόγο, και αυτοί θεραπεύτηκαν. 

22) Μεταξύ των Λαντάκ ο Ιησούς έμεινε πολλές μέρες. τους δίδαξε πώς να θεραπεύουν. πώς εξαλείφονται οι 

αμαρτίες και πώς να γίνει στη γη ένας παράδεισος χαράς. 

23) Ο κόσμος τον αγάπησε για τα λόγια και τα έργα του, και όταν πρέπει να φύγει θρηνούν όπως θρηνούν τα παιδιά 

όταν φεύγει η μητέρα. 

24) Και το πρωί που ξεκίνησε το δρόμο του, τα πλήθη ήταν εκεί για να του πιέσουν το χέρι. 

Η Παραβολή του Δίκαιου Βασιλιά και του Μονογενούς Του 

25) Σε αυτούς μίλησε μια παραβολή. είπε: Κάποιος βασιλιάς αγάπησε τόσο πολύ τους ανθρώπους της γης του που 

έστειλε τον μοναχογιό του με πολύτιμα δώρα για όλους. 

26) Ο γιος πήγε παντού και σκόρπισε τα δώρα με χλιδάτο χέρι. 

27) Υπήρχαν όμως ιερείς που υπηρέτησαν σε ιερά ξένων θεών, οι οποίοι δεν ήταν ευχαριστημένοι επειδή ο βασιλιάς 

δεν έδωσε μέσω αυτών τα δώρα. 

28) Και έτσι προσπάθησαν να κάνουν όλους τους ανθρώπους να μισήσουν τον γιο. Είπαν: Αυτά τα δώρα δεν έχουν 

καμία αξία. δεν είναι παρά πλαστά. 

29) Και έτσι οι άνθρωποι πέταξαν τα πολύτιμα πετράδια, και χρυσό και ασήμι στους δρόμους. Έπιασαν τον γιο και 

τον χτύπησαν, τον έφτυσαν, τον έδιωξαν από ανάμεσά τους. 

30) Ο γιος δεν αγανακτούσε με τις προσβολές και τις σκληρότητες τους. Αλλά έτσι προσευχήθηκε, Πατέρα-Θεέ μου, 

συγχώρεσε αυτά τα πλάσματα του χεριού σου. δεν είναι παρά σκλάβοι. δεν ξέρουν τι κάνουν.  

31) Και ενώ ακόμα τον χτυπούσαν, τους έδωσε φαγητό και τους ευλόγησε με απέραντη αγάπη. 

32) Σε ορισμένες πόλεις ο γιος δεχόταν με χαρά, και ευχαρίστως θα παρέμενε για να ευλογήσει τα σπίτια. αλλά δεν 

μπορούσε να καθυστερήσει, γιατί έπρεπε να φέρει δώρα σε όλους σε όλη την επικράτεια του βασιλιά. 

Τέλος – Η Παραβολή του Δίκαιου Βασιλιά και του Μονογενούς Του 

33) Και ο Ιησούς είπε, ο Πατέρας-Θεός μου είναι βασιλιάς όλης της ανθρωπότητας, και με έστειλε έξω με όλα τα 

πλούτη της απαράμιλλης αγάπης και του απεριόριστου πλούτου του. 
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34) Σε όλους τους ανθρώπους όλων των χωρών, ιδού, πρέπει να φέρω αυτά τα δώρα -- αυτό το νερό και αυτό το 

ψωμί της ζωής. 

35) Προχωρώ, αλλά θα ξανασυναντηθούμε. γιατί στην Πατρίδα μου υπάρχει χώρος για όλους. Θα σου ετοιμάσω ένα 

μέρος. 

36) Και ο Ιησούς σήκωσε το χέρι του σε σιωπηλή ευλογία. μετά πήγε το δρόμο του. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 37 

Ο Ιησούς παρουσιάζεται με μια καμήλα. Πηγαίνει στη Λαχόρη όπου μένει με τον Ατζαϊνίν, τον οποίο διδάσκει. 

Μάθημα των περιπλανώμενων μουσικών. Ο Ιησούς συνεχίζει το ταξίδι του. 

Ένα ΚΑΡΑΒΑΝΙ εμπόρων ταξίδευε μέσα από την κοιλάδα του Κασμίρ καθώς ο Ιησούς περνούσε από εκεί, και 

πήγαιναν στη Λαχόρη, μια πόλη του Χεριού, τη χώρα με τα πέντε ρεύματα. 

2) Οι έμποροι είχαν ακούσει τον προφήτη να μιλάει, είχαν δει τα δυνατά έργα του στη Λεχ και χάρηκαν που τον είδαν 

για άλλη μια φορά. 

3) Και όταν κατάλαβαν ότι θα πήγαινε στη Λαχόρη και μετά πέρα από τη Σιντ, μέσω της Περσίας και της πιο μακρινής 

Δύσης, και ότι δεν είχε θηρίο να καβαλήσει, 

4) Του έδωσαν δωρεάν ένα ευγενές Βακτριανό θηρίο, καλά σελωμένο και εξοπλισμένο, και ο Ιησούς ταξίδεψε με το 

καραβάνι. 

5) Και όταν έφτασε στη Λαχόρη, ο Ατζαϊνίν και κάποιοι άλλοι Βραχμικοί ιερείς, τον υποδέχθηκαν με χαρά.  

6) Ο Ατζαϊνίν ήταν ο ιερέας που ήρθε στον Ιησού τη νύχτα στο Μπενάρες πολλούς μήνες πριν, και άκουσε τα λόγια 

της αλήθειας του. 

7) Και ο Ιησούς ήταν καλεσμένος του Ατζαϊνίν. Δίδαξε στον Ατζαϊνίν πολλά πράγματα. του αποκάλυψε τα μυστικά της 

θεραπευτικής τέχνης. 

8) Του δίδαξε πώς μπορούσε να ελέγξει τα πνεύματα του αέρα, της φωτιάς, του νερού και της γης. και του εξήγησε 

το μυστικό δόγμα της συγχώρεσης και του καθαρισμού των αμαρτιών. 

9) Μια μέρα ο Ατζαϊνίν κάθισε με τον Ιησού στη βεράντα του ναού. μια μπάντα περιπλανώμενων τραγουδιστών και 

μουσικών σταμάτησε μπροστά στο δικαστήριο για να τραγουδήσει και να παίξει. 

10) Η μουσική τους ήταν η πιο πλούσια και λεπτή, και ο Ιησούς είπε: Μεταξύ των μεγαλόσωμων ανθρώπων της 

χώρας δεν ακούμε πιο γλυκιά μουσική από αυτή που μας φέρνουν αυτά τα άτεχνα παιδιά της ερήμου. 

11) Από πού αυτό το ταλέντο και αυτή η δύναμη; Σε μια σύντομη ζωή σίγουρα δεν θα μπορούσαν να αποκτήσουν 

τέτοια χάρη στη φωνή, τέτοια γνώση των νόμων της αρμονίας και του τόνου. 

12) Οι άντρες τους αποκαλούν θαύμα. Δεν υπάρχουν θαύματα. Όλα τα πράγματα προκύπτουν από το φυσικό νόμο. 

13) Αυτοί οι άνθρωποι δεν είναι νέοι. Χίλια χρόνια δεν θα ήταν αρκετά για να τους δώσουμε τέτοια θεϊκή 

εκφραστικότητα και τέτοια καθαρότητα φωνής και αφής. 

14) Πριν από δέκα χιλιάδες χρόνια αυτοί οι άνθρωποι κατέκτησαν την αρμονία. Τα παλιά χρόνια περνούσαν τους 

πολυσύχναστους δρόμους της ζωής, έπιαναν τη μελωδία των πουλιών και έπαιζαν με άρπες τέλειας μορφής. 

15) Και έχουν έρθει ξανά για να μάθουν ακόμα άλλα μαθήματα από τις ποικίλες νότες των μανιφέστων. 
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16) Αυτοί οι περιπλανώμενοι άνθρωποι αποτελούν μέρος της ορχήστρας του ουρανού, και στη χώρα των τέλειων 

πραγμάτων οι ίδιοι οι άγγελοι θα χαρούν να τους ακούσουν να παίζουν και να τραγουδούν. 

17) Και ο Ιησούς δίδαξε τον απλό λαό της Λαχώρης. θεράπευσε τους αρρώστους τους και τους έδειξε τον δρόμο για 

να ανέβουν σε καλύτερα πράγματα με τη βοήθεια. 

18) Είπε, Δεν είμαστε πλούσιοι από αυτά που παίρνουμε και κρατάμε. τα μόνα πράγματα που κρατάμε είναι αυτά 

που χαρίζουμε. 

19) Αν θέλετε να ζήσετε την τέλεια ζωή, δώστε τη ζωή σας στην υπηρεσία για το είδος σας και για τις μορφές ζωής 

που οι άνθρωποι εκτιμούν τις κατώτερες μορφές ζωής. 

20) Αλλά ο Ιησούς δεν μπορούσε να καθυστερήσει περισσότερο στη Λαχόρη. αποχαιρέτησε τους ιερείς και άλλους 

φίλους. και μετά πήρε την καμήλα του και πήγε προς το Σιντ. 
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Μέρος 1/Ενότητα VIII 

Ιησούς από τη Ναζαρέτ 

ΕΝΟΤΗΤΑ VIII 

(Κεφάλαια 38 – 41) 

CHET 

Η ζωή και τα έργα του Ιησού στην Περσία 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 38 

Ο Ιησούς διασχίζει την Περσία. Διδάσκει και θεραπεύει σε πολλά μέρη. Τρεις μάγοι ιερείς τον συναντούν καθώς 

πλησιάζει στην Περσέπολη. Ο Κάσπαρ και δύο άλλοι Πέρσες κύριοι τον συναντούν στην Περσέπολη. Οι επτά κύριοι 

κάθονται σιωπηλοί επτά μέρες. 

Είκοσι τεσσάρων ετών ήταν ο Ιησούς όταν μπήκε στην Περσία καθ' οδόν προς το σπίτι του. 

2) Σε πολλούς οικισμούς, πόλεις και γειτονιές σταμάτησε λίγο και δίδασκε και θεράπευε. 

3) Οι ιερείς και οι άρχουσες τάξεις δεν τον καλωσόρισαν, γιατί τους κατέκρινε για σκληρότητα σε όσους κατέχουν 

χαμηλή περιουσία. 

4) Ο απλός κόσμος τον ακολουθούσε κατά πλήθη. 

5) Κατά καιρούς οι αρχηγοί τολμούσαν να προσπαθούν να τον εμποδίσουν, απαγορεύοντάς του να διδάσκει ή να 

θεραπεύει τους αρρώστους. Αλλά δεν έλαβε υπόψη τις οργισμένες απειλές τους. δίδασκε και θεράπευε τους 

αρρώστους. 

6) Με τον καιρό έφτασε στην Περσέπολη, την πόλη όπου είχαν ενταφιαστεί οι βασιλείς της Περσίας. η πόλη των 

λόγιων μάγων, του Χορ και του Λουν και του Μερ, των τριών σοφών. 

7) Ποιος, πριν από είκοσι τέσσερα χρόνια, είχε δει το αστέρι της επαγγελίας να ανατέλλει πάνω από την Ιερουσαλήμ, 

και που είχε ταξιδέψει στη Δύση για να βρει τον νεογέννητο βασιλιά. 

8) Και ήταν οι πρώτοι που τίμησαν τον Ιησού ως κύριο της εποχής, και του έδωσαν δώρα από χρυσό, κόμμι, έτσι και 

μύρο. 

9) Αυτοί οι μάγοι γνώριζαν, με τρόπους που πάντα γνωρίζουν οι δάσκαλοι, πότε ο Ιησούς πλησίασε την Περσέπολη. 

και μετά περιζώθηκαν και πήγαν να τον συναντήσουν στο δρόμο. 

10) Και όταν συναντήθηκαν, ένα φως πολύ πιο φωτεινό από το φως της ημέρας τους περικύκλωσε, και οι άνδρες που 

είδαν τους τέσσερις να στέκονται στο δρόμο δήλωσαν ότι μεταμορφώθηκαν. μοιάζουν περισσότερο με θεούς παρά 

με ανθρώπους. 

11) Τώρα, ο Χορ και ο Λουν ήταν ηλικιωμένοι άντρες, και ο Ιησούς τους τοποθέτησε στο θηρίο του για να ανέβουν 

στην Περσέπολη. ενώ αυτός και ο Μερ οδηγούσαν στο δρόμο. 

12) Και όταν έφτασαν στο σπίτι των μάγων όλοι χάρηκαν. Και ο Ιησούς είπε τη συναρπαστική ιστορία της ζωής του, 

και ο Χορ και ο Λουν και ο Μερ δεν μίλησαν. κοίταζαν μόνο στον ουρανό, και μέσα στην καρδιά τους δοξολογούσαν 

τον Θεό. 



ΤΟ ΥΔΡΟΧΟΟ ΕΥΑΓΓΕΛΙΟ ΤΟΥ ΙΗΣΟΥ ΤΟΥ ΧΡΙΣΤΟΥ ΑΠΟ ΤΟΝ ΛΕΥΗ- ΤΟ ΒΙΒΛΙΟ 

 

89 

THE AQUARIAN GOSPEL OF JESUS THE CHRIST BY LEVI–THE BOOK 

13) Τρεις μάγοι από τον Βορρά ήταν στην Περσέπολη. και ήταν οι Κασπάρ, Ζάρα και Μελτσόνε. και ο Κασπάρ ήταν ο 

σοφότερος κύριος της γης των Μάγων. Αυτοί οι τρεις ήταν στο σπίτι του Χορ και του Λουν και του Μερ όταν ήρθε ο 

Ιησούς. 

14) Επί επτά ημέρες αυτοί οι επτά άνδρες δεν μίλησαν. κάθισαν σιωπηλοί στην αίθουσα του συμβουλίου σε στενή 

επικοινωνία με τη Σιωπηλή Αδελφότητα. 

15) Αναζήτησαν φως, αποκάλυψη και δύναμη. Οι νόμοι και οι εντολές της επερχόμενης εποχής απαιτούσαν όλη τη 

σοφία των κυρίων του κόσμου. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 39 

Ο Ιησούς παρευρίσκεται σε ένα γλέντι στην Περσέπολη. Μιλάει στον κόσμο, αναθεωρώντας τη φιλοσοφία του 

μάγου. Εξηγεί την προέλευση του κακού. Περνά τη νύχτα στην προσευχή. 

Γινόταν ΓΙΟΡΤΗ προς τιμή του μάγου Θεού και πολλοί άνδρες ήταν συγκεντρωμένοι στην Περσέπολη. 

2) Και τη μεγάλη ημέρα της γιορτής ο κυρίαρχος μάγος είπε: Μέσα σε αυτά τα ιερά τείχη είναι η ελευθερία. όποιος 

θέλει να μιλήσει μπορεί να μιλήσει. 

3) Και ο Ιησούς, που στεκόταν ανάμεσα σε όλο τον λαό, είπε: Αδελφοί μου, αδελφές μου, παιδιά του Πατέρα-Θεού 

μας. 

4) Ευλογημένοι είστε εσείς μεταξύ των υιών των ανθρώπων σήμερα, επειδή έχετε τέτοιες δίκαιες αντιλήψεις για τον 

Άγιο και τον άνθρωπο. 

5) Η αγνότητά σας στη λατρεία και στη ζωή είναι ευάρεστη στον Θεό. και στον αφέντη σου, Ζαρατούστρα, οφείλονται 

έπαινοι. 

6) Λοιπόν λέτε όλοι σας, Υπάρχει ένας Θεός από τη μεγάλη ύπαρξη του οποίου προέκυψαν τα επτά Πνεύματα που 

δημιούργησαν τον ουρανό και τη γη. και φανερά στους γιους των ανθρώπων είναι αυτά τα μεγάλα Πνεύματα στον 

ήλιο, και σελήνη και αστέρια. 

7) Αλλά στα ιερά σας βιβλία διαβάζουμε ότι δύο από αυτά τα επτά έχουν ανώτερη δύναμη. ότι ένα από αυτά 

δημιούργησε όλα τα καλά. ο άλλος δημιούργησε ό,τι κακό είναι. 

8) Σας παρακαλώ, αξιότιμοι κύριοι, πείτε μου πώς μπορεί να γεννηθεί αυτό το κακό από αυτό που είναι όλο καλό;  

9) Ένας μάγος σηκώθηκε και είπε, Αν μου απαντήσεις, το πρόβλημά σου θα λυθεί. 

10) Όλοι αναγνωρίζουμε το γεγονός ότι το κακό είναι. Ό,τι είναι, πρέπει να έχει μια αιτία. Εάν ο Θεός, ο Ένας, δεν 

έκανε αυτό το κακό, τότε πού είναι ο Θεός που το έκανε; 

11) Και ο Ιησούς είπε: Ό,τι έφτιαξε ο Θεός, ο Ένας, είναι καλό, και όπως η μεγάλη πρώτη Αιτία, τα επτά Πνεύματα 

είναι όλα καλά, και ό,τι προέρχεται από τα δημιουργικά τους χέρια είναι καλό. 

12) Τώρα, όλα τα δημιουργημένα πράγματα έχουν τα δικά τους χρώματα, τόνους και μορφές. αλλά ορισμένοι τόνοι, 

αν και καλοί και αγνοί οι ίδιοι, όταν αναμειγνύονται, παράγουν αναρμονίες, δυσαρμονικούς τόνους. 

13) Και ορισμένα πράγματα, αν και καλά και αγνά, όταν αναμειγνύονται, παράγουν δυσαρμονικά πράγματα, ναι, 

δηλητηριώδη πράγματα, που οι άνθρωποι αποκαλούν κακά πράγματα. 

14) Άρα το κακό είναι η μη αρμονική ανάμειξη των χρωμάτων, των τόνων ή των μορφών του καλού. 
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15) Τώρα, ο άνθρωπος δεν είναι πανσοφός, και όμως έχει τη δική του θέληση. Έχει τη δύναμη, και τη χρησιμοποιεί, 

να αναμειγνύει τα καλά πράγματα του Θεού με πολλούς τρόπους, και κάθε μέρα βγάζει ασυμβίβαστους ήχους και 

κακά πράγματα. 

16) Και κάθε τόνος και μορφή, είτε είναι καλός είτε άρρωστος, γίνεται ζωντανό πράγμα, δαίμονας, πνεύμα ή πνεύμα 

καλού ή μοχθηρού είδους. 

17) Ο άνθρωπος κάνει το κακό του έτσι. και μετά τον φοβάται και φεύγει. ο διάβολός του θρασύνεται, τον ακολουθεί 

και τον ρίχνει σε βασανιστικές φωτιές. 

18) Ο διάβολος και οι φλεγόμενες φωτιές είναι και τα δύο έργα του ανθρώπου, και κανείς δεν μπορεί να σβήσει τις 

φωτιές και να διαλύσει τον κακό, αλλά ο άνθρωπος που τα έφτιαξε και τα δύο. 

19) Τότε ο Ιησούς στάθηκε στην άκρη, και κανένας μάγος δεν του απάντησε. 

20) Και έφυγε από το πλήθος και πήγε σε ένα μυστικό μέρος για να προσευχηθεί. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 40 

Ο Ιησούς διδάσκει τους μάγους. Εξηγεί τη Σιωπή και τον τρόπο εισαγωγής σε αυτήν. Ο Κάσπαρ εξυμνεί τη σοφία του 

Ιησού. Ο Ιησούς διδάσκει στα άλση του Κύρου. 

ΤΩΡΑ, νωρίς το πρωί, ο Ιησούς ήρθε ξανά για να διδάξει και να θεραπεύσει. Ένα φως ακατανόητο φαίνεται γύρω, σαν 

να τον επισκίασε κάποιο δυνατό πνεύμα. 

2) Ένας μάγος το σημείωσε αυτό και του ζήτησε ιδιωτικά να πει από πού προήλθε η σοφία του και ποια είναι η 

σημασία του φωτός. 

3) Και ο Ιησούς είπε: Υπάρχει μια σιωπή όπου η ψυχή μπορεί να συναντήσει τον Θεό της, και εκεί είναι η πηγή της 

σοφίας, και όλοι όσοι μπαίνουν βυθίζονται στο φως και γεμίζουν με σοφία, αγάπη και δύναμη. 

4) Ο μάγος είπε, Πες μου για αυτή τη Σιωπή και αυτό το φως, για να πάω και να μείνω εκεί. 

5) Και ο Ιησούς είπε, Η σιωπή δεν περιορίζεται. δεν είναι ένα μέρος κλειστό με τοίχους, ή βραχώδεις απότομες, ούτε 

φυλαγμένο από το σπαθί του ανθρώπου. 

6) Οι άντρες κουβαλούν μαζί τους όλη την ώρα το μυστικό μέρος όπου θα μπορούσαν να συναντήσουν τον Θεό τους. 

7) Δεν έχει σημασία πού μένουν οι άνθρωποι, στην κορυφή του βουνού, στη βαθύτερη κοιλάδα, στους εμπορικούς 

δρόμους ή στο ήσυχο σπίτι. Μπορούν αμέσως, ανά πάσα στιγμή, να πετάξουν διάπλατα την πόρτα και να βρουν τη 

Σιωπή, να βρουν το σπίτι του Θεού. είναι μέσα στην ψυχή. 

8) Κάποιος μπορεί να μην ενοχλείται τόσο πολύ από τον θόρυβο των επιχειρήσεων, τα λόγια και τις σκέψεις των 

ανθρώπων, αν πάει μόνος του στην κοιλάδα ή στο ορεινό πέρασμα. 

9) Και όταν το βαρύ φορτίο της ζωής πιέζει δυνατά, είναι πολύ καλύτερο να βγείτε έξω και να αναζητήσετε ένα ήσυχο 

μέρος για να προσευχηθείτε και να διαλογιστείτε. 

10) Η Σιωπή είναι το βασίλειο της ψυχής, που δεν το βλέπουν τα ανθρώπινα μάτια. 

11) Όταν βρίσκεστε στη Σιωπή, φάντασμα φαντάσματα πετάνε μπροστά στο μυαλό. αλλά είναι όλοι υποταγμένοι στη 

θέληση. η κυρία ψυχή μπορεί να μιλήσει και έχουν φύγει. 
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12) Αν βρεις αυτή τη Σιωπή της ψυχής, πρέπει μόνος σου να προετοιμάσεις το δρόμο. Κανείς εκτός από τους 

καθαρούς στην καρδιά μπορεί να μπει εδώ. 

13) Και πρέπει να αφήσετε στην άκρη κάθε ένταση του μυαλού, όλες τις επαγγελματικές φροντίδες, όλους τους 

φόβους, όλες τις αμφιβολίες και τις προβληματικές σκέψεις. 

14) Η ανθρώπινη θέλησή σας πρέπει να απορροφηθεί από το θείο. τότε θα έρθετε σε μια συνείδηση αγιότητας. 

15) Είστε στον Άγιο Τόπο, και θα δείτε σε ένα ζωντανό ιερό το κερί του Κυρίου να φλέγεται. 

16) Και όταν το δείτε να καίγεται εκεί, κοιτάξτε βαθιά στον κρόταφο του εγκεφάλου σας και θα το δείτε όλο να 

λάμπει. 

17) Σε κάθε μέρος, από το κεφάλι μέχρι το πόδι, υπάρχουν κεριά όλα στη θέση τους, που απλώς περιμένουν να 

ανάψουν από τη φλεγόμενη δάδα της αγάπης. 

18) Και όταν δείτε τα κεριά φλεγόμενα, κοιτάξτε, και θα δείτε, με μάτια ψυχής, τα νερά της πηγής της σοφίας να 

ορμούν. και μπορείτε να πιείτε, και να μείνετε εκεί. 

19) Και τότε οι κουρτίνες αποχωρίζονται, και βρίσκεστε στο Ιερότερο όλων, όπου αναπαύεται η Κιβωτός του Θεού, 

του οποίου το κάλυμμα είναι το Κάθισμα του Ελέους. 

20) Φοβάστε να μην σηκώσετε την ιερή σανίδα. οι Πίνακες του Νόμου είναι κρυμμένοι στην Κιβωτό. 

21) Πάρτε τα και διαβάστε τα καλά. γιατί περιέχουν όλες τις εντολές και τις εντολές που θα χρειαστούν ποτέ οι 

άνθρωποι. 

22) Και στην Κιβωτό, το μαγικό ραβδί της προφητείας περιμένει το χέρι σου. είναι το κλειδί για όλες τις κρυμμένες 

έννοιες του παρόντος, του μέλλοντος, του παρελθόντος. 

23) Και τότε, ιδού το μάννα εκεί, το κρυμμένο ψωμί της ζωής. και αυτός που τρώει δεν θα πεθάνει ποτέ. 

24) Τα χερουβείμ έχουν φυλάξει καλά για κάθε ψυχή αυτό το κουτί θησαυρού, και όποιος θέλει μπορεί να μπει και 

να βρει το δικό του. 

25) Τώρα ο Κάσπαρ άκουσε τον Εβραίο κύριο να μιλάει και αναφώνησε: Ιδού, η σοφία των θεών ήρθε στους 

ανθρώπους! 

26) Και ο Ιησούς πήγε, και στα ιερά άλση του Κύρου, όπου συναντούσαν τα πλήθη, δίδασκε και θεράπευε τους 

αρρώστους. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 41 

Ο Ιησούς στέκεται δίπλα σε μια ιαματική πηγή. Αποκαλύπτει το γεγονός ότι η πίστη είναι ο ισχυρός παράγοντας στη 

θεραπεία, και πολλοί θεραπεύονται με την πίστη. Ένα μικρό παιδί διδάσκει ένα μεγάλο μάθημα πίστης. 

Κοντά στην Περσέπολη βρισκόταν μια ρεούσα πηγή που οι άνθρωποι την ονόμαζαν Θεραπευτική πηγή. 

2) Και όλοι οι άνθρωποι νόμιζαν ότι κάποια στιγμή του χρόνου κατέβαινε η θεότητά τους και έδινε μια αρετή στα 

νερά της πηγής, και ότι οι άρρωστοι που θα βυθίζονταν στη συνέχεια στην πηγή και θα πλυθούν θα γινόταν καλά. 

3) Σχετικά με την πηγή, πλήθος κόσμου περίμενε να έρθει ο Άγιος και να δυναμώσει τα νερά της πηγής. 

4) Οι τυφλοί, οι κουτσοί, οι κωφοί, οι βουβοί και οι εμμονικοί ήταν εκεί. 
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5) Και ο Ιησούς, που στεκόταν ανάμεσά τους, αναφώνησε: Ιδού την άνοιξη της ζωής! Αυτά τα νερά που θα χαλάσουν 

τιμούνται ως η ιδιαίτερη ευλογία του Θεού σου. 

6) Από πού προέρχονται οι θεραπευτικές αρετές; Γιατί ο Θεός σας είναι τόσο μεροληπτικός με τα χαρίσματά του; 

Γιατί ευλογεί αυτή την άνοιξη σήμερα, και μετά το αύριο αφαιρεί όλες τις ευλογίες του; 

7) Μια θεότητα δύναμης θα μπορούσε να γεμίζει αυτά τα νερά γεμάτα θεραπευτική αρετή κάθε μέρα. 

8) Άκουσέ με, άρρωστος, παρηγορήσου: Η αρετή αυτής της πηγής δεν είναι ιδιαίτερο δώρο του Θεού. 

9) Η πίστη είναι η θεραπευτική δύναμη κάθε σταγόνας από όλα τα νερά αυτής της πηγής. 

10) Αυτός που πιστεύει με όλη του την καρδιά ότι θα θεραπευθεί με το πλύσιμο σε αυτήν την πηγή, θα γίνει καλά 

όταν πλυθεί. και μπορεί να πλυθεί ανά πάσα στιγμή. 

11) Καθένας που έχει αυτή την πίστη στον Θεό και στον εαυτό του ας βουτήξει τώρα σε αυτά τα νερά και ας πλυθεί. 

12) Και πολλοί από τους ανθρώπους βυθίστηκαν στην κρυστάλλινη πηγή. και θεραπεύτηκαν. 

13) Και τότε έγινε βιασύνη, γιατί όλοι οι άνθρωποι εμπνεύστηκαν από πίστη, και ο καθένας προσπαθούσε να είναι 

από τους πρώτους που θα πλυθούν, μήπως απορροφηθεί όλη η αρετή. 

14) Και ο Ιησούς είδε ένα μικρό παιδί, αδύναμο, λιπόθυμο και αβοήθητο, να κάθεται μόνο του πέρα από το πλήθος 

που φουσκώνει. και δεν υπήρχε κανείς να τη βοηθήσει να φτάσει στη βρύση. 

15) Και ο Ιησούς είπε: Μικρό μου, γιατί κάθεσαι και περιμένεις; Γιατί να μην σηκωθείτε και να σπεύσετε στην πηγή 

και να πλυθείτε και να γίνετε καλά; 

16) Το παιδί απάντησε, δεν χρειάζεται να βιαστώ. Οι ευλογίες του Πατέρα μου στον ουρανό δεν μετρώνται σε 

μικροσκοπικά ποτήρια. Ποτέ δεν αποτυγχάνουν? οι αρετές τους είναι ίδιες για πάντα. 

17) Όταν αυτοί των οποίων η πίστη είναι αδύναμη και πρέπει να σπεύσουν να πλυθούν από φόβο ότι η πίστη τους 

θα αποτύχει, όλα έχουν θεραπευτεί, αυτά τα νερά θα είναι εξίσου ισχυρά για μένα. 

18) Τότε μπορώ να πάω και να μείνω πολύ, πολύ καιρό μέσα στα ευλογημένα νερά της πηγής. 

19) Και ο Ιησούς είπε: Ιδού μια κυρίαρχη ψυχή! Ήρθε στη γη για να διδάξει στους άνδρες τη δύναμη της πίστης. 

20) Και μετά σήκωσε το παιδί και είπε: Γιατί να περιμένεις τίποτα; Ο ίδιος ο αέρας που αναπνέουμε είναι γεμάτος με 

βάλσαμο ζωής. Αναπνεύστε αυτό το βάλσαμο της ζωής με πίστη και γίνετε ολοκληρωμένοι. 

21) Το παιδί ανέπνευσε με πίστη το βάλσαμο της ζωής και ήταν καλά. 

22) Οι άνθρωποι θαύμασαν πολύ με αυτά που άκουσαν και είδαν. Είπαν: Αυτός ο άνθρωπος πρέπει οπωσδήποτε να 

είναι ο θεός της υγείας που έγινε σάρκα. 

23) Και ο Ιησούς είπε: Η πηγή της ζωής δεν είναι μια μικρή λίμνη. είναι τόσο πλατύ όσο είναι οι χώροι των ουρανών. 

24) Τα νερά της πηγής είναι αγάπη. η ισχύς είναι η πίστη, και αυτός που βυθίζεται βαθιά στις ζωντανές πηγές, με 

ζωντανή πίστη, μπορεί να ξεπλύνει την ενοχή του και να γίνει υγιής και να ελευθερωθεί από την αμαρτία. 
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Μέρος 1/Ενότητα IX 

Ιησούς από τη Ναζαρέτ 

ΕΝΟΤΗΤΑ IX 

(Κεφάλαια 42 – 43) 

TETH 

Η ζωή και τα έργα του Ιησού στην Ασσυρία 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 42 

Ο Ιησούς αποχαιρετά τους μάγους. Πηγαίνει στην Ασσυρία. Διδάσκει τους ανθρώπους στην Ουρ της Χαλδαίας. 

Γνωρίζει την Ashbina, με την οποία επισκέπτεται πολλές κωμοπόλεις και πόλεις, διδάσκοντας και θεραπεύοντας τους 

αρρώστους. 

ΣΤΗΝ Περσία ολοκληρώθηκε το έργο του Ιησού και συνέχισε το ταξίδι του προς την πατρίδα του. 

2) Ο Πέρσης σοφός πήγε μαζί του στον Ευφράτη. τότε με υπόσχεση ότι θα συναντηθούν ξανά στην Αίγυπτο, οι 

αφέντες είπαν, Αντίο. 

3) Και ο Κασπάρ πήγε στο σπίτι του δίπλα στην Κασπία Θάλασσα. και ο Ιησούς ήταν σύντομα στη Χαλδαία, την 

κοιτίδα του Ισραήλ. 

4) Στην Ουρ, όπου γεννήθηκε ο Αβραάμ, παρέμεινε για λίγο. και όταν είπε στους ανθρώπους ποιος ήταν και γιατί 

ήρθε, ήρθαν από κοντά και μακριά να του μιλήσουν. 

5) Τους είπε: Όλοι είμαστε συγγενείς. Πριν από δύο χιλιάδες χρόνια και περισσότερο, ο Πατέρας μας Αβραάμ ζούσε 

εδώ στην Ουρ, και μετά λάτρεψε τον Θεό τον Ένα και δίδαξε τους ανθρώπους σε αυτά τα ιερά άλση. 

6) Και ήταν πολύ ευλογημένος. έγινε πατέρας των ισχυρών στρατευμάτων του Ισραήλ. 

7) Αν και έχουν περάσει τόσα χρόνια από τότε που ο Αβραάμ και η Σάρα βάδισαν αυτούς τους δρόμους, ένα 

υπόλοιπο των συγγενών τους εξακολουθεί να μένει στην Ουρ. 

8) Και εκεί μέσα στις καρδιές ο Θεός του Αβραάμ εξακολουθεί να λατρεύεται, και η πίστη και η δικαιοσύνη είναι οι 

βράχοι πάνω στους οποίους χτίζουν. 

9) Ιδού αυτή η γη! Δεν είναι πια η καρποφόρα γη που αγάπησε τόσο καλά ο Αβραάμ. οι βροχές δεν έρχονται όπως 

παλιά. το αμπέλι δεν είναι παραγωγικό τώρα, και μαραμένα είναι τα σύκα. 

10) Αλλά αυτό δεν θα είναι για πάντα. Θα έρθει η ώρα που θα χαρούν όλες οι έρημοι σου. Πότε θα ανθίσουν τα 

λουλούδια? όταν όλα τα αμπέλια σου θα σκύψουν τα κεφάλια τους με λαχταριστά φρούτα. οι βοσκοί σου πάλι θα 

χαρούν. 

11) Και ο Ιησούς τους κήρυξε το ευαγγέλιο της καλής θέλησης και της ειρήνης στη γη. Τους είπε για την αδελφότητα 

της ζωής και για τις εγγενείς δυνάμεις του ανθρώπου και για το βασίλειο της ψυχής. 

12) Και καθώς μιλούσε, ο Ashbina, ο μεγαλύτερος σοφός όλης της Ασσυρίας, στάθηκε μπροστά του. 

13) Ο κόσμος γνώριζε τον σοφό, γιατί τους είχε διδάξει συχνά στις ιερές αίθουσες και στα άλση τους, και χάρηκαν 

βλέποντας το πρόσωπό του. 
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14) Η Ashbina είπε: Παιδιά μου της Χαλδίας, ακούστε! Ιδού, γιατί είσαι πολύ ευλογημένος σήμερα, επειδή ήρθε σε 

σένα ένας προφήτης του ζωντανού Θεού. 

15) Προσέξτε τι λέει αυτός ο δάσκαλος, γιατί εκφράζει τα λόγια που του έχει δώσει ο Θεός. 

16) Και ο Ιησούς και ο σοφός πέρασαν από τις κωμοπόλεις και τις πόλεις της Χαλδίας και από τις χώρες μεταξύ του 

Τίγρη και του Ευφράτη. 

17) Και ο Ιησούς θεράπευσε πλήθος ανθρώπων που ήταν άρρωστοι. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 43 

Ο Ιησούς και η Ασμπίνα επισκέπτονται τη Βαβυλώνα και παρατηρούν την ερήμωσή της. Οι δύο κύριοι παραμένουν 

στην παρέα επτά ημέρες. τότε ο Ιησούς συνεχίζει το ταξίδι του προς το σπίτι. Φτάνει στη Ναζαρέτ. Η μητέρα του 

κάνει γλέντι προς τιμήν του. Τα αδέρφια του είναι δυσαρεστημένα. Ο Ιησούς λέει στη μητέρα και στη θεία του την 

ιστορία των ταξιδιών του. 

Η ερειπωμένη Βαβυλώνα ήταν κοντά, και ο Ιησούς και ο σοφός πέρασαν τις πύλες της και περπάτησαν ανάμεσα στα 

πεσμένα ανάκτορά της. 

2) Περπατούσαν στους δρόμους όπου κάποτε κρατούνταν αιχμάλωτος το Ισραήλ. 

3) Είδαν πού οι γιοι και οι κόρες του Ιούδα κρέμασαν τις άρπες τους στις ιτιές και αρνήθηκαν να τραγουδήσουν. 

4) Είδαν πού στέκονταν ο Δανιήλ και τα παιδιά των Εβραίων ως ζωντανοί μάρτυρες πίστης. 

5) Και ο Ιησούς σήκωσε τα χέρια του και είπε: Ιδού το μεγαλείο των έργων του ανθρώπου! 

6) Ο βασιλιάς της Βαβυλώνας κατέστρεψε το ναό του Κυρίου στην παλιά Ιερουσαλήμ. έκαψε την ιερή πόλη, έδεσε με 

αλυσίδες τον λαό μου και τους συγγενείς μου και τους έφερε εδώ ως σκλάβους. 

7) Αλλά η ανταπόδοση έρχεται. γιατί ό,τι κάνουν οι άνθρωποι σε άλλους ανθρώπους, θα τους κάνει ο δίκαιος Κριτής. 

8) Ο ήλιος της Βαβυλώνας έχει δύσει. τα τραγούδια της ηδονής δεν θα ακούγονται πια μέσα στους τοίχους της. 

9) Και κάθε είδους έρπον και ακάθαρτο πουλί θα βρουν τα σπίτια τους σε αυτά τα ερείπια. 

10) Και στο ναό Belus, ο Ιησούς και η Ashbina στάθηκαν σε σιωπηλή σκέψη. 

11) Τότε ο Ιησούς μίλησε και είπε: Ιδού αυτό το μνημείο της ανοησίας και της ντροπής. 

12) Ο άνθρωπος προσπάθησε να ταρακουνήσει τον ίδιο τον θρόνο του Θεού, και προσπάθησε να χτίσει έναν πύργο 

για να φτάσει στον ουρανό, όταν, ιδού, ο ίδιος ο λόγος του άρπαξε, γιατί με υψηλά λόγια καυχιόταν για τη δύναμή 

του. 

13) Και σε αυτά τα ύψη στάθηκε ο ειδωλολατρικός Βάαλ – ο θεός που κατασκευάστηκε από τα χέρια των ανθρώπων. 

14) Πάνω στο θυσιαστήριο, πουλιά και θηρία και άνθρωποι, ναι, παιδιά έχουν καεί σε απαίσια θυσία στον Βάαλ. 

15) Αλλά τώρα οι λυσσασμένοι ιερείς έχουν πεθάνει. Οι ίδιοι οι βράχοι έχουν ανατριχιάσει και έχουν πέσει κάτω. ο 

τόπος είναι έρημος. 

16) Τώρα, στις πεδιάδες του Σινάρ, ο Ιησούς έμεινε για επτά ημέρες και, με την Ασμπίνα, διαλογίστηκε πολύ για τις 

ανάγκες των ανθρώπων και πώς οι σοφοί θα μπορούσαν να υπηρετήσουν καλύτερα την επερχόμενη εποχή. 
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17) Τότε ο Ιησούς πήγε και μετά από πολλές μέρες πέρασε τον Ιορδάνη στην πατρίδα του. Αμέσως αναζήτησε το 

σπίτι του στη Ναζαρέτ. 

18) Η καρδιά της μητέρας του γέμισε χαρά. του έκανε ένα γλέντι, προσκαλώντας όλους τους συγγενείς και τους 

φίλους της. 

19) Αλλά οι αδελφοί του Ιησού δεν ήταν ευχαριστημένοι που έπρεπε να δοθεί τέτοια προσοχή σε κάποιον που 

θεώρησαν καθαρά τυχοδιώκτη και δεν πήγαν στη γιορτή. 

20) Γέλασαν με τους ισχυρισμούς του αδελφού τους να περιφρονούν. Τον αποκαλούσαν νωχελικό, φιλόδοξο, 

ματαιόδοξο. ένας άχρηστος κυνηγός περιουσίας. αναζητητής του κόσμου για φήμη, που μετά από πολλά χρόνια 

επιστρέφει στο σπίτι της μητέρας του ούτε με χρυσό, ούτε άλλο πλούτο. 

21) Και ο Ιησούς κάλεσε στην άκρη τη μητέρα του και την αδελφή της, τη Μαριάμ, και τους είπε για το ταξίδι του 

προς την Ανατολή. 

22) Τους είπε για τα μαθήματα που είχε μάθει και για τα έργα που είχε κάνει. Σε άλλους δεν είπε την ιστορία της 

ζωής του. 

 

Μέρος 1/Ενότητα X 

Ιησούς από τη Ναζαρέτ 

ΕΝΟΤΗΤΑ Χ 

(Κεφάλαια 44 – 46) 

JOD 

Η ζωή και τα έργα του Ιησού στην Ελλάδα 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 44 

Ο Ιησούς επισκέπτεται την Ελλάδα και τον υποδέχονται οι Αθηναίοι. Συναντά τον Απόλλωνα. Απευθύνεται στους 

Έλληνες δασκάλους στο Αμφιθέατρο. Η διεύθυνση. 

Η Ελληνική φιλοσοφία ήταν γεμάτη πικάντικη αλήθεια και ο Ιησούς λαχταρούσε να σπουδάσει με τους δασκάλους 

στα σχολεία της Ελλάδας. 

2) Και έτσι άφησε το σπίτι του στη Ναζαρέτ και διέσχισε τους λόφους του Κάρμηλου, και στο λιμάνι πήρε πλοίο, και 

σύντομα βρέθηκε στην ελληνική πρωτεύουσα. 

3) Τώρα, οι Αθηναίοι τον είχαν ακούσει ως δάσκαλο και φιλόσοφο, και χάρηκαν που τον έλαβαν κοντά τους για να 

ακούσουν τα λόγια της αλήθειας του. 

4) Μεταξύ των δασκάλων των Ελλήνων ήταν ένας, ο Απόλλωνας, ο οποίος ονομαζόταν Υπερασπιστής του Μαντείου 

και αναγνωρίστηκε σε πολλές χώρες ως Έλληνας σοφός. 

5) Ο Απόλλωνας άνοιξε στον Ιησού όλες τις πόρτες της ελληνικής παράδοσης και στον Άρειο Πάγο άκουσε τους 

σοφότερους δασκάλους να μιλούν. 

6) Αλλά ο Ιησούς τους έφερε μια σοφία μεγαλύτερη από τη δική τους. και έτσι δίδαξε. 

7) Μια φορά στο Αμφιθέατρο στάθηκε, και όταν ο Απόλλωνας του είπε να μιλήσει, είπε: 



ΤΟ ΥΔΡΟΧΟΟ ΕΥΑΓΓΕΛΙΟ ΤΟΥ ΙΗΣΟΥ ΤΟΥ ΧΡΙΣΤΟΥ ΑΠΟ ΤΟΝ ΛΕΥΗ- ΤΟ ΒΙΒΛΙΟ 

 

96 

THE AQUARIAN GOSPEL OF JESUS THE CHRIST BY LEVI–THE BOOK 

8) Αθηναίοι κύριοι, ακούστε! Σε αιώνες πριν από πολύ καιρό, άνδρες, σοφοί στους νόμους της φύσης, αναζήτησαν 

και βρήκαν το μέρος στο οποίο βρίσκεται η πόλη σας. 

9) Γνωρίζετε καλά ότι υπάρχουν μέρη της γης όπου η μεγάλη της καρδιά που χτυπά εκτοξεύει προς τον ουρανό 

αιθερικά κύματα που συναντούν τους αιθέρες από ψηλά: 

10) Όπου το πνεύμα-φως και η κατανόηση, όπως τα αστέρια της νύχτας, λάμπουν. 

11) Από όλα τα μέρη της γης δεν υπάρχει μέρος πιο ευαισθητοποιημένο, πιο αληθινά πνευματικό, από αυτό που 

βρίσκεται η Αθήνα. 

12) Ναι, όλη η Ελλάδα είναι ευλογημένη. Καμία άλλη γη δεν ήταν η πατρίδα τόσο ισχυρών ανδρών της σκέψης όσο η 

χάρη των κυλίνδρων της φήμης σας. 

13) Ένα πλήθος στιβαρών γίγαντων της φιλοσοφίας, της ποίησης, της επιστήμης και της τέχνης, γεννήθηκαν στο 

έδαφος της Ελλάδας και λικνίστηκαν μέχρι την ανδρική ηλικία στο λίκνο της καθαρής σκέψης σας.  

14) Δεν έρχομαι εδώ για να μιλήσω για επιστήμη, φιλοσοφία ή τέχνη. από αυτά είστε οι καλύτεροι δάσκαλοι του 

κόσμου τώρα. 

15) Αλλά όλα τα υψηλά σας επιτεύγματα δεν είναι παρά σκαλοπάτι σε κόσμους πέρα από τη σφαίρα της αίσθησης. 

δεν είναι παρά απατηλές σκιές που πετάνε στους τοίχους του χρόνου. 

16) Αλλά θα σας έλεγα για μια ζωή πέρα, μέσα. μια πραγματική ζωή που δεν μπορεί να περάσει. 

17) Στην επιστήμη και τη φιλοσοφία δεν υπάρχει δύναμη αρκετά ισχυρή για να χωρέσει μια ψυχή για να αναγνωρίσει 

τον εαυτό της ή να επικοινωνήσει με τον Θεό. 

18) Δεν θα έμενα στη ροή των μεγάλων ροών σκέψης σου. αλλά θα τα γύριζα στα κανάλια της ψυχής. 

19) Χωρίς βοήθεια από την πνοή του Πνεύματος, το έργο της νόησης τείνει να λύνει τα προβλήματα των πραγμάτων 

που βλέπουμε, και τίποτα περισσότερο. 

20) Οι αισθήσεις ορίστηκαν να φέρνουν στο μυαλό απλές εικόνες των πραγμάτων που περνούν. Δεν ασχολούνται με 

αληθινά πράγματα. δεν κατανοούν τον αιώνιο νόμο. 

21) Αλλά ο άνθρωπος έχει κάτι στην ψυχή του, κάτι που θα σκίσει το πέπλο για να δει τον κόσμο των πραγματικών 

πραγμάτων. 

22) Αυτό το ονομάζουμε κάτι, πνευματική συνείδηση. κοιμάται σε κάθε ψυχή, και δεν μπορεί να ξυπνήσει έως ότου η 

Αγία Πνοή γίνει ένας ευπρόσδεκτος επισκέπτης. 

23) Αυτή η Αγία Πνοή χτυπά την πόρτα κάθε ψυχής αλλά δεν μπορεί να εισέλθει μέχρι να πετάξει διάπλατα την 

πόρτα η θέληση του ανθρώπου. 

24) Δεν υπάρχει δύναμη στη διάνοια να γυρίσει το κλειδί. Η φιλοσοφία και η επιστήμη έχουν κοπιάσει και οι δύο για 

να πάρουν μια ματιά πίσω από το πέπλο. αλλά έχουν αποτύχει. 

25) Τη μυστική πηγή που ρίχνει μισάνοιχτη την πόρτα της ψυχής δεν την αγγίζει τίποτα άλλο παρά η αγνότητα στη 

ζωή, η προσευχή και η αγία σκέψη. 
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26) Επιστρέψτε, ω μυστικιστικό ρεύμα της ελληνικής σκέψης, και ανακατέψτε τα καθαρά σας νερά με την πλημμύρα 

της Πνευματικής ζωής. και τότε η πνευματική συνείδηση δεν θα κοιμάται πια, και ο άνθρωπος θα μάθει, και ο Θεός 

θα ευλογήσει. 

27) Όταν ο Ιησούς είπε έτσι, παραμέρισε. Οι Έλληνες δάσκαλοι έμειναν έκπληκτοι με τη σοφία των λόγων του. 

απάντησαν όχι. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 45 

Ο Ιησούς διδάσκει τους Έλληνες δασκάλους. Πηγαίνει με τον Απόλλωνα στους Δελφούς και ακούει τον Μαντείο να 

μιλάει. Μαρτυρεί γι' αυτόν. Συμμένει με τον Απόλλωνα και αναγνωρίζεται ως το ζωντανό Μαντείο του Θεού. Εξηγεί 

στον Απόλλωνα το φαινόμενο του χρησμικού λόγου. 

Για πολλές μέρες οι Έλληνες δάσκαλοι άκουγαν τα ξεκάθαρα ξεκάθαρα λόγια που έλεγε ο Ιησούς, και ενώ δεν 

μπορούσαν να κατανοήσουν πλήρως τα πράγματα που είπε, χάρηκαν και δέχτηκαν τη φιλοσοφία του. 

2) Μια μέρα καθώς ο Ιησούς και ο Απόλλων περπατούσαν δίπλα στη θάλασσα, ένας Δελφικός αγγελιαφόρος ήρθε 

βιαστικά και είπε: Απόλλων, αφέντη, έλα. θα σου μιλούσε το Μαντείο. 

3) Ο Απόλλωνας είπε στον Ιησού, Κύριε, αν δείτε το Μαντείο των Δελφών και το ακούσετε να μιλάει, μπορείτε να με 

συνοδεύσετε. Και ο Ιησούς τον συνόδευσε. 

4) Οι κύριοι πήγαν βιαστικά. και όταν ήρθαν στους Δελφούς, βασίλευε μεγάλος ενθουσιασμός. 

5) Και όταν ο Απόλλων στάθηκε μπροστά στο Μαντείο μίλησε και είπε: 

6) Απόλλων, σοφός της Ελλάδος, η καμπάνα χτυπά δώδεκα· τα μεσάνυχτα των αιώνων έχουν έρθει τώρα.  

7) Μέσα στη μήτρα της φύσης συλλαμβάνονται αιώνες. κυοφορούν και γεννιούνται με δόξα με τον ανατέλλοντα 

ήλιο, και όταν δύει ο μαγικός ήλιος, ο αιώνας διαλύεται και πεθαίνει. 

8) Η εποχή των Δελφών υπήρξε εποχή δόξας και φήμης. οι θεοί έχουν μιλήσει στους γιους των ανθρώπων μέσω 

χρησμών από ξύλο, χρυσό και πολύτιμους λίθους. 

9) Ο ήλιος των Δελφών έχει δύσει. το Oracle θα πάει σε παρακμή. πλησιάζει η ώρα που οι άνθρωποι δεν θα ακούν 

πια τη φωνή του. 

10) Οι θεοί θα μιλήσουν σε άνθρωπο από άνθρωπο. Το ζωντανό Μαντείο βρίσκεται τώρα μέσα σε αυτά τα ιερά άλση. 

ήρθε ο Λόγος από ψηλά. 

11) Από εδώ και στο εξής θα μειωθεί η σοφία και η δύναμή μου. από εδώ και πέρα θα αυξήσει τη σοφία και τη 

δύναμή του, Εμμανουήλ. 

12) Ας μείνουν όλοι οι κύριοι. ας τον ακούσει και ας τον τιμήσει κάθε πλάσμα, Εμμανουήλ. 

13) Και τότε το Μαντείο δεν ξαναμίλησε για σαράντα ημέρες, και οι ιερείς και οι άνθρωποι έμειναν κατάπληκτοι. 

Ήρθαν από κοντά και μακριά για να ακούσουν το Ζωντανό Μαντείο να μιλάει για τη σοφία των θεών. 

14) Και ο Ιησούς και ο Έλληνας σοφός επέστρεψαν, και στο σπίτι του Απόλλωνα μίλησε ο Ζωντανός Μαντείος για 

σαράντα ημέρες. 

15) Μια μέρα ο Απόλλων είπε στον Ιησού καθώς κάθονταν μόνοι, Αυτό το ιερό μαντείο των Δελφών έχει πει πολλά 

χρήσιμα λόγια για την Ελλάδα. 
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16) Προσευχηθείτε πείτε μου τι είναι αυτό που μιλάει. Είναι άγγελος, άνθρωπος ή ζωντανός θεός;  

17) Και ο Ιησούς είπε: Δεν είναι άγγελος, άνθρωπος, ούτε θεός που μιλάει. Είναι η απαράμιλλη σοφία των κυρίων 

μυαλών της Ελλάδας, ενωμένης σε ένα κύριο μυαλό. 

18) Αυτός ο γιγαντιαίος νους έχει πάρει στον εαυτό του τις ουσίες της ψυχής και σκέφτεται, ακούει και μιλά. 

19) Θα παραμείνει μια ζωντανή ψυχή ενώ τα μυαλά των κυρίων θα την τρέφουν με σκέψη, με σοφία και με πίστη και 

ελπίδα. 

20) Αλλά όταν τα κύρια μυαλά της Ελλάδας θα χαθούν από τη γη, αυτός ο γιγάντιος κύριος νους θα πάψει να είναι 

και τότε το Μαντείο των Δελφών δεν θα μιλά πια. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 46 

Καταιγίδα στη θάλασσα. Ο Ιησούς σώζει πολλούς πνιγμένους. Οι Αθηναίοι προσεύχονται στα είδωλα. Ο Ιησούς 

επιπλήττει την ειδωλολατρία τους και λέει πώς βοηθάει ο Θεός. Η τελευταία του συνάντηση με τους Έλληνες. Πλέει 

στο σκάφος Mars. 

Ήταν μια ιερή μέρα και ο Ιησούς περπάτησε στην παραλία της Αθήνας. 

2) Μια καταιγίδα ήταν και τα πλοία πετάγονταν σαν παιχνίδια στους κόλπους της θάλασσας. 

3) Οι ναυτικοί και οι ψαράδες κατέβαιναν σε υδάτινους τάφους. οι ακτές ήταν σπαρμένες με σώματα νεκρών. 

4) Και ο Ιησούς δεν σταμάτησε, αλλά με μια ισχυρή δύναμη έσωσε πολλούς αβοήθητους, επαναφέροντας συχνά στη 

ζωή τους φαινομενικά νεκρούς. 

5) Τώρα, σε αυτές τις ακτές υπήρχαν βωμοί ιεροί για τους θεούς που υποτίθεται ότι κυβερνούσαν τις θάλασσες. 

6) Και άνδρες και γυναίκες, αδιάφοροι από τις κραυγές των πνιγμένων στριμώχνονταν γύρω από αυτούς τους 

βωμούς, καλώντας τους θεούς τους για βοήθεια. 

7) Τελικά η καταιγίδα τελείωσε, και όλη η θάλασσα ήταν ήρεμη, και οι άνθρωποι μπορούσαν να σκεφτούν ξανά. και ο 

Ιησούς είπε, 

8) Εσείς λάτρεις των ξύλινων θεών, πώς μειώθηκε η μανία αυτής της καταιγίδας από τις ξέφρενες προσευχές σας; 

9) Πού είναι η δύναμη αυτών των φτωχών, ταλαιπωρημένων από τις καιρικές συνθήκες θεών με ζωγραφισμένα 

σπαθιά και κορώνες; 

10) Ένας θεός που θα μπορούσε να μείνει σε ένα τόσο μικρό σπίτι δύσκολα θα μπορούσε να κρατήσει μια ξέφρενη 

μύγα και ποιος θα μπορούσε να ελπίζει ότι θα μπορούσε να κρατήσει μακριά τους Άρχοντες των ανέμων και των 

κυμάτων; 

11) Οι πανίσχυρες δυνάμεις των αόρατων κόσμων δεν δίνουν τη βοήθειά τους έως ότου οι άνθρωποι κάνουν το 

καλύτερο δυνατό. βοηθούν μόνο όταν οι άντρες δεν μπορούν να κάνουν περισσότερα. 

12) Και έχετε πονέσει και προσευχηθήκατε γύρω από αυτά τα ιερά, και αφήστε ανθρώπους να βυθιστούν μέχρι 

θανάτου που θα μπορούσαν, με τη βοήθειά σας, να είχαν σωθεί. 

13) Ο Θεός που σώζει κατοικεί στις ψυχές σας και εκδηλώνεται χρησιμοποιώντας τα δικά σας πόδια, και πόδια, και 

χέρια και χέρια. 
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14) Η δύναμη δεν έρχεται ποτέ από την αδράνεια. ούτε μέσα από την αναμονή ενός άλλου να σηκώσει τα φορτία σας 

ή να κάνετε τη δουλειά που καλείστε να κάνετε. 

15) Όταν όμως κάνεις ό,τι καλύτερο μπορείς για να σηκώσεις τα φορτία σου και κάνεις το έργο σου, προσφέρεις στον 

Θεό μια θυσία που είναι ευάρεστη στα μάτια του. 

16) Και τότε ο Άγιος αναπνέει βαθιά στα λαμπερά θυσιαστικά κάρβουνά σας και τα κάνει να φλέγονται ψηλά για να 

γεμίσουν τις ψυχές σας με φως, δύναμη και βοήθεια. 

17) Η πιο αποτελεσματική προσευχή που μπορούν να προσφέρουν οι άνθρωποι σε έναν θεό οποιουδήποτε είδους 

είναι η βοήθεια προς εκείνους που χρειάζονται βοήθεια. για ό,τι κάνετε για τους άλλους ανθρώπους, ο Άγιος θα 

κάνει για εσάς. 

18) Και έτσι βοηθάει ο Θεός. 

19) Το έργο του στην Ελλάδα έγινε και ο Ιησούς πρέπει να πάει στην Αίγυπτο στο Νότο. Ο Απόλλωνας, με τους 

υψηλότερους κυρίους της γης και πολλούς ανθρώπους από διάφορα κοινωνικά στρώματα, στάθηκε στην ακτή για να 

δει τον Εβραίο σοφό να φεύγει. και ο Ιησούς είπε, 

20) Ο γιος του ανθρώπου ήταν σε πολλές χώρες. έχει σταθεί σε ναούς με πλήθος ξένων θεών. έχει κηρύξει το 

ευαγγέλιο της καλής θέλησης και της ειρήνης στη γη σε πολλούς ανθρώπους, φυλές και γλώσσες. 

21) Έγινε δεκτός με εύνοια σε πολλά σπίτια. αλλά η Ελλάδα είναι, απ' όλες, ο βασιλικός οικοδεσπότης. 

22) Το εύρος της ελληνικής σκέψης. το βάθος της φιλοσοφίας της. Το ύψος των ανιδιοτελών φιλοδοξιών της της 

ταίριαξαν καλά να είναι υπέρμαχος της υπόθεσης της ανθρώπινης ελευθερίας και δικαιώματος. 

23) Οι τύχες του πολέμου έχουν υποτάξει την Ελλάδα γιατί εμπιστεύτηκε τη δύναμη της σάρκας, των οστών και της 

διάνοιας, ξεχνώντας το πνεύμα-ζωή που δένει ένα έθνος με την πηγή της δύναμής του. 

24) Αλλά η Ελλάδα δεν θα κάθεται για πάντα στο σκοτάδι της σκιάς ως υποτελής ενός ξένου βασιλιά. 

25) Σηκώστε τα κεφάλια σας, άνδρες της Ελλάδας. Θα έρθει η ώρα που η Ελλάδα θα αναπνεύσει τους αιθέρες της 

Αγίας Πνοής και θα είναι η πηγή της πνευματικής δύναμης της γης. 

26) Αλλά ο Θεός πρέπει να είναι η ασπίδα σας, ο οπλιστής σας και ο πύργος της δύναμής σας. 

27) Και τότε είπε, Αντίο. Ο Απόλλωνας σήκωσε το χέρι του σε σιωπηλή ευλογία και ο κόσμος έκλαψε. 

28) Πάνω στο κρητικό σκάφος, Άρης, απέπλευσε ο Εβραίος σοφός από το ελληνικό λιμάνι. 
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Μέρος 1/Ενότητα XI 

Ιησούς από τη Ναζαρέτ 

ΕΝΟΤΗΤΑ XI 

(Κεφάλαια 47 – 55) 

CAPH 

Η ζωή και τα έργα του Ιησού στην Αίγυπτο 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 47 

Ο Ιησούς με τον Ελιού και τη Σαλώμη στην Αίγυπτο. Αφηγείται την ιστορία των ταξιδιών του. Ο Ελιού και η Σαλώμη 

δοξάζουν τον Θεό. Ο Ιησούς πηγαίνει στο ναό της Ηλιούπολης και γίνεται δεκτός ως μαθητής. 

ΚΑΙ Ο Ιησούς ήρθε στην Αίγυπτο και όλα ήταν καλά. Δεν παρέμεινε στην ακτή. πήγε αμέσως στο Ζόαν, το σπίτι του 

Ελιού και της Σαλώμης, που πριν από είκοσι πέντε χρόνια είχαν διδάξει τη μητέρα του στο ιερό τους σχολείο. 

2) Και υπήρχε χαρά όταν συναντήθηκαν αυτοί οι τρεις. Όταν τελευταία ο γιος της Μαρίας είδε αυτά τα ιερά άλση 

ήταν μωρό. 

3) Και τώρα ένας άντρας που έγινε δυνατός από μπουφέ κάθε είδους. ένας δάσκαλος που είχε ξεσηκώσει τα πλήθη 

σε πολλές χώρες. 

4) Και ο Ιησούς είπε στους ηλικιωμένους δασκάλους τα πάντα για τη ζωή του. για τα ταξίδια του σε ξένες χώρες. για 

τις συναντήσεις με τους κυρίους και για τις ευγενικές υποδοχές του από τα πλήθη. 

5) Ο Ελιού και η Σαλώμη άκουσαν την ιστορία του με χαρά. σήκωσαν τα μάτια τους στον ουρανό και είπαν: 

6) Πατέρα-Θεέ μας, άφησε τώρα τους δούλους σου να πάνε με ειρήνη, γιατί είδαμε τη δόξα του Κυρίου. 

7) Και έχουμε μιλήσει μαζί του, τον αγγελιοφόρο της αγάπης, και της διαθήκης της ειρήνης στη γη, της καλής 

θέλησης στους ανθρώπους. 

8) Μέσω αυτού θα ευλογηθούν όλα τα έθνη της γης. μέσω αυτού, ο Εμμανουήλ. 

9) Και ο Ιησούς έμεινε στη Ζωάν πολλές μέρες. και μετά πήγε στην πόλη του ήλιου, που οι άνθρωποι αποκαλούν 

Ηλιούπολη, και αναζήτησαν είσοδο στο ναό της ιερής αδελφότητας. 

10) Το συμβούλιο της αδελφότητας συνήλθε, και ο Ιησούς στάθηκε μπροστά στον ιεροφάντη. απάντησε σε όλες τις 

ερωτήσεις που τέθηκαν με σαφήνεια και με δύναμη. 

11) Ο ιεροφάντης αναφώνησε, Ραββίνος του ραβίνου, γιατί έρχεσαι εδώ; Η σοφία σου είναι η σοφία των θεών. γιατί 

να αναζητάς σοφία στις αίθουσες των ανθρώπων; 

12) Και ο Ιησούς είπε, Σε κάθε δρόμο της γήινης ζωής θα περπατούσα. Σε κάθε αίθουσα μάθησης θα καθόμουν. Τα 

ύψη που έχει κερδίσει οποιοσδήποτε άνθρωπος, αυτά θα κέρδιζα. 

13) Ό,τι έχει πάθει οποιοσδήποτε άνθρωπος θα συναντούσα, για να γνωρίσω τις θλίψεις, τις απογοητεύσεις και τους 

οδυνηρούς πειρασμούς του αδελφού μου. για να ξέρω πώς να βοηθήσω αυτούς που έχουν ανάγκη. 

14) Σας προσεύχομαι, αδελφοί, αφήστε με να πάω στις θλιβερές κρύπτες σας. και θα περνούσα τις πιο δύσκολες 

δοκιμασίες σου. 
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15) Ο αφέντης είπε: Πάρε λοιπόν τον όρκο της μυστικής αδελφοσύνης. Και ο Ιησούς πήρε τον όρκο της μυστικής 

αδελφοσύνης. 

16) Και πάλι ο κύριος μίλησε. είπε, Τα μεγαλύτερα ύψη τα κερδίζουν αυτοί που φτάνουν στα μεγαλύτερα βάθη. και 

θα φτάσεις στα μεγαλύτερα βάθη. 

17) Ο οδηγός στη συνέχεια οδήγησε το δρόμο και στη βρύση ο Ιησούς λούστηκε. και όταν είχε ντυθεί με την 

κατάλληλη ενδυμασία στάθηκε ξανά μπροστά στον ιεροφάντη. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 48 

Ο Ιησούς λαμβάνει από τον ιεροφάντη το μυστικό του όνομα και αριθμό. Περνά το πρώτο τεστ αδελφότητας, και 

παίρνει το πρώτο του πτυχίο, ΕΙΛΙΚΡΙΝΙΑ. 

Ο Κύριος κατέβασε από τον τοίχο έναν κύλινδρο στον οποίο ήταν γραμμένος ο αριθμός και το όνομα κάθε 

χαρακτηριστικού και χαρακτήρα. Αυτός είπε, 

2) Ο κύκλος είναι το σύμβολο του τέλειου ανθρώπου και το επτά είναι ο αριθμός του τέλειου ανθρώπου. 

3) Ο Λόγος είναι η τέλεια λέξη. αυτό που δημιουργεί? αυτό που καταστρέφει, και αυτό που σώζει. 

4) Αυτός ο Εβραίος κύριος είναι ο Λόγος του Αγίου, ο Κύκλος του ανθρώπινου γένους, οι Επτά του χρόνου. 

5) Και στο βιβλίο αρχείων ο γραφέας έγραψε, The Logos-Circle-Seven. και έτσι έγινε γνωστός ο Ιησούς. 

6) Ο δάσκαλος είπε, Ο Λόγος θα δώσει προσοχή σε αυτό που λέω: Κανένας άνθρωπος δεν μπορεί να μπει στο φως 

μέχρι να βρει τον εαυτό του. Πήγαινε και ψάξε μέχρι να βρεις την ψυχή σου και μετά επέστρεψε. 

7) Ο οδηγός οδήγησε τον Ιησού σε ένα δωμάτιο στο οποίο το φως ήταν αχνό και απαλό, όπως το φως της αυγής. 

8) Οι τοίχοι του θαλάμου σημειώθηκαν με μυστικιστικά σημάδια, με ιερογλυφικά και ιερά κείμενα. και σε αυτή την 

αίθουσα ο Ιησούς βρέθηκε μόνος όπου έμεινε για πολλές μέρες. 

9) Διάβασε τα ιερά κείμενα. σκέφτηκε την έννοια των ιερογλυφικών και αναζήτησε την εισαγωγή της χρέωσης του 

πλοιάρχου για να βρει τον εαυτό του. 

10) Ήρθε μια αποκάλυψη. γνώρισε την ψυχή του. βρήκε τον εαυτό του? τότε δεν ήταν μόνος. 

11) Ένα βράδυ κοιμήθηκε και τα μεσάνυχτα άνοιξε μια πόρτα που δεν είχε παρατηρήσει και μπήκε ένας ιερέας με 

σκοτεινά ρούχα και είπε: 

12) Αδερφέ μου, συγχώρεσέ με που μπήκα αυτή την άσχημη ώρα. αλλά ήρθα να σώσω τη ζωή σου. 

13) Είστε θύμα μιας σκληρής πλοκής. Οι ιερείς της Ηλιούπολης ζηλεύουν τη φήμη σου και είπαν ότι δεν θα αφήσεις 

ποτέ ζωντανές αυτές τις ζοφερές κρύπτες. 

14) Οι ανώτεροι ιερείς δεν βγαίνουν για να διδάξουν τον κόσμο, και είστε καταδικασμένοι σε υποτέλεια του ναού. 

15) Τώρα, αν θέλετε να είστε ελεύθεροι, πρέπει να εξαπατήσετε αυτούς τους ιερείς. πρέπει να τους πεις ότι είσαι 

εδώ για να μείνεις για μια ζωή. 

16) Και τότε, όταν κερδίσετε όλα όσα θέλετε να κερδίσετε, θα επιστρέψω, και από ένα μυστικό δρόμο θα σας 

οδηγήσω έξω για να φύγετε με ειρήνη. 
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17) Και ο Ιησούς είπε: Αδελφέ μου, θα έρχεσαι εδώ για να διδάξεις την απάτη; Είμαι μέσα σε αυτά τα ιερά τείχη για 

να μάθω τις πονηριές της ποταπής υποκρισίας; 

18) Όχι, άνθρωπε, ο Πατέρας μου περιφρονεί την απάτη, και είμαι εδώ για να κάνω το θέλημά του. 

19) Εξαπατήστε αυτούς τους ιερείς! Όχι όσο θα λάμπει ο ήλιος. Αυτό που έχω πει, αυτό έχω πει. Θα είμαι πιστός σε 

αυτούς, στον Θεό και στον εαυτό μου. 

20) Και τότε ο πειραστής έφυγε, και ο Ιησούς ήταν πάλι μόνος. αλλά σε λίγο εμφανίστηκε ένας ιερέας με λευκή 

ρόμπα και είπε: 

21) Μπράβο! Ο Λόγος έχει επικρατήσει. Αυτό είναι το δικαστικό τμήμα της υποκρισίας. Και τότε οδήγησε, και ο 

Ιησούς στάθηκε μπροστά στο έδρανο της κρίσης. 

22) Και όλοι οι αδελφοί στάθηκαν. Ο ιεροφάντης βγήκε και έβαλε το χέρι του στο κεφάλι του Ιησού και έβαλε μέσα 

στα χέρια του έναν ειλητάριο, στον οποίο ήταν γραμμένη μόνο μια λέξη, ΕΙΛΙΚΡΙΝΙΑ. και δεν ειπώθηκε λέξη, 

23) Ο οδηγός εμφανίστηκε ξανά και οδήγησε, και σε ένα ευρύχωρο δωμάτιο γεμάτο με ό,τι ποθεί ένας μαθητής, ο 

Ιησούς ζήτησε να ξεκουραστεί και να περιμένει. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 49 

Ο Ιησούς περνάει το δεύτερο τεστ αδελφότητας και παίρνει το δεύτερο πτυχίο, ΔΙΚΑΙΩΣΗ. 

Ο Λόγος δεν νοιαζόταν να ξεκουραστεί. είπε, Γιατί να περιμένεις σε αυτό το πολυτελές δωμάτιο; Δεν χρειάζεται να 

ξεκουραστώ. Το έργο του Πατέρα μου πάνω μου πιέζει σκληρά. 

2) Θα συνέχιζα και θα μάθαινα τα μαθήματά μου όλα. Εάν υπάρχουν δοκιμασίες, αφήστε τις να έρθουν, γιατί κάθε 

νίκη επί του εαυτού σας δίνει πρόσθετη δύναμη. 

3) Και τότε ο οδηγός οδήγησε, και σε ένα θάλαμο, σκοτεινό σαν τη νύχτα, τοποθετήθηκε ο Ιησούς και αφέθηκε 

μόνος. και πέρασαν μέρες σε αυτή τη βαθιά μοναξιά. 

4) Και ο Ιησούς κοιμήθηκε, και μέσα στη νύχτα άνοιξε μια μυστική πόρτα και, με την ενδυμασία του ιερέα, μπήκαν 

μέσα δύο άνδρες. ο καθένας κρατούσε στο χέρι του μια μικρή λάμπα που τρεμοπαίζει. 

5) Πλησιάζοντας τον Ιησού, κάποιος μίλησε και είπε: Νεαρά, οι καρδιές μας είναι λυπημένες εξαιτίας των όσων 

υποφέρεις σε αυτά τα φοβερά κρησφύγετα, και ήρθαμε ως φίλοι για να σου φέρουμε φως και να δείξουμε το δρόμο 

προς την ελευθερία. 

6) Κάποτε, όπως εσείς, ήμασταν περιορισμένοι σε αυτά τα κρησφύγετα και σκεφτήκαμε ότι μέσω αυτών των 

παράξενων, παράξενων τρόπων θα μπορούσαμε να φτάσουμε στην ευλογία και τη δύναμη. 

7) Αλλά σε μια τυχερή στιγμή ήμασταν χωρίς εξαπάτηση, και, χρησιμοποιώντας όλες μας τις δυνάμεις, σπάσαμε τις 

αλυσίδες μας και μετά μάθαμε ότι όλη αυτή η υπηρεσία είναι μεταμφίεση. Αυτοί οι ιερείς είναι εγκληματίες που 

μόλις κρύφτηκαν. 

8) Καυχιούνται για θυσίες. Προσφέρουν στους θεούς τους και τους καίνε ενώ είναι ζωντανοί φτωχά πουλιά και 

θηρία. ναι, παιδιά, γυναίκες, άνδρες. 

9) Και τώρα σε κρατούν εδώ και, κάποια στιγμή, μπορεί να σε προσφέρουν θυσία. 
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10) Σε προσευχόμαστε, αδελφέ, σπάσε τις αλυσίδες σου. Έλα, πήγαινε μαζί μας. αποδεχτείτε την ελευθερία όσο 

μπορείτε. 

11) Και ο Ιησούς είπε: Τα τάπερ σου δείχνουν το φως που φέρνεις. Προσευχήσου, ποιος είσαι; Τα λόγια του 

ανθρώπου δεν αξίζουν περισσότερο από ό,τι ο ίδιος ο άνθρωπος. 

12) Αυτοί οι τοίχοι του ναού είναι ισχυροί και ψηλοί. πώς κέρδισες την είσοδο σε αυτό το μέρος; 

13) Οι άντρες απάντησαν: Κάτω από αυτά τα τείχη υπάρχουν πολλοί κρυφοί δρόμοι, και εμείς που ήμασταν ιερείς, 

περάσαμε μήνες και χρόνια μέσα σε αυτά τα κρησφύγετα, τους γνωρίζουμε όλους. 

14) Τότε είστε προδότες, είπε ο Ιησούς, Ο προδότης είναι δαίμονας. Αυτός που προδίδει έναν άλλον δεν είναι ποτέ 

άνθρωπος για να τον εμπιστευτείς. 

15) Αν κάποιος έχει φτάσει μόνο στο επίπεδο της προδοσίας, είναι λάτρης της απάτης και θα προδώσει έναν φίλο για 

να υπηρετήσει τον εγωιστικό εαυτό του. 

16) Ιδού, άντρες, ή ό,τι κι αν είστε, τα λόγια σας πέφτουν ελαφρά στα αυτιά μου, 

17) Θα μπορούσα να προδικάσω αυτούς τους εκατό ιερείς, να κάνω προδότη τον εαυτό μου και αυτούς, εξαιτίας 

αυτών που λέτε όταν ομολογείτε την προδοσία σας; 

18) Κανείς δεν μπορεί να κρίνει για μένα. και αν κρίνω μέχρι να γίνει μαρτυρία, ίσως να μην κρίνω σωστά. 

19) Όχι, άνδρες. με όποιο τρόπο κι αν ήρθατε, επιστρέψτε. Η ψυχή μου προτιμά το σκοτάδι του τάφου από μικρά 

φώτα που τρεμοπαίζουν σαν αυτά που φέρνεις. 

20) Η συνείδησή μου κυβερνά. τι έχουν να πουν αυτά, αδέρφια μου, θα ακούσω, και όταν ολοκληρωθεί η μαρτυρία, 

θα αποφασίσω. Δεν μπορείς να κρίνεις για μένα, ούτε εγώ για σένα, 

21) Φύγετε, άνδρες, φύγετε, και αφήστε με σε αυτό το γοητευτικό φως. γιατί ενώ ο ήλιος δεν λάμπει, μέσα στην 

ψυχή μου υπάρχει ένα φως που ξεπερνά αυτό του ήλιου ή της σελήνης. 

22) Τότε, με μια οργισμένη απειλή ότι θα του έκαναν κακό, οι πονηροί πειραστές έφυγαν και ο Ιησούς έμεινε πάλι 

μόνος. 

23) Και πάλι εμφανίστηκε ο ιερέας με λευκή ρόμπα και οδήγησε, και ο Ιησούς στάθηκε πάλι μπροστά στον 

ιεροφάντη. 

24) Και δεν ειπώθηκε λέξη, αλλά στα χέρια του ο κύριος τοποθέτησε ένα ειλητάριο στον οποίο αναγραφόταν η λέξη 

υποδηλωτική, ΔΙΚΑΙΩΣΗ. 

25) Και ο Ιησούς ήταν ο κύριος των φανταστικών μορφών της προκατάληψης και της προδοσίας. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 50 

Ο Ιησούς περνά την τρίτη δοκιμασία αδελφότητας και λαμβάνει τον τρίτο βαθμό, την ΠΙΣΤΗ. 

Ο Λόγος περίμενε επτά μέρες και μετά μεταφέρθηκε στο Hall of Fame, έναν θάλαμο πλούσιο σε έπιπλα, και 

φωτίστηκε με χρυσά και ασημένια λυχνάρια. 

2) Τα χρώματα των οροφών, των διακοσμητικών, των επίπλων και των τοίχων του ήταν μπλε και χρυσό. 

3) Τα ράφια του ήταν γεμάτα με βιβλία των κυρίων μυαλών. οι πίνακες και τα αγάλματα ήταν έργα ύψιστης τέχνης. 
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4) Και ο Ιησούς ενθουσιάστηκε με όλη αυτή την κομψότητα και αυτές τις εκδηλώσεις σκέψης. Διάβαζε τα ιερά βιβλία 

και αναζητούσε τις έννοιες των συμβόλων και των ιερογλυφικών. 

5) Και όταν απορροφήθηκε από τις βαθύτερες σκέψεις, ένας ιερέας πλησίασε και είπε: 

6) Δείτε τη δόξα αυτού του τόπου! αδερφέ μου, είσαι πολύ ευλογημένος. Λίγοι άνθρωποι της γης, τόσο νέοι, έχουν 

φτάσει σε τέτοια ύψη φήμης. 

7) Τώρα, αν δεν σπαταλάτε τη ζωή σας αναζητώντας κρυμμένα πράγματα που οι άνθρωποι δεν μπορούν ποτέ να 

κατανοήσουν, μπορεί να είστε ιδρυτής μιας σχολής σκέψης που θα σας εξασφαλίσει ατελείωτη φήμη. 

8) Γιατί η φιλοσοφία σας είναι βαθύτερη από αυτή του Πλάτωνα και οι διδασκαλίες σας ευχαριστούν τους απλούς 

ανθρώπους περισσότερο από αυτές του Σωκράτη. 

9) Γιατί να αναζητήσετε μυστικιστικό φως μέσα σε αυτά τα απαρχαιωμένα κρησφύγετα; Βγες και περπάτα με τους 

ανθρώπους, και σκέψου με τους ανθρώπους, και θα σε τιμήσουν. 

10) Και, τελικά, αυτές οι παράξενες μυήσεις μπορεί να είναι μύθοι, και ο Μεσσίας σας ελπίζει αλλά βασικές 

ψευδαισθήσεις της ώρας. 

11) Θα σας συμβούλευα να απαρνηθείτε τα αβέβαια πράγματα και να επιλέξετε την πορεία που οδηγεί σε βέβαιη 

φήμη. 

12) Και έτσι ο ιερέας, ένας μεταμφιεσμένος δαίμονας, τραγούδησε τραγούδια σειρήνας της απιστίας. και ο Ιησούς 

συλλογίστηκε πολύ και καλά σε αυτά που είπε, 

13) Η σύγκρουση ήταν πικρή, γιατί ο βασιλιάς Ambition είναι ένας ισχυρός εχθρός για να πολεμήσει κανείς.  

14) Για σαράντα ημέρες ο ανώτερος πάλεψε με τον κατώτερο εαυτό, και μετά ο αγώνας κερδήθηκε. 

15) Η πίστη αυξήθηκε θριαμβευτική. η απιστία δεν ήταν. Η φιλοδοξία κάλυψε το πρόσωπό του και έφυγε, και ο 

Ιησούς είπε: 

16) Ο πλούτος, η τιμή και η φήμη της γης δεν είναι παρά τα μπιχλιμπίδια μιας ώρας. 

17) Όταν μετρηθεί όλο αυτό το σύντομο διάστημα της επίγειας ζωής, τα σκασμένα μπιχλιμπίδια του ανθρώπου θα 

ταφούν με τα οστά του, 

18) Ναι, αυτό που κάνει ένας άνθρωπος για τον εγωιστικό εαυτό του δεν θα κάνει κανένα σημάδι στην πιστωτική 

πλευρά της ζωής. 

19) Το καλό που θα κάνουν οι άνθρωποι για τους άλλους ανθρώπους γίνεται μια ισχυρή σκάλα στην οποία η ψυχή 

μπορεί να ανέβει στον πλούτο, και τη δύναμη και τη φήμη του είδους του Θεού, που δεν μπορούν να περάσουν. 

20) Δώσε μου τη φτώχεια των ανθρώπων, τη συνείδηση του καθήκοντος που γίνεται με αγάπη, την επιδοκιμασία του 

Θεού μου, και θα είμαι ικανοποιημένος. 

21) Και τότε σήκωσε τα μάτια του στον ουρανό και είπε: 

22) Πατέρα-Θεέ μου, σε ευχαριστώ για αυτή την ώρα. Δεν ζητώ τη δόξα του εαυτού μου. Λογικά θα ήμουν φύλακας 

των πυλών του ναού σου και θα υπηρετούσα τον αδελφό μου. 

23) Και πάλι ο Ιησούς κλήθηκε να σταθεί μπροστά στον ιεροφάντη. και πάλι δεν ειπώθηκε λέξη, αλλά στα χέρια του ο 

δάσκαλος έβαλε έναν κύλινδρο στον οποίο ήταν γραμμένο, ΠΙΣΤΗ. 
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24) Και ο Ιησούς έσκυψε το κεφάλι του σε ταπεινή ευχαριστία. μετά πήγε το δρόμο του. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 51 

Ο Ιησούς περνάει την τέταρτη δοκιμασία αδελφότητας και λαμβάνει τον τέταρτο βαθμό, τη ΦΙΛΑΝΘΡΟΦΙΑ. 

ΟΤΑΝ πέρασαν άλλες συγκεκριμένες μέρες, ο οδηγός οδήγησε τον Ιησού στην Αίθουσα του Mirth, μια αίθουσα με 

την πιο πλούσια επίπλωση και γεμάτη με ό,τι μπορούσε να επιθυμήσει μια σαρκική καρδιά. 

2) Οι πιο εκλεκτοί ποικιλίες και τα πιο νόστιμα κρασιά ήταν στους πίνακες. και οι υπηρέτριες, με γκέι ενδυμασίες, 

σέρβιραν όλες με χάρη και ευθυμία. 

3) Και άνδρες και γυναίκες, πλούσια ντυμένοι, ήταν εκεί. και ήταν άγριοι από χαρά. ήπιαν από κάθε φλιτζάνι 

ευθυμίας. 

4) Και ο Ιησούς παρακολούθησε το χαρούμενο πλήθος σιωπηλός για λίγο, και τότε ένας άντρας με φασκόμηλο ήρθε 

και είπε: Πιο ευτυχισμένος είναι ο άνθρωπος που, όπως η μέλισσα, μπορεί να μαζέψει γλυκά από κάθε λουλούδι. 

5) Ο σοφός είναι αυτός που αναζητά την ευχαρίστηση και μπορεί να τη βρει παντού. 

6) Στην καλύτερη περίπτωση, η διάρκεια ζωής του ανθρώπου στη γη είναι σύντομη, και μετά πεθαίνει και πηγαίνει, 

δεν ξέρει πού. 

7) Τότε ας φάμε, και ας πιούμε, και ας χορέψουμε, και ας τραγουδήσουμε, και ας πάρουμε τις χαρές της ζωής, γιατί ο 

θάνατος έρχεται γρήγορα. 

8) Δεν είναι παρά ανοησία να ξοδεύεις μια ζωή για άλλους ανθρώπους. Ιδού, όλοι πεθαίνουν και ξαπλώνουν μαζί 

στον τάφο, όπου κανείς δεν μπορεί να μάθει και κανείς δεν μπορεί να δείξει ευγνωμοσύνη. 

9) Αλλά ο Ιησούς δεν απάντησε. κοίταξε με σιωπηλή σκέψη τους ξεφτισμένους καλεσμένους σε όλους τους γύρους 

ευθυμίας. 

10) Και τότε ανάμεσα στους καλεσμένους είδε έναν άντρα του οποίου τα ρούχα ήταν χοντρά. που έδειχνε σε 

πρόσωπο και χέρια τις γραμμές του μόχθου και της φτώχειας. 

11) Το ζαλισμένο πλήθος βρήκε ευχαρίστηση να τον κακομεταχειρίζεται. τον στρίμωξαν στον τοίχο και γέλασαν με 

την ταραχή του. 

12) Και τότε ήρθε μια φτωχή, αδύναμη γυναίκα, που έφερε στο πρόσωπό της τα σημάδια της αμαρτίας και της 

ντροπής. και χωρίς έλεος την έφτυσαν και την κορόιδευαν και την έδιωξαν από την αίθουσα. 

13) Και τότε ένα μικρό παιδί, με δειλούς τρόπους και πεινασμένο μυαλό, μπήκε και ζήτησε μόνο μια μπουκιά από το 

φαγητό του. 

14) Αλλά την έδιωξαν αμέριμνη και ασύμφορη. και ακόμα ο χαρούμενος χορός συνεχιζόταν. 

15) Και όταν οι αναζητούντες την ευχαρίστηση προέτρεψαν να τους ενώσει ο Ιησούς στο κέφι τους, είπε: 

16) Πώς θα μπορούσα να αναζητήσω την ευχαρίστηση για τον εαυτό μου ενώ οι άλλοι είναι σε ανάγκη; Πώς μπορείς 

να σκεφτείς ότι ενώ τα παιδιά κλαίνε για ψωμί, ενώ εκείνα στα στέκια της αμαρτίας φωνάζουν για συμπάθεια και 

αγάπη, ότι μπορώ να χορτάσω με τα καλά της ζωής; 

17) Σας λέω, όχι. είμαστε όλοι συγγενείς, ο καθένας μέρος της μεγάλης ανθρώπινης καρδιάς. 
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18) Δεν μπορώ να δω τον εαυτό μου εκτός από αυτόν τον φτωχό που τόσο περιφρόνησες και συνωστίστηκες στον 

τοίχο. 

19) Ούτε από εκείνη με γυναικεία ενδυμασία που ήρθε από τα στέκια της κακίας για να ζητήσει συμπάθεια και 

αγάπη, που ήταν δίπλα σου τόσο ανελέητα απωθημένη στο λάκκο της αμαρτίας της. 

20) Ούτε από εκείνο το μικρό παιδί που έδιωξες από τη μέση σου για να υποφέρεις στους κρύους, ζοφερούς 

ανέμους της νύχτας. 

21) Σας λέω, άντρες, τι κάνατε σε αυτούς, συγγενείς μου, μου κάνατε. 

22) Με προσέβαλες στο σπίτι σου. Δεν μπορώ να μείνω. Θα βγω και θα βρω αυτό το παιδί, εκείνη τη γυναίκα και 

αυτόν τον άντρα και θα τους βοηθήσω μέχρι να φύγει το αίμα της ζωής μου. 

23) Το ονομάζω ευχαρίστηση όταν βοηθάω τους ανήμπορους, ταΐζω τους πεινασμένους, ντύνω τους γυμνούς, 

θεραπεύω τους άρρωστους και λέω καλά λόγια ευθυμίας σε όσους δεν αγαπούν, αποθαρρύνονται και έχουν 

κατάθλιψη. 

24) Και αυτό που αποκαλείτε ευθυμία δεν είναι παρά ένα φάντασμα της νύχτας. αλλά λάμψεις της φωτιάς του 

πάθους, ζωγραφίζοντας εικόνες στους τοίχους του χρόνου. 

25) Και ενώ μιλούσε ο Λόγος, μπήκε ο ιερέας με τα λευκά ρούχα και του είπε: Το συμβούλιο σε περιμένει. 

26) Τότε ο Ιησούς στάθηκε ξανά μπροστά στο μπαρ. και πάλι δεν ειπώθηκε λέξη? ο ιεροφάντης έβαλε στα χέρια του 

έναν ειλητάριο, στον οποίο ήταν γραμμένο, ΦΙΛΑΝΘΡΩΠΙΑ. 

27) Και ο Ιησούς ήταν νικητής έναντι του εγωιστικού εαυτού. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 52 

Ο Ιησούς περνά σαράντα μέρες στα άλση του ναού. Περνά το πέμπτο τεστ αδελφότητας και παίρνει τον πέμπτο 

βαθμό, ΗΡΩΙΣΜΟ. 

ΤΑ άλση των ιερών ναών ήταν πλούσια σε αγάλματα, μνημεία και ιερά. εδώ ο Ιησούς αγαπούσε να περπατάει και να 

διαλογίζεται. 

2) Και αφού είχε κατακτήσει τον εαυτό του, μίλησε με τη φύση σε αυτά τα άλση για σαράντα μέρες. 

3) Και τότε ο οδηγός πήρε αλυσίδες και τον έδεσε χέρι και πόδι. και μετά τον πέταξε σε ένα άντρο πεινασμένων 

θηρίων, ακάθαρτων πτηνών και ερπετών. 

4) Το κρησφύγετο ήταν σκοτεινό σαν τη νύχτα. Τα άγρια θηρία ούρλιαξαν. Τα πουλιά με μανία ούρλιαξαν. σφύριξαν 

τα ερπετά. 

5) Και ο Ιησούς είπε: Ποιος ήταν αυτός που με έδεσε έτσι; Γιατί κάθισα με πραότητα να με δέσουν με αλυσίδες; 

6) Σας λέω. κανένας δεν έχει δύναμη να δεσμεύσει μια ανθρώπινη ψυχή. Από τι κατασκευάζονται τα δεσμά; 

7) Και με τη δύναμή του σηκώθηκε, και αυτά που νόμιζε ότι ήταν αλυσίδες ήταν μόνο άχρηστα κορδόνια που χώριζαν 

με το άγγιγμά του. 

8) Και μετά γέλασε και είπε: Οι αλυσίδες που δένουν τους ανθρώπους με τα πτώματα της γης σφυρηλατούνται στο 

μαγαζί της φαντασίας. είναι φτιαγμένα από αέρα και συγκολλημένα στις φωτιές της ψευδαίσθησης. 
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9) Αν ο άνθρωπος σταθεί όρθιος και χρησιμοποιήσει τη δύναμη της θέλησης, οι αλυσίδες του θα πέσουν σαν 

άχρηστα κουρέλια. γιατί η θέληση και η πίστη είναι πιο δυνατές από τις πιο γερές αλυσίδες που έχουν φτιάξει ποτέ 

οι άνθρωποι. 

10) Και ο Ιησούς στάθηκε όρθιος ανάμεσα στα πεινασμένα θηρία και τα πουλιά, και είπε: Τι είναι αυτό το σκοτάδι 

που με τυλίγει; 

11) "Τις παρά η απουσία του φωτός. Και τι είναι το φως; "Αυτή παρά η πνοή του Θεού που δονείται στο ρυθμό της 

γρήγορης σκέψης. 

12) Και τότε είπε: Ας γίνει φως. Και με μια δυνατή θέληση ξεσήκωσε τους αιθέρες, και οι δονήσεις τους έφτασαν στο 

επίπεδο του φωτός. και υπήρχε φως. 

13) Το σκοτάδι εκείνου του άντρου της νύχτας έγινε η φωτεινότητα μιας νεογέννητης ημέρας. 

14) Και μετά κοίταξε για να δει τα θηρία και τα πουλιά και τα έρποντα. να, δεν ήταν. 

15) Και ο Ιησούς είπε: Τι φοβούνται οι ψυχές; Ο φόβος είναι το άρμα στο οποίο ο άνθρωπος καβαλάει μέχρι 

θανάτου. 

16) Και όταν βρεθεί μέσα στην κάμαρα των νεκρών, μαθαίνει ότι έχει εξαπατηθεί. το άρμα του ήταν μύθος και ο 

θάνατος ένα φανταχτερό παιδί. 

17) Αλλά κάποια μέρα θα μαθευτούν όλα τα μαθήματα του ανθρώπου, και από το λάκκο των ακάθαρτων θηρίων, και 

των πουλιών και των ερπετών, θα σηκωθεί για να περπατήσει στο φως. 

18) Και ο Ιησούς είδε μια σκάλα φτιαγμένη από χρυσό, στην οποία ανέβηκε, και στην κορυφή τον περίμενε ο παπάς 

με λευκή ρόμπα. 

19) Και πάλι στάθηκε μπροστά στο μπαρ του συμβουλίου. και πάλι δεν ειπώθηκε λέξη? πάλι ο ιεροφάντης άπλωσε το 

χέρι του για να ευλογήσει. 

20) Έβαλε στο χέρι του Ιησού ένα άλλο ειλητάριο, και σε αυτό ήταν γραμμένο, ΗΡΩΙΣΜΟΣ. 

21) Ο Λόγος είχε συναντήσει τον φόβο και όλο το φάντασμα του οικοδεσπότη και στη σύγκρουση πέτυχε τη νίκη. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 53 

Ο Ιησούς περνά την έκτη δοκιμασία αδελφότητας και λαμβάνει τον έκτο βαθμό, ΑΓΑΠΗ ΘΕΙΑ. 

ΣΕ όλη τη γη δεν υπήρχε μέρος πιο επιπλωμένο από τα σαλόνια ομορφιάς του ναού του ήλιου. 

2) Λίγοι μαθητές μπήκαν ποτέ σε αυτές τις πλούσιες αίθουσες. οι ιερείς τους έβλεπαν με δέος και τους αποκαλούσαν 

Αίθουσες Μυστηρίων. 

3) Όταν ο Ιησούς πέτυχε τη νίκη επί του φόβου, κέρδισε το δικαίωμα να εισέλθει εδώ. 

4) Ο οδηγός οδήγησε στο δρόμο, και αφού πέρασαν πολλά πλούσια επιπλωμένα δωμάτια έφτασαν στην Αίθουσα της 

Αρμονίας. και εδώ έμεινε ο Ιησούς μόνος. 

5) Ανάμεσα στα όργανα της μουσικής ήταν ένα τσέμπαλο, και ο Ιησούς κάθισε με στοχαστική διάθεση και το 

επιθεωρούσε, όταν, ήσυχα, μια συναρπαστική κοπέλα μπήκε στην αίθουσα. 

6) Δεν φαινόταν να προσέχει τον Ιησού καθώς καθόταν και σκεφτόταν, τόσο απασχολημένος με τις σκέψεις του. 
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7) Βρήκε τη θέση της δίπλα στο τσέμπαλο. άγγιξε τις συγχορδίες πιο απαλά και τραγούδησε τα τραγούδια του 

Ισραήλ. 

8) Και ο Ιησούς ενθουσιάστηκε. Τέτοια ομορφιά δεν είχε ξαναδεί. τέτοια μουσική δεν είχε ακούσει ποτέ. 

9) Η κοπέλα τραγούδησε τα τραγούδια της. δεν φαινόταν να ξέρει ότι κάποιος ήταν κοντά. πήγε το δρόμο της. 

10) Και ο Ιησούς, μιλώντας με τον εαυτό του, είπε: Ποιο είναι το νόημα αυτού του περιστατικού; Δεν ήξερα ότι τέτοια 

συναρπαστική ομορφιά και τέτοια ομορφιά σαν βασίλισσα βρέθηκαν ποτέ ανάμεσα στους γιους των ανθρώπων. 

11) Δεν ήξερα ότι η φωνή του αγγέλου κόσμησε ποτέ μια ανθρώπινη μορφή ή ότι η σεραφική μουσική προήλθε ποτέ 

από ανθρώπινα χείλη. 

12) Για μέρες καθόταν ενθουσιασμένος. το ρεύμα των σκέψεών του άλλαξε. δεν σκεφτόταν τίποτα άλλο παρά την 

τραγουδίστρια και τα τραγούδια της. 

13) Λαχταρούσε να την ξαναδεί. και μετά από ορισμένες μέρες ήρθε. μίλησε και ακούμπησε το χέρι της στο κεφάλι 

του. 

14) Το άγγιγμά της ενθουσίασε όλη του την ψυχή, και για την ώρα ξεχασμένη ήταν η δουλειά που τον έστειλαν να 

κάνει. 

15) Λίγα ήταν τα λόγια που είπε η κοπέλα. πήγε το δρόμο της. αλλά τότε η καρδιά του Ιησού είχε αγγίξει. 

16) Μια φλόγα αγάπης είχε ανάψει στην ψυχή του και τον έφεραν να αντιμετωπίσει τη χειρότερη δοκιμασία της ζωής 

του. 

17) Δεν μπορούσε να κοιμηθεί ούτε να φάει. Οι σκέψεις της κοπέλας ήρθαν. δεν θα πήγαιναν. Η σαρκική του φύση 

κάλεσε δυνατά τη συντροφιά της. 

18) Και τότε είπε: Ιδού, νίκησα κάθε εχθρό που συνάντησα, και τώρα θα με νικήσει αυτή η σαρκική αγάπη; 

19) Ο Πατέρας μου με έστειλε εδώ για να δείξω τη δύναμη της θεϊκής αγάπης, εκείνης της αγάπης που φτάνει σε 

κάθε ζωντανό ον. 

20) Αυτή η αγνή, καθολική αγάπη θα απορροφηθεί όλη από τη σαρκική αγάπη; Να ξεχάσω όλα τα άλλα πλάσματα και 

να χάσω τη ζωή μου σε αυτό το όμορφο κορίτσι, αν και είναι το υψηλότερο είδος ομορφιάς, αγνότητας και αγάπης; 

21) Στα βάθη της ταράχτηκε η ψυχή του, και πάλεψε πολύ καιρό με αυτό το αγγελούδι της καρδιάς του. 

22) Αλλά όταν η μέρα είχε σχεδόν χαθεί, το υψηλότερο εγώ του ανέβηκε σε ισχύ. ξαναβρήκε τον εαυτό του και μετά 

είπε: 

23) Αν και η καρδιά μου θα σπάσει, δεν θα αποτύχω σε αυτό το πιο δύσκολο έργο μου. Θα είμαι νικητής της 

σαρκικής αγάπης. 

24) Και όταν ήρθε πάλι η κοπέλα και του πρόσφερε το χέρι και την καρδιά της, είπε: 

25) Ωραία, η ίδια η παρουσία σου με συγκινεί με χαρά. Η φωνή σου είναι ευλογία στην ψυχή μου. Ο ανθρώπινος 

εαυτός μου θα πετούσε μαζί σου και θα ήταν ευχαριστημένος με την αγάπη σου. 

26) Αλλά όλος ο κόσμος λαχταρά για μια αγάπη που έχω φτάσει να εκδηλώνω. 

27) Πρέπει, λοιπόν, να σας προσφέρω να φύγετε. αλλά θα ξαναβρεθούμε. οι δρόμοι μας στη γη δεν θα γκρεμιστούν. 
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28) Σε βλέπω στα βιαστικά πλήθη της γης ως υπουργό αγάπης. Ακούω τη φωνή σου στο τραγούδι, που κερδίζει τις 

καρδιές των αντρών για καλύτερα πράγματα. 

29) Και τότε με θλίψη και δάκρυα η κόρη έφυγε, και ο Ιησούς ήταν πάλι μόνος. 

30) Και αμέσως χτύπησαν οι μεγάλες καμπάνες του ναού. Οι τραγουδιστές τραγούδησαν ένα νέο, νέο τραγούδι. το 

σπήλαιο φλεγόταν από φως. 

31) Εμφανίστηκε ο ίδιος ο ιεροφάντης και είπε: Χαίρε! θριαμβευτικός Λόγος, χαίρε! Ο κατακτητής της σαρκικής 

αγάπης στέκεται στα ύψη. 

32) Και μετά έβαλε στα χέρια του Ιησού έναν κύλινδρο στον οποίο ήταν γραμμένο, ΑΓΑΠΗΣ ΘΕΙΑ. 

33) Μαζί πέρασαν από το σπήλαιο της ωραίας, και στην αίθουσα συμποσίων παρέθεταν ένα γλέντι, και ο Ιησούς 

ήταν ο επίτιμος καλεσμένος. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 54 

Ο Ιησούς γίνεται ιδιωτικός μαθητής του ιεροφάντη και διδάσκεται τα μυστήρια της Αιγύπτου. Περνώντας το έβδομο 

τεστ, εργάζεται στο Chamber of the Dead. 

Ο ανώτερος κύκλος σπουδών τώρα άνοιξε και ο Ιησούς μπήκε και έγινε μαθητής του ιεροφάντη. 

2) Έμαθε τα μυστικά της μυστικιστικής παράδοσης της γης της Αιγύπτου. τα μυστήρια της ζωής και του θανάτου και 

των κόσμων πέρα από τον κύκλο του ήλιου. 

3) Όταν τελείωσε όλες τις σπουδές του ανώτερου μαθήματος, πήγε στο Επιμελητήριο των Νεκρών, για να μάθει τις 

αρχαίες μεθόδους διατήρησης από τη φθορά των σωμάτων των νεκρών. και εδώ έφτιαξε. 

4) Και οι μεταφορείς έφεραν το σώμα του μοναχογιού μιας χήρας για να ταριχευτεί. η μάνα που έκλαιγε ακολούθησε 

από κοντά. η θλίψη της ήταν μεγάλη. 

5) Και ο Ιησούς είπε: Καλή γυναίκα, στέγνωσε τα δάκρυά σου. Ακολουθείς μόνο ένα άδειο σπίτι. ο γιος σας δεν είναι 

σε αυτό. 

6) Κλαίγεις γιατί ο γιος σου πέθανε. Ο θάνατος είναι μια σκληρή λέξη. ο γιος σου δεν μπορεί να πεθάνει ποτέ. 

7) Είχε ένα έργο που του ανατέθηκε να κάνει με ενδυμασία σάρκας. ήρθε; Έκανε τη δουλειά του και μετά άφησε τη 

σάρκα στην άκρη. δεν το χρειαζόταν περισσότερο. 

8) Πέρα από την ανθρώπινη όρασή σας, έχει άλλη δουλειά να κάνει, και θα την κάνει καλά, και μετά θα περάσει σε 

άλλα καθήκοντα και, πότε πότε, θα φτάσει στο στέμμα της τέλειας ζωής. 

9) Και ό,τι έχει κάνει ο γιος σου, και αυτό που πρέπει να κάνει ακόμη, πρέπει να κάνουμε όλοι. 

10) Τώρα, αν τρέφεις θλίψη και δίνεις στις θλίψεις σου εκτονώσεις, αυτές θα μεγαλώνουν κάθε μέρα. Θα 

απορροφήσουν την ίδια τη ζωή σας μέχρι που επιτέλους θα είστε μόνο θλίψη, βρεγμένοι με πικρά δάκρυα. 

11) Αντί να τον βοηθήσετε, θλίβετε τον γιο σας από τη βαθιά θλίψη σας. Αναζητά την παρηγοριά σου τώρα όπως 

έκανε ποτέ. χαίρεται όταν είσαι χαρούμενος. λυπάται όταν θρηνείς. 

12) Πηγαίνετε να θάψετε βαθιά τα δεινά σας, και χαμογελάστε στη θλίψη και χάνετε τον εαυτό σας βοηθώντας τους 

άλλους να στεγνώσουν τα δάκρυά τους. 
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13) Με την εκτέλεση του καθήκοντος έρχεται η ευτυχία και η χαρά. και η χαρά ευφραίνει τις καρδιές εκείνων που 

πέρασαν. 

14) Η γυναίκα που έκλαιγε γύρισε και πήγε να βρει μια ευτυχία στη βοήθεια. να θάψει βαθιά τις λύπες της σε ένα 

υπουργείο χαράς. 

15) Μετά ήρθαν άλλοι μεταφορείς και έφεραν το σώμα μιας μητέρας στο Επιμελητήριο των Νεκρών. και ακολούθησε 

μόνο ένας θρηνητής. είναι ένα κορίτσι τρυφερών χρόνων. 

16) Και καθώς το κορτέζ πλησίαζε στην πόρτα, το παιδί παρατήρησε ένα πληγωμένο πουλί σε μεγάλη στενοχώρια, το 

βέλος ενός σκληρού κυνηγού είχε τρυπήσει το στήθος του. 

17) Και έφυγε ακολουθώντας τους νεκρούς και πήγε να βοηθήσει το ζωντανό πουλί. 

18) Με τρυφερότητα και αγάπη δίπλωσε στο στήθος της το πληγωμένο πουλί και μετά έσπευσε στη θέση της. 

19) Και ο Ιησούς της είπε: Γιατί άφησες τους νεκρούς σου για να σώσεις ένα πληγωμένο πουλί; 

20) Η κοπέλα είπε: Αυτό το άψυχο σώμα δεν χρειάζεται βοήθεια από εμένα. αλλά μπορώ να βοηθήσω όσο η ζωή 

είναι. αυτό μου το έμαθε η μητέρα μου. 

21) Η μητέρα μου δίδαξε ότι η θλίψη και η εγωιστική αγάπη, οι ελπίδες και οι φόβοι δεν είναι παρά αντανακλαστικά 

από τον κατώτερο εαυτό. 

22) Ότι αυτό που αισθανόμαστε δεν είναι παρά μικρά κύματα πάνω στα κυματιστά φουσκώματα μιας ζωής. 

23) Όλα αυτά θα περάσουν. είναι εξωπραγματικές. 

24) Δάκρυα ρέουν από καρδιές σάρκας. Το πνεύμα δεν κλαίει ποτέ. και λαχταρώ τη μέρα που θα περπατήσω στο 

φως, όπου τα δάκρυα σκουπίζονται. 

25) Η μητέρα μου δίδαξε ότι όλα τα συναισθήματα είναι τα σπρέι που προέρχονται από ανθρώπινες αγάπες, ελπίδες 

και φόβους. ότι η τέλεια ευδαιμονία δεν μπορεί να είναι δική μας αν δεν τα έχουμε κατακτήσει. 

26) Και ενώπιον αυτού του παιδιού ο Ιησούς έσκυψε το κεφάλι του με ευλάβεια. Αυτός είπε, 

27) Για μέρες, μήνες και χρόνια, έψαχνα να μάθω αυτήν την υψηλότερη αλήθεια που μπορεί να μάθει ο άνθρωπος 

στη γη, και εδώ ένα παιδί, φρέσκο στη γη, τα είπε όλα με μια σύντομη ανάσα. 

28) Δεν είναι περίεργο που ο Δαβίδ είπε: Κύριε, Κύριε, πόσο εξαιρετικό είναι το όνομά σου σε όλη τη γη! 

29) Από τα στόματα των μωρών και των θηλαζόντων όρισες δύναμη. 

30) Και μετά έβαλε το χέρι του στο κεφάλι της κοπέλας, και είπε, είμαι βέβαιος ότι οι ευλογίες του Πατέρα-Θεού μου 

θα στηρίζονται πάνω σου, παιδί, για πάντα. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 55 

Έχοντας περάσει την έβδομη δοκιμασία αδελφότητας, ο Ιησούς λαμβάνει τον έβδομο και υψηλότερο βαθμό, τον 

ΧΡΙΣΤΟ. Φεύγει από το ναό κατακτητής. 

ΤΟ έργο του Ιησού στην Αίθουσα των Νεκρών έγινε, και στο πορφυρό δωμάτιο του ναού στάθηκε μπροστά στον 

ιεροφάντη, 
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2) Και ήταν ντυμένος με πορφυρές ρόμπες. και όλα τα αδέρφια στάθηκαν. Ο ιεροφάντης σηκώθηκε και είπε: 

3) Αυτή είναι μια βασιλική ημέρα για όλα τα στρατεύματα του Ισραήλ. Προς τιμήν του εκλεκτού τους γιου 

γιορτάζουμε το μεγάλο Πάσχα. 

4) Και τότε είπε στον Ιησού: Αδελφέ, άνθρωπε, άριστος των ανθρώπων, σε όλες τις δοκιμασίες του ναού που έχεις 

κερδίσει. 

5) Έξι φορές πριν από τον πήχη του δικαιώματος έχετε κριθεί. Έξι φορές έχετε λάβει τις υψηλότερες τιμές που μπορεί 

να δώσει ο άνθρωπος. και τώρα είσαι έτοιμος να πάρεις το τελευταίο πτυχίο. 

6) Πάνω στο μέτωπό σου τοποθετώ αυτό το διάδημα, και στη Μεγάλη Στοά των ουρανών και της γης είσαι ο 

ΧΡΙΣΤΟΣ. 

7) Αυτή είναι η ιεροτελεστία του Πάσχα σας. Δεν είσαι πια νεοφώτιστος. αλλά τώρα κύριο μυαλό. 

8) Τώρα, ο άνθρωπος δεν μπορεί να κάνει περισσότερα. αλλά ο ίδιος ο Θεός θα μιλήσει και θα επιβεβαιώσει τον 

τίτλο και το πτυχίο σου. 

9) Συνεχίστε το δρόμο σας, γιατί πρέπει να κηρύξετε το ευαγγέλιο της καλής θέλησης στους ανθρώπους και της 

ειρήνης στη γη. πρέπει να ανοίξει τις πόρτες της φυλακής και να αφήσει ελεύθερους τους αιχμαλώτους. 

10) Και ενώ ο ιεροφάντης μιλούσε ακόμη, οι καμπάνες του ναού χτύπησαν. ένα κατάλευκο περιστέρι κατέβηκε από 

ψηλά και κάθισε στο κεφάλι του Ιησού. 

11) Και τότε μια φωνή που ταρακούνησε τον ίδιο τον ναό είπε: ΑΥΤΟΣ ΕΙΝΑΙ Ο ΧΡΙΣΤΟΣ. και κάθε ζωντανό πλάσμα 

είπε, ΑΜΗΝ. 

12) Οι μεγάλες πόρτες του ναού ήταν μισάνοιχτες. ο Λόγος ταξίδεψε στο δρόμο του ένας κατακτητής. 
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Μέρος 1/Ενότητα XII 

Ιησούς από τη Ναζαρέτ 

ΕΝΟΤΗΤΑ XII 

(Κεφάλαια 56 – 60) 

LAMED 

Το Συμβούλιο των Επτά Σοφών του Κόσμου 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 56 

Οι επτά σοφοί του κόσμου συναντιούνται στην Αλεξάνδρεια. Οι σκοποί της συνάντησης. Οι διευθύνσεις έναρξης. 

ΣΕ κάθε εποχή από την αρχή του χρόνου έζησαν επτά σοφοί. 

2) Στην αρχή κάθε εποχής αυτοί οι σοφοί συναντιούνται για να σημειώσουν την πορεία των εθνών, των λαών, των 

φυλών και των γλωσσών. 

3) Να σημειώσουμε πόσο μακριά έχει φτάσει η φυλή προς τη δικαιοσύνη, την αγάπη και τη δικαιοσύνη. 

4) Να διατυπώσει τον κώδικα νόμων, τα θρησκευτικά αξιώματα και τα σχέδια διακυβέρνησης που ταιριάζουν 

καλύτερα στην επόμενη εποχή. 

5) Μια εποχή είχε περάσει, και να, μια άλλη εποχή είχε έρθει. οι σοφοί πρέπει να συνέλθουν. 

6) Τώρα, η Αλεξάνδρεια ήταν το κέντρο της καλύτερης σκέψης του κόσμου, και εδώ στο σπίτι του Φίλωνα 

συναντήθηκαν οι σοφοί. 

7) Από την Κίνα ήρθε ο Meng-tse. Από την Ινδία ήρθε ο Vidyapati. Από την Περσία ήρθε ο Κάσπαρ. Και από την 

Ασσυρία ήρθε η Ashbina. Από Ελλάδα ήρθε ο Απόλλων. Ο Matheno ήταν ο Αιγύπτιος σοφός και ο Philo ήταν ο 

επικεφαλής της εβραϊκής σκέψης. 

8) Η ώρα έπρεπε. το συμβούλιο συνεδρίασε και κάθισε σιωπηλά επτά ημέρες. 

9) Και τότε σηκώθηκε ο Μενγκ-τσε και είπε: Ο τροχός του χρόνου γύρισε για άλλη μια φορά. η φυλή βρίσκεται σε 

υψηλότερο επίπεδο σκέψης. 

10) Τα ενδύματα που έδωσαν οι πατέρες μας. Τα χερουβείμ έχουν υφάνει ένα ουράνιο ύφασμα. το έχουμε βάλει στα 

χέρια μας και πρέπει να φτιάξουμε για τους άνδρες νέα ρούχα. 

11) Οι γιοι των ανθρώπων αναζητούν μεγαλύτερο φως. Δεν νοιάζονται πλέον για θεούς λαξευμένους από ξύλο ή από 

πηλό. Αναζητούν έναν Θεό που δεν είναι φτιαγμένος με τα χέρια. 

12) Βλέπουν τις ακτίνες της επερχόμενης ημέρας, αλλά δεν τις καταλαβαίνουν. 

13) Ο καιρός είναι ώριμος και πρέπει να φτιάξουμε καλά αυτά τα ρούχα για τον αγώνα. 

14) Και ας φτιάξουμε για τους ανθρώπους νέα ρούχα δικαιοσύνης, ελέους, δικαιοσύνης και αγάπης, για να κρύψουν 

τη γύμνια τους όταν λάμπει το φως της επερχόμενης ημέρας. 

15) Και ο Vidyapati είπε, Οι ιερείς μας έχουν τρελαθεί όλοι. είδαν έναν δαίμονα στις άγρια περιοχές και έριξαν πάνω 

του τα λυχνάρια τους και διαλύθηκαν, και ούτε μια λάμψη φωτός δεν έχει κανένας ιερέας για τους ανθρώπους. 



ΤΟ ΥΔΡΟΧΟΟ ΕΥΑΓΓΕΛΙΟ ΤΟΥ ΙΗΣΟΥ ΤΟΥ ΧΡΙΣΤΟΥ ΑΠΟ ΤΟΝ ΛΕΥΗ- ΤΟ ΒΙΒΛΙΟ 

 

113 

THE AQUARIAN GOSPEL OF JESUS THE CHRIST BY LEVI–THE BOOK 

16) Η νύχτα είναι σκοτεινή. η καρδιά της Ινδίας καλεί για φως. 

17) Η ιεροσύνη δεν μπορεί να αναμορφωθεί. είναι ήδη νεκρό. οι μεγαλύτερες ανάγκες του είναι οι τάφοι και τα 

νεκρικά άσματα. 

18) Η νέα εποχή απαιτεί ελευθερία. το είδος που κάνει τον κάθε άνθρωπο ιερέα, του δίνει τη δυνατότητα να πηγαίνει 

μόνος του και να καταθέτει τις προσφορές του στη λάρνακα του Θεού. 

19) Και ο Κασπάρ είπε: Στην Περσία οι άνθρωποι περπατούν φοβισμένοι. κάνουν το καλό φοβούμενοι να κάνουν το 

λάθος. 

20) Ο διάβολος είναι η μεγαλύτερη δύναμη στη χώρα μας, και αν και είναι μύθος, γονατίζει τόσο σε νεαρή ηλικία όσο 

και σε ηλικία. 

21) Η γη μας είναι σκοτεινή και το κακό ευημερεί στο σκοτάδι. 

22) Ο φόβος καβαλάει σε κάθε αεράκι που περνά και παραμονεύει σε κάθε μορφή ζωής. 

23) Ο φόβος του κακού είναι μύθος, είναι ψευδαίσθηση και παγίδα. αλλά θα ζήσει μέχρι να έρθει κάποια ισχυρή 

δύναμη για να ανυψώσει τους αιθέρες στο επίπεδο του φωτός. 

24) Όταν αυτό συμβεί, η γη των μάγων θα δοξαστεί στο φως. Η ψυχή της Περσίας καλεί σε φως. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 57 

Η συνάντηση των σοφών, συνεχίστηκε. Διευθύνσεις ανοίγματος. Ο Ιησούς φτάνει. Επτά μέρες σιωπή. 

Ο ASHBINA είπε, η Ασσυρία είναι η χώρα της αμφιβολίας. το άρμα του λαού μου, αυτό στο οποίο οδηγούν κυρίως, 

ονομάζεται Αμφιβολία. 

2) Κάποτε η Πίστη περπάτησε στη Βαβυλώνα. και ήταν λαμπερή και δίκαιη. αλλά ήταν ντυμένη με τόσο λευκές 

ρόμπες που οι άντρες τη φοβήθηκαν. 

3) Και κάθε τροχός άρχισε να γυρίζει, και η αμφιβολία έκανε πόλεμο εναντίον της, και την έδιωξε από τη γη. και δεν 

γύρισε πια. 

4) Με τη μορφή οι άνθρωποι λατρεύουν τον Θεό, τον Ένα. στην καρδιά τους δεν είναι σίγουροι ότι υπάρχει Θεός. 

5) Η πίστη λατρεύει στο ιερό κάποιου που δεν φαίνεται. αλλά η αμφιβολία πρέπει να δει τον Θεό της. 

6) Η μεγαλύτερη ανάγκη όλων των Ασσυριών είναι η πίστη – μια πίστη που καρυκεύει κάθε πράγμα που υπάρχει, με 

βεβαιότητα. 

7) Και τότε ο Απόλλων είπε: Οι μεγαλύτερες ανάγκες της Ελλάδας είναι οι αληθινές έννοιες του Θεού. 

8) Η Θεογονία στην Ελλάδα είναι χωρίς πηδάλιο, γιατί κάθε σκέψη μπορεί να είναι θεός και να λατρεύεται ως θεός. 

9) Το επίπεδο της σκέψης είναι ευρύ και γεμάτο από οξείς ανταγωνιστές. κι έτσι ο κύκλος των θεών γεμίζει με 

εχθρότητα, με πολέμους και πονηρές ίντριγκες. 

10) Η Ελλάδα χρειάζεται ένα κύριο μυαλό για να σταθεί πάνω από τους θεούς. να ανυψώνει τις σκέψεις των 

ανθρώπων μακριά από πολλούς θεούς στον Θεό τον Ένα. 

11) Γνωρίζουμε ότι το φως έρχεται στους λόφους. Ο Θεός επιταχύνει το φως. 
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12) Ο Matheno είπε, Ιδού αυτή η χώρα του μυστηρίου! Αυτή η Αίγυπτος των νεκρών! 

13) Οι ναοί μας ήταν από καιρό οι τάφοι όλων των κρυμμένων πραγμάτων του χρόνου. οι ναοί, οι κρύπτες και οι 

σπηλιές μας είναι σκοτεινά. 

14) Στο φως δεν υπάρχουν μυστικά πράγματα. Ο ήλιος αποκαλύπτει όλη την κρυμμένη αλήθεια. Δεν υπάρχουν 

μυστήρια στον Θεό. 

15) Ιδού ο ήλιος που ανατέλλει! Τα δοκάρια του μπαίνουν σε κάθε πόρτα. ναι, κάθε χαραμάδα των μυστικιστικών 

κρυπτών του Μιζραΐμ. 

16) Χαιρετίζουμε το φως! Όλη η Αίγυπτος λαχταρά το φως. 

17) Και ο Φίλων είπε, Η ανάγκη της εβραϊκής σκέψης και ζωής είναι ελευθερία. 

18) Οι Εβραίοι προφήτες, μάντες και δότες του νόμου, ήταν άνθρωποι με δύναμη, άνθρωποι της ιερής σκέψης, και 

μας κληροδότησαν ένα σύστημα φιλοσοφίας που ήταν ιδανικό. ένα αρκετά δυνατό και αρκετά καλό για να οδηγήσει 

τους ανθρώπους μας στον στόχο της τελειότητας. 

19) Αλλά οι σαρκικοί νους απέρριψαν την αγιότητα. προέκυψε ένα ιερατείο γεμάτο εγωισμό και η αγνότητα στην 

καρδιά έγινε μύθος. ο λαός ήταν σκλαβωμένος. 

20) Η ιεροσύνη είναι η κατάρα του Ισραήλ. Αλλά όταν έρθει, ποιος θα έρθει, θα διακηρύξει τη χειραφέτηση για τους 

σκλάβους. ο λαός μου θα είναι ελεύθερος. 

21) Ιδού, γιατί ο Θεός έφτιαξε την ενσαρκωμένη σοφία, αγάπη και φως, τα οποία ονόμασε Εμμανουήλ. 

22) Σε αυτόν δίνονται τα κλειδιά για να ανοίξει την αυγή. κι εδώ σαν άνθρωπος περπατάει μαζί μας. 

23) Και τότε η πόρτα της αίθουσας του συμβουλίου άνοιξε και ο Λόγος στάθηκε ανάμεσα στους σοφούς του κόσμου. 

24) Και πάλι οι σοφοί κάθισαν σιωπηλοί επτά μέρες. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 58 

Η συνάντηση των σοφών, συνεχίστηκε. Παρουσίαση των επτά καθολικών αξιωμάτων. 

ΤΩΡΑ, όταν οι σοφοί ανανεώθηκαν, άνοιξαν το Βιβλίο της Ζωής και διάβασαν. 

2) Διάβασαν την ιστορία της ζωής του ανθρώπου. από όλους τους αγώνες, τις απώλειες, τα κέρδη του. και υπό το 

φως των γεγονότων και των αναγκών του παρελθόντος, είδαν τι θα ήταν καλύτερο για αυτόν τα επόμενα χρόνια.  

3) Γνώριζαν το είδος των νόμων και των εντολών που ταίριαζαν καλύτερα στην περιουσία του. είδαν το υψηλότερο 

θεϊκό ιδανικό που μπορούσε να κατανοήσει η φυλή. 

4) Στα επτά αξιώματα που επρόκειτο να διατυπώσουν αυτοί οι σοφοί, πρέπει να στηριχτεί η μεγάλη φιλοσοφία της 

ζωής και της λατρείας της επόμενης εποχής. 

5) Τώρα ο Μενγκ-τσέ ήταν ο γηραιότερος σοφός. πήρε την καρέκλα του αρχηγού και είπε: 

6) Ο άνθρωπος δεν είναι αρκετά προχωρημένος για να ζει με πίστη. δεν μπορεί να καταλάβει αυτά που δεν βλέπουν 

τα μάτια του. 
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7) Είναι ακόμη παιδί, και σε όλη την επόμενη ηλικία πρέπει να διδάσκεται με εικόνες, σύμβολα, τελετουργίες και 

μορφές. 

8) Ο Θεός του πρέπει να είναι ανθρώπινος Θεός. δεν μπορεί να δει Θεό με πίστη. 

9) Και τότε δεν μπορεί να κυβερνήσει τον εαυτό του. ο βασιλιάς πρέπει να κυβερνήσει. ο άνθρωπος πρέπει να 

υπηρετήσει. 

10) Η εποχή που θα ακολουθήσει θα είναι η εποχή του ανθρώπου, η εποχή της πίστης. 

11) Σε εκείνη την καλύτερη εποχή η ανθρώπινη φυλή θα δει χωρίς τη βοήθεια σαρκικών ματιών. θα ακούσει τον 

άφωνο ήχο. θα γνωρίσει το Πνεύμα-Θεό. 

12) Η εποχή στην οποία μπαίνουμε είναι η εποχή της προετοιμασίας, και όλα τα σχολεία και οι κυβερνήσεις και οι 

τελετές λατρείας πρέπει να σχεδιάζονται με απλό τρόπο που να μπορούν να κατανοήσουν οι άνθρωποι. 

13) Και ο άνθρωπος δεν μπορεί να γεννηθεί. χτίζει με μοτίβα που βλέπει. άρα σε αυτό το συμβούλιο πρέπει να 

χαράξουμε μοτίβο για την επόμενη εποχή. 

14) Και πρέπει να διατυπώσουμε τη γνώση της Αυτοκρατορίας της ψυχής, η οποία βασίζεται σε επτά αξιώματα. 

15) Κάθε σοφός με τη σειρά του θα σχηματίσει ένα αξίωμα. και αυτές θα είναι η βάση των πεποιθήσεων των 

ανθρώπων μέχρι να έρθει η τέλεια εποχή. 

16) Τότε ο Meng-tse έγραψε το πρώτο: 

17) Όλα τα πράγματα σκέφτονται. όλη η ζωή είναι δραστηριότητα σκέψης. Το πλήθος των όντων δεν είναι παρά 

φάσεις της μίας μεγάλης σκέψης που εκδηλώθηκε. Ιδού, ο Θεός είναι Σκέψη, και η Σκέψη είναι Θεός. 

18) Στη συνέχεια ο Vidyapati έγραψε το δεύτερο αξίωμα: 

19) Η Αιώνια Σκέψη είναι μία. Στην ουσία είναι δύο – Νοημοσύνη και Δύναμη. και όταν αναπνέουν γεννιέται ένα 

παιδί? αυτό το παιδί είναι η Αγάπη. 

20) Και έτσι προβάλλει ο Τριαδικός Θεός, τον οποίο οι άνθρωποι αποκαλούν Πατέρα-Μητέρα-Παιδί. 

21) Αυτός ο Τριαδικός Θεός είναι ένας. αλλά όπως αυτός του φωτός, στην ουσία είναι επτά. 

22) Και όταν ο Τριαδικός Θεός αναπνέει, ιδού, επτά Πνεύματα στέκονται μπροστά στο πρόσωπό του. αυτά είναι 

δημιουργικά χαρακτηριστικά. 

23) Οι άνθρωποι τους αποκαλούν κατώτερους θεούς και κατά την εικόνα τους έκαναν τον άνθρωπο. 

24) Και ο Κασπάρ έγραψε το τρίτο: 

25) Ο άνθρωπος ήταν μια σκέψη του Θεού, σχηματισμένη κατ' εικόνα του Σεπτονάτου, ντυμένη με τις ουσίες της 

ψυχής. 

26) Και οι επιθυμίες του ήταν δυνατές. επιδίωξε να εκδηλωθεί σε κάθε επίπεδο της ζωής, και για τον εαυτό του 

έφτιαξε ένα σώμα από τους αιθέρες των γήινων μορφών, και έτσι κατέβηκε στο επίπεδο της γης. 

27) Σε αυτή την κάθοδο έχασε το πρωτογενές του δικαίωμα. έχασε την αρμονία του με τον Θεό και έκανε 

ασυμβίβαστες όλες τις νότες της ζωής. 
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28) Η αναρμονία και το κακό είναι το ίδιο. άρα το κακό είναι το έργο του ανθρώπου. 

29) Η Ashbina έγραψε το τέταρτο: 

30) Οι σπόροι δεν βλασταίνουν στο φως. δεν μεγαλώνουν μέχρι να βρουν το χώμα και να κρυφτούν μακριά από το 

φως. 

31) Ο άνθρωπος εξελίχθηκε ως σπόρος αιώνιας ζωής. Αλλά στους αιθέρες του Τριαδικού Θεού το φως ήταν πολύ 

μεγάλο για να αναπτυχθούν σπόροι. 

32) Και έτσι ο άνθρωπος αναζήτησε το χώμα της σαρκικής ζωής, και στο σκοτάδι της γης βρήκε ένα μέρος όπου 

μπορούσε να φυτρώσει και να αναπτυχθεί. 

33) Ο σπόρος έχει ριζώσει και μεγάλωσε καλά. 

34) Το δέντρο της ανθρώπινης ζωής ανατέλλει από το έδαφος των γήινων πραγμάτων και, σύμφωνα με το φυσικό 

νόμο, φτάνει στην τέλεια μορφή. 

35) Δεν υπάρχουν υπερφυσικές πράξεις του Θεού που να ανυψώνουν έναν άνθρωπο από τη σαρκική ζωή στην 

πνευματική ευλογία. μεγαλώνει όπως μεγαλώνει το φυτό, και εν καιρώ τελειοποιείται. 

36) Η ποιότητα της ψυχής που επιτρέπει στον άνθρωπο να ανέλθει στην πνευματική ζωή είναι η αγνότητα. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 59 

Η συνάντηση των σοφών, συνεχίστηκε. Τα υπόλοιπα αξιώματα. Οι σοφοί ευλογούν τον Ιησού. Επτά μέρες σιωπή. 

Ο ΑΠΟΛΛΩΝ έγραψε το πέμπτο: 

2) Η ψυχή έλκεται στο τέλειο φως από τέσσερα λευκά άλογα, και αυτά είναι η Θέληση, και η Πίστη, και η 

Εξυπηρέτηση και η Αγάπη. 

3) Ό,τι θέλει να κάνει κανείς, έχει τη δύναμη να το κάνει. 

4) Η γνώση αυτής της δύναμης είναι η πίστη. και όταν η πίστη κινείται, η ψυχή αρχίζει να πετάει. 

5) Μια εγωιστική πίστη δεν οδηγεί στο φως. Δεν υπάρχει μοναχικός προσκυνητής στο δρόμο προς το φως. Οι άντρες 

κερδίζουν τα ύψη μόνο βοηθώντας τους άλλους να αποκτήσουν τα ύψη. 

6) Το άλογο που οδηγεί το δρόμο προς την πνευματική ζωή είναι η Αγάπη. είναι η αγνή ανιδιοτελής Αγάπη. 

7) Ο Matheno έγραψε το έκτο: 

8) Η συμπαντική Αγάπη για την οποία ο Απόλλων μιλάει είναι τέκνο της Σοφίας και της Θείας Θέλησης, και ο Θεός 

έστειλε στη γη με σάρκα για να μπορέσει να μάθει ο άνθρωπος. 

9) Η συμπαντική Αγάπη για την οποία μιλούν οι σοφοί είναι ο Χριστός. 

10) Το μεγαλύτερο μυστήριο όλων των εποχών βρίσκεται στον τρόπο που ζει ο Χριστός στην καρδιά. 

11) Ο Χριστός δεν μπορεί να ζήσει σε βρώμικα κρησφύγετα σαρκικών πραγμάτων. Οι επτά μάχες πρέπει να δοθούν, 

οι επτά νίκες που κερδήθηκαν πριν τα σαρκικά πράγματα, όπως ο φόβος, και ο εαυτός, τα συναισθήματα και η 

επιθυμία, απομακρυνθούν. 

12) Όταν γίνει αυτό, ο Χριστός θα καταλάβει την ψυχή. το έργο έγινε και ο άνθρωπος και ο Θεός είναι ένα. 
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13) Και ο Φίλων έγραψε το έβδομο: 

14) Ένας τέλειος άντρας! Να φέρει ενώπιον του Τριαδικού Θεού ένα ον όπως αυτό ήταν φτιαγμένο από τη φύση. 

15) Αυτή η ολοκλήρωση είναι η υψηλότερη αποκάλυψη του μυστηρίου της ζωής. 

16) Όταν όλες οι ουσίες των σαρκικών πραγμάτων έχουν μετατραπεί σε ψυχή, και όλες οι ουσίες της ψυχής έχουν 

επιστρέψει στην Αγία Πνοή, και ο άνθρωπος γίνει τέλειος Θεός, το δράμα της Δημιουργίας θα ολοκληρωθεί. Και αυτό 

είναι όλο. 

17) Και όλοι οι σοφοί είπαν, Αμήν. 

18) Τότε ο Μενγκ-τσέ είπε: Ο Άγιος μας έστειλε έναν άνθρωπο φωτισμένο από τις προσπάθειες αμέτρητων ετών, για 

να οδηγήσει τις σκέψεις των ανθρώπων. 

19) Αυτόν τον άνθρωπο, τον εγκεκριμένο από όλα τα κύρια μυαλά του ουρανού και της γης, αυτόν τον άνθρωπο από 

τη Γαλιλαία, αυτόν τον Ιησού, τον αρχηγό όλων των σοφών του κόσμου, αναγνωρίζουμε με χαρά. 

20) Σε αναγνώριση αυτής της σοφίας που φέρνει στους ανθρώπους, τον στεφανώνουμε με το στεφάνι του Λωτού. 

21) Τον στέλνουμε με όλη την ευλογία των επτά σοφών του κόσμου. 

22) Τότε όλοι οι σοφοί έβαλαν τα χέρια τους στο κεφάλι του Ιησού και είπαν ομόφωνα: Δοξάστε τον Θεό! 

23) Διότι η σοφία, η τιμή, η δόξα, η δύναμη, τα πλούτη, η ευλογία, η δύναμη είναι δικά σου, Χριστέ, στους αιώνες.  

24) Και κάθε ζωντανό πλάσμα είπε: Αμήν. 

25 Και τότε οι σοφοί κάθισαν σιωπηλοί επτά ημέρες. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 60 

Ο Ιησούς απευθύνεται στους επτά σοφούς. Η διεύθυνση. Ο Ιησούς πηγαίνει στη Γαλιλαία. 

Πέρασαν ΟΙ επτά ημέρες σιωπής και ο Ιησούς, καθισμένος με τους σοφούς είπε: 

2) Η ιστορία της ζωής συμπυκνώνεται καλά σε αυτά τα αθάνατα αξιώματα. Αυτοί είναι οι επτά λόφοι στους οποίους 

θα χτιστεί η ιερή πόλη. 

3) Αυτοί είναι οι επτά σίγουροι θεμέλιοι λίθοι πάνω στους οποίους θα σταθεί η Οικουμενική Εκκλησία. 

4) Αναλαμβάνοντας τη δουλειά που μου έχει ανατεθεί να κάνω, έχω πλήρη συνείδηση των κινδύνων της διαδρομής. 

το φλιτζάνι θα είναι πικρό και η ανθρώπινη φύση μπορεί να συρρικνωθεί. 

5) Αλλά έχω χάσει τη θέλησή μου σε αυτή της Αγίας Πνοής, και έτσι προχωρώ να μιλήσω και να ενεργήσω όπως με 

συγκινεί να μιλήσω και να ενεργήσω με την Αγία Πνοή. 

6) Οι λέξεις που λέω δεν είναι δικές μου. είναι τα λόγια εκείνου του οποίου το θέλημα κάνω.  

7) Ο άνθρωπος δεν είναι αρκετά προχωρημένος στην ιερή σκέψη για να κατανοήσει την Οικουμενική Εκκλησία, και 

έτσι το έργο που μου έδωσε ο Θεός να κάνω δεν είναι το χτίσιμο αυτής της Εκκλησίας. 

8) Είμαι δημιουργός μοντέλων, σταλμένος για να φτιάξω ένα πρότυπο της Εκκλησίας που πρόκειται να γίνει – ένα 

πρότυπο που μπορεί να κατανοήσει η εποχή. 
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9) Το καθήκον μου ως πρότυπο οικοδόμου έγκειται στην πατρίδα μου, και εκεί, στο αξίωμα ότι η Αγάπη είναι γιος 

του Θεού, ότι έχω φτάσει να εκδηλώσω αυτή την Αγάπη, η Πρότυπη Εκκλησία θα σταθεί. 

10) Και από τους ανθρώπους της χαμηλής περιουσίας θα επιλέξω δώδεκα άνδρες, που αντιπροσωπεύουν τις δώδεκα 

αθάνατες σκέψεις. και αυτοί θα είναι η Πρότυπη Εκκλησία. 

11) Ο οίκος του Ιούδα, ο κατά σάρκα συγγενής μου, θα κατανοήσει ελάχιστα από την αποστολή μου στον κόσμο. 

12) Και θα με περιφρονήσουν, θα περιφρονήσουν το έργο μου, θα με κατηγορήσουν ψευδώς, θα με δέσουν, θα με 

οδηγήσουν στο δικαστήριο των σαρκικών ανθρώπων που θα με καταδικάσουν και θα με σκοτώσουν στο σταυρό. 

13) Αλλά οι άνθρωποι δεν μπορούν ποτέ να σκοτώσουν την αλήθεια. Αν και εξορίστηκε, θα έρθει ξανά με 

μεγαλύτερη δύναμη. γιατί η αλήθεια θα υποτάξει τον κόσμο. 

14) Η Πρότυπη Εκκλησία θα ζήσει. Αν και ο σαρκικός άνθρωπος θα εκπορνεύσει τους ιερούς νόμους, τις συμβολικές 

τελετουργίες και τις μορφές του, για ιδιοτελείς σκοπούς, και θα το κάνει παρά μια εξωτερική επίδειξη, οι λίγοι θα 

βρουν μέσα από αυτό το βασίλειο της ψυχής. 

15) Και όταν έρθει η καλύτερη εποχή, η Οικουμενική Εκκλησία θα σταθεί στα επτά αξιώματα και θα οικοδομηθεί 

σύμφωνα με το πρότυπο που δίνεται. 

16) Ήρθε η ώρα. Πηγαίνω προς την Ιερουσαλήμ, και με τη δύναμη της ζωντανής πίστης, και με τη δύναμη που έχετε 

δώσει. 

17) Και στο όνομα του Θεού, του Πατέρα-Θεού μας, η βασιλεία της ψυχής θα εδραιωθεί στους επτά λόφους. 

18) Και όλοι οι λαοί, οι φυλές και οι γλώσσες της γης θα μπουν μέσα. 

19) Ο Πρίγκιπας της Ειρήνης θα πάρει τη θέση του στον θρόνο της εξουσίας. ο Τριαδικός Θεός θα είναι τότε Όλα σε 

Όλα. 

20) Και όλοι οι σοφοί είπαν, Αμήν. 

21) Και ο Ιησούς πήγε, και μετά από πολλές ημέρες, έφτασε στην Ιερουσαλήμ. και μετά αναζήτησε το σπίτι του στη 

Γαλιλαία. 

 

 

ΤΕΛΟΣ 1ου ΜΕΡΟΣ 
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ΜΕΡΟΣ 2Ο 

Μέρος 2/Ενότητα XIII 

Ιησούς ο Χριστός 

Η 3ετής Διακονία του Ιησού Χριστού της Ναζαρέτ 

Ο Ιησούς ηλικίας 30 έως 33 ετών 

ΕΝΟΤΗΤΑ XIII 

(Κεφάλαια 61 – 64) 

ΜΕΜ 

Το Υπουργείο του Ιωάννη του Προδρόμου 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 61 

Ο Ιωάννης, ο προάγγελος, επιστρέφει στη Χεβρώνα. Ζει ως ερημίτης στην άγρια φύση. Επισκέπτεται την Ιερουσαλήμ 

και μιλάει στον κόσμο. 

Όταν ο Ιωάννης, ο γιος του Ζαχαρία και της Ελισάβετ, είχε τελειώσει όλες τις σπουδές του στα αιγυπτιακά σχολεία, 

επέστρεψε στη Χεβρώνα, όπου έμεινε για ορισμένες μέρες. 

2) Και μετά αναζήτησε την έρημο και έφτιαξε το σπίτι του στη σπηλιά του Δαβίδ, όπου, πολλά χρόνια πριν, είχε 

οδηγίες από τον Αιγύπτιο σοφό. 

3) Κάποιοι τον αποκαλούσαν Ερημίτη του Ενγκεδί. και άλλοι είπαν, Είναι ο Άγριος Άνθρωπος των Λόφων. 

4) Ντύθηκε με δέρματα θηρίων. το φαγητό του ήταν χαρούπια, μέλι, ξηροί καρποί και φρούτα. 

5) Όταν ο Ιωάννης ήταν τριάντα ετών, πήγε στην Ιερουσαλήμ, και στην αγορά κάθισε σιωπηλός επτά ημέρες. 

6) Ο απλός λαός και οι ιερείς, οι γραμματείς και οι Φαρισαίοι βγήκαν πλήθος για να δουν τον σιωπηλό ερημίτη των 

λόφων. αλλά κανένας δεν ήταν αρκετά τολμηρός για να τον ρωτήσει ποιος ήταν. 

7) Όταν όμως έγινε η σιωπηλή νηστεία του, στάθηκε ανάμεσα σε όλους και είπε: 

8) Ιδού ο βασιλιάς ήρθε. Οι προφήτες είπαν για αυτόν. οι σοφοί τον έψαχναν από καιρό. 

9) Ετοιμάσου, Ισραήλ, ετοιμάσου να συναντήσεις τον βασιλιά σου. 

10) Και αυτό ήταν το μόνο που είπε, και μετά εξαφανίστηκε, και κανείς δεν ήξερε πού είχε πάει. 

11) Και έγινε μεγάλη αναταραχή σε όλη την Ιερουσαλήμ. Οι ηγεμόνες άκουσαν την ιστορία του ερημίτη των λόφων. 

12) Και έστειλαν αγγελιαφόρους να μιλήσουν μαζί του για να μάθουν για τον ερχόμενο βασιλιά. αλλά δεν μπορούσαν 

να τον βρουν. 

13) Και μετά από ορισμένες ημέρες, ήρθε πάλι στην αγορά, και όλη η πόλη ήρθε να τον ακούσει να μιλάει. αυτός 

είπε: 

14) Μην ενοχλείτε, άρχοντες του κράτους. Ο ερχόμενος βασιλιάς δεν είναι ανταγωνιστής. δεν αναζητά θέση σε 

κανέναν επίγειο θρόνο. 
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15) Έρχεται ο Πρίγκιπας της Ειρήνης, ο βασιλιάς της δικαιοσύνης και της αγάπης. το βασίλειό του είναι μέσα στην 

ψυχή. 

16) Τα μάτια των ανθρώπων δεν θα το δουν και κανείς δεν μπορεί να μπει παρά μόνο οι καθαροί στην καρδιά. 

17) Ετοιμάσου, Ισραήλ, ετοιμάσου να συναντήσεις τον βασιλιά σου. 

18) Και πάλι, ο ερημίτης εξαφανίστηκε. ο κόσμος προσπάθησε να τον ακολουθήσει, αλλά είχε σχεδιάσει ένα πέπλο 

γύρω από τη μορφή του και οι άνθρωποι δεν μπορούσαν να τον δουν. 

19) Ήρθε μια εβραϊκή γιορτή. Η Ιερουσαλήμ γέμισε με Ιουδαίους και προσήλυτους από κάθε μέρος της Παλαιστίνης, 

και ο Ιωάννης στάθηκε στην αυλή του ναού και είπε: 

20) Ετοιμάσου, Ισραήλ, ετοιμάσου να συναντήσεις τον βασιλιά σου. 

21) Να, ζήσατε στην αμαρτία. οι φτωχοί κλαίνε στους δρόμους σου και εσύ δεν τους θεωρείς. 

22) Ποιοι είναι οι γείτονές σας; Έχεις εξαπατήσει φίλο και εχθρό. 

23) Λατρεύετε τον Θεό με φωνή και χείλη. οι καρδιές σας είναι μακρυά και κολλημένες στο χρυσό. 

24) Οι ιερείς σας έδεσαν στον λαό βάρη πολύ μεγάλα για να τα σηκώσουν. ζουν με άνεση στους μισθούς των φτωχών 

που κερδίζουν με κόπο. 

25) Οι δικηγόροι, οι γιατροί, οι γραφείς σας είναι άχρηστοι αγκάθια του εδάφους. δεν είναι παρά όγκοι στο σώμα του 

κράτους. 

26) Δεν μοχθούν ούτε κλωστούν, αλλά καταναλώνουν τα κέρδη των αγορών σας. 

27) Οι ηγεμόνες σας είναι μοιχοί, εκβιαστές και κλέφτες, όχι για τα δικαιώματα κανενός ανθρώπου. 

28) Και οι ληστές κάνουν το κάλεσμά τους στις ιερές αίθουσες. τον ιερό ναό που πούλησες σε κλέφτες. Τα 

κρησφύγετα τους βρίσκονται στους ιερούς τόπους που έχουν διατεθεί για προσευχή. 

29) Άκου! ακούω! εσείς οι άνθρωποι της Ιερουσαλήμ! Μεταρρύθμιση: γύρνα από τους κακούς σου δρόμους αλλιώς ο 

Θεός θα απομακρυνθεί από σένα και οι ειδωλολάτρες από μακριά θα έρθουν, και ό,τι έχει απομείνει από όλη σου 

την τιμή και τη φήμη σου θα περάσει σε μια σύντομη ώρα. 

30) Ετοιμάσου, Ιερουσαλήμ, ετοιμάσου να συναντήσεις τον βασιλιά σου. 

31) Δεν είπε πια. έφυγε από το δικαστήριο και κανείς δεν τον είδε να φεύγει. 

32) Οι παπάδες, οι γιατροί και οι γραμματείς ήταν όλοι εξαγριωμένοι. Αναζήτησαν τον Τζον με σκοπό να του κάνουν 

κακό. Δεν τον βρήκαν. 

33) Ο απλός λαός στάθηκε στην υπεράσπισή του. είπαν, Ο ερημίτης λέει την αλήθεια. 

34) Και τότε οι ιερείς, οι γιατροί και οι γραμματείς φοβήθηκαν πολύ. δεν είπαν άλλο. κρύφτηκαν μακριά. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 62 

Ο Ιωάννης, ο προάγγελος, επισκέπτεται ξανά την Ιερουσαλήμ. Μιλάει στο λαό. Υπόσχεται να τους συναντήσει στο 

Gilgal σε επτά ημέρες. Πηγαίνει στη Βηθανία και παρευρίσκεται σε ένα γλέντι. 

ΤΗΝ ΕΠΟΜΕΝΗ μέρα ο Ιωάννης πήγε ξανά στις αυλές του ναού και είπε: 
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2) Ετοιμάσου, Ισραήλ, ετοιμάσου να συναντήσεις τον βασιλιά σου. 

3) Οι αρχιερείς και οι γραμματείς θα ήξεραν το νόημα των λόγων του. αυτοι ειπαν, 

4) Τολμηρέ, ποιος είναι ο σκοπός αυτού του μηνύματος που φέρνεις στο Ισραήλ; Αν είσαι μάντης και προφήτης, πες 

μας ξεκάθαρα ποιος σε έστειλε εδώ; 

5) Και ο Ιωάννης απάντησε: Είμαι η φωνή εκείνου που φωνάζει στην έρημο, Προετοίμασε το δρόμο, ίσιωσε τα 

μονοπάτια, γιατί, ιδού, ο Πρίγκιπας της Ειρήνης θα έρθει να κυβερνήσει με αγάπη. 

6) Ο προφήτης σας Μαλαχίας έγραψε τα λόγια του Θεού: 

7) Και θα στείλω τον Ηλία σε εσάς πριν έρθει η ημέρα της ανταπόδοσης, για να γυρίσει ξανά τις καρδιές των 

ανθρώπων στον Θεό, και αν δεν γυρίσουν, ιδού, θα τους χτυπήσω με κατάρα. 

8) Εσείς άνδρες του Ισραήλ. ξέρεις τις αμαρτίες σου. Καθώς περνούσα, είδα ένα πληγωμένο πουλί επιρρεπές στους 

δρόμους σας, και άνδρες κάθε τάξης το χτυπούσαν με μπαστούνια. και τότε είδα ότι Δικαιοσύνη ήταν το όνομά της. 

9) Κοίταξα ξανά και είδα ότι ο σύντροφός του είχε σκοτωθεί. τα κατάλευκα φτερά της Δικαιοσύνης πατήθηκαν στη 

σκόνη. 

10) Σας λέω άντρες. η απαίσια ενοχή σου έχει δημιουργήσει έναν βόθρο ανομίας που στέλνει μια τρομακτική 

δυσωδία στον ουρανό. 

11) Μεταρρύθμιση, ω Ισραήλ, μεταρρύθμιση. ετοιμαστείτε να συναντήσετε τον βασιλιά σας. 

12) Και τότε ο Ιωάννης αποστράφηκε και καθώς πήγαινε, είπε: 

13) Σε επτά ημέρες, ιδού, θα σταθώ στα Γάλγαλα, δίπλα στη διώρυγα του Ιορδάνη, όπου ο Ισραήλ πέρασε για πρώτη 

φορά στη γη της επαγγελίας. 

14) Και μετά άφησε την αυλή του ναού για να μην μπει πια σε αυτήν. αλλά πολλοί άνθρωποι τον ακολούθησαν μέχρι 

τη Βηθανία, και εκεί παρέμεινε στο σπίτι του Λαζάρου, του συγγενή του. 

15) Οι ανήσυχοι μαζεύτηκαν γύρω από το σπίτι και δεν πήγαιναν. τότε βγήκε ο Γιάννης και είπε: 

16) Μεταρρύθμιση, ω Ισραήλ, μεταρρύθμιση. ετοιμαστείτε να συναντήσετε τον βασιλιά σας.  

17) Οι αμαρτίες του Ισραήλ δεν βρίσκονται όλες στην πόρτα του ιερέα και του γραμματέα. Μην νομίζετε ότι όλοι οι 

αμαρτωλοί της Ιουδαίας βρίσκονται ανάμεσα στους ηγεμόνες και στους ανθρώπους του πλούτου. 

18) Δεν είναι σημάδι ότι ο άνθρωπος είναι καλός και αγνός επειδή ζει σε έλλειψη. 

19) Οι άτονοι, ακίνητοι αλήτες της γης είναι κυρίως φτωχοί και πρέπει να ζητιανεύουν για ψωμί. 

20) Είδα τους ίδιους τους άντρες που ζητωκραύγαζαν επειδή είπα στους ιερείς και τους γραμματείς την αδικία τους 

απέναντι στον άνθρωπο, να πετάνε πέτρες και να χτυπούν τη φτωχή Δικαιοσύνη στους δρόμους. 

21) Τους είδα να πατάνε το φτωχό νεκρό πουλί της Δικαιοσύνης. 

22) Κι εσείς που με ακολουθείτε, απλοί, δεν είστε ούτε ένα μισό πίσω από τους γραμματείς και τους ιερείς στο 

έγκλημα. 

23) Μεταρρυθμίστε, άνδρες του Ισραήλ. ήρθε ο βασιλιάς. ετοιμαστείτε να συναντήσετε τον βασιλιά σας. 
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24) Με τον Λάζαρο και τις αδερφές του, ο Ιωάννης έμεινε για ορισμένες μέρες. 

25) Προς τιμήν του Ναζαραίου έγινε ένα γλέντι και όλος ο κόσμος στάθηκε γύρω από το σανίδι. 

26) Και όταν οι αρχηγοί της πόλης έχυσαν τον αφρώδες κρασί και πρόσφεραν στον Ιωάννη ένα ποτήρι, εκείνος το 

πήρε, το κράτησε ψηλά στον αέρα και είπε: 

27) Το κρασί ευφραίνει τη σαρκική καρδιά και λυπεί την ανθρώπινη ψυχή. βυθίζει βαθιά στην πίκρα και τη χολή το 

αθάνατο πνεύμα του ανθρώπου. 

28) Πήρα τον όρκο του Ναζάρ όταν ήμουν παιδί, και ούτε σταγόνα δεν πέρασε από τα χείλη μου. 

29) Και αν θα χαροποιούσατε τον ερχόμενο βασιλιά, τότε αποφύγετε το κύπελλο όπως θα αποφεύγατε ένα 

θανατηφόρο πράγμα. 

30) Και μετά πέταξε το αφρώδες κρασί στο δρόμο. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 63 

Ο Γιάννης, ο προάγγελος, επισκέπτεται την Ιεριχώ. Συναντά τους ανθρώπους στο Gilgal. Ανακοινώνει την αποστολή 

του. Εισάγει την ιεροτελεστία του βαπτίσματος. Βαφτίζει πολλούς ανθρώπους. Επιστρέφει στη Βηθανία και διδάσκει. 

Επιστρέφει στον Ιορδάνη. 

ΚΑΙ ο Ιωάννης κατέβηκε στην Ιεριχώ. εκεί έμεινε με τον Αλφειό. 

2) Και όταν ο κόσμος άκουσε ότι ήταν εκεί, ήρθαν πλήθη για να τον ακούσουν να μιλάει. 

3) Δεν μίλησε σε κανέναν. αλλά όταν πλησίαζε η ώρα, κατέβηκε στο διάδρομο του Ιορδάνη, και στα πλήθη είπε: 

4) Μεταρρυθμίστε και στην πηγή της αγνότητας ξεπλύνετε όλες τις αμαρτίες σας. το βασίλειο είναι κοντά. 

5) Έλα σε μένα και στα νερά αυτού του ρέματος πλύσου, συμβολίζοντας τον εσωτερικό καθαρισμό της ψυχής. 

6) Και, ιδού, τα πλήθη κατέβηκαν, και στον Ιορδάνη, πλύθηκαν, και ο καθένας ομολόγησε τις αμαρτίες του. 

7) Για πολλούς μήνες, σε όλες τις γύρω περιοχές, ο Ιωάννης παρακαλούσε για αγνότητα και δικαιοσύνη, και μετά από 

πολλές μέρες πήγε ξανά στη Βηθανία. και εκεί δίδασκε. 

8) Στην αρχή ήρθαν λίγοι αλλά οι τίμιοι αναζητητές. Αλλά, πότε πότε, οι εγωιστές και οι μοχθηροί ήρθαν χωρίς λύπη. 

ήρθε γιατί ήρθαν οι πολλοί. 

9) Και όταν ο Ιωάννης είδε τους αμετανόητους Φαρισαίους και Σαδδουκαίους να έρχονται προς αυτόν, είπε: 

10) Παιδιά των οχιών, μείνετε. σε ενοχλούν τα νέα για την επερχόμενη οργή; 

11) Πηγαίνετε και κάντε τα πράγματα που αποδεικνύουν ότι η μετάνοια είναι γνήσια. 

12) Αρκεί να πείτε ότι είστε κληρονόμοι του Αβραάμ; Σας λέω, όχι. 

13) Οι κληρονόμοι του Αβραάμ είναι εξίσου πονηροί στα μάτια του Θεού όταν αδικούν όπως κάθε ειδωλολατρικός 

άνθρωπος. 

14) Να το τσεκούρι! Και κάθε δέντρο που δεν φέρει υγιείς καρπούς κόβεται από τις ρίζες και ρίχνεται στη φωτιά. 

15) Και τότε ο κόσμος ρώτησε: Τι πρέπει να κάνουμε; 
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16) Και ο Ιωάννης απάντησε: Αποδεχτείτε τη διακονία της βοήθειας για όλη την ανθρωπότητα. μην ξοδεύετε για τον 

εγωιστικό σας εαυτό όλα όσα έχετε. 

17) Όποιος έχει δύο παλτό ας δώσει το ένα σε αυτόν που δεν έχει. δώστε μέρος από όλα τα τρόφιμα που έχετε σε 

όσους έχουν ανάγκη. 

18) Και όταν πλησίασαν οι τελώνες και ρώτησαν: Τι πρέπει να κάνουμε; Ο Γιάννης τους απάντησε: 

19) Να είστε ειλικρινείς στη δουλειά σας. Μην αυξάνετε για εγωιστικό κέρδος τον φόρο τιμής που συλλέγετε. πάρτε 

τίποτα περισσότερο από αυτό που απαιτεί ο βασιλιάς σας. 

20) Και όταν ήρθαν οι στρατιώτες και ρώτησαν, τι πρέπει να κάνουμε; Ο προάγγελος απάντησε, 

21) Μην ασκείτε βία σε κανέναν. μην ακριβείς κάτι άδικο και να είσαι ικανοποιημένος με τους μισθούς που 

λαμβάνεις. 

22) Ανάμεσα στους Ιουδαίους ήταν πολλοί που περίμεναν να έρθει ο Χριστός και θεωρούσαν τον Ιωάννη ως Χριστό. 

23) Αλλά στις ερωτήσεις τους ο Ιωάννης απάντησε: Με το νερό καθαρίζω, συμβολίζοντας τον καθαρισμό της ψυχής. 

αλλά όταν έρθει αυτός που πρόκειται να έρθει, ιδού, θα καθαρίσει με Αγία Πνοή και θα εξαγνίσει στη φωτιά. 

24) Η βεντάλια του είναι στο χέρι του, και θα χωρίσει το σιτάρι και την ήρα. θα πετάξει το άχυρο αλλά θα μαζέψει 

κάθε κόκκο σιταριού. Αυτός είναι ο Χριστός. 

25) Να, έρχεται! και θα περπατήσει μαζί σου, και δεν θα τον γνωρίσεις. 

26) Είναι ο βασιλιάς. το μάνδαλο των παπουτσιών του δεν είμαι άξιος να λύσω. 

27) Και ο Ιωάννης έφυγε από τη Βηθανία και πήγε πάλι στη διώρυγα του Ιορδάνη. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 64 

Ο Ιησούς έρχεται στη Γαλιλαία και βαφτίζεται από τον Ιωάννη. Η Αγία Πνοή επιβεβαιώνει τη μεσσία του. 

ΤΑ νέα έφτασαν στη Γαλιλαία, και ο Ιησούς μαζί με το πλήθος κατέβηκε εκεί όπου ο προάγγελος κήρυττε στο 

διάδρομο. 

2) Όταν ο Ιησούς είδε τον προάγγελο είπε: Ιδού ο άνθρωπος του Θεού! Ιδού ο μεγαλύτερος από τους μάντες! Ιδού, ο 

Ηλίας επέστρεψε! 

3) Ιδού ο αγγελιοφόρος που έστειλε ο Θεός για να ανοίξει το δρόμο! Το βασίλειο είναι κοντά. 

4) Όταν ο Ιωάννης είδε τον Ιησού να στέκεται με το πλήθος, είπε: Ιδού ο βασιλιάς που έρχεται στο όνομα του Θεού! 

5) Και ο Ιησούς είπε στον Ιωάννη, θα πλυνόμουν σε νερό ως σύμβολο του καθαρισμού της ψυχής. 

6) Και ο Ιωάννης απάντησε: Δεν χρειάζεται να πλυθείτε, γιατί είστε καθαροί στη σκέψη και στα λόγια και στις πράξεις. 

Και αν χρειαστεί να πλυθείτε, δεν είμαι άξιος να κάνω την ιεροτελεστία. 

7) Και ο Ιησούς είπε: Έρχομαι να γίνω υπόδειγμα για τους γιους των ανθρώπων, και αυτό που τους προτρέπω να 

κάνουν, πρέπει να το κάνω εγώ. και όλοι οι άνθρωποι πρέπει να πλυθούν, συμβολίζοντας την κάθαρση της ψυχής. 

8) Αυτό το πλύσιμο το καθιερώνουμε ως ιεροτελεστία – τελετουργία βάπτισης το λέμε τώρα, και έτσι θα λέγεται. 

9) Το έργο σου, προφητικό προάγγελο, είναι να προετοιμάζεις τον δρόμο, και να αποκαλύπτεις τα κρυφά. 
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10) Τα πλήθη είναι έτοιμα για τα λόγια της ζωής, και θα γίνω γνωστός από σένα σε όλο τον κόσμο, ως προφήτης του 

Τριαδικού Θεού, και ως ο εκλεκτός που θα φανερώσει τον Χριστό στους ανθρώπους. 

11) Κατόπιν ο Ιωάννης οδήγησε τον Ιησού στον ποταμό στο ρυάκι και τον βάφτισε στο ιερό όνομα αυτού που τον 

έστειλε να φανερώσει τον Χριστό στους ανθρώπους. 

12) Και καθώς έβγαιναν από το ρέμα, η Αγία Πνοή, σε μορφή περιστεριού, κατέβηκε και κάθισε στο κεφάλι του 

Ιησού. 

13) Μια φωνή από τον ουρανό είπε: Αυτός είναι ο πολυαγαπημένος γιος του Θεού, ο Χριστός, η αγάπη του Θεού που 

έγινε φανερή. 

14) Ο Γιάννης άκουσε τη φωνή και κατάλαβε το μήνυμα της φωνής. 

15) Τώρα ο Ιησούς πήγε, και ο Ιωάννης κήρυξε στο πλήθος. 

16) Όσοι εξομολογήθηκαν τις αμαρτίες τους και στράφηκαν από πονηρούς δρόμους σε δρόμους δικαίου, ο 

προάγγελος βάφτισε, συμβολίζοντας την εξάλειψη των αμαρτιών με τη δικαιοσύνη. 
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Μέρος 2/Ενότητα XIV 

Ιησούς ο Χριστός 

Η 3ετής Διακονία του Ιησού Χριστού της Ναζαρέτ 

Ο Ιησούς ηλικίας 30 έως 33 ετών 

 

ΕΝΟΤΗΤΑ XIV 

(Κεφάλαια 65 – 71) 

NUN 

The Christine Ministry of Jesus – Introductory Epoch 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 65 

Ο Ιησούς πηγαίνει στην έρημο για αυτοεξέταση, όπου μένει σαράντα ημέρες. Υποβάλλεται σε τρεις πειρασμούς. 

Ξεπερνάει. Επιστρέφει στα στρατόπεδα του Ιωάννη και αρχίζει να διδάσκει. 

Ο προάγγελος είχε ανοίξει το δρόμο. ο Λόγος είχε παρουσιαστεί στους ανθρώπους καθώς η αγάπη έγινε έκδηλη, και 

πρέπει τώρα να αρχίσει τη διακονία του στην Κριστίν. 

2) Και βγήκε στην έρημο για να μείνει μόνος με τον Θεό για να κοιτάξει την εσωτερική του καρδιά και να 

παρατηρήσει τη δύναμη και την αξία της. 

3) Και με τον εαυτό του μίλησε? είπε, ο κατώτερος εαυτός μου είναι δυνατός. με πολλούς δεσμούς είμαι 

συνδεδεμένος με τη σαρκική ζωή. 

4) Έχω τη δύναμη να νικήσω και να δώσω στη ζωή μου μια πρόθυμη θυσία για τους άνδρες; 

5) Όταν θα σταθώ μπροστά στο πρόσωπο των ανθρώπων και ζητήσουν απόδειξη της μεσσίας μου, τι θα πω; 

6) Και τότε ήρθε ο πειραστής και είπε: Αν είσαι γιος του Θεού, πρόσταξε αυτές τις πέτρες να γίνουν ψωμί. 

7) Και ο Ιησούς είπε: Ποιος είναι αυτός που απαιτεί δοκιμή; Δεν είναι σημάδι ότι κάποιος είναι γιος του Θεού επειδή 

κάνει ένα θαύμα. οι διάβολοι μπορούν να κάνουν πανίσχυρα πράγματα. 

8) Οι μαύροι μάγοι δεν έκαναν μεγάλα πράγματα πριν από τους Φαραώ; 

9) Τα λόγια και οι πράξεις μου σε όλους τους τομείς της ζωής θα είναι η απόδειξη της μεσσίας μου. 

10) Και τότε ο πειραστής είπε: Αν πας στην Ιερουσαλήμ, και από την κορυφή του ναού ρίξεις τον εαυτό σου στη γη, οι 

άνθρωποι θα πιστέψουν ότι είσαι ο Μεσσίας που στάλθηκε από τον Θεό. 

11) Αυτό μπορείτε σίγουρα να το κάνετε. γιατί δεν είπε ο Δαβίδ, δίνει εντολή στους αγγέλους του για σένα, και με τα 

χέρια τους θα υποστηρίξουν για να μην πέσεις; 

12) Και ο Ιησούς είπε: Δεν μπορώ να βάλω σε πειρασμό τον Κύριο, τον Θεό μου. 

13) Και τότε ο πειραστής είπε, Κοίταξε τον κόσμο. ιδού οι τιμές και η φήμη του! Δείτε τις απολαύσεις και τον πλούτο 

του! 

14) Αν δώσεις τη ζωή σου για αυτά θα είναι δικά σου. 
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15) Αλλά ο Ιησούς είπε: Μακριά από μένα κάθε δελεαστικό λογισμό. Η καρδιά μου είναι σταθερή. Απορρίπτω αυτόν 

τον σαρκικό εαυτό με όλη του τη μάταιη φιλοδοξία και την περηφάνια του. 

16) Σαράντα ημέρες ο Ιησούς πάλεψε με τον σαρκικό του εαυτό. επικράτησε ο ανώτερος εαυτός του. Τότε πεινούσε, 

αλλά τον είχαν βρει οι φίλοι του και τον υπηρέτησαν. 

17) Τότε ο Ιησούς έφυγε από την έρημο και με τη συνείδηση της αγίας πνοής, ήρθε στα στρατόπεδα του Ιωάννη και 

δίδαξε. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 66 

Έξι από τους μαθητές του Ιωάννη ακολουθούν τον Ιησού και γίνονται μαθητές του. Τους διδάσκει. Κάθονται στη 

Σιωπή. 

ΑΝΑΜΕΣΑ στους οπαδούς του Ιωάννη ήταν πολλοί άνδρες από τη Γαλιλαία. Οι πιο ευσεβείς ήταν ο Ανδρέας, ο Σίμων, 

ο Ιάκωβος και ο Ιωάννης, μαζί με τον Φίλιππο και τον αδελφό του από τη Βηθσαΐδα. 

2) Μια μέρα που ο Ανδρέας, ο Φίλιππος και ένας γιος του Ζεβεδαίου μιλούσαν με τον προάγγελο, ήρθε ο Λόγος και ο 

Ιωάννης αναφώνησε: Ιδού ο Χριστός! 

3) Και τότε οι τρεις μαθητές ακολούθησαν τον Ιησού και ρώτησε: Τι ζητάς; 

4) Και οι μαθητές ρώτησαν, πού μένεις; Και ο Ιησούς απάντησε: Έλα να δεις. 

5) Και ο Ανδρέας κάλεσε τον αδελφό του Σίμωνα, λέγοντας: Έλα μαζί μου, γιατί βρήκα τον Χριστό. 

6) Όταν ο Ιησούς κοίταξε στο πρόσωπο του Σίμωνα, είπε: Ιδού ένας βράχος! και Πέτρος είναι το όνομά σου. 

7) Και ο Φίλιππος βρήκε τον Ναθαναήλ να κάθεται δίπλα σε ένα δέντρο και είπε: Αδελφέ μου, έλα μαζί μου, γιατί 

βρήκα τον Χριστό! Στη Ναζαρέτ μένει. 

8) Ο Ναθαναήλ είπε: Μπορεί να βγει κάτι καλό από τη Ναζαρέτ; Και ο Φίλιππος απάντησε: Έλα να δεις. 

9) Όταν ο Ιησούς είδε τον Ναθαναήλ να έρχεται, είπε: Ιδού ένας Ισραηλίτης πράγματι στον οποίο δεν υπάρχει δόλος! 

10) Ο Ναθαναήλ είπε: Πώς μπορείς να μιλάς έτσι για μένα; 

11) Και ο Ιησούς είπε: Σε είδα καθώς καθόσουν κάτω από τη συκιά εκεί, πριν καλέσει ο αδελφός σου. 

12) Ο Ναθαναήλ σήκωσε τα χέρια του και είπε: Αυτός είναι ασφαλώς ο Χριστός, ο βασιλιάς, για τον οποίο ο 

προάγγελος μαρτύρησε συχνά. 

13) Και βγήκε ο Ιωάννης και βρήκε τον αδελφό του τον Ιάκωβο και τον έφερε στον Χριστό. 

14) Οι έξι μαθητές πήγαν μαζί με τον Ιησού στον τόπο όπου έμεινε. 

15) Και ο Πέτρος είπε: Εμείς από καιρό αναζητούσαμε τον Χριστό. Ήρθαμε από τη Γαλιλαία στον Ιωάννη. νομίζαμε ότι 

ήταν ο Χριστός, αλλά μας ομολόγησε ότι δεν ήταν. 

16) Ότι δεν ήταν παρά ο προάγγελος που στάλθηκε για να ανοίξει το δρόμο και να κάνει το μονοπάτι εύκολο για τον 

ερχόμενο βασιλιά. και όταν ήρθες είπε: Ιδού ο Χριστός! 

17) Και θα ακολουθούσαμε ευχαρίστως πού πηγαίνετε. Κύριε, πες μας τι να κάνουμε. 



ΤΟ ΥΔΡΟΧΟΟ ΕΥΑΓΓΕΛΙΟ ΤΟΥ ΙΗΣΟΥ ΤΟΥ ΧΡΙΣΤΟΥ ΑΠΟ ΤΟΝ ΛΕΥΗ- ΤΟ ΒΙΒΛΙΟ 

 

127 

THE AQUARIAN GOSPEL OF JESUS THE CHRIST BY LEVI–THE BOOK 

18) Και ο Ιησούς είπε: Οι αλεπούδες της γης έχουν σπίτια, τα πουλιά έχουν φωλιές. Δεν έχω πού να βάλω το κεφάλι 

μου. 

19) Αυτός που θα με ακολουθούσε πρέπει να εγκαταλείψει όλες τις επιθυμίες του εαυτού του και να χάσει τη ζωή 

του για να σώσει τη ζωή του. 

20) Έρχομαι να σώσω τον χαμένο, και ο άνθρωπος σώζεται όταν λυτρωθεί από τον εαυτό του. Αλλά οι άνθρωποι 

αργούν να κατανοήσουν αυτό το δόγμα του Χριστού. 

21) Και ο Πέτρος είπε: Δεν μπορώ να μιλήσω για κανέναν άλλον, αλλά για μένα μιλώ: Θα τα αφήσω όλα και θα 

ακολουθήσω εκεί που οδηγείς. 

22) Και τότε μίλησαν οι άλλοι και είπαν: Έχεις τα λόγια της αλήθειας. ήρθες από τον Θεό και αν ακολουθήσουμε τα 

βήματά σου δεν μπορούμε να χάσουμε τον δρόμο. 

23) Τότε ο Ιησούς και οι έξι μαθητές κάθισαν για πολλή, πολλή ώρα σε σιωπηλή σκέψη. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 67 

Ο Ιησούς επισκέπτεται τον Ιωάννη στον Ιορδάνη. Εκδίδει την πρώτη του ομιλία Christine στο λαό. Η διεύθυνση. 

Πηγαίνει με τους μαθητές του στη Βηθανία. 

ΤΩΡΑ, το αύριο, ο Ιησούς ήρθε ξανά και στάθηκε με τον Ιωάννη δίπλα στη διχάλα. και ο Ιωάννης τον επικράτησε να 

μιλήσει, και όρθιος είπε: 

2) Εσείς άνδρες του Ισραήλ, ακούστε! Το βασίλειο είναι κοντά. 

3) Ιδού ο μεγάλος κλειδοφύλακας της εποχής στέκεται ανάμεσά σας. και με το πνεύμα του Ηλία έχει έρθει. 

4) Ιδού, γιατί γύρισε το κλειδί. οι δυνατές πύλες πετούν διάπλατα και όλοι όσοι θέλουν μπορούν να χαιρετήσουν τον 

βασιλιά. 

5) Ιδού αυτά τα πλήθη γυναικών, παιδιών, ανδρών! συνωστίζονται στις λεωφόρους, συνωστίζονται στα εξωτερικά 

γήπεδα. ο καθένας φαίνεται να έχει την πρόθεση να είναι ο πρώτος που θα συναντήσει τον βασιλιά. 

6) Ιδού, ο λογοκριτής έρχεται και καλεί, όποιος θέλει μπορεί να έρθει. αλλά αυτός που έρχεται πρέπει να θέλει να 

περιορίσει τον εαυτό του από κάθε κακή σκέψη. 

7) Πρέπει να υπερνικήσει την επιθυμία να ικανοποιήσει τον κατώτερο εαυτό. πρέπει να δώσει τη ζωή του για να 

σώσει τους χαμένους. 

8) Όσο πιο κοντά στην πύλη του βασιλείου πλησιάζετε, τόσο πιο ευρύχωρο είναι το δωμάτιο. τα πλήθη έχουν φύγει. 

9) Εάν οι άνθρωποι μπορούσαν να έρθουν στο βασίλειο με τις σαρκικές τους σκέψεις, τα πάθη και τις επιθυμίες τους, 

μετά βίας θα υπήρχε χώρος για όλους. 

10) Αλλά όταν δεν μπορούν να τα περάσουν από τη στενή πύλη, απομακρύνονται. οι λίγοι είναι έτοιμοι να μπουν να 

δουν τον βασιλιά. 

11) Ιδού, ο Ιωάννης είναι ένας δυνατός ψαράς, που ψαρεύει τις ψυχές των ανθρώπων. Πετάει το μεγάλο του δίχτυ 

στη θάλασσα της ανθρώπινης ζωής. το τραβάει και είναι γεμάτο. 

12) Μα τι μικτό πιάσιμο! μια αλιεία καβούρια, και αστακούς, καρχαρίες και έρποντα πράγματα, με πότε πότε ένα 

ψάρι καλύτερου είδους. 
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13) Ιδού οι χιλιάδες έρχονται να ακούσουν τον Άγριο Άνθρωπο των λόφων. έρχονται σε πλήθη για να τους ξεπλύνει 

στον κρυστάλλινο κατακλυσμό και με τα χείλη τους εξομολογούνται τις αμαρτίες τους. 

14) Όταν όμως έρθει το αύριο, τους ξαναβρίσκουμε στα στέκια της κακίας τους, να βρίζουν τον Ιωάννη και να βρίζουν 

τον Θεό και να βρίζουν τον βασιλιά. 

15) Μα μακάριοι οι καθαροί στην καρδιά, γιατί αυτοί θα δουν τον βασιλιά. 

16) Και μακάριοι οι δυνατοί στην καρδιά, γιατί δεν θα ριχτούν από κάθε άνεμο που φυσά. 

17) Αλλά ενώ οι ευμετάβλητοι και οι αλόγιστοι έχουν επιστρέψει στην Αίγυπτο για πράσα και σαρκικά βότανα για να 

ικανοποιήσουν τις ορέξεις τους, οι καθαροί στην καρδιά βρήκαν τον βασιλιά. 

18) Αλλά ακόμη και εκείνοι των οποίων η πίστη είναι αδύναμη και που δεν είναι παρά σαρκικές εκδηλώσεις, θα 

έρθουν ξανά κάποια μέρα και θα μπουν μέσα με χαρά για να δουν τον βασιλιά. 

19) Ω άνδρες του Ισραήλ, προσέξτε τι έχει να πει αυτός ο προφήτης! Να είστε δυνατοί στο μυαλό. Να είσαι καθαρή 

στην καρδιά. να είστε σε εγρήγορση στην εξυπηρετικότητα. το βασίλειο είναι κοντά. 

20) Όταν ο Ιησούς είπε έτσι, πήγε, και μαζί με τους έξι μαθητές του ήρθαν στη Βηθανία. και έμειναν με τον Λάζαρο 

πολλές μέρες. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 68 

Ο Ιησούς μιλάει στους ανθρώπους στη Βηθανία. Τους λέει πώς να γίνουν καθαροί στην καρδιά. Πηγαίνει στην 

Ιερουσαλήμ και στο ναό διαβάζει από ένα προφητικό βιβλίο. Πηγαίνει στη Ναζαρέτ. 

ΤΑ νέα διαδόθηκαν σύντομα ότι ο Ιησούς, ο βασιλιάς του Ισραήλ, είχε έρθει στη Βηθανία, και όλος ο λαός της πόλης 

βγήκε για να χαιρετήσει τον βασιλιά. 

2) Και ο Ιησούς, που στεκόταν ανάμεσά τους, αναφώνησε: Ιδού, πράγματι, ο βασιλιάς ήρθε, αλλά ο Ιησούς δεν είναι 

βασιλιάς. 

3) Το βασίλειο είναι πραγματικά κοντά. αλλά οι άνθρωποι δεν μπορούν να το δουν με σαρκικά μάτια. δεν μπορούν να 

δουν τον βασιλιά στο θρόνο. 

4) Αυτό είναι το βασίλειο της ψυχής. Ο θρόνος του δεν είναι επίγειος θρόνος. ο βασιλιάς του δεν είναι άντρας. 

5) Όταν οι ανθρώπινοι βασιλιάδες βρήκαν βασίλεια εδώ, κατακτούν άλλους βασιλιάδες με τη δύναμη των όπλων. ένα 

βασίλειο υψώνεται στα ερείπια ενός άλλου. 

6) Αλλά όταν ο Πατέρας-Θεός μας εγκαθιστά τη βασιλεία της ψυχής, χύνει τις ευλογίες του, σαν βροχή, στους 

θρόνους των επίγειων βασιλιάδων που κυβερνούν με δικαιοσύνη. 

7) Δεν είναι κανόνας που θα ανέτρεπε ο Θεός. Το ξίφος του υψώνεται ενάντια στην αδικία, την απληστία και το 

έγκλημα. 

8) Τώρα, ενώ οι βασιλιάδες της Ρώμης αποδίδουν δικαιοσύνη, αγαπούν το έλεος και περπατούν ταπεινά με τον Θεό 

τους, η ευλογία του Τριαδικού Θεού θα στηρίζεται σε όλους αυτούς. 

9) Δεν χρειάζεται να φοβούνται έναν αγγελιοφόρο που στέλνει ο Θεός στη γη. 

10) Δεν είμαι σταλμένος να καθίσω σε θρόνο για να κυβερνήσω όπως κυβερνά ο Καίσαρας. και μπορείς να πεις στον 

άρχοντα των Εβραίων ότι δεν είμαι διεκδικητής του θρόνου του. 
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11) Οι άνθρωποι με αποκαλούν Χριστό, και ο Θεός έχει αναγνωρίσει το όνομα. αλλά ο Χριστός δεν είναι άνθρωπος. Ο 

Χριστός είναι παγκόσμια αγάπη και η Αγάπη είναι βασιλιάς. 

12) Αυτός ο Ιησούς δεν είναι παρά ένας άνθρωπος στον οποίο έχουν νικηθεί πειρασμοί, από πολύμορφες 

δοκιμασίες, να είναι ο ναός μέσω του οποίου ο Χριστός μπορεί να εκδηλωθεί στους ανθρώπους. 

13) Τότε ακούστε, άνδρες Ισραήλ, ακούστε! Μην κοιτάτε τη σάρκα. δεν είναι βασιλιάς. Κοιτάξτε τον Χριστό μέσα, ο 

οποίος θα διαμορφωθεί στον καθένα σας, όπως σχηματίζεται σε μένα. 

14) Όταν καθαρίσετε τις καρδιές σας με πίστη, θα μπει ο βασιλιάς και θα δείτε το πρόσωπό του. 

15) Και τότε ο λαός ρώτησε: Τι πρέπει να κάνουμε για να κάνουμε το σώμα μας να ταιριάζει σε χώρους διαμονής για 

τον βασιλιά; 

16) Και ο Ιησούς είπε: Ό,τι τείνει στην αγνότητα στη σκέψη, στα λόγια και στην πράξη, θα καθαρίσει τον ναό από τη 

σάρκα. 

17) Δεν υπάρχουν κανόνες που να ισχύουν για όλους, γιατί οι άντρες είναι ειδικοί στην αμαρτία. ο καθένας έχει τη 

δική του αμαρτία, 

18) Και ο καθένας πρέπει να μελετήσει μόνος του πώς μπορεί να μετατρέψει καλύτερα την τάση του για κακά 

πράγματα σε αυτή της δικαιοσύνης και της αγάπης. 

19) Μέχρι να φτάσουν οι άντρες στο υψηλότερο επίπεδο και να ξεφύγουν από τον εγωισμό, αυτός ο κανόνας θα 

δώσει τα καλύτερα αποτελέσματα: 

20) Κάνε στους άλλους ό,τι θα ήθελες να σου κάνουν. 

21) Και πολλοί από τον λαό είπαν: Γνωρίζουμε ότι ο Ιησούς είναι ο Χριστός, ο βασιλιάς που επρόκειτο να έρθει, και 

ευλογημένο να είναι το όνομά του. 

22) Τώρα, ο Ιησούς και οι έξι μαθητές του γύρισαν τα πρόσωπά τους προς την Ιερουσαλήμ, και πολλοί άνθρωποι 

τους ακολούθησαν. 

23) Αλλά ο Ματθαίος, γιος του Αλφειού, έτρεξε μπροστά, και όταν έφτασε στην Ιερουσαλήμ, είπε: Ιδού οι Χριστίνες 

έρχονται! Τα πλήθη βγήκαν έξω για να δουν τον βασιλιά. 

24) Αλλά ο Ιησούς δεν μίλησε σε κανέναν μέχρι που έφτασε στην αυλή του ναού, και μετά άνοιξε ένα βιβλίο και 

διάβασε: 

25) Ιδού, στέλνω τον αγγελιοφόρο μου, και θα ανοίξει το δρόμο, και ο Χριστός, για τον οποίο περιμένετε, θα έρθει 

στο ναό του απροειδοποίητα. Ιδού, γιατί θα έρθει, λέει ο Θεός, ο Κύριος των δυνάμεων. 

26) Και μετά έκλεισε το βιβλίο. δεν είπε άλλο· έφυγε από τις αίθουσες του ναού και με τους έξι μαθητές του, πήγε 

στη Ναζαρέτ, 

27) Και έμειναν με τη Μαρία, τη μητέρα του Ιησού, και την αδελφή της, τη Μαριάμ. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 69 

Ο Ιησούς και ο άρχοντας της συναγωγής της Ναζαρέτ. Ο Ιησούς δεν διδάσκει δημόσια, και οι άνθρωποι μένουν 

έκπληκτοι. 
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Την επόμενη μέρα, καθώς ο Πέτρος περπατούσε στη Ναζαρέτ, συνάντησε τον αρχηγό της συναγωγής που ρώτησε: 

Ποιος είναι αυτός ο Ιησούς που ήρθε πρόσφατα στη Ναζαρέτ; 

2) Και ο Πέτρος είπε: Αυτός ο Ιησούς είναι ο Χριστός για τον οποίο έγραψαν οι προφήτες μας. είναι ο βασιλιάς του 

Ισραήλ. Η μητέρα του, Μαίρη, ζει στο Marmion Way. 

3) Ο ηγεμόνας είπε: Πες του να ανέβει στη συναγωγή, γιατί θα άκουγα την παράκλησή του. 

4) Και ο Πέτρος έτρεξε και είπε στον Ιησού τι είπε ο άρχοντας. αλλά ο Ιησούς δεν απάντησε. δεν πήγε στη συναγωγή. 

5) Τότε το βράδυ ο ηγεμόνας ανέβηκε στη Μαρμιόν Οδό, και στο σπίτι της Μαρίας βρήκε τον Ιησού και τη μητέρα 

του ολομόναχοι. 

6) Και όταν ο ηγεμόνας ζήτησε απόδειξη της μεσσιανότητάς του και γιατί δεν πήγε στη συναγωγή όταν τον 

πρόσκλησαν, ο Ιησούς είπε: 

7) Δεν είμαι σκλάβος κανενός ανθρώπου. Δεν καλούμαι σε αυτή τη διακονία από ιερέα. Δεν είναι δικό μου να 

απαντώ όταν καλούν άντρες. Έρχομαι ο Χριστός του Θεού. Απαντώ μόνο στον Θεό. 

8) Ποιος σου έδωσε το δικαίωμα να ζητήσεις απόδειξη της μεσσιανότητάς μου; Η απόδειξή μου βρίσκεται στα λόγια 

και στα έργα μου, και έτσι αν με ακολουθήσετε δεν θα σας λείψουν οι αποδείξεις. 

9) Και τότε ο ηγεμόνας πήγε το δρόμο του. ρώτησε τον εαυτό του: Τι άνθρωπος είναι αυτός που αγνοεί τον άρχοντα 

της συναγωγής; 

10) Οι άνθρωποι της πόλης βγήκαν πλήθη για να δουν τον Χριστό και να τον ακούσουν να μιλάει. αλλά ο Ιησούς είπε, 

11) Ένας προφήτης δεν έχει τιμή στη γενέτειρά του, μεταξύ των συγγενών του. 

12) Δεν θα μιλήσω στη Ναζαρέτ μέχρι να κερδίσουν την πίστη των ανθρώπων τα λόγια που λέω και τα έργα που κάνω 

σε άλλες πόλεις. 

13) Έως ότου μάθουν οι άνθρωποι ότι ο Θεός με χρίσθηκε για να εκδηλώνω αιώνια αγάπη. 

14) Καλή θέληση σε σένα, συγγενείς μου. Σας ευλογώ με μια απεριόριστη αγάπη και σας λέω άφθονη χαρά και 

ευτυχία. 

15) Δεν είπε πια, και όλος ο λαός θαύμασε πολύ γιατί δεν ήθελε να μιλήσει στη Ναζαρέτ. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 70 

Ο Ιησούς και οι μαθητές του σε μια γαμήλια γιορτή στην Κανά. Ο Ιησούς μιλάει για το γάμο. Μετατρέπει το νερό σε 

κρασί. Ο κόσμος είναι έκπληκτος. 

ΣΤΗΝ Κανά της Γαλιλαίας γινόταν γαμήλιο γλέντι και η Μαρία και η αδελφή της η Μαριάμ, και ο Ιησούς και οι έξι 

μαθητές του ήταν μεταξύ των καλεσμένων. 

2) Ο αρχηγός της γιορτής είχε ακούσει ότι ο Ιησούς ήταν ένας κύριος που είχε σταλεί από τον Θεό και του ζήτησε να 

μιλήσει. 

3) Και ο Ιησούς είπε: Δεν υπάρχει γραβάτα πιο ιερή από τη γαμήλια γραβάτα. 

4) Η αλυσίδα που δένει δύο ψυχές στην αγάπη είναι φτιαγμένη στον παράδεισο και ο άνθρωπος δεν μπορεί ποτέ να 

την κόψει σε δύο. 
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5) Τα κατώτερα πάθη των δύο μπορεί να προκαλέσουν μια ένωση των δύο, μια ένωση όπως όταν το λάδι και το νερό 

συναντιούνται. 

6) Και τότε ένας ιερέας μπορεί να σφυρηλατήσει μια αλυσίδα και να δέσει τους δύο. Αυτό δεν είναι γνήσιος γάμος. 

είναι πλαστό. 

7) Οι δύο είναι ένοχοι για μοιχεία. ο ιερέας συμμετέχει στο έγκλημα. Και αυτό ήταν όλο που είπε ο Ιησούς. 

8) Καθώς ο Ιησούς στεκόταν σιωπηλός, νόμιζε ότι ήρθε η μητέρα του και του είπε: Το κρασί χάλασε. τι θα κάνουμε? 

9) Και ο Ιησούς είπε: Προσευχηθείτε τι είναι κρασί; Δεν είναι παρά νερό με το άρωμα των σταφυλιών. 

10) Και τι είναι τα σταφύλια; Δεν είναι παρά ορισμένα είδη σκέψης που εκδηλώνονται, και μπορώ να εκδηλώσω αυτή 

τη σκέψη, και το νερό θα είναι κρασί. 

11) Κάλεσε τους υπηρέτες και τους είπε: Φέρτε μέσα έξι πέτρινα δοχεία με νερό, ένα δοχείο για καθένα από αυτά, 

ακόλουθοί μου, και γεμίστε τα με νερό μέχρι τα χείλη. 

12) Οι υπηρέτες έφεραν τις γλάστρες με νερό και τις γέμισαν μέχρι τα χείλη τους. 

13) Και ο Ιησούς με μια δυνατή σκέψη ξεσήκωσε τους αιθέρες μέχρι που έφτασαν στο φανερό, και, ιδού, το νερό 

κοκκίνισε και έγινε κρασί. 

14) Οι υπηρέτες πήραν το κρασί και το έδωσαν στον αρχηγό της γιορτής, ο οποίος κάλεσε τον γαμπρό και του είπε: 

15) Αυτό το κρασί είναι το καλύτερο από όλα. Οι περισσότεροι άνθρωποι όταν δίνουν ένα γλέντι φέρνουν στην αρχή 

το καλύτερο κρασί. αλλά, ιδού, έχετε κρατήσει τα καλύτερα μέχρι το τέλος. 

16) Και όταν είπαν στον άρχοντα και στους καλεσμένους ότι ο Ιησούς, με τη δύναμη της σκέψης, είχε μετατρέψει το 

νερό σε κρασί, έμειναν κατάπληκτοι. 

17) Είπαν: Αυτός ο άνθρωπος είναι περισσότερο από άνθρωπο. είναι σίγουρα ο Χριστιανός που οι προφήτες των 

παλαιών καιρών δήλωναν ότι θα ερχόταν. 

18) Και πολλοί από τους καλεσμένους πίστεψαν σε αυτόν, και ευχαρίστως θα τον ακολουθούσαν. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 71 

Ο Ιησούς, οι έξι μαθητές του και η μητέρα του, πηγαίνουν στην Καπερναούμ. Ο Ιησούς διδάσκει τους ανθρώπους, 

αποκαλύπτοντας τη διαφορά μεταξύ των βασιλιάδων της γης και των βασιλιάδων του ουρανού. 

Η πόλη της Καπερναούμ βρισκόταν δίπλα στη θάλασσα της Γαλιλαίας και το σπίτι του Πέτρου ήταν εκεί. Τα σπίτια 

του Ανδρέα, του Ιωάννη και του Ιακώβου ήταν κοντά, 

2) Αυτοί οι άντρες ήταν ψαράδες και πρέπει να επιστρέψουν για να φροντίσουν τα δίχτυα τους, και επικράτησαν τον 

Ιησού και τη μητέρα του να τους συνοδεύσουν, και σύντομα με τον Φίλιππο και τον Ναθαναήλ ξεκουράζονταν δίπλα 

στη θάλασσα στο σπίτι του Πέτρου. 

3) Η είδηση διαδόθηκε στην πόλη και κατά μήκος της ακτής ότι ο βασιλιάς του Ιούδα είχε έρθει, και πλησίασαν 

πλήθη για να του πιέσουν το χέρι. 

4) Και ο Ιησούς είπε: Δεν μπορώ να δείξω στον βασιλιά, αν δεν δεις με μάτια ψυχής, γιατί η βασιλεία του βασιλιά 

είναι στην ψυχή. 
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5) Και κάθε ψυχή ένα βασίλειο είναι. Υπάρχει ένας βασιλιάς για κάθε άνθρωπο. 

6) Αυτός ο βασιλιάς είναι η αγάπη, και όταν αυτή η αγάπη γίνεται η μεγαλύτερη δύναμη στη ζωή, είναι ο Χριστός. 

άρα ο Χριστός είναι βασιλιάς. 

7) Και ο καθένας μπορεί να έχει αυτόν τον Χριστό να κατοικεί στην ψυχή του, όπως ο Χριστός κατοικεί στην ψυχή 

μου. 

8) Το σώμα είναι ο ναός του βασιλιά, και οι άνθρωποι μπορούν να αποκαλούν έναν άγιο άνθρωπο βασιλιά.  

9) Αυτός που θα καθαρίσει τη θνητή μορφή του και θα την κάνει αγνή, τόσο αγνή ώστε η αγάπη και η δικαιοσύνη να 

κατοικούν αμόλυντα δίπλα-δίπλα μέσα στα τείχη της, είναι βασιλιάς. 

10) Οι βασιλιάδες της γης είναι ντυμένοι με βασιλικά ενδύματα και κάθονται σε κατάσταση ώστε οι άνθρωποι να 

στέκονται με δέος απέναντί τους. 

11) Ένας βασιλιάς του ουρανού μπορεί να φοράει ψαράδικο. μπορεί να καθίσει στο μάρκετ του εμπορίου? μπορεί να 

οργώσει το χώμα, ή να σταχυολογήσει στο χωράφι. μπορεί να είναι σκλάβος σε θανάσιμες αλυσίδες. 

12) Μπορεί να κριθεί εγκληματίας από άνδρες. μπορεί να μαραζώσει σε ένα κελί φυλακής. μπορεί να πεθάνει πάνω 

σε ένα σταυρό. 

13) Οι άντρες σπάνια βλέπουν τι είναι αληθινά οι άλλοι. Οι ανθρώπινες αισθήσεις αντιλαμβάνονται αυτό που 

φαίνεται να είναι, και αυτό που φαίνεται να είναι και αυτό που είναι, μπορεί να είναι ποικίλο από κάθε άποψη. 

14) Ο σαρκικός άνθρωπος βλέπει τον εξωτερικό άνθρωπο, που είναι ο ναός του βασιλιά, και προσκυνά στο ιερό του. 

15) Ο άνθρωπος του Θεού είναι καθαρός στην καρδιά. βλέπει τον βασιλιά· βλέπει με μάτια ψυχής: 

16) Και όταν ανεβαίνει στο επίπεδο της συνείδησης της Χριστίνας, ξέρει ότι ο ίδιος είναι βασιλιάς, είναι αγάπη, είναι 

ο Χριστός, και το ίδιο είναι ο γιος του Θεού. 

17) Εσείς άνδρες της Γαλιλαίας, ετοιμαστείτε να συναντήσετε τον βασιλιά σας. 

18) Και ο Ιησούς δίδαξε στους ανθρώπους πολλά μαθήματα καθώς περπατούσε μαζί τους δίπλα στη θάλασσα. 
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Μέρος 2/Ενότητα XV 

Ιησούς ο Χριστός 

Η 3ετής Διακονία του Ιησού Χριστού της Ναζαρέτ 

Ο Ιησούς ηλικίας 30 έως 33 ετών 

ΕΝΟΤΗΤΑ XV 

(Κεφάλαια 72 – 90) 

SAMECH 

Η Πρώτη Ετήσια Εποχή της Χριστιανικής Διακονίας του Ιησού 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 72 

Ο Ιησούς στην Ιερουσαλήμ. Διώχνει τους εμπόρους από το ναό. Οι ιερείς αγανακτούν και αυτός υπερασπίζεται τον 

εαυτό του από τη σκοπιά ενός πιστού Εβραίο. Μιλάει στο λαό. 

Η ώρα της εορτής των Εβραίων έφτασε και ο Ιησούς άφησε τη μητέρα του στην Καπερναούμ και ταξίδεψε στην 

Ιερουσαλήμ. 

2) Και έμεινε με έναν Σαδδουκαίο, που ονομαζόταν Ιούδας. 

3) Και όταν έφτασε στις αυλές του ναού, τα πλήθη ήταν εκεί για να δουν τον προφήτη που ο λαός νόμιζε ότι είχε 

έρθει για να σπάσει το ζυγό της Ρώμης, να αποκαταστήσει το βασίλειο των Ιουδαίων και να κυβερνήσει στον θρόνο 

του Δαβίδ. 

4) Και όταν τον είδε ο κόσμος να έρχεται, είπαν: Χαίρε! ιδού ο βασιλιάς! 

5) Αλλά ο Ιησούς δεν απάντησε. είδε τους ανταλλακτήρες στο σπίτι του Θεού και λυπήθηκε. 

6) Τα δικαστήρια είχαν μετατραπεί σε μάρκες και οι άνδρες πουλούσαν αρνιά και περιστέρια για θυσίες. 

7) Και ο Ιησούς κάλεσε τους ιερείς και είπε: Ιδού, για ασήμαντο κέρδος ξεπουλήσατε τον ναό του Κυρίου. 

8) Αυτό το σπίτι που είχε χειροτονηθεί για προσευχή είναι τώρα άντρο κλεφτών. Μπορούν το καλό και το κακό να 

κατοικούν μαζί στις αυλές του Θεού; Σας λέω, όχι. 

9) Και μετά έκανε μια μάστιγα από σκοινιά και έδιωξε τους εμπόρους. ανέτρεψε τις σανίδες τους και πέταξε τα 

χρήματά τους στο πάτωμα. 

10) Άνοιξε τα κλουβιά των αιχμαλώτων πουλιών και έκοψε τα κορδόνια που έδεναν τα αρνιά και τα άφησε ελεύθερα. 

11) Οι ιερείς και οι γραμματείς όρμησαν έξω και θα του έκαναν κακό, αλλά εκδιώχθηκαν πίσω. ο απλός λαός στάθηκε 

στην υπεράσπισή του. 

12) Και τότε οι άρχοντες είπαν: Ποιος είναι αυτός ο Ιησούς που αποκαλείτε βασιλιά; 

13) Ο λαός είπε: Αυτός είναι ο Χριστός για τον οποίο έγραψαν οι προφήτες μας. είναι ο βασιλιάς που θα 

ελευθερώσει τον Ισραήλ. 

14) Οι άρχοντες είπαν στον Ιησού, Άνθρωπε, αν είσαι βασιλιάς, ή Χριστός, τότε δείξε μας σημεία. Ποιος σας έδωσε το 

δικαίωμα να διώξετε αυτούς τους εμπόρους; 
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15) Και ο Ιησούς είπε: Δεν υπάρχει πιστός Ιουδαίος που να μην δώσει τη ζωή του για να σώσει αυτόν τον ναό από την 

ντροπή. Σε αυτό ενήργησα απλώς ως πιστός Εβραίος, και εσείς οι ίδιοι θα μου δώσετε μάρτυρες αυτής της αλήθειας. 

16) Τα σημάδια του μεσσία μου θα με ακολουθήσουν με λόγια και έργα. 

17) Και μπορείς να γκρεμίσεις τον ναό (και θα τον γκρεμίσεις) και σε τρεις μέρες θα ξαναχτιστεί πιο ένδοξος από 

πριν. 

18) Τώρα ο Ιησούς εννοούσε ότι μπορεί να του αφαιρέσουν τη ζωή. γκρέμισε το σώμα του, ναό της Αγίας Πνοής, και 

θα αναστηθεί. 

19) Οι Εβραίοι δεν γνώριζαν το νόημα των λόγων του. γέλασαν με τους ισχυρισμούς του να περιφρονούν. Αυτοι 

ειπαν, 

20) Ένα πλήθος ανδρών ήταν σαράντα έξι χρόνια για να χτίσουν αυτό το σπίτι, και αυτός ο νεαρός ξένος ισχυρίζεται 

ότι θα το χτίσει σε τρεις εκατοντάδες ώρες. τα λόγια του είναι άχρηστα, και οι ισχυρισμοί του είναι μηδαμινοί. 

21) Και μετά πήραν τη μάστιγα με την οποία έδιωξε τους εμπόρους και θα τον είχαν διώξει. αλλά ο Φίλων, που είχε 

έρθει από την Αίγυπτο για να παραστεί στη γιορτή, στάθηκε και είπε: 

22) Εσείς άνδρες του Ισραήλ, ακούστε! Αυτός ο άνθρωπος είναι κάτι περισσότερο από άνθρωπος. πρόσεχε τι κάνεις. 

Ο ίδιος άκουσα τον Ιησού να μιλάει και όλοι οι άνεμοι ήταν ακίνητοι. 

23) Και τον είδα να αγγίζει τους αρρώστους, και αυτοί θεραπεύτηκαν. Στέκεται σοφός πάνω από τους σοφούς του 

κόσμου. 

24) Και θα δείτε το αστέρι του να ανατέλλει, και θα μεγαλώσει μέχρι να είναι ο γεμάτος τροχιές Ήλιος της 

Δικαιοσύνης. 

25) Μην βιάζεστε, άνδρες. απλά περιμένετε και θα έχετε τις αποδείξεις της μεσσίας του. 

26) Και τότε οι ιερείς κατέθεσαν τη μάστιγα, και ο Ιησούς είπε: 

27) Ετοιμάσου, Ισραήλ, ετοιμάσου να συναντήσεις τον βασιλιά σου! Αλλά δεν μπορείς ποτέ να δεις τον βασιλιά ενώ 

πιέζεις την αμαρτία ως ένα τόσο πολύτιμο είδωλο στις καρδιές σου. 

28) Ο βασιλιάς είναι ο Θεός. ο καθαρός στην καρδιά μόνο μπορεί να δει το πρόσωπο του Θεού και να ζήσει. 

29) Και τότε οι ιερείς φώναξαν: Αυτός ο τύπος ισχυρίζεται ότι είναι ο Θεός. Δεν είναι αυτό ιεροσυλία! μακριά του! 

30) Αλλά ο Ιησούς είπε: Κανείς δεν με άκουσε ποτέ να λέω, είμαι βασιλιάς. Ο Πατέρας-Θεός μας είναι βασιλιάς. Με 

κάθε πιστό Εβραίο λατρεύω τον Θεό. 

31) Είμαι το κερί του Κυρίου φλεγόμενο για να φωτίσω το δρόμο. και ενώ έχετε το φως περπατήστε στο φως. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 73 

Ο Ιησούς επισκέπτεται ξανά το ναό και γίνεται ευνοϊκός δεκτός από τον κόσμο. Λέει την παραβολή ενός βασιλιά και 

των αχανών περιοχών του. Ορίζει τη μεσσία. 

ΤΗΝ ΕΠΟΜΕΝΗ μέρα τα πλήθη ξεχύθηκαν στις αυλές του ναού, με σκοπό να ακούσουν τον Ιησού να μιλάει. 

2) Και όταν ήρθε, ο κόσμος είπε: Χαίρε! ιδού ο βασιλιάς! 
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Η παραβολή ενός βασιλιά και οι αχανείς περιοχές του 

3) Και ο Ιησούς είπε μια παραβολή. είπε, Ένας βασιλιάς είχε τεράστιες επικράτειες. όλοι οι άνθρωποι του ήταν 

συγγενείς και ζούσαν ειρηνικά. 

4) Τώρα, μετά από πολλά χρόνια, ο βασιλιάς είπε στο λαό του: Πάρτε αυτά τα εδάφη και όλα όσα έχω. να ενισχύσουν 

τις αξίες τους· κυβερνήστε τον εαυτό σας και ζήστε ειρηνικά. 

5) Και τότε οι άνθρωποι σχημάτισαν τα κράτη τους. επίλεκτοι κυβερνήτες και μικροβασιλείς. 

6) Αλλά η υπερηφάνεια, η φιλοδοξία, η εγωιστική απληστία και η ευτελής αχαριστία αυξήθηκαν γρήγορα και οι 

βασιλιάδες άρχισαν να πολεμούν. 

7) Έγραψαν σε όλα τα καταστατικά τους ότι ίσως είναι σωστό. και μετά οι δυνατοί κατέστρεψαν τους αδύναμους και 

το χάος κυριάρχησε σε όλη την τεράστια επικράτεια. 

8) Πέρασε πολύς καιρός και τότε ο βασιλιάς κοίταξε έξω την επικράτειά του. Είδε τον λαό του στους σκληρούς τους 

πολέμους. τους είδε άρρωστους και επώδυνους στεναχωρημένους. είδε τον δυνατό να υποδουλώνει τον αδύνατο, 

9) Και τότε είπε: Τι να κάνω; Να στείλω μια μάστιγα; θα καταστρέψω όλους τους ανθρώπους μου; 

10) Και τότε η καρδιά του αναδεύτηκε από οίκτο, και είπε, δεν θα στείλω μάστιγα. Θα στείλω τον μονάκριβο γιο μου, 

διάδοχο του θρόνου, για να διδάξει στον λαό αγάπη, ειρήνη και δικαιοσύνη. 

11) Έστειλε τον γιο του. ο κόσμος τον περιφρόνησε και τον κακομεταχειρίστηκε και τον κάρφωσε σε ένα σταυρό. 

12) Ενταφιάστηκε. αλλά ο θάνατος ήταν πολύ αδύναμος για να κρατήσει τον πρίγκιπα, και σηκώθηκε. 

13) Πήρε μια μορφή που ο άνθρωπος δεν μπορούσε να σκοτώσει. και μετά πήγε ξανά για να διδάξει στους 

ανθρώπους αγάπη, ειρήνη και δικαιοσύνη. 

14) Και έτσι ο Θεός αντιμετωπίζει τους ανθρώπους. 

Τέλος: Η παραβολή ενός βασιλιά και οι αχανείς περιοχές του 

15) Ένας δικηγόρος ήρθε και ρώτησε, Τι σημαίνει Μεσσίας; και ποιος έχει το δικαίωμα να κάνει μεσσία έναν 

άνθρωπο; 

16) Και ο Ιησούς είπε, Ο Μεσσίας είναι ένας σταλμένος από τον Θεό για να αναζητήσει και να σώσει τους χαμένους. 

Οι Μεσσίες δεν γίνονται από άντρες. 

17) Στην πρώτη από κάθε εποχή ο Μεσσίας έρχεται να φωτίσει το δρόμο. να θεραπεύσει ραγισμένες καρδιές. να 

αφήσει ελεύθερους τους κρατούμενους. Ο Μεσσίας και ο Χριστός είναι ένα. 

18) Επειδή ένας άνθρωπος ισχυρίζεται ότι είναι Χριστός δεν είναι σημάδι ότι είναι Χριστός. 

19) Ένας άνθρωπος μπορεί να κάνει τα ρέματα να ρέουν από πυριτόλιθους βράχους. μπορεί να φέρει καταιγίδες 

κατά βούληση. μπορεί να παραμείνει θυελλώδεις άνεμοι? μπορεί να θεραπεύει τους αρρώστους και να ανασταίνει 

τους νεκρούς, και να μην αποστέλλεται από τον Θεό. 

20) Όλη η φύση είναι υποταγμένη στη θέληση του ανθρώπου, και οι κακοί άνθρωποι, όπως και οι καλοί, έχουν όλες 

τις δυνάμεις του νου και μπορούν να ελέγχουν τα στοιχεία. 
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21) Το κεφάλι δεν δίνει την απόδειξη του αληθινού μεσσία, γιατί ο άνθρωπος μέσω της νόησης, δεν μπορεί ποτέ να 

γνωρίσει τον Θεό, ούτε να αναγκάσει τον εαυτό του να περπατήσει στο φως. 

22) Ο Μεσσίας δεν ζει στο κεφάλι, αλλά στην καρδιά, την έδρα του ελέους και της αγάπης. 

23) Ο Μεσσίας δεν εργάζεται ποτέ για εγωιστικά οφέλη. στέκεται πάνω από τον σαρκικό εαυτό. τα λόγια και οι 

πράξεις του είναι για το παγκόσμιο καλό. 

24) Ο Μεσσίας δεν προσπαθεί ποτέ να γίνει βασιλιάς, να φορέσει στέμμα και να καθίσει σε έναν επίγειο θρόνο. 

25) Ο βασιλιάς είναι γήινος, της γης. Ο Μεσσίας είναι ο άνθρωπος από τον ουρανό. 

26) Και τότε ο δικηγόρος ρώτησε, Γιατί υποδύεσαι ως βασιλιάς; 

27) Και ο Ιησούς είπε: Κανείς δεν με άκουσε ποτέ να λέω ότι είμαι βασιλιάς. Δεν θα μπορούσα να κάτσω στη θέση 

του Καίσαρα και να είμαι ο Χριστός. 

28) Δώσε στον Καίσαρα ό,τι του ανήκει. δώστε στον Θεό τους θησαυρούς της καρδιάς σας. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 74 

Ο Ιησούς θεραπεύει το Σάββατο και καταδικάζεται από τους Φαρισαίους. Αποκαθιστά ένα πνιγμένο παιδί. Σώζει έναν 

τραυματισμένο σκύλο. Φροντίζει ένα άστεγο παιδί. Μιλάει για το νόμο της καλοσύνης. 

ΗΤΑΝ ημέρα Σαββάτου και ο Ιησούς στεκόταν ανάμεσα στις αυξανόμενες μάζες του λαού στις αυλές του ναού και 

στις ιερές αίθουσες. 

2) Οι τυφλοί, οι κωφοί, οι χαζοί και οι εμμονικοί ήταν εκεί, και ο Ιησούς μίλησε τον Λόγο, και θεραπεύτηκαν. 

3) Σε μερικούς έβαλε τα χέρια του και θεραπεύτηκαν. Σε άλλους μόλις μίλησε τον Λόγο, και αποκαταστάθηκαν 

πλήρως στην υγεία τους. αλλά άλλοι έπρεπε να πάνε και να πλυθούν σε ορισμένες πισίνες. και άλλους τους άλειψε 

με άγιο λάδι. 

4) Ένας γιατρός τον ρώτησε γιατί θεράπευε με διάφορους τρόπους, και εκείνος απάντησε: 

5) Η ασθένεια είναι διχόνοια στην ανθρώπινη μορφή και οι διχόνοιες παράγονται με πολλούς τρόπους. 

6) Το σώμα είναι ένα τσέμπαλο. Μερικές φορές οι χορδές είναι πολύ χαλαρές και στη συνέχεια προκύπτει 

αναρμονία. 

7) Μερικές φορές βρίσκουμε τις χορδές πολύ τεταμένες και τότε προκαλείται μια άλλη μορφή διαφωνίας. 

8) Η αρρώστια είναι πολυσχηματισμένη και υπάρχουν πολλοί τρόποι θεραπείας, για να συντονιστεί εκ νέου το 

μυστικιστικό τσέμπαλο. 

9) Τώρα, όταν είπαν στους Φαρισαίους ότι ο Ιησούς θεράπευσε τους ανθρώπους την ημέρα του Σαββάτου, 

εξαγριώθηκαν και τον πρόσταξαν να εγκαταλείψει τον τόπο. 

10) Αλλά ο Ιησούς είπε: Ήταν ο άνθρωπος σχεδιασμένος για να ταιριάζει στο Σάββατο ή η ημέρα του Σαββάτου 

σχεδιάστηκε για να ταιριάζει στον άνθρωπο; 

11) Αν είχες πέσει σε έναν λάκκο και, ιδού, είχε έρθει το Σάββατο, και έπρεπε να περάσω από το δρόμο σου, θα 

φώναζες. 
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12) Άσε με ήσυχο. Είναι αμαρτία να με βοηθάς την ημέρα του Σαββάτου. Θα βουρκώνω σε αυτή τη βρωμιά μέχρι μια 

άλλη μέρα; 

13) Φαρισαίοι, υποκριτές! ξέρετε ότι θα χαρείτε να έχετε τη βοήθειά μου την ημέρα του Σαββάτου ή οποιαδήποτε 

άλλη μέρα. 

14) Αυτοί οι άνθρωποι έχουν πέσει όλοι σε λάκκους και με φωνάζουν δυνατά να τους βοηθήσω, και ο άνθρωπος και 

ο Θεός θα με καταραστούν αν περνούσα και δεν τους προσέχω. 

15) Και τότε οι Φαρισαίοι επέστρεψαν για να πουν τις προσευχές τους και να καταραστούν τον άνθρωπο του Θεού 

επειδή δεν πρόσεχε τα λόγια τους. 

16) Τώρα, το βράδυ, ο Ιησούς στάθηκε δίπλα σε μια πισίνα. ένα παιχνιδιάρικο παιδί είχε πέσει μέσα, και πνίγηκε, και 

οι φίλοι το έφερναν μακριά. 

17) Αλλά ο Ιησούς κάλεσε τους μεταφορείς να σταματήσουν. και μετά τεντώθηκε πάνω στην άψυχη μορφή και 

εμφύσησε στο στόμα της την πνοή της ζωής. 

18) Και τότε φώναξε δυνατά την ψυχή που είχε βγει, και επέστρεψε. το παιδί ξαναζωντάνεψε και έζησε. 

19) Και ο Ιησούς είδε έναν πληγωμένο σκύλο. δεν μπορούσε να κινηθεί. ξάπλωνε δίπλα στο δρόμο και βόγκηξε από 

τον πόνο. Το πήρε στην αγκαλιά του και το έφερε στο σπίτι όπου διέμενε. 

20) Έριξε το θεραπευτικό λάδι στις πληγές. το φρόντιζε σαν να ήταν παιδί μέχρι που έγινε δυνατό και καλά. 

21) Και ο Ιησούς είδε ένα μικρό αγόρι που δεν είχε σπίτι, και πεινούσε. όταν φώναξε για ψωμί ο κόσμος 

αποστράφηκε. 

22) Και ο Ιησούς πήρε το παιδί και του έδωσε ψωμί. τον τύλιξε με το δικό του ζεστό παλτό και του βρήκε ένα σπίτι. 

23) Σε όσους τον ακολούθησαν, ο κύριος είπε: Αν ο άνθρωπος ξανακερδίσει τη χαμένη του περιουσία, πρέπει να 

σεβαστεί την αδελφότητα της ζωής. 

24) Όποιος δεν είναι ευγενικός με κάθε μορφή ζωής – με τον άνθρωπο, το κτήνος, το πουλί και τα έρποντα – δεν 

μπορεί να περιμένει τις ευλογίες του Αγίου. γιατί όπως δίνουμε, έτσι θα μας δώσει και ο Θεός. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 75 

Ο Νικόδημος επισκέπτεται τον Ιησού τη νύχτα. Ο Ιησούς του αποκαλύπτει το νόημα της νέας γέννησης και της 

βασιλείας των ουρανών. 

Ο ΝΙΚΟΔΗΜΟΣ ήταν άρχοντας των Εβραίων και ήταν σοβαρός, λόγιος και ευσεβής. 

2) Είδε τη σφραγίδα του κυρίου στο πρόσωπο του Ιησού καθώς μιλούσε, αλλά δεν ήταν αρκετά γενναίος για να 

ομολογήσει δημόσια την πίστη του σε αυτόν. 

3) Έτσι το βράδυ πήγε να μιλήσει με τον Ιησού στο σπίτι του Ιούδα. 

4) Όταν ο Ιησούς τον είδε να έρχεται, είπε, Μακάριοι οι καθαροί στην καρδιά. 

5) Δύο φορές μακάριοι οι ατρόμητοι, αγνοί στην καρδιά. 

6) Τρεις μακάριοι οι ατρόμητοι, καθαροί στην καρδιά που τολμούν να ομολογήσουν την πίστη τους ενώπιον των 

ανώτατων δικαστηρίων. 
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7) Και ο Νικόδημος είπε: Χαίρε, αφέντη, χαίρε! Ξέρω ότι είσαι ένας δάσκαλος προερχόμενος από τον Θεό, γιατί μόνο 

ο άνθρωπος δεν θα μπορούσε ποτέ να διδάξει όπως έχεις διδάξει. δεν θα μπορούσατε ποτέ να κάνετε τα έργα που 

έχετε κάνει. 

8) Και ο Ιησούς είπε: Αν κάποιος δεν ξαναγεννηθεί, δεν μπορεί να δει τον βασιλιά. δεν μπορεί να καταλάβει τις λέξεις 

που λέω. 

9) Και ο Νικόδημος είπε: Πώς μπορεί ο άνθρωπος να αναγεννηθεί; Μπορεί να επιστρέψει στη μήτρα και να 

ξαναζωντανέψει; 

10) Και ο Ιησούς είπε: Η γέννηση για την οποία μιλώ δεν είναι γέννηση σάρκας. 

11) Αν κάποιος δεν γεννηθεί από το νερό και την Αγία Πνοή, δεν μπορεί να έρθει στη βασιλεία του Αγίου. 

12) Ό,τι γεννιέται από σάρκα είναι παιδί ανθρώπου. αυτό που γεννιέται από την Αγία Πνοή είναι παιδί του Θεού. 

13) Οι άνεμοι φυσούν όπου θέλουν. Οι άνδρες ακούν τις φωνές τους και μπορούν να παρατηρήσουν αποτελέσματα. 

αλλά δεν ξέρουν από πού έρχονται, ούτε πού πάνε. και το ίδιο είναι και καθένας που γεννιέται από Αγία Πνοή.  

14) Ο ηγεμόνας είπε, δεν καταλαβαίνω. προσευχήσου πες μου ξεκάθαρα τι εννοείς. 

15) Και ο Ιησούς είπε: Η βασιλεία του Αγίου είναι στην ψυχή. Οι άνθρωποι δεν μπορούν να το δουν με τα σαρκικά 

τους μάτια. με όλες τις συλλογιστικές τους δυνάμεις δεν το καταλαβαίνουν. 

16) Είναι μια ζωή βαθιά κρυμμένη στον Θεό. η αναγνώρισή του είναι έργο της εσωτερικής συνείδησης. 

17) Τα βασίλεια του κόσμου είναι βασίλεια της όρασης. Η βασιλεία του Αγίου είναι αυτή της πίστης. βασιλιάς του 

είναι η αγάπη. 

18) Οι άνθρωποι δεν μπορούν να δουν την αγάπη του Θεού ανεκδήλωτη, και έτσι ο Πατέρας-Θεός μας έχει ντύσει 

αυτή την αγάπη με σάρκα – σάρκα υιού ανθρώπου. 

19) Και για να δει και να γνωρίσει ο κόσμος αυτή την αγάπη που έγινε φανερή, ο γιος του ανθρώπου πρέπει να 

ανυψωθεί. 

20) Όπως ο Μωυσής στην έρημο ανέστησε το φίδι για τη θεραπεία της σάρκας, ο γιος του ανθρώπου πρέπει να 

αναστηθεί. 

21) Για να ζήσουν όλοι οι άνθρωποι που δαγκώνονται από το φίδι της σκόνης, το φίδι αυτής της σαρκικής ζωής. 

22) Όποιος πιστεύει σε αυτόν θα έχει αιώνια ζωή. 

23) Διότι τόσο αγάπησε ο Θεός τον κόσμο που έστειλε τον μοναχογιό του να αναστηθεί για να δουν οι άνθρωποι την 

αγάπη του Θεού. 

24) Ο Θεός δεν έστειλε τον γιο του να κρίνει τον κόσμο. τον έστειλε για να σώσει τον κόσμο. να φέρει τους άντρες 

στο φως. 

25) Αλλά οι άνθρωποι δεν αγαπούν το φως, γιατί το φως αποκαλύπτει την κακία τους. οι άντρες αγαπούν το σκοτάδι. 

26) Τώρα, όλοι όσοι αγαπούν την αλήθεια έρχονται στο φως. δεν φοβάται να φανερωθούν τα έργα του. 

27) Το φως είχε έρθει, και ο Νικόδημος πήγε το δρόμο του. ήξερε το νόημα της γέννησης της Αγίας Πνοής. ένιωσε την 

παρουσία του Πνεύματος στην ψυχή του. 
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28) Και ο Ιησούς έμεινε στην Ιερουσαλήμ πολλές μέρες και δίδασκε και θεράπευε τους αρρώστους. 

29) Ο απλός λαός άκουσε με χαρά τα λόγια του, και πολλοί άφησαν όλα τα σαρκικά τους πράγματα και τον 

ακολούθησαν. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 76 

Ο Ιησούς στη Βηθλεέμ. Εξηγεί την Αυτοκρατορία της Ειρήνης στους βοσκούς. Εμφανίζεται ένα ασυνήθιστο φως. Οι 

βοσκοί αναγνωρίζουν τον Ιησού ως Χριστό. 

Ο ΛΟΓΟΣ πήγε στη Βηθλεέμ και πολλοί άνθρωποι τον ακολούθησαν. 

2) Βρήκε το σπίτι του βοσκού όπου βρισκόταν σε λίκνο όταν ήταν μωρό. εδώ έμεινε. 

3) Ανέβηκε στους λόφους όπου πάνω από τριάντα χρόνια πριν οι βοσκοί παρακολουθούσαν τα κοπάδια τους και 

άκουσαν τον αγγελιοφόρο της ειρήνης να αναφωνεί: 

4) Τα μεσάνυχτα σε μια σπηλιά της Βηθλεέμ γεννιέται ο Πρίγκιπας της Ειρήνης. 

5) Και οι βοσκοί ήταν ακόμα εκεί, και τα πρόβατα έτρεφαν ακόμα στους λόφους. 

6) Και στην κοιλάδα κοντά σε μεγάλα κοπάδια από άσπρα περιστέρια πετούσαν πέρα δώθε. 

7) Και όταν οι βοσκοί κατάλαβαν ότι είχε έρθει ο Ιησούς, τον οποίο ο λαός αποκαλούσε βασιλιά, ήρθαν από κοντά και 

μακριά να του μιλήσουν. 

8) Και ο Ιησούς τους είπε: Ιδού η ζωή της αθωότητας και της ειρήνης! 

9) Το λευκό είναι το σύμβολο των ενάρετων και αγνών! το αρνί της αθωότητας? το περιστέρι της ειρήνης? 

10) Και συνέβη ότι η αγάπη έπρεπε να έρθει με ανθρώπινη μορφή μέσα σε τέτοιες σκηνές όπως αυτές. 

11) Ο πατέρας μας ο Αβραάμ περπάτησε μέσα από αυτές τις κοιλάδες, και σε αυτούς ακριβώς τους λόφους 

παρακολουθούσε τα κοπάδια και τα κοπάδια του. 

12) Και εδώ ήταν εκείνος, ο Πρίγκιπας της Ειρήνης, ο βασιλιάς του Σαλίμ, ήρθε. ο Χριστός σε ανθρώπινη μορφή. ήταν 

πολύ μεγαλύτερος από τον Αβραάμ. 

13) Και εδώ ήταν που ο Αβραάμ έδωσε σε αυτόν τον βασιλιά του Σαλίμ, τα δέκατα από όλα όσα είχε. 

14) Αυτός ο Πρίγκιπας της Ειρήνης βγήκε στη μάχη παντού. Δεν είχε σπαθί. καμία πανοπλία άμυνας? χωρίς όπλα 

προσβολής· 

15) Και όμως νίκησε τους ανθρώπους, και τα έθνη έτρεμαν στα πόδια του. 

16) Τα στρατεύματα της Αιγύπτου έριξαν ορτύκια μπροστά σε αυτόν τον εύρωστο βασιλιά της δεξιάς. οι βασιλιάδες 

της Αιγύπτου έβαλαν τα στέμματά τους στο κεφάλι του, 

17) Και έδωσε στα χέρια του το σκήπτρο όλης της γης της Αιγύπτου, και δεν χύθηκε ούτε μια σταγόνα αίματος, ούτε 

ένας αιχμάλωτος αλυσοδεμένος. 

18) Αλλά παντού ο κατακτητής πέταξε διάπλατα τις πόρτες της φυλακής και άφησε ελεύθερους τους αιχμαλώτους. 

19) Και, για άλλη μια φορά, ήρθε ο Πρίγκιπας της Ειρήνης, και από αυτούς τους ευλογημένους λόφους πηγαίνει πάλι 

να πολεμήσει. 
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20) Και είναι ντυμένος στα λευκά. Το σπαθί του είναι η αλήθεια, η ασπίδα του η πίστη. Το κράνος του είναι 

αθωότητα. Η ανάσα του είναι αγάπη. το σύνθημά του ειρήνη. 

21) Αλλά αυτό δεν είναι ένας σαρκικός πόλεμος. Δεν είναι ο άνθρωπος σε πόλεμο με τον άνθρωπο. αλλά είναι σωστό 

ενάντια στο λάθος. 

22) Και η αγάπη είναι καπετάνιος, η αγάπη είναι πολεμιστής, η αγάπη είναι πανοπλία, η αγάπη είναι όλα, και η 

αγάπη θα νικήσει. 

23) Και τότε πάλι οι λόφοι της Βηθλεέμ ντύθηκαν με φως, και πάλι ο αγγελιοφόρος αναφώνησε: 

24) Ειρήνη, ειρήνη στη γη, καλή θέληση στους ανθρώπους. 

25) Και ο Ιησούς δίδαξε τους ανθρώπους. θεράπευσε τους αρρώστους. αποκάλυψε τα μυστήρια της βασιλείας του 

Αγίου. 

26) Και πολλοί είπαν: Αυτός είναι ο Χριστός. ήρθε ο βασιλιάς που επρόκειτο να έρθει. Δόξα τω Θεώ. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 77 

Ο Ιησούς στη Χεβρώνα. Πηγαίνει στη Βηθανία. Συμβουλεύει τη Ρουθ σχετικά με ορισμένα οικογενειακά προβλήματα. 

ΜΕ τρεις μαθητές ο Ιησούς πήγε στη Χεβρώνα όπου έμεινε επτά ημέρες και δίδαξε. 

2) Και μετά πήγε στη Βηθανία και στο σπίτι του Λαζάρου δίδασκε. 

3) Ήρθε το βράδυ. τα πλήθη είχαν φύγει και ο Ιησούς, ο Λάζαρος και οι αδερφές του, Μάρθα, Ρουθ και Μαρία, ήταν 

μόνοι. 

4) Και η Ρουθ ήταν πολύ στενοχωρημένη. Το σπίτι της ήταν κάτω στην Ιεριχώ. Ο σύζυγός της ήταν φύλακας ενός 

πανδοχείου. Το όνομά του ήταν Άσερ-μπεν. 

5) Τώρα, ο Ασήρ ήταν ένας Φαρισαίος με την πιο αυστηρή σκέψη και σκέψη, και αντιμετώπιζε τον Ιησού με 

περιφρόνηση. 

6) Και όταν η γυναίκα του ομολόγησε την πίστη της στον Χριστό, την έδιωξε από το σπίτι του. 

7) Αλλά η Ρουθ δεν αντιστάθηκε. είπε, Αν ο Ιησούς είναι ο Χριστός, ξέρει τον δρόμο, και είμαι βέβαιος ότι είναι ο 

Χριστός. 

8) Ο άντρας μου μπορεί να εξοργιστεί και να σκοτώσει την ανθρώπινη μορφή μου. δεν μπορεί να σκοτώσει την ψυχή, 

και στα πολλά αρχοντικά της Πατρίδας μου έχω μια κατοικία. 

9) Και η Ρουθ τα είπε όλα στον Ιησού. και μετά είπε: Τι να κάνω; 

10) Και ο Ιησούς είπε: Ο άντρας σου δεν φταίει με τη θέλησή σου. είναι ευσεβής. προσεύχεται στον Θεό, τον Πατέρα 

μας. 

11) Ο ζήλος του για τη θρησκεία του είναι έντονος. σε αυτό είναι ειλικρινής. αλλά τον έχει τρελάνει, και πιστεύει ότι 

είναι σωστό να κρατήσει το σπίτι του αμόλυντο από την αίρεση του Χριστού. 

12) Νιώθει σίγουρος ότι έχει κάνει το θέλημα του Θεού για να σας διώξει μακριά. 

13) Η μισαλλοδοξία είναι η άγνοια που ωριμάζει. 
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14) Το φως θα έρθει σε αυτόν κάποια μέρα, και τότε θα ξεπληρώσει όλες τις στενοχώριες, τις θλίψεις και τα δάκρυά 

σας. 

15) Και η Ρουθ, δεν πρέπει να νομίζεις ότι είσαι απαλλαγμένος από την ευθύνη. 

16) Αν είχες περπατήσει στους δρόμους της σοφίας και αρκεστούσες στην ησυχία σου, αυτή η θλίψη δεν θα είχε 

έρθει σε σένα. 

17) Χρειάζεται πολύς, πολύς χρόνος για να μπει το φως στο κέλυφος της προκατάληψης και η υπομονή είναι το 

μάθημα που πρέπει να μάθετε. 

18) Η συνεχής πτώση του νερού φθείρει την πιο σκληρή πέτρα. 

19) Το γλυκό και άγιο θυμίαμα μιας ευσεβούς ζωής θα λιώσει τη μισαλλοδοξία πολύ πιο γρήγορα από την πιο καυτή 

φλόγα ή το πιο σκληρό χτύπημα. 

20) Απλά περίμενε λίγο και μετά πήγαινε σπίτι με συμπάθεια και αγάπη. Μην μιλάτε για τον Χριστό, ούτε για τη 

βασιλεία του Αγίου. 

21) Απλώς ζήστε μια ευσεβή ζωή. αποφύγετε τη σκληρότητα στον λόγο σας και θα οδηγήσετε τον άντρα σας στο 

φως. 

22) Και ήταν έτσι. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 78 

Ο Ιησούς στην Ιεριχώ. Θεραπεύει έναν υπηρέτη του Άσερ. Πηγαίνει στον Ιορδάνη και μιλάει στον λαό. Καθιερώνει το 

βάπτισμα ως υπόσχεση μαθητείας. Βαπτίζει έξι μαθητές, οι οποίοι με τη σειρά τους βαφτίζουν πολλούς ανθρώπους. 

ΚΑΙ ο Ιησούς πήγε στην Ιεριχώ, και έμεινε στο πανδοχείο του Ασήρ. 

2) Ένας υπηρέτης στο πανδοχείο ήταν άρρωστος, κοντά στο θάνατο. οι θεραπευτές δεν μπορούσαν να θεραπεύσουν. 

3) Και ήρθε ο Ιησούς, άγγιξε το κορίτσι που πέθαινε και είπε: Malone, σήκω! και σε μια στιγμή ο πόνος έφυγε. ο 

πυρετός σταμάτησε. η καμαριέρα ήταν καλά. 

4) Και τότε οι άνθρωποι έφεραν τους αρρώστους τους, και θεραπεύτηκαν. 

5) Αλλά ο Ιησούς δεν έμεινε πολύ στην Ιεριχώ. κατέβηκε στη διάβαση του Ιορδάνη όπου ο Τζον συνήθιζε να διδάσκει.  

6) Τα πλήθη ήταν εκεί και ο Ιησούς τους είπε: Ιδού, ήρθε η ώρα. το βασίλειο είναι κοντά. 

7) Κανείς εκτός από τους καθαρούς στην καρδιά δεν μπορεί να έρθει στη βασιλεία του Αγίου. αλλά κάθε γιος και 

κόρη του ανθρώπινου γένους καλείται να απομακρυνθεί από το κακό και να γίνει ο καθαρός στην καρδιά.  

8) Η απόφαση να φτάσει και να εισέλθει μέσω της πύλης της Χριστίνας στο βασίλειο του Αγίου θα συνιστά μαθητεία, 

και ο καθένας πρέπει να δώσει μια υπόσχεση για τη μαθητεία του. 

9) Ο Ιωάννης έπλυνε τα σώματά σας στο ρέμα, που συμβολίζει τον καθαρισμό της ψυχής, ως προετοιμασία για τον 

ερχομό του βασιλιά, το άνοιγμα της πύλης της Χριστίνας στο βασίλειο του Αγίου. 

10) Ο Ιωάννης έκανε ένα θαυμάσιο έργο. αλλά τώρα η πύλη της Κριστίν έχει ανοίξει και το πλύσιμο καθιερώνεται ως 

υπόσχεση της μαθητείας σου. 
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11) Μέχρι να κλείσει αυτή η ηλικία αυτή η υπόσχεση θα είναι ιεροτελεστία και θα λέγεται, ιεροτελεστία του 

βαπτίσματος. και θα είναι σημείο για τους ανθρώπους, και σφραγίδα στον Θεό της μαθητείας των ανθρώπων. 

12) Εσείς άνδρες κάθε έθνους, ακούστε! Έλα σε μένα. Η πύλη της Κριστίν ανοίγει. γύρνα από τις αμαρτίες σου και θα 

βαπτιστείς, και θα μπεις από την πύλη και θα δεις τον βασιλιά. 

13) Οι έξι μαθητές που είχαν ακολουθήσει τον Ιησού στάθηκαν κοντά, και ο Ιησούς τους οδήγησε έξω και στον 

Ιορδάνη τους βάφτισε στο όνομα του Χριστού. και τότε τους είπε: 

14) Φίλοι μου, είστε οι πρώτοι που εισέρχεστε από την πύλη της Χριστίνας στο βασίλειο του Αγίου. 

15) Όπως σας βάφτισα στο όνομα του Χριστού, έτσι θα βαφτίσετε, σε αυτό το ιερό όνομα, όλους τους άνδρες και τις 

γυναίκες που θα ομολογήσουν την πίστη τους στον Χριστό και θα απαρνηθούν τις αμαρτίες τους. 

16) Και, ιδού, τα πλήθη κατέβηκαν, απαρνήθηκαν τις αμαρτίες τους, ομολόγησαν την πίστη τους στον Χριστό και 

βαφτίστηκαν. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 79 

Ο Γιάννης, ο προάγγελος, στο Σαλίμ. Ένας δικηγόρος ρωτά για τον Ιησού. Ο Ιωάννης εξηγεί στο πλήθος την αποστολή 

του Ιησού. 

ΤΩΡΑ, ο Γιάννης ο προάγγελος, βρισκόταν στις πηγές Salim όπου το νερό ήταν άφθονο, και έπλυνε τα σώματα των 

ανθρώπων που ομολόγησαν τις αμαρτίες τους. 

2) Ένας Εβραίος δικηγόρος πήγε στον Ιωάννη και είπε: Δεν έγινε εχθρός σας αυτός ο άνθρωπος από τη Γαλιλαία, τον 

οποίο πλύσατε και ονομάσατε Χριστό; 

3) Λένε ότι είναι στο Jordan Ford. ότι χτίζει μια εκκλησία, ή κάτι άλλο, και ότι πλένει τους ανθρώπους όπως κάνατε 

εσείς. 

4) Και ο Ιωάννης απάντησε: Αυτός ο Ιησούς είναι πράγματι ο Χριστός του οποίου ήρθα να ανοίξω τον δρόμο. Δεν 

είναι εχθρός μου. 

5) Ο γαμπρός έχει τη νύφη. οι φίλοι του είναι κοντά και όταν ακούν τη φωνή του χαίρονται όλοι. 

6) Η βασιλεία του Αγίου είναι νύφη, και ο Χριστός ο γαμπρός. κι εγώ ο προάγγελος είμαι γεμάτος χαρά γιατί τόσο 

άφθονα ευημερούν. 

7) Έχω εκτελέσει τη δουλειά που με έστειλαν να κάνω. το έργο του Ιησού μόλις αρχίζει. 

8) Κατόπιν γυρίζοντας στα πλήθη είπε: Ο Χριστός είναι ο βασιλιάς της δικαιοσύνης. Ο Χριστός είναι η αγάπη του 

Θεού. Ναι, είναι Θεός. ένα από τα ιερά πρόσωπα του Τριαδικού Θεού. 

9) Ο Χριστός ζει σε κάθε καρδιά αγνότητας. 

10) Τώρα, ο Ιησούς που κηρύττει στο Ιορδάνη Ford, έχει υποβληθεί στις πιο σκληρές δοκιμασίες της ανθρώπινης 

ζωής, και έχει κατακτήσει όλες τις ορέξεις και τα πάθη του σαρκικού ανθρώπου, 

11) Και από το ανώτατο δικαστήριο του ουρανού, έχει ανακηρυχθεί άνθρωπος τόσο ανώτερης αγνότητας και 

αγιότητας που μπορεί να δείξει την παρουσία του Χριστού στη γη. 

12) Ιδού, η θεϊκή αγάπη, που είναι ο Χριστός, μένει μέσα του, και είναι πρότυπο για τη φυλή. 
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13) Και κάθε άνθρωπος μπορεί να δει μέσα του τι θα είναι ο κάθε άνθρωπος όταν έχει κατακτήσει όλα τα πάθη του 

εγωιστικού εαυτού. 

14) Με νερό έχω πλύνει τα σώματα των ανθρώπων που έχουν απομακρυνθεί από την αμαρτία, συμβολίζοντας τον 

καθαρισμό της ψυχής. 

15) Αλλά ο Ιησούς λούζεται για πάντα στα ζωντανά νερά της Αγίας Πνοής. 

16) Και ο Ιησούς έρχεται να φέρει τον σωτήρα του κόσμου στους ανθρώπους. Η αγάπη είναι ο σωτήρας του κόσμου. 

17) Και όλοι όσοι εμπιστεύονται τον Χριστό και ακολουθούν τον Ιησού ως πρότυπο και οδηγό, έχουν αιώνια ζωή. 

18) Αλλά αυτοί που δεν εμπιστεύονται τον Χριστό και δεν θα καθαρίσουν τις καρδιές τους για να κατοικήσει ο 

Χριστός μέσα τους, δεν μπορούν ποτέ να εισέλθουν στη ζωή. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 80 

Ο Λάμαας έρχεται από την Ινδία για να δει τον Ιησού. Ακούει τις διδασκαλίες του Ιωάννη στο Σαλίμ. Ο Ιωάννης του 

λέει για τη θεία αποστολή του Ιησού. Ο Λαμάς βρίσκει τον Ιησού στον Ιορδάνη. Οι δάσκαλοι αναγνωρίζουν ο ένας τον 

άλλον. 

Ο ΛΑΜΑΑΣ, ιερέας του Μπραμ, ο οποίος ήταν φίλος του Ιησού όταν βρισκόταν στο ναό του Τζαγκάναθ, είχε ακούσει 

για τον Ιησού και τα πανίσχυρα έργα του σε πολλές χώρες. και είχε αφήσει το σπίτι του και είχε έρθει στην 

Παλαιστίνη αναζητώντας τον. 

2) Και καθώς ταξίδευε προς την Ιερουσαλήμ, άκουσε για τον Ιωάννη, τον προάγγελο, που θεωρούνταν προφήτης του 

ζώντος Θεού. 

3) Ο Lamaas βρήκε τον προάγγελο στο Salim Springs. για πολλές μέρες ήταν ένας σιωπηλός ακροατής στις πικάντικες 

αλήθειες που δίδασκε. 

4) Και ήταν παρών όταν ο Φαρισαίος είπε στον Ιωάννη για τον Ιησού και τα δυνατά έργα του. 

5) Άκουσε την απάντηση του προάγγελου· Τον άκουσε να ευλογεί το όνομα του Ιησού. τον οποίο ονόμασε Χριστό. 

6) Και μετά μίλησε στον Ιωάννη. είπε, Προσευχήσου, πες μου περισσότερα για αυτόν τον Ιησού που αποκαλείς 

Χριστό. 

7) Και ο Ιωάννης απάντησε, αυτός ο Ιησούς είναι η αγάπη του Θεού που φανερώθηκε. 

8) Να, οι άνθρωποι ζουν στα κατώτερα επίπεδα – τα επίπεδα της απληστίας και του εγωισμού. για τον εαυτό τους 

πολεμούν? νικούν με το σπαθί. 

9) Σε κάθε χώρα οι δυνατοί σκλαβώνουν και σκοτώνουν τους αδύναμους. Όλα τα βασίλεια εγείρονται με τη δύναμη 

των όπλων. γιατί η δύναμη είναι βασιλιάς. 

10) Αυτός ο Ιησούς έρχεται να ανατρέψει αυτόν τον σιδερένιο κανόνα ισχύος και να καθίσει την Αγάπη στον θρόνο 

της εξουσίας. 

11) Και ο Ιησούς δεν φοβάται κανέναν. Κηρύττει με τόλμη στις αυλές των βασιλιάδων και παντού ότι οι νίκες που 

κερδίζονται με τη δύναμη των όπλων είναι εγκλήματα. 

12) Για να μπορεί να επιτευχθεί κάθε άξιος τέλος με πραότητα και αγάπη, όπως ακριβώς ο Πρίγκιπας της Ειρήνης, ο 

Μελχισεδέκ, ο ιερέας του Θεού, κέρδισε γενναίες νίκες στον πόλεμο χωρίς να χυθεί ούτε μια σταγόνα αίματος. 
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13) Ρωτάτε πού είναι οι ναοί του Χριστού; Διακονεί σε ιερά που δεν είναι χειροποίητα. οι ναοί του είναι οι καρδιές 

αγίων ανθρώπων που είναι έτοιμοι να δουν τον βασιλιά. 

14) Τα άλση της φύσης είναι οι συναγωγές του. το φόρουμ του είναι ο κόσμος. 

15) Δεν έχει ιερείς ντυμένους σε στυλ μαριονέτας για να τον θαυμάζουν οι άντρες. γιατί κάθε γιος ανθρώπου είναι 

ιερέας της Αγάπης. 

16) Όταν ο άνθρωπος έχει καθαρίσει την καρδιά του με πίστη, δεν χρειάζεται κανέναν μεσάζοντα για να 

μεσολαβήσει. 

17) Έχει φιλικές σχέσεις με τον Θεό. δεν τον φοβάται, και είναι ικανός, και είναι αρκετά τολμηρός, να βάλει το σώμα 

του στο θυσιαστήριο του Κυρίου. 

18) Έτσι, κάθε άνθρωπος είναι ιερέας, και είναι ο ίδιος μια ζωντανή θυσία. 

19) Δεν χρειάζεται να αναζητήσετε τον Χριστό, γιατί όταν η καρδιά σας καθαριστεί, ο Χριστός θα έρθει και θα μείνει 

μαζί σας για πάντα. 

20) Και μετά ο Λάμας ταξίδεψε. ήρθε στον Ιησού καθώς δίδασκε δίπλα στο ρυάκι. 

21) Και ο Ιησούς είπε: Ιδού το αστέρι της Ινδίας! 

22) Ο Λάμαας είπε, Ιδού ο Ήλιος της Δικαιοσύνης! Και ομολόγησε την πίστη του στον Χριστό και τον ακολούθησε. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 81 

Οι Κριστίν ταξιδεύουν προς τη Γαλιλαία. Παραμένουν για λίγο στο πηγάδι του Ιακώβ και ο Ιησούς διδάσκει μια 

γυναίκα από τη Σαμάρεια. 

Η πύλη της Χριστίνας στο βασίλειο του Αγίου άνοιξε, και ο Ιησούς και οι έξι μαθητές και ο Λάμας έφυγαν από το 

διάδρομο του Ιορδάνη και έστρεψαν τα πρόσωπά τους προς τη Γαλιλαία. 

2) Ο δρόμος τους περνούσε από τη Σαμάρεια και καθώς προχωρούσαν έφτασαν στη Συχάρ, που ήταν κοντά στο 

οικόπεδο που έδωσε ο Ιακώβ στον Ιωσήφ όταν ήταν νέος. 

3) Και το πηγάδι του Ιακώβ ήταν εκεί, και ο Ιησούς κάθισε δίπλα στο πηγάδι σε σιωπηλή σκέψη, και οι μαθητές του 

πήγαν στην πόλη για να αγοράσουν ψωμί. 

4) Μια γυναίκα της πόλης βγήκε να γεμίσει τη στάμνα της από το πηγάδι. και ο Ιησούς διψούσε, και όταν ζήτησε από 

τη γυναίκα να πιει, εκείνη είπε: 

5) Εγώ είμαι γυναίκα από τη Σαμάρεια και εσύ Εβραία. δεν ξέρετε ότι υπάρχει εχθρότητα μεταξύ Σαμαρειτών και 

Ιουδαίων; Δεν κυκλοφορούν. τότε γιατί να μου ζητήσεις τη χάρη ενός ποτού; 

6) Και ο Ιησούς είπε, Σαμαρείτες και Ιουδαίοι είναι όλοι παιδιά ενός Θεού, του Πατέρα-Θεού μας, και είναι 

συγγενείς. 

7) Δεν είναι παρά η προκατάληψη που γεννιέται από το σαρκικό μυαλό που γεννά αυτή την εχθρότητα και το μίσος. 

8) Ενώ γεννήθηκα Εβραίος, αναγνωρίζω την αδελφότητα της ζωής. Οι Σαμαρείτες μου είναι εξίσου αγαπητοί με τους 

Εβραίους ή τους Έλληνες. 
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9) Και τότε, αν δεν ήξερες τις ευλογίες που έχει στείλει ο Πατέρας-Θεός μας στους ανθρώπους από εμένα, θα μου 

ζητούσες ένα ποτό. 

10) Και θα σου έδινα ευχαρίστως ένα φλιτζάνι νερό από την Πηγή της Ζωής και δεν θα διψούσες ποτέ ξανά. 

11) Η γυναίκα είπε: Αυτό το πηγάδι είναι βαθύ, και δεν έχεις τίποτα για να τραβήξεις. πώς θα μπορούσατε να πάρετε 

το νερό για το οποίο μιλάτε; 

12) Και ο Ιησούς είπε: Το νερό για το οποίο μιλάω δεν προέρχεται από το πηγάδι του Ιακώβ. αναβλύζει από τις πηγές 

που δεν σβήνουν ποτέ. 

13) Να, καθένας που πίνει από το πηγάδι του Ιακώβ θα διψάσει ξανά. αλλά αυτοί που πίνουν το νερό που δίνω δεν 

θα διψάσουν ποτέ ξανά. 

14) Διότι οι ίδιοι γίνονται πηγάδι, και από τα εσωτερικά τους μέρη τα λαμπερά νερά φουσκώνουν στην αιώνια ζωή. 

15) Η γυναίκα είπε, Κύριε, θα έπινα από εκείνο το πλούσιο πηγάδι της ζωής. Δώσε μου να πιω, για να μη διψάσω 

άλλο. 

16) Και ο Ιησούς είπε: Πήγαινε φώναξε τον άντρα σου από την πόλη για να μοιραστεί μαζί σου αυτό το ζωντανό 

ποτήρι. 

17) Η γυναίκα είπε, δεν έχω σύζυγο, κύριε. 

18) Και ο Ιησούς της απάντησε και είπε: Δεν ξέρεις τι σημαίνει σύζυγος. μοιάζεις να είσαι μια επιχρυσωμένη 

πεταλούδα που πετά από λουλούδι σε λουλούδι. 

19) Για σένα δεν υπάρχει ιερότητα στους γαμήλιους δεσμούς, και έχεις σχέση με κανέναν άντρα.  

20) Και έχετε ζήσει με πέντε από αυτούς που εκτιμήθηκαν ως σύζυγοι από τους φίλους σας. 

21) Η γυναίκα είπε: Δεν μιλάω σε προφήτη και μάντη; Δεν θα συγκατατεθείς να μου πεις ποιος είσαι; 

22) Και ο Ιησούς είπε, δεν χρειάζεται να σας πω ποιος είμαι, γιατί έχετε διαβάσει τον Νόμο, τους Προφήτες και τους 

Ψαλμούς που λένε για μένα. 

23) Είμαι ένας που ήρθα να σπάσω το τείχος που χωρίζει τους γιους των ανθρώπων. Στην Αγία Πνοή δεν υπάρχει 

Έλληνας, Εβραίος και Σαμαρείτης. κανένα ομόλογο, ούτε δωρεάν? γιατί όλοι είναι ένα. 

24) Η γυναίκα ρώτησε: Γιατί λέτε ότι μόνο στην Ιερουσαλήμ ο άνθρωπος πρέπει να προσεύχεται και ότι δεν πρέπει να 

προσκυνούν στο άγιο όρος μας; 

25) Και ο Ιησούς είπε: Αυτό που είπες, δεν το λέω. Ένα μέρος είναι εξίσου ιερό με ένα άλλο μέρος. 

26) Ήρθε η ώρα που οι άνθρωποι πρέπει να λατρεύουν τον Θεό μέσα στο ναό της καρδιάς. γιατί ο Θεός δεν είναι 

μέσα στην Ιερουσαλήμ, ούτε στο άγιο όρος σας με κανέναν τρόπο ώστε να μην είναι σε κάθε καρδιά. 

27) Ο Θεός μας είναι Πνεύμα. αυτοί που τον λατρεύουν πρέπει να τον λατρεύουν με πνεύμα και αλήθεια. 

28) Η γυναίκα είπε: Ξέρουμε ότι όταν έρθει ο Μεσσίας θα μας οδηγήσει στους δρόμους της αλήθειας. 

29) Και ο Ιησούς είπε: Ιδού ο Χριστός ήρθε. Ο Μεσσίας σου μιλάει. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 82 
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Ενώ ο Ιησούς διδάσκει, οι μαθητές του έρχονται και θαυμάζουν επειδή μιλάει με έναν Σαμαρείτη. Πολλοί άνθρωποι 

από τη Συχάρ έρχονται να δουν τον Ιησού. Τους μιλάει. Με τους μαθητές του πηγαίνει στη Συχάρ και μένει κάποιες 

μέρες. 

ΕΝΩ ακόμα ο Ιησούς μιλούσε στη γυναίκα στο πηγάδι, οι έξι μαθητές ήρθαν από τη Συχάρ με το φαγητό. 

2) Και όταν τον είδαν να συνομιλεί με μια γυναίκα από τη Σαμάρεια, και μια νόμισαν εταίρο, έμειναν κατάπληκτοι. 

όμως κανείς δεν τον ρώτησε γιατί μίλησε μαζί της. 

3) Η γυναίκα ήταν τόσο χαμένη στις σκέψεις της και τόσο προσηλωμένη σε αυτό που είπε ο αφέντης που ξέχασε το 

θέλημά της στο πηγάδι. άφησε τη στάμνα της και έτρεξε γρήγορα στην πόλη. 

4) Είπε στους ανθρώπους τα πάντα για τον προφήτη που είχε συναντήσει στο πηγάδι του Ιακώβ. είπε, Μου είπε όλα 

όσα έκανα ποτέ. 

5) Και όταν οι άνθρωποι μάθαιναν περισσότερα για τον άνδρα, η γυναίκα είπε: Βγες έξω και δες. Και πλήθη βγήκαν 

στο πηγάδι του Ιακώβ. 

6) Όταν ο Ιησούς τους είδε να έρχονται, είπε σε αυτούς που τον ακολουθούσαν: Δεν χρειάζεται να πείτε, είναι 

τέσσερις μήνες πριν από τον καιρό του θερισμού. 

7) Ιδού, η ώρα της συγκομιδής είναι τώρα. Σηκώστε τα μάτια σας και κοιτάξτε. τα χωράφια είναι χρυσά με τα ώριμα 

σιτηρά. 

8) Ιδού, πολλοί σπορείς έχουν βγει για να σπείρουν τους σπόρους της ζωής. ο σπόρος μεγάλωσε. τα φυτά έχουν 

ενισχυθεί στον καλοκαιρινό ήλιο. το σιτάρι έχει ωριμάσει, και ο κύριος καλεί τους ανθρώπους να θερίσουν. 

9) Και θα βγείτε στα χωράφια και θα θερίσετε ό,τι έχουν σπείρει οι άλλοι. αλλά όταν έρθει η ημέρα του 

απολογισμού, οι σπορείς και οι θεριστές όλοι μαζί θα χαρούν. 

10 Και ο Φίλιππος είπε στον Ιησού: Μείνε τώρα στη δουλειά σου και κάτσε κάτω από αυτήν την ελιά και φάε ένα 

μέρος από αυτό το φαγητό. πρέπει να έχεις λιποθυμήσει γιατί δεν έχεις φάει τίποτα από νωρίς. 

11) Αλλά ο Ιησούς είπε: Δεν έχω λιποθυμήσει, γιατί έχω φαγητό να φάω που δεν ξέρετε. 

12) Τότε οι μαθητές είπαν μεταξύ τους: Ποιος θα μπορούσε να του φέρει τίποτα να φάει; 

13) Δεν ήξεραν ότι είχε τη δύναμη να μετατρέψει τους ίδιους τους αιθέρες σε ψωμί. 

14) Και ο Ιησούς είπε: Ο κύριος του θερισμού δεν στέλνει ποτέ τους θεριστές του και δεν τους ταΐζει. 

15) Ο Πατέρας μου που με έστειλε στον θερισμό της ανθρώπινης ζωής δεν θα με αφήσει ποτέ να έχω ανάγκη. και 

όταν σε καλέσει να υπηρετήσεις, ιδού, θα σου δώσει τροφή, θα σε ντύσει και θα σε στεγάσει. 

16) Έπειτα, γυρνώντας προς τους κατοίκους της Σαμάρειας, είπε: Μη νομίζετε παράξενο που εγώ, ο Εβραίος, να σας 

μιλήσω, γιατί είμαι ένα μαζί σας. 

17) Ο παγκόσμιος Χριστός που ήταν και είναι, και θα υπάρχει για πάντα, είναι φανερός μέσα μου. αλλά ο Χριστός 

ανήκει σε κάθε άνθρωπο. 

18) Ο Θεός σκορπίζει τις ευλογίες του με ένα πλούσιο χέρι, και δεν είναι πιο ευγενικός με τον έναν παρά με τον 

άλλον ένα από όλα τα πλάσματα του χεριού του. 
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19) Μόλις ανέβηκα από τους λόφους του Ιούδα, και ο ίδιος ήλιος του Θεού έλαμπε, και τα λουλούδια του άνθιζαν, 

και τη νύχτα τα αστέρια του ήταν το ίδιο λαμπερά όπως είναι εδώ. 

20) Ο Θεός δεν μπορεί να πετάξει ένα παιδί μακριά. ο Εβραίος, ο Έλληνας και ο Σαμαρείτης είναι ίσοι στα μάτια του. 

21) Και γιατί άντρες και γυναίκες να στενοχωριούνται και να μαλώνουν, όπως τα παιδιά στα έργα τους; 

22) Οι γραμμές που χωρίζουν τους γιους των ανθρώπων είναι φτιαγμένες από άχυρο, και μόνο μια ανάσα αγάπης θα 

τους έδιωχνε όλους. 

23) Οι άνθρωποι έμειναν κατάπληκτοι με αυτό που είπε ο ξένος, και πολλοί είπαν: Ο Χριστός που θα ερχόταν 

σίγουρα ήρθε. 

24) Και ο Ιησούς πήγε μαζί τους στην πόλη και έμεινε μερικές μέρες. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 83 

Ο Ιησούς διδάσκει το λαό της Συχάρ. Διώχνει ένα πονηρό πνεύμα από κάποιον που έχει εμμονή. Στέλνει το πνεύμα 

στη θέση του. Θεραπεύει πολλούς ανθρώπους. Οι ιερείς ενοχλούνται από την παρουσία του Ιησού στη Συχάρ, αλλά 

τους μιλάει και κερδίζει την εύνοιά τους. 

ΣΤΟ ΣΥΧΑΡ ο Ιησούς δίδαξε τους ανθρώπους στην αγορά. 

2) Του έφεραν έναν άντρα με εμμονή. Το πονηρό πνεύμα που κυριάρχησε τον άνθρωπο ήταν γεμάτο βία και λαγνεία 

και συχνά πετούσε το θύμα του στο έδαφος. 

3) Και ο Ιησούς μίλησε δυνατά και είπε: Βάσε το πνεύμα σου, λύσε τα ζωτικά στοιχεία αυτού του ανθρώπου και 

πήγαινε πίσω στα δικά σου. 

4) Και τότε το πνεύμα παρακάλεσε να μπει στο σώμα ενός σκύλου που στεκόταν εκεί κοντά. 

5) Αλλά ο Ιησούς είπε: Γιατί να βλάψεις τον αβοήθητο σκύλο; Η ζωή του είναι τόσο αγαπητή όσο και η δική μου για 

μένα. 

6) Δεν είναι δικό σου να ρίξεις το βάρος της αμαρτίας σου σε κανένα ζωντανό ον. 

7) Με τις δικές σας πράξεις και κακές σκέψεις έχετε φέρει όλους αυτούς τους κινδύνους στον εαυτό σας. Έχετε 

δύσκολα προβλήματα προς επίλυση. αλλά πρέπει να τα λύσετε μόνοι σας. 

8) Εμμονεύοντας έτσι τον άνθρωπο, κάνεις τις δικές σου συνθήκες διπλά θλιβερές. Επιστρέψτε στον δικό σας τομέα. 

αποφύγετε να βλάψετε οτιδήποτε, και πότε πότε θα είστε ελεύθεροι. 

9) Το πονηρό πνεύμα άφησε τον άνθρωπο και πήγε στους δικούς του. Ο άντρας σήκωσε το βλέμμα με ευγνωμοσύνη 

και είπε: Δόξα τω Θεώ. 

10) Και πολλοί από τον λαό έφεραν τους αρρώστους τους, και ο Ιησούς μίλησε τον Λόγο, και αυτοί θεραπεύτηκαν. 

11) Ο αρχηγός της συναγωγής και όλοι οι ιερείς αναστατώθηκαν πολύ όταν τους είπαν ότι ο Ιησούς από την 

Ιερουσαλήμ κήρυττε στην πόλη. 

12) Νόμιζαν ότι είχε έρθει για να προσηλυτίσει και να προκαλέσει διαμάχες μεταξύ των Σαμαρειτών. 

13) Και έτσι έστειλαν έναν αξιωματικό να τον φέρει στη συναγωγή για να δώσει λόγο για την παρουσία του στην 

πόλη. 
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14) Αλλά ο Ιησούς είπε σε αυτόν που ήρθε: Πήγαινε πίσω και πες στους ιερείς και στον αρχηγό της συναγωγής ότι 

δεν ασχολούμαι με το έγκλημα. 

15) Έρχομαι να δέσω ραγισμένες καρδιές, να θεραπεύσω τους αρρώστους και να διώξω τα κακά πνεύματα από 

αυτούς που έχουν εμμονή. 

16) Πες τους ότι οι προφήτες τους μίλησαν για μένα. ότι έρχομαι για να μην παραβιάσω κανένα νόμο, αλλά για να 

εκπληρώσω τον υψηλότερο νόμο. 

17) Ο άντρας επέστρεψε και είπε στους ιερείς και στον αρχηγό της συναγωγής τι είπε ο Ιησούς. 

18) Ο ηγεμόνας έμεινε κατάπληκτος και μαζί με τους ιερείς πήγαν στην αγορά όπου ήταν ο Ιησούς. 

19) Και όταν τους είδε, ο Ιησούς είπε: Ιδού οι τιμημένοι άντρες όλης της Σαμάρειας! Οι άντρες ορίστηκαν να οδηγούν 

τον λαό στον δρόμο του ορθού. 

20) Και ήρθα για να βοηθήσω, και όχι για να εμποδίσω στο έργο τους. 

21) Υπάρχουν δύο τάξεις των υιών των ανθρώπων. αυτοί που θα χτίσουν το ανθρώπινο γένος πάνω στους σίγουρους 

θεμέλιο λίθους της δικαιοσύνης, της αλήθειας, της ισότητας και του δικαιώματος, 

22) Και αυτοί που θα κατέστρεφαν τον ιερό ναό, όπου κατοικεί το Πνεύμα, και θα κατέβαζαν τους συνανθρώπους 

τους σε επαιτεία και έγκλημα. 

23) Η ιερή αδελφότητα του δικαιώματος πρέπει να σταθεί ενωμένη στις συγκλονιστικές συγκρούσεις της ώρας. 

24) Ανεξάρτητα από το αν είναι Εβραίοι, Σαμαρείτες, Ασσύριοι ή Έλληνες, πρέπει να καταπατήσουν κάτω από τα 

πόδια τους κάθε διαμάχη, κάθε διχόνοια, ζήλια και μίσος, και να δείξουν την αδελφότητα των ανθρώπων. 

25) Τότε μίλησε στον άρχοντα της συναγωγής: είπε: Ενωμένοι στο δίκαιο στεκόμαστε. χωρισμένοι θα πέσουμε. 

26) Και μετά πήρε τον κυβερνήτη από το χέρι. Ένα φως αγάπης γέμισε τις ψυχές τους. και όλος ο κόσμος έμεινε 

κατάπληκτος. 
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Οι Κριστίν συνεχίζουν το ταξίδι τους. Παραμένουν λίγο στην πόλη της Σαμάρειας. Ο Ιησούς μιλάει στη συναγωγή. 

Θεραπεύει μια γυναίκα με ψυχική δύναμη. Εξαφανίζεται, αλλά αργότερα ενώνεται με τους μαθητές του καθώς 

ταξιδεύουν προς τη Ναζαρέτ. 

ΟΙ Χριστίνες γύρισαν τα πρόσωπά τους προς τη γη της Γαλιλαίας. Όταν όμως έφτασαν στην πόλη της Σαμάρειας, τα 

πλήθη πίεζαν σκληρά γύρω τους, παρακαλώντας τους να μείνουν για λίγο στην πόλη τους. 

2) Και τότε ανέβηκαν στη συναγωγή, και ο Ιησούς άνοιξε το βιβλίο του Μωυσή, και διάβασε: 

3) Σε σένα και στο σπέρμα σου θα ευλογηθούν όλα τα έθνη της γης. 

4) Και τότε έκλεισε το βιβλίο και είπε: Αυτά τα λόγια είπε ο Κύριος των δυνάμεων στον πατέρα μας Αβραάμ, και ο 

Ισραήλ ήταν ευλογία σε όλο τον κόσμο. 

5) Είμαστε ο σπόρος του. αλλά ούτε ένα δέκατο από το μεγάλο έργο που κληθήκαμε να κάνουμε δεν έχει γίνει 

ακόμη. 
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6) Ο Κύριος των δυνάμεων έχει ξεχωρίσει τους Ισραηλίτες για να διδάξουν την ενότητα του Θεού και του ανθρώπου. 

αλλά ποτέ κανείς δεν μπορεί να διδάξει αυτό που δεν δείχνει στη ζωή. 

7) Ο Θεός μας είναι Πνεύμα, και μέσα του μένει όλη η σοφία, η αγάπη και η δύναμη. 

8) Σε κάθε άνθρωπο αναβλύζουν αυτές οι ιερές ιδιότητες και στον κατάλληλο χρόνο θα ξεδιπλωθούν. η επίδειξη θα 

ολοκληρωθεί, και ο άνθρωπος θα κατανοήσει το γεγονός της ενότητας. 

9) Και εσύ, άρχοντα της συναγωγής, και εσύ, αυτοί οι ιερείς, είστε τιμημένοι δούλοι του Κυρίου των δυνάμεων. 

10) Όλοι οι άνθρωποι προσβλέπουν σε εσάς για καθοδήγηση στους τρόπους ζωής. παράδειγμα είναι ένα άλλο όνομα 

για τον ιερέα. Έτσι τι θα θέλατε να είναι οι άνθρωποι, ότι πρέπει να είστε. 

11) Μια απλή ευσεβής ζωή μπορεί να κερδίσει δέκα χιλιάδες ψυχές στην αγνότητα και στο δίκαιο. 

12) Και όλος ο λαός είπε: Αμήν. 

13) Τότε ο Ιησούς έφυγε από τη συναγωγή και την ώρα της απογευματινής προσευχής ανέβηκε στο ιερό άλσος και 

όλος ο λαός έστρεψε τα πρόσωπά του προς το άγιο τους όρος και προσευχήθηκε. 

14) Και ο Ιησούς προσευχήθηκε. 

15) Και καθώς καθόταν με σιωπηλή διάθεση, μια φωνή ψυχής μίλησε στην ψυχή του ζητώντας βοήθεια. 

16) Και ο Ιησούς είδε μια γυναίκα σε έναν καναπέ σε μεγάλη στενοχώρια. γιατί ήταν άρρωστη μέχρι θανάτου. 

17) Δεν μπορούσε να μιλήσει, αλλά είχε ακούσει ότι ο Ιησούς ήταν άνθρωπος του Θεού, και μέσα στην καρδιά της 

τον κάλεσε για βοήθεια. 

18) Και ο Ιησούς βοήθησε. δεν μίλησε? αλλά σαν μια λάμψη φωτός, μια δυνατή αρετή από την ψυχή του γέμισε το 

σώμα του ετοιμοθάνατου, και αυτή σηκώθηκε και ενώθηκε με τους συγγενείς της ενώ προσεύχονταν. 

19) Οι συγγενείς της έμειναν έκπληκτοι και της είπαν: Πώς γιατρεύτηκες; Και εκείνη απάντησε, 

20) Δεν ξέρω. Απλώς ζήτησα από τον άνθρωπο του Θεού με σκέψη για θεραπευτική δύναμη, και σε μια στιγμή ήμουν 

καλά. 

21) Ο λαός είπε: Οι θεοί ήρθαν σίγουρα στη γη. γιατί ο άνθρωπος δεν έχει τη δύναμη να θεραπεύει με τη σκέψη. 

22) Αλλά ο Ιησούς είπε, Η μεγαλύτερη δύναμη στον ουρανό και τη γη είναι η σκέψη. 

23) Ο Θεός έφτιαξε το σύμπαν με τη σκέψη. ζωγραφίζει το κρίνο και το τριαντάφυλλο με τη σκέψη. 

24) Γιατί να θεωρώ περίεργο το ότι πρέπει να στείλω μια θεραπευτική σκέψη και να αλλάξω τους αιθέρες της 

ασθένειας και του θανάτου σε αυτούς της υγείας και της ζωής; 

25) Να, θα δείτε πολύ μεγαλύτερα πράγματα από αυτό, γιατί με τη δύναμη της ιερής σκέψης, το σώμα μου θα 

αλλάξει από σαρκική σάρκα σε μορφή πνεύματος. και το ίδιο θα κάνει και το δικό σου. 

26) Όταν ο Ιησούς είπε έτσι, εξαφανίστηκε, και κανείς δεν τον είδε να φεύγει. 

27) Οι μαθητές του δεν κατάλαβαν την αλλαγή. δεν ήξεραν πού πήγε ο κύριός τους, και συνέχισαν το δρόμο τους. 

28) Καθώς όμως περπατούσαν και μιλούσαν για το παράξενο γεγονός, ιδού, ο Ιησούς ήρθε και περπάτησε μαζί τους 

στη Ναζαρέτ της Γαλιλαίας. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ 85 

Ο Ιωάννης, ο προάγγελος, επικρίνει τον Ηρώδη για την κακία του. Ο Ηρώδης τον στέλνει στη φυλακή στο Μαχαιρό. Ο 

Ιησούς λέει γιατί ο Θεός επέτρεψε τη φυλάκιση του Ιωάννη. 

Ο ΗΡΩΔΗΣ ΑΝΤΙΠΑΣ, ο τετράρχης της Παράκας και της Γαλιλαίας ήταν διαλυμένος, εγωιστής και τυραννικός. 

2) Έδιωξε τη γυναίκα του από το σπίτι για να πάρει για σύζυγο την Ηρωδιάδα, σύζυγο ενός, στενού συγγενή, μια 

γυναίκα, σαν τον ίδιο, ανήθικη και άδικη. 

3) Η πόλη του Τιβερίου, στις ακτές της Γαλιλαίας, ήταν το σπίτι του Ηρώδη. 

4) Τώρα ο Ιωάννης, ο προάγγελος, είχε αφήσει τις πηγές Salim για να διδάξει τους ανθρώπους δίπλα στη θάλασσα 

της Γαλιλαίας. και επέπληξε τον κακό άρχοντα και την κλεμμένη γυναίκα του για όλες τις αμαρτίες τους. 

5) Η Ηρωδιάδα εξοργίστηκε γιατί ο ιεροκήρυκας τόλμησε να κατηγορήσει αυτήν και τον άντρα της για τα εγκλήματά 

τους. 

6) Και επικράτησε του Ηρώδη να συλλάβει τον προάγγελο και να τον ρίξει σε ένα μπουντρούμι στο κάστρο του 

Μαχαιρού που βρισκόταν δίπλα στην Πικρή Θάλασσα. 

7) Και ο Ηρώδης έκανε όπως ζήτησε. τότε έζησε ειρηνικά σε όλες τις αμαρτίες της, γιατί καμία δεν ήταν αρκετά 

τολμηρή για να την επικρίνει ξανά. 

8) Οι οπαδοί του Ιωάννη προειδοποιήθηκαν να μην μιλούν για τη δίκη και τη φυλάκιση του Ιωάννη. 

9) Με απόφαση του δικαστηρίου απαγορεύτηκε η διδασκαλία στις δημόσιες αίθουσες. 

10) Δεν μπορούσαν να μιλήσουν για αυτή την καλύτερη ζωή που ο Ηρώδης ονόμασε αίρεση του Ιωάννη. 

11) Όταν έγινε γνωστό ότι ο Ιωάννης είχε φυλακιστεί από το τετραρχικό δικαστήριο, οι φίλοι του Ιησού θεώρησαν ότι 

ήταν καλύτερο να μην παραμείνει στη Γαλιλαία. 

12) Αλλά ο Ιησούς είπε, δεν έχω ανάγκη να φοβάμαι. Δεν έχει έρθει ακόμα η ώρα μου. κανένας άντρας δεν μπορεί να 

με μείνει μέχρι να τελειώσει η δουλειά μου. 

13) Και όταν ρώτησαν γιατί επέτρεψε ο Θεός στον Ηρώδη να φυλακίσει τον Ιωάννη, είπε: 

14) Ιδού το κοτσάνι του σιταριού! Όταν έχει φέρει το σιτάρι στην τελειότητα, δεν αξίζει πλέον. πέφτει, ξαναγίνοντας 

μέρος της γης από την οποία προήλθε. 

15) Ο Γιάννης είναι ένα κοτσάνι από χρυσό σιτάρι. Έφερε στην ωρίμανση το πλουσιότερο σιτάρι όλης της γης. η 

δουλειά του έγινε. 

16) Αν είχε πει άλλη μια λέξη, θα μπορούσε να αμαυρώσει τη συμμετρία αυτού που είναι τώρα μια ευγενής ζωή. 

17) Και όταν ολοκληρωθεί το έργο μου, οι άρχοντες θα κάνουν σε μένα ό,τι έκαναν στον Ιωάννη, και πολλά άλλα.  

18) Όλα αυτά τα γεγονότα είναι μέρος του σχεδίου του ίδιου του Θεού. Οι αθώοι θα υποφέρουν όσο οι κακοί είναι 

στην εξουσία. αλλά αλίμονο σε αυτούς που προκαλούν τα βάσανα των αθώων. 
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Οι Κριστίν είναι στη Ναζαρέτ. Ο Ιησούς μιλάει στη συναγωγή. Προσβάλλει τους ανθρώπους και προσπαθούν να τον 

σκοτώσουν. Εξαφανίζεται μυστηριωδώς και επιστρέφει στη συναγωγή. 

ΟΙ Κριστίν ήταν στη Ναζαρέτ. Ήταν Σάββατο και ο Ιησούς ανέβηκε στη συναγωγή. 

2) Ο φύλακας των βιβλίων έδωσε ένα στον Ιησού και εκείνος το άνοιξε και διάβασε: 

3) Το Πνεύμα του Κυρίου με έχει επισκιάσει. με έχρισε να κηρύξω το ευαγγέλιο στους φτωχούς. να ελευθερώσει τους 

αιχμαλώτους· για να ανοίξει τα αόρατα μάτια? 

4) Για να φέρει ανακούφιση σε εκείνους που καταπιέζονται και μελανιασμένους, και να διακηρύξει, το έτος του 

ιωβηλαίου έφτασε. 

5) Όταν διάβασε αυτά τα λόγια, έκλεισε το βιβλίο και είπε: Αυτή η γραφή εκπληρώθηκε μπροστά στα μάτια σας 

σήμερα. Ήρθε το έτος του ιωβηλαίου. την ώρα που το Ισραήλ θα ευλογήσει τον κόσμο. 

6) Και τότε τους είπε πολλά για τη βασιλεία του Αγίου. για τον κρυφό τρόπο ζωής. περί άφεσης αμαρτιών. 

7) Τώρα, πολλοί άνθρωποι δεν ήξεραν ποιος ήταν ο ομιλητής: Και άλλοι είπαν: Δεν είναι αυτός ο γιος του Ιωσήφ; Δεν 

ζει η μητέρα του στο δρόμο Marmion; 

8) Και ένας μίλησε και είπε: Αυτός είναι ο άνθρωπος που έκανε τέτοια θαυμαστά έργα στην Κανά, στην Καπερναούμ 

και στην Ιερουσαλήμ. 

9) Και τότε ο κόσμος είπε: Γιατρέ θεράπευσε τον εαυτό σου. Κάνε εδώ ανάμεσα στους συγγενείς σου όλα τα δυνατά 

έργα που έκανες σε άλλες πόλεις. 

10) Και ο Ιησούς είπε: Κανένας προφήτης δεν γίνεται δεκτός με τιμή από τον λαό της πατρίδας του. και οι προφήτες 

δεν στέλνονται σε όλους. 

11) Ο Ηλίας ήταν άνθρωπος του Θεού. Είχε τη δύναμη και έκλεισε τις πύλες του ουρανού, και δεν έβρεξε για 

σαράντα μήνες. και όταν μίλησε τον Λόγο, έπεσε η βροχή, η γη ξαναβγήκε. 

12) Και υπήρχαν πολλές χήρες στη γη. αλλά αυτός ο Ηλίας δεν πήγε σε κανέναν εκτός από τη Σαρεπάθ, και ήταν 

ευλογημένη. 

13) Και όταν ζούσε ο Ελισσαιέ, ιδού, πολλοί λεπροί ήταν στον Ισραήλ, αλλά κανένας δεν καθαρίστηκε εκτός από έναν 

– τον Σύριο που είχε πίστη. 

14) Δεν έχεις πίστη. Ψάχνετε για σημάδια για να ικανοποιήσετε τις περίεργες ιδιοτροπίες σας. αλλά δεν θα δείτε 

μέχρι να ανοίξετε τα μάτια της πίστης σας. 

15) Και τότε ο κόσμος εξαγριώθηκε. όρμησαν πάνω του, τον έδεσαν με κορδόνια και τον πήγαν σε έναν γκρεμό όχι 

πολύ μακριά, με σκοπό να τον ρίξουν κάτω στο θάνατο. 

16) Αλλά όταν νόμιζαν ότι τον κράτησαν γρήγορα, εξαφανίστηκε. αόρατος πέρασε ανάμεσα στους θυμωμένους 

άντρες και έφυγε. 

17) Οι άνθρωποι σάστισαν και είπαν: Τι άνθρωπος είναι αυτός; 

18) Και όταν ήρθαν πάλι στη Ναζαρέτ, τον βρήκαν να διδάσκει στη συναγωγή. 

19) Δεν τον προβλημάτισαν πια γιατί φοβούνταν πολύ. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ 87 

Οι Κριστίνες πηγαίνουν στην Κανά. Ο Ιησούς θεραπεύει το παιδί ενός ευγενή. Οι Χριστίνες πηγαίνουν στην 

Καπερναούμ. Ο Ιησούς παρέχει ένα ευρύχωρο σπίτι για τη μητέρα του. Ανακοινώνει την πρόθεσή του να διαλέξει 

δώδεκα αποστόλους. 

ΣΤΗ Ναζαρέτ ο Ιησούς δεν δίδασκε πια. πήγε με τους μαθητές του στην Κανά, όπου σε μια γαμήλια γιορτή κάποτε 

μετέτρεψε το νερό σε κρασί. 

2) Και εδώ συνάντησε έναν άνδρα ευγενικής καταγωγής που το σπίτι του ήταν στην Καπερναούμ, του οποίου ο γιος 

ήταν άρρωστος. 

3) Ο άντρας είχε πίστη στη δύναμη του Ιησού να θεραπεύει, και όταν έμαθε ότι είχε έρθει στη Γαλιλαία πήγε 

βιαστικά να τον συναντήσει στο δρόμο. 

4) Ο άντρας συνάντησε τον Ιησού την έβδομη ώρα, και τον παρακάλεσε να σπεύσει στην Καπερναούμ για να σώσει 

τον γιο του. 

5) Αλλά ο Ιησούς δεν πήγε. στάθηκε στην άκρη σιωπηλός για λίγο, και μετά είπε: Η πίστη σου αποδείχθηκε 

θεραπευτικό βάλσαμο. ο γιος σου είναι καλά. 

6) Ο άνθρωπος πίστεψε και πήγε προς την Καπερναούμ και καθώς πήγαινε συνάντησε έναν υπηρέτη από το σπίτι του 

που είπε: 

7) Κύριε μου, δεν χρειάζεται να βιαστείς. ο γιος σου είναι καλά. 

8) Ο πατέρας ρώτησε, Πότε άρχισε να αναρρώνει ο γιος μου; 

9) Ο υπηρέτης είπε: Χθες περίπου την έβδομη ώρα έφυγε ο πυρετός. 

10) Και τότε ο πατέρας κατάλαβε ότι ήταν το θεραπευτικό βάλσαμο που έστειλε ο Ιησούς που έσωσε τον γιο του. 

11) Στην Κανά ο Ιησούς δεν έμεινε. πήγε με τους μαθητές του στην Καπερναούμ, όπου εξασφάλισε ένα ευρύχωρο 

σπίτι όπου θα μπορούσε να ζήσει με τη μητέρα του, όπου οι μαθητές του θα μπορούσαν να επισκευάσουν για να 

ακούσουν τον Λόγο. 

12) Κάλεσε τους άντρες που είχαν ομολογήσει την πίστη τους σε αυτόν να τον συναντήσουν στο σπίτι του, το οποίο 

οι μαθητές του ονόμασαν, Το σχολείο του Χριστού. και όταν ήρθαν, τους είπε: 

13) Αυτό το ευαγγέλιο του Χριστού πρέπει να διακηρυχθεί σε όλο τον κόσμο. 

14) Αυτή η άμπελος της Κριστίν θα είναι μια ισχυρή άμπελος της οποίας τα κλαδιά θα περιλαμβάνουν τους λαούς, τις 

φυλές και τις γλώσσες όλης της γης. 

15) Είμαι το αμπέλι. Δώδεκα άνδρες θα είναι τα κλαδιά του αποθέματος, και αυτοί θα στείλουν κλαδιά παντού. 

16) Και από τους ανθρώπους που με ακολούθησαν, η Αγία Πνοή θα καλέσει τους δώδεκα. 

17) Πήγαινε τώρα και κάνε τη δουλειά σου όπως έκανες τη δουλειά σου. αλλά ακούστε την κλήση. 

18) Τότε οι μαθητές πήγαν στις καθημερινές τους εργασίες, για να κάνουν το έργο τους όπως είχαν κάνει, και ο 

Ιησούς πήγε μόνος στους λόφους Χαμότ για να προσευχηθεί. 
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19) Τρεις μέρες και νύχτες πέρασε επικοινωνώντας με τη Σιωπηλή Αδελφότητα. τότε, με τη δύναμη της Αγίας πνοής 

ήρθε να καλέσει τους δώδεκα. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 88 

Ο Ιησούς περπατά δίπλα στη θάλασσα. Στέκεται σε ένα ψαροκάικο και μιλάει στον κόσμο. Υπό την καθοδήγησή του 

οι ψαράδες εξασφαλίζουν μια μεγάλη αλιεία ψαριών. Διαλέγει και καλεί τους δώδεκα αποστόλους του. 

ΔΙΠΛΑ στη θάλασσα της Γαλιλαίας περπάτησε ο κύριος της Χριστίνας και πλήθος κόσμου τον ακολουθούσε. 

2) Τα ψαροκάικα είχαν μόλις μπει και ο Πέτρος και ο αδερφός του περίμεναν στις βάρκες τους. οι βοηθοί τους ήταν 

στην ξηρά επισκευάζοντας σπασμένα δίχτυα. 

3) Και ο Ιησούς μπήκε σε μια βάρκα και ο Πέτρος την έσπρωξε λίγο από την ακτή. και ο Ιησούς που στεκόταν στη 

βάρκα μίλησε στο πλήθος. Αυτός είπε, 

4) Ο Ησαΐας, ο προφήτης του Κυρίου των δυνάμεων, κοίταξε μπροστά και είδε αυτή την ημέρα. είδε τον κόσμο να 

στέκεται δίπλα στη θάλασσα και αναφώνησε: 

5) Η γη του Ζαβουλώνα και του Ναφθάλη, γη πέρα από τον Ιορδάνη και προς τη θάλασσα, η Γαλιλαία των Εθνών, 

6) Ο κόσμος ήταν στο σκοτάδι, χωρίς να γνωρίζει το δρόμο. αλλά, ιδού, είδαν το αστέρι της ημέρας να ανατέλλει. Ένα 

φως έτρεξε μπροστά. είδαν τον τρόπο ζωής. περπάτησαν εκεί. 

7) Και είστε ευλογημένοι πέρα από όλους τους ανθρώπους της γης σήμερα γιατί μπορείτε πρώτα να δείτε το φως και 

να γίνετε τα παιδιά του φωτός. 

8) Τότε ο Ιησούς είπε στον Πέτρο: Φέρε τα δίχτυα σου και βάλε στα βαθιά. 

9) Και ο Πέτρος έκανε όπως του πρόσταξε ο Ιησούς. Αλλά με άπιστο τρόπο είπε, Αυτό είναι ένα άχρηστο ταξίδι. Δεν 

υπάρχουν ψάρια σε αυτήν την ακτή της Γαλιλαίας σήμερα. με τον Άντριου μόχθησα όλη τη νύχτα και δεν πήρα 

τίποτα. 

10) Αλλά ο Ιησούς είδε κάτω από την επιφάνεια της θάλασσας. είδε ένα πλήθος ψαριών. Είπε στον Πέτρο, 

11) Ρίξτε το δίχτυ σας στη δεξιά πλευρά του σκάφους. 

12) Και ο Πέτρος έκανε όπως είπε ο Ιησούς, και ιδού, το δίχτυ γέμισε. ήταν σπάνιο να χωρέσει το πλήθος των 

ψαριών. 

13) Και ο Πέτρος κάλεσε τον Ιωάννη και τον Ιάκωβο, που ήταν εκεί κοντά, για βοήθεια. και όταν το δίχτυ 

μεταφέρθηκε στη βάρκα, και οι δύο βάρκες ήταν σχεδόν γεμάτες με ψάρια. 

14) Όταν ο Πέτρος είδε το βαρύ αλιεύμα, ντρεπόταν γι' αυτό που είπε. ντροπιασμένος γιατί δεν είχε πίστη, και έπεσε 

στα πόδια του Ιησού και είπε: Κύριε, πιστεύω! 

15) Και ο Ιησούς είπε: Ιδού το ψάρι! από εδώ και στο εξής δεν θα ψαρεύετε πια για ψάρια. 

16) Θα ρίξεις το δίχτυ της Κριστίν στη θάλασσα της ανθρώπινης ζωής, στη δεξιά πλευρά του σκάφους. θα παγιδέψεις 

τα πλήθη στην αγιότητα και την ειρήνη. 

17) Τώρα, όταν έφτασαν στην ακτή, ο κύριος της Κριστίν φώναξε τον Πέτρο, τον Ανδρέα, τον Ιάκωβο και τον Ιωάννη 

και είπε: 
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18) Εσείς, ψαράδες της Γαλιλαίας, οι κύριοι έχουν να κάνουμε ένα δυνατό έργο. Πάω και μπορείς να με 

ακολουθήσεις. Και τα άφησαν όλα και τον ακολούθησαν. 

19) Και ο Ιησούς περπάτησε κατά μήκος της ακτής και βλέποντας τον Φίλιππο και τον Ναθαναήλ να περπατούν στην 

παραλία, τους είπε: 

20) Εσείς οι δάσκαλοι της Βηθσαΐδας, που από καιρό διδάξατε στον λαό την ελληνική φιλοσοφία, οι δάσκαλοι έχουν 

ένα ανώτερο έργο για εσάς και για μένα να κάνουμε. Πάω και μπορείς να με ακολουθήσεις. και μετά τον 

ακολούθησαν. 

21) Λίγο πιο πέρα υπήρχε ένα ρωμαϊκό αφιέρωμα, και ο Ιησούς είδε τον υπεύθυνο αξιωματικό. Το όνομά του ήταν 

Ματθαίος, που κάποτε έμενε στην Ιεριχώ. 

22) Ο νεαρός που κάποτε έτρεξε μπροστά στον Κύριο στην Ιερουσαλήμ και είπε: Ιδού οι Χριστίνες έρχονται. 

23) Και ο Ματθαίος ήταν άνθρωπος πλούτος και μαθημένος στη σοφία των Ιουδαίων, των Σύριων και των Ελλήνων. 

24) Και ο Ιησούς του είπε: Χαίρε, Ματθαίο, έμπιστο δούλο των Καίσαρων, χαίρε! Οι κύριοι μας καλούν στο αφιέρωμα 

των ψυχών. Πάω και μπορείς να με ακολουθήσεις. Και ο Ματθαίος τον ακολούθησε. 

25) Ο Ισχαριώτης και ο γιος του, που ονομαζόταν Ιούδας, εργάζονταν στον Ματθαίο και βρίσκονταν στο αφιέρωμα. 

26) Και ο Ιησούς είπε στον Ιούδα: Μείνε το έργο σου. Οι αφέντες μας καλούν σε ένα καθήκον στο ταμιευτήριο των 

ψυχών. Πάω και μπορείς να με ακολουθήσεις. Και ο Ιούδας τον ακολούθησε. 

27) Και ο Ιησούς συνάντησε έναν δικηγόρο που άκουσε για τον κύριο Χριστίνα και είχε έρθει από την Αντιόχεια για να 

σπουδάσει στη σχολή του Χριστού. 

28) Αυτός ο άνθρωπος ήταν ο Θωμάς, άνθρωπος της αμφιβολίας, και όμως Έλληνας φιλόσοφος του πολιτισμού και 

της εξουσίας. 

29) Αλλά ο Ιησούς είδε μέσα του τις γραμμές πίστης, και του είπε: Οι κύριοι έχουν ανάγκη από ανθρώπους που να 

μπορούν να ερμηνεύουν το νόμο. Πάω και μπορείς να με ακολουθήσεις. Και ο Θωμάς τον ακολούθησε. 

30) Και όταν ήρθε το βράδυ και ο Ιησούς ήταν στο σπίτι, ιδού, ήρθαν οι συγγενείς του, ο Ιάκωβος και ο Ιούδας, οι γιοι 

του Αλφειού και της Μαριάμ. 

31) Και αυτοί ήταν άνθρωποι με πίστη, και ήταν ξυλουργοί της Ναζαρέτ. 

32) Και ο Ιησούς τους είπε: Ιδού, επειδή κοπιάσατε μαζί μου και με τον πατέρα μου τον Ιωσήφ, χτίζοντας σπίτια για 

τα σπίτια των ανθρώπων. Οι δάσκαλοι μας καλούν τώρα να βοηθήσουμε στην οικοδόμηση σπιτιών για ψυχές. σπίτια 

χτισμένα χωρίς τον ήχο του σφυριού, του τσεκούρι ή του πριονιού. 

33) Πάω, και μπορείς να με ακολουθήσεις. Και ο Ιάκωβος και ο Ιούδας αναφώνησαν: Κύριε, θα σε ακολουθήσουμε. 

34) Και την επόμενη ο Ιησούς έστειλε μήνυμα στον Σίμωνα, αρχηγό των Ζηλωτών, αυστηρό εκφραστή του ιουδαϊκού 

νόμου. 

35) Και στο μήνυμα ο Ιησούς είπε: Οι δάσκαλοι καλούν τους ανθρώπους να δείξουν την πίστη του Αβραάμ. Πάω και 

μπορείς να με ακολουθήσεις. Και ο Σάιμον τον ακολούθησε. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 89 
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Οι δώδεκα απόστολοι βρίσκονται στο σπίτι του Ιησού και είναι αφιερωμένοι στο έργο τους. Ο Ιησούς τους 

καθοδηγεί. Πηγαίνει στη συναγωγή το Σάββατο και διδάσκει. Διώχνει ένα ακάθαρτο πνεύμα από έναν εμμονικό. 

Θεραπεύει την πεθερά του Πέτρου. 

ΤΩΡΑ, την ημέρα πριν από την ημέρα του Σαββάτου, οι δώδεκα μαθητές που είχαν λάβει την κλήση συναντήθηκαν 

ομόφωνα στο σπίτι του Ιησού. 

2) Και ο Ιησούς τους είπε: Αυτή είναι η μέρα για να αφιερωθείτε στο έργο του Θεού. ας προσευχηθούμε λοιπόν. 

3) Γυρίστε από τον εξωτερικό στον εσωτερικό εαυτό. κλείσε όλες τις πόρτες του σαρκικού εαυτού και περίμενε. 

4) Η Αγία Πνοή θα γεμίσει αυτό το μέρος και θα βαφτιστείτε στην Αγία Πνοή. 

5) Και μετά προσευχήθηκαν. Ένα φως πιο λαμπρό από τον μεσημεριανό ήλιο γέμισε όλο το δωμάτιο και φλόγες από 

κάθε κεφάλι υψώθηκαν ψηλά στον αέρα. 

6) Η ατμόσφαιρα της Γαλιλαίας αναστατώθηκε. ένας ήχος σαν μακρινή βροντή κύλησε πάνω από την Καπερναούμ, 

και οι άνθρωποι άκουσαν τραγούδια, σαν δέκα χιλιάδες άγγελοι να ενώθηκαν πλήρως. 

7) Και τότε οι δώδεκα μαθητές άκουσαν μια φωνή, μια ήρεμη, μικρή φωνή, και ειπώθηκε μόνο μια λέξη, μια λέξη που 

δεν τόλμησαν να πουν. ήταν το Ιερό όνομα του Θεού. 

8) Και ο Ιησούς τους είπε: Με αυτόν τον παντοδύναμο Λόγο μπορείτε να ελέγξετε τα στοιχεία και όλες τις δυνάμεις 

του αέρα. 

9) Και όταν μέσα στην ψυχή σας λέτε αυτόν τον Λόγο, έχετε τα κλειδιά της ζωής και του θανάτου. των πραγμάτων 

που είναι? των πραγμάτων που ήταν? από πράγματα που πρόκειται να γίνουν. 

10) Ιδού, είστε τα δώδεκα μεγάλα κλαδιά της αμπέλου Christine. οι δώδεκα θεμέλιοι λίθοι? οι δώδεκα απόστολοι του 

Χριστού. 

11) Σαν αρνιά σας στέλνω ανάμεσα σε άγρια θηρία. αλλά ο παντοδύναμος Λόγος θα είναι το αγκίστρι και η ασπίδα 

σας. 

12) Και τότε πάλι ο αέρας γέμισε τραγούδι, και κάθε ζωντανό πλάσμα φαινόταν να λέει: Δόξα τω Θεώ! Αμήν! 

13) Η επόμενη μέρα ήταν το Σάββατο. και πήγε ο Ιησούς με τους μαθητές του στη συναγωγή, και εκεί δίδασκε. 

14) Ο λαός είπε: Δεν διδάσκει όπως οι γραμματείς και οι Φαρισαίοι. αλλά ως άνθρωπος που ξέρει και έχει εξουσία να 

μιλήσει. 

15) Καθώς μιλούσε ο Ιησούς, μπήκε ένας άντρας με εμμονή. Τα κακά πνεύματα που είχαν εμμονή με τον άνθρωπο 

ήταν κατώτερου είδους. συχνά πετούσαν το θύμα τους στο έδαφος ή στη φωτιά. 

16) Και όταν τα πνεύματα είδαν τον κύριο της Χριστίνας στη συναγωγή τον γνώρισαν και είπαν: 

17) Γιε του Θεού, γιατί είσαι εδώ; θα μας καταστρέψεις με τον Λόγο πριν την ώρα μας; δεν θα είχαμε καμία σχέση 

μαζί σου. αφήστε μας μόνους. 

18) Αλλά ο Ιησούς τους είπε: Με τον παντοδύναμο Λόγο μιλώ. Βγαίνω έξω; Μην βασανίζεις πια αυτόν τον άνθρωπο. 

πήγαινε στη θέση σου. 

19) Και τότε τα ακάθαρτα πνεύματα έριξαν τον άνθρωπο στο πάτωμα και, με μια διαβολική κραυγή, έφυγαν. 
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20) Και ο Ιησούς σήκωσε τον άνθρωπο και του είπε: Αν θέλεις να έχεις το μυαλό σου πλήρως απασχολημένο με το 

καλό, τα κακά πνεύματα δεν μπορούν να βρουν πού να μείνουν. 

21) Έρχονται μόνο σε άδεια κεφάλια και καρδιές. Συνέχισε το δρόμο σου και μην αμαρτάνεις άλλο. 

22) Οι άνθρωποι έμειναν έκπληκτοι με τα λόγια που είπε ο Ιησούς, το έργο που έκανε. Ρώτησαν μεταξύ τους, 

23) Ποιος είναι αυτός ο άνθρωπος; Από πού προέρχεται όλη αυτή η δύναμη που φοβούνται ακόμη και τα ακάθαρτα 

πνεύματα και φεύγουν μακριά; 

24) Ο κύριος Christine έφυγε από τη συναγωγή. με τον Πέτρο, τον Ανδρέα, τον Ιάκωβο και τον Ιωάννη, πήγε στο σπίτι 

του Πέτρου, όπου ένας, συγγενής του, ήταν άρρωστος. 

25) Και μπήκε η γυναίκα του Πέτρου. ήταν η μητέρα της που ήταν άρρωστη. 

26) Και ο Ιησούς άγγιξε τη γυναίκα καθώς ήταν ξαπλωμένη στον καναπέ της. μίλησε τον Λόγο. ο πυρετός έπαψε, και 

σηκώθηκε και τους υπηρέτησε. 

27) Οι γείτονες άκουσαν τι είχε συμβεί, και μετά έφεραν τους αρρώστους τους και τους εμμονικούς, και ο Ιησούς 

έβαλε τα χέρια του πάνω τους, και θεραπεύτηκαν. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 90 

Ο Ιησούς πηγαίνει μόνος του σε ένα βουνό για να προσευχηθεί. Τον βρίσκουν οι μαθητές του. Καλεί τους δώδεκα και 

ταξιδεύουν στη Γαλιλαία διδασκαλία και θεραπεία. Στον Τιβέριο ο Ιησούς θεραπεύει έναν λεπρό. Οι Χριστίνες 

επιστρέφουν στην Καπερναούμ. Στο σπίτι του ο Ιησούς θεραπεύει έναν παράλυτο και κάνει γνωστή τη φιλοσοφία της 

θεραπείας και της άφεσης των αμαρτιών. 

Ο Δάσκαλος της Κριστίν εξαφανίστηκε. Κανείς δεν τον είδε να φεύγει, και ο Πέτρος, ο Ιάκωβος και ο Ιωάννης 

ξεκίνησαν να τον αναζητήσουν. τον βρήκαν στη δοκιμαστική του θέση στους λόφους Hammoth. 

2) Και ο Πέτρος είπε: Η πόλη της Καπερναούμ είναι άγρια. ο κόσμος συνωστίζεται στους δρόμους και κάθε δημόσιος 

χώρος είναι γεμάτος. 

3) Οι άντρες, οι γυναίκες και τα παιδιά παντού ζητούν τον άντρα που θεραπεύει με θέληση. 

4) Το σπίτι σας και τα σπίτια μας είναι γεμάτα με ανθρώπους που είναι άρρωστοι. καλούν τον Ιησού που ονομάζεται 

Χριστός. Τι θα τους πούμε; 

5) Και ο Ιησούς είπε: Πολλές άλλες πόλεις καλούν, και πρέπει να τους πάρουμε το ψωμί της ζωής. Πήγαινε φώναξε 

τους άλλους άντρες και άσε μας να φύγουμε. 

6) Και ο Ιησούς και οι δώδεκα πήγαν στη Βηθσαϊδά όπου κατοικούσαν ο Φίλιππος και ο Ναθαναήλ. και εκεί δίδαξαν. 

7) Τα πλήθη πίστεψαν στον Χριστό, ομολόγησαν τις αμαρτίες τους και βαπτίστηκαν και ήρθαν στη βασιλεία του 

Αγίου. 

8) Ο δάσκαλος της Χριστίνας και οι δώδεκα πήγαν παντού σε όλες τις πόλεις της Γαλιλαίας και δίδαξαν, βαφτίζοντας 

όλους όσοι ερχόντουσαν με πίστη και που ομολόγησαν τις αμαρτίες τους. 

9) Άνοιξαν τυφλά μάτια, άκουσαν αυτιά, έδιωξαν τους κακούς από αυτούς που είχαν εμμονή και θεράπευσαν κάθε 

είδους ασθένειες. 
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10) Και ήταν στον Τιβέριο δίπλα στη θάλασσα, και καθώς δίδασκαν ένας λεπρός πλησίασε και είπε: Κύριε, πιστεύω, 

και αν θέλεις να πεις τον Λόγο, θα είμαι καθαρός. 

11) Και ο Ιησούς του είπε, θέλω. να είσαι καθαρός. Και σύντομα η λέπρα εξαφανίστηκε. ο άνθρωπος ήταν καθαρός. 

12) Και ο Ιησούς πρόσταξε τον άνθρωπο, μην πεις τίποτα σε κανέναν, αλλά πήγαινε και δείξε τον εαυτό σου στους 

ιερείς και πρόσφερε για τον καθαρισμό σου αυτό που απαιτεί ο νόμος. 

13) Ο άνθρωπος ήταν άγριος από χαρά. αλλά μετά δεν πήγε στους ιερείς, αλλά στις αγορές του εμπορίου, και παντού 

έλεγε τι είχε γίνει. 

14) Και τότε οι άρρωστοι σε πλήθη πίεζαν δυνατά τον θεραπευτή και τους δώδεκα, εκλιπαρώντας να γιατρευτούν. 

15) Και ήταν τόσο ασήμαντοι που λίγα μπορούσαν να γίνουν, και έτσι οι Κριστίν άφησαν τις πολυσύχναστες αρτηρίες 

και πήγαν σε έρημο μέρη όπου δίδασκαν τα πλήθη που τους ακολουθούσαν. 

16) Τώρα, μετά από πολλές μέρες, οι Χριστίνες επέστρεψαν στην Καπερναούμ. Όταν ακούστηκε θόρυβος ότι ο 

Ιησούς ήταν στο σπίτι, ο κόσμος ήρθε. γέμισαν το σπίτι μέχρι που δεν υπήρχε άλλος χώρος, ούτε καν στην πόρτα. 

17) Και ήταν παρόντες γραμματείς και Φαρισαίοι και γιατροί του νόμου από κάθε μέρος της Γαλιλαίας και από την 

Ιερουσαλήμ, και ο Ιησούς τους άνοιξε τον δρόμο της ζωής. 

18) Τέσσερις άντρες έφεραν έναν, έναν παράλυτο πάνω σε μια κούνια, και όταν δεν μπόρεσαν να περάσουν την 

πόρτα, πήγαν τον άρρωστο στην ταράτσα, και άνοιξαν ένα δρόμο, μετά τον άφησαν κάτω μπροστά στο πρόσωπο του 

θεραπευτή. 

19) Όταν ο Ιησούς είδε την πίστη τους, είπε στον παράλυτο, γιε μου, να είσαι καλά. όλες οι αμαρτίες σου 

συγχωρούνται. 

20) Και όταν οι γραμματείς και οι Φαρισαίοι άκουσαν αυτά που είπε, είπαν: Γιατί αυτός ο άνθρωπος μιλάει έτσι; 

ποιος μπορεί να συγχωρήσει τις αμαρτίες των ανθρώπων εκτός από τον Θεό; 

21) Και ο Ιησούς έπιασε τη σκέψη τους. ήξερε ότι αμφισβητούσαν έτσι μεταξύ τους. τους είπε, 

22) Γιατί συλλογίζεστε έτσι μεταξύ σας; Τι σημασία έχει αν πρέπει να πω, οι αμαρτίες σου έχουν εξαλειφθεί. ή πες: 

Σήκω, σήκωσε το κρεβάτι σου και περπάτα; 

23) Αλλά μόνο για να αποδείξω ότι οι άνθρωποι μπορούν εδώ να συγχωρήσουν τις αμαρτίες των ανθρώπων, λέω, 

(και μετά μίλησε στον παράλυτο) 

24) Σήκω, σήκωσε το κρεβάτι σου και πήγαινε στο δρόμο σου. 

25) Και μπροστά σε αυτούς σηκώθηκε όλος ο άνθρωπος, πήρε το κρεβάτι του και πήγε. 

26) Οι άνθρωποι δεν μπορούσαν να κατανοήσουν τα πράγματα που άκουσαν και έβλεπαν. Είπαν μεταξύ τους: Αυτή 

είναι μια μέρα που δεν μπορούμε να ξεχάσουμε ποτέ. είδαμε θαυμαστά πράγματα σήμερα.  

27) Και όταν τα πλήθη πήγαν, οι δώδεκα έμειναν, και ο Ιησούς τους είπε: 

28) Η εβραϊκή γιορτή πλησιάζει. την επόμενη εβδομάδα θα πάμε στην Ιερουσαλήμ, για να συναντήσουμε τους 

αδελφούς μας από μακριά και να τους ανοίξουμε το δρόμο για να δουν τον βασιλιά. 

29) Οι Χριστίνες αναζήτησαν την ησυχία των σπιτιών τους, όπου παρέμειναν στην προσευχή για ορισμένες ημέρες. 
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Μέρος 2/Ενότητα XVI 

Ιησούς ο Χριστός 

Η 3ετής Διακονία του Ιησού Χριστού της Ναζαρέτ 

Ο Ιησούς ηλικίας 30 έως 33 ετών 

ΕΝΟΤΗΤΑ XVI 

(Κεφάλαια 91 – 123) 

AIN 

Η Δεύτερη Ετήσια Εποχή της Χριστιανικής Διακονίας του Ιησού 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 91 

Ο Ιησούς στη γιορτή στην Ιερουσαλήμ. Θεραπεύει έναν ανίκανο άνθρωπο. Δίνει ένα πρακτικό μάθημα για τη 

θεραπεία. Επιβεβαιώνει ότι όλοι οι άνθρωποι είναι γιοι του Θεού. 

Η ώρα της γιορτής έφτασε και ο Ιησούς και οι δώδεκα πήγαν στην Ιερουσαλήμ. 

2) Την προηγούμενη ημέρα του Σαββάτου έφτασαν στο Όρος των Ελαιών και παρέμειναν σε ένα πανδοχείο πριν από 

το Όρος των Ελαιών στα βόρεια. 

3) Και το πρωί του Σαββάτου μπήκαν από την πύλη των προβάτων στην Ιερουσαλήμ. 

4) Η ιαματική πηγή της Βηθεσδά, κοντά στην πύλη, ήταν γεμάτη από ανθρώπους που ήταν άρρωστοι. 

5) Διότι πίστευαν ότι κάποια στιγμή ήρθε ένας άγγελος και έχυσε μια θεραπευτική αρετή στην κολυμβήθρα, και όσοι 

έμπαιναν πρώτοι και λουζόντουσαν, θα γινόταν καλά. 

6) Και ο Ιησούς και οι δώδεκα στέκονταν κοντά στην πισίνα. 

7) Και ο Ιησούς είδε κοντά έναν άνθρωπο που τον είχαν χτυπήσει οκτώ και τριάντα χρόνια. χωρίς ένα χέρι να 

βοηθήσει δεν μπορούσε να κουνηθεί. 

8) Και ο Ιησούς του είπε: Αδελφέ μου, άνθρωπε, θα γιατρευτείς; 

9) Ο άντρας απάντησε, θέλω ένθερμα να γιατρευτώ. αλλά είμαι αβοήθητος και όταν έρχεται ο άγγελος και χύνει τις 

θεραπευτικές αρετές στην πισίνα, 

10) Άλλος που μπορεί να περπατήσει, μπαίνει πρώτος στο σιντριβάνι και μένω αγιάτρευτος. 

11) Και ο Ιησούς είπε, Ποιος στέλνει έναν άγγελο εδώ για να ενισχύσει αυτήν την πισίνα για λίγους ευνοούμενους; 

12) Ξέρω ότι δεν είναι Θεός, γιατί συμπεριφέρεται ακριβώς το ίδιο με όλους. 

13) Κάποιος δεν έχει καλύτερες πιθανότητες στη θεραπευτική πηγή του ουρανού από έναν άλλο. 

14) Η πηγή της υγείας βρίσκεται στην ψυχή σας. Έχει μια πόρτα κλειδωμένη γρήγορα? Το κλειδί είναι η πίστη. 

15) Και ο καθένας μπορεί να έχει αυτό το κλειδί και μπορεί να ξεκλειδώσει την πόρτα και να βουτήξει στη ιαματική 

πηγή και να γίνει υγιής. 

16) Και τότε ο άντρας σήκωσε το βλέμμα με αισιόδοξη διάθεση και είπε: Δώσε μου αυτό το κλειδί της πίστης. 
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17) Και ο Ιησούς είπε: Πιστεύετε αυτό που είπα; Σύμφωνα με την πίστη σας θα γίνει. Σήκω, σήκωσε το κρεβάτι σου 

και περπάτα. 

18) Ο άντρας σηκώθηκε αμέσως και έφυγε. είπε μόνο, Δόξα τω Θεώ. 

19) Και όταν ο κόσμος ρώτησε, Ποιος σε ολοκλήρωσε; ο άντρας απάντησε, δεν ξέρω. Ένας άγνωστος στην πισίνα 

μόλις μίλησε μια λέξη και ήμουν καλά. 

20) Οι πολλοί δεν είδαν πότε ο Ιησούς θεράπευσε τον άνθρωπο, και με τους δώδεκα ανέβηκε στις αυλές του ναού. 

21) Και στον ναό ο Ιησούς είδε τον άνθρωπο και του είπε: Ιδού, θεραπεύτηκες. Από εδώ και στο εξής, φυλάξτε τη ζωή 

σας σωστά. 

22) Συνεχίστε το δρόμο σας και μην αμαρτάνετε πια, διαφορετικά μπορεί να σας πέσει κάτι χειρότερο. 

23) Και τώρα ο άνθρωπος ήξερε ποιος ήταν αυτός που τον έκανε ολόκληρο. 

24) Είπε την ιστορία στους ιερείς και εξαγριώθηκαν πολύ. Είπαν: Ο νόμος απαγορεύει σε έναν άνθρωπο να 

θεραπεύει την ημέρα του Σαββάτου. 

25) Αλλά ο Ιησούς είπε, ο Πατέρας μου εργάζεται τις ημέρες του Σαββάτου και δεν μπορώ εγώ; 

26) Στέλνει τη βροχή του, τον ήλιο του και τη δροσιά του. κάνει το γρασίδι του να φυτρώνει, τα λουλούδια του να 

ανθίζουν. επιταχύνει τις σοδειές τις ημέρες του Σαββάτου όπως και τις άλλες μέρες. 

27) Αν είναι νόμιμο το γρασίδι να φυτρώνει και τα λουλούδια να ανθίζουν τις ημέρες του Σαββάτου, σίγουρα δεν 

είναι λάθος να υποστηρίξουμε τους πληγέντες. 

28) Και τότε οι ιερείς εξοργίζονταν όλο και περισσότερο γιατί ισχυριζόταν ότι ήταν γιος του Θεού. 

29) Ένας αρχιερέας, ο Abihu, είπε: Αυτός ο τύπος είναι απειλή για το έθνος μας και τους νόμους μας. κάνει τον εαυτό 

του να είναι γιος του Θεού. δεν είναι ικανό να ζήσει. 

30) Αλλά ο Ιησούς είπε: Abihu, Κύριε, είσαι λόγιος άνθρωπος. σίγουρα ξέρεις το νόμο της ζωής. Προσευχηθείτε να 

πείτε ποιοι ήταν οι γιοι του Θεού για τους οποίους διαβάζουμε στη Γένεση, που πήρε για σύζυγο τις κόρες των γιων 

των ανθρώπων; 

31) Ο πατέρας μας Αδάμ. Ποιος ήταν αυτός? Από πού ήρθε; Είχε πατέρα; ή έπεσε από τον ουρανό σαν αστέρι; 

32) Διαβάζουμε ότι ο Μωυσής είπε, προήλθε από τον Θεό. Αν ο Αδάμ προερχόταν από τον Θεό προσευχηθείτε, ήταν 

απόγονος, ήταν γιος; 

33) Είμαστε τα παιδιά αυτού του γιου του Θεού. τότε πες μου, λόγιο ιερέα, ποιοι είμαστε αν όχι γιοι του Θεού; 

34) Ο ιερέας είχε επείγουσες δουλειές και πήγε στο δρόμο του. 

35) Και ο Ιησούς είπε: Όλοι οι άνθρωποι είναι γιοι του Θεού και αν ζουν μια αγία ζωή είναι πάντα στο σπίτι με τον 

Θεό. 

36) Βλέπουν και κατανοούν τα έργα του Θεού, και στο ιερό του όνομα μπορούν να εκτελούν αυτά τα έργα. 

37) Οι αστραπές και οι καταιγίδες είναι αγγελιοφόροι του Θεού καθώς και η λιακάδα, η βροχή και η δροσιά. 
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38) Οι αρετές των ουρανών βρίσκονται στα χέρια του Θεού και κάθε πιστός γιος μπορεί να χρησιμοποιήσει αυτές τις 

αρετές και αυτές τις δυνάμεις. 

39) Ο άνθρωπος είναι ο εκπρόσωπος του Θεού για να κάνει το θέλημά του στη γη, και ο άνθρωπος μπορεί να 

θεραπεύσει τους αρρώστους, να ελέγξει τα πνεύματα του αέρα και να αναστήσει τους νεκρούς. 

40) Επειδή έχω τη δύναμη να κάνω αυτά τα πράγματα δεν είναι τίποτα περίεργο. Όλοι οι άνθρωποι μπορούν να 

αποκτήσουν τη δύναμη να κάνουν αυτά τα πράγματα. αλλά πρέπει να κατακτήσουν όλα τα πάθη του κατώτερου 

εαυτού. και μπορούν να κατακτήσουν αν θέλουν. 

41) Άρα ο άνθρωπος είναι Θεός στη γη, και αυτός που τιμά τον Θεό πρέπει να τιμά τον άνθρωπο. γιατί Θεός και 

άνθρωπος είναι ένα, όπως ο πατέρας και το παιδί είναι ένα. 

42) Ιδού, λέω, ήρθε η ώρα. οι νεκροί θα ακούσουν τη φωνή του ανθρώπου και θα ζήσουν, επειδή ο γιος του 

ανθρώπου είναι γιος του Θεού. 

43) Εσείς άνδρες του Ισραήλ, ακούστε! ζεις στο θάνατο. είσαι κλεισμένος μέσα στον τάφο. 

44) (Δεν υπάρχει βαθύτερος θάνατος από την άγνοια και την απιστία.) 

45) Αλλά όλοι κάποια μέρα θα ακούσουν τη φωνή του Θεού που γίνεται ξεκάθαρη από τη φωνή του ανθρώπου και 

θα ζήσουν. Όλοι θα ξέρετε ότι είστε γιοι του Θεού, και με τον ιερό Λόγο, μπορείτε να κάνετε τα έργα του Θεού. 

46) Όταν έχετε έρθει στη ζωή, δηλαδή έχετε συνειδητοποιήσει ότι είστε γιοι του Θεού, εσείς που ζήσατε τη ζωή της 

ορθής, θα ανοίξετε τα μάτια σας στα πεδία της ζωής. 

47) Αλλά εσείς που αγαπάτε τις οδούς της αμαρτίας, σε αυτή την ανάσταση, θα σταθείτε ενώπιον μιας κρίσεως και 

θα καταδικαστείτε να πληρώσετε τα χρέη που έχετε στους ανθρώπους και στους εαυτούς σας. 

48) Διότι ό,τι κάνατε λάθος πρέπει να εκτελεστεί ξανά, και πάλι, μέχρι να φτάσετε στο ανάστημα του τέλειου άντρα. 

49) Αλλά εν καιρώ το κατώτερο και το υψηλότερο θα προκύψουν για να περπατήσουν στο φως. 

50) Να σε κατηγορήσω στον Θεό; Όχι, γιατί ο προφήτης σου, ο Μωυσής, το έκανε αυτό. και αν δεν ακούσεις τα λόγια 

του Μωυσή, δεν θα με ακούσεις, γιατί ο Μωυσής έγραψε για μένα. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 92 

Οι Χριστίνες σε γλέντι στο σπίτι του Λαζάρου. Φωτιά μαίνεται στην πόλη. Ο Ιησούς σώζει ένα παιδί από τις φλόγες 

και μένει στη φωτιά από τον Λόγο. Δίνει ένα πρακτικό μάθημα για το πώς να λυτρώσει έναν μεθυσμένο άντρα. 

ΤΩΡΑ, ο Λάζαρος ήταν στη γιορτή και ο Ιησούς και οι δώδεκα πήγαν μαζί του στο σπίτι του στη Βηθανία. 

2) Και ο Λάζαρος και οι αδελφές του έκαναν γιορτή για τον Ιησού και τους δώδεκα. Και η Ρουθ και ο Ασήρ ήρθαν από 

την Ιεριχώ. γιατί ο Άσερ δεν ήταν πλέον εχθρικός προς τον Χριστό. 

3) Και ενώ οι καλεσμένοι κάθονταν στο ταμπλό, ιδού μια κραυγή, Το χωριό είναι μια φωτιά! και όλοι όρμησαν έξω 

στους δρόμους, και, ιδού, τα σπίτια πολλών γειτόνων ήταν στις φλόγες. 

4) Και σε ένα πάνω δωμάτιο ένα βρέφος κοιμόταν, και κανένας δεν μπορούσε να περάσει τις φλόγες για να σώσει. Η 

μάνα, άγρια από τη θλίψη, καλούσε τους άντρες να σώσουν το παιδί της. 

5) Τότε, με μια φωνή που έκανε τα πνεύματα της φωτιάς να ωχριούν και να τρέμουν, ο Ιησούς είπε: Ειρήνη, ειρήνη, 

ηρεμήστε! 
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6) Και μετά περπάτησε μέσα από καπνό και φλόγα, ανέβηκε τη σκάλα που έπεφτε, και σε μια στιγμή ήρθε ξανά, και 

στην αγκαλιά του έφερε το παιδί. και δεν υπήρχε ίχνος φωτιάς στον εαυτό του, στα ρούχα του ή στο παιδί. 

7) Τότε ο Ιησούς σήκωσε το χέρι του, επέπληξε τα πνεύματα της φωτιάς, διατάζοντας τα να σταματήσουν το απαίσιο 

έργο τους και να ξεκουραστούν. 

8) Και τότε, σαν τα νερά της θάλασσας να χύθηκαν μονομιάς πάνω στις φλόγες, η φωτιά έπαψε να καίει. 

9) Και όταν η μανία της φωτιάς πέρασε, τα πλήθη αγρίεψαν βλέποντας τον άνθρωπο που μπορούσε να ελέγξει τη 

φωτιά, και ο Ιησούς είπε: 

10) Ο άνθρωπος δεν έγινε για τη φωτιά, αλλά η φωτιά έγινε για τον άνθρωπο. 

11) Όταν ο άνθρωπος έρθει στον εαυτό του και κατανοήσει το γεγονός ότι είναι γιος του Θεού και γνωρίζει ότι μέσα 

του βρίσκονται όλες οι δυνάμεις του Θεού, είναι κύριος νους και όλα τα στοιχεία θα ακούσουν τη φωνή του και θα 

κάνουν με χαρά το θέλημά του. 

12) Δύο γερά γαϊδούρια δένουν τη θέληση του ανθρώπου. τα ονόματά τους είναι Φόβος και Απιστία. Όταν αυτά 

πιαστούν και παραμεριστούν, η θέληση του ανθρώπου δεν θα έχει όρια. τότε ο άνθρωπος δεν έχει παρά να μιλήσει 

και γίνεται. 

13) Και μετά οι καλεσμένοι επέστρεψαν και κάθισαν γύρω από το ταμπλό. Ένα μικρό παιδί μπήκε και στάθηκε στο 

πλευρό του Ιησού. 

14) Έβαλε το χέρι της στο μπράτσο του Ιησού και είπε: Σε παρακαλώ, Δάσκαλε Ιησού, άκουσε! Ο πατέρας μου είναι 

μεθυσμένος. Η μητέρα μου κοπιάζει από το πρωί μέχρι το βράδυ και όταν φέρνει το μισθό της στο σπίτι ο πατέρας 

μου τους αρπάζει και σπαταλά κάθε σεντ για ποτό, και η μητέρα και εμείς τα μικρά πεινάμε όλη τη νύχτα. 

15) Σε παρακαλώ, Δάσκαλε Ιησού, έλα μαζί μου και άγγιξε την καρδιά του πατέρα μου. Είναι τόσο καλός και 

ευγενικός όταν είναι απλώς ο εαυτός του. Ξέρω ότι είναι το κρασί που τον κάνει άλλον άντρα.  

16) Και ο Ιησούς βγήκε με το παιδί. βρήκε το άθλιο σπίτι· μίλησε με καλοσύνη στη μητέρα και στα μικρά, και μετά σε 

ένα κρεβάτι με άχυρο βρήκε τον μεθυσμένο. 

17) Τον έπιασε από το χέρι και τον σήκωσε και είπε: Αδελφέ μου, άνθρωπε, φτιαγμένος κατ' εικόνα του Πατέρα-Θεού 

μας, θα σηκωθείς και θα έρθεις μαζί μου; 

18) Οι γείτονές σας βρίσκονται σε μεγάλη αγωνία. έχουν χάσει ό,τι είχαν σε αυτή τη σφοδρή πυρκαγιά, και οι 

άνθρωποι πρέπει να ξαναχτίσουν τα σπίτια τους και εσύ κι εγώ πρέπει να δείξουμε το δρόμο. 

19) Και τότε ο άνθρωπος σηκώθηκε. οι δυο τους πήγαν χέρι με χέρι για να δουν τα ναυάγια. 

20) Άκουσαν τις μητέρες και τα παιδιά να κλαίνε στους δρόμους. είδαν την αθλιότητα τους. 

21) Και ο Ιησούς είπε: Φίλε μου, εδώ πρέπει να κάνεις δουλειά. Απλώς οδήγησε στην εξυπηρετικότητα. Είμαι βέβαιος 

ότι οι άνδρες της Bethany θα σας προσφέρουν τα μέσα και θα σας βοηθήσουν. 

22) Η σπίθα της ελπίδας που τόσο καιρό σιγόβραζε στον άνθρωπο άναψε σε φλόγα. Πέταξε στην άκρη το 

κουρελιασμένο παλτό του. ήταν πάλι ο εαυτός του. 

23) Και τότε κάλεσε για βοήθεια. όχι για τον εαυτό του, αλλά για τους άστεγους. και βοήθησαν όλοι. Τα ερειπωμένα 

σπίτια ξαναχτίστηκαν. 
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24) Και τότε είδε το δικό του φτωχικό λάκκο. η καρδιά του ανακατεύτηκε στα βάθη της. 

25) Η υπερηφάνεια του ανδρισμού γέμισε την ψυχή του. είπε, Αυτό το άθλιο άντρο θα είναι ένα σπίτι. Δούλεψε όπως 

δεν είχε ξαναδουλέψει, και όλοι βοήθησαν. 

26) Και σε λίγο το κρησφύγετο έγινε πράγματι σπίτι. τα λουλούδια της αγάπης άνθισαν παντού. 

27) Η μάνα και τα μικρά γέμισαν χαρά. ο πατέρας δεν ήπιε ποτέ ξανά. 

28) Ένας άνθρωπος σώθηκε, και κανείς δεν είπε ποτέ λέξη για παραμέληση ή μέθη, ούτε τον παρότρυνε να 

μεταρρυθμιστεί. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 93 

Οι Χριστίνες περνούν από ένα χωράφι με ώριμο σιτάρι και οι μαθητές τρώνε από το σιτάρι που ο Ιησούς τους 

αθωώνει. Οι Χριστίνες επιστρέφουν στην Καπερναούμ. Ο Ιησούς θεραπεύει ένα μαραμένο χέρι το Σάββατο και 

υπερασπίζεται την πράξη του. 

ΜΙΑ ΑΛΛΗ μέρα είχε έρθει το Σάββατο και ο Ιησούς και οι δώδεκα περπάτησαν μέσα από ένα χωράφι με ώριμο 

σιτάρι. 

2) Και πείνασαν και πήραν τα κεφάλια του σιταριού και στα χέρια τους αλώνισαν τα σιτηρά και έφαγαν.  

3) Μεταξύ των ανδρών που τους ακολούθησαν ήταν Φαρισαίοι της πιο αυστηρής αίρεσης, και όταν είδαν τους 

δώδεκα να αλωνίζουν το σιτάρι και να τρώνε, είπαν στον Ιησού: 

4) Κύριε, γιατί οι δώδεκα κάνουν αυτό που δεν επιτρέπεται την ημέρα του Σαββάτου; 

5) Και ο Ιησούς είπε: Δεν ακούσατε τι έκανε ο Δαβίδ όταν αυτός και όσοι τον ακολουθούσαν είχαν ανάγκη από 

τροφή; 

6) Πώς πήγε στον οίκο του Θεού και από το τραπέζι στον Άγιο Τόπο πήρε από την παρουσία του ψωμί και έφαγε και 

έδωσε σε όσους τον ακολουθούσαν; 

7) Σας λέω, άνδρες, οι ανάγκες του ανθρώπου είναι ανώτερες από τον νόμο των τελετουργιών. 

8) Και στα ιερά μας βιβλία διαβάζουμε πώς οι ιερείς βεβηλώνουν την ημέρα του Σαββάτου με πολλούς τρόπους ενώ 

υπηρετούν στον Άγιο Τόπο, και εξακολουθούν να είναι απαλλαγμένοι από ενοχές. 

9) Η ημέρα του Σαββάτου δημιουργήθηκε για τον άνθρωπο. ο άνθρωπος δεν έγινε για να ταιριάζει στην ημέρα του 

Σαββάτου. 

10) Ο άνθρωπος είναι γιος του Θεού και σύμφωνα με τον αιώνιο νόμο του δικαίου, που είναι ο ανώτατος νόμος, 

μπορεί να ακυρώσει τους νόμους του καταστατικού. 

11) Ο νόμος της θυσίας δεν είναι παρά ο νόμος του ανθρώπου, και στο νόμο μας διαβάζουμε ότι ο Θεός επιθυμεί 

πρώτα έλεος. και το έλεος βρίσκεται πάνω από όλους τους νόμους του νόμου. 

12) Ο γιος του ανθρώπου είναι Κύριος κάθε νόμου. Δεν συνόψισε ένας προφήτης τα καθήκοντα του ανθρώπου όταν 

στο βιβλίο έγραψε: Με έλεος ακολουθήστε τη δικαιοσύνη και περπατήστε ταπεινά με τον Θεό σας; 

13) Τότε ο Ιησούς και οι δώδεκα επέστρεψαν στη Γαλιλαία, και την προηγούμενη ημέρα του Σαββάτου έφτασαν στο 

σπίτι του Ιησού στην Καπερναούμ. 
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14) Και το Σάββατο ανέβηκαν στη συναγωγή. Τα πλήθη ήταν εκεί και ο Ιησούς δίδασκε. 

15) Ανάμεσα στους προσκυνητές ήταν ένας, ένας άντρας που είχε μαραμένο χέρι. Οι γραμματείς και οι Φαρισαίοι 

παρατήρησαν ότι ο Ιησούς είδε τον άνθρωπο, και τότε είπαν: 

16) Τι θα κάνει; Θα προσπαθήσει να θεραπεύσει την ημέρα του Σαββάτου; 

17) Και ο Ιησούς γνώρισε τις σκέψεις τους και κάλεσε τον άνθρωπο που είχε το μαραμένο χέρι και είπε: Σήκω, 

στάσου μπροστά σε αυτούς τους ανθρώπους. 

18) Και ο Ιησούς είπε, γραμματείς και Φαρισαίοι, μιλήστε και απαντήστε μου: Είναι έγκλημα να σώζεις μια ζωή την 

ημέρα του Σαββάτου; 

19) Αν είχατε πρόβατα και ένα από αυτά έπεσε σε ένα λάκκο την ημέρα του Σαββάτου, θα κάνατε λάθος να το 

βγάλετε; 

20) Ή θα ευχαριστούσε τον Θεό σου να το αφήσει να υποφέρει στο βούρκο μέχρι μια άλλη μέρα; 

21) Αλλά οι κατήγοροί του σιώπησαν. 

22) Και τότε τους είπε: Είναι τα πρόβατα μεγαλύτερης αξίας από έναν άνθρωπο; 

23) Ο νόμος του Θεού είναι γραμμένος στον βράχο της Δεξιάς. και η Δικαιοσύνη έγραψε το νόμο, και το Έλεος ήταν η 

πένα. 

24) Και τότε είπε: Άνθρωπε, σήκωσε το χέρι σου και τέντωσε το. Σήκωσε το χέρι του. αποκαταστάθηκε. 

25) Οι Φαρισαίοι γέμισαν οργή. Κάλεσαν σε μυστικό συμβούλιο τους Ηρώδειους, και άρχισαν να σχεδιάζουν και να 

σχεδιάζουν πώς θα μπορούσαν να επιφέρουν το θάνατό του. 

26) Φοβήθηκαν να κατηγορήσουν δημόσια γιατί τα πλήθη στάθηκαν στην υπεράσπισή του. 

27) Και ο Ιησούς και οι δώδεκα κατέβηκαν και περπάτησαν δίπλα στη θάλασσα, και πολλοί άνθρωποι τους 

ακολουθούσαν. 

 

Η επί του Όρους ομιλία (Κεφάλαιο 94 – 101) 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 94 

Το επί του Όρους κήρυγμα. Ο Ιησούς αποκαλύπτει στους δώδεκα το μυστικό της προσευχής. Το πρότυπο προσευχής. 

Ο νόμος της συγχώρεσης. Η ιερή νηστεία. Το κακό του δόλου. Ελεημοσύνη. 

ΤΟ ΕΠΟΜΕΝΟ πρωί πριν ο ήλιος είχε ανατείλει ο Ιησούς και οι δώδεκα πήγαν σε ένα βουνό κοντά στη θάλασσα για 

να προσευχηθούν. και ο Ιησούς δίδαξε στους δώδεκα μαθητές πώς να προσεύχονται. Αυτός είπε, 

2) Η προσευχή είναι η βαθιά κοινωνία της ψυχής με τον Θεό. 

3) Όταν λοιπόν προσεύχεστε, μην εξαπατάτε τον εαυτό σας όπως κάνουν οι υποκριτές που αγαπούν να στέκονται 

στους δρόμους και στις συναγωγές και να ξεχύνουν πολλά λόγια για να ευχαριστήσουν τα αυτιά των ανθρώπων.  

4) Και στολίζονται με ευσεβείς αέρες για να έχουν τον έπαινο των ανθρώπων. Επιζητούν τον έπαινο των ανθρώπων 

και η ανταμοιβή τους είναι σίγουρη. 
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5) Όταν όμως προσεύχεσαι, πήγαινε στο ντουλάπι της ψυχής σου. κλείσε όλες τις πόρτες και μέσα στην ιερή σιωπή 

προσευχήσου. 

6) Δεν χρειάζεται να λέτε πολλές λέξεις, ούτε να επαναλαμβάνετε τις λέξεις ξανά και ξανά, όπως κάνουν οι 

ειδωλολάτρες. Απλά Πές, 

7) Ο Πατέρας-Θεός μας που είσαι στον ουρανό. άγιο είναι το όνομά σου. Ελάτε η βασιλεία σου. να γίνει το θέλημά 

σου στη γη όπως γίνεται στον ουρανό. 

8) Δώσε μας σήμερα το ψωμί που χρειαζόμαστε. 

9) Βοηθήστε μας να ξεχάσουμε τα χρέη που μας οφείλουν οι άλλοι, ώστε όλα τα χρέη μας να αποπληρωθούν. 

10) Και προστατέψτε μας από τις παγίδες του πειραστή που είναι πολύ μεγάλες για να τις αντέξουμε. 

11) Και όταν έρθουν, δώστε μας τη δύναμη να νικήσουμε. 

12) Εάν θέλετε να απαλλαγείτε από όλα τα χρέη που οφείλετε στον Θεό και στον άνθρωπο, τα χρέη που έχετε 

επιβαρυνθεί από εκούσια παραβίαση του νόμου, 

13) Πρέπει να προσπεράσεις τα χρέη κάθε ανθρώπου. γιατί όπως κάνεις με άλλους ανθρώπους θα συμπεριφερθεί 

μαζί σου ο Θεός σου. 

14) Και όταν νηστεύετε δεν μπορείτε να διαφημίσετε την πράξη. 

15) Όταν νηστεύουν οι υποκριτές βάφουν τα πρόσωπά τους, φαίνονται σεμνοί, παίρνουν ευσεβή στάση, για να 

φαίνονται στους άνδρες ότι νηστεύουν. 

16) Η νηστεία είναι πράξη ψυχής, και όπως η προσευχή, είναι συνάρτηση της σιωπής της ψυχής. 

17) Ο Θεός δεν περνά ποτέ απαρατήρητος καμία προσευχή ή νηστεία. Βαδίζει μέσα στη σιωπή, και οι ευχές του 

στηρίζονται σε κάθε προσπάθεια της ψυχής. 

18) Η εξαπάτηση είναι υποκρισία, και δεν θα υποθέσετε ότι είστε αυτό που δεν είστε. 

19) Δεν μπορείτε να ντυθείτε με ειδική ενδυμασία για να διαφημίσετε την ευσέβειά σας, ούτε να υποθέσετε ακόμη 

ότι ο τόνος της φωνής που αντιλαμβάνονται οι άνθρωποι είναι άγια φωνή. 

20) Και όταν δίνετε για να βοηθήσετε τους απόρους, μη σαλπίζετε στο δρόμο, ούτε συναγωγή για να διαφημίσετε το 

δώρο σας. 

21) Αυτός που κάνει ελεημοσύνη για έπαινο των ανθρώπων έχει την ανταμοιβή του από τους ανθρώπους. αλλά ο 

Θεός δεν βλέπει. 

22) Όταν δίνεις ελεημοσύνη, μην αφήνεις το δεξί χέρι να μάθει το μυστικό του αριστερού. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 95 

Η επί του Όρους Ομιλία συνεχίστηκε. Ο Ιησούς προφέρει τους οκτώ μακαρισμούς και τα οκτώ δεινά. Λέει 

ενθαρρυντικά λόγια. Τονίζει τον εξυψωμένο χαρακτήρα του αποστολικού έργου. 

ΚΑΙ ο Ιησούς και οι δώδεκα πήγαν στην κορυφή του βουνού, και ο Ιησούς είπε: 
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2) Δώδεκα στύλοι της εκκλησίας, απόστολοι του Χριστού. φωτοφόροι του ήλιου της ζωής και λειτουργοί του Θεού 

στους ανθρώπους: 

3) Σε λίγο πρέπει να βγείτε μόνοι, και να κηρύξετε το ευαγγέλιο του βασιλιά, πρώτα στους Ιουδαίους και μετά σε όλο 

τον κόσμο. 

4) Και θα πας, όχι με μια μάστιγα από κορδόνια να οδηγήσεις. Δεν μπορείς να οδηγήσεις ανθρώπους στον βασιλιά. 

5) Αλλά θα πάτε στην αγάπη και τη βοήθεια και θα οδηγήσετε το δρόμο προς το σωστό και το φως. 

6) Πηγαίνετε και πείτε: Η βασιλεία πλησιάζει. 

7) Άξιοι είναι οι δυνατοί στο πνεύμα. δικό τους είναι το βασίλειο. 

8) Άξιοι είναι οι πράοι. θα κατέχουν τη γη. 

9) Άξιοι αυτοί που πεινούν και διψούν για δικαίωμα. θα είναι ικανοποιημένοι. 

10) Άξιοι οι ελεήμονες. και θα τους φανεί έλεος. 

11) Άξιοι αυτοί που αποκτούν την κυριαρχία του εαυτού. έχουν το κλειδί της εξουσίας. 

12) Άξιοι είναι οι καθαροί στην καρδιά. και θα δουν τον βασιλιά. 

13) Άξιοι αυτοί που κακολογούνται και αδικούνται επειδή κάνουν το σωστό. τους διώκτες τους θα ευλογήσουν. 

14) Άξιο είναι το έμπιστο παιδί της πίστης. θα καθίσει στο θρόνο της εξουσίας. 

15) Μην αποθαρρύνεστε όταν ο κόσμος θα σας διώξει και θα σας αποκαλέσει καταραμένους. αλλά μάλλον να είσαι 

υπερβολικά χαρούμενος. 

16) Οι προφήτες και οι μάντεις, και όλα τα καλά της γης, έχουν κακολογηθεί. 

17) Αν είσαι άξιος του στέμματος της ζωής θα συκοφαντηθείς, θα υβριστείς και θα καταραθείς στη γη. 

18) Να χαίρεστε όταν οι κακοί άνθρωποι θα σας διώξουν από τους δρόμους τους και θα κάνουν το όνομά σας να 

είναι συριγμός και λογοκρισία στο δρόμο. 

19) Λέω, να χαίρεσαι. αλλά να φέρεσαι στο έλεος με αυτούς που κάνουν το άδικο. Δεν είναι παρά παιδιά στο παιχνίδι 

τους. δεν ξέρουν τι κάνουν. 

20) Μη χαίρεστε για τους πεσμένους εχθρούς. Όπως βοηθάς τους ανθρώπους να σηκωθούν από τα βάθη της 

αμαρτίας, έτσι και ο Θεός θα σε βοηθήσει να φτάσεις σε μεγαλύτερα ύψη. 

21) Αλίμονο στους πλούσιους ο χρυσός και η γη. έχουν πολύμορφους πειρασμούς. 

22) Αλίμονο στους ανθρώπους που περπατούν κατά βούληση στα μονοπάτια της ευχαρίστησης. Οι δρόμοι τους είναι 

γεμάτοι παγίδες και επικίνδυνα λάκκους. 

23) Αλίμονο στους υπερήφανους. στέκονται πάνω σε έναν γκρεμό. τους περιμένει η καταστροφή. 

24) Αλίμονο στον άνθρωπο της απληστίας. γιατί αυτό που έχει δεν είναι δικό του. και ιδού, έρχεται άλλος. τα πλούτη 

του χάθηκαν. 
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25) Αλίμονο στον υποκριτή. Η μορφή του είναι δίκαιη για να δούμε. η καρδιά του είναι γεμάτη πτώματα και οστά 

νεκρών. 

26) Αλλοίμονο στον σκληρό και αμείλικτο άνθρωπο. είναι ο ίδιος θύμα των πράξεών του. 

27) Το κακό που θα έκανε σε άλλους άντρες ριμπάουντ. ο μάστιγας είναι ο μαστιγωμένος. 

28) Αλλοίμονο στον ελευθεριακό που κυνηγά τις αρετές των αδύναμων. Έρχεται η ώρα που θα είναι ο αδύναμος, το 

θύμα μιας ελευθερίας μεγαλύτερης δύναμης. 

29) Αλίμονο σε σας όταν όλος ο κόσμος θα μιλήσει επαινώντας σας. Ο κόσμος δεν μιλά για επαίνους για ανθρώπους 

που ζουν μέσα στην Αγία Πνοή. Μιλάει επαινετικά για ψεύτικους προφήτες και για βάση ψευδαισθήσεων. 

30) Εσείς που περπατάτε με Αγία Πνοή είστε το αλάτι, το αλάτι της γης. αλλά αν χάσεις την αρετή σου είσαι αλάτι και 

μόνο, δεν αξίζεις τίποτα περισσότερο από σκόνη. 

31) Και είσαι φως. καλούνται να φωτίσουν τον κόσμο. 

32) Μια πόλη σε ένα λόφο δεν μπορεί να κρυφτεί. Τα φώτα του φαίνονται μακριά. και ενώ στέκεσαι στους λόφους 

της ζωής οι άνθρωποι βλέπουν το φως σου και μιμούνται τα έργα σου και τιμούν τον Θεό. 

33) Οι άνδρες δεν ανάβουν μια λάμπα και την κρύβουν σε ένα βαρέλι. το έβαλαν σε μια βάση για να φωτίσει το σπίτι. 

34) Είστε τα λυχνάρια του Θεού. δεν πρέπει να στέκεται στη σκιά των γήινων ψευδαισθήσεων, αλλά στο ύπαιθρο, 

ψηλά στο σταντ. 

35) Δεν ήρθα για να ακυρώσω το νόμο, ούτε να καταστρέψω. αλλά να εκπληρώσει. 

36) Ο Νόμος, οι Προφήτες και οι Ψαλμοί γράφτηκαν με τη σοφία της Αγίας Πνοής και δεν μπορούν να αποτύχουν. 

37) Οι ουρανοί και η γη που είναι θα αλλάξουν και θα περάσουν. Ο λόγος του Θεού είναι σίγουρος. δεν μπορεί να 

περάσει μέχρι να επιτύχει αυτό όπου έχει σταλεί. 

38) Όποιος αγνοεί το νόμο του Θεού και διδάσκει τους ανθρώπους να κάνουν το ίδιο, γίνεται οφειλέτης στον Θεό και 

δεν μπορεί να δει το πρόσωπό του μέχρι να επιστρέψει και να πληρώσει το χρέος του με θυσία ζωής. 

39) Αλλά αυτός που ακούει τον Θεό και τηρεί το νόμο του και κάνει το θέλημά του στη γη, θα κυβερνήσει μαζί με τον 

Χριστό. 

40) Οι γραμματείς και οι Φαρισαίοι θεωρούν το γράμμα του νόμου. Δεν μπορούν να κατανοήσουν το πνεύμα του 

νόμου. 

41) Και αν η δικαιοσύνη σας δεν υπερβαίνει τη δικαιοσύνη του γραμματέα και του Φαρισαίου, δεν μπορείτε να 

έρθετε στη βασιλεία της ψυχής. 

42) Δεν είναι αυτό που κάνει ο άνθρωπος που του δίνει το δικαίωμα να μπει μέσα από τις πύλες. ο κωδικός του είναι 

ο χαρακτήρας του και η επιθυμία του είναι ο χαρακτήρας του. 

43) Το γράμμα του νόμου ασχολείται με τις πράξεις του ανθρώπου. το πνεύμα του νόμου σημειώνει τις επιθυμίες 

του. 
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Η επί του Όρους Ομιλία συνεχίστηκε. Ο Ιησούς εξετάζει τις Δέκα Εντολές. Η φιλοσοφία του Χριστού. Το πνεύμα των 

Εντολών. Ο Ιησούς ξεδιπλώνει τις πνευματικές πτυχές των πρώτων τεσσάρων Εντολών. 

Ο ΘΕΟΣ έδωσε τις Δέκα Εντολές στους ανθρώπους. Στο βουνό ο Μωυσής είδε τα λόγια του Θεού. έγραψε το μ σε 

συμπαγή βράχο. δεν μπορούν να καταστραφούν. 

2) Αυτές οι Δέκα Εντολές δείχνουν τη δικαιοσύνη του Θεού. αλλά τώρα η αγάπη του Θεού που έγινε φανερή φέρνει 

έλεος στα φτερά της Αγίας Πνοής. 

3) Πάνω στην ενότητα του Θεού οικοδομήθηκε ο νόμος. Σε όλο τον κόσμο υπάρχει μια δύναμη. Ο Ιεχωβά είναι ο 

Παντοδύναμος Θεός. 

4) Ο Ιεχωβά έγραψε στους ουρανούς και ο Μωυσής διάβασε, 

5) Είμαι ο Παντοδύναμος Θεός και δεν θα έχετε Θεό εκτός από εμένα. 

6) Υπάρχει μία δύναμη, αλλά πολλές φάσεις αυτής της δύναμης. αυτές τις φάσεις οι άνθρωποι ονομάζουν δυνάμεις. 

7) Όλες οι δυνάμεις είναι του Θεού. Και είναι εκδηλώσεις του Θεού. είναι Πνεύματα του Θεού. 

8) Αν οι άνθρωποι έδειχναν να βρουν άλλη δύναμη και να προσκυνήσουν στο ιερό του, δεν θα έκαναν παρά μια 

ψευδαίσθηση, μάταια, 

9) Μια σκιά του Ενός, του Ιεχωβά, του Θεού, και εκείνων που λατρεύουν τις σκιές δεν είναι παρά σκιές στον τοίχο. 

για τους άντρες είναι αυτό που δικαστήρια. 

10) Και ο Θεός θα ήθελε όλους τους ανθρώπους να είναι η ουσία, και με έλεος διέταξε, δεν θα αναζητήσετε κανέναν 

Θεό εκτός από εμένα. 

11) Και οι πεπερασμένοι άνθρωποι δεν μπορούν ποτέ να κατανοήσουν άπειρα πράγματα. Ο άνθρωπος δεν μπορεί να 

κάνει μια εικόνα του Άπειρου σε ισχύ. 

12) Και όταν οι άνθρωποι φτιάχνουν έναν Θεό από πέτρα ή ξύλο ή πηλό, φτιάχνουν μια εικόνα σκιάς. και αυτοί που 

προσκυνούν στο ιερό των σκιών είναι σκιές. 

13) Έτσι ο Θεός με έλεος είπε: Δεν θα σκαλίσετε είδωλα από ξύλο, ή πηλό ή πέτρα. 

14) Τέτοια είδωλα είναι ιδανικά, υποβαθμισμένα ιδανικά, και οι άνθρωποι δεν μπορούν να αποκτήσουν υψηλότερο 

επίπεδο από τα ιδανικά τους. 

15) Ο Θεός είναι Πνεύμα, και πνευματικά οι άνθρωποι πρέπει να λατρεύουν αν θέλουν να αποκτήσουν συνείδηση 

του Θεού. 

16) Αλλά ο άνθρωπος δεν μπορεί ποτέ να φτιάξει μια εικόνα ή μια εικόνα της Αγίας Πνοής. 

17) Το όνομα του Θεού ανθρώπου μπορεί να μην μιλάει με σαρκικά χείλη. μόνο με την Αγία Πνοή μπορεί ο 

άνθρωπος να προφέρει το όνομα. 

18) Στη ματαιότητα οι άνθρωποι νομίζουν ότι γνωρίζουν το όνομα του Θεού. το μιλούν ελαφρά και ασεβώς, και έτσι 

είναι καταραμένοι. 

19) Αν οι άνθρωποι γνώριζαν το ιερό όνομα και το έλεγαν με ανίερα χείλη, δεν θα ζούσαν για να το ξαναμιλούν. 
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20) Αλλά ο Θεός με έλεος δεν έχει ακόμη αποκαλύψει το όνομά του σε όσους δεν μπορούν να μιλήσουν με Αγία 

Πνοή. 

21) Αλλά εκείνοι που μιλούν το υποκατάστατο με αδράνεια είναι ένοχοι ενώπιον του Θεού, ο οποίος είπε: 

22) Δεν θα παίρνετε το όνομα του Θεού μάταια. 

23) Ο αριθμός της Αγίας Πνοής είναι επτά, και ο Θεός κρατά στα χέρια του τα επτά του χρόνου. 

24) Στο σχηματισμό κόσμων αναπαύθηκε την έβδομη ημέρα, και κάθε έβδομη μέρα ορίζεται ως ημέρα Σαββάτου για 

τους ανθρώπους. Ο Θεός είπε, 

25) Το έβδομο είναι το Σάββατο του Κυρίου του Θεού σου. Να το θυμάστε και να το κρατήσετε εντελώς ξεχωριστό 

για έργα αγιότητας. δηλαδή για έργα όχι για τον εγωιστικό εαυτό, αλλά για τον συμπαντικό εαυτό. 

26) Οι άνδρες μπορούν να κάνουν δουλειά μόνοι τους τις έξι ημέρες της εβδομάδας. αλλά το Σάββατο του Κυρίου 

δεν πρέπει να κάνουν τίποτα για τον εαυτό τους. 

27) Αυτή η ημέρα είναι αφιερωμένη στον Θεό. αλλά ο άνθρωπος υπηρετεί τον Θεό υπηρετώντας τον άνθρωπο. 
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Η επί του Όρους Ομιλία συνεχίστηκε. Ο Ιησούς ξεδιπλώνει στους δώδεκα τις πνευματικές πτυχές της πέμπτης και της 

έκτης Εντολής. 

Ο ΘΕΟΣ δεν είναι μόνο δύναμη. γιατί η σοφία είναι το αντίστοιχό του. 

2) Όταν τα χερουβίμ δίδαξαν τον άνθρωπο με τους τρόπους της σοφίας, είπαν ότι η σοφία είναι η Μητέρα της φυλής, 

καθώς η δύναμη είναι ο Πατέρας της φυλής. 

3) Ο άνθρωπος που τιμά τον παντοδύναμο και παντογνώστη Θεό είναι ευλογημένος, και στους πίνακες του νόμου 

διαβάζουμε, 

4) Αποδώστε φόρο τιμής στον Πατέρα σας και τη Μητέρα της φυλής σας, για να παραταθούν οι μέρες σας στη γη που 

σας έδωσαν. 

5) Το γράμμα του νόμου διατάζει? Δεν θα σκοτώσεις. και αυτός που σκοτώνει πρέπει να σταθεί μπροστά στο 

δικαστήριο. 

6) Ένα άτομο μπορεί να επιθυμεί να σκοτώσει, αλλά αν δεν σκοτώσει δεν κρίνεται από το νόμο. 

7) Το πνεύμα του νόμου αποκρούει ότι αυτός που θέλει να σκοτώσει ή ζητήσει εκδίκηση, είναι θυμωμένος με έναν 

άνθρωπο χωρίς επαρκή αιτία, πρέπει να απαντήσει στον δικαστή. 

8) Και αυτός που αποκαλεί τον αδελφό του άψυχο αλήτη θα απαντήσει στο συμβούλιο των δικαίων. 

9) Κι εκείνος που αποκαλεί τον αδερφό του εκφυλισμένο, σκύλο, λάτρεις στη ζωή τις αναμμένες φωτιές της κόλασης 

μέσα του. 

10) Τώρα, στον ανώτερο νόμο διαβάζουμε ότι αν ο αδερφός σου θίγεται από κάτι που έχεις κάνει, προτού 

προσφέρεις στον Θεό τα δώρα σου, πήγαινε και βρες τον αδελφό σου και συμφιλιωθείς μαζί του. 

11) Δεν είναι καλό να αφήσεις τον ήλιο να δύσει πάνω στην οργή σου. 
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12) Εάν δεν συμφιλιωθεί όταν έχετε παραμερίσει όλες τις εγωιστικές εκκλήσεις, έχετε παραιτηθεί από όλα τα 

εγωιστικά δικαιώματα, θα είστε αθώοι στα μάτια του Θεού. τότε πήγαινε και πρόσφερε στον Θεό τα δώρα σου. 

13) Αν χρωστάς τίποτα σε κάποιον και δεν μπορείς να πληρώσεις. ή αν κάποιος αξιώσει ένα ποσό μεγαλύτερο από 

αυτό που του αναλογεί, δεν είναι καλό να αμφισβητήσετε τις αξιώσεις του. 

14) Η αντίσταση είναι η αρχή του θυμού. δεν υπάρχει έλεος και λόγος σε έναν θυμωμένο άνθρωπο. 

15) Σας λέω ότι είναι καλύτερο να υποστείτε απώλεια παρά να προσφύγετε στη νομοθεσία ή να ζητήσετε από τα 

δικαστήρια των ανθρώπων να κρίνουν το σωστό και το λάθος. 

16) Ο νόμος του σαρκικού ανθρώπου θα έλεγε, οφθαλμό αντί οφθαλμού και δόντι αντί δόντι. αντισταθείτε στην 

καταπάτηση των δικαιωμάτων σας. 

17) Αλλά αυτός δεν είναι ο νόμος του Θεού. Η Αγία Πνοή θα έλεγε: Μην αντισταθείτε σε αυτόν που θα σας στερήσει 

τα αγαθά σας. 

18) Αυτός που θα σου έπαιρνε το παλτό με το ζόρι είναι ακόμα αδερφός και πρέπει να κερδίσεις την καρδιά του, κάτι 

που με αντίσταση δεν μπορεί να γίνει. 

19) Δώσε του το παλτό σου και πρόσφερέ του όλο και περισσότερο. με τον καιρό ο άντρας θα ανέβει πάνω από το 

θηριώδες. θα τον έχεις σώσει από τον εαυτό του. 

20) Μην αρνείσαι αυτόν που καλεί σε βοήθεια και δώσε σε αυτόν που ζητά να δανειστεί τίποτα. 

21) Και αν κάποιος σε χτυπήσει με άσχημο ή θυμωμένο τρόπο, δεν είναι καλό να τον χτυπήσεις σε αντάλλαγμα. 

22) Οι άντρες τον αποκαλούν δειλό που δεν θα πολεμήσει και έτσι υπερασπιστεί τα δικαιώματά του. Αλλά είναι πολύ 

ο μεγαλύτερος άνθρωπος που δέχεται επίθεση, χτυπιέται και δεν χτυπιέται. 

23) Ποιος κακομεταχειρίζεται και δεν απαντά, παρά εκείνος που χτυπά τον δολοφόνο και υβρίζει αυτόν που τον 

συκοφαντεί. 

24) Έχει ειπωθεί στα παλιά χρόνια ότι ο άνθρωπος θα αγαπά τον φίλο του και θα μισεί τον εχθρό του. αλλά, ιδού, 

λέω, 

25) Να είστε ελεήμονες με τους εχθρούς σας. ευλογείτε αυτούς που σας συκοφαντούν. κάνε το καλό σε αυτούς που 

σου κάνουν κακό και προσευχήσου για αυτούς που καταπατούν τα δικαιώματά σου. 

26) Θυμηθείτε, είστε παιδιά του Θεού που κάνει τον ήλιο του να ανατέλλει όμοια στους κακούς και στους καλούς, 

που στέλνει τη βροχή του πάνω σε άδικους και δίκαιους. 

27) Αν κάνετε στους άλλους ανθρώπους όπως κάνουν σε εσάς, δεν είστε παρά σκλάβοι, αλλά οπαδοί στο δρόμο προς 

το θάνατο. 

28) Αλλά εσείς, ως παιδιά του φωτός, πρέπει να οδηγήσετε το δρόμο. 

29) Κάνε στους άλλους όπως θα ήθελες να κάνουν σε σένα. 

30) Όταν κάνεις καλό σε αυτούς που σου έχουν κάνει καλό, δεν κάνεις τίποτα περισσότερο από τους άλλους 

ανθρώπους. οι τελώνες το κάνουν αυτό. 

31) Αν χαιρετάς τους φίλους σου και όχι τους εχθρούς σου, είσαι σαν τους άλλους άντρες. οι τελώνες έδωσαν το 

ρυθμό. 



ΤΟ ΥΔΡΟΧΟΟ ΕΥΑΓΓΕΛΙΟ ΤΟΥ ΙΗΣΟΥ ΤΟΥ ΧΡΙΣΤΟΥ ΑΠΟ ΤΟΝ ΛΕΥΗ- ΤΟ ΒΙΒΛΙΟ 

 

171 

THE AQUARIAN GOSPEL OF JESUS THE CHRIST BY LEVI–THE BOOK 

32) Να είστε τέλειοι όπως είναι ο Πατέρας-Θεός σας στον ουρανό. 
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Η επί του Όρους Ομιλία συνεχίστηκε. Ο Ιησούς αποκαλύπτει στους δώδεκα τις πνευματικές πτυχές της έβδομης, 

οκτώ και δέκατης Εντολής. 

Ο νόμος απαγορεύει τη μοιχεία. αλλά στα μάτια του νόμου η μοιχεία είναι μια απροκάλυπτη πράξη, η ικανοποίηση 

του αισθησιακού εαυτού έξω από τους δεσμούς του γάμου. 

2) Τώρα, ο γάμος ενώπιον του νόμου δεν είναι παρά μια υπόσχεση που δίνεται από άνδρα και γυναίκα, με την 

έγκριση ενός ιερέα, να ζήσουν για να ζήσουν με αρμονία και αγάπη. 

3) Κανένας ιερέας ή αξιωματικός δεν έχει εξουσία από τον Θεό να δέσει δύο ψυχές σε γάμο. 

4) Τι είναι ο γαμήλιος δεσμός; Περιλαμβάνεται σε αυτό που μπορεί να πει ένας ιερέας ή ένας αξιωματικός; 

5) Είναι ο κύλινδρος στον οποίο ο αξιωματικός ή ο ιερέας έχει γράψει την άδεια να ζήσουν οι δυο τους με δεσμούς 

γάμου; 

6) Είναι η υπόσχεση των δύο ότι θα αγαπιούνται μέχρι θανάτου; 

7) Είναι η αγάπη πάθος που υπόκειται στη θέληση του ανθρώπου; 

8) Μπορεί ο άνθρωπος να πάρει την αγάπη του, όπως θα μάζευε πολύτιμα πετράδια, και να την αφήσει κάτω ή να τη 

δώσει σε οποιονδήποτε; 

9) Μπορεί η αγάπη να αγοράζεται και να πωλείται σαν πρόβατα; 

10) Η αγάπη είναι η δύναμη του Θεού που δένει δύο ψυχές και τις κάνει μία. δεν υπάρχει δύναμη στη γη που να 

μπορεί να διαλύσει τον δεσμό. 

11) Τα σώματα μπορεί να εξαναγκαστούν να χωριστούν από τον άνθρωπο ή τον θάνατο για λίγο. αλλά θα 

ξανασυναντηθούν. 

12) Τώρα, σε αυτόν τον δεσμό του Θεού βρίσκουμε τον γαμήλιο δεσμό. Όλα τα άλλα συνδικάτα δεν είναι παρά 

δεσμοί από άχυρο, και όσοι ζουν σε αυτά διαπράττουν μοιχεία. 

13) Το ίδιο με εκείνους που ικανοποιούν τον πόθο τους χωρίς την κύρωση αξιωματικού ή ιερέα. 

14) Αλλά περισσότερο από αυτό. ο άνδρας ή η γυναίκα που επιδίδεται σε λάγνους λογισμούς διαπράττει μοιχεία. 

15) Αυτόν που ο Θεός ένωσε, ο άνθρωπος δεν μπορεί να χωρίσει. τους οποίους ο άνθρωπος έχει ενώσει ζουν στην 

αμαρτία. 

16) Πάνω σε ένα τραπέζι του νόμου, ο μεγάλος νομοθέτης έγραψε: Δεν θα κλέψεις. 

17) Μπροστά στα μάτια του νόμου ένας άνθρωπος για να κλέψει πρέπει να πάρει ένα πράγμα που μπορεί να φανεί 

με μάτια σάρκας, χωρίς τη γνώση ή τη συγκατάθεση αυτού στον οποίο ανήκει το πράγμα. 

18) Αλλά, ιδού, λέω ότι αυτός που θέλει στην καρδιά του να κατέχει αυτό που δεν είναι δικό του και θα στερούσε τον 

ιδιοκτήτη του πράγματος χωρίς τη γνώση ή τη συγκατάθεσή του, είναι στα μάτια του Θεού, κλέφτης. 

19) Αυτά που οι άνθρωποι δεν βλέπουν με μάτια σάρκας έχουν μεγαλύτερη αξία από όσα μπορεί να δει ο άνθρωπος. 
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20) Το καλό όνομα ενός ανθρώπου αξίζει χίλια ορυχεία χρυσού, και αυτός που λέει μια λέξη ή κάνει μια πράξη που 

τραυματίζει ή δυσφημεί αυτό το όνομα, έχει πάρει ό,τι δεν είναι δικό του και είναι κλέφτης. 

21) Σε ένα τραπέζι του νόμου διαβάζουμε επίσης: Δεν θα επιθυμείς τίποτα. 

22) Το να επιθυμείς είναι μια κατανυκτική επιθυμία να έχει αυτό που δεν είναι σωστό να έχει κάποιος. 

23) Και μια τέτοια ευχή, στο πνεύμα του νόμου, είναι κλοπή. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 99 

Η επί του Όρους Ομιλία συνεχίστηκε. Ο Ιησούς ξεδιπλώνει στους δώδεκα τις πνευματικές πτυχές της ένατης Εντολής. 

Ο νόμος έχει πει: Δεν θα πεις ψέματα. αλλά στα μάτια του νόμου ένας άνθρωπος για να πει ψέματα πρέπει να πει με 

λόγια αυτό που δεν είναι αλήθεια. 

2) Τώρα, υπό το φως του πνευματικού νόμου, ο δόλος σε οποιαδήποτε μορφή δεν είναι παρά ένα ψέμα. 

3) Ένας άντρας μπορεί να λέει ψέματα με το βλέμμα ή την πράξη. ναι, ακόμη και με τη σιωπή του μπορεί να 

εξαπατήσει, και έτσι να είναι ένοχος στα μάτια της Αγίας Πνοής. 

4) Έχει ειπωθεί στα παλιά χρόνια: Δεν θα ορκιστείς στη ζωή σου. 

5) Αλλά, ιδού, λέω, μην ορκίζεσαι καθόλου. Όχι από το κεφάλι, την καρδιά, το μάτι ή το χέρι. Όχι από τον ήλιο, το 

φεγγάρι, ούτε τα αστέρια. 

6) Όχι με το όνομα του Θεού, ούτε με το όνομα κανενός πνεύματος, καλού ή κακού. 

7) Δεν θα ορκιστείτε σε τίποτα. γιατί σε έναν όρκο δεν υπάρχει κέρδος. 

8) Ένας άνθρωπος του οποίου ο λόγος πρέπει να υποστηρίζεται με όρκο οποιουδήποτε είδους δεν είναι αξιόπιστος 

στα μάτια του Θεού ή του ανθρώπου. 

9) Με όρκο δεν μπορείς να κάνεις φύλλο να πέσει, ούτε να πάρεις το χρώμα μιας τρίχας. 

10) Ο άνθρωπος με αξία απλώς μιλάει και οι άντρες ξέρουν ότι λέει την αλήθεια. 

11) Ο άντρας που ξεχύνει πολλά λόγια για να κάνει τους άντρες να πιστεύουν ότι λέει την αλήθεια, απλώς βγάζει 

καπνό για να κρύψει ένα ψέμα. 

12) Και υπάρχουν πολλοί άντρες με φαινομενικά διπλή καρδιά. άντρες που θα υπηρετούσαν δύο αφέντες τη φορά - 

δύο αφέντες αρκετά δυσμενείς. 

13) Οι άνθρωποι προσποιούνται ότι λατρεύουν τον Θεό την ημέρα του Σαββάτου και μετά πληρώνουν δικαστήριο 

στον Βελζεβούλ κάθε δεύτερη μέρα. 

14) Κανένας άνθρωπος δεν μπορεί να υπηρετήσει δύο κυρίους τη φορά όχι περισσότερο από όσο μπορεί να 

καβαλήσει δύο γαϊδούρια τη φορά που πάνε με διαφορετικούς τρόπους. 

15) Ο άνθρωπος που προσποιείται ότι λατρεύει τον Θεό και τον Βελζεβούλ είναι εχθρός του Θεού, ευσεβής διάβολος 

και κατάρα των ανθρώπων. 

16) Και οι άνθρωποι δεν μπορούν να αποθηκεύουν θησαυρούς στον ουρανό και στη γη αμέσως. 
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17) Τότε, ιδού, λέω, Σήκωσε τα μάτια σου και δες τα θησαυροφυλάκια ασφαλείας του ουρανού, και εναποθέστε εκεί 

κάθε πετράδι. 

18) Όπου ο σκόρος και η σκουριά δεν μπορούν να διαφθείρουν. όπου οι κλέφτες δεν μπορούν να διαρρήξουν και να 

κλέψουν. 

19) Δεν υπάρχουν θησαυροφυλάκια ασφαλείας στη γη. κανένα μέρος ασφαλές από σκόρο, σκουριά και κλέφτες. 

20) Οι θησαυροί της γης δεν είναι παρά απατηλά πράγματα που περνούν. 

21) Μην εξαπατηθείτε. οι θησαυροί σας είναι η άγκυρα της ψυχής, και όπου είναι οι θησαυροί σας θα είναι η καρδιά 

σας. 

22) Μην προσηλώνεις την καρδιά σου στα πράγματα της γης. μην ανησυχείτε για τα πράγματα που θα φάτε, για να 

πιείτε ή να φορέσετε. 

23) Ο Θεός νοιάζεται για όσους τον εμπιστεύονται και υπηρετούν τη φυλή. 

24) Ιδού τα πουλιά! Δοξάζουν τον Θεό στα τραγούδια τους. Η γη γίνεται πιο ένδοξη από τη διακονία της χαράς τους. 

Ο Θεός τους κρατάει στην κοιλότητα του χεριού του, 

25) Και κανένα σπουργίτι δεν πέφτει στη γη χωρίς τη φροντίδα του. και καθένας που πέφτει θα αναστηθεί. 

26) Ιδού τα λουλούδια της γης! Εμπιστεύονται στον Θεό και μεγαλώνουν. κάνουν τη γη λαμπρή με την ομορφιά και 

το άρωμά τους. 

27) Κοιτάξτε τα κρίνα του αγρού, τους αγγελιοφόρους της αγίας αγάπης. Κανένας γιος ανθρώπου, ούτε καν ο 

Σολομών σε όλη του την υπεροχή, δεν ντύθηκε ποτέ σαν ένα από αυτά. 

28) Και όμως απλώς εμπιστεύονται στον Θεό. τρέφονται από το χέρι του. ακούμπησαν τα κεφάλια τους για να 

ακουμπήσουν στο στήθος του. 

29) Εάν ο Θεός ντύνει και ταΐζει τα λουλούδια και τα πουλιά που κάνουν το θέλημά του, δεν θα ταΐσει και δεν θα 

ντύσει τα παιδιά του όταν του εμπιστεύονται; 

30) Ζητήστε πρώτα τη βασιλεία της ψυχής, τη δικαιοσύνη του Θεού, το καλό των ανθρώπων και μη μουρμουρίζετε. Ο 

Θεός θα προστατεύσει, θα ταΐσει και θα ντύσει. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 100 

Η επί του Όρους Ομιλία συνεχίστηκε. Ο Ιησούς διατυπώνει και παρουσιάζει στους δώδεκα έναν πρακτικό κώδικα 

πνευματικής ηθικής. 

ΥΠΑΡΧΕΙ ένας κανόνας που έχει κάνει ο σαρκικός άνθρωπος και τον οποίο τηρεί αυστηρά: 

2) Κάνε στους άλλους άντρες όπως κάνουν σε σένα. Όπως κρίνουν οι άλλοι, κρίνουν. όπως δίνουν οι άλλοι, δίνουν. 

3) Τώρα, ενώ περπατάτε με τους ανθρώπους ως άνδρες, μην κρίνετε, και δεν θα κριθείτε. 

4) Διότι όπως κρίνεις θα κριθείς, και όπως δίνεις θα σου δοθεί. Αν καταδικάζεις, είσαι καταδικασμένος. 

5) Όταν δείχνεις έλεος, οι άντρες είναι ελεήμονες μαζί σου, και αν αγαπάς με τέτοιο τρόπο ώστε ο σαρκικός 

άνθρωπος να μπορεί να κατανοήσει την αγάπη σου, θα είσαι πολύ αγαπητός. 
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6) Και έτσι ο σοφός άνθρωπος αυτού του κόσμου κάνει στους άλλους ανθρώπους όπως θα ήθελε να του κάνουν. 

7) Ο σαρκικός άνθρωπος κάνει καλό στους άλλους ανθρώπους για εγωιστικό κέρδος, γιατί αναμένει να 

πολλαπλασιαστούν οι ευλογίες του και μετά να επιστραφούν. δεν σταματά να σημειώνει το τέλος. 

8) Ο άνθρωπος είναι ο ίδιος το χωράφι. Οι πράξεις του είναι σπόροι, και ό,τι κάνει στους άλλους γίνεται γρήγορα. ο 

χρόνος συγκομιδής είναι σίγουρος. 

9) Ιδού η απόδοση! Αν έσπειρε τον άνεμο, θερίζει τον άνεμο. αν έχει σπείρει τους επιβλαβείς σπόρους του 

σκανδάλου, της κλοπής και του μίσους. του αισθησιασμού και του εγκλήματος, 

10) Η σοδειά είναι εξασφαλισμένη και πρέπει να θερίσει ό,τι έσπειρε. Ναι, περισσότερο? οι σπόροι παράγουν 

εκατονταπλάσια. 

11) Ο καρπός της δικαιοσύνης και της ειρήνης και της αγάπης και της χαράς δεν μπορεί ποτέ να ξεπηδήσει από 

επιβλαβείς σπόρους. ο καρπός είναι σαν τον σπόρο. 

12) Και όταν σπείρεις, σπείρε σπόρους ορθού, γιατί είναι το σωστό, και όχι με τον τρόπο του εμπορίου, 

προσδοκώντας πλούσιες ανταμοιβές. 

13) Ο σαρκικός άνθρωπος απεχθάνεται τον πνευματικό νόμο, γιατί του αφαιρεί την ελευθερία να ζει μέσα στην 

αμαρτία. κάτω από το φως του δεν μπορεί να ικανοποιήσει τα πάθη και τις επιθυμίες του. 

14) Έχει εχθρότητα με αυτόν που βαδίζει με Αγία Πνοή. Ο σαρκικός άνθρωπος έχει σκοτώσει τους αγίους του παλιού, 

τους προφήτες και τους μάντεις. 

15) Και θα σας κάνει μπουφέ. θα σας κατηγορήσει ψευδώς, θα σας μαστιγώσει και θα σας φυλακίσει και θα νομίσει 

ότι κάνει το θέλημα του Θεού να σας σκοτώσει στους δρόμους. 

16) Αλλά δεν μπορείτε να προδικάζετε ούτε να επικρίνετε αυτόν που σας αδικεί. 

17) Ο καθένας έχει προβλήματα προς επίλυση και πρέπει να τα λύσει μόνος του. 

18) Ο άντρας που σας μαστιγώνει μπορεί να έχει ένα φορτίο αμαρτίας να σηκώσει. αλλά τι θα λέγατε για το δικό σας; 

19) Μια μικρή αμαρτία σε κάποιον που περπατά με Αγία Πνοή είναι μεγαλύτερη στα μάτια του Θεού από τις 

αμαρτίες τεράτων σε εκείνον που δεν γνώρισε ποτέ τον δρόμο. 

20) Πώς μπορείτε να δείτε το θραύσμα στο μάτι του αδελφού σας ενώ έχετε κομμάτια μέσα στο δικό σας; 

21) Πρώτα βγάλτε τα κομμάτια από το μάτι σας και μετά μπορείτε να δείτε το θραύσμα στο μάτι του αδελφού σας 

και να τον βοηθήσετε να το βγάλει, 

22) Και ενώ τα μάτια σου είναι γεμάτα ξένα πράγματα, δεν μπορείς να δεις το δρόμο, γιατί είσαι τυφλός, 

23) Και όταν οι τυφλοί οδηγούν τους τυφλούς, χάνουν και οι δύο το δρόμο και πέφτουν στη λάσπη. 

24) Αν θέλετε να οδηγήσετε τον δρόμο προς τον Θεό, πρέπει να είστε καθαροί στην όραση, καθώς και αγνοί στην 

καρδιά. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 101 

Η επί του Όρους Ομιλία, ολοκληρώθηκε. Το καταληκτικό μέρος του κώδικα δεοντολογίας. Οι Χριστίνες επιστρέφουν 

στην Καπερναούμ. 
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Ο καρπός του δέντρου της ζωής είναι πολύ καλός για να θρέψει τον σαρκικό νου. 

2) Αν πετάτε ένα διαμάντι σε ένα πεινασμένο σκυλί, ιδού, θα αποστρεφόταν ή θα σας επιτεθεί έξαλλος. 

3) Το θυμίαμα που είναι γλυκό για τον Θεό είναι πολύ προσβλητικό για τον Βελζεβούλ. το ψωμί του ουρανού δεν 

είναι παρά άχυρο για τους ανθρώπους που δεν μπορούν να κατανοήσουν την πνευματική ζωή. 

4) Ο κύριος πρέπει να είναι σοφός και να τρέφει την ψυχή με ότι μπορεί να χωνέψει. 

5) Εάν δεν έχετε το φαγητό για κάθε άντρα, απλώς ζητήστε και θα έχετε. ψάξε με ζήλο και θα βρεις. 

6) Απλώς πείτε τον Λόγο και χτυπήστε. η πόρτα θα πετάξει μισάνοιχτη. 

7) Κανείς δεν ζήτησε ποτέ με πίστη και δεν είχε. Κανείς δεν αναζήτησε ποτέ μάταια. κανένας που χτύπησε ποτέ 

σωστά δεν κατάφερε να βρει μια ανοιχτή πόρτα. 

8) Όταν οι άνθρωποι σας ζητήσουν το ψωμί του ουρανού, μην απομακρυνθείτε, ούτε να τους δώσετε καρπούς 

σαρκικών δέντρων. 

9) Αν κάποιος, ένας γιος, σου ζητούσε ένα καρβέλι, θα του έδινες μια πέτρα; Αν σου ζητούσε ένα ψάρι, θα του έδινες 

ένα φίδι της σκόνης; 

10) Ό,τι θα θέλατε να σας δώσει ο Θεός σας, δώστε στους ανθρώπους. Το μέτρο της αξίας σας έγκειται στην 

υπηρεσία σας στους ανθρώπους. 

11) Υπάρχει ένας δρόμος που οδηγεί στην τέλεια ζωή. λίγοι το βρίσκουν κάθε φορά. 

12) Είναι στενός δρόμος. βρίσκεται ανάμεσα στους βράχους και τις παγίδες της σαρκικής ζωής. αλλά στον τρόπο δεν 

υπάρχουν παγίδες και βράχοι. 

13) Υπάρχει ένας τρόπος που οδηγεί στην εξαθλίωση και την ανέχεια. Είναι ένας ευρύχωρος δρόμος και πολλοί 

περπατούν εκεί. Βρίσκεται ανάμεσα στα άλση απόλαυσης της σαρκικής ζωής. 

14) Προσοχή, γιατί πολλοί ισχυρίζονται ότι βαδίζουν στον δρόμο της ζωής που βαδίζουν στον δρόμο του θανάτου. 

15) Αλλά είναι ψεύτικοι στα λόγια και στις πράξεις. ψευδοπροφήτες αυτοί. Ντύνονται με δέρματα προβάτου, ενώ 

είναι μοχθηροί λύκοι. 

16) Δεν μπορούν να κρυφτούν για πολύ. Οι άνθρωποι τους γνωρίζουν από τους καρπούς τους. 

17) Δεν μπορείς να μαζέψεις σταφύλια από αγκάθια, ούτε από γαϊδουράγκαθα, σύκα. 

18) Ο καρπός είναι κόρη του δέντρου και, όπως ο γονιός, έτσι και το παιδί. και κάθε δέντρο που δεν φέρει υγιείς 

καρπούς, αφαιρείται από τις ρίζες και πετιέται, 

19) Επειδή ένας άνθρωπος προσεύχεται πολύ και δυνατά δεν είναι σημάδι ότι είναι άγιος. Οι άνθρωποι που 

προσεύχονται δεν είναι όλοι στο βασίλειο της ψυχής. 

20) Ο άνθρωπος που ζει την αγία ζωή, που κάνει το θέλημα του Θεού, μένει μέσα στη βασιλεία της ψυχής. 

21) Ο καλός άνθρωπος από τους θησαυρούς της καρδιάς του στέλνει ευλογία και ειρήνη σε όλο τον κόσμο. 

22) Ο κακός άνθρωπος στέλνει σκέψεις που μαλακώνουν και μαραίνονται την ελπίδα και τη χαρά και γεμίζουν τον 

κόσμο με αθλιότητα και θλίψη. 
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23) Οι άνθρωποι σκέφτονται και ενεργούν και μιλούν από την αφθονία της καρδιάς. 

24) Και όταν έρθει η ώρα της κρίσης, ένας πλήθος ανδρών θα κάνει ικεσίες για τον εαυτό τους και θα σκεφτεί να 

αγοράσει την εύνοια του δικαστή με λόγια. 

25) Και θα πουν, Ιδού, έχουμε κάνει πολλά έργα στο Παντοδύναμο όνομα, 

26) Δεν έχουμε προφητεύσει; Δεν έχουμε θεραπεύσει κάθε είδους ασθένεια; Δεν διώξαμε τα κακά πνεύματα από 

αυτούς που έχουν εμμονή; 

27) Και τότε ο δικαστής θα πει, δεν σε ξέρω. Προσφέρατε υπηρεσία στον Θεό με λόγια όταν στην καρδιά σας 

λάτρευατε τον Βελζεβούλ. 

28) Ο κακός μπορεί να χρησιμοποιήσει τις δυνάμεις της ζωής και να κάνει πλήθος δυνατών έργων. Φύγετε από μένα, 

εργάτες της ανομίας. 

29) Ο άνθρωπος που ακούει τα λόγια της ζωής και δεν τα κάνει είναι σαν τον άνθρωπο που χτίζει το σπίτι του πάνω 

στην άμμο, η οποία όταν έρθουν οι πλημμύρες, ξεβράζεται και όλα χάνονται. 

30) Αλλά αυτός που ακούει τα λόγια της ζωής και με τίμια, ειλικρινή καρδιά τα δέχεται και τα τιμάει και ζει την αγία 

ζωή, 

31) Είναι σαν τον άνθρωπο που χτίζει το σπίτι πάνω στον βράχο. Οι πλημμύρες μπορεί να έρθουν, οι άνεμοι μπορεί 

να φυσούν, οι καταιγίδες μπορεί να χτυπήσουν το σπίτι του. δεν μετακινείται. 

32) Πηγαίνετε μπροστά και χτίστε τη ζωή σας πάνω στον στερεό βράχο της αλήθειας, και όλες οι δυνάμεις του κακού 

δεν θα την κλονίσουν. 

33) Και ο Ιησούς τελείωσε όλα τα λόγια του στο όρος και μετά, μαζί με τους δώδεκα, επέστρεψε στην Καπερναούμ. 

Τέλος της Επί του Όρους Ομιλίας 

 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 102 

Οι Χριστίνες στο σπίτι του Ιησού. Ο Ιησούς τους ξεδιπλώνει το μυστικό δόγμα. Περνούν από όλη τη Γαλιλαία και 

διδάσκουν και θεραπεύουν. Ο Ιησούς φέρνει στη ζωή τον γιο μιας χήρας στο Ναΐν. Επιστρέφουν στην Καπερναούμ. 

ΟΙ δώδεκα απόστολοι πήγαν με τον Ιησού στο σπίτι του και έμειναν εκεί για ορισμένες μέρες. 

2) Και ο Ιησούς τους είπε πολλά πράγματα για την εσωτερική ζωή που μπορεί τώρα να μην είναι γραμμένα σε βιβλίο. 

3) Τώρα, στην Καπερναούμ, ζούσε ένας πλούσιος άνθρωπος, ένας Ρωμαίος καπετάνιος εκατό ανδρών, που αγαπούσε 

τους Ιουδαίους και που τους είχε φτιάξει μια συναγωγή. 

4) Ένας υπηρέτης αυτού του ανθρώπου ήταν παράλυτος, και ήταν άρρωστος μέχρι θανάτου.  

5) Ο καπετάνιος γνώριζε τον Ιησού και είχε ακούσει ότι με τον Ιερό Λόγο θεράπευε τους αρρώστους και είχε πίστη σε 

αυτόν. 

6) Έστειλε μήνυμα από τους πρεσβυτέρους των Ιουδαίων στον Ιησού και παρακάλεσε βοήθεια. 
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7) Και ο Ιησούς αναγνώρισε την πίστη του καπετάνιου και πήγε αμέσως να γιατρέψει τους αρρώστους. ο καπετάνιος 

τον συνάντησε στο δρόμο και του είπε: 

8) Να, Κύριε, δεν είναι καλό να έρθεις στο σπίτι μου. Δεν είμαι άξιος της παρουσίας ενός ανθρώπου του Θεού. 

9) Είμαι άνθρωπος του πολέμου, η ζωή μου περνά με αυτούς που πολλές φορές αφαιρούν τη ζωή συνανθρώπων. 

10) Και σίγουρα αυτός που έρχεται να σώσει θα ατιμαζόταν αν ερχόταν κάτω από τη στέγη μου. 

11) Αν πεις τον Λόγο, ξέρω ότι ο υπηρέτης μου θα είναι καλά. 

12) Και ο Ιησούς γύρισε και είπε σε όσους τον ακολουθούσαν: 

13) Ιδού η πίστη του καπετάνιου. Δεν έχω δει τέτοια πίστη, όχι, ούτε στο Ισραήλ. 

14) Ιδού, η γιορτή απλώνεται για σας. αλλά ενώ αμφιβάλλεις και περιμένεις, ο ξένος έρχεται με πίστη και παίρνει το 

ψωμί της ζωής. 

15) Έπειτα, γυρνώντας προς τον άντρα, είπε: Πήγαινε στο δρόμο σου. σύμφωνα με την πίστη σας έτσι θα είναι. ο 

υπηρέτης σου ζει. 

16) Συνέβη ότι τη στιγμή που ο Ιησούς είπε τον Λόγο, ο παράλυτος άνδρας σηκώθηκε και ήταν καλά. 

17) Και μετά οι Χριστίνες πήγαν στο εξωτερικό για να διδάξουν. Και καθώς έφτασαν στη Ναΐν, μια πόλη στο δρόμο 

του Ερμών, είδαν πλήθος γύρω από τις πύλες. 

18) Ήταν ένα τρένο κηδειών. ο γιος μιας χήρας ήταν νεκρός και φίλοι έφεραν το σώμα στον τάφο. 

19) Ήταν ο μοναχογιός της χήρας, και ήταν άγρια από τη θλίψη. Και ο Ιησούς της είπε: Μην κλαις, εγώ είμαι η ζωή. ο 

γιος σου θα ζήσει. 

20) Και ο Ιησούς σήκωσε το χέρι του. οι φορείς του νεκρού στάθηκαν ακίνητοι. 

21) Και ο Ιησούς άγγιξε τη ράβδο και είπε: Νεαρό, επέστρεψε. 

22) Η ψυχή επέστρεψε. Το σώμα του νεκρού ήταν γεμάτο ζωή. ο άντρας ανακάθισε και μίλησε. 

23) Οι άνθρωποι έμειναν έκπληκτοι στη σκηνή, και όλοι αναφώνησαν, Δόξα τω Θεώ. 

24) Ένας Ιουδαίος ιερέας στάθηκε και είπε: Ιδού ένας ισχυρός προφήτης εμφανίστηκε. και όλος ο λαός είπε: Αμήν. 

25) Οι Κριστίνες ταξίδεψαν. δίδασκαν και θεράπευαν αρρώστους σε πολλές πόλεις της Γαλιλαίας, και μετά ήρθαν 

πάλι στην Καπερναούμ. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 103 

Οι Χριστίνες στο σπίτι του Ιησού. Ο Ιησούς διδάσκει τους δώδεκα και τους ξένους δασκάλους κάθε πρωί. Ο Ιησούς 

δέχεται αγγελιοφόρους από τον Ιωάννη, τον προάγγελο, και του στέλνει λόγια ενθάρρυνσης. Εξυμνεί τον χαρακτήρα 

του Γιάννη. 

ΤΟ σπίτι του Ιησού ήταν ένα σχολείο όπου τις πρώτες πρωινές ώρες οι δώδεκα απόστολοι και οι ξένοι ιερείς 

διδάσκονταν τα μυστικά πράγματα του Θεού. 

2) Και ήταν παρόντες ιερείς από την Κίνα, την Ινδία και από τη Βαβυλώνα. από την Περσία, την Αίγυπτο και την 

Ελλάδα, 
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3) Που ήρθαν να καθίσουν στα πόδια του Ιησού για να μάθουν τη σοφία που έφερε στους ανθρώπους, για να 

διδάξουν τους ανθρώπους τους πώς να ζουν την αγία ζωή. 

4) Και ο Ιησούς τους δίδαξε πώς να διδάσκουν. τους είπε για τις δοκιμασίες του τρόπου, και πώς να κάνουν αυτές τις 

δοκιμές να υπηρετήσουν τον αγώνα. 

5) Τους δίδαξε πώς να ζουν την άγια ζωή για να νικήσουν τον θάνατο. 

6) Τους δίδαξε ποιο θα είναι το τέλος της θνητής ζωής, όταν ο άνθρωπος έχει φτάσει στη συνείδηση ότι αυτός και ο 

Θεός είναι ένα. 

7) Οι μεσημεριανές ώρες δόθηκαν στα πλήθη που ήρθαν για να μάθουν τον τρόπο ζωής και να γιατρευτούν. και 

πολλοί πίστεψαν και βαφτίστηκαν. 

8) Τώρα, στη φυλακή του δίπλα στην Πικρή Θάλασσα, ο προάγγελος είχε ακούσει για όλα τα δυνατά έργα που έκανε 

ο Ιησούς. 

9) Η ζωή του στη φυλακή ήταν σκληρή, και ήταν πολύ στενοχωρημένος και άρχισε να αμφιβάλλει. 

10) Και στον εαυτό του είπε, αναρωτιέμαι αν αυτός ο Ιησούς είναι ο Χριστός για τον οποίο έγραψαν οι προφήτες! 

11) Έκανα λάθος στη δουλειά μου; Ήμουν, πράγματι, κάποιος που εστάλη από τον Θεό για να ανοίξω το δρόμο για 

αυτόν που θα λυτρώσει τον λαό μας, τον Ισραήλ; 

12) Και τότε έστειλε μερικούς από τους φίλους του, που ήρθαν να τον δουν στο κελί της φυλακής του, στην 

Καπερναούμ για να μάθουν για αυτόν τον άνθρωπο και να του φέρουν είδηση. 

13) Οι άντρες βρήκαν τον Ιησού στο σπίτι του και είπαν: Ιδού ο προάγγελος μας έστειλε να ρωτήσουμε, Είσαι ο 

Χριστός; ή θα έρθει ακόμα; 

14) Αλλά ο Ιησούς δεν απάντησε. απλά κάλεσε τους άντρες να καθυστερήσουν ορισμένες μέρες που θα μπορούσαν 

να δουν και να ακούσουν. 

15) Τον είδαν να θεραπεύει τους αρρώστους και να κάνει τους κουτούς να περπατούν, τους κουφούς να ακούν, τους 

τυφλούς να βλέπουν. 

16) Τον είδαν να διώχνει τα κακά πνεύματα από αυτούς που είχαν εμμονή. τον είδαν να ανασταίνει τους νεκρούς. 

17) Τον άκουσαν να κηρύττει το ευαγγέλιο στους φτωχούς. 

18) Τότε ο Ιησούς τους είπε: Πηγαίνετε στο δρόμο σας. Επιστρέψτε στον Ιωάννη και πείτε του όλα όσα είδατε και 

ακούσατε. τότε θα μάθει. Πήραν το δρόμο τους. 

19) Τα πλήθη ήταν εκεί, και ο Ιησούς τους είπε: Κάποτε συνωστίζατε τα οχυρά του Ιορδάνη. γέμισες την ερημιά. 

20) Τι πήγες να δεις; Τα δέντρα του Ιούδα και τα λουλούδια του Χεθ; Ή πήγατε να δείτε έναν άντρα με βασιλική 

ενδυμασία; Ή πήγες να δεις προφήτη και μάντη; 

21) Σας λέω, άνδρες, δεν ξέρετε ποιον είδατε. Προφήτης; Ναι, και άλλα. ένας αγγελιοφόρος που είχε στείλει ο Θεός 

για να ανοίξει το δρόμο για αυτά που βλέπετε και ακούτε σήμερα. 

22) Μεταξύ των ανθρώπων της γης δεν έχει ζήσει ποτέ μεγαλύτερος άνθρωπος από τον Ιωάννη. 
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23) Ιδού, λέω, Αυτός ο άνθρωπος που ο Ηρώδης τον έδεσε με αλυσίδες και τον έριξε σε ένα κελί φυλακής είναι ο 

Ηλίας του Θεού, έλα ξανά στη γη. 

24) Ο Ηλίας, που δεν πέρασε την πύλη του θανάτου, του οποίου το σώμα αυτής της σάρκας άλλαξε, και ξύπνησε 

στον Παράδεισο. 

25) Όταν ο Ιωάννης βγήκε και κήρυξε το ευαγγέλιο της μετάνοιας για τον καθαρισμό της ψυχής, οι απλοί άνθρωποι 

πίστεψαν και βαφτίστηκαν. 

26) Οι δικηγόροι και οι Φαρισαίοι δεν δέχτηκαν τις διδασκαλίες αυτού του ανθρώπου. δεν βαφτίστηκαν. 

27) Ιδού, οι παραμελημένες ευκαιρίες δεν θα έρθουν ποτέ ξανά. 

28) Ιδού, οι άνθρωποι είναι ασταθείς σαν τα νερά της θάλασσας. επιδιώκουν να απαλλαγούν από τη δικαιοσύνη. 

29) Ο Ιωάννης ήρθε και δεν έφαγε ψωμί και δεν ήπιε κρασί. Έζησε την πιο απλή ζωή χωριστά από τους άντρες, και οι 

άνθρωποι έλεγαν: Έχει εμμονή. 

30) Έρχεται άλλος που τρώει και πίνει και μένει σε σπίτια όπως οι άλλοι άνθρωποι, και οι άνθρωποι λένε: Είναι 

λαίμαργος, μεθυσμένος, φίλος των τελώνων και εκείνων που αμαρτάνουν. 

31) Αλίμονο σε εσάς, πόλεις της κοιλάδας της Γαλιλαίας, όπου γίνονται όλα τα δυνατά έργα του Θεού! Αλίμονο στο 

Χοραζάν και στη Βηθσαΐδα! 

32) Εάν τα μισά από τα δυνατά έργα που έγιναν σε εσάς γίνονταν στην Τύρο και στη Σιδώνα, θα είχαν προ πολλού 

μετανοήσει για τις αμαρτίες τους και θα αναζητούσαν την οδό του δικαιώματος. 

33) Και όταν έρθει η ημέρα της κρίσης, ιδού, η Τύρος και η Σιδώνα θα ονομαστούν πιο άξιοι από εσάς. 

34) Γιατί δεν αγνοούσαν τα δώρα τους, ενώ εσύ πέταξες το μαργαριτάρι της μεγαλύτερης τιμής. 

35) Αλίμονό σου Καπερναούμ! Ιδού, υψώθηκες τώρα, αλλά θα ταπεινωθείς. 

36) Διότι αν τα θαυμαστά έργα που έγιναν σε εσάς δεν είχαν γίνει παρά μόνο στις πόλεις της πεδιάδας – των 

Σοδόμων και του Ζεβοΐμ – θα είχαν ακούσει και θα είχαν στραφεί στον Θεό. δεν θα είχε καταστραφεί. 

37) Αφανίστηκαν στην άγνοιά τους. δεν είχαν φως. αλλά έχετε ακούσει? έχεις τα στοιχεία. 

38) Το φως της ζωής φάνηκε πάνω από τους λόφους σας και όλες οι ακτές της Γαλιλαίας έχουν καεί από φως. 

39) Η δόξα του Κυρίου φάνηκε σε κάθε δρόμο και συναγωγή και σπίτι. αλλά έχεις απορρίψει το φως. 

40) Και, ιδού, λέω, θα έρθει η ημέρα της κρίσης και ο Θεός θα φέρεται με μεγαλύτερο έλεος στις πόλεις των 

πεδιάδων από ό,τι θα φέρεται μαζί σας. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 104 

Ο Ιησούς διδάσκει τα πλήθη. Παρευρίσκεται σε ένα γλέντι στο σπίτι του Σάιμον. Μια πλούσια εταίρα τον αλείφει με 

πολύτιμο βάλσαμο. Ο Σάιμον τον επιπλήττει και εκείνος κάνει ένα κήρυγμα για ψεύτικη αξιοπρέπεια. 

ΚΑΙ Ο Ιησούς κοίταξε τα πλήθη που πίεζαν για εγωιστικό κέρδος. 

2) Οι άνθρωποι της μάθησης και του πλούτου, της φήμης και της εξουσίας, ήταν εκεί. αλλά δεν γνώριζαν τον Χριστό. 
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3) Τα μάτια τους είχαν τυφλωθεί από την χρυσή λάμψη του εγωιστικού εαυτού τους. δεν μπορούσαν να δουν τον 

βασιλιά. 

4) Και παρόλο που περπατούσαν μέσα στο φως, τριγυρνούσαν στο σκοτάδι - ένα σκοτάδι σαν τη νύχτα του θανάτου. 

5) Και ο Ιησούς έριξε τα μάτια του στον ουρανό και είπε: 

6) Σε ευχαριστώ, Άγιε του ουρανού και της γης, που ενώ το φως είναι κρυμμένο από τους σοφούς και μεγάλους, 

αποκαλύπτεται στα μωρά. 

7) Τότε στράφηκε προς τα πλήθη και είπε: Δεν έρχομαι σε εσάς στο όνομα ανθρώπου, ούτε με δική μου δύναμη. 

8) Η σοφία και η αρετή που σας φέρνω είναι από ψηλά. είναι η σοφία και η αρετή του Θεού που λατρεύουμε. 

9) Τα λόγια που λέω δεν είναι δικά μου λόγια. Σου δίνω αυτό που λαμβάνω. 

10) Ελάτε σε μένα όλοι εσείς που κοπιάζετε και τραβάτε βαριά φορτία και θα σας βοηθήσω. 

11) Φορέστε τον ζυγό του Χριστού μαζί μου. δεν χαλάει? είναι εύκολος ζυγός. 

12) Μαζί θα τραβήξουμε το φορτίο της ζωής με ευκολία. και έτσι να χαίρεσαι. 

13) Ένας Φαρισαίος, που ονομαζόταν Σίμων, έκανε ένα γλέντι και ο Ιησούς ήταν ο επίτιμος καλεσμένος. 

14) Και καθώς κάθισαν γύρω από το σανίδι, μια εταίρα που είχε θεραπευθεί από την επιθυμία της να αμαρτήσει με 

όσα είχε λάβει και δει στη διακονία του Ιησού, ήρθε απρόσκλητη στη γιορτή. 

15) Έφερε ένα αλαβάστρινο κουτί με ακριβό βάλσαμο και καθώς οι καλεσμένοι ήταν ξαπλωμένοι, ήρθε στον Ιησού με 

τη χαρά της, επειδή είχε ελευθερωθεί από την αμαρτία. 

16) Τα δάκρυά της έπεσαν γρήγορα, του φίλησε τα πόδια και τα στέγνωσε με τα μαλλιά της και τα άλειψε με 

βάλσαμο. 

17) Και ο Σίμων σκέφτηκε, δεν μίλησε φωναχτά, Αυτός ο άντρας δεν είναι προφήτης ή θα ήξερε το είδος της γυναίκας 

που τον πλησιάζει και θα την έδιωχνε μακριά. 

18) Αλλά ο Ιησούς ήξερε τις σκέψεις του, και του είπε: Ο οικοδεσπότης μου, έχω έναν λόγο να σου πω. 

19) Και ο Σίμων είπε: Πες. 

20) Και ο Ιησούς είπε: Η αμαρτία είναι τέρας ανομίας. μπορεί να είναι μικρό? μπορεί να είναι μεγάλο? μπορεί να 

είναι κάτι που δεν έχει γίνει. 

21) Ιδού, ένα άτομο ζει αμαρτωλή και επιτέλους λυτρώνεται. ένας άλλος, με απρόσεκτη διάθεση, ξεχνά να κάνει τα 

πράγματα που πρέπει να κάνει, αλλά μεταρρυθμίζεται και συγχωρείται. Τώρα, ποιο από αυτά έχει αξιώσει τον 

υψηλότερο έπαινο; 

22) Και ο Σίμων είπε: Αυτός που ξεπέρασε τα λάθη μιας ζωής. 

23) Και ο Ιησούς είπε: Εσείς λέτε την αλήθεια. 

24) Ιδού αυτή η γυναίκα που έχει λούσει τα πόδια μου με δάκρυα και τα έχει στεγνώσει με τα μαλλιά της και τα έχει 

σκεπάσει με βάλσαμο! 

25) Για χρόνια έζησε μια ζωή αμαρτωλή, αλλά όταν άκουσε τα λόγια της ζωής ζήτησε συγχώρεση και βρήκε. 
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26) Αλλά όταν μπήκα στο σπίτι σου ως φιλοξενούμενος, δεν μου έδωσες ούτε ένα μπολ με νερό για να πλύνω τα 

χέρια και τα πόδια μου, κάτι που πρέπει να κάνει κάθε πιστός Εβραίος πριν γιορτάσει. 

27) Τώρα, πες μου, Σίμωνα, ποιο από αυτά, αυτή η γυναίκα ή εσύ, αξίζει τον περισσότερο έπαινο; 

28) Αλλά ο Σίμων δεν απάντησε. 

29) Τότε ο Ιησούς είπε στη γυναίκα, όλες οι αμαρτίες σου συγχωρούνται. Η πίστη σου σε έχει σώσει. πήγαινε με την 

ησυχία σου. 

30) Και τότε οι καλεσμένοι που κάθονταν γύρω από το σανίδι, άρχισαν να λένε μέσα τους: Τι άνθρωπος είναι αυτός 

που λέει, όλες οι αμαρτίες σου συγχωρήθηκαν; 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 105 

Υπό την αιγίδα πολλών πλούσιων γυναικών, οι Κριστίν πραγματοποιούν μια μεγαλειώδη ιεραποστολική περιοδεία. 

Στη διδασκαλία του, ο Ιησούς επαινεί την ειλικρίνεια και επιπλήττει την υποκρισία. Μιλάει για την αμαρτία κατά της 

Αγίας Πνοής. 

ΤΩΡΑ, πολλές γυναίκες που είχαν πολλά πλούτη και έμεναν σε άλλες πόλεις της Γαλιλαίας, παρακαλούσαν να πάνε 

εκεί ο Ιησούς και οι δώδεκα, μαζί με τους κυρίους από τις ξένες χώρες, να κηρύξουν και να θεραπεύσουν. 

2) Μεταξύ αυτών των ανήσυχων ήταν η Μαρία η Μαγδαληνή, η οποία είχε εμμονή από επτά άστεγα πνεύματα του 

αέρα, τα οποία είχαν εκδιωχθεί από τον Παντοδύναμο Λόγο που μίλησε ο Ιησούς. 

3) Η Σουζάνα, που είχε τεράστια κτήματα στην Καισάρεια-Φίλιπποι. 

4) Johanna, σύζυγος του Chuza, ενός από την αυλή του Ηρώδη. 

5) Και η Ραχήλ από την ακτή της Τύρου. 

6) Και άλλοι από πέρα από τον Ιορδάνη και τη θάλασσα της Γαλιλαίας. 

7) Και έδωσαν άφθονα μέσα και τρεις φορές επτά άνδρες βγήκαν. 

8) Κήρυξαν το ευαγγέλιο του Χριστού και βάπτισαν τα πλήθη που ομολόγησαν την πίστη τους. θεράπευαν τους 

αρρώστους και ανέστησαν τους νεκρούς. 

9) Και ο Ιησούς εργαζόταν και δίδασκε από νωρίς το πρωί μέχρι που πέρασε η μέρα, και μετά μέχρι τη νύχτα, δεν 

σταμάτησε να φάει. 

10) Οι φίλοι του τρόμαξαν μήπως αποτύχει από απώλεια δύναμης, και τον έπιασαν και με το ζόρι θα τον πήγαιναν σε 

ένα μέρος ανάπαυσης. 

11) Αλλά δεν τους επέπληξε. είπε: Δεν έχετε διαβάσει ότι ο Θεός θα δώσει εντολή στους αγγέλους του για εμένα; 

12) Ότι θα με κρατούσαν γερά και θα υποφέρουν όχι για να έρθω να θέλω; 

13) Σας λέω, άνδρες, ενώ δίνω τη δύναμή μου σε αυτά τα ανήσυχα πλήθη που περιμένουν, βρίσκομαι σε ανάπαυση 

στην αγκαλιά του Θεού, 

14) Οι ευλογημένοι αγγελιοφόροι του οποίου κατεβάζουν σε μένα το ψωμί της ζωής. 

15) Υπάρχει μια παλίρροια μόνο μία φορά στη ζωή του ανθρώπου. 
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16) Αυτοί οι άνθρωποι είναι τώρα πρόθυμοι να λάβουν την αλήθεια. η ευκαιρία τους είναι τώρα. η ευκαιρία μας 

είναι τώρα, 

17) Και αν δεν τους διδάξουμε όσο μπορούμε, η παλίρροια θα υποχωρήσει. 

18) Μπορεί να μην τους ενδιαφέρει ξανά να ακούσουν την αλήθεια. τότε πες μου, ποιος θα φέρει την ενοχή; 

19) Και έτσι δίδαξε και θεράπευσε. 

20) Ανάμεσα στα πλήθη ήταν άνθρωποι κάθε απόχρωσης σκέψης. Ήταν διχασμένοι στις απόψεις τους σχετικά με όλα 

όσα είπε ο Ιησούς. 

21) Μερικοί είδαν μέσα του έναν Θεό και θα τον προσκυνούσαν. και άλλοι είδαν μέσα του έναν διάβολο του κάτω 

κόσμου και θα τον είχαν ρίξει σε έναν λάκκο. 

22) Και κάποιοι προσπαθούσαν σκληρά να κάνουν διπλή ζωή. σαν λιοντάρια της γης που παίρνουν πάνω τους το 

χρώμα του πράγματος στο οποίο στηρίζονται. 

23) Αυτοί οι άνθρωποι χωρίς αγκυροβόλιο κανενός είδους, είναι φίλοι ή εχθροί όπως φαινόταν να τους εξυπηρετούν 

καλύτερα. 

24) Και ο Ιησούς είπε: Κανείς δεν μπορεί να υπηρετεί δύο κυρίους τη φορά. Κανένας άνθρωπος δεν μπορεί να είναι 

φίλος και εχθρός ταυτόχρονα. 

25) Όλοι οι άνθρωποι σηκώνονται ή βυθίζονται. συσσωρεύονται, ή γκρεμίζονται. 

26) Εάν δεν μαζεύετε το πολύτιμο σιτάρι, τότε το πετάτε. 

27) Είναι δειλός που προσποιείται ότι είναι φίλος ή εχθρός, για να ευχαριστήσει κάποιον άλλον. 

28) Εσείς άνδρες, μην εξαπατάτε τον εαυτό σας στη σκέψη. Οι καρδιές σας είναι γνωστές. 

29) Η υποκρισία θα μαυρίσει μια ψυχή τόσο σίγουρα όσο η πνοή του Βελζεβούλ. Ο τίμιος κακός άνθρωπος εκτιμάται 

περισσότερο από τους φύλακες της ψυχής παρά ένας ανέντιμος ευσεβής άνθρωπος. 

30) Αν καταραστείς τον γιο του ανθρώπου, απλώς βρίστε τον δυνατά. 

31) Μια κατάρα είναι δηλητήριο για τον εσωτερικό άνθρωπο, και αν κρατήσεις και καταπιείς μια κατάρα δεν θα 

χωνέψει ποτέ. ιδού, θα δηλητηριάσει κάθε άτομο της ψυχής σου. 

32) Και αν αμαρτάνεις εναντίον ενός υιού ανθρώπου, μπορεί να συγχωρεθείς και η ενοχή σου να καθαριστεί με 

πράξεις καλοσύνης και αγάπης. 

33) Αλλά αν αμαρτάνεις ενάντια στην Αγία Πνοή αγνοώντας την όταν θα σου άνοιγε τις πόρτες της ζωής. 

34) Κλείνοντας τα παράθυρα της ψυχής όταν θα έριχνε το φως της αγάπης στις καρδιές σας και θα τις καθάριζε με τις 

φωτιές του Θεού. 

35) Η ενοχή σου δεν θα εξαλειφθεί σε αυτό, ούτε στη μελλοντική ζωή. 

36) Πέρασε μια ευκαιρία για να μην έρθει πια, και πρέπει να περιμένετε μέχρι να κυλήσουν ξανά οι ηλικίες. 

37) Τότε η Αγία Πνοή θα αναπνεύσει ξανά στις φωτιές της ζωής σας και θα τις φουντώσει σε μια ζωντανή φλόγα. 
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38) Τότε θα ανοίξει ξανά τις πόρτες, και μπορείς να την αφήσεις να μπει για να δειπνήσει μαζί σου για πάντα, ή 

μπορεί να την χαζέψεις άλλη μια φορά και μετά ξανά. 

39) Εσείς άνδρες του Ισραήλ, η ευκαιρία σας είναι τώρα. 

40) Το δέντρο της ζωής σας είναι ένα απατηλό δέντρο. Έχει μια γενναιόδωρη καλλιέργεια φύλλων. τα κλαδιά του 

κρέμονται χαμηλά με φρούτα. 

41) Ιδού, τα λόγια σου είναι φύλλα. οι πράξεις σου ο καρπός. 

42) Ιδού, γιατί οι άνθρωποι μάδησαν τα μήλα του δέντρου της ζωής σου και τα βρήκαν γεμάτα πικρία. και τα 

σκουλήκια έχουν φάει μέχρι το μεδούλι. 

43) Ιδού αυτή η συκιά παρεμπιπτόντως τόσο γεμάτη φύλλα και άχρηστους καρπούς! 

44) Τότε ο Ιησούς είπε μια λέξη που ξέρουν τα πνεύματα της φύσης, και ιδού, η συκιά στεκόταν μια μάζα από 

μαραμένα φύλλα. 

45) Και μετά μίλησε ξανά: Ιδού, γιατί ο Θεός θα μιλήσει τον Λόγο, και θα σταθείτε μια μαραμένη συκιά στη δύση του 

ήλιου. 

46) Εσείς άντρες της Γαλιλαίας, στείλτε και καλέστε τον κλαδευτή πριν να είναι πολύ αργά, και αφήστε τον να 

κλαδέψει τα άχρηστα κλαδιά και τα απατηλά φύλλα σας και αφήστε τον ήλιο να μπει. 

47) Ο ήλιος είναι ζωή και μπορεί να αλλάξει την αναξιότητά σου σε αξία. 

48) Το δέντρο της ζωής σου είναι καλό. αλλά το έχεις γαλουχήσει τόσο πολύ με δροσιές του εαυτού σου και ομίχλες 

σαρκικών πραγμάτων που έχεις κλείσει το φως του ήλιου. 

49) Σας λέω, άνδρες, ότι πρέπει να δίνετε λογαριασμό στον Θεό για κάθε άχρηστο λόγο που λέτε και κάθε κακή 

πράξη που κάνετε. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 106 

Οι Christines είναι στη Magdala. Ο Ιησούς θεραπεύει έναν άνθρωπο που ήταν τυφλός, άλαλος και εμμονικός. 

Διδάσκει τον λαό. Ενώ μιλάει, έρχονται κοντά του η μητέρα του, τα αδέρφια του και η Μίριαμ. Δίνει ένα μάθημα για 

τις οικογενειακές σχέσεις. Συστήνει τη Μίριαμ στον κόσμο και εκείνη τραγουδάει τα τραγούδια της νίκης. 

Η ΜΑΓΔΑΛΑ είναι δίπλα στη θάλασσα και εδώ δίδασκαν οι δάσκαλοι. 

2) Ένας άνδρας με εμμονή, και που ήταν τυφλός και άλαλος, ήρθε και ο Ιησούς μίλησε τον Λόγο, και ιδού, τα πονηρά 

πνεύματα έφυγαν. μίλησε ο άντρας, τα μάτια του άνοιξαν και είδε. 

3) Αυτό ήταν το σπουδαιότερο έργο που είχαν δει οι άντρες να κάνει ο κύριος και έμειναν όλοι έκπληκτοι. 

4) Οι Φαρισαίοι ήταν εκεί, και ήταν γεμάτοι από ζηλότυπη οργή. αναζήτησαν μια αιτία για να καταδικάσουν. 

5) Είπαν: Ναι, είναι αλήθεια ότι ο Ιησούς κάνει πολλά θαυμαστά έργα. αλλά οι άντρες πρέπει να ξέρουν ότι είναι 

συνδεδεμένος με τον Βελζεβούλ. 

6) Είναι μάγος, μαύρος μάγος του τύπου Simon Cerus. εργάζεται ως Jannes και όπως έκανε ο Jambres στην εποχή του 

Μωυσή. 
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7) Γιατί ο Σατανάς, άρχοντας των κακών πνευμάτων, είναι η διαμονή του τη νύχτα και τη μέρα και στο όνομα του 

Σατανά διώχνει τους δαίμονες, και στο όνομά του θεραπεύει τους αρρώστους και ανασταίνει τους νεκρούς. 

8) Αλλά ο Ιησούς γνώριζε τις σκέψεις τους. Τους είπε: Είστε κύριοι, και γνωρίζετε τον νόμο. οτιδήποτε είναι 

παρατεταγμένο ενάντια στον εαυτό του πρέπει να πέσει. Ένα σπίτι χωρισμένο δεν μπορεί να σταθεί. 

9) Ένα βασίλειο που πολεμά με τον εαυτό του ακυρώνεται. 

10) Αν ο Σατανάς διώχνει τον διάβολο, πώς μπορεί να σταθεί το βασίλειό του; 

11) Αν εγώ, μέσω του Βελζεβούλ, διώχνω διαβόλους, με ποιον διώχνετε τους διαβόλους; 

12) Αλλά αν εγώ, στο άγιο όνομα του Θεού, διώχνω τους διαβόλους και κάνω τους κουτούς να περπατούν, τους 

κουφούς να ακούνε, τους τυφλούς να βλέπουν, τους βουβούς να μιλάνε, δεν ήρθε η βασιλεία του Θεού σε εσάς; 

13) Οι Φαρισαίοι ήταν χαζοί. απάντησαν όχι. 

14) Καθώς μιλούσε ο Ιησούς, ένας αγγελιοφόρος πλησίασε και του είπε: Η μητέρα σου και οι αδελφοί σου θέλουν να 

μιλήσουν μαζί σου. 

15) Και ο Ιησούς είπε: Ποια είναι η μητέρα μου; και τα αδέρφια μου, ποιοι είναι αυτοί; 

16) Και μετά μίλησε μια λέξη στους ξένους κυρίους και στους δώδεκα. αυτός είπε, 

17) Ιδού, οι άνθρωποι αναγνωρίζουν τις μητέρες, τους πατέρες, τις αδελφές, τους αδελφούς τους εδώ κατά σάρκα. 

αλλά όταν το πέπλο σκίζεται και οι άνθρωποι περπατούν στα βασίλεια της ψυχής, 

18) Οι τρυφερές γραμμές αγάπης που δένουν τις ομάδες των σαρκικών συγγενών στις οικογένειες θα εξαφανιστούν. 

19) Όχι ότι η αγάπη για κανέναν θα είναι λιγότερη. αλλά οι άντρες θα δουν σε όλη τη μητρότητα, την πατρότητα, την 

αδελφότητα, την αδελφότητα του ανθρώπου. 

20) Οι οικογενειακές ομάδες της γης θα χαθούν όλες στην παγκόσμια αγάπη και θεϊκή κοινωνία. 

21) Τότε στα πλήθη είπε: Όποιος ζει τη ζωή και κάνει το θέλημα του Θεού είναι παιδί του Θεού και είναι μητέρα, 

πατέρας, αδελφή, φίλη μου. 

22) Και μετά πήγε στην άκρη για να μιλήσει στη μητέρα και στους άλλους κατά σάρκα συγγενείς του. 

23) Αλλά είδε περισσότερα από αυτά. Το κορίτσι που κάποτε ενθουσίασε την ψυχή του με αγάπη. Μια αγάπη πέρα 

από την αγάπη οποιουδήποτε σαρκικού συγγενή. 

24) Ποιος ήταν ο χειρότερος πειραστής στο ναό της Ηλιούπολης δίπλα στον Νείλο, που του τραγούδησε τα ιερά 

τραγούδια, ήταν εκεί. 

25) Η αναγνώριση ήταν συγγενικών ψυχών, και ο Ιησούς είπε: 

26) Ιδού, γιατί ο Θεός μας έφερε μια δύναμη που δεν μπορούν να κατανοήσουν οι άνθρωποι, μια δύναμη αγνότητας 

και αγάπης. 

27) Για να κάνουν πιο ελαφριά τα βάρη της ώρας, να είναι βάλσαμο για πληγωμένες ψυχές. 

28) Να κερδίσεις το πλήθος σε καλύτερους τρόπους με ιερό τραγούδι και αγία ζωή. 
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29) Ιδού, για τη Μαριάμ που στάθηκε δίπλα στη θάλασσα και τραγούδησε το τραγούδι της νίκης όταν ο Μωυσής 

οδήγησε το δρόμο, θα τραγουδήσει ξανά. 

30) Και όλες οι χορωδίες του ουρανού θα ενωθούν και θα τραγουδήσουν το χαρούμενο ρεφρέν: 

31) Ειρήνη, ειρήνη στη γη. καλή θέληση στους άντρες! 

32) Και η Μαριάμ στάθηκε μπροστά στα πλήθη που περίμεναν και τραγούδησε ξανά τα τραγούδια της νίκης, και όλος 

ο λαός είπε: Αμήν. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 107 

Ένας Φαρισαίος απαιτεί από τον Ιησού σημάδια της μεσσιανότητάς του. Ο Ιησούς τον επιπλήττει επειδή δεν 

αναγνωρίζει τα σημεία που δίνονται συνεχώς. Ο Ιησούς προτρέπει τους ανθρώπους να λάβουν το φως για να γίνουν 

το φως. 

Ένας ΦΑΡΙΣΑΙΟΣ ενθουσιασμένος με τον εαυτό του στάθηκε ανάμεσα στα πλήθη και είπε στον Ιησού: 

2) Κύριε, θα θέλαμε να δείξετε. Αν είσαι αληθινά ο Χριστός που επρόκειτο να έρθει, τότε σίγουρα μπορείς να κάνεις 

αυτό που δεν μπορούν να κάνουν οι μαύροι μάγοι. 

3) Να, μπορούν να μιλήσουν και να κρατήσουν τα πλήθη με λόγια δύναμης. Και μπορούν να θεραπεύσουν τους 

αρρώστους και να διώξουν τους δαίμονες από αυτούς που έχουν εμμονή. 

4) Μπορούν να ελέγξουν τις καταιγίδες. και η φωτιά και η γη και ο αέρας θα ακούσουν και θα απαντήσουν όταν 

μιλήσουν. 

5) Τώρα, αν ανέβεις και πετάξεις από αυτόν τον πύργο πέρα από τη θάλασσα, θα πιστέψουμε ότι είσαι σταλμένος 

από τον Θεό. 

6) Και ο Ιησούς είπε: Κανένας μαύρος μάγος δεν έζησε ποτέ ιερή ζωή. έχετε μια επίδειξη της ζωής του Χριστού κάθε 

μέρα. 

7) Αλλά ιδού, κακοί και μοιχοί γραμματείς και Φαρισαίοι, δεν μπορείτε να δείτε σημάδι πνεύμα, επειδή τα 

πνευματικά σας μάτια είναι γεμάτα από σαρκικό εαυτό. 

8) Αναζητάτε ένα σημάδι για να ευχαριστήσετε την περιέργειά σας. Περπατάς στα πιο χαμηλά επίπεδα της σαρκικής 

ζωής και κλαις, Φαινόμενα! δείξε μας ένα σημάδι και τότε θα πιστέψουμε. 

9) Δεν με έστειλαν στη γη για να αγοράσω πίστη όπως οι άνθρωποι αγοράζουν ψάρια και φρούτα και σκουπίδια 

στους δρόμους. 

10) Οι άντρες φαίνονται να το θεωρούν μεγάλη χάρη που μου γίνεται όταν ομολογούν την πίστη τους σε μένα και 

στον άγιο Χριστό. 

11) Τι σημασία έχει για μένα ως άνθρωπο αν πιστεύεις ή δεν πιστεύεις; 

12) Η πίστη δεν είναι κάτι που μπορείς να αγοράσεις με νόμισμα. δεν είναι κάτι που μπορείς να πουλήσεις για χρυσό. 

13) Μια φορά ο Μάρτ, ένας ζητιάνος, με ακολούθησε και φώναξε, Δώσε μου ένα ασήμι. τότε θα πιστέψω σε σένα. 

14) Και είσαι σαν αυτόν τον ζητιάνο. προσφέρεσαι να ανταλλάξεις την πίστη σου με σημάδια. 

15) Αλλά θα δώσω σε όλο τον κόσμο ένα σημάδι ως εγγύηση ότι ο Χριστός μένει μαζί μου. 
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16) Όλοι έχετε διαβάσει την παραβολή του Ιωνά και του ψαριού, όπου καταγράφεται ότι ο προφήτης πέρασε τρεις 

μέρες και νύχτες μέσα στο στομάχι του δυνατού ψαριού και μετά βγήκε. 

17) Ο γιος του ανθρώπου θα περάσει τρεις μέρες και νύχτες μέσα στην καρδιά της γης και μετά θα ξαναβγεί, και οι 

άνθρωποι θα δουν και θα μάθουν. 

18) Ιδού, το φως μπορεί να είναι τόσο λαμπερό που οι άνθρωποι δεν μπορούν να δουν τίποτα. 

19) Το φως του Πνεύματος έχει εμφανιστεί τόσο έντονα πάνω από τη Γαλιλαία που εσείς που με ακούτε τώρα είστε 

τυφλοί. 

20) Μπορεί να έχετε διαβάσει τα λόγια του προφήτη Αζραήλ. είπε, Το φως θα λάμψει λαμπρά στο σκοτάδι της 

νύχτας, και οι άνθρωποι δεν θα το καταλάβουν. 

21) Ήρθε η ώρα. Το φως λάμπει. δεν το βλέπεις. 

22) Η βασίλισσα της Σάβα καθόταν στην πιο σκοτεινή νύχτα και ακόμα λαχταρούσε για φως. 

23) Ήρθε να ακούσει τα λόγια της σοφίας από τα χείλη του Σολομώντα, και πίστεψε. 

24) Και έγινε ζωντανός πυρσός, και όταν έφτασε στο σπίτι της, ιδού, όλη η Αραβία γέμισε φως. 

25) Μια μεγαλύτερη απόσταση από τον Σολομώντα είναι εδώ. ο Χριστός είναι εδώ. το αστέρι της ημέρας έχει 

ανατείλει, και απορρίπτεις το φως. 

26) Και θυμάστε τη Νινευή, την πονηρή πόλη της Ασσυρίας, την οποία ο Θεός είχε σημαδέψει ότι θα καταστραφεί 

από κλονισμό και φλόγα, εκτός και αν ο λαός γύριζε και περπατούσε σε ορθούς δρόμους. 

27) Και ο Ιωνάς ύψωσε τη φωνή του και είπε: Σε σαράντα ημέρες η Νινευή θα ισοπεδωθεί, και ο πλούτος της θα 

καταστραφεί. 

28) Ο λαός άκουσε και πίστεψε. Και μεταρρυθμίστηκαν και στράφηκαν σε ορθούς δρόμους, και ιδού, η πόλη τους 

δεν ισοπεδώθηκε. δεν καταστράφηκε. 

29) Εσείς άνδρες της Γαλιλαίας, σας λέω ότι η Αραβία και η Νινευή θα καταθέσουν εναντίον σας την ημέρα της 

κρίσεως. 

30) Ιδού, γιατί καθένας στον οποίο μιλάω έχει μέσα του όλες τις φωτιές του Θεού. αλλά κείτονται νεκροί. 

31) Η θέληση χαλιναγωγείται από τις επιθυμίες της σάρκας, και δεν φέρνει τους αιθέρες των πυρών να δονηθούν στο 

φως. 

32) Κοιτάξτε, λοιπόν, την ψυχή σας και σημειώστε, Δεν είναι το φως μέσα σας σκοτεινό σαν τη νύχτα; 

33) Δεν υπάρχει πνοή εκτός από την Αγία Πνοή που μπορεί να ανάψει τις φωτιές της ζωής σας σε μια ζωντανή φλόγα 

και να τις κάνει να ανάψουν. 

34) Και η Αγία Πνοή δεν μπορεί να σηκώσει τους αιθέρες των πυρών να ανάψουν σε κανέναν παρά μόνο σε καρδιές 

αγνότητας και αγάπης. 

35) Ακούστε, λοιπόν, άνδρες της Γαλιλαίας, Καθαρίστε την καρδιά, παραδεχτείτε την Αγία Πνοή, και τότε τα σώματά 

σας θα γεμίσουν φως. 
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36) Και σαν μια πόλη σε ένα λόφο, το φως σας θα λάμψει μακριά, και έτσι το φως σας μπορεί να φωτίσει το δρόμο 

για άλλους ανθρώπους. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 108 

Ο Ιησούς επιπλήττει τους ανθρώπους για εγωισμό. Οι Χριστιανοί παρευρίσκονται σε μια γιορτή και ο Ιησούς 

κατακρίνεται από τον Φαρισαίο επειδή δεν πλύθηκε πριν φάει. Ο Ιησούς αποκαλύπτει την υποκρισία των κυρίαρχων 

τάξεων και τους προφέρει πολλά δεινά. 

ΤΑ πλήθη ήταν άγρια από εγωιστική σκέψη. κανείς δεν αναγνώρισε τα δικαιώματα και τις ανάγκες κανενός άλλου. 

2) Ο πιο δυνατός παραμερίζει τους αδύναμους και τους ποδοπατούσε στη βιασύνη τους για να πάρει πρώτος μια 

ευλογία για τον εαυτό του. 

3) Και ο Ιησούς είπε: Ιδού το κλουβί των θηρίων αδάμαστο. ένα άντρο από οχιές τσιμπημένες, τρελαμένες από τη 

διαβολική απληστία τους για εγωιστικό κέρδος! 

4) Σας λέω, άντρες, τα οφέλη που έρχονται σε άντρες που δεν βλέπουν παρά μόνο τον εαυτό τους είναι μπιχλιμπίδια 

στο πρωινό φως. 

5) Είναι εξωπραγματικά. περνούν από τη ζωή. Η εγωίστρια ψυχή τρέφεται σήμερα. το φαγητό δεν αφομοιώνεται? η 

ψυχή δεν μεγαλώνει, και μετά πρέπει να τραφεί ξανά, και μετά ξανά. 

6) Ιδού, ένας εγωιστής άνθρωπος που έχει εμμονή με ένα μόνο πνεύμα του αέρα. Με τον Παντοδύναμο Λόγο το 

πνεύμα εκτοξεύεται. 

7) Περιπλανιέται σε ξηρά μέρη, αναζητώντας ανάπαυση και δεν βρίσκει κανένα. 

8) Και μετά έρχεται ξανά. ο εγωιστής δεν κατάφερε να κλείσει και να κλειδώσει την πόρτα. 

9) Το ακάθαρτο πνεύμα βρίσκει το σπίτι όλο σκουπισμένο και καθαρισμένο. Μπαίνει μέσα και παίρνει μαζί του 

γεμάτα άλλα επτά πνεύματα πιο ακάθαρτα από το ίδιο. και εκεί κατοικούν. 

10) Η τελευταία κατάσταση του ανθρώπου είναι περισσότερο από επτά φορές πιο άθλια από την πρώτη. 

11) Και έτσι συμβαίνει με εσάς που αρπάζετε τις ευλογίες που ανήκουν σε άλλους ανθρώπους. 

12) Ενώ ο Ιησούς μιλούσε μια γυναίκα που στεκόταν κοντά αναφώνησε, Ευλογημένη είναι η μητέρα αυτού του 

ανθρώπου του Θεού! 

13) Και ο Ιησούς είπε: Ναι, ευλογημένη είναι αυτή. αλλά διπλά μακάριοι είναι εκείνοι που ακούν, λαμβάνουν και 

ζουν τον λόγο του Θεού. 

14) Ένας Φαρισαίος πλούτου ετοίμασε ένα γλέντι, και ο Ιησούς και οι δώδεκα, μαζί με τους κυρίους από μακριά, 

ήταν καλεσμένοι. 

15) Και ο Ιησούς δεν έπλυνε τα χέρια του σύμφωνα με τους πιο αυστηρούς Φαρισαϊκούς κανόνες πριν φάει. όταν το 

παρατήρησε αυτό ο Φαρισαίος θαύμασε πολύ. 

16) Και ο Ιησούς είπε, οικοδεσπότες μου, γιατί θαυμάζεσαι που δεν έπλυνα τα χέρια μου; 

17) Οι Φαρισαίοι πλένουν καλά τα χέρια και τα πόδια τους. Καθαρίζουν το σώμα κάθε μέρα όταν, ιδού, μέσα είναι 

κάθε μορφή βρωμιάς. 
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18) Οι καρδιές τους είναι γεμάτες κακία, εκβιασμούς και απάτη. 

19) Ο Θεός που έφτιαξε το εξωτερικό του σώματος δεν έφτιαξε και το εσωτερικό; 

20) Και τότε είπε: Αλίμονο σε σας, Φαρισαίοι! γιατί παίρνετε δέκατα το δυόσμο και τη μέντα, και κάθε βότανο, και 

περνάτε από την κρίση και την αγάπη του Θεού. 

21) Αλίμονο σε σας, Φαρισαίοι! αγαπάτε τις υψηλότερες θέσεις στις συναγωγές και τα δικαστήρια και κάνετε 

προσφορά για χαιρετισμούς στην αγορά. 

22) Αλίμονο σε σένα, χρυσαυγίτες της γης! Κανείς δεν θα νόμιζε ποτέ ότι είστε υπηρέτες του Κυρίου των δυνάμεων 

με αυτό που κάνετε. 

23) Ένας δικηγόρος που κάθεται κοντά παρατήρησε, Ραμπόνι, τα λόγια σου είναι σκληρά, και μετά σε αυτά που λες 

μας μομφές. και γιατί? 

24) Και ο Ιησούς είπε: Αλίμονο σε σας, κύριοι του νόμου! Σωρεύετε μεγάλα βάρη στους γιους των ανθρώπων, ναι, 

φορτία πολύ μεγάλα για να τα σηκώσουν, και ποτέ δεν θα βοηθήσετε να αντέξουν οι ίδιοι το βάρος ενός φτερού. 

25) Αλίμονο σε σας! οικοδομείς τους τάφους των προφητών και των μαντάτων. Αυτοί που σκότωσαν οι πατέρες σας. 

και είστε συμβαλλόμενοι στα εγκλήματα. 

26) Και τώρα ιδού, γιατί ο Θεός έστειλε πάλι σε εσάς τους αγίους του ανθρώπους – αποστόλους, προφήτες, μάντεις. 

και τους καταδιώκεις. 

27) Πλησιάζει η ώρα που θα τους παραπέμψετε στα δικαστήρια. θα τους απορρίψει στους δρόμους. θα τους ρίξει 

στα κελιά της φυλακής και θα τους σκοτώσει με μια χαρά του κακού. 

28) Σας λέω, άνδρες, το αίμα όλων των αγίων ανδρών του Θεού που χύθηκε από τον δίκαιο Άβελ μέχρι το αίμα του 

Ζαχαρία, πατέρα του αγίου Ιωάννη, 

29) Ποιος χτυπήθηκε δίπλα στο θυσιαστήριο στον Άγιο Τόπο. 

30) Το αίμα όλων αυτών των αγίων ανδρών έχει κάνει πιο κόκκινα τα χέρια αυτής της ασεβούς γενιάς. 

31) Αλίμονο σε εσάς, κύριοι του νόμου! Αρπάζεις τα κλειδιά της γνώσης από τα χέρια των ανθρώπων.  

32) Κλείνεις τις πόρτες. δεν εισέρχεστε οι ίδιοι και δεν επιτρέπετε να εισέλθουν οι πρόθυμοι. 

33) Τα λόγια του προκάλεσαν τους Φαρισαίους, τους δικηγόρους και τους γραμματείς, και εκείνοι, αγανακτισμένοι, 

έριξαν πάνω του χείμαρρους κακοποίησης. 

34) Οι αλήθειες που είπε ήρθαν σαν κεραυνός από τον ουρανό. Οι ηγεμόνες συμβούλεψαν πώς θα μπορούσαν να 

τον παγιδέψουν με τα λόγια του. αναζήτησαν νόμιμο τρόπο να χύσουν το αίμα του. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 109 

Οι Χριστίνες πηγαίνουν σε ένα μέρος χωριστά για να προσευχηθούν. Ο Ιησούς τους προειδοποιεί για το προζύμι των 

Φαρισαίων και αποκαλύπτει το γεγονός ότι όλες οι σκέψεις και οι πράξεις είναι καταγεγραμμένες στο Βιβλίο Μνήμης 

του Θεού. Ευθύνη του ανθρώπου και μέριμνα Θεού. 

ΤΩΡΑ, όταν τελείωσε η γιορτή, ο Ιησούς, με τους ξένους κυρίους και τους δώδεκα, με τη Μαρία, τη Μύριαμ και μια 

ομάδα πιστών γυναικών που πίστευαν στον Χριστό, πήγαν σε ένα μέρος χώρια για να προσευχηθούν. 
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2) Και όταν τελείωσε η σιωπή τους, ο Ιησούς είπε: Να προσέχετε. το προζύμι των Φαρισαίων ρίχνεται σε κάθε μέτρο 

του γεύματος της ζωής. 

3) Είναι ένα δηλητήριο που θα λερώσει οτιδήποτε μπορεί να αγγίξει. και θα μαυρίσει την ψυχή τόσο σίγουρη όσο οι 

αναθυμιάσεις του Diabolos. είναι υποκρισία. 

4) Οι Φαρισαίοι φαίνονται δίκαιοι στο λόγο, αλλά είναι διαβολικοί στην καρδιά. 

5) Και μετά φαίνεται να πιστεύουν ότι η σκέψη είναι κάτι που μπορούν να κλειδώσουν μέσα τους. 

6) Δεν φαίνεται να γνωρίζουν ότι κάθε σκέψη και επιθυμία φωτογραφίζεται και στη συνέχεια διατηρείται μέσα στο 

Βιβλίο της Ζωής για να αποκαλυφθεί ανά πάσα στιγμή οι δάσκαλοι. 

7) Ό,τι σκέφτεται, επιθυμεί, ή γίνεται την πιο σκοτεινή νύχτα θα διακηρύσσεται την πιο φωτεινή μέρα. 

8) Αυτό που ψιθυρίζεται στο αυτί μέσα στο μυστικό μέρος θα γίνει γνωστό στους δρόμους. 

9) Και την ημέρα της κρίσεως που θα ανοίξουν όλα τα βιβλία, αυτοί οι άνθρωποι, και κάθε άλλος άνθρωπος, θα 

κριθούν, όχι από αυτά που είπαν ή έκαναν, 

10) Αλλά από τους τρόπους με τους οποίους χρησιμοποίησαν τις σκέψεις του Θεού και πώς οι αιθέρες της αιώνιας 

αγάπης έγιναν για να υπηρετήσουν. 

11) Διότι οι άνθρωποι μπορούν να κάνουν αυτούς τους αιθέρες να υπηρετούν τον σαρκικό εαυτό ή να υπηρετούν τον 

άγιο εαυτό μέσα τους. 

12) Ιδού, αυτοί οι άνθρωποι μπορούν να σκοτώσουν το σώμα αυτής της σάρκας. αλλά τι από αυτό; Η σάρκα δεν είναι 

παρά ένα παροδικό πράγμα και σύντομα, σύμφωνα με το φυσικό νόμο, θα περάσει. 

13) Η σφαγή τους επιταχύνει λίγο χρόνο το έργο της φύσης. 

14) Και όταν σκοτώνουν τη σάρκα, φτάνουν στα όρια της εξουσίας τους. δεν μπορούν να σκοτώσουν την ψυχή. 

15) Αλλά η φύση είναι ο φύλακας της ψυχής όπως της σάρκας, και στον καιρό της συγκομιδής της ψυχής, τα δέντρα 

της ζωής επιθεωρούνται όλα από τον κριτή. 

16) Και κάθε δέντρο που δεν φέρνει καλό καρπό, μαδιέται από τις ρίζες και ρίχνεται στις φλόγες. 

17) Ποιον θα λάβετε υπόψη σας; Όχι αυτόν που έχει τη δύναμη να σκοτώσει τη σάρκα, και τίποτα περισσότερο. 

18) Σχετικά με τον ισχυρό που έχει τη δύναμη να διαλύει και ψυχή και σώμα στις φλόγες της φωτιάς της φύσης. 

19) Αλλά ο άνθρωπος είναι βασιλιάς. μπορεί να κατευθύνει τις σκέψεις του, τους έρωτές του, τη ζωή του και να 

κερδίσει το βραβείο της αιώνιας ζωής. 

20) Και δεν εγκαταλείπεσαι στον αγώνα σου για το στεφάνι της ζωής. Ο Πατέρας σας ζει, και θα ζήσετε. 

21) Ο Θεός φροντίζει για κάθε ζωντανό ον. Αριθμεί αστέρια, ήλιους και φεγγάρια. 

22) Αριθμεί αγγέλους, άντρες και όλα τα παρακάτω. τα πουλιά, τα λουλούδια, τα δέντρα. 

23) Τα ίδια τα πέταλα του τριαντάφυλλου τα ξέρει ονομαστικά, και όλα είναι αριθμημένα στο Βιβλίο της Ζωής του. 

24) Και κάθε τρίχα στο κεφάλι σου, και κάθε σταγόνα αίματος μέσα στις φλέβες σου, ξέρει με αριθμό και με ρυθμό. 



ΤΟ ΥΔΡΟΧΟΟ ΕΥΑΓΓΕΛΙΟ ΤΟΥ ΙΗΣΟΥ ΤΟΥ ΧΡΙΣΤΟΥ ΑΠΟ ΤΟΝ ΛΕΥΗ- ΤΟ ΒΙΒΛΙΟ 

 

190 

THE AQUARIAN GOSPEL OF JESUS THE CHRIST BY LEVI–THE BOOK 

25) Ακούει το κάλεσμα του πτηνού, το κελάηδημα του γρύλλου, το τραγούδι του σκουληκιού λάμψης. και κανένα 

σπουργίτι δεν πέφτει στη γη χωρίς τη γνώση και τη συγκατάθεσή του. 

26) Ένα σπουργίτι φαίνεται λίγη αξία. ναι, πέντε από αυτά αξίζουν δύο φάρσες στην αγορά, και όμως ο Θεός 

νοιάζεται για κάθε ένα από αυτά. 

27) Δεν θα νοιαστεί πολύ περισσότερο για εσάς που φέρετε την εικόνα του στην ψυχή σας; 

28) Μη φοβάστε να ομολογήσετε τον Χριστό ενώπιον των υιών των ανθρώπων, και ο Θεός θα σας κατέχει ως γιους 

και κόρες του μπροστά στο στρατόπεδο του ουρανού. 

29) Εάν αρνηθείτε τον Χριστό ενώπιον των υιών των ανθρώπων, τότε ο Θεός δεν θα σας δεχτεί ως δικούς του 

μπροστά στα στρατεύματα του ουρανού. 

30) Και περισσότερο λέω, μη φοβάστε πότε θα σας φέρουν μπροστά στους άρχοντες της γης για να λογοδοτήσετε για 

την πίστη σας. 

31) Ιδού, η Αγία Πνοή θα σας διδάξει την ώρα της ανάγκης σας τι πρέπει να πείτε και τι είναι καλύτερο να μην 

ειπωθεί. 

32) Και μετά οι Χριστίνες πήγαν πάλι να διδάξουν τα πλήθη. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 110 

Η Μίριαμ τραγουδάει ένα τραγούδι νίκης. Το τραγούδι. Ο Ιησούς αποκαλύπτει τον συμβολικό χαρακτήρα του 

ταξιδιού του Ισραήλ από την Αίγυπτο στη Χαναάν. 

ΚΑΙ Η Μίριαμ στάθηκε μπροστά στο πλήθος που φουντώνει, και σηκώνοντας τα μάτια της στον ουρανό τραγούδησε 

ξανά το τραγούδι της νίκης: 

2) Βγάλε έξω την άρπα, τη βίνα και τη λύρα. βγάζετε το υψηλότερο κύμβαλο, όλες οι χορωδίες του ουρανού. Μπείτε 

στο τραγούδι, το νέο, νέο τραγούδι. 

3) Ο Κύριος των δυνάμεων έχει σκύψει για να ακούσει τις κραυγές των ανθρώπων, και ιδού, η ακρόπολη του 

Βελζεβούλ τρέμει σαν φύλλο μπροστά στον άνεμο. 

4) Το ξίφος του Γεδεών ξετυλίγεται ξανά. 

5) Ο Κύριος, με το δικό του χέρι τράβηξε πολύ πίσω τις κουρτίνες της νύχτας. Ο ήλιος της αλήθειας πλημμυρίζει τον 

ουρανό και τη γη. 

6) Οι δαίμονες του σκότους, της άγνοιας και του θανάτου, φεύγουν γρήγορα. εξαφανίζονται σαν τη δροσιά κάτω από 

τον πρωινό ήλιο. 

7) Ο Θεός είναι η δύναμη και το τραγούδι μας. είναι η σωτηρία και η ελπίδα μας, και θα του χτίσουμε ξανά ένα σπίτι. 

8) Θα καθαρίσει τις καρδιές μας και θα εξαγνίσει τις αίθουσές τους, καθεμία. Είμαστε ο ναός της Αγίας Πνοής. 

9) Δεν χρειαζόμαστε πλέον μια σκηνή στην έρημο. όχι πια ένας ναός χτισμένος με τα χέρια. 

10) Δεν αναζητούμε τους Αγίους Τόπους, ούτε ακόμα την Ιερουσαλήμ. 

11) Είμαστε η σκηνή του Θεού. είμαστε ο ναός του χτισμένος χωρίς τον ήχο των κοπτικών εργαλείων. 
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12) Είμαστε οι Άγιοι Τόποι. Είμαστε η Νέα Ιερουσαλήμ. Αλληλούγια, δόξασε τον Κύριο! 

13) Και όταν τελείωσε το τραγούδι, τα πλήθη αναφώνησαν: Δόξα τω Θεώ. 

14) Και ο Ιησούς είπε: Ιδού την οδό! 

15) Οι γιοι των ανθρώπων καραδοκούσαν για αιώνες στο σκοτάδι της αιγυπτιακής νύχτας. 

16) Οι Φαραώ της λογικής τους έχουν δέσει με τις αλυσίδες τους. 

17) Αλλά ο Θεός ψιθύρισε μέσα στην ομίχλη του χρόνου και τους είπε για μια χώρα ελευθερίας και αγάπης. 

18) Και έστειλε τον Λόγο του για να φωτίσει το δρόμο. 

19) Η Ερυθρά Θάλασσα κυλά ανάμεσα στη γη της επαγγελίας και στην άμμο της Αιγύπτου. 

20) Η Ερυθρά Θάλασσα είναι ο σαρκικός νους. 

21) Ιδού, ο Λόγος απλώνει το χέρι του. η θάλασσα χωρίζει? Ο σαρκικός νους έχει αναπαυθεί σε δύο. οι γιοι των 

ανθρώπων περνούν μέσα από ξερά παπούτσια. 

22) Οι Φαραώ της λογικής θα τους κρατούσαν στο πέταγμα τους. επιστρέφουν τα νερά της θάλασσας. οι Φαραώ της 

λογικής έχουν χαθεί και οι άνθρωποι είναι ελεύθεροι. 

23) Για λίγο οι άνθρωποι πατούν την έρημο της αμαρτίας. Ο Λόγος οδηγεί το δρόμο. 

24) Και όταν επιτέλους οι άνθρωποι στέκονται στο χείλος του Ιορδάνη, αυτά τα νερά μένουν, και οι άνθρωποι 

μπαίνουν μπροστά στα δικά τους. 
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Ο Ιησούς διδάσκει. Ένας άντρας του ζητά να υποχρεώσει τον αδελφό του να συμπεριφέρεται δίκαια. Ο Ιησούς 

αποκαλύπτει τον θείο νόμο, τη δύναμη της αλήθειας και την καθολικότητα των κτήσεων. Αφηγείται την παραβολή 

του πλούσιου και της άφθονης σοδειάς του. 

ΚΑΙ ο Ιησούς δίδαξε τα πλήθη. και ενώ μιλούσε ένας άντρας στάθηκε και είπε: 

2) Rabboni, ακούστε την έκκλησή μου: Ο πατέρας μου πέθανε και άφησε μια μεγάλη περιουσία. Ο αδερφός μου τα 

άρπαξε όλα και τώρα μου αρνείται το μερίδιό μου. 

3) Προσεύχομαι να του ζητήσεις να κάνει το σωστό και να δώσει ό,τι είναι δικό μου. 

4) Και ο Ιησούς είπε, δεν ήρθα για να είμαι δικαστής σε τέτοιες υποθέσεις. Δεν είμαι κολλητός του δικαστηρίου. 

5) Ο Θεός με έστειλε να μην αναγκάσω έναν άνθρωπο να κάνει το σωστό. 

6) Σε κάθε άντρα υπάρχει η αίσθηση του δικαιώματος. αλλά πολλοί άντρες δεν το θεωρούν. 

7) Οι αναθυμιάσεις που αναδύονται από τον εγωισμό έχουν σχηματίσει μια κρούστα για την αίσθηση του 

δικαιώματος που καλύπτει το εσωτερικό τους φως, έτσι ώστε να μην μπορούν να κατανοήσουν ούτε να 

αναγνωρίσουν τα δικαιώματα των άλλων ανθρώπων. 

8) Αυτό το πέπλο δεν μπορείς να το σκίσεις με τη δύναμη των όπλων, και δεν υπάρχει τίποτα που μπορεί να διαλύσει 

αυτό το φλοιό εκτός από τη γνώση και την αγάπη του Θεού. 
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9) Ενώ οι άντρες είναι στο βούρκο, οι ουρανοί φαίνονται μακριά. Όταν οι άνδρες βρίσκονται στην κορυφή του 

βουνού, οι ουρανοί είναι κοντά και μπορούν σχεδόν να αγγίξουν τα αστέρια. 

10) Τότε ο Ιησούς γύρισε και στους δώδεκα είπε: Ιδού οι πολλοί στο βούρκο της σαρκικής ζωής! 

11) Το προζύμι της αλήθειας θα αλλάξει τον μυρωδάτο πηλό σε συμπαγή βράχο, και οι άνθρωποι μπορούν να 

περπατήσουν και να βρουν το μονοπάτι που οδηγεί στην κορυφή του βουνού. 

12) Δεν μπορείτε να βιαστείτε. αλλά μπορείτε να σκορπίσετε αυτό το προζύμι με ένα γενναιόδωρο χέρι. 

13) Όταν οι άνθρωποι μάθουν την αλήθεια που φέρει στο πρόσωπό της τον νόμο του δικαίου, τότε θα σπεύσουν να 

δώσουν σε κάθε άνθρωπο τις οφειλές του. 

14) Τότε ο Ιησούς είπε στον λαό: Προσέχετε και μη επιθυμείτε. Ο πλούτος των ανθρώπων δεν συνίσταται σε αυτό 

που φαίνεται να έχουν – σε γη, σε ασήμι και σε χρυσό. 

15) Αυτά τα πράγματα είναι μόνο δανεικός πλούτος. Κανένας άνθρωπος δεν μπορεί να στριμώξει τα δώρα του Θεού. 

16) Τα πράγματα της φύσης είναι πράγματα του Θεού, και ό,τι είναι του Θεού ανήκει σε κάθε άνθρωπο το ίδιο. 

17) Ο πλούτος της ψυχής βρίσκεται στην αγνότητα της ζωής και στη σοφία που κατεβαίνει από τον ουρανό. 

Η παραβολή του πλούσιου και της άφθονης σοδειάς του 

18) Ιδού, η γη ενός πλούσιου έφερε άφθονη. Τα αμπάρια του ήταν πολύ μικρά για να χωρέσουν τα σιτηρά του, και 

στον εαυτό του είπε: 

19) Τι να κάνω; Δεν πρέπει να δώσω το σιτάρι μου. Δεν πρέπει να το αφήσω να πάει χαμένο. και μετά είπε, 

20) Αυτό θα κάνω. Θα γκρεμίσω αυτά τα μικρά αμπάρια και θα χτίσω μεγαλύτερα. εκεί θα αποθηκεύσω τα σιτηρά 

μου και θα πω, 

21) Ψυχή μου, άσε τώρα την ησυχία σου. έχεις αρκετά για πολλά χρόνια. φάτε, πιείτε και χορτάστε τον εαυτό σας και 

ικανοποιηθείτε. 

22) Αλλά ο Θεός κοίταξε κάτω και είδε τον άνθρωπο. είδε την εγωιστική του καρδιά και είπε: 

23) Ανόητε, αυτή τη νύχτα η ψυχή σου θα εγκαταλείψει το σπίτι της σάρκας. τότε ποιος θα έχει τον πλούτο που έχετε 

συγκεντρώσει; 

Τέλος: Η παραβολή του πλούσιου και της άφθονης σοδειάς του 

24) Εσείς άντρες της Γαλιλαίας, μη μαζεύετε θησαυρούς στα θησαυροφυλάκια της γης. ο συσσωρευμένος πλούτος 

θα καταστρέψει την ψυχή σας. 

25) Ο Θεός δεν δίνει στους ανθρώπους πλούτη για να αποθησαυρίσουν σε μυστικά θησαυροφυλάκια. Οι άνθρωποι 

δεν είναι παρά οικονόμοι του πλούτου του Θεού, και πρέπει να τον χρησιμοποιούν για το κοινό καλό. 

26) Σε κάθε οικονόμο που είναι αληθινός στον εαυτό του, στους άλλους ανθρώπους, σε όλα όσα είναι, ο Κύριος θα 

πει, Μπράβο. 
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Οι Χριστίνες στο σπίτι της Μαρίας της Μαγδαλής. Ο Ιησούς αποκαλεί τους μαθητές του «Μικρό ποίμνιο» και τους 

αναθέτει να αφιερώσουν τη στοργή τους στα θεϊκά πράγματα. Τους διδάσκει σχετικά με την εσωτερική ζωή. 

ΚΑΙ Ο Ιησούς άφησε τα πλήθη και πήγε με τους μαθητές του στο σπίτι της Μαρίας. και καθώς κάθισαν γύρω από το 

σανίδι για να δειπνήσουν, είπε: 

2) Μικρό μου κοπάδι, μη φοβάσαι. είναι θέλημα του Πατέρα σας να κυβερνήσετε τη βασιλεία της ψυχής. 

3) Ένας ηγεμόνας στον οίκο του Θεού είναι υπηρέτης του Κυρίου των Δυνάμεων, και ο άνθρωπος δεν μπορεί να 

υπηρετήσει τον Θεό παρά μόνο υπηρετώντας τους ανθρώπους. 

4) Ένας υπηρέτης στον οίκο του Θεού δεν μπορεί να είναι υπηρέτης στον οίκο του πλούτου. ούτε στη συναγωγή της 

αίσθησης. 

5) Εάν είστε δεμένοι με εδάφη, ή δεσμά, ή πλούτο της γης, οι καρδιές σας είναι δεμένες με πράγματα της γης. γιατί 

όπου είναι οι θησαυροί σας εκεί είναι οι καρδιές σας. 

6) Πέταξε όλο τον πλούτο σου, μοίρασέ τον στους φτωχούς και εμπιστεύσου τον Θεό, και εσύ ούτε οι δικοί σου θα 

στερηθούν ποτέ. 

7) Αυτή είναι μια δοκιμασία της πίστης, και ο Θεός δεν θα δεχτεί την υπηρεσία του άπιστου. 

8) Ο καιρός είναι ώριμος. Ο Κύριός σου έρχεται πάνω στα σύννεφα. ο ανατολικός ουρανός λάμπει με την παρουσία 

του τώρα. 

9) Φορέστε ρόμπες υποδοχής. Ζώνε την οσφύ σου. Κόψτε τις λάμπες σας και γεμίστε τις καλά με λάδι και 

ετοιμαστείτε να συναντήσετε τον Κύριό σας. όταν είσαι έτοιμος, θα έρθει. 

10) Τριπλά μακάριοι οι υπηρέτες που είναι έτοιμοι να δεχτούν τον Κύριό τους. 

11) Ιδού, γιατί θα ζωσθεί, και θα ετοιμάσει ένα πλούσιο γλέντι για όλους, και ο ίδιος θα υπηρετήσει. 

12) Δεν έχει σημασία πότε θα έρθει. μπορεί να είναι στο δεύτερο ρολόι? μπορεί να είναι στο τρίτο? μα μακάριοι οι 

υπηρέτες που είναι έτοιμοι να δεχτούν. 

13) Δεν μπορείς να αφήσεις την πόρτα σου μισάνοιχτη και να κοιμηθείς και να περιμένεις με μακάρια άγνοια για τον 

φευγαλέο χρόνο. 

14) Διότι σίγουρα θα έρθουν κλέφτες και θα πάρουν τα αγαθά σου και θα σε δέσουν και θα σε μεταφέρουν σε 

λάκκους ληστών. 

15) Και αν δεν σας μεταφέρουν, ο Δάσκαλος όταν έρθει δεν θα θεωρήσει τον κοιμισμένο φρουρό φίλο, αλλά εχθρό. 

16) Αγαπημένοι, αυτές είναι στιγμές που κάθε άνθρωπος πρέπει να είναι ξύπνιος και στο πόστο του, γιατί κανείς δεν 

μπορεί να πει την ώρα ή την ημέρα που θα αποκαλυφθεί ο άνθρωπος. 

17) Και ο Πέτρος είπε: Κύριε είναι αυτή η παραβολή για μας ή για τα πλήθη; 

18) Και Ιησού, γιατί χρειάζεται να ρωτήσεις; Ο Θεός δεν είναι άνθρωπος που πρέπει να δείχνει σεβασμό για έναν και 

να αποβάλει τον άλλον. 

19) Όποιος θέλει, μπορεί να έρθει και να ζωγραφιστεί, και να κόψει τη λάμπα του, και να βρει έναν πυργίσκο στον 

πύργο της ζωής, όπου θα μπορεί να παρακολουθεί, και να είναι έτοιμος να συναντήσει τον Κύριο. 
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20) Εσείς, όμως, ως παιδιά του φωτός, ήρθατε, και μάθετε τη γλώσσα της αυλής, και μπορείτε να σταθείτε και να 

οδηγήσετε τον δρόμο. 

21) Αλλά μπορείτε να περιμένετε και να νομίζετε ότι είστε έτοιμοι να δεχτείτε τον Κύριο, και παρόλα αυτά δεν 

έρχεται. 

22) Και μπορεί να γίνεις ανυπόμονος και να αρχίσεις πάλι να λαχταράς για σαρκικούς δρόμους και μπορεί να αρχίσεις 

να ασκείς την κυριαρχία σου. 

23) Να δέρνεις και αλλιώς να κακομεταχειρίζεσαι τους υπηρέτες του σπιτιού και να χορταίνεις με κρασί και κρέας. 

24) Και τι θα πει ο Κύριος όταν έρθει; 

25) Ιδού, γιατί θα διώξει τον άπιστο δούλο από το σπίτι του. και πολλά χρόνια θα έρθουν και θα φύγουν πριν 

μπορέσει να καθαριστεί και να θεωρηθεί άξιος να δεχθεί τον Κύριό του. 

26) Ο υπηρέτης που έχει έρθει στο φως, που γνωρίζει το θέλημα του Κυρίου και δεν το κάνει. ο έμπιστος φρουρός 

που πηγαίνει για ύπνο μέσα στον πυργίσκο του πύργου της ζωής, 

27) Θα νιώσει πολλές φορές το μαστίγιο της δικαιοσύνης, ενώ εκείνος που δεν γνωρίζει το θέλημα του Κυρίου του 

και δεν το κάνει, δεν θα λάβει τη βαρύτερη τιμωρία. 

28) Ο άνθρωπος που έρχεται και στέκεται μπροστά στην ανοιχτή πόρτα της ευκαιρίας και δεν μπαίνει μέσα, αλλά 

πηγαίνει στο δρόμο του, 

29) Θα ξανάρθει και θα βρει γρήγορα την πόρτα, και όταν καλέσει, η πόρτα δεν θα ανοίξει, 

30) Ο φύλακας θα πει, είχατε τον κωδικό πρόσβασης μια φορά, αλλά τον πέταξες και τώρα ο Δάσκαλος δεν σε ξέρει. 

παρεκκλίνω. 

31) Και αλήθεια σας λέω, σε όποιον έχουν δοθεί πολλά, απαιτούνται πολλά. σε όποιον έχει δοθεί λίγα, λίγα μόνο 

απαιτείται. 
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Απαντώντας σε μια ερώτηση του Λάμας, ο Ιησούς διδάσκει ένα μάθημα για τη βασιλεία της ειρήνης και τον τρόπο 

προς αυτήν μέσω των ανταγωνισμών. Τα σημεία των καιρών. Καθοδήγηση της Αγίας Πνοής. Οι Χριστίνες πηγαίνουν 

στη Βηθσαΐδα. 

ΤΩΡΑ, αφού δείπνησαν, οι καλεσμένοι και ο Ιησούς ήταν όλοι σε μια ευρύχωρη αίθουσα στο σπίτι της Μαρίας. 

2) Και τότε ο Λάμαας είπε: Προσευχήσου, πες μας Κύριε, είναι αυτή η αυγή της ειρήνης; 

3) Φτάσαμε στον καιρό που οι άνθρωποι δεν θα πολεμούν πια; 

4) Είσαι, πράγματι, ο Πρίγκιπας της Ειρήνης που είπαν οι άγιοι άνθρωποι ότι θα έρθει; 

5) Και ο Ιησούς είπε, Ειρήνη βασιλεύει σήμερα. είναι η γαλήνη του θανάτου. 

6) Μια λιμνάζουσα πισίνα μένει ήσυχη. Όταν τα νερά παύουν να κινούνται, σύντομα φορτώνονται με τους σπόρους 

του θανάτου. η διαφθορά κατοικεί σε κάθε σταγόνα. 

7) Τα ζωντανά νερά πάντα χοροπηδούν σαν αρνιά την Άνοιξη. 
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8) Τα έθνη είναι διεφθαρμένα. κοιμούνται στην αγκαλιά του θανάτου και πρέπει να διεγερθούν πριν είναι πολύ αργά. 

9) Στη ζωή βρίσκουμε ανταγωνιστές στη δουλειά. Ο Θεός με έστειλε εδώ για να ανακατεύω στα βάθη της τα νερά της 

θάλασσας της ζωής. 

10) Η ειρήνη ακολουθεί τη διαμάχη. Έρχομαι να σκοτώσω αυτή την ειρήνη του θανάτου. Ο πρίγκιπας της ειρήνης 

πρέπει πρώτα να είναι πρίγκιπας της διαμάχης. 

11) Αυτό το προζύμι αλήθειας που έφερα στους ανθρώπους θα ξεσηκώσει τους δαίμονες και τα έθνη, οι πόλεις, οι 

οικογένειες θα πολεμήσουν μέσα τους. 

12) Οι πέντε που κατοικούσαν σε ένα σπίτι ειρήνης θα χωριστούν τώρα, και δύο θα πολεμήσουν με τρεις. 

13) Ο γιος θα σταθεί ενάντια στον πατέρα του. η μάνα και η κόρη θα τσακωθούν. ναι, η διαμάχη θα βασιλεύει σε 

κάθε σπίτι. 

14) Ο εαυτός και η απληστία και η αμφιβολία θα λυθούν σε πυρετό και μετά, εξαιτίας μου, η γη θα βαφτιστεί σε 

ανθρώπινο αίμα. 

15) Αλλά το σωστό είναι βασιλιάς. Και όταν ο καπνός καθαριστεί, τα έθνη δεν θα μάθουν πια τον πόλεμο. ο Πρίγκιπας 

της Ειρήνης θα έρθει να βασιλέψει. 

16) Ιδού, τα σημάδια αυτών που λέω είναι στον ουρανό. αλλά οι άντρες δεν μπορούν να τα δουν. 

17) Όταν οι άνθρωποι βλέπουν ένα σύννεφο να ανεβαίνει στη δύση, λένε, Θα έρθει βροχή, και έτσι συμβαίνει. Και 

όταν ο άνεμος φυσάει από το νότο λένε, Ο καιρός θα είναι ζεστός. και είναι έτσι. 

18) Ιδού, οι άνθρωποι μπορούν να διαβάσουν τα σημάδια της γης και του ουρανού, αλλά δεν μπορούν να διακρίνουν 

τα σημάδια της Αγίας Πνοής. αλλά θα ξέρεις. 

19) Η καταιγίδα της οργής έρχεται. ο σαρκικός άνθρωπος θα αναζητήσει αφορμή για να σε παρασύρει στο 

δικαστήριο και να σε ρίξει στα κελιά της φυλακής. 

20) Και όταν έρθουν αυτοί οι καιροί, ας καθοδηγήσει η σοφία. μην αγανακτείς. Η αγανάκτηση κάνει πιο δυνατή την 

οργή των κακών ανθρώπων. 

21) Υπάρχει λίγη αίσθηση δικαιοσύνης και ελέους στους πιο μοχθηρούς ανθρώπους της γης. 

22) Προσέχοντας αυτό που κάνετε και λέτε και εμπιστευόμενοι την καθοδήγηση της Αγίας Πνοής, μπορείτε να 

εμπνεύσετε αυτή την αίσθηση να αναπτυχθεί. 

23) Μπορείς έτσι να κάνεις την οργή των ανθρώπων για να δοξάσουν τον Κύριο. 

24) Οι Χριστίνες πήγαν και ήρθαν στη Βηθσαΐδα και δίδαξαν. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 114 

Μια μεγάλη καταιγίδα στη θάλασσα καταστρέφει πολλές ζωές. Ο Ιησούς κάνει έκκληση για βοήθεια και οι άνθρωποι 

δίνουν με γενναιόδωρο χέρι. Απαντώντας σε ερώτηση δικηγόρου, ο Ιησούς δίνει τη φιλοσοφία των καταστροφών. 

Καθώς δίδασκε ο Ιησούς, ένας άντρας στάθηκε μπροστά και είπε: Ραββόνι, μπορώ να μιλήσω; 

2) Και ο Ιησούς είπε: Πες. Και τότε ο άντρας μίλησε και είπε: 
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3) Μια καταιγίδα στη θάλασσα χθες το βράδυ ναυάγησε πολλά ψαροκάικα, και δεκάδες άντρες πέθαναν, και ιδού, οι 

γυναίκες και τα παιδιά τους έχουν ανάγκη. 

4) Τι μπορεί να γίνει για να τους βοηθήσει στην επώδυνη αγωνία τους; 

5) Και ο Ιησούς είπε: Άξια παράκληση. Εσείς άνδρες της Γαλιλαίας, προσέξτε. Μπορεί να μην ξαναζωντανέψουμε 

αυτούς τους ανθρώπους, αλλά μπορούμε να βοηθήσουμε αυτούς που τους έψαχναν για καθημερινό ψωμί. 

6) Εσείς οι διαχειριστές του πλούτου του Θεού, ήρθε μια ευκαιρία. Ξεκλειδώστε τα θησαυροφυλάκια σας. Βγάλτε 

έξω τον αποθησαυρισμένο χρυσό σας. χαρίστε το με ένα πλούσιο χέρι. 

7) Αυτός ο πλούτος έμεινε στην άκρη για όσες φορές. Όταν χρειαζόταν όχι, ιδού, ήταν δικό σου να φυλάς. 

8) Αλλά τώρα δεν είναι δικό σου, γιατί ανήκει σε εκείνους που έχουν ανάγκη, και αν δεν το δώσεις, απλώς φέρνεις 

στα κεφάλια σου την οργή του Θεού. 

9) Δεν είναι φιλανθρωπία να δίνεις σε αυτούς που έχουν ανάγκη. δεν είναι παρά ειλικρίνεια. είναι αλλά δίνοντας 

στους άντρες το δικό τους. 

10) Τότε ο Ιησούς γύρισε στον Ιούδα, έναν από τους δώδεκα, ο οποίος ήταν ο ταμίας του συγκροτήματος, και είπε: 

11) Φέρτε το κουτί του θησαυρού μας. Τα λεφτά δεν είναι δικά μας τώρα. στρέψτε τα πάντα για να βοηθήσετε όσους 

βρίσκονται σε τέτοια στενοχώρια. 

12) Τώρα, ο Ιούδας δεν ήθελε να δώσει όλα τα χρήματα σε όσους είχαν ανάγκη, και έτσι μίλησε με τον Πέτρο, τον 

Ιάκωβο και τον Ιωάννη. 

13) Είπε: Ιδού, θα σώσω ένα μέρος και θα δώσω το υπόλοιπο. Αυτό σίγουρα μας αρκεί, γιατί είμαστε ξένοι σε όσους 

έχουν ανάγκη. δεν ξέρουμε καν τα ονόματά τους. 

14) Αλλά ο Πέτρος είπε: Γιατί, Ιούδα, άνθρωπε, πώς τολμάς να σκέφτεσαι να τσαλακώσεις με τη δύναμη του 

δικαιώματος; 

15) Ο Κύριος μίλησε αληθινά. αυτός ο πλούτος δεν μας ανήκει μπροστά σε αυτή τη στενοχώρια, και το να αρνηθούμε 

να τον δώσουμε σημαίνει κλοπή. 

16) Δεν χρειάζεται να φοβάστε. δεν θα έρθουμε να θέλουμε. 

17) Τότε ο Ιούδας άνοιξε το κουτί του θησαυρού και έδωσε όλα τα χρήματα. 

18) Και υπήρχε χρυσός και ασήμι, τροφή και ενδύματα σε αφθονία για τις ανάγκες των πενθούντων.  

19) Ένας δικηγόρος είπε, Ραμπόνι, αν ο Θεός κυβερνά τους κόσμους και όλα αυτά που υπάρχουν σε αυτούς, δεν 

προκάλεσε αυτή την καταιγίδα; δεν σκότωσε αυτούς τους άνδρες; 

20) Δεν έχει φέρει αυτή την οδυνηρή αγωνία σε αυτούς τους ανθρώπους εδώ; και έγινε για να τους τιμωρήσει για 

εγκλήματα; 

21) Και θυμόμαστε καλά όταν κάποτε μια ομάδα ένθερμων Εβραίων από τη Γαλιλαία ήταν στην Ιερουσαλήμ και σε 

ένα γλέντι και ήταν, για φανταστικά εγκλήματα κατά του ρωμαϊκού νόμου, 

22) Περικοπή μέσα στην ίδια την αυλή του ναού από τον Πόντιο Πιλάτο. και το αίμα τους έγινε η θυσία τους. 

23) Ο Θεός προκάλεσε αυτή τη σφαγή επειδή αυτοί οι άντρες ήταν διπλά κακοί; 
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24) Και μετά θυμόμαστε ότι κάποτε ένας πύργος που ονομαζόταν Σιλωάμ κοσμούσε τις άμυνες της Ιερουσαλήμ και, 

φαινομενικά, χωρίς αιτία παρατράπηκε και έπεσε στη γη και δεκαοκτώ άνδρες σκοτώθηκαν. 

25) Ήταν άθλιοι αυτοί οι άντρες; και σκοτώθηκαν ως τιμωρία για κάποιο μεγάλο έγκλημα; 

26) Και ο Ιησούς είπε: Δεν μπορούμε να δούμε ούτε μια διάρκεια ζωής και να κρίνουμε τίποτα. 

27) Υπάρχει ένας νόμος που πρέπει να αναγνωρίσουν οι άνδρες: Το αποτέλεσμα εξαρτάται από την αιτία. 

28) Οι άντρες δεν είναι μύτες για να επιπλέουν στον αέρα μιας σύντομης ζωής και μετά να χαθούν στο τίποτα. 

29) Είναι αθάνατα μέρη του αιώνιου συνόλου που έρχονται και φεύγουν, ιδού, πολλές φορές στον αέρα της γης και 

του μεγάλου παραπέρα, μόνο και μόνο για να ξεδιπλώσουν τον θεόμορφο εαυτό. 

30) Μια αιτία μπορεί να είναι μέρος μιας σύντομης ζωής. Τα αποτελέσματα μπορεί να μην σημειωθούν για άλλη μια 

ζωή. 

31) Η αιτία των αποτελεσμάτων σας δεν μπορεί να βρεθεί στη ζωή μου, ούτε η αιτία των αποτελεσμάτων μου μπορεί 

να βρεθεί στη δική σας. 

32) Δεν μπορώ να θερίσω παρά μόνο να σπέρνω και πρέπει να θερίζω ό,τι σπείρω, 

33) Ο νόμος όλων των αιωνιοτήτων είναι γνωστός ότι κυριαρχεί στα μυαλά: 

34) Ό,τι κάνουν οι άνθρωποι σε άλλους άντρες, ο δικαστής και ο δήμιος θα τους κάνουν. 

35) Δεν σημειώνουμε την εκτέλεση αυτού του νόμου μεταξύ των υιών των ανθρώπων. 

36) Σημειώνουμε τους αδύναμους ατιμωμένους, ποδοπατισμένους και δολοφονημένους από αυτούς που δεν 

αποκαλώ ισχυρούς. 

37) Σημειώνουμε ότι άντρες με ξύλινα κεφάλια κάθονται στις καρέκλες του κράτους. 

38) Είναι βασιλιάδες και δικαστές, γερουσιαστές και ιερείς, ενώ οι άντρες με γιγάντια διανόηση είναι οδοκαθαριστές 

στους δρόμους. 

39) Σημειώνουμε ότι οι γυναίκες με ένα ήμισυ της κοινής λογικής, και όχι ένα ίχνος άλλου είδους, είναι βαμμένες και 

ντυμένες σαν βασίλισσες, 

40) Να γίνονται κυρίες των αυλών των βασιλιάδων μαριονέτας, επειδή έχουν τη μορφή κάτι όμορφου. ενώ οι κόρες 

του Θεού είναι σκλάβες τους ή υπηρετούν ως κοινοί εργάτες στο χωράφι. 

41) Η αίσθηση της δικαιοσύνης φωνάζει δυνατά: Αυτό είναι μια παρωδία στα δεξιά.  

42) Όταν λοιπόν οι άνθρωποι δεν βλέπουν περισσότερο από ένα μικρό διάστημα ζωής, δεν είναι περίεργο που λένε: 

Δεν υπάρχει Θεός, ή αν υπάρχει Θεός είναι τύραννος και πρέπει να πεθάνει. 

43) Εάν θέλετε να κρίνετε σωστά την ανθρώπινη ζωή, πρέπει να σηκωθείτε και να σταθείτε στην κορυφή του χρόνου 

και να σημειώσετε τις σκέψεις και τις πράξεις των ανθρώπων όπως έχουν αναδυθεί στους περασμένους αιώνες. 

44) Γιατί πρέπει να ξέρουμε ότι ο άνθρωπος δεν είναι ένα πλάσμα από πηλό για να μετατραπεί ξανά σε πηλό και να 

εξαφανιστεί. 
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45) Είναι μέρος του αιώνιου συνόλου. Δεν υπήρξε ποτέ μια στιγμή που δεν ήταν. δεν θα έρθει ποτέ μια στιγμή που 

δεν θα υπάρχει. 

46) Και τώρα κοιτάμε. Οι άντρες που τώρα είναι σκλάβοι ήταν κάποτε τύραννοι. οι άντρες που είναι τώρα τύραννοι 

ήταν σκλάβοι. 

47) Οι άντρες που υποφέρουν τώρα κάποτε στέκονταν ψηλά και φώναζαν με μια ευχαρίστηση του κακού, ενώ άλλοι 

υπέφεραν από τα χέρια τους. 

48) Και οι άνθρωποι είναι άρρωστοι, και σταματημένοι, και χωλοί και τυφλοί επειδή κάποτε παραβίασαν τους 

νόμους της τέλειας ζωής, και κάθε νόμος του Θεού πρέπει να εκπληρωθεί. 

49) Ο άνθρωπος μπορεί να ξεφύγει από την τιμωρία που φαίνεται αλλά οφείλεται για τα λάθη του σε αυτή τη ζωή. 

αλλά κάθε πράξη και λέξη και σκέψη έχει τα δικά της όρια και όρια, 

50) Είναι αιτία και έχει τα δικά της αποτελέσματα, και αν γίνει ένα λάθος, αυτός που κάνει το λάθος πρέπει να το 

διορθώσει. 

51) Και όταν όλα τα λάθη έχουν διορθωθεί, τότε ο άνθρωπος θα εγερθεί και θα είναι ένα με τον Θεό. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 115 

Ο Ιησούς διδάσκει δίπλα στη θάλασσα. Αφηγείται την παραβολή του σπορέα. Λέει γιατί διδάσκει με παραβολές. 

Εξηγεί την παραβολή του σπορέα. Αφηγείται την παραβολή του σιταριού και των ζιζανίων. 

ΚΑΙ ο Ιησούς στάθηκε δίπλα στη θάλασσα και δίδασκε. Τα πλήθη τον πίεσαν και μπήκε σε μια βάρκα που ήταν κοντά 

και έφυγε λίγο από την ακτή, και μετά μίλησε με παραβολές. αυτός είπε, 

Η Παραβολή του Σπορέα 

2) Ιδού, ένας σπορέας πήρε το σπόρο του και πήγε στο χωράφι του να σπείρει. 

3) Με πλούσιο χέρι σκόρπισε το σπόρο και κάποιοι έπεσαν στα σκληρά μονοπάτια που είχαν κάνει οι άνθρωποι, 

4) Και σύντομα συντρίφτηκαν κάτω από τα πόδια άλλων ανδρών. και τα πουλιά κατέβηκαν και πήραν όλους τους 

σπόρους μακριά. 

5) Κάποιος σπόρος έπεσε σε βραχώδες έδαφος όπου υπήρχε λίγο χώμα. Μεγάλωσαν και σύντομα εμφανίστηκαν οι 

λεπίδες και υποσχέθηκαν πολλά. 

6) Αλλά τότε δεν υπήρχε βάθος χώματος, καμία ευκαιρία για τροφή, και στη ζέστη του μεσημεριανού ήλιου 

μαράθηκαν και πέθαναν. 

7) Κάποιοι σπόροι έπεσαν εκεί που φύτρωσαν τα γαϊδουράγκαθα και δεν βρήκαν γη για να αναπτυχθούν και 

χάθηκαν. 

8) Αλλά άλλος σπόρος βρήκε στέγη στο πλούσιο και τρυφερό χώμα και μεγάλωσε γρήγορα, και στη συγκομιδή 

βρέθηκε ότι άλλοι έβγαλαν εκατό φορές, άλλοι εξήντα φορές, άλλοι τριάντα φορές. 

Τέλος – Η Παραβολή του Σπορέα 

9) Αυτοί που έχουν αυτιά για να ακούσουν μπορεί να ακούσουν. αυτοί που έχουν καρδιά να καταλάβουν μπορεί να 

ξέρουν. 



ΤΟ ΥΔΡΟΧΟΟ ΕΥΑΓΓΕΛΙΟ ΤΟΥ ΙΗΣΟΥ ΤΟΥ ΧΡΙΣΤΟΥ ΑΠΟ ΤΟΝ ΛΕΥΗ- ΤΟ ΒΙΒΛΙΟ 

 

199 

THE AQUARIAN GOSPEL OF JESUS THE CHRIST BY LEVI–THE BOOK 

Ο Ιησούς Λέει Γιατί Διδάσκει με Παραβολές 

10) Τώρα, οι μαθητές του ήταν δίπλα του στη βάρκα, και ο Θωμάς ρώτησε: Γιατί μιλάς με παραβολές; 

11) Και ο Ιησούς είπε: Τα λόγια μου, όπως και τα λόγια κάθε κυρίου, είναι διπλά με την έννοια τους. 

12) Για εσάς που γνωρίζετε τη γλώσσα της ψυχής, τα λόγια μου έχουν πολύ βαθιές έννοιες για να το καταλάβουν οι 

άλλοι. 

13) Η άλλη έννοια αυτού που λέω είναι ότι το πλήθος μπορεί να καταλάβει. Αυτά τα λόγια είναι τροφή για αυτούς. οι 

εσωτερικές σκέψεις είναι τροφή για σένα. 

14) Ας απλώσει ο καθένας και ας πάρει την τροφή που είναι έτοιμος να λάβει. 

Τέλος – Ο Ιησούς λέει γιατί Διδάσκει με Παραβολές 

          
Ο Ιησούς εξηγεί την Παραβολή του Σπορέα 

15) Και μετά μίλησε για να ακούσουν όλοι. είπε: Ακούστε το νόημα της παραβολής: 

16) Οι άνθρωποι ακούν τα λόγια μου και δεν τα καταλαβαίνουν, και τότε ο σαρκικός εαυτός ξεχειλίζει το σπόρο, και 

δεν εμφανίζεται σημάδι πνευματικής ζωής. 

17) Αυτός είναι ο σπόρος που έπεσε στα χτυπημένα μονοπάτια των ανθρώπων. 

18) Και άλλοι ακούνε τα λόγια της ζωής, και με φλογερό ζήλο τα δέχονται όλα. φαίνεται να κατανοούν την αλήθεια 

και υπόσχονται καλά. 

19) Αλλά τα προβλήματα έρχονται. προκύπτουν αποθαρρύνσεις. Δεν υπάρχει βάθος σκέψης. οι καλές τους προθέσεις 

μαραίνονται και πεθαίνουν. 

20) Αυτοί είναι οι σπόροι που έπεσαν σε πετρώδες έδαφος. 

21) Και άλλοι ακούν τα λόγια της αλήθειας και φαίνεται να ξέρουν την αξία τους. Αλλά η αγάπη για την ευχαρίστηση, 

τη φήμη, τον πλούτο και τη φήμη γεμίζουν όλο το έδαφος. οι σπόροι δεν τρέφονται και χάνονται.  

22) Αυτοί είναι οι σπόροι που έπεσαν ανάμεσα στα γαϊδουράγκαθα και στα αγκάθια. 

23) Αλλά άλλοι ακούνε τα λόγια της αλήθειας και τα καταλαβαίνουν καλά. βυθίζονται βαθιά στην ψυχή τους. ζουν 

την αγία ζωή και όλος ο κόσμος είναι ευλογημένος. 

24) Αυτοί είναι οι σπόροι που έπεσαν σε γόνιμο έδαφος, που απέφεραν καρπούς άφθονο. 

25) Εσείς άνδρες της Γαλιλαίας, προσέξτε πώς ακούτε και πώς καλλιεργείτε τα χωράφια σας. γιατί αν παραβλέψετε 

τις προσφορές αυτής της ημέρας, ο σπορέας μπορεί να μην έρθει ξανά κοντά σας σε αυτόν ή στον επόμενο αιώνα.  

Τέλος – Ο Ιησούς εξηγεί την Παραβολή του Σπορέα 

          
Η παραβολή του σίτου και του ζιζαριού 

26) Τότε ο Ιησούς είπε μια άλλη παραβολή. αυτός είπε: 

27) Το βασίλειο μπορώ να το παρομοιάσω με ένα χωράφι στο οποίο ένας άνθρωπος έσπειρε πολύτιμο σπόρο. 
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28) Ενώ όμως κοιμόταν, βγήκε ένας κακός και έσπειρε ένα μέτρο γεμάτο σπόρους σπόρους. μετά πήγε το δρόμο του. 

29) Το χώμα ήταν καλό, και έτσι το σιτάρι και τα νταράκια μεγάλωσαν. Και όταν οι υπηρέτες είδαν τα ζιζάνια 

ανάμεσα στο σιτάρι, βρήκαν τον ιδιοκτήτη του χωραφιού και είπαν: 

30) Σίγουρα έσπειρες καλό σπόρο. από πού αυτά τα ζιζάνια; 

31) Ο ιδιοκτήτης είπε: Κάποιος κακός έσπειρε το σπόρο των ζιζανίων. 

32) Οι υπηρέτες είπαν: Να βγούμε έξω και να τραβήξουμε από τις ρίζες τα ζιζάνια και να τα κάψουμε στη φωτιά; 

33) Ο ιδιοκτήτης είπε: Όχι, δεν θα ήταν καλό. Το σιτάρι και τα ζιζάνια μεγαλώνουν κοντά στο χώμα, και ενώ τραβάτε 

τα ζιζάνια θα καταστρέφετε το σιτάρι. 

34) Έτσι θα τα αφήσουμε να μεγαλώσουν μαζί μέχρι την εποχή της συγκομιδής. Τότε στους θεριστές θα πω, 

35) Πηγαίνετε έξω και μαζέψτε τα ζιζάνια και δέστε τα και κάψτε τα στη φωτιά και μαζέψτε όλο το σιτάρι στα 

αμπάρια μου. 

Τέλος – Η παραβολή του σιταριού και των ταραχών 

36) Όταν μίλησε έτσι, άφησε το πλοίο και ανέβηκε στο σπίτι και οι μαθητές του τον ακολούθησαν. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 116 

Οι Κριστίν είναι στο σπίτι του Φίλιππου. Ο Ιησούς ερμηνεύει την παραβολή του σιταριού και των ζιζανίων. Εξηγεί το 

ξετύλιγμα του βασιλείου με παραβολές: ο καλός σπόρος. η ανάπτυξη του δέντρου? το προζύμι? ο κρυμμένος 

θησαυρός. Πηγαίνει σε ένα βουνό για να προσευχηθεί. 

ΟΙ Χριστίνες ήταν στο σπίτι του Φιλίππου και ο Πέτρος είπε στον Ιησού, Κύριε, θα μας εξηγήσεις το νόημα των 

παραβολών που είπες σήμερα; Αυτό για το σιτάρι και τα ζιζάνια, ειδικά; 

Το Εσωτερικό και το Εξωτερικό Βασίλειο 

2) Και ο Ιησούς είπε, η βασιλεία του Θεού είναι μια δυαδικότητα. έχει μια εξωτερική και μια εσωτερική μορφή. 

3) Όπως φαίνεται από τον άνθρωπο αποτελείται από ανθρώπους, από αυτούς που ομολογούν το όνομα του Χριστού. 

4) Για διάφορους λόγους διάφοροι συνωστίζονται σε αυτό το εξωτερικό βασίλειο του Θεού μας. 

5) Το εσωτερικό βασίλειο είναι το βασίλειο της ψυχής, το βασίλειο των καθαρών στην καρδιά. 

Παραβολή: Το Εξωτερικό Βασίλειο 

6) Το εξωτερικό βασίλειο μπορώ κάλλιστα να το εξηγήσω με παραβολές. Ιδού, γιατί σε είδα να ρίχνεις ένα μεγάλο 

δίχτυ στη θάλασσα, 

7) Και όταν το μετέφερες μέσα, ιδού, ήταν γεμάτο από κάθε είδους ψάρι, άλλα καλά, άλλα κακά, άλλα σπουδαία, 

άλλα μικρά. και σε έχω δει να σώζεις τα καλά και να πετάς τα κακά. 

8) Αυτό το εξωτερικό βασίλειο είναι το δίχτυ, και κάθε είδος ανθρώπου πιάνεται. αλλά την ημέρα της ταξινόμησης τα 

κακά θα πεταχτούν όλα, τα καλά θα κρατηθούν. 

Ο Ιησούς εξηγεί την Παραβολή του σίτου και του ζιζού: Ο καλός σπόρος 
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9) Ακούστε, λοιπόν, το νόημα της παραβολής του σιταριού και των ζιζανίων: 

10) Ο σπορέας είναι γιος του ανθρώπου. το χωράφι, ο κόσμος? Ο καλός σπόρος είναι τα παιδιά του φωτός. τα 

ζιζάνια, τα παιδιά του σκοταδιού. ο εχθρός, ο σαρκικός εαυτός. την ημέρα της συγκομιδής, το κλείσιμο της ηλικίας. οι 

θεριστές είναι οι αγγελιοφόροι του Θεού. 

11) Η ημέρα του απολογισμού θα έρθει σε κάθε άνθρωπο. τότε τα ζιζάνια θα μαζευτούν και θα ριχτούν στη φωτιά 

και θα καούν. 

12) Τότε το καλό θα λάμψει σαν ήλιοι στο βασίλειο της ψυχής. 

13) Και ο Φίλιππος είπε: Πρέπει άντρες και γυναίκες να υποφέρουν στις φλόγες επειδή δεν έχουν βρει τον τρόπο 

ζωής; 

Παραβολή: Η εξαγνιστική φωτιά 

14) Και ο Ιησούς είπε: Η φωτιά καθαρίζει. Ο χημικός ρίχνει στη φωτιά τα μεταλλεύματα που συγκρατούν κάθε είδους 

σκουριά. 

15) Το άχρηστο μέταλλο φαίνεται να καταναλώνεται. αλλά ούτε κόκκος χρυσού δεν χάνεται. 

16) Δεν υπάρχει άνθρωπος που να μην έχει μέσα του χρυσό που να μην μπορεί να καταστραφεί. Τα κακά πράγματα 

των ανθρώπων καταναλώνονται όλα στη φωτιά. ο χρυσός επιβιώνει. 

Παραβολή: Η ανάπτυξη του δέντρου 

17) Το εσωτερικό βασίλειο της ψυχής μπορώ να το εξηγήσω με παραβολές: 

18) Ο γιος του ανθρώπου βγαίνει και σκορπίζει σπόρους αλήθειας. Ο Θεός ποτίζει καλά το χώμα. οι σπόροι δείχνουν 

ζωή και μεγαλώνουν. πρώτα έρχεται η λεπίδα, και μετά το κοτσάνι, και μετά το στάχυ, και μετά το γεμάτο σιτάρι στο 

στάχυ. 

19) Έρχεται ο θερισμός και, ιδού, οι θεριστές κουβαλούν τα ώριμα στάχυα στη ράμπα του Κυρίου. 

20) Και πάλι, αυτό το βασίλειο της ψυχής είναι σαν ένα μικρό σπόρο που μπορούν να φυτέψουν οι άνθρωποι σε 

εύφορο έδαφος. 

21) (Χίλιοι από αυτούς τους σπόρους μετά βίας θα είχαν βάρος ενός σέκελ.) 

22) Ο μικροσκοπικός σπόρος αρχίζει να μεγαλώνει. σπρώχνει μέσα από τη γη, και μετά από χρόνια ανάπτυξης είναι 

ένα δυνατό δέντρο και τα πουλιά ξεκουράζονται στα φυλλώδη του τόξα και οι άνθρωποι βρίσκουν καταφύγιο «κάτω 

από τα καταφύγια του από τον ήλιο και την καταιγίδα. 

Παραβολή: Το προζύμι 

23) Και πάλι η αλήθεια, το πνεύμα της βασιλείας της ψυχής, είναι σαν μια μπάλα προζύμι που μια γυναίκα έκρυψε σε 

μέτρα, τρία, από αλεύρι και σε λίγο ζυμώθηκε ολόκληρο. 

Παραβολή: Ο κρυμμένος θησαυρός 

24) Και πάλι, το βασίλειο της ψυχής μοιάζει με έναν θησαυρό κρυμμένο σε ένα χωράφι που έχει βρει κανείς, και 

αμέσως πηγαίνει και πουλά ό,τι έχει και αγοράζει το χωράφι. 

25) Όταν ο Ιησούς είπε έτσι, πήγε μόνος του σε ένα ορεινό πέρασμα εκεί κοντά για να προσευχηθεί. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ 117 

Στο Μαχαιρό γίνεται βασιλικό γλέντι. Ο Γιάννης, ο προάγγελος, αποκεφαλίζεται. Το σώμα του είναι θαμμένο στη 

Χεβρώνα. Οι μαθητές του θρηνούν. Οι Χριστίνες διασχίζουν τη θάλασσα μέσα στη νύχτα. Ο Ιησούς ηρεμεί μια 

μανιασμένη καταιγίδα. 

ΒΑΣΙΛΙΚΗ γιορτή έγινε προς τιμήν των γενεθλίων του τετράρχη στον οχυρό Μαχαιρό, ανατολικά της Πικρής 

Θάλασσας. 

2) Ο τετράρχης Ηρώδης και η γυναίκα του Ηρωδιάδα μαζί με τη Σαλώμη ήταν εκεί. και όλοι οι άνδρες και οι γυναίκες 

της βασιλικής αυλής ήταν εκεί. 

3) Και όταν έγινε το γλέντι, ιδού, όλοι οι καλεσμένοι και οι αυλικοί μέθυσαν με κρασί. χόρευαν και χοροπηδούσαν 

σαν παιδιά στο παιχνίδι τους. 

4) Η Σαλώμη, κόρη της Ηρωδιάδας, μπήκε και χόρεψε μπροστά στον βασιλιά. Η ομορφιά της μορφής της, η χάρη της 

και οι νικηφόροι τρόποι της γοήτευσαν τον ανόητο Ηρώδη, τότε μισομεθυσμένο από το κρασί. 

5) Κάλεσε την κοπέλα στο πλευρό του και είπε, Σαλώμη, κέρδισες την καρδιά μου και μπορείς να ζητήσεις και θα σου 

δώσω ό,τι θελήσεις. 

6) Η κοπέλα έτρεξε με παιδική χαρά και είπε στη μητέρα της τι είπε ο ηγεμόνας. 

7) Η μητέρα της είπε: Πήγαινε πίσω και πες, Δώσε μου το κεφάλι του Ιωάννη, του προάγγελου. 

8) Η κοπέλα έτρεξε και είπε στον ηγεμόνα τι ήθελε. 

9) Και ο Ηρώδης κάλεσε τον έμπιστο δήμιό του και του είπε: Πήγαινε στον πύργο και πες στον φύλακα ότι με την 

εξουσία μου έρχεσαι να εκτελέσεις τον αιχμάλωτο που είναι γνωστός ως Ιωάννης. 

10) Ο άνθρωπος βγήκε έξω και σε λίγο επέστρεψε και σε μια πιατέλα έφερε το άψυχο κεφάλι του Ιωάννη και ο 

Ηρώδης το πρόσφερε στην κόρη παρουσία των καλεσμένων. 

11) Η κοπέλα στάθηκε μακριά. η αθωότητά της εξοργίστηκε όταν είδε το ματωμένο δώρο, και δεν το άγγιζε. 

12) Η μητέρα της, βουτηγμένη και σκληραγωγημένη στο έγκλημα, ήρθε και πήρε το κεφάλι και το σήκωσε μπροστά 

στους καλεσμένους και είπε: 

13) Αυτή είναι η μοίρα κάθε ανθρώπου που τολμά να περιφρονεί ή να επικρίνει τις πράξεις αυτού που βασιλεύει. 

14) Η μεθυσμένη ράχη κοίταξε το φρικιαστικό θέαμα με διαβολική χαρά. 

15) Το κεφάλι μεταφέρθηκε πίσω στον πύργο. Το σώμα είχε δοθεί σε αγίους που ήταν φίλοι του Ιωάννη. το έβαλαν 

σε ταφική θήκη και το μετέφεραν. 

16) Το έφεραν στον Ιορδάνη, τον οποίο διέσχισαν ακριβώς στη διχάλα όπου ο Ιωάννης κήρυξε για πρώτη φορά τον 

λόγο. 

17) Και μέσα από τα περάσματα των Ιουδαϊκών λόφων το μετέφεραν. 

18) Έφτασαν στους ιερούς χώρους κοντά στη Χεβρώνα, όπου βρίσκονταν τα σώματα των γονέων του προάγγελου 

στους τάφους τους. 

19) Και εκεί το έθαψαν. και μετά πήραν το δρόμο τους. 
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20) Τώρα, όταν έφτασαν τα νέα στη Γαλιλαία ότι ο Ιωάννης πέθανε, ο κόσμος συγκεντρώθηκε για να τραγουδήσει τα 

σονέτα των νεκρών. 

21) Και ο Ιησούς και οι ξένοι κύριοι και οι δώδεκα πήραν το πλοίο για να διασχίσουν τη θάλασσα της Γαλιλαίας. 

22) Ένας γραμματέας, πιστός φίλος του Ιωάννη, στεκόταν δίπλα στη θάλασσα. φώναξε τον Ιησού και είπε, Ραμπόνι, 

άσε με να ακολουθήσω πού πας. 

23) Και ο Ιησούς είπε: Ζητάτε μια ασφαλή υποχώρηση από τους κακούς ανθρώπους. Δεν υπάρχει ασφάλεια για τη 

ζωή σου μαζί μου. 

24) Διότι οι κακοί άνθρωποι θα πάρουν τη ζωή μου όπως πήραν τη ζωή του Ιωάννη. 

25) Οι αλεπούδες της γης έχουν ασφαλή καταφύγια. τα πουλιά έχουν φωλιές ασφαλείς ανάμεσα στους κρυμμένους 

βράχους, αλλά δεν έχω μέρος όπου μπορώ να βάλω το κεφάλι μου και να ξεκουραστώ ασφαλής. 

26) Τότε ένας απόστολος είπε: Κύριε, άσε με να μείνω εδώ για λίγο, για να πάρω τον πατέρα μου, που είναι νεκρός, 

και να τον βάλω στον τάφο. 

27) Αλλά ο Ιησούς είπε, Οι νεκροί μπορούν να φροντίσουν αυτούς που πεθαίνουν. Οι ζωντανοί περιμένουν αυτούς 

που ζουν. έλα, ακολούθησέ με. 

28) Ήρθε το βράδυ. Τρεις βάρκες βγήκαν στη θάλασσα και ο Ιησούς αναπαύθηκε στο πρώτο σκάφος. κοιμήθηκε. 

29) Μια καταιγίδα ήρθε. οι βάρκες πετάχτηκαν σαν παιχνίδια στη θάλασσα. 

30) Τα νερά σάρωσαν τα καταστρώματα. οι σκληραγωγημένοι βαρκάρηδες φοβήθηκαν μήπως χαθούν όλα. 

31) Και ο Θωμάς βρήκε τον κύριο να κοιμάται βαθιά. φώναξε και ο Ιησούς ξύπνησε. 

32) Και ο Θωμάς είπε: Ιδού η καταιγίδα! δεν νοιάζεσαι για εμάς; Οι βάρκες κατεβαίνουν. 

33) Και ο Ιησούς στάθηκε. σήκωσε το χέρι του. μιλούσε στα πνεύματα των ανέμων και των κυμάτων όπως μιλούσαν 

οι άνθρωποι με τους ανθρώπους. 

34) Και, ιδού, οι άνεμοι δεν φύσηξαν. Τα κύματα ήρθαν τρέμοντας και του φίλησαν τα πόδια. η θάλασσα ήταν ήρεμη. 

35) Και τότε είπε: Πίστες, πού είναι η πίστη σας; γιατί μπορείς να μιλήσεις και οι άνεμοι και τα κύματα θα ακούσουν 

και θα υπακούσουν. 

36) Και οι μαθητές έμειναν κατάπληκτοι. Είπαν: Ποιος είναι αυτός που ακόμα και οι άνεμοι και τα κύματα υπακούουν 

στη φωνή του; 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 118 

Οι Κριστίνες είναι στα Γαδάρα. Ο Ιησούς διώχνει μια λεγεώνα ακάθαρτων πνευμάτων από έναν άνθρωπο. Τα 

πνεύματα πηγαίνουν σε μοχθηρά ζώα που τρέχουν στη θάλασσα και πνίγονται. Οι άνθρωποι φοβούνται και ζητούν 

από τον Ιησού να φύγει από την ακτή τους. Με τους μαθητές του επιστρέφει στην Καπερναούμ. 

Ήρθε το πρωί. οι Χριστίνες αποβιβάστηκαν στη χώρα των Γερακηνών. 

2) Πήγαν στα Γαδάρα, την πρωτεύουσα των Περακανών, και εδώ έμειναν για ορισμένες μέρες και δίδασκαν. 
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3) Τώρα, οι θρύλοι υποστηρίζουν ότι τα Gadara είναι ιερά για τους νεκρούς και όλοι οι γύρω λόφοι είναι γνωστοί ως 

ιερό έδαφος. 

4) Αυτοί είναι οι χώροι ταφής όλων των γύρω περιοχών. Οι λόφοι είναι γεμάτοι τάφους. και πολλοί νεκροί από τη 

Γαλιλαία είναι εδώ ενταφιασμένοι. 

5) Τώρα, πνεύματα των πρόσφατα νεκρών που δεν μπορούν να ανέβουν σε υψηλότερα επίπεδα, παραμένουν γύρω 

από τους τάφους που κρατούν τη σάρκα και τα οστά αυτού που κάποτε ήταν τα θνητά τους σπίτια. 

6) Κάποιες φορές κυριεύουν τους ζωντανούς, τους οποίους βασανίζουν με εκατό τρόπους. 

7) Και σε όλη τη Γάδαρα είχαν εμμονή οι άνδρες και δεν υπήρχε κανείς αρκετά δυνατός για να φέρει ανακούφιση. 

8) Για να συναντήσουν αυτούς τους κρυφούς εχθρούς και να μάθουν τον τρόπο να απομακρύνουν τους κακούς, ο 

κύριος πήρε τους ξένους κυρίους και τους δώδεκα στους τάφους. 

9) Και καθώς πλησίασαν τις πύλες συνάντησαν έναν άντρα με εμμονή. Μια λεγεώνα από τους ακάθαρτους ήταν μέσα 

σε αυτόν τον άνθρωπο, και τον είχαν κάνει δυνατό. 

10) Και κανείς δεν μπορούσε να τον δέσει, όχι, όχι με αλυσίδες. γιατί μπορούσε να σπάσει τις πιο εύσωμες αλυσίδες 

και να πάρει το δρόμο του. 

11) Τώρα, τα ακάθαρτα πνεύματα δεν μπορούν να ζήσουν στο φως. γλεντούν στο σκοτάδι. 

12) Όταν ήρθε ο Ιησούς έφερε το φως της ζωής, και όλα τα κακά πνεύματα αναστατώθηκαν. 

13) Ο αρχηγός της λεγεώνας μέσα στον άντρα φώναξε, Ιησού, Εμμανουήλ, παρακαλούμε να μην μας παραδώσεις στα 

βάθη. Μην μας βασανίζετε πριν από την ώρα μας. 

14) Και ο Ιησούς είπε: Ποιος είναι ο αριθμός σας και το όνομά σας; 

15) Το κακό πνεύμα είπε: Το όνομά μας είναι λεγεώνα και ο αριθμός μας είναι ο αριθμός του θηρίου. 

16) Και ο Ιησούς μίλησε. Και με μια φωνή που τάραξε τους ίδιους τους λόφους, είπε, Έλα έξω. μην κατέχετε πια 

αυτόν τον άνθρωπο. 

17) Τώρα, όλοι οι λόφοι γέμισαν με ακάθαρτα ζώα που τάιζαν και έβγαζαν έξω και σκόρπισαν την πανούκλα στους 

ανθρώπους της γης. 

18) Και όταν τα πονηρά πνεύματα παρακαλούσαν να μην τους διώξουν χωρίς σπίτι, ο κύριος είπε: 

19) Πηγαίνετε και κυριέψτε τα ακάθαρτα τετράποδα. 

20) Και αυτοί, και όλα τα πονηρά πνεύματα των τάφων βγήκαν και κυρίευσαν τους δημιουργούς της πανώλης, 

21) Που, άγρια από μανία, κατέβηκαν τα απότομα στη θάλασσα, και πνίγηκαν όλοι. 

22) Και όλη η γη ελευθερώθηκε από τη μετάδοση, και τα ακάθαρτα πνεύματα δεν ήρθαν πια. 

23) Αλλά όταν οι άνθρωποι είδαν τα δυνατά έργα που έκανε ο Ιησούς τρόμαξαν. Αυτοι ειπαν, 

24) Εάν μπορεί να απελευθερώσει τη χώρα από την πανούκλα και να διώξει τα ακάθαρτα πνεύματα, είναι ένας 

άνθρωπος με τέτοια υπερβατική δύναμη που μπορεί να ερημώσει τη γη μας κατά βούληση. 

25) Και μετά ήρθαν και προσευχήθηκαν να μην μείνει στα Γαδάρα. 
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26) Και ο Ιησούς δεν έμεινε άλλο εκεί, και μαζί με τους άλλους κυρίους και τους δώδεκα, ανέβηκε στις βάρκες για να 

φύγει. 

27) Ο άνθρωπος που είχε σωθεί από την ακάθαρτη λεγεώνα στάθηκε στην ακτή και είπε: Κύριε, άσε με να πάω μαζί 

σου. 

28) Αλλά ο Ιησούς είπε: Δεν είναι καλά. πήγαινε στο σπίτι σου και πες τα νέα, για να ξέρουν οι άνθρωποι τι μπορεί να 

κάνει ο άνθρωπος όταν είναι συντονισμένος με τον Θεό. 

29) Και τότε ο άνθρωπος πέρασε από όλη τη Δεκάπολη και είπε τα νέα. 

30) Οι Christines απέπλευσαν, ξαναπέρασαν τη θάλασσα και ήρθαν ξανά στην Καπερναούμ. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 119 

Οι κάτοικοι της Καπερναούμ καλωσορίζουν τον Ιησού. Ο Ματθαίος κάνει γλέντι. Οι Φαρισαίοι επιπλήττουν τον Ιησού 

επειδή έτρωγε με αμαρτωλούς. Τους λέει ότι έχει σταλεί για να σώσει αμαρτωλούς. Παραδίδει μαθήματα νηστείας 

και φιλοσοφίας του καλού και του κακού. 

Η είδηση διαδόθηκε σύντομα σε όλη τη χώρα ότι ο Ιησούς βρισκόταν στο σπίτι και τότε ο κόσμος ήρθαν πλήθη για να 

τον καλωσορίσουν. 

2) Και ο Ματθαίος, ένας από τους δώδεκα, ένας πλούσιος άνθρωπος, του οποίου το σπίτι ήταν στην Καπερναούμ, 

έκανε ένα πλούσιο γλέντι, και ο Ιησούς και οι ξένοι κύριοι και οι δώδεκα, και άνθρωποι όλων των αποχρώσεων της 

σκέψης, ήταν καλεσμένοι. 

3) Και όταν οι Φαρισαίοι παρατήρησαν ότι ο Ιησούς καθόταν και έτρωγε με τελώνες και με κακούς, είπαν:  

4) Για ντροπή! Αυτός ο άνθρωπος που ισχυρίζεται ότι είναι άνθρωπος του Θεού, συναναστρέφεται με τελώνες και 

εταίρες και με το κοινό κοπάδι των ανθρώπων. Για ντροπή! 

5) Όταν ο Ιησούς έμαθε τις σκέψεις τους, είπε: Όσοι είναι καλά δεν μπορούν να θεραπευτούν. το αγνό δεν χρειάζεται 

να σωθεί. 

6) Αυτοί που είναι καλά είναι ολόκληροι. αυτοί που είναι αγνοί σώζονται. 

7) Αυτοί που αγαπούν τη δικαιοσύνη και κάνουν το σωστό δεν χρειάζεται να μετανοήσουν. Δεν ήρθα σε αυτούς, 

αλλά στον αμαρτωλό ήρθα. 

8) Μια ομάδα μαθητών του Ιωάννη που είχαν ακούσει ότι ο Ιωάννης ήταν νεκρός φορούσαν κονκάρδες για τους 

νεκρούς τους. 

9) Νήστευαν και προσεύχονταν στις καρδιές τους, που όταν οι Φαρισαίοι το παρατήρησαν, ήρθαν στον Ιησού και 

είπαν: 

10) Γιατί δεν νηστεύουν οι ακόλουθοι του Ιωάννη και οι μαθητές σου; 

11) Και ο Ιησούς είπε: Ιδού, είστε κύριοι του νόμου. θα έπρεπε να ξέρεις. ίσως κάνεις γνωστή τη γνώση σου σε 

αυτούς τους άντρες. 

12) Ποια είναι τα οφέλη από τη νηστεία; Οι Φαρισαίοι ήταν βουβοί. απάντησαν όχι. 

13) Τότε ο Ιησούς είπε: Η ζωτική δύναμη των ανθρώπων εξαρτάται από το τι τρώνε και πίνουν. 
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14) Είναι η πνευματική ζωή τόσο ισχυρότερη όταν η ζωτική δύναμη είναι αδύναμη; Η αγιότητα επιτυγχάνεται με την 

πείνα, την αυτοεπιβολή; 

15) Ένας λαίμαργος είναι αμαρτωλός ενώπιον του Θεού και δεν είναι άγιος που κάνει τον εαυτό του αδύναμο και 

ακατάλληλο για τα βαριά καθήκοντα της ζωής περιφρονώντας για να χρησιμοποιήσει τα μέσα δύναμης του ίδιου του 

Θεού. 

16) Ιδού, ο Ιωάννης πέθανε, και οι αφοσιωμένοι ακόλουθοί του νηστεύουν στη θλίψη τους. 

17) Η αγάπη τους για αυτόν τους ωθεί να δείξουν σεβασμό, γιατί σκέφτηκαν και έχουν διδαχθεί ότι είναι αμαρτία να 

φέρονται ελαφρά η μνήμη των νεκρών. 

18) Γι' αυτούς είναι αμαρτία, και καλό είναι να νηστεύουν. 

19) Όταν οι άνθρωποι αψηφούν τις συνειδήσεις τους και δεν ακούνε τι λένε, η καρδιά στεναχωριέται και γίνονται 

ακατάλληλοι για το έργο της ζωής. και έτσι αμαρτάνουν. 

20) Η συνείδηση μπορεί να διδαχθεί. Ένας άνθρωπος μπορεί να κάνει με συνείδηση αυτό που ένας άλλος δεν μπορεί 

να κάνει. 

21) Αυτό που είναι αμαρτία για μένα να κάνω μπορεί να μην είναι αμαρτία για εσάς. Η θέση που καταλαμβάνετε 

στον τρόπο ζωής καθορίζει τι είναι αμαρτία. 

22) Δεν υπάρχει αμετάβλητος νόμος του καλού. για το καλό και το κακό και τα δύο κρίνονται από άλλα πράγματα. 

23) Ένας άνθρωπος μπορεί να νηστεύει και στη βαθιά ειλικρίνεια της καρδιάς του είναι ευλογημένος. 

24) Ένας άλλος άνθρωπος μπορεί να νηστεύει και στην απιστία ενός τέτοιου έργου που επιβάλλεται είναι 

καταραμένος. 

25) Δεν μπορείτε να στρώσετε ένα κρεβάτι που να ταιριάζει στη φόρμα κάθε άντρα. Αν μπορείτε να φτιάξετε ένα 

κρεβάτι για να ταιριάζει στον εαυτό σας, έχετε κάνει καλά. 

26) Γιατί αυτοί οι άνδρες που με ακολουθούν να καταφύγουν στη νηστεία ή σε οτιδήποτε θα μείωνε τη δύναμή τους; 

Τα χρειάζονται όλα για να υπηρετήσουν τον αγώνα. 

27) Θα έρθει η ώρα που ο Θεός θα σε αφήσει να έχεις τον τρόπο σου, και θα κάνεις σε μένα ό,τι έκανε ο Ηρώδης 

στον Ιωάννη. 

28) Και στη φρίκη εκείνης της θλιβερής ώρας αυτοί οι άνθρωποι θα νηστέψουν. 

29) Αυτοί που έχουν αυτιά για να ακούσουν μπορεί να ακούσουν. αυτοί που έχουν καρδιά να νιώσουν μπορεί να 

καταλάβουν. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 120 

Ο Νικόδημος είναι στη γιορτή. Ρωτάει τον Ιησού, Δεν μπορεί η Χριστιανική θρησκεία να εισαχθεί με μεγαλύτερη 

επιτυχία με τη μεταρρύθμιση της εβραϊκής υπηρεσίας; Ο Ιησούς απαντά αρνητικά και αναφέρει τους λόγους του. Ο 

Ιησούς θεραπεύει μια γυναίκα με αιμορραγίες. Θεραπεύει την κόρη του Ιαείρου. Εξαφανίζεται όταν οι άνθρωποι τον 

προσκυνούσαν. 

ΤΩΡΑ, ο Νικόδημος, που κάποτε ήρθε στον Ιησού τη νύχτα για να μάθει τον τρόπο ζωής, ήταν ένας από τους 

καλεσμένους. 
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2) Και όρθιος είπε, Ραμπόνι, είναι αλήθεια ότι οι εβραϊκοί νόμοι και οι εβραϊκές πρακτικές δεν συμφωνούν. 

3) Το ιερατείο πρέπει να μεταρρυθμιστεί. οι κυβερνώντες πρέπει να γίνουν πιο φιλεύσπλαχνοι και ευγενικοί. οι 

δικηγόροι πρέπει να γίνουν πιο δίκαιοι. οι απλοί άνθρωποι δεν πρέπει να σηκώνουν τέτοια φορτία. 

4) Αλλά δεν θα μπορούσαμε να κερδίσουμε αυτές τις μεταρρυθμίσεις και να μην καταστρέψουμε την υπηρεσία των 

Εβραίων; 

5) Δεν θα μπορούσατε να εναρμονίσετε το δυνατό έργο σας με αυτό του Φαρισαίου και του γραμματέα; Δεν μπορεί 

η ιεροσύνη να είναι όφελος για τη θεϊκή σας φιλοσοφία; 

6) Αλλά ο Ιησούς είπε: Δεν μπορείς να βάλεις νέο κρασί σε αρχαία φλοιά, γιατί όταν εξαγνιστεί, ιδού, διογκώνεται. Τα 

αρχαία μπουκάλια δεν αντέχουν την πίεση. σκάνε, και όλο το κρασί χάνεται. 

7) Οι άντρες δεν επιδιορθώνουν ένα φθαρμένο ρούχο με ένα κομμάτι ύφασμα που δεν φοριέται, το οποίο δεν 

μπορεί να υποχωρήσει για να ταιριάζει στο ύφασμα, είναι αδύναμο με την ηλικία και τότε εμφανίζεται μεγαλύτερο 

ενοίκιο. 

8) Το παλιό κρασί μπορεί να διατηρηθεί σε αρχαία δέρματα. αλλά το νέο κρασί απαιτεί καινούργια μπουκάλια. 

9) Αυτό το πνεύμα-αλήθεια που φέρνω είναι σε αυτή τη γενιά νέο, και αν το βάλουμε στα αρχαία δέρματα των 

εβραϊκών μορφών, ιδού, όλα θα χαθούν. 

10) Πρέπει να επεκταθεί. τα αρχαία μπουκάλια δεν μπορούν να υποχωρήσουν και θα έσκαγαν. 

11) Ιδού η βασιλεία του Χριστού! Είναι τόσο παλιό όσο ο ίδιος ο Θεός, και όμως είναι τόσο καινούργιο όσο ο πρωινός 

ήλιος. μπορεί να περιέχει μόνο την αλήθεια του Θεού. 

12) Και καθώς μιλούσε, μπήκε ένας αρχηγός της συναγωγής, ο Ιάιρος, και προσκύνησε στα πόδια του Ιησού και είπε: 

13) Αφέντη μου, άκουσε την προσευχή μου! Το παιδί μου είναι πολύ άρρωστο, φοβάμαι ότι θα πεθάνει. αλλά αυτό 

το ξέρω ότι, αν θελήσεις, δεν έρθεις και πεις τον Λόγο, το παιδί μου θα ζήσει. 

14) (Ήταν μοναχοπαίδι, κορίτσι δώδεκα ετών.) 

15) Και ο Ιησούς δεν άργησε. βγήκε έξω με τον άντρα και πολλοί άνθρωποι τους ακολούθησαν. 

16) Και καθώς πήγαιναν μια γυναίκα που μαστιζόταν από αιμορραγία για πολλά χρόνια, είχε γίνει αντικείμενο 

πειράματος γιατρών κοντά και μακριά, και όλοι είπαν, δεν μπορεί να ζήσει, σηκώθηκε από το κρεβάτι της και όρμησε 

στο δρόμο καθώς Ο Ιησούς πέρασε. 

17) Είπε μέσα της, Αν μπορώ να αγγίξω το ρούχο του, τότε ξέρω ότι θα είμαι καλά. 

18) Τον άγγιξε, και αμέσως σταμάτησε η αιμορραγία και ήταν καλά. 

19) Και ο Ιησούς ένιωσε ότι είχε φύγει από αυτόν η θεραπευτική δύναμη, και μιλώντας στο πλήθος είπε: 

20) Ποιος άγγιξε το παλτό μου; 

21) Και ο Πέτρος είπε: Κανείς δεν μπορεί να πει. Τα πλήθη σε πιέζουν. πολλοί άνθρωποι μπορεί να έχουν αγγίξει το 

παλτό σας. 

22) Αλλά ο Ιησούς είπε: Κάποιος με πίστη, με ιαματική σκέψη, άγγιξε το παλτό μου, γιατί οι θεραπευτικές αρετές 

έχουν βγει από μένα. 



ΤΟ ΥΔΡΟΧΟΟ ΕΥΑΓΓΕΛΙΟ ΤΟΥ ΙΗΣΟΥ ΤΟΥ ΧΡΙΣΤΟΥ ΑΠΟ ΤΟΝ ΛΕΥΗ- ΤΟ ΒΙΒΛΙΟ 

 

208 

THE AQUARIAN GOSPEL OF JESUS THE CHRIST BY LEVI–THE BOOK 

23) Και όταν η γυναίκα κατάλαβε ότι αυτό που έκανε ήταν γνωστό, ήρθε και γονάτισε στα πόδια του Ιησού και τα 

είπε όλα. 

24) Και ο Ιησούς είπε: Η πίστη σου σε έσωσε, προχώρησε με ειρήνη. 

25) Τώρα, καθώς μιλούσε, ήρθε ένας υπηρέτης από το σπίτι του Ιαΐρου και είπε: Κύριέ μου, Ιάιρε, μην ενοχλείς τον 

Κύριο να έρθει. το παιδί σου είναι νεκρό. 

26) Αλλά ο Ιησούς είπε, Ιάιρε, άνθρωπε πίστεως, μην επιτρέψεις να κλονιστεί η πίστη σου σε αυτή τη δύσκολη ώρα. 

27) Τι είναι αυτό που είπε ο υπηρέτης; Το παιδί είναι νεκρό; Λοιπόν, τι είναι ο θάνατος; 

28) Είναι το πέρασμα της ψυχής από το σπίτι της σάρκας. 

29) Ο άνθρωπος είναι ο κύριος της ψυχής και του σπιτιού της. Όταν ο άνθρωπος έχει σηκωθεί από την αμφιβολία και 

τον φόβο, ιδού, μπορεί να καθαρίσει το άδειο σπίτι και να φέρει ξανά τον ενοικιαστή. 

30) Έπειτα, παίρνοντας μαζί του τον Πέτρο, τον Ιάκωβο και τον Ιωάννη, τον Ιαείρο και τη μητέρα του παιδιού, πήγε 

στον θάλαμο των νεκρών. 

31) Και όταν οι πόρτες έκλεισαν μπροστά στο πλήθος, είπε μια λέξη που μπορούν να καταλάβουν οι ψυχές, και μετά 

πήρε την κόρη από το χέρι και είπε: 

32) Talith cumi, παιδί, σήκω! Η ψυχή της κοπέλας επέστρεψε και σηκώθηκε και ζήτησε φαγητό. 

33) Και όλοι οι άνθρωποι της πόλης έμειναν κατάπληκτοι, και πολλοί θα λάτρευαν τον Ιησού ως Θεό. 

34) Αλλά, σαν φάντασμα της νύχτας, εξαφανίστηκε και έφυγε. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 121 

Οι Κριστίν είναι στη Ναζαρέτ. Η Miriam τραγουδά ένα επαινετικό τραγούδι της Christine. Ο Ιησούς διδάσκει στη 

συναγωγή. Θεραπεύει έναν ανόητο που έχει εμμονή. Ο κόσμος δεν τον πιστεύει. Οι Φαρισαίοι τον αποκαλούν 

εργαλείο του Βελζεβούλ. Οι Κριστίνες πηγαίνουν στην Κανά. 

Ήταν μια γκαλά μέρα στη Ναζαρέτ. Οι άνθρωποι εκεί είχαν συναντηθεί με μια συμφωνία για να γιορτάσουν κάποιο 

μεγάλο γεγονός. 

2) Και ο Ιησούς και οι ξένοι κύριοι και οι δώδεκα, και η Μαρία, η μητέρα του Κυρίου, και η Μαριάμ ήταν εκεί. 

3) Και όταν ο κόσμος συγκεντρώθηκε στη μεγάλη αίθουσα της πόλης, η χαριτωμένη τραγουδίστρια, η Μίριαμ, 

στάθηκε και τραγούδησε ένα εγκώμιο. 

4) Αλλά λίγοι από όλο το πλήθος γνώριζαν ποιος ήταν ο τραγουδιστής. αλλά αμέσως κέρδισε όλες τις καρδιές. 

5) Για πολλές μέρες τραγουδούσε τα τραγούδια του Ισραήλ, και μετά πήγε το δρόμο της. 

6) Ήρθε το Σάββατο και ο Ιησούς μπήκε στη συναγωγή. Πήρε το βιβλίο των Ψαλμών και διάβασε: 

7) Ευλογημένος είναι ο άνθρωπος που εμπιστεύεται τον Θεό, χωρίς να σέβεται τους υπερήφανους ή αυτούς που 

παραμερίζονται στα ψέματα. 

8) Κύριε, Θεέ μου, τα έργα που έκανες για μας είναι υπέροχα. Και πολλές είναι οι σκέψεις σου για εμάς. δεν 

μπορούμε να τα μετρήσουμε όλα, 
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9) Δεν καλείς για θυσία, ούτε προσφορές αίματος. ολοκαυτώματα και προσφορές για την αμαρτία δεν θέλεις. 

10) Και ιδού, έρχομαι να κάνω το θέλημά σου, Θεέ, ο νόμος σου είναι στην καρδιά μου, 

11) Και κήρυξα τον λόγο της δικαιοσύνης και της ειρήνης στα πλήθη που συνωστίζονται. Έχω δηλώσει πλήρως τη 

συμβουλή του Θεού μου. 

12) Δεν έκρυψα τη δικαιοσύνη σου μέσα στην καρδιά μου. Έχω δηλώσει την πίστη και τη χάρη σου. 

13) Δεν κράτησα την στοργική σου καλοσύνη και την αλήθεια σου μακριά από τους ανθρώπους. Τα έχω δηλώσει στα 

πλήθη. 

14) Κύριε, πλάτυνε τα χείλη μου για να πω τον έπαινο σου. Δεν φέρνω θυσία αίματος, ούτε ολοκαυτώματα για την 

αμαρτία. 

15) Οι θυσίες που θα έφερνα σε σένα, Θεέ, είναι αγνότητα στη ζωή, μια ταπεινωμένη καρδιά, ένα πνεύμα γεμάτο 

πίστη και αγάπη, και αυτές θα λάβεις. 

16) Και αφού διάβασε έτσι, έδωσε το βιβλίο πίσω στον φύλακα των βιβλίων, και μετά είπε: 

17) Σε αυτά τα πέρατα της γης έχουν έρθει αυτά τα μηνύματα του Θεού. 

18) Ο λαός μας έχει εξυψώσει τις ιεροτελεστίες των θυσιών και έχει παραμελήσει το έλεος, τη δικαιοσύνη και τα 

δικαιώματα των ανθρώπων. 

19) Εσείς Φαρισαίοι, ιερείς, γραμματείς, ο Θεός σας έχει κατακλυστεί από αίμα. Ο Θεός δεν ακούει τις προσευχές 

σας. στέκεσαι μπροστά στα φλεγόμενα θύματά σου. αλλά μάταια στέκεσαι. 

20) Στρέψτε σας στις μαρτυρίες του νόμου. αναμορφωθείτε και στραφείτε στον Θεό, και θα ζήσετε. 

21) Ας μην είναι ξανά καταραμένοι οι βωμοί σας με καπνό αθωότητας. 

22) Φέρτε στον Θεό ως θυσία μια συντετριμμένη και ταπεινωμένη καρδιά. 

23) Σήκωσε από τους συνανθρώπους σου τα βάρη που έχεις επιβάλει. 

24) Και αν δεν ακούσετε, και αν δεν απομακρυνθείτε από τις κακές οδούς σας, να, ο Θεός θα χτυπήσει αυτό το έθνος 

με κατάρα. 

25) Και όταν είπε αυτά, στάθηκε στην άκρη, και όλος ο λαός έμεινε έκπληκτος, και είπαν: 

26) Από πού πήρε αυτός ο άνθρωπος όλη του τη γνώση και τη δύναμή του; Από πού προήλθε όλη αυτή η σοφία; 

27) Δεν είναι αυτός ο γιος της Μαρίας, της οποίας το σπίτι είναι έξω στο Marmion Way; 

28) Οι αδελφοί του, ο Ιούδας και ο Ιάκωβος και ο Σίμων, δεν είναι γνωστοί μεταξύ των τιμώμενων ανδρών μας; Δεν 

είναι οι αδερφές του μαζί μας εδώ; 

29) Όλοι όμως προσβλήθηκαν από τα λόγια που είπε. 

30) Και ο Ιησούς είπε: Ο προφήτης δεν έχει τιμή στην πατρίδα του. Δεν έχει καλή υποδοχή στους συγγενείς του. οι 

εχθροί του είναι στο σπίτι του. 

31) Και ο Ιησούς δεν έκανε πολλά θαυμαστά έργα στη Ναζαρέτ, επειδή ο λαός δεν είχε πίστη σε αυτόν. Δεν άργησε 

πολύ. 
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32) Καθώς όμως περνούσε από εκεί δύο τυφλοί τον ακολούθησαν και φώναξαν: Γιε του Δαβίδ, άκουσε! Ελέησον, 

Κύριε, και άνοιξε τα μάτια μας για να δούμε. 

33) Και ο Ιησούς είπε: Πιστεύεις ότι μπορώ να σου ανοίξω τα μάτια και να σε κάνω να δεις; 

34) Είπαν: Ναι, Κύριε, ξέρουμε ότι αν μιλήσεις τον Λόγο, τότε μπορούμε να δούμε. 

35) Και ο Ιησούς άγγιξε τα μάτια τους και είπε τον Λόγο. είπε: Σύμφωνα με την πίστη σας, έτσι θα είναι. 

36) Και ήταν ευλογημένοι. άνοιξαν τα μάτια τους και είδαν. 

37) Και ο Ιησούς είπε: Μην το πεις αυτό σε κανέναν. 

38) Αλλά αυτοί βγήκαν και διηγήθηκαν τα νέα σε όλη τη γη. 

39) Καθώς ο Ιησούς περπατούσε στο δρόμο, τον έφεραν έναν άντρα που είχε εμμονή και ήταν βουβός. 

40) Και ο Ιησούς είπε τον Λόγο. Το ακάθαρτο πνεύμα βγήκε από τον άνθρωπο. Η γλώσσα του λύθηκε. μίλησε; είπε, 

Δόξα τω Θεώ. 

41) Οι άνθρωποι έμειναν κατάπληκτοι. Είπαν: Αυτή είναι μια δυνατή πράξη. δεν το είδαμε ποτέ πριν. 

42) Οι Φαρισαίοι έμειναν επίσης έκπληκτοι. αλλά φώναξαν και είπαν: 

43) Εσείς άνδρες Ισραήλ, προσέξτε. Αυτός ο Ιησούς είναι ένα εργαλείο του Βελζεβούλ. θεραπεύει τους αρρώστους 

και διώχνει τα πνεύματα στο όνομα του Σατανά. 

44) Αλλά ο Ιησούς δεν απάντησε. πήγε το δρόμο του. 

45) Και με τους ξένους αφέντες και τους δώδεκα ανέβηκε στην πόλη όπου κάποτε μετέτρεψε το νερό σε κρασί και 

έμεινε κάποιες μέρες. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 122 

Οι Χριστίνες περνούν επτά ημέρες στην προσευχή. Ο Ιησούς δίνει την εντολή του στους δώδεκα και τους στέλνει 

στην αποστολική τους διακονία, με οδηγίες να τον συναντήσουν στην Καπερναούμ. 

ΟΙ Κριστίνες προσευχήθηκαν σιωπηλά επτά ημέρες. τότε ο Ιησούς κάλεσε τους δώδεκα στην άκρη και είπε: 

2) Ιδού, τα πλήθη έχουν συνωστιστεί γύρω μας παντού. Οι άνθρωποι είναι μπερδεμένοι. περιπλανιούνται εδώ κι εκεί 

σαν πρόβατα χωρίς μαντριά. 

3) Χρειάζονται βοσκή. θέλουν ένα χέρι αγάπης για να τους οδηγήσει στο φως. 

4) Ο κόκκος είναι ώριμος. η σοδειά είναι άφθονη, αλλά οι τρυγητές είναι λίγοι. 

5) Ο καιρός είναι επίσης ώριμος, και πρέπει να περάσετε μόνοι σας από όλα τα χωριά και τις πόλεις της Γαλιλαίας και 

να διδάξετε και να θεραπεύσετε. 

6) Και τότε εμφύσησε στους δώδεκα και είπε: Λάβετε την Αγία Πνοή. 

7) Και μετά τους έδωσε στον καθένα τον Λόγο της δύναμης, και είπε: Με αυτόν τον Παντοδύναμο Λόγο θα διώξετε 

πνεύματα, θα θεραπεύσετε τους άρρωστους και θα φέρετε τους νεκρούς στη ζωή ξανά. 
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8) Και δεν θα πάτε στο δρόμο των Ασσυρίων, ούτε των Ελλήνων. Δεν θα πάτε στη Σαμάρεια. πήγαινε μόνο στα 

αδέρφια σου από τις διάσπαρτες φυλές. 

9) Και καθώς πηγαίνετε να διακηρύξετε, ήρθε η βασιλεία του Χριστού. 

10) Έχετε λάβει άφθονα, και δωρεάν θα δίνετε. 

11) Αλλά πρέπει να πάτε με πίστη. μην προσφέρετε στον εαυτό σας δεκανίκι να στηριχθείτε. 

12) Δώστε όλο το χρυσό και το ασήμι σας στους φτωχούς. Μην πάρετε δύο παλτά, ούτε επιπλέον παπούτσια. απλά 

πάρε τα ραβδιά σου. 

13) Είστε οι κτηνοτρόφοι του Θεού, και δεν θα σας αφήσει ποτέ να θέλετε. 

14) Σε κάθε μέρος που πηγαίνετε αναζητήστε τους ανθρώπους της πίστης. μείνε μαζί τους μέχρι να φύγεις από εδώ. 

15) Πηγαίνετε για μένα. ενεργείς για μένα. Αυτοί που σας δέχονται και σας υποδέχονται, δέχονται και με 

υποδέχονται. 

16) Και αυτοί που κλείνουν τις πόρτες τους στο πρόσωπό σου, αρνούνται να με υποδεχθούν. 

17) Εάν δεν σας υποδέχονται με καλοσύνη σε μια πόλη, μην διώχνετε μια κακή σκέψη. μην αντιστέκεσαι. 

18) Μια κακή σκέψη οποιουδήποτε είδους θα σας βλάψει. θα διαλύσει τη δύναμή σου. 

19) Όταν δεν σε δέχονται με εύνοια, πήγαινε το δρόμο σου, γιατί υπάρχουν πλήθη ανθρώπων που θέλουν το φως. 

20) Ιδού, σας στέλνω ως πρόβατα ανάμεσα σε μια αγέλη λύκων. και πρέπει να είσαι τόσο σοφός όσο τα φίδια και 

τόσο ακίνδυνοι όσο τα περιστέρια. 

21) Σε όλη σας τη γλώσσα να είστε διακριτικοί, γιατί οι Φαρισαίοι και οι γραμματείς θα αναζητήσουν αιτία για τη 

σύλληψή σας σε αυτά που λέτε. 

22) Και σίγουρα θα βρουν έναν τρόπο με ψευδείς κατηγορίες να σας φέρουν στο δικαστήριο. 

23) Και οι δικαστές θα δηλώσουν ότι είσαι ένοχος για κάποιο έγκλημα και θα σε καταδικάσουν σε μαστίγωση και σε 

κελιά φυλακής. 

24) Αλλά όταν έρθεις να σταθείς μπροστά στον δικαστή, μη φοβάσαι. μην ενοχλείστε για τον τρόπο δράσης, τα λόγια 

που πρέπει να μιλήσετε. 

25) Η Αγία Πνοή θα σε καθοδηγήσει εκείνη την ώρα και θα δώσει τα λόγια που θα πεις. 

26) Για αυτό να είστε απόλυτα σίγουροι. Δεν είστε εσείς που μιλάτε. είναι η Αγία Πνοή που δίνει τις λέξεις και κινεί 

τα χείλη. 

27) Το ευαγγέλιο που κηρύττετε δεν θα φέρει ειρήνη, αλλά θα ξεσηκώσει τα πλήθη σε οργή. 

28) Ο σαρκικός άνθρωπος απεχθάνεται την αλήθεια, και θα έδινε τη ζωή του για να συντρίψει το τρυφερό φυτό πριν 

από την εποχή της συγκομιδής. 

29) Και αυτό θα φέρει σύγχυση στα σπίτια που ήταν τα σπίτια της στάσιμης ειρήνης. 
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30) Και ο αδελφός θα δώσει τον αδελφό μέχρι θανάτου. ο πατέρας θα σταθεί δίπλα και θα δει άντρες να εκτελούν το 

παιδί του. και στα δικαστήρια το παιδί θα καταθέσει εναντίον του πατέρα και θα δει ευχαρίστως τη μητέρα του να 

θανατώνεται. 

31) Και οι άνθρωποι θα σε μισούν μόνο και μόνο επειδή μιλάς το όνομα του Χριστού. 

32) Τριπλά ευλογημένος είναι ο άνθρωπος που θα είναι πιστός αυτήν την επερχόμενη ημέρα οργής! 

33) Πήγαινε τώρα. όταν σε καταδιώκουν σε ένα μέρος, πήγαινε να αναζητήσεις άλλο μέρος. 

34) Και όταν συναντήσεις έναν εχθρό πολύ μεγάλο για σένα, ιδού, ο γιος του ανθρώπου είναι στην πόρτα σου, και 

μπορεί να μιλήσει, και όλα τα στρατεύματα του ουρανού θα σταθούν στην υπεράσπισή σου. 

35) Αλλά μην εκτιμάτε την παρούσα ζωή σας με μεγάλη εκτίμηση. 

36) Θα έρθει η ώρα που οι άντρες θα μου αφαιρέσουν τη ζωή. δεν χρειάζεται να ελπίζεις ότι θα έχεις ανοσία, γιατί 

θα σε σκοτώσουν στο όνομα του Θεού. 

37) Οι άντρες με φωνάζουν Βελζεβούλ και θα σε λένε απατεώνες. 

38) Μη φοβάστε τι λένε και τι κάνουν οι άντρες. Δεν έχουν εξουσία πάνω στην ψυχή. Μπορεί να κάνουν κατάχρηση 

και μπορεί να καταστρέψουν το σώμα της σάρκας. αλλά αυτό είναι όλο. 

39) Δεν γνωρίζουν τον Θεό που κρατά τα θέματα της ψυχής στα χέρια του, που μπορεί να καταστρέψει την ψυχή. 

40) Ο Χριστός είναι βασιλιάς σήμερα, και οι άνθρωποι πρέπει να αναγνωρίσουν τη δύναμή του. 

41) Αυτός που δεν αγαπά τον Χριστό, που είναι η αγάπη του Θεού, πριν από όλα, δεν μπορεί ποτέ να κερδίσει το 

βραβείο της πνευματικής συνείδησης. 

42) Και όσοι αγαπούν τους γονείς τους ή τα παιδιά τους περισσότερο από ότι αγαπούν τον Χριστό δεν μπορούν ποτέ 

να φορέσουν το όνομα του Χριστού. 

43) Και αυτός που αγαπά τη ζωή του περισσότερο από τον Χριστό δεν μπορεί να ευχαριστήσει τον Θεό. 

44) Και αυτός που προσκολλάται στη ζωή θα χάσει τη ζωή του, ενώ αυτός που δίνει τη ζωή του για τον Χριστό θα 

σώσει τη ζωή του. 

45) Όταν ο Ιησούς είπε έτσι, έστειλε τους δώδεκα δυο-δυο και τους κάλεσε να τον συναντήσουν στην Καπερναούμ. 

46) Και έβγαιναν από όλες τις πόλεις της Γαλιλαίας και δίδασκαν και θεράπευαν με πνεύμα και δύναμη. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 123 

Ο Ιησούς δίνει την τελευταία του εντολή στους ξένους κυρίους και τους στέλνει ως απόστολους στον κόσμο. Πηγαίνει 

μόνος του στην Τύρο και μένει στο σπίτι της Ρέιτσελ. Θεραπεύει ένα παιδί με εμμονή. Πηγαίνει στη Σιδώνα και μετά 

στα βουνά του Λιβάνου. Επισκέπτεται το όρος Ερμών, την Καισάρεια-Φίλιπποι, τη Δεκάπολη, τα Γαδάρα και 

επιστρέφει στην Καπερναούμ. Δέχεται τους δώδεκα, που δίνουν λογαριασμό για το έργο τους. 

Ο Δάσκαλος της Χριστίνας πέρασε λίγο στην προσευχή και μετά κάλεσε τους ξένους δασκάλους και τους είπε: 

2) Ιδού, έστειλα τους δώδεκα αποστόλους στον Ισραήλ, αλλά εσείς είστε σταλμένοι σε όλο τον κόσμο. 

3) Ο Θεός μας είναι ένας, είναι Πνεύμα και είναι αλήθεια, και κάθε άνθρωπος είναι αγαπητός σε αυτόν. 
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4) Είναι ο Θεός κάθε παιδιού της Ινδίας και της πιο μακρινής ανατολής. της Περσίας και του βορειότερου. της 

Ελλάδας και της Ρώμης και της πιο δυτικής. της Αιγύπτου και του νοτιότερου, και των δυνατών εδαφών πέρα από τις 

θάλασσες, και των νησιών των θαλασσών. 

5) Αν ο Θεός έστελνε το ψωμί της ζωής σε έναν και όχι σε όλους όσοι έχουν σηκωθεί στη συνείδηση της ζωής και 

μπορούν να λάβουν το ψωμί της ζωής, τότε θα ήταν άδικος και αυτό θα ταρακουνούσε τον ίδιο τον θρόνο του 

ουρανού. 

6) Σας κάλεσε λοιπόν από τα επτά κέντρα του κόσμου, και εμφύσησε πνοή σοφίας και δύναμης στις ψυχές σας, και 

τώρα σας στέλνει ως φορείς του φωτός της ζωής, αποστόλους του ανθρώπινου γένους. 

7) Συνεχίστε το δρόμο σας, και καθώς προχωράτε κηρύξτε το ευαγγέλιο του Χριστού. 

8) Και μετά εμφύσησε τους κυρίους και είπε, Λάβετε την Αγία Πνοή. και μετά έδωσε στον καθένα τον Λόγο της 

δύναμης. 

9) Και ο καθένας συνέχισε το δρόμο του, και κάθε χώρα ήταν ευλογημένη. 

10) Τότε ο Ιησούς πέρασε μόνος του τους λόφους της Γαλιλαίας και μετά από μερικές μέρες έφτασε στην ακτή της 

Τύρου και έμεινε στο σπίτι της Ραχήλ. 

11) Δεν διαφήμισε τον ερχομό του γιατί δεν ήρθε να διδάξει. θα κοινωνούσε με τον Θεό όπου μπορούσε να δει τα 

νερά της Ισχυρής Θάλασσας. 

12) Αλλά η Ραχήλ είπε τα νέα και πλήθος κόσμου συνωστίστηκε στο σπίτι της για να δει τον Κύριο. 

13) Ήρθε μια Ελληνίδα από τη Φοινίκη· η κόρη της είχε εμμονή. Είπε, 

14) Κύριε, ελέησον το σπίτι μου! Η κόρη μου έχει εμμονή. αλλά αυτό το ξέρω, αν πεις τον Λόγο, θα είναι ελεύθερη. 

Γιε του Δαβίδ, άκουσε την προσευχή μου! 

15) Αλλά η Ραχήλ είπε: Καλή γυναίκα, μην ενοχλείς τον Κύριο. Δεν ήρθε στην Τύρο για να θεραπεύσει. ήρθε να 

μιλήσει με τον Θεό δίπλα στη θάλασσα. 

16) Και ο Ιησούς είπε: Ιδού, δεν στάλθηκα στον Έλληνα, ούτε στους Συροφαινίκους. Έρχομαι μόνο στον λαό μου, το 

Ισραήλ. 

17) Και τότε η γυναίκα έπεσε στα πόδια του και είπε: Κύριε, Ιησού, ικετεύω να σώσεις το παιδί μου. 

18) Και ο Ιησούς είπε: Γνωρίζετε καλά την κοινή παροιμία: Δεν είναι σωστό να δίνει κανείς το ψωμί των παιδιών στα 

σκυλιά. 

19) Και τότε η γυναίκα είπε: Ναι, Ιησού, αυτό το ξέρω, αλλά τα σκυλιά μπορεί να φάνε τα ψίχουλα που πέφτουν από 

τη σανίδα του κυρίου τους. 

20) Και ο Ιησούς είπε: Τέτοια πίστη δεν είδα, όχι, μεταξύ των Ιουδαίων. δεν είναι δουλοπάροικος, ούτε σκύλος. 

21) Και τότε της είπε: Σύμφωνα με την πίστη σου ας γίνει. 

22) Η γυναίκα πήγε στο δρόμο της και όταν ήρθε στο παιδί της, ιδού, γιατρεύτηκε. 

23) Και ο Ιησούς έμεινε πολλές μέρες στην Τύρο. και μετά πήγε και έμεινε λίγο στη Σιδώνα δίπλα στη θάλασσα. 

24) Και μετά ταξίδεψε. Στους λόφους και τις κοιλάδες του Λιβάνου και στα δάση του περπατούσε με σιωπηλή σκέψη. 
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25) Η νηστεία της επίγειας αποστολής του πλησίαζε στο τέλος της. έψαχνε για δύναμη και ό,τι έψαχνε το βρήκε. 

26) Το όρος Ερμών στεκόταν πιο πέρα, και ο Ιησούς θα γονάτιζε λιγάκι δίπλα σε εκείνο το βουνό που φημίζεται στα 

εβραϊκά τραγούδια. 

27) Και μετά στάθηκε στις ψηλές κορυφές του όρους Ερμών και σηκώνοντας τα μάτια του στον ουρανό μίλησε με τον 

Θεό. 

28) Και οι δάσκαλοι των παλαιών καιρών αποκαλύφθηκαν και πολύ καιρό μιλούσαν για τη βασιλεία του Χριστού. 

29) για τα θαυμαστά έργα που είχαν γίνει· για την επερχόμενη κατάκτηση του σταυρού. για τη νίκη επί του θανάτου. 

30) Τότε ο Ιησούς ταξίδεψε. πήγε στην Καισάρεια-Φίλιπποι και στο σπίτι της Σουζάνας έμεινε κάποιες μέρες. 

31) Και μετά πέρασε από όλη τη Δεκάπολη για να δώσει ενθάρρυνση σε όσους τον γνώριζαν ως Χριστό και να τους 

προετοιμάσει για την ημέρα του Γολγοθά. 

32) Και μετά πήγε στα Γάδαρα, και πολλοί φίλοι ήταν εκεί, για να τον καλωσορίσουν. 

33) Και ο Χούζας, οικονόμος του οίκου του Ηρώδη Αντύπα, ήταν εκεί, και ο Ιησούς ανέβηκε στο βασιλικό πλοίο μαζί 

του και πέρασε τη θάλασσα και ήρθε στην Καπερναούμ. 

34) Και όταν οι άνθρωποι έμαθαν ότι ο Ιησούς ήταν στο σπίτι, ήρθαν να τον υποδεχθούν. 

35) Σε λίγο ήρθαν οι δώδεκα απόστολοι και είπαν στον δάσκαλο τα πάντα για το ταξίδι τους στη Γαλιλαία. 

36) Είπαν ότι με τον ιερό Λόγο είχαν κάνει πολλά θαυμαστά έργα. Και ο Ιησούς τους είπε: Μπράβο. 
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Μέρος 2/Ενότητα XVII 

Ιησούς ο Χριστός 

Η 3ετής Διακονία του Ιησού Χριστού της Ναζαρέτ 

Ο Ιησούς ηλικίας 30 έως 33 ετών 

ΕΝΟΤΗΤΑ XVII  

(Κεφάλαια 124 – 158) 

PE 

Η Τρίτη Ετήσια Εποχή της Χριστιανικής Διακονίας του Ιησού 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 124 

Οι Χριστίνες διασχίζουν τη θάλασσα. Ο Ιησούς δίνει στους μαθητές του μαθήματα για μυστικά δόγματα. Διδάσκει το 

λαό. Ταΐζει πέντε χιλιάδες. Οι μαθητές αρχίζουν να ξαναδιασχίζουν τη θάλασσα. Ξεσπάει μια καταιγίδα. Ο Ιησούς, 

περπατώντας πάνω στα νερά, έρχεται σε αυτά. Δίκη της πίστης του Πέτρου. Προσγειώνονται στη Γεννησαρέτ. 

ΟΙ δώδεκα απόστολοι τώρα είχαν φτάσει στο στάδιο της πνευματικής συνείδησης και ο Ιησούς μπορούσε να τους 

αποκαλύψει τα βαθύτερα νοήματα της αποστολής του στον κόσμο. 

2) Την άλλη βδομάδα θα γινόταν η μεγάλη γιορτή των Ιουδαίων, και ο Ματθαίος είπε: Δεν θα ζωγραφιστούμε και θα 

πάμε στην Ιερουσαλήμ; 

3) Αλλά ο Ιησούς είπε: Δεν θα ανεβούμε στη γιορτή. ο χρόνος είναι λίγος και έχω πολλά να σας πω. ελάτε να 

χωρίσετε σε ένα έρημο μέρος και να ξεκουραστείτε λίγο. 

4) Και μετά πήραν τις βάρκες τους και διέσχισαν τη θάλασσα και ήρθαν σε ένα έρημο μέρος κοντά στον Ιούλιο 

Βηθσαΐδα. 

5) Ο κόσμος τους είδε να πηγαίνουν, και σε τεράστια πλήθη τους ακολούθησαν. 

6) Και ο Ιησούς συμπονούσε το ανήσυχο πλήθος, και στάθηκε μπροστά και τους δίδασκε όλη την ημέρα, επειδή 

ζητούσαν φως και ήταν σαν πρόβατα χωρίς μάντρα. 

7) Και καθώς έφτασε η νύχτα στις δώδεκα αμφέβαλλαν για το τι θα έκαναν τα πλήθη, και ο Θωμάς είπε: 

8) Κύριε, βρισκόμαστε σε ένα έρημο μέρος. Τα πλήθη δεν έχουν τίποτα να φάνε και έχουν λιποθυμήσει από έλλειψη 

τροφής. τι θα κάνουμε? 

9) Και ο Ιησούς είπε: Πηγαίνετε και ταΐστε τα πλήθη. 

10) Και ο Ιούδας είπε: Πάμε κάτω να αγοράσουμε ψωμί αξίας διακοσίων δεκάρων για να φάνε;  

11) Και ο Ιησούς είπε: Πήγαινε κοίταξε στο κλουβί μας και δες πόσα ψωμιά έχουμε. 

12) Και ο Ανδρέας είπε: Δεν έχουμε ψωμί, αλλά βρήκαμε ένα παλικάρι που έχει πέντε κριθαρένια ψωμιά και δύο 

ψαράκια. αλλά αυτό δεν θα ήταν αρκετό φαγητό για έναν στους δέκα. 

13) Αλλά ο Ιησούς είπε: Προστάξτε όλους αυτούς τους ανθρώπους να καθίσουν στο χορτάρι σε ομάδες δώδεκα. και 

κάθισαν όλοι σε παρέες δώδεκα. 
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14) Τότε ο Ιησούς πήρε τα ψωμιά και τα ψάρια και κοίταξε προς τον ουρανό είπε τον ιερό Λόγο. 

15) Και μετά έσπασε το ψωμί και το έδωσε στους δώδεκα. έδωσε και το ψάρι στους δώδεκα και είπε: Πηγαίνετε και 

ταΐστε τα πλήθη. 

16) Και όλος ο λαός έφαγε και δροσίστηκε. 

17) Ήταν περίπου πέντε χιλιάδες άνδρες, μια παρέα μικρών, και οι γυναίκες δεν ήταν λίγες. 

18) Και όταν όλος ο κόσμος γέμισε, ο κύριος είπε: 

19) Ας μην χαθεί ένα ψίχουλο. Πηγαίνετε και μαζέψτε τα κομμάτια του ψωμιού και τα ψάρια για άλλους που μπορεί 

να θέλουν. 

20) Μάζεψαν τα θραύσματα και γέμισαν δώδεκα καλάθια γεμάτα. 

21) Ο λαός σάστισε με αυτή τη θαυμαστή πράξη εξουσίας. είπαν, Και τώρα ξέρουμε ότι ο Ιησούς είναι ο προφήτης 

που είπαν οι προφήτες μας ότι θα έρθει. και τότε είπαν: Χαίρε ο βασιλιάς! 

22) Όταν ο Ιησούς τους άκουσε να λένε: Χαιρετίστε τον βασιλιά! κάλεσε τους δώδεκα και τους ζήτησε να πάρουν τις 

βάρκες τους και να πάνε πριν από αυτόν στην άλλη πλευρά. 

23) Και πήγε μόνος του σε ένα ορεινό πέρασμα για να προσευχηθεί. 

24) Οι δώδεκα ήταν στη θάλασσα και ήλπιζαν να φτάσουν στην Καπερναούμ σε λίγο καιρό, όταν ξέσπασε αμέσως μια 

φοβερή καταιγίδα και ήταν στο έλεος των κυμάτων. 

25) Και στην τέταρτη φρουρά της νύχτας ο άνεμος έγινε άνεμος που στροβιλίζεται, και γέμισαν φόβο. 

26) Και στην εκτυφλωτική καταιγίδα είδαν μια μορφή να κινείται πάνω στα κύματα. φαινόταν ότι ήταν ένας άντρας, 

ένας μίλησε και είπε: Είναι ένα φάντασμα, ένα σημάδι κακών πραγμάτων. 

27) Ο Ιωάννης όμως διέκρινε τη μορφή και είπε: Είναι ο Κύριος. 

28) Και τότε ο άνεμος δεν φύσηξε τόσο δυνατά, και ο Πέτρος, που στεκόταν στη μέση, αναφώνησε: 

29) Κύριε μου! Θεέ μου! Αν είσαι πραγματικά εσύ, πρόσταξέ μου να έρθω κοντά σου πάνω στα κύματα.  

30) Το έντυπο άπλωσε το χέρι του και είπε: Έλα. 

31) Και ο Πέτρος πάτησε τα κύματα και ήταν στερεά σαν βράχος. περπάτησε πάνω στα κύματα. 

32) Περπάτησε μέχρι που σκέφτηκε μέσα του, Κι αν τα κύματα σπάσουν κάτω από τα πόδια μου; 

33) Και τότε τα κύματα έσπασαν κάτω από τα πόδια του, και άρχισε να βυθίζεται, και μέσα στον τρόμο της ψυχής του 

φώναξε, σώσε με, Κύριε, αλλιώς χάθηκα! 

34) Και ο Ιησούς τον έπιασε από το χέρι και είπε: Ω λιγόπιστοι! γιατί αμφέβαλλες; Και ο Ιησούς οδήγησε το δρόμο 

προς τη βάρκα. 

35) Η καταιγίδα είχε ξοδέψει τη δύναμή της. οι άνεμοι ήταν ακίνητοι, και ήταν κοντά στην ακτή, και όταν 

προσγειώθηκαν ήταν στην κοιλάδα της Γεννησαρέτ. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 125 
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Οι Χριστίνες καλωσορίζονται στη Γεννησαρέτ. Πολλοί ακολουθούν τον Ιησού για τα ψωμιά και τα ψάρια. Τους λέει 

για το ψωμί της ζωής. Μιλάει για τη σάρκα και το αίμα του ως σύμβολα του ψωμιού και του νερού της ζωής. Ο 

κόσμος είναι προσβεβλημένος και πολλοί από τους μαθητές του δεν τον ακολουθούν πια. 

Η είδηση διαδόθηκε σύντομα σε όλη την κοιλάδα της Γεννησαρέτ ότι ο Ιησούς και οι δώδεκα είχαν έρθει, και πολλοί 

άνθρωποι πήγαν να δουν. 

2) Έφερναν τους αρρώστους τους και τους έβαζαν στα πόδια του αφέντη, και όλη την ημέρα δίδασκε και θεράπευε. 

3) Τα πλήθη από την άλλη πλευρά που είχαν τραφεί την προηγούμενη μέρα και άλλα πλήθη, κατέβηκαν για να δουν 

τον Κύριο. αλλά όταν δεν τον βρήκαν τον αναζήτησαν στην Καπερναούμ. 

4) Και όταν δεν τον βρήκαν στο σπίτι, πήγαν στη Γεννησαρέτ. Τον βρήκαν εκεί και του είπαν, Ραββόνι, πότε ήρθες στη 

Γεννησαρέτ; 

Παραβολή – Ψωμί και Νερό της Ζωής: Ο Ιησούς συμβολίζει τη σάρκα και το αίμα του  

5) Και ο Ιησούς είπε: Γιατί βρίσκεσαι απέναντι από τη θάλασσα; Δεν ήρθες για το ψωμί της ζωής. 

6) Ήρθατε για να ικανοποιήσετε τον εγωιστικό σας εαυτό. όλοι σας ταΐσαν τις προάλλες πέρα από τη θάλασσα, και 

αναζητάτε περισσότερα ψωμιά και ψάρια. 

7) Η τροφή που φάγατε ήταν τροφή για σάρκα που σύντομα πρέπει να φύγει. 

8) Εσείς, άνδρες της Γαλιλαίας, μην αναζητάτε τροφή που χάνεται, αλλά αναζητάτε τροφή που τρέφει την ψυχή. και, 

ιδού, σας φέρνω τροφή από τον ουρανό. 

9) Έφαγες τη σάρκα του ψαριού, και χορτάσατε, και τώρα σας φέρνω τη σάρκα του Χριστού για να φάτε για να ζήσετε 

για πάντα. 

10) Οι πατέρες μας έφαγαν το μάννα στην έρημο. και μετά έφαγαν τη σάρκα του ορτυκιού και ήπιαν τα νερά μιας 

πηγής που ρέει που έβγαλε ο Μωυσής από το βράχο. αλλά όλοι τους είναι νεκροί. 

11) Το μάννα και τα ορτύκια ήταν σύμβολα της σάρκας του Χριστού. τα νερά του βράχου ήταν σύμβολα του αίματος. 

12) Αλλά, ιδού, ο Χριστός ήρθε. είναι το ψωμί της ζωής που έδωσε ο Θεός στον κόσμο. 

13) Όποιος τρώει τη σάρκα του Χριστού και πίνει το αίμα του δεν θα πεθάνει ποτέ. και δεν θα πεινά ποτέ πια. και δεν 

θα διψάσει άλλο. 

14) Και αυτοί που τρώνε αυτό το ψωμί του ουρανού και πίνουν αυτά τα νερά από την πηγή της ζωής δεν μπορούν να 

χαθούν. αυτά τρέφουν την ψυχή και καθαρίζουν τη ζωή. 

15) Ιδού, γιατί ο Θεός είπε, Όταν ο άνθρωπος εξαγνιστεί, θα τον υψώσω στον θρόνο της δύναμης. 

16) Τότε ο Ιησούς και οι δώδεκα πήγαν στην Καπερναούμ. και ο Ιησούς μπήκε στη συναγωγή και δίδασκε. 

17) Και όταν ήρθαν οι Ιουδαίοι, που τον άκουσαν στη Γεννησαρέτ, είπαν: 

18) Αυτός ο τύπος είναι εκτός εαυτού. Τον ακούσαμε να λέει: Εγώ είμαι το ψωμί της ζωής που έρχεται από τον 

ουρανό. Και όλοι γνωρίζουμε ότι δεν είναι παρά ένας άνθρωπος, ο γιος του ανθρώπου, που ήρθε από τη Ναζαρέτ. 

γνωρίζουμε τη μητέρα του και τους άλλους συγγενείς του. 

19) Και ο Ιησούς γνώριζε τις σκέψεις τους. Τους είπε: Γιατί μουρμουρίζετε, και συλλογίζεστε έτσι μεταξύ σας; 
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20) Ο Χριστός είναι αιώνια ζωή. ήρθε από τον ουρανό. έχει τα κλειδιά του ουρανού, και κανένας δεν μπαίνει στον 

παράδεισο αν δεν γεμίσει τον εαυτό του με τον Χριστό. 

21) Ήρθα με σάρκα για να κάνω το θέλημα του Θεού, και, ιδού, αυτή η σάρκα και το αίμα είναι γεμάτα με Χριστό. Και 

έτσι είμαι το ζωντανό ψωμί που έρχεται από τον ουρανό. 

22) Και όταν φάτε αυτή τη σάρκα και πιείτε αυτό το αίμα, θα έχετε αιώνια ζωή. και αν θέλεις, μπορείς να γίνεις το 

ψωμί της ζωής. 

23) Και πολλοί από τους ανθρώπους εξαγριώθηκαν. Είπαν: Πώς μπορεί αυτός ο άνθρωπος να μας δώσει τη σάρκα 

του να φάμε, το αίμα του να πιούμε; 

24) Και οι μαθητές του οργίστηκαν επειδή είπε αυτά τα πράγματα, και πολλοί στράφηκαν και δεν τον ακολούθησαν 

πια. 

25) Είπαν: Αυτό είναι φοβερό να λέει: Αν δεν φάτε τη σάρκα μου και δεν πιείτε το αίμα μου, δεν μπορείτε να 

εισέλθετε στη ζωή. 

26) Δεν μπορούσαν να κατανοήσουν την παραβολή που είπε. 

27) Και ο Ιησούς είπε, σκοντάφτεις και πέφτεις μπροστά στην αλήθεια. Τι θα κάνετε όταν δείτε αυτή τη σάρκα και το 

αίμα να μεταμορφώνονται σε ανώτερη μορφή; 

28) Τι θα πείτε όταν δείτε τον γιο του ανθρώπου να ανεβαίνει στα σύννεφα του ουρανού; 

29) Τι θα πείτε όταν δείτε τον γιο του ανθρώπου να κάθεται στον θρόνο του Θεού; 

30) Η σάρκα δεν είναι τίποτα. το πνεύμα είναι η επιταχυνόμενη δύναμη. Τα λόγια που λέω είναι πνεύμα. είναι ζωή.  

31) Όταν ο Ιησούς είδε τους πολλούς που ήταν τόσο δυνατοί στην πίστη τους σε αυτόν, γύρισε πίσω και φύγε, είπε 

στους δώδεκα. 

32) Θα με εγκαταλείψεις αυτή την ώρα και θα φύγεις; 

33) Αλλά ο Πέτρος είπε: Κύριε, δεν έχουμε πού αλλού να πάμε. Έχετε τα λόγια της αιώνιας ζωής. ξέρουμε ότι μας 

έστειλε ο Θεός. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 126 

Γραμματείς και Φαρισαίοι επισκέπτονται τον Ιησού. Τον επικρίνουν επειδή έτρωγε με άπλυτα χέρια. Υπερασπίζεται 

τις πράξεις του και δίνει ένα μάθημα για την υποκρισία. Εξηγεί ιδιωτικά στους δώδεκα τις δημόσιες διδασκαλίες του. 

ΜΙΑ ΠΑΡΕΑ γραμματέων και Φαρισαίων ήρθε από την Ιερουσαλήμ για να μάθει πού βρισκόταν η δύναμη του Ιησού. 

2) Όταν όμως έμαθαν ότι αυτός και οι μαθητές του δεν πρόσεχαν το έθιμο των Ιουδαίων σχετικά με το πλύσιμο των 

χεριών πριν φάνε, έμειναν κατάπληκτοι. 

3) Και ο Ιησούς είπε: Η υποκρισία είναι βασίλισσα μεταξύ σας των γραμματέων και των Φαρισαίων. Για εσάς ο 

Ησαΐας έγραψε: 

4) Αυτός ο λαός με τιμάει με τα χείλη. η καρδιά τους είναι μακριά. Μάταια με προσκυνούν. τα δόγματά τους είναι τα 

δόγματα και τα πιστεύω των ανθρώπων. 
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5) Εσείς που παρουσιάζεστε ως άνθρωποι του Θεού, και εξακολουθείτε να απορρίπτετε τους νόμους του Θεού και να 

διδάσκετε τους νόμους των ανθρώπων, 

6) Σταθείτε και πείτε πότε ο Θεός έδωσε στους ανθρώπους τους τελετουργικούς νόμους που τηρείτε. και πείτε σε 

αυτούς τους ανθρώπους πώς η πνευματική ζωή μολύνεται αν κάποιος δεν πλυθεί πριν φάει. 

7) Οι επικριτές του δεν απάντησαν, και μετά είπε: 

8) Ακούστε με, άνδρες του Ισραήλ! Η μολυσματικότητα είναι πλάσμα της καρδιάς. Το σαρκικό μυαλό κρατά τη σκέψη 

και κάνει μια τερατώδη νύφη. Αυτή η νύφη είναι αμαρτία. η αμαρτία είναι πλάσμα του νου. 

9) Αυτό που μολύνει έναν άνθρωπο δεν είναι το φαγητό που τρώει. 

10) Το ψωμί και τα ψάρια και άλλα πράγματα που τρώμε, είναι απλά κύπελλα για να τα μεταφέρουμε στα κύτταρα 

από υλικό σάρκας για την οικοδόμηση του ανθρώπινου σπιτιού, και όταν η δουλειά τους γίνεται ως απορρίμματα 

πετιούνται. 

11) Η ζωή του φυτού και της σάρκας που πάει να χτίσει το ανθρώπινο σπίτι δεν είναι ποτέ τροφή για ψυχή. Το 

πνεύμα δεν τρέφεται με πτώματα ζώων ή φυτών. 

12) Ο Θεός τρέφει την ψυχή απευθείας από τον ουρανό. το ψωμί της ζωής έρχεται από ψηλά. 

13) Ο αέρας που αναπνέουμε είναι φορτισμένος με Αγία Πνοή, και αυτός που θέλει μπορεί να πάρει αυτή την Αγία 

Πνοή. 

14) Η ψυχή κάνει διακρίσεις, και αυτός που θέλει τη ζωή του Χριστού μπορεί να την εισπνεύσει. Σύμφωνα με την 

πίστη σας ας είναι έτσι. 

15) Ο άνθρωπος δεν είναι μέρος του τόπου διαμονής του. το σπίτι δεν είναι ο άνθρωπος. 

16) Ο κάτω κόσμος χτίζει τον οίκο της σάρκας και τον διατηρεί σε επισκευή. ο ανώτερος κόσμος παρέχει το ψωμί της 

πνευματικής ζωής. 

17) Τα πιο όμορφα κρίνα φυτρώνουν από λιμνούλες που λιμνάζουν και πιο βρώμικο βούρκο. 

18) Ο νόμος της σάρκας απαιτεί να διατηρεί κανείς το σώμα καθαρό. 

19) Ο νόμος του πνεύματος απαιτεί αγνότητα στη σκέψη και στα λόγια και στην πράξη. 

20) Τώρα, όταν ήρθε το βράδυ και ήταν στο σπίτι, οι δώδεκα είχαν πολλά πράγματα να πουν και πολλές ερωτήσεις να 

κάνουν. 

21) Ο Ναθαναήλ ρώτησε: Ήταν παραβολή αυτό που είπατε για τον οίκο της σάρκας; Αν ναι, τι σημαίνει; 

22) Και ο Ιησούς είπε: Δεν μπορείτε ακόμη να κάνετε διάκριση; Δεν αντιλαμβάνεστε ακόμη ότι αυτό που παίρνει ο 

άνθρωπος στο στόμα του δεν τον μολύνει; 

23) Η τροφή του δεν μπαίνει στην ψυχή του. είναι υλικό για τη σάρκα και τα οστά και το μουστάκι. 

24) Για το πνεύμα όλα είναι καθαρά. 

25) Αυτό που μολύνει έναν άνθρωπο πηγάζει από σαρκικές σκέψεις. και οι σαρκικοί λογισμοί πηγάζουν από την 

καρδιά και γεννούν πλήθος κακών πραγμάτων. 
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26) Από την καρδιά βγαίνουν φόνοι, κλοπές και ανοησίες. Όλες οι εγωιστικές πράξεις και οι αισθησιακές πράξεις 

πηγάζουν από την καρδιά. 

27) Το να τρώει με άπλυτα χέρια δεν μολύνει τον άνθρωπο. 

28) Και ο Πέτρος είπε: Κύριε, αυτό που είπες σήμερα προσέβαλε βαριά τον γραμματέα και τον Φαρισαίο. 

29) Και ο Ιησούς είπε: Αυτοί οι γραμματείς και οι Φαρισαίοι δεν είναι γόνοι του δέντρου της ζωής. Δεν είναι φυτά του 

Θεού. είναι φυτά ανθρώπων, και κάθε ξένο φυτό θα μαδηθεί. 

30) Αφήστε όλους αυτούς τους άνδρες μόνους. Είναι τυφλοί οδηγοί. οδηγούν ένα πλήθος ανθρώπων που είναι 

τυφλοί. 

31) Οι ηγέτες και οι οδηγημένοι περπατούν μαζί. μαζί θα πέσουν στα χασμουρητά. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 127 

Οι Χριστίνες διασχίζουν τη θάλασσα στη Δεκάπολη. Ο Ιησούς βρίσκει ένα συνταξιούχο μέρος όπου διδάσκει ιδιωτικά 

τους δώδεκα. Μένουν τρεις μέρες και μετά πάνε σε ένα χωριό δίπλα στη θάλασσα. 

ΤΩΡΑ, ο Ιησούς πήρε τους δώδεκα και μαζί τους πέρασε τη θάλασσα τη νύχτα και έφτασε στα όρια της Δεκάπολης, 

2) Για να βρει ένα μυστικό μέρος όπου, ολομόναχος, θα μπορούσε να τους αποκαλύψει τα μελλοντικά πράγματα. 

3) Πήγαν σε ένα ορεινό πέρασμα και πέρασαν τρεις μέρες στην προσευχή. 

4) Τότε ο Ιησούς είπε: Ιδού, πλησιάζει ο καιρός που δεν θα περπατήσω πια μαζί σας σε σάρκα.  

5) Ιδού, έχω διδάξει ότι αυτός που μετράει τη ζωή του τόσο μεγάλη που δεν θα την έδινε με πρόθυμη θυσία για να 

σώσει τον αδελφό του, είναι άξιος να μην μπει στη ζωή. 

6) Ιδού, ήρθα ως υπόδειγμα για τους γιους των ανθρώπων, και δεν απέφυγα να βοηθήσω. 

7) Όταν πέρασα τις επτά δοκιμασίες στην Ηλιούπολη, αφιέρωσα τη ζωή και ό,τι είχα, για να σώσω τον κόσμο. 

8) Στην έρημο της Ιουδαίας πολέμησα τους ισχυρότερους εχθρούς των ανθρώπων και εκεί επιβεβαίωσα την 

αφιέρωσή μου στην υπηρεσία του συνανθρώπου μου. 

9) Στα προβλήματα και στις δοκιμασίες δεν αμφιταλαντεύτηκα. όταν ήρθαν ψεύτικοι κατήγοροι, δεν απάντησα. 

10) Ο Θεός έδωσε τον σωτήριο Λόγο σε μένα, και τον έχω μιλήσει συχνά και θεράπευσα αρρώστους, έδιωχνα 

ακάθαρτα πνεύματα και ανέστησα νεκρούς. 

11) Και σας έδειξα πώς να μιλάτε τον Λόγο. και σας έδωσα τον Λόγο. 

12) Σε λίγο στρέφουμε τα πρόσωπά μας προς την Ιερουσαλήμ, και ένας από εσάς που με ακούει τώρα θα με 

παραδώσει σε πονηρά χέρια. 

13) Οι γραμματείς και οι Φαρισαίοι θα καταγγείλουν ψευδείς κατηγορίες και θα με οδηγήσουν στο δικαστήριο και, 

με τη συγκατάθεση της Ρώμης, θα σταυρωθώ. 

14) Τότε ο Πέτρος είπε, Κύριε μου, δεν θα γίνει. Οι Ρωμαίοι στρατιώτες θα πατήσουν δώδεκα νεκρούς πριν φτάσουν 

στον Κύριό μας. 

15) Αλλά ο Ιησούς είπε, Ένας σωτήρας του κόσμου δεν μπορεί να αντισταθεί. 
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16) Ήρθα για να σώσω τον κόσμο και ανέλαβα τα ονόματά σας ενώπιον των υψηλότερων δικαστηρίων του ουρανού, 

και επιβεβαιωθήκατε ως σωτήρες του κόσμου. 

17) Και κανένα όνομα, εκτός από εκείνον που θα προδώσει, δεν θα ατιμαστεί ποτέ. 

18) Πηγαίνω στον δρόμο μου, και παρόλο που η σάρκα μου θα περάσει, η ψυχή μου θα σταθεί δίπλα σου σε όλη τη 

διαδρομή για να καθοδηγήσει και να ευλογήσει. 

19) Και πονηροί άνθρωποι θα σας αρπάξουν στους δρόμους, και καθώς γονατίζετε στην προσευχή. θα σας 

κατηγορήσουν για κάποιο νόμιμο έγκλημα και θα πιστέψουν ότι υπηρετούν τον Θεό τους θανατώνοντάς σας. 

20) Αλλά μην παραπαίει. το φορτίο θα είναι βαρύ, αλλά με τη συνείδηση του καθήκοντος, η ειρήνη του Θεού θα 

σηκώσει το φορτίο, θα διαλύσει τον πόνο και θα φωτίσει το δρόμο. 

21) Και θα συναντηθούμε όπου δεν έρχονται σαρκικοί δήμιοι. εκεί θα υπηρετήσουμε τους σκληρούς άντρες, που εν 

αγνοία τους μας είχαν βασανίσει μέχρι θανάτου. 

22) Μπορούμε να αποτρέψουμε αυτή την αγανάκτηση και αυτή τη σφαγή της ζωής μας; Αν όχι δεν είμαστε παρά 

πλάσματα της άμπωτης και της ροής των σαρκικών πραγμάτων. Δεν θα ήταν θυσία ζωής. 

23) Αλλά είμαστε κύριοι των πραγμάτων του χρόνου. Να, μπορούμε να μιλήσουμε και όλα τα πνεύματα της φωτιάς, 

του νερού, της γης και του αέρα θα σταθούν στην άμυνά μας. 

24) Μπορούμε να διατάξουμε και πολλές λεγεώνες του αγγελικού κόσμου θα έρχονταν και θα χτυπούσαν τους 

εχθρούς μας στη γη. 

25) Αλλά είναι καλύτερο να μην μας ανακουφίσει μια δύναμη του ουρανού ή της γης. Και είναι καλύτερο ακόμη και ο 

Θεός να καλύπτει το πρόσωπό του και να φαίνεται ότι δεν μας ακούει. 

26) Όπως είμαι πρότυπο για εσάς, έτσι είστε πρότυπα για την ανθρώπινη φυλή. Δείχνουμε με τη μη αντίσταση ότι 

δίνουμε τη ζωή μας με πρόθυμη θυσία για τον άνθρωπο. 

27) Αλλά το παράδειγμά μου δεν θα τελειώσει με θάνατο. Το σώμα μου θα τεθεί σε έναν τάφο στον οποίο δεν έχει 

ξαπλώσει καμία σάρκα, που συμβολίζει την αγνότητα της ζωής στον θάνατο. 

28) Και στον τάφο θα μείνω τρεις μέρες σε γλυκιά κοινωνία με τον Χριστό, και με τον Πατέρα-Θεό και τη Μητέρα-Θεό 

μου. 

29) Και τότε, συμβολίζοντας την ανάβαση της ψυχής στην ανώτερη ζωή, η σάρκα μου μέσα στον τάφο θα 

εξαφανιστεί. 

30) Θα μετατραπεί σε ανώτερη μορφή και, παρουσία όλων σας, θα ανέβω στον Θεό. 

31) Τότε ο Ιησούς και οι δώδεκα πήγαν σε ένα χωριό δίπλα στη θάλασσα. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 128 

Ο Ιησούς πηγαίνει τη νύχτα σε ένα βουνό για να προσευχηθεί. Τον βρίσκουν οι μαθητές του και οι χωρικοί και τους 

διδάσκει για τρεις μέρες. Ταΐζει τέσσερις χιλιάδες ανθρώπους. Οι Χριστίνες πηγαίνουν στην Καισάρεια-Φίλιπποι. 

Θεωρούν την προσωπικότητα του Χριστού. Ο Πέτρος επιλέγεται ως αποστολικός ηγέτης. 

ΤΩΡΑ, τη νύχτα, ενώ οι μαθητές κοιμόντουσαν, ιδού, ο Ιησούς σηκώθηκε και πήγε μόνος του σε ένα ορεινό πέρασμα, 

έξι μίλια μακριά, για να προσευχηθεί. 
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2) Και το πρωί, όταν ξύπνησαν οι δώδεκα, δεν βρήκαν τον Κύριο, και όλοι οι άνθρωποι του χωριού αναζητούσαν, και 

όταν ο ήλιος πέρασε το ψηλότερο σημείο του, τον βρήκαν στο βουνό. 

3) Και πληθώρα ανθρώπων ήρθαν και έφερναν τους αρρώστους τους, και ο Ιησούς δίδασκε και θεράπευε. 

4) Και όταν ήρθε η νύχτα, οι άνθρωποι δεν πήγαιναν. κοιμήθηκαν στο έδαφος για να είναι κοντά στον Κύριο. 

5) Τρεις μέρες και νύχτες παρέμειναν τα πλήθη, και κανείς δεν είχε να φάει. 

6) Και ο Ιησούς συμπονέστηκε και είπε: Αν διέλυα τα πλήθη, ίσως να μην φτάσουν στα σπίτια τους, γιατί είναι 

λιποθυμικά, γιατί κάποιοι έχουν ταξιδέψει πολλά μίλια. 

7) Και οι μαθητές του είπαν: Πού θα βρούμε αρκετό φαγητό για να τους ταΐσουμε όλους; Οι άντρες είναι τέσσερις 

χιλιάδες, εκτός από τις γυναίκες και τους μικρούς. 

8) Και ο Ιησούς είπε: Πόσα ψωμιά έχετε; 

9) Απάντησαν, επτά, και μερικά ψαράκια. 

10) Και ο Ιησούς είπε: Πηγαίνετε και καθίστε τον λαό όπως τον καθίσατε την άλλη μέρα, όταν όλα τα πλήθη έφαγαν, 

σε ομάδες δώδεκα. 

11) Και όταν ο κόσμος κάθισε σε παρέες από δώδεκα έφεραν τα ψωμιά και τα ψάρια. 

12) Και ο Ιησούς κοίταξε στον ουρανό και είπε τον Λόγο. και μετά έσπασε τα επτά ψωμιά σε μικρά κομμάτια και 

έκοψε ομοίως τα ψάρια. 

13) Και κάθε κομμάτι ψωμί έγινε καρβέλι, και κάθε κομμάτι ψάρι έγινε ψάρι. 

14) Οι δώδεκα βγήκαν και έδωσαν σε όλους. Οι άνθρωποι έφαγαν και χόρτασαν. και όλα τα θραύσματα που είχαν 

απομείνει μαζεύτηκαν, και ήταν επτά καλάθια γεμάτα. 

15) Και τότε ο κόσμος πήγε, και οι δώδεκα πήραν βάρκες και ήρθαν στη Δαλμανάθα δίπλα στη θάλασσα.  

16) Εδώ έμειναν για πολλές μέρες, και ο Ιησούς είπε στους δώδεκα για το εσωτερικό φως που δεν μπορεί να χαθεί. 

17) Περί της βασιλείας του Χριστού εντός της ψυχής. για τη δύναμη της πίστης. για το μυστικό της ανάστασης των 

νεκρών. για την αθάνατη ζωή και πώς οι ζωντανοί μπορούν να βγουν και να βοηθήσουν τους νεκρούς. 

18) Και μετά μπήκαν στις βάρκες τους, και έφτασαν στη βόρεια ακτή της Γαλιλαίας, και στη Χοραζίν όπου ζούσαν οι 

συγγενείς του Θωμά, άφησαν τις βάρκες τους και ταξίδεψαν. 

19) Ήρθαν στο Μερόμ, όπου τα κρυστάλλινα νερά φαίνεται να πιάνουν τις εικόνες του ουρανού και να αντανακλούν 

τη δόξα του Κυρίου των δυνάμεων. 

20) Και εδώ έμειναν κάποιες μέρες σε σιωπηλή σκέψη. 

21) Και μετά ταξίδεψαν και ήρθαν στη γη της Καισάρειας-Φιλιππών. 

22) Και καθώς περπατούσαν και μιλούσαν μεταξύ τους, ο κύριος είπε: Τι λέει ο λαός για τον γιο του ανθρώπου; Ποιος 

νομίζουν ότι είμαι; 

23) Και ο Ματθαίος είπε: Μερικοί λένε ότι είσαι ο Δαβίδ, έλα πάλι. μερικοί λένε ότι είσαι ο Ενώχ, ο Σολομών ή ο Σεθ. 
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24) Και ο Ανδρέας είπε: Άκουσα έναν αρχηγό της συναγωγής να αναφωνεί: Αυτός είναι ο Ιερεμίας, γιατί μιλάει όπως 

έγραψε ο Ιερεμίας. 

25) Ο Ναθαναήλ είπε: Οι ξένοι κύριοι που ήταν μαζί μας για λίγο, δήλωσαν ότι ο Ιησούς είναι ο Γκαουτάμα, έρχονται 

ξανά. 

26) Ο Τζέιμς είπε, νομίζω ότι οι περισσότεροι κύριοι Εβραίοι πιστεύουν ότι είσαι η επανεμφάνιση του Ηλία στη γη. 

27) Και ο Ιωάννης μίλησε και είπε: Όταν ήμασταν στην Ιερουσαλήμ, άκουσα έναν μάντη να αναφωνεί: Αυτός ο Ιησούς 

δεν είναι άλλος από τον Μελχισεδέκ, τον βασιλιά της ειρήνης, που έζησε πριν από περίπου δύο χιλιάδες χρόνια, και 

είπε ότι θα ξανάρθει. 

28) Και ο Θωμάς είπε: Ο Τετράρχης Ηρώδης νομίζει ότι είσαι ο Ιωάννης που αναστήθηκε από τους νεκρούς. 

29) Αλλά τότε η συνείδησή του τον ενοχλεί. το πνεύμα του δολοφονηθέντος Ιωάννη εμφανίζεται μπροστά του στα 

όνειρά του και τον στοιχειώνει σαν φάντασμα της νύχτας. 

30) Και ο Ιησούς ρώτησε: Ποιος νομίζεις ότι είμαι; 

31) Και ο Πέτρος είπε: Εσύ είσαι ο Χριστός, η αγάπη του Θεού που έγινε φανερή στους ανθρώπους. 

32) Και ο Ιησούς είπε: Τριπλά μακάριος είσαι, Σίμων, γιε του Ιωνά. Έχετε δηλώσει μια αλήθεια που σας έχει δώσει ο 

Θεός. 

33) Είσαι βράχος, και θα είσαι στύλος στον ναό του Κυρίου των δυνάμεων. 

34) Και η ομολογία σου είναι ο ακρογωνιαίος λίθος της πίστεως, βράχος δύναμης, και πάνω σε αυτόν τον βράχο είναι 

χτισμένη η Εκκλησία του Χριστού. 

35) Απέναντί του όλες οι δυνάμεις του Άδη και του θανάτου δεν μπορούν να υπερισχύσουν. 

36) Ιδού, σας δίνω τα κλειδιά για να ανοίξετε τις πόρτες της ασφάλειας για τους γιους των ανθρώπων. 

37) Η Αγία Πνοή θα έρθει επάνω σας και στους δέκα, και στην Ιερουσαλήμ θα σταθείτε μπροστά στα έθνη της γης, 

και εκεί θα διακηρύξετε τη διαθήκη του Θεού με τους ανθρώπους. 

38) Και θα πείτε τα λόγια της Αγίας Πνοής, και ό,τι ζητήσει ο Θεός από τους ανθρώπους ως ένθερμα της πίστης τους 

στον Χριστό, θα το γνωστοποιήσετε. 

39) Έπειτα, γυρνώντας στους δώδεκα, είπε: Αυτά που ακούσατε σήμερα μην τα πείτε σε κανέναν. 

40) Τότε ο Ιησούς και οι δώδεκα ανέβηκαν και ήταν καλεσμένοι της Σουζάνας για πολλές μέρες. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 129 

Ο Ιησούς διδάσκει τους ανθρώπους. Παίρνει τον Πέτρο, τον Ιάκωβο και τον Ιωάννη και πηγαίνει σε ένα ψηλό βουνό 

και μεταμορφώνεται μπροστά τους. 

Η είδηση διαδόθηκε σύντομα ότι ο Ιησούς και οι δώδεκα ήρθαν, και πολλοί άνθρωποι ήρθαν να δουν. 

2) Και ο Ιησούς είπε: Ιδού, έρχεστε να δείτε, αλλά αυτό δεν σημαίνει τίποτα. Αν θέλεις τις ευλογίες του Χριστού, 

σήκωσε τον σταυρό σου και ακολούθησέ με. 

3) Αν έδινες τη ζωή σου για εγωιστικό εαυτό, τότε θα χάσεις τη ζωή σου. 
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4) Αν δώσεις τη ζωή σου στην υπηρεσία των συνανθρώπων σου, τότε θα σώσεις τη ζωή σου. 

5) Αυτή η ζωή δεν είναι παρά ένα διάστημα, ένα μπιχλιμπίδι του σήμερα. Υπάρχει μια ζωή που δεν περνάει. 

6) Πού είναι το κέρδος σου αν κερδίσεις τον κόσμο και χάσεις την ψυχή σου; Τι θα έπαιρνες ως πληρωμή για την 

ψυχή σου; 

7) Αν βρεις την πνευματική ζωή, τη ζωή του ανθρώπου στον Θεό, τότε πρέπει να περπατήσεις ένα στενό δρόμο και να 

μπεις από μια στενή πύλη. 

8) Ο δρόμος είναι ο Χριστός, η πύλη είναι ο Χριστός, και πρέπει να ανέβεις από το δρόμο του Χριστού. Κανένας 

άνθρωπος δεν έρχεται στον Θεό παρά μόνο μέσω του Χριστού. 

9) Η βασιλεία του Χριστού θα έρθει. ναι, μερικοί από εσάς που με ακούτε τώρα δεν θα περάσουν από τις πύλες του 

θανάτου μέχρι να δείτε το βασίλειο να επικρατεί. 

10) Επτά ημέρες ο κύριος και οι δώδεκα έμειναν στην Καισάρεια-Φίλιπποι. 

11) Τότε ο Ιησούς, παίρνοντας τον Πέτρο, τον Ιάκωβο και τον Ιωάννη, βγήκε στην κορυφή ενός βουνού για να 

προσευχηθεί. 

12) Και καθώς προσευχόταν φάνηκε ένα λαμπρό φως. Η μορφή του έγινε λαμπερή σαν πολύτιμος λίθος. 

13) Το πρόσωπό του έλαμπε σαν τον ήλιο. Τα ρούχα του έμοιαζαν λευκά σαν το χιόνι. ο γιος του ανθρώπου έγινε γιος 

του Θεού. 

14) Μεταμορφώθηκε για να δουν οι άνθρωποι της γης τις δυνατότητες του ανθρώπου. 

15) Όταν ήρθε για πρώτη φορά η δόξα, οι τρεις μαθητές κοιμήθηκαν. ένας δάσκαλος άγγιξε τα μάτια τους και είπε: 

Ξυπνήστε και δείτε τη δόξα του Κυρίου. 

16) Και ξύπνησαν και είδαν τη δόξα του Κυρίου. και περισσότερο, είδαν τη δόξα του ουράνιου κόσμου, γιατί είδαν 

δύο άνδρες από εκεί να στέκονται δίπλα στον Κύριο. 

17) Και ο Πέτρος ρώτησε τον κύριο που τους ξύπνησε, ποιοι είναι αυτοί οι άνθρωποι που στέκονται δίπλα στον 

Κύριο; 

18) Ο κύριος είπε: Αυτοί οι άνθρωποι είναι ο Μωυσής και ο Ηλίας, που ήρθαν για να γνωρίσετε ότι ο ουρανός και η 

γη είναι ένα. ότι οι κύριοι εκεί και οι κύριοι εδώ είναι ένα. 

19) Το πέπλο που χωρίζει τους κόσμους δεν είναι παρά ένα αιθερικό πέπλο. Για εκείνους που καθαρίζουν τις καρδιές 

τους με πίστη, το πέπλο τυλίγεται στην άκρη, και μπορούν να δουν και να ξέρουν ότι ο θάνατος είναι κάτι απατηλό. 

20) Και ο Πέτρος είπε: Δόξα τω Θεώ! Και τότε φώναξε τον Ιησού και είπε: Κύριέ μου και Κύριέ μου, αυτή είναι η πύλη 

του ουρανού, και καλά που παραμένουμε. 

21) Μπορούμε να κατεβούμε και να φέρουμε τρεις σκηνές: μια σκηνή για σένα, μια σκηνή για τον Μωυσή και μια για 

τον Ηλία; Αλλά ο Ιησούς δεν απάντησε. 

22) Και ο Μωυσής και ο Ηλίας μίλησαν με τον Ιησού στο όρος. Μίλησαν για την επερχόμενη δοκιμασία του Κυρίου. 

23) Σχετικά με το θάνατό του, την ανάπαυσή του μέσα στον τάφο. για τα θαύματα του αναστάσιμου πρωινού· η 

μεταστοιχείωση της σάρκας του και η ανάληψή του στα σύννεφα φωτός. 
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24) Και όλα συμβολικά του μονοπατιού που πρέπει να βαδίσει κάθε άνθρωπος. συμβολικό του τρόπου με τον οποίο 

οι γιοι των ανθρώπων γίνονται γιοι του Θεού. 

25) Οι τρεις μαθητές έμειναν έκπληκτοι, και ξαφνικά οι αιθέρες γεμίστηκαν με τραγούδι, και μορφές ελαφριές σαν 

αέρας κινούνταν παντού στην κορυφή του βουνού. 

26) Και τότε από τη δόξα του πάνω κόσμου άκουσαν μια φωνή που είπε: 

27) Αυτός είναι ο γιος του ανθρώπου, ο εκλεκτός μου για να φανερώσει τον Χριστό στους ανθρώπους. Ας τον ακούσει 

όλη η γη. 

28) Όταν οι μαθητές άκουσαν τη φωνή φοβήθηκαν. έπεσαν στο έδαφος και προσευχήθηκαν. 

29) Και ήρθε ο Ιησούς. τους άγγιξε και είπε: Σήκω, μη φοβάσαι. ορίστε, είμαι εδώ. 

30) Τότε σηκώθηκαν, και καθώς κοίταξαν τριγύρω δεν είδαν κανέναν. οι άντρες είχαν φύγει. Ο κύριος στάθηκε μόνο 

μαζί τους. 

31) Καθώς ο Ιησούς και οι τρεις ήρθαν από την κορυφή του βουνού, μίλησαν για το νόημα της σκηνής, και ο Ιησούς 

τους είπε όλους. και μετά είπε, 

32) Μέχρι να αναστηθώ από τους νεκρούς, μην πείτε σε κανέναν αυτό που είδατε. 

33) Αλλά οι μαθητές δεν μπορούσαν να κατανοήσουν το νόημα των λέξεων, Μέχρι να αναστηθώ από τους νεκρούς. 

34) Και ο Ιησούς τους είπε για άλλη μια φορά για τον θάνατό του και την ανάσταση από τον τάφο. για το βασίλειο της 

ψυχής που επρόκειτο να έρθει με δόξα και δύναμη. 

35) Αλλά ο Πέτρος είπε: Οι γραμματείς δίδαξαν ότι πριν έρθει ο βασιλιάς, πρέπει να εμφανιστεί ο Ηλίας. 

36) Και ο Ιησούς είπε: Ο Ηλίας έχει ήδη έρθει. αλλά γραμματείς και Φαρισαίοι δεν τον δέχτηκαν. 

37) Και οι άντρες τον έβριζαν, τον έδεσαν, τον έριξαν σε ένα κελί φυλακής και φώναξαν με μια ευχαρίστηση να τον 

δουν να πεθαίνει. 

38) Ό,τι του έκαναν οι άντρες, θα το κάνουν και σε μένα. 

39) Τότε οι μαθητές κατάλαβαν ότι ο Ιησούς μίλησε για τον Ιωάννη τον οποίο σκότωσε ο Ηρώδης. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 130 

Ο Ιησούς και οι τρεις μαθητές επιστρέφουν στην Καισάρεια-Φίλιπποι. Οι εννέα δεν κατάφεραν να θεραπεύσουν ένα 

επιληπτικό παιδί. Ο Ιησούς θεραπεύει το παιδί και επιπλήττει τους μαθητές του για την έλλειψη εμπιστοσύνης στον 

Θεό. Οι Χριστίνες επιστρέφουν στην Καπερναούμ. 

ΟΤΑΝ ο Ιησούς, ο Πέτρος, ο Ιάκωβος και ο Ιωάννης ήρθαν στις πύλες της πόλης, ένα πλήθος κόσμου συνωστίστηκε 

στο δρόμο. 

2) Οι εννέα απόστολοι που δεν πήγαν με τον Ιησού στο όρος, προσπάθησαν να θεραπεύσουν ένα επιληπτικό παιδί 

που είχε εμμονή, και απέτυχαν. ο λαός περίμενε τον ερχομό του Κυρίου. 

3) Όταν ήρθε ο Ιησούς, ο πατέρας του παιδιού γονάτισε μπροστά του και ικέτευσε τη βοήθειά του. 
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4) Είπε, αφέντη μου, σε παρακαλώ να δεις με οίκτο τον γιο μου, το μοναχοπαίδι μου. είναι επιληπτικό παιδί και 

υποφέρει βαριά. 

5) Μερικές φορές πέφτει στη φωτιά και καίγεται. πάλι πέφτει στο νερό και είναι σαν να πνίγεται. και πολλές φορές τη 

μέρα πέφτει, τρίζει τα δόντια, ο αφρός ξεχύνεται από το στόμα. 

6) Πήρα το παιδί μου στους μαθητές σου και δεν κατάφεραν να ανακουφίσουν. 

7) Και καθώς μιλούσε, ένας υπηρέτης έφερε το παιδί μπροστά στον Κύριο (το παιδί δεν μίλησε, γιατί ήταν άλαλο), και 

αμέσως έπεσε στη γη, άφρισε, έστριψε από αγωνία. 

8) Και ο Ιησούς είπε: Πόσο καιρό έχει ταραχτεί έτσι; 

9) Ο πατέρας είπε, Από τη βρεφική ηλικία. Και έχουμε αναζητήσει σε πολλές χώρες βοήθεια, αλλά δεν τη βρήκαμε. 

αλλά πιστεύω ότι μπορείτε να μιλήσετε τον Λόγο και να θεραπεύσετε τον γιο μου. 

10) Και ο Ιησούς είπε: Η πίστη είναι η δύναμη του Θεού. Όλα είναι δυνατά για αυτόν που πιστεύει στην καρδιά του. 

11) Ο πατέρας φώναξε με δάκρυα, Κύριε, πιστεύω. βοήθησε την απιστία μου. 

12) Και ο Ιησούς είπε τον Λόγο της δύναμης. το επιληπτικό παιδί βρισκόταν σε λιποθυμία. δεν ανέπνευσε και όλος ο 

κόσμος είπε: Το παιδί πέθανε. 

13) Αλλά ο Ιησούς τον έπιασε από το χέρι και είπε: Σήκω. και σηκώθηκε και μίλησε. 

14) Ο λαός έμεινε έκπληκτος, και πολλοί είπαν: Αυτός είναι σίγουρα άνθρωπος του Θεού, γιατί δεν δόθηκε ποτέ 

τέτοια εξουσία στον άνθρωπο. 

15) Τότε ο Ιησούς και οι δώδεκα πήγαν στο σπίτι, και αφού πήραν φαγητό και ξεψύχησαν, οι εννέα μαθητές είπαν: 

16) Κύριε, γιατί δεν μπορέσαμε να θεραπεύσουμε αυτό το παιδί; Μιλήσαμε τον Λόγο. αλλά κι αυτό ήταν ανίσχυρο. 

17) Και ο Ιησούς είπε: Η μεγάλη σου επιτυχία σε όλο το προηγούμενο έργο σου σε έκανε απρόσεκτο και ξέχασες να 

αναγνωρίσεις τη δύναμη του Θεού. 

18) Χωρίς το πνεύμα του Λόγου, ο Λόγος είναι σαν ένα αδρανές παραμύθι. και ξέχασες να προσευχηθείς. 

19) Δεν υπάρχει πίστη χωρίς την προσευχή της πίστης. Η πίστη είναι τα φτερά της προσευχής. αλλά μόνο τα φτερά 

δεν πετούν. 

20) Με προσευχή και πίστη μπορείς να κατεβάσεις τις βουνοκορφές και να τις ρίξεις στη θάλασσα. οι μικροί λόφοι θα 

πηδήξουν περίπου σαν αρνιά με την εντολή σας. 

21) Αυτή η αποτυχία μπορεί να είναι καλή για εσάς. Τα σπουδαία μαθήματα που μαθαίνουμε στη ζωή έρχονται μέσα 

από τις αποτυχίες που γίνονται. 

22) Καθώς οι μαθητές κάθονταν σε στοχαστικό διαλογισμό, ο Ιησούς είπε: Αφήστε αυτά τα λόγια να βυθιστούν στις 

καρδιές σας: 

23) Έχει σχεδόν έρθει η ώρα που πρέπει να σηκώσετε μόνοι σας το φορτίο σας. δηλαδή χωρίς την παρουσία μου στη 

σάρκα. 

24) Διότι θα πέσω στα χέρια πονηρών ανθρώπων, και θα με σκοτώσουν σε ένα βουνό πέρα από το τείχος της Βεζεθά. 



ΤΟ ΥΔΡΟΧΟΟ ΕΥΑΓΓΕΛΙΟ ΤΟΥ ΙΗΣΟΥ ΤΟΥ ΧΡΙΣΤΟΥ ΑΠΟ ΤΟΝ ΛΕΥΗ- ΤΟ ΒΙΒΛΙΟ 

 

227 

THE AQUARIAN GOSPEL OF JESUS THE CHRIST BY LEVI–THE BOOK 

25) Και οι άνθρωποι θα βάλουν το σώμα μου σε έναν τάφο όπου, σύμφωνα με τον ιερό Λόγο, θα φυλάσσεται και θα 

φυλάσσεται τρεις ημέρες. τότε θα ξανασηκωθώ. 

26) Οι δώδεκα ήταν λυπημένοι. δεν καταλάβαιναν, κι όμως φοβήθηκαν να του ζητήσουν να αποκαλύψει το νόημα 

του λόγου του. 

27) Την επόμενη μέρα ο κύριος της Κριστίν και οι δώδεκα ξεκίνησαν το ταξίδι της επιστροφής τους και σύντομα 

βρέθηκαν στην Καπερναούμ. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 131 

Ο Ιησούς και ο Πέτρος πληρώνουν τον μισό φόρο. Οι μαθητές διεκδικούν την υπεροχή. Ο Ιησούς τους επιπλήττει. 

Τους διδάσκει πολλά πρακτικά μαθήματα. Η παραβολή του καλού ποιμένα. 

Καθώς ο Ιησούς και οι δώδεκα ξεκουράζονταν στο σπίτι, ο φοροεισπράκτορας ήρθε στον Πέτρο λέγοντας: Άνθρωπε, 

ο Ιησούς και εσύ πληρώνεις αυτόν τον μισό φόρο; 

2) Και ο Πέτρος είπε: Πληρώνουμε ό,τι κριθεί. 

3) Και ο Ιησούς είπε: Από ποιον εισπράττουν οι τελώνες αυτόν τον ειδικό φόρο; από ξένους ή από γηγενείς γιους; 

4) And Peter said, The strangers only are supposed to pay this tax.  

5) Then Jesus said, We all are native sons and we are free; but lest we cause contention we will pay the tax; but 

neither had the shekel wherewithal to pay.  

6) And Jesus said, Go to the sea; cast in a hook and catch a fish and you will find within its inner parts a shekel, which 

take up and pay the tax for you and me. 

7) And Peter did as Jesus said; he found the shekel and he paid the tax. 

8) Now Jesus heard the twelve dispute among themselves. The spirit of the carnal self was moving in their hearts, and 

they were questioning among themselves who was the greatest in the sight of God and man.  

9) And Jesus said, You men, for shame! The greatest is the servant of the rest. And then he called to him a little child; 

he took it in his arms and said, 

10) The greatest is the little child, and if you would be great at all you must become as is this child in innocence, in 

truth, in purity in life. 

11) Great men scorn not the little things of earth; he who regards and honors such a child, regards and honors me, 

and he who scorns a child, scorns me.  

12) If you would enter through the kingdom gate you must be humble as this little child.  

13) Hear me, you men, This child, as every other child, has one to plead its cause before the throne of God. 

14) You scorn it at your peril, men, for lo, I say, its counterpart beholds the face of God at every moment, every day.  

15) And hear me once again, He who shall cause a little one to stumble and to fall is marked, accursed; and it were 

better far if he had drowned himself. 

16) Behold, offences everywhere! Men find occasions for to sin and fall, and they grow strong by rising when they fall;  
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17) But woe to him who causes other men to stumble and to fall. 

18) Be on your guard, you men of God, lest you constrain another man to fall; beware lest you fall into sinful ways 

yourselves. 

19) Now, if your hands cause you to sin, you better cut them off; for it is better far to have no hands and not be guilty 

in the sight of God and men, than to be perfect in your form and lose your soul. 

20) And if your feet should cause offence, you better cut them off; for it is better far to enter into life without your 

feet than fall beneath the curse. 

21) And if your eyes, or ears, cause you to sin, you better lose them all than lose your soul. 

22) Your thoughts and words and deeds will all be tried by fire. 

23) Remember that you are the salt of earth; but if you lose the virtues of the salt, you are but refuse in the sight of 

God. 

24) Retain the virtues of the salt of life and be at peace among yourselves. 

25) The world is full of men who have not in themselves the salt of life, and they are lost. I come to seek and save the 

lost. 

The Parable of the Good Shepherd and Lost Sheep 

26) How think you? if a shepherd has a hundred sheep, and one of them has gone astray, will he not leave the ninety 

and the nine, 

27) And go out in the desert ways and mountain tops to seek the one that went astray? 

28) Yes, this you know; and if he finds the one that went astray, lo, he is glad, and he rejoices over it far more than 

over all the ninety and the nine that did not go astray. 

29) Και έτσι υπάρχει αγαλλίαση στις αυλές του ουρανού όταν βρεθεί και επαναφέρεται στο μαντρί κάποιος από 

ανθρώπινη γέννηση που έχει βγει στους δρόμους της αμαρτίας. 

30) Ναι, υπάρχει χαρά, περισσότερη χαρά από όλους τους δίκαιους άντρες που δεν παρέσυραν ποτέ. 

Τέλος – Η παραβολή του καλού ποιμένα και των χαμένων προβάτων 

31) Και ο Ιωάννης είπε, Δάσκαλε, ποιος μπορεί να αναζητήσει και να σώσει τους χαμένους; και ποιος μπορεί να 

θεραπεύσει τους αρρώστους και να διώξει τους δαίμονες από αυτούς που έχουν εμμονή; 

32) Όταν ήμασταν στο δρόμο είδαμε έναν άνθρωπο που δεν ήταν από εμάς να διώχνει τους δαίμονες και να 

θεραπεύει τους αρρώστους. 

33) Το έκανε με τον ιερό Λόγο και στο όνομα του Χριστού; αλλά του το απαγορεύσαμε, γιατί δεν περπάτησε μαζί μας. 

34) Και ο Ιησούς είπε: Υιοί των ανθρώπων, φαντάζεστε ότι κατέχετε τις δυνάμεις του Θεού; 

35) Και πιστεύεις ότι όλος ο κόσμος πρέπει να περιμένει να κάνεις τα έργα του Θεού; 

36) Ο Θεός δεν είναι άνθρωπος που θα έπρεπε να έχει ιδιαίτερη φροντίδα για κανέναν άνθρωπο, και να του δίνει 

ιδιαίτερα δώρα. 
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37) Μην απαγορεύετε σε κανέναν να κάνει τα έργα του Θεού. 

38) Δεν υπάρχει άνθρωπος που να μπορεί να προφέρει τον ιερό Λόγο, και στο όνομα του Χριστού να αποκαταστήσει 

τους αρρώστους και να διώξει τα ακάθαρτα πνεύματα έξω, που να μην είναι παιδί του Θεού. 

39) Ο άνθρωπος για τον οποίο μιλάτε είναι ένα μαζί μας. Όποιος μαζεύει στο σιτάρι του ουρανού είναι ένα με εμάς. 

40) Όποιος δίνει ένα ποτήρι νερό στο όνομα του Χριστού είναι ένα με εμάς. έτσι θα κρίνει ο Θεός. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 132 

Ο Ιησούς υπερασπίζεται έναν άνδρα που έχει καταδικαστεί για κλοπή ψωμιού. Η ετυμηγορία ανατρέπεται. Ο άντρας 

ελευθερώνεται και οι άνθρωποι καλύπτουν τις ανάγκες της πεινασμένης οικογένειάς του. 

Πλήθος κόσμου συνωστίστηκε στους δρόμους. Οι αστυνομικοί πήγαιναν στο δικαστήριο με έναν, έναν άνδρα που 

κατηγορείται για κλοπή ψωμιού. 

2) Και σε λίγο ο άνδρας οδηγήθηκε στον δικαστή για να απαντήσει στην κατηγορία. 

3) Και ο Ιησούς και οι δώδεκα ήταν εκεί. Ο άντρας έδειξε στο πρόσωπο και στα χέρια του τις σκληρές γραμμές του 

μόχθου και της φτώχειας. 

4) Μια πλούσια ντυμένη γυναίκα, η κατήγορος του άντρα, στάθηκε και είπε, τον έπιασα μόνος μου: τον ξέρω καλά, 

γιατί χθες ήρθε να ζητιανέψει ψωμί. 

5) Και όταν τον έδιωξα από την πόρτα μου, έπρεπε να ήξερε ότι δεν θα φιλοξενούσα άνθρωπο σαν αυτόν. και μετά 

σήμερα ήρθε και πήρε το ψωμί. 

6) Είναι κλέφτης και απαιτώ να τον στείλουν φυλακή. 

7) Οι υπηρέτες μαρτύρησαν επίσης εναντίον του ανθρώπου. κρίθηκε κλέφτης και οι αστυνομικοί τον οδηγούσαν 

μακριά. 

8) Αλλά ο Ιησούς που στεκόταν έξω, αναφώνησε: Λειτουργοί και δικαστές, μη βιάζεστε να απομακρύνετε αυτόν τον 

άνθρωπο. 

9) Is this a land of justice and of right? can you accuse and sentence men to punishment for any crime until they 

testify themselves? 

10) The Roman law will not permit such travesty on right, and I demand that you permit this man to speak.  

11) And then the judge recalled the man and said, If you have any tale to tell, say on.  

12) In tears the man stood forth and said, I have a wife and little ones and they are perishing for bread, and I have told 

my story oft, and begged for bread; but none would hear. 

13) This morning when I left our cheerless hut in search of work my children cried for bread, and I resolved to feed 

them or to die.  

14) I took the bread, and I appeal to God, Was it a crime? 

15) This woman snatched the loaf away and threw it to the dogs and called the officers and I am here. 

16) Good people, do with me whate'er you will, but save my wife and little ones from death. 
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17) Then Jesus said, Who is the culprit in this case? 

18) I charge this woman as a felon in the sight of God. 

19) I charge this judge as criminal before the bar of human rights. 

20) I charge these servants and these officers as parties to the crime. 

21) I charge the people of Capernaum with cruelty and theft, because they heeded not the cries of poverty and want, 

and have withheld from helpless ones that which is theirs by every law of right; 

22) And I appeal unto these people here, and ask, Are not my charges based on righteousness and truth? 

23) And every man said, Yes. 

24) The accused woman blushed for shame; the judge shrank back in fear; the officers threw off the shackles from the 

man and ran away. 

25) Then Jesus said, Give this man what he needs and let him go and feed his wife and little ones.  

26) The people gave abundantly; the man went on his way. 

27) And Jesus said, There is no standard law to judge of crime. The facts must all be stated e'er a judgment can be 

rendered in a case. 

28) You men with hearts; go forth and stand where stood this man and answer me, What would you do? 

29) The thief thinks every other man a thief and judges him accordingly. 

30) The man who judges harshly is the man whose heart is full of crime. 

31) The courtesan who keeps her wickedness concealed by what she calls respectability, has not a word of pity for the 

honest courtesan who claims to be just what she is. 

32) I tell you, men, if you would censure not till you are free from sin, the world would soon forget the meaning of the 

word, accused.  

CHAPTER 133 

The twelve go to the feast in Jerusalem, but Jesus remains in Capernaum. He selects seventy disciples and sends them 

out to teach and heal. He goes alone to the feast and on his way he heals ten lepers. He teaches in the temple.  

THE harvest feast drew near; the twelve went to Jerusalem, but Jesus did not go with them; he tarried in Capernaum. 

2) Among the multitudes that followed him were many who went not up to the feast; they were not Jews.  

3) And Jesus called three-score -and -ten of these disciples unto him and said, The kingdom of the Christ is not for 

Jews alone; it is for every man. 

4) Lo, I have chosen twelve to preach the gospel, first unto the Jews; and they are Jews. 

5) Twelve is the number of the Jew and seven the number of the all, including every man. 

6) God is the ten, the holy Jod. 
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7) When God and man are multiplied we have three-score-and-ten, the number of the brotherhood of man. 

8) And now I send you forth by twos and twos; not to the Jews alone, but unto every nation under heaven; to Greek 

and to Assyrian; to the Samaritan; to those beyond the seas; to every man. 

9) You need not go afar, for men of every land are here and in Samaria. 

10) Arise and go your way; but go in faith; and take no gold nor silver in your purse; no extra coat or shoes. 

11) Go in the sacred name; trust God and you will never come to want. 

12) And let this be your salutation everywhere, Peace be to all; good will to all. 

13) And if the son of peace be in the house, the door will open wide and you will enter in; and then the holy peace will 

rest upon that house. 

14) The seventy in twos went forth; they went into Samaria, and as they went they said, Peace be to all; good will to 

all! 

15) Repent and turn from sin, and set your house in order, for a son of man who bears the image of the Christ, will 

come, and you may see his face. 

16) They entered every village of Samaria; they preached in Tyre and in Sidon by the sea. Some went to Crete, and 

others into Greece, and others went to Gilead and taught. 

17) And Jesus, all alone, went to the feast by the Samaria way; and as he went through Sychar on the way, the lepers 

saw him and a company of ten called from afar and said,  

18) Lord Jesus, stay and speak the Word for us that we may be made clean.  

19) And Jesus said, Go forth and show yourselves unto the priests.  

20) They went, and as they went their leprosy was healed. One of the ten, a native of Samaria, returned to thank the 

master and to praise the Lord. 

21) And Jesus said to him, Lo, ten were cleansed; where are the nine? Arise, and go your way; your faith has made you 

whole.  

22) You have revealed your heart and shown that you are worthy of the power; behold the nine will find again their 

leprous hands and feet. 

23) And Jesus went his way, and while the feast was on he came into Jerusalem, and went into the temple courts.  

24) And he rebuked the scribes and Pharisees, the priests and doctors of the law for their hypocrisy and selfishness. 

25) The common people were amazed; they said, From whence has come the wisdom of this man? he speaks as 

speaks a sage.  

26) And Jesus said, I did not learn the wisdom of the Holy One within the schools of men; my teaching is not mine; I 

speak the words of him who sent me here to do his will.  

27) If any man would know whereof I speak, lo, he must do the will of God. No man can know except he enters into 

life and does the will of God. 
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28) Now, Moses gave the law; but none of you have kept the law; how can you judge the worthiness of any man? 

29) Once in these courts I healed a man upon a Sabbath day, and in a rage you sought to take my life; and now 

because I tell the truth you seek again to take my life. 

30) A scribe spoke out and said, You foolish man, you are obsessed; who wants to take your life? 

31) The common people said, Is this not Jesus whom the rulers long have sought to kill? and now he comes and 

teaches in the temple courts. 

32) If he is guilty of such monstrous crimes, why do they not take him away in chains? 

33) And Jesus said, You all know me, and know from whence I came; but you know not the God who sent me here, 

whose words I speak. 

34) The multitudes again stood forth in his defense; they said, if this is not the Christ whom God has promised to 

reveal to men, will he do greater works when he shall come than does this man? 

35) The Pharisees and ruling priests were angered and they sent their officers to take him e'er he went away. The 

officers were filled with fear; they seized him not. 

36) And Jesus said, lo, I am here but for a little time and then I go my way to him who sent me here to do his will.  

37) You seek me now and you can find me now; the time will come when you will seek and will not find, for where I go 

you cannot come. 

38) The people said, Where will he go that men can find him not? Will he go forth to Greece and teach the Greeks? or 

will he go to Egypt or Assyria to teach?  

39) But Jesus answered not; unnoticed by the multitudes he left the temple courts and went his way.  

CHAPTER 134 

Jesus teaches in the temple. His words enrage the rulers. Nicodemus defends him. He spends the night in prayer on 

Mount Olives. Next day he again teaches in the temple. An adulteress is brought before him for judgement.  

NOW, on the last day of the feast when multitudes were in the courtways, Jesus said, 

2) Whoever is athirst may come to me and drink. 

3) He who believes in me and in the Christ whom God had sent, may drink the cup of life, and from his inner parts 

shall streams of living waters flow.  

4) The Holy Breath will over-shadow him, and he will breathe the Breath, and speak the words, and live the life. 

5) The people were divided in their views concerning him. Some said, This man is prophet of the living God.  

6) And others said, He is Messiah whom our prophets said would come.  

7) And others said, He cannot be the Christ, for he came down from Galilee; the Christ must come from Bethlehem 

where David lived. 

8) Again the priests and Pharisees sent officers to bring him into court to answer for his life; but when the officers 

returned and brought him not,  
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9) The rulers were enraged and said, Why did you not arrest this man and hale him into court?  

10) The officers replied, We never heard a man speak like this man speaks.  

11) In rage the Pharisees stood forth and said, Have you gone mad? Have you been led astray? Are you disciples of 

this man?  

12) Have any of the rulers, or the Pharisees believed on him? The common people! yes, they may believe; they are 

accursed; they know not anything. 

13) But Nicodemus came before the rulers and he said, Can Jewish judges judge a man and sentence him until they 

hear his plea? Let Jesus stand before this bar and testify himself. 

14) The rulers said, This Jesus is a wily man, and if we suffer him to speak, he will rebuke us face to face, and then the 

multitudes will laugh and stand in his defense.  

15) And then you know, as well as we, that prophets do not come from Galilee.  

16) The rulers felt the force of what the officers and Nicodemus said, and they said nothing more. 

17) And then the people went their way, each to his home; but Jesus went unto Mount Olives where he spent the 

night in prayer.  

18) But in the morning when the sun had scarcely risen, Jesus came again, and many people came to see him in the 

temple courts, and he sat down and taught the multitudes. 

19) The Pharisees and scribes were still alert to find a cause whereby they might condemn him by the words he spoke.  

20) The officers had taken in the very act of crime, a courtesan. As Jesus taught, they brought this woman and set her 

in the midst and said, 

21) Rabboni, this vile woman has been taken in adultery. The law of Moses says that such as she shall die, be stoned 

to death; what do you say should be her punishment?  

22) And Jesus stooped and made a figure on the ground and in it placed the number of a soul, and then he sat in silent 

thought. 

23) And when the priests demanded that he speak, he said, Let him who has no sin stand forth and be the first to cast 

a stone at her. 

24) And then he closed his eyes, and not a word was said. When he arose and saw the woman all alone he said,  

25) Where are the men who brought you here? they who accused?  

26) The woman said, They all are gone; no one was here who could condemn.  

27) And Jesus said, And I condemn you not; go on your way in peace, and sin no more.  

CHAPTER 135 

Jesus teaches in the temple. He reveals some of the deeper meanings of the Christine ministry. The rulers are greatly 

enraged and attempt to stone him, but he disappears.  

THE feast was done and Jesus, Peter, James and John were sitting in the temple treasury. 
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2) The nine had gone back to Capernaum. 

3) The people thronged the temple courts and Jesus said,  

4) I am the lamp; Christ is the oil of life; the Holy Breath the fire. Behold the light! and he who follows me shall not 

walk in the dark, but he shall have the light of life. 

5) A lawyer said, You witness for yourself, your witness is not true.  

6) And Jesus said, If I do witness for myself I speak that which is true, for I know whence I came and where I go. 

7) And no one else in flesh can testify for me, for none know whence I came, nor where I go. 

8) My works bear witness to the truth I speak. As man I could not speak the words of Holy Breath; and then my Father 

testifies for me. 

9) The lawyer said, Where does your father live? 

10) And Jesus said, You know me not or you would know my Father, and if you knew the Father you would know the 

son, because the Father and the son are one. 

11) I go my way and you shall find me not; for where I go you cannot come, because you do not know the way. 

12) You cannot find the way because your hearts are gross, your ears are dull, your eyes are closed. 

13) The light of life cannot shine through the murky veil that you have drawn about your hearts. 

14) You do not know the Christ and if the Christ be not within the heart there is no light. 

15) I come to manifest the Christ to men and you receive me not, and you will dwell in darkness and in the shadow of 

the grave till you believe the words I speak. 

16) But you will vilify the son of man and lift him up and laugh to see him die. 

17) But then a little light will come and you will know that I am what I am. 

18) The people did not comprehend the meaning of the words he spoke. 

19) And then he spoke unto the people who believed in him and said, If you abide in Christ, and Christ abide in you, 

and if you keep my words within your heart, 

20) You are the way, you are disciples in the way, and you shall know what is the truth, and truth shall make you free. 

21) And still the people did not understand; they said, We are the seed of Abraham and are already free; we never 

were the slaves of any man; why do you say, We shall be free? 

22) And Jesus said, Do you not know that everyone committing sin is slave of sin? abides in bondage unto sin? 

23) If you sin not then you are free; but if you sin in thought, or word, or deed, then you are slaves, and naught but 

truth can set you free; if you are free through Christ, then you are free indeed. 

24) You are the seed of Abraham, and yet you seek to kill me just because I speak the truth of Abraham. 

25) You are the children of the flesh of Abraham; but, lo, I say, There is a spiritual Abraham whom you know not. 
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26) In spirit you are children of your father, and your father is Diabolos; you hang upon his words and do his will. 

27) He was a murderer from the first; he cannot tell the truth, and when he tells a lie he speaks his own; he is himself 

a lie, and he is father of himself.  

28) If you were children of my Father-God, then you could hear the words of God; I speak the words of God, but you 

can hear them not. 

29) A Pharisee stood forth and said, This fellow is not one of us he is a cursed Samaritan and is obsessed.  

30) But Jesus heeded not the words of Pharisee or scribe; he knew that all the people knew he was a Jew. 

31) And then he said, Whoever keeps my words shall never die.  

32) A lawyer said, And now we know he is obsessed. Our father Abraham is dead; the prophets all are dead, and yet 

this fellow says, Whoever keeps my words shall never die.  

33) Is this man greater than our Father Abraham? Is he above the prophets? and all of them are dead.  

34) And Jesus said, Your father Abraham rejoiced to see my day; he saw it and was glad.  

35) The lawyer said, You simple man; you are not fifty years of age; have you seen Abraham?  

36) And Jesus said, Before the days of Abraham I am.  

37) Again the scribes and Pharisees were in a rage; they took up stones to cast at him, but, like a phantom of the 

night, he disappeared; the people knew not where he went.  

CHAPTER 136 

Jesus teaches in the temple. Relates the parable of the good Samaritan. Goes to Bethany. Teaches in Lazarus' home. 

Rebukes Martha for her anxiety about the things of this life.  

AND Jesus stood again within the temple courts and taught. 

2) A master of the law was sent to question him that he might find a cause to censure and accuse him of a crime. 

3) He said, Lord, tell me what to do that I may have eternal life? 

4) And Jesus said, You know the law; what does it say? 

5) The lawyer answered, You shall love the Lord your God with all your heart, with all your soul, with all your strength, 

with all your mind, and you shall love your neighbor as yourself.  

6) And Jesus said, Lo, you have answered well; this do and you shall live. 

7) The lawyer said, My neighbor, who is he? 

The Parable of the Good Samaritan 

8) And Jesus said, A man was going from Jerusalem to Jericho, and lo, he met with robbers on the way, who beat him, 

robbed him of his goods, and left him bleeding by the way.  

9) A Pharisee was going down that way; he saw the wounded man; but then he had no time to lose; he passed by on 

the other side.  
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10) A Levite came and saw the man; but he was loath to soil his sacerdotal robes, and he passed by. 

11) A lawyer on his way to Jericho observed the dying man, and then he said, If I could make a shekel I might help the 

man; but he has nothing left to give, I have no time for charity; and he passed on.  

12) And then a stranger from Samaria came that way; he saw the wounded man; his heart was touched with pity, and 

he stopped, dismounted from his horse, 

13) Revived the man and placed him on his horse and took him to an inn and charged the keeper of the inn to nurse 

him back to strength.  

14) He gave the keeper all the money that he had and said, Your charges may be more than this, but care for this 

unfortunate, and when I come again I will pay all; and then he went his way. 

15) Now, master of the law, which of these four was neighbor unto him who fell among the thieves?  

16) The lawyer said, The man who showed him mercy; he who cared for him.  

17) And Jesus said, Go on your way and likewise do, and you shall live.  

End – The Parable of the Good Samaritan 

18) Now, Jesus, Peter, James and John went out to Bethany where Lazarus lived.  

19) And Mary sat at Jesus' feet and heard him speak the words of life while Martha served. 

20) And Martha called, but Mary would not leave the Lord to help her serve.  

21) And Martha said to Jesus, Do you not care that Mary makes me bear the burdens of the serving all the day? I beg 

that you will bid her help. 

22) And Jesus said, You are too anxious, Martha, for your guests; you need not trouble so about the things of life.  

23) You grow a-weary by your care for little things and slight the one thing needed most of all. 

24) Your sister here has chosen far the better part, a part that none can take away.  

CHAPTER 137 

Jesus and his disciples go into a retired place to pray. Jesus teaches Lazarus how to pray. The model prayer. The value 

of importunate prayer. Parable of the importunate housewife.  

NOW, in the evening Jesus, Peter, James and John, with Lazarus, went out beyond the village gates to pray. And 

Lazarus said, Teach me to pray. 

2) Και ο Ιησούς είπε: Η προσευχή που δίδαξα στους δώδεκα να προσεύχονται ενώ ήμασταν στη Γαλιλαία είναι 

αποδεκτή από τον Θεό. και όταν προσεύχεσαι πες, 

3) Ο Πατέρας-Θεός μας που είσαι στον ουρανό. άγιο είναι το όνομά σου. Έλα η βασιλεία σου. Θα γίνουν στη γη όπως 

γίνεται στον ουρανό. 

4) Δώσε μας σήμερα το ψωμί που χρειαζόμαστε. 

5) Βοηθήστε μας να ξεχάσουμε τα χρέη που μας οφείλουν οι άλλοι, ώστε να εκπληρωθούν όλα τα χρέη μας. 
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6) Και προστατέψτε μας από τις παγίδες του πειραστή που είναι πολύ μεγάλες για να τις αντέξουμε. 

7) Και όταν έρθουν, δώστε μας τη δύναμη να νικήσουμε. 

8) Και ο Ιησούς είπε: Η απάντηση στην προσευχή σας μπορεί να μην εμφανιστεί πλήρως σε λίγο. 

9) Μην αποθαρρύνεστε. προσευχηθείτε ξανά και ξανά, γιατί ο Θεός θα ακούσει. 

Η Παραβολή της Σημαντικής Νοικοκυράς  

10) Και μετά είπε μια παραβολή. είπε: Μια νοικοκυρά ήταν μόνη τη νύχτα και, ιδού, ήρθαν μερικοί καλεσμένοι, και 

πεινούσαν, επειδή δεν είχαν φαγητό όλη την ημέρα. 

11) Η νοικοκυρά δεν είχε ψωμί, και έτσι τα μεσάνυχτα βγήκε και φώναξε μια φίλη της και είπε: Δάνεισέ μου τρία 

ψωμιά, γιατί ήρθαν καλεσμένοι και δεν έχω τίποτα να φάνε. 

12) Ο φίλος απάντησε, Γιατί με ενοχλείς τα μεσάνυχτα; Η πόρτα μου είναι κλειστή. Τα παιδιά μου είναι μαζί μου στο 

κρεβάτι. Δεν μπορώ να σηκωθώ να σου δώσω ψωμί. αύριο μπορείτε να προμηθευτείτε. 

13) Η νοικοκυρά ξαναρώτησε, και μετά ξανά, και μετά επειδή παρακαλούσε, και δεν θα την αρνούνταν, σηκώθηκε η 

φίλη και της έδωσε ψωμί. 

Τέλος – Η παραβολή της σημαντικής νοικοκυράς 

14) Ιδού, σας λέω, Ζητήστε σταθερά και θα λάβετε. Ψάξε με εμπιστοσύνη και θα βρεις. χτυπήστε δυνατά, η πόρτα θα 

ανοίξει. 

15) Όλα είναι δικά σου, και όταν ζητάς, όχι όπως θα ζητούσε ένας ζητιανός, αλλά ως παιδί, θα είσαι ικανοποιημένος. 

16) Ένας γιος μπορεί να ζητήσει από τον πατέρα του ένα καρβέλι ψωμί. ο πατέρας δεν θα του δώσει πέτρα. 

17) Ή μπορεί να του ζητήσει ένα ψάρι. δεν θα δώσει καβούρι? ή μπορεί να του ζητήσει ένα αυγό? ο πατέρας δεν θα 

δώσει βότσαλο από το ρυάκι. 

18) Ιδού, εάν οι άνθρωποι από σάρκα ξέρουν πώς να δίνουν άφθονα στα τέκνα της σάρκας, ο ουράνιος Πατέρας σας 

δεν θα σας δώσει άφθονα όταν θα προσευχηθείτε; 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 138 

Οι Χριστίνες στην Ιερουσαλήμ. Γνωρίζουν έναν άντρα τυφλό εκ γενετής. Ο Ιησούς διδάσκει ένα μάθημα για την αιτία 

των ασθενειών και των καταστροφών. Θεραπεύει τον τυφλό. 

Ο Κύριος με τον Πέτρο, τον Ιάκωβο και τον Ιωάννη ήταν στην Ιερουσαλήμ. ήταν η ημέρα του Σαββάτου. 

2) Και καθώς περπατούσαν στο δρόμο είδαν έναν άνθρωπο που δεν μπορούσε να δει. ήταν τυφλός εκ γενετής. 

3) Και ο Πέτρος είπε: Κύριε, αν οι ασθένειες και οι ατέλειες οφείλονται στην αμαρτία, ποιος ήταν ο αμαρτωλός σε 

αυτήν την περίπτωση; οι γονείς ή ο ίδιος ο άνθρωπος; 

4) Και ο Ιησούς είπε: Όλα τα δεινά είναι μερικές πληρωμές για ένα χρέος, ή χρέη, που έχουν γίνει. 

5) Υπάρχει ένας νόμος ανταμοιβής που δεν αποτυγχάνει ποτέ, και συνοψίζεται σε αυτόν τον αληθινό κανόνα της 

ζωής: 

6) Ό,τι κάνει ο άνθρωπος σε οποιονδήποτε άλλον, κάποιος άλλος θα του κάνει. 
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7) Σε αυτό βρίσκουμε την έννοια του εβραϊκού νόμου, που εκφράζεται συνοπτικά με τις λέξεις, Δόντι για δόντι. ζωή 

για μια ζωή. 

8) Αυτός που θα βλάψει κάποιον με σκέψη, λόγο ή πράξη, κρίνεται οφειλέτης του νόμου, και κάποιος άλλος θα τον 

τραυματίσει, ομοίως, με σκέψη, λόγο ή πράξη. 

9) Και αυτός που χύνει το αίμα οποιουδήποτε ανθρώπου θα έρθει την ώρα που το αίμα του θα χυθεί από τον 

άνθρωπο. 

10) Η θλίψη είναι ένα κελί φυλακής στο οποίο ένας άντρας πρέπει να μείνει μέχρι να πληρώσει τα χρέη του, εκτός 

εάν ένας αφέντης τον αφήσει ελεύθερο ώστε να έχει περισσότερες πιθανότητες να πληρώσει τα χρέη του. 

11) Η θλίψη είναι ένα συγκεκριμένο σημάδι ότι κάποιος έχει χρέη να πληρώσει. 

12) Ιδού αυτός ο άνθρωπος! Μια φορά σε μια άλλη ζωή ήταν ένας σκληρός άνθρωπος, και με σκληρό τρόπο 

κατέστρεψε τα μάτια ενός, ενός συνανθρώπου. 

13) Οι γονείς αυτού του άντρα κάποτε γύρισαν τα πρόσωπά τους σε έναν τυφλό και αβοήθητο και τον έδιωξαν από 

την πόρτα τους. 

14) Τότε ο Πέτρος ρώτησε: Εξοφλούμε τα χρέη άλλων αντρών όταν με τον Λόγο τους θεραπεύουμε, διώχνουμε τα 

ακάθαρτα πνεύματα έξω ή τα σώζουμε από οποιαδήποτε μορφή οδυνηρής στενοχώριας; 

15) Και ο Ιησούς είπε: Δεν μπορούμε να πληρώσουμε τα χρέη κανενός, αλλά με τον Λόγο μπορούμε να 

απελευθερώσουμε έναν άνθρωπο από τις θλίψεις και τις στενοχώριες του, 

16) Και ελευθερώστε τον, για να μπορέσει να πληρώσει τα χρέη που οφείλει, δίνοντας τη ζωή του με πρόθυμη θυσία 

για ανθρώπους ή άλλα έμβια όντα. 

17) Ιδού, μπορούμε να ελευθερώσουμε αυτόν τον άνθρωπο για να μπορέσει να υπηρετήσει καλύτερα τον αγώνα και 

να πληρώσει τα χρέη του. 

18) Τότε ο Ιησούς κάλεσε τον άνδρα και είπε: Θα ήσουν ελεύθερος; θα είχες την όρασή σου; 

19) Ο άντρας απάντησε: Ό,τι έχω θα έδινα ελεύθερα αν μπορούσα να δω. 

20) Και ο Ιησούς πήρε σάλιο και λίγο πηλό και έφτιαξε ένα σάλιο και το έβαλε στα μάτια του τυφλού. 

21) Μίλησε τον Λόγο και μετά είπε: Πήγαινε στο Σιλωάμ και πλύσου, και όπως πλένεσαι πες, Γιαχεβάχε. Κάντε αυτό 

για επτά φορές και θα δείτε. 

22) Ο άνθρωπος οδηγήθηκε στο Σιλωάμ. έπλυνε τα μάτια του και είπε τον λόγο, και αμέσως άνοιξαν τα μάτια του και 

είδε. 

23) Οι άνθρωποι που είχαν δει τον άνθρωπο για πολλά χρόνια να κάθεται στο δρόμο και να ζητιανεύει, εξεπλάγησαν 

πολύ όταν τον είδαν να βλέπει. 

24) Είπαν: Δεν είναι αυτός ο Ιώβ που γεννήθηκε τυφλός, που καθόταν δίπλα στο δρόμο και παρακαλούσε; 

25) Τους άκουσε να μιλούν μεταξύ τους. είπε, Ναι, είμαι αυτός. 

26) Οι άνθρωποι ρώτησαν: Πώς γιατρεύτηκες; ποιος σου άνοιξε τα μάτια; 
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27) Είπε: Ένας άνθρωπος που οι άνθρωποι τον αποκαλούν Ιησού, έφτιαξε ένα πηλό και το έβαλε στα μάτια μου, και 

μου είπε να πω μια λέξη και να πλυθώ στο Σιλωάμ επτά φορές. Έκανα όπως με πρόσταξε, και τώρα βλέπω. 

28) Περνούσε κάποιος γραμματέας, και είδε τον άνθρωπο και τον άκουσε να λέει ότι ο Ιησούς, δια του Λόγου, του 

άνοιξε τα μάτια. 

29) Πήρε λοιπόν τον άνδρα στη συναγωγή και είπε την ιστορία στους ιερείς, οι οποίοι ρώτησαν τον άνθρωπο για το 

θαύμα. 

30) Ο άντρας απάντησε, δεν είδα ποτέ το φως μέχρι σήμερα, γιατί ήμουν τυφλός εκ γενετής. 

31) Σήμερα το πρωί, καθώς καθόμουν δίπλα στον Σιλωάμ, ένας άντρας που δεν ήξερα ποτέ μου έβαλε στα μάτια μια 

αλοιφή που οι άνθρωποι λένε ότι έφτιαξε από πηλό. Μου ζήτησε να πω μια λέξη και να λούσω τα μάτια μου με νερό 

επτά φορές. Έκανα όπως πρόσταξε και είδα. 

32) Ένας δικηγόρος ρώτησε τον άντρα, ποιος ήταν που σου άνοιξε τα μάτια; 

33) Ο άνθρωπος απάντησε: Μερικοί λένε: Το όνομά του είναι Ιησούς και ότι καταγόταν από τη Γαλιλαία. άλλοι όμως 

λένε: Είναι ο γιος του Θεού. 

34) Ένας Φαρισαίος ήρθε και είπε: Αυτή είναι η ημέρα του Σαββάτου. ένας άνθρωπος που κάνει ένα έργο σαν αυτό, 

όχι για την ημέρα του Σαββάτου, δεν είναι από τον Θεό. 

35) Μερικοί από τους ιερείς έμειναν έκπληκτοι και είπαν: Ένας πονηρός άνθρωπος δεν θα μπορούσε ποτέ να κάνει 

τέτοιο θαύμα. πρέπει να έχει τη δύναμη του Θεού. Κι έτσι πάλεψαν μεταξύ τους. 

36) Ρώτησαν τον άνθρωπο: Τι πιστεύεις για αυτόν τον άνθρωπο από τη Γαλιλαία; 

37) Είπε, Είναι ένας προφήτης σταλμένος από τον Θεό. 

38) Τώρα, πολλοί από τους Εβραίους δεν πίστευαν ότι ο άνθρωπος ήταν τυφλός εκ γενετής. Είπαν: Δεν υπάρχει 

δύναμη να ανοίξει κανείς τα μάτια ενός γεννημένου τυφλού. 

39) Και μετά έφεραν τους γονείς του ανθρώπου μπροστά στους Φαρισαίους για να μαρτυρήσουν. 

40) Είπαν: Αυτός είναι ο γιος μας που γεννήθηκε τυφλός. Δεν ξέρουμε πώς είδε την όρασή του. είναι σε ηλικία και 

μπορεί να πει? Ρώτα τον. 

41) Φοβήθηκαν να πουν αυτό που πίστευαν, ότι ο Ιησούς είναι ο Χριστός που ήρθε να φανερώσει τη δύναμη του 

Θεού, μήπως προσβάλουν τους ιερείς και πεταχτούν από τη συναγωγή. 

42) Και πάλι οι άρχοντες είπαν: Αυτός ο Ιησούς είναι κακός άνθρωπος. Ο άνθρωπος που είχε θεραπευθεί σηκώθηκε 

πάλι μπροστά και είπε: 

43) Αυτός ο Ιησούς μπορεί να είναι αμαρτωλός ή άγιος, δεν ξέρω. αλλά αυτό το ένα ξέρω. Κάποτε ήμουν τυφλός, 

αλλά τώρα βλέπω. 

44) Και τότε οι γραμματείς και οι Φαρισαίοι λοιδορούσαν τον άνθρωπο και είπαν: Εσύ είσαι ακόλουθος αυτού από τη 

Γαλιλαία. Ακολουθούμε τον Μωυσή, αλλά αυτόν τον άνθρωπο, δεν τον γνωρίζουμε και δεν ξέρουμε από πού είναι. 

45) Ο άντρας απάντησε: Είναι θαύμα που δεν ξέρεις από πού είναι, κι όμως μου άνοιξε τα μάτια. 

46) Γνωρίζετε ότι τίποτα άλλο εκτός από τη δύναμη του Θεού δεν μπορεί να κάνει τέτοια πράγματα.  
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47) Ο Θεός δεν ακούει τους αμαρτωλούς να προσεύχονται, και πρέπει να ξέρετε ότι δεν είναι κακός άνθρωπος που 

μπορεί να χρησιμοποιήσει τη δύναμη του Θεού. 

48) Οι Φαρισαίοι απάντησαν, άθλιο! γεννηθήκατε και γεννηθήκατε στην αμαρτία, και τώρα προσπαθείτε να μας 

διδάξετε το νόμο. Και μετά τον έριξαν από τη συναγωγή. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 139 

Ο Ιησούς συναντά και καθοδηγεί τον άνδρα που ήταν τυφλός. Ξεδιπλώνει τα μυστήρια του βασιλείου. Η στάνη. 

Δηλώνει βοσκός. Πηγαίνει στο σπίτι του Μασσαλιανού, όπου μένει ορισμένες μέρες. 

ΟΤΑΝ ο Ιησούς άκουσε τι είχε γίνει και πώς οι ιερείς έδιωξαν από τη συναγωγή τον άνθρωπο που είχε θεραπεύσει, 

βρήκε τον άνθρωπο και του είπε: 

2) Πιστεύεις στον Θεό και στον γιο του Θεού; 

3) Ο άντρας απάντησε, πιστεύω στον Θεό. αλλά ποιος είναι αυτός, ο γιος του Θεού, για τον οποίο μιλάς; 

4) Και ο Ιησούς είπε: Ο γιος του Θεού είναι αυτός που σας μιλάει. 

5) Ο άντρας ρώτησε τότε: Γιατί λες, ο γιος του Θεού; Υπάρχει μόνο ένα; 

6) Και ο Ιησούς είπε: Όλοι οι άνθρωποι είναι γιοι του Θεού εκ γενετής. Ο Θεός είναι ο Πατέρας της φυλής. αλλά όλοι 

δεν είναι γιοι του Θεού με πίστη. 

7) Αυτός που κερδίζει τη νίκη επί του εαυτού είναι γιος του Θεού με πίστη, και αυτός που μιλά σε σένα έχει νικήσει, 

και ονομάζεται γιος του Θεού, επειδή είναι το πρότυπο για τους γιους των ανθρώπων. 

8) Αυτός που πιστεύει και κάνει το θέλημα του Θεού είναι γιος του Θεού με πίστη. 

9) Ο άνθρωπος με χαρά αναφώνησε, Κύριε, πιστεύω στον Θεό και στον υιό του Θεού. 

10) Και ο Ιησούς είπε, ήρθα να ανοίξω τις πόρτες της φυλακής, για να κάνω τους τυφλούς να δουν. αλλά, ιδού, οι 

Φαρισαίοι είναι τυφλοί εκ γενετής. 

11) Και όταν βάλω το αλοιφό της αλήθειας στα μάτια τους, και τους προκαλέσω να πάνε να πλυθούν και να πουν τον 

ιερό Λόγο, δεν θα πάνε. αγαπούν το σκοτάδι. 

12) Πλήθος κόσμου πίεζε για τον Κύριο, και στάθηκε μπροστά και είπε: 

Ο Ιησούς ο Ποιμένας και η Στάνη 

13) Εσείς, άντρες Ισραήλ, σας λέω, το ποίμνιο του Θεού είναι μεγάλο. τα τείχη του είναι γερά, έχει μια πύλη στα 

ανατολικά, και όποιος δεν μπαίνει από την πύλη στο μαντρί, αλλά σκαρφαλώνει στο μαντρί με άλλο τρόπο, είναι 

κλέφτης και έρχεται να ληστέψει. 

14) Ο βοσκός των προβάτων στέκεται δίπλα στην πύλη. δίνει το μυστικό σημάδι? χτυπάει? ο φύλακας ανοίγει την 

πύλη. 

15) Και τότε ο βοσκός φωνάζει τα πρόβατά του με το όνομά του. ακούνε τη φωνή του και τον ακολουθούν. μπαίνουν 

από την πύλη στο πάσο. 

16) Τα πρόβατα δεν ξέρουν τη φωνή ενός ξένου. Δεν θα τον ακολουθήσουν. φεύγουν μακριά. 
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17) Οι άνθρωποι δεν κατάλαβαν την παραβολή που είπε ο Ιησούς. και μετά είπε, 

18) Ο Χριστός είναι η πύλη του μαντρί. Είμαι ο ποιμένας των προβάτων, και αυτός που με ακολουθεί μέσω του 

Χριστού θα έρθει στη στάνη όπου ρέουν ζωντανά νερά και όπου υπάρχουν πλούσια βοσκοτόπια. 

19) Οι ψευδοπροφήτες έρχονται και φεύγουν. ισχυρίζονται ότι είναι οι βοσκοί των προβάτων. ισχυρίζονται ότι ξέρουν 

τον τρόπο. αλλά δεν ξέρουν τον λόγο της δύναμης. ο φύλακας δεν ανοίγει την πύλη. τα πρόβατα δεν ακούνε το 

κάλεσμά τους. 

20) Ο βοσκός των προβάτων θα δώσει τη ζωή του για να σώσει τα πρόβατα. 

21) Ένας μισθωτής φεύγει για να σώσει τη ζωή του όταν οι λύκοι παραβιάζουν το μαντρί. και μετά αρπάζονται τα 

τρυφερά αρνιά, τα πρόβατα σκορπίζονται παντού. 

22) Είμαι ο βοσκός των προβάτων. Γνωρίζω τα πρόβατα του Θεού. ξέρουν τη φωνή μου, όπως με ξέρει ο Θεός και τον 

ξέρω. 

23) Ο Πατέρας με αγαπά με αθάνατη αγάπη, γιατί δίνω τη ζωή μου για τα πρόβατα. 

24) Καταθέτω τη ζωή μου όταν θέλω, αλλά μπορεί να την ξαναπάρω. γιατί κάθε γιος του Θεού με πίστη έχει τη 

δύναμη να παραμερίσει τη θνητή σάρκα του και να την ξαναπάρει. Αυτά τα λόγια τα έχω λάβει από τον Θεό. 

Τέλος – Ο Ιησούς ο Ποιμένας και η Στάνη 

25) Και πάλι οι άνθρωποι αγωνίστηκαν μεταξύ τους. διχάζονταν στις απόψεις τους για τον Χριστό. Δεν μπορούσαν να 

κατανοήσουν τα λόγια που είπε ο Ιησούς. 

26) Κάποιοι είπαν πάλι, Έχει εμμονή, ή είναι τρελός. γιατί να ακούσεις τα λόγια του; 

27) Και άλλοι είπαν: Τα λόγια Του δεν είναι λόγια κάποιου που έχει εμμονή. Μπορούν τα ακάθαρτα πνεύματα να 

ανοίξουν τα μάτια ενός γεννημένου τυφλού; 

28) Τότε ο Ιησούς έφυγε από την Ιερουσαλήμ και με τον Μασσαλιανό έμεινε κάποιες μέρες. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 140 

Ο Ιησούς και οι τρεις μαθητές επιστρέφουν στην Καπερναούμ. Ο Ιησούς λαμβάνει την αναφορά των εβδομήντα. Με 

τους μαθητές του περνά από όλη τη Γαλιλαία ενθαρρύνοντας τους πιστούς. Θεραπεύει μια γυναίκα. Αφηγείται την 

παραβολή του μικρού σπόρου και του μεγάλου δέντρου. 

Η ώρα είχε έρθει για την επιστροφή των τριών παρτιτούρων και των δέκα που ο Ιησούς έστειλε στο εξωτερικό για να 

κηρύξουν. 

2) Και ο Ιησούς, ο Πέτρος, ο Ιάκωβος και ο Ιωάννης ξεκίνησαν το ταξίδι τους πίσω στη Γαλιλαία. 

3) Ανέβηκαν μέσω της Σαμάρειας. Πέρασαν από πολλά χωριά και πόλεις, και παντού ο κόσμος συνωστιζόταν για να 

δει τον άντρα για τον οποίο είχε μιλήσει ο εβδομήντα. και ο Ιησούς δίδασκε και θεράπευε τους αρρώστους. 

4) Και όταν έφτασαν στην Καπερναούμ οι εβδομήντα ήταν εκεί. και γέμισαν με χαρά. αυτοι ειπαν, 

5) Το Πνεύμα του Κυρίου των δυνάμεων ήταν μαζί μας σε όλη τη διαδρομή, και χορτάσαμε. 

6) Η δύναμη του ιερού Λόγου φάνηκε μέσα μας. θεραπεύσαμε τους αρρώστους. Κάναμε τους κουτούς να 

περπατούν, τους κωφούς να ακούν, τους τυφλούς να βλέπουν. 
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7) Οι ίδιοι οι διάβολοι έτρεμαν όταν λέγαμε τον Λόγο, και μας υποτάχθηκαν. 

8) Και ο Ιησούς είπε, Καθώς προχωρούσατε, οι ουρανοί ήταν φωτεινοί από φως, η γη ήταν φωτεινή, φαινόταν να 

συναντώνται και να βρίσκονται σε ένα. και είδα, και ο Σατανάς έπεσε σαν αστραπή από τους ουρανούς. 

9) Ιδού, γιατί έχετε τη δύναμη να πατάτε πάνω σε φίδια και σε σκορπιούς, και αυτά είναι σύμβολα των εχθρών των 

ανθρώπων. Είστε προστατευμένοι στο δρόμο του δικαιώματος και τίποτα δεν μπορεί να βλάψει. 

10) Και καθώς πήγατε, άκουσα έναν κύριο να λέει, Μπράβο. 

11) Αλλά μπορεί να μην χαίρεσαι επειδή έχεις τη δύναμη να θεραπεύεις τους αρρώστους και να κάνεις τους 

διαβόλους να τρέμουν από τον Λόγο. γιατί μια τέτοια αγαλλίαση είναι από τον σαρκικό εαυτό. 

12) Μπορείτε να χαρείτε γιατί τα έθνη της γης έχουν αυτιά για να ακούσουν τον Λόγο και μάτια για να δουν τη δόξα 

του Κυρίου και καρδιές για να αισθανθούν την εσωτερική αναπνοή της Αγίας Πνοής. 

13) Και μπορεί κάλλιστα να χαίρεστε επειδή τα ονόματά σας είναι γραμμένα στο Βιβλίο της Ζωής. 

14) Τότε ο Ιησούς κοίταξε στον ουρανό και είπε: Σε ευχαριστώ, Πατέρα, Κύριε του ουρανού και της γης, γιατί 

αποκαλύφθηκες στα μωρά και τους έμαθες πώς να φωτίζουν το μονοπάτι και να οδηγούν τους σοφούς σε σένα. 

15) Ό,τι μου έδωσες, ιδού, τους έδωσα, και μέσω του ιερού Λόγου τους χάρισα την καρδιά που κατανοεί, 

16) Για να μπορέσουν να σε γνωρίσουν και να σε τιμήσουν μέσω του Χριστού, που ήταν, και είναι, και θα υπάρχει για 

πάντα. 

17) Και τότε είπε κατά μέρος, στους εβδομήντα δώδεκα, Ευλογημένα είναι τα μάτια σας επειδή βλέπετε αυτά που 

βλέπετε. 

18) Και μακάρια είναι τα αυτιά σας γιατί ακούνε αυτά που ακούν. 

19) Και ευλογημένες είναι οι καρδιές σας γιατί καταλαβαίνετε. 

20) Σε αιώνες που πέρασαν, οι σοφοί της γης, οι προφήτες, οι μάντες και οι βασιλιάδες, ήθελαν να ακούσουν και να 

δουν και να γνωρίσουν αυτά που έχετε ακούσει, δει και γνωρίσει. αλλά δεν είχαν φτάσει και δεν μπορούσαν να 

ακούσουν και να δουν και να ξέρουν. 

21) Και ο Ιησούς είπε πάλι: Ιδού, προχώρησα μπροστά σας πολλά φεγγάρια, και σας έδωσα το ψωμί του ουρανού και 

το ποτήρι της ζωής. 

22) Υπήρξα ο οπλιστής και η διαμονή σας. αλλά τώρα που έμαθες τον δρόμο και έχεις τη δύναμη να σταθείς μόνος, 

ιδού, ξαπλώνω το σώμα μου και πηγαίνω σε αυτόν που είναι το Όλο. 

23) Σε σαράντα ημέρες τότε θα στραφούμε προς την Ιερουσαλήμ όπου θα βρω το θυσιαστήριο του Κυρίου και θα 

δώσω τη ζωή μου σε πρόθυμη θυσία για τους ανθρώπους. 

24) Ας σηκωθούμε και ας περάσουμε από όλες τις ακτές της Γαλιλαίας και ας χαιρετίσουμε με χαρά σε όλους τους 

γιους του Θεού με πίστη. 

25) Και σηκώθηκαν και πήγαν. μπήκαν σε κάθε πόλη και χωριό στην ακτή, και παντού έλεγαν: Οι ευλογίες του 

Χριστού μένουν μαζί σας για πάντα. 

26) Τώρα, σε κάποια πόλη ανέβηκαν στη συναγωγή την ημέρα του Σαββάτου, και ο Ιησούς δίδασκε. 
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27) Και καθώς μιλούσε, δύο άντρες έφεραν σε μια κούνια μια γυναίκα σκυμμένη σχεδόν διπλά από αρρώστια. δεν 

είχε σηκωθεί από το κρεβάτι της για δεκαοκτώ χρόνια χωρίς χέρι βοήθειας. 

28) Και ο Ιησούς έβαλε το χέρι του πάνω στη γυναίκα, και είπε: Σήκω, απαλλαγείτε από την αδυναμία σας. 

29) Και καθώς έλεγε τον Λόγο, η γυναίκα διαπίστωσε ότι ήταν ευθεία και δυνατή, και σηκώθηκε και περπάτησε και 

είπε: Δόξα τω Θεώ. 

30) Ο αρχηγός της συναγωγής γέμισε οργή επειδή ο θεραπευτής θεράπευσε την ημέρα του Σαββάτου. 

31) Δεν επέκρινε τον Ιησού πρόσωπο με πρόσωπο, αλλά στρεφόμενος στα πλήθη είπε: 

32) Εσείς άνδρες της Γαλιλαίας, γιατί παραβιάζετε τους νόμους του Θεού; Υπάρχουν έξι ημέρες σε κάθε εβδομάδα 

που μπορείτε να φέρετε τους ταλαιπωρημένους να θεραπευτούν. 

33) Αυτή είναι η ημέρα που ευλόγησε ο Θεός, η ημέρα του Σαββάτου κατά την οποία οι άνθρωποι μπορεί να μην 

εργάζονται. 

34) Και ο Ιησούς είπε: Ασυνεπείς γραμματείς και Φαρισαίοι! Την ημέρα του Σαββάτου παίρνετε τα φορτικά θηρία 

σας από τους πάγκους τους και τα οδηγείτε να φάνε και να πιούν. αυτό δεν δουλεύει; 

35) Αυτή η κόρη του πατέρα σου Αβραάμ, που είναι δεμένη δεκαοκτώ χρόνια, ήρθε με πίστη για να απελευθερωθεί. 

36) Now, tell me, men, is it a crime to break her bonds and set her free upon the Sabbath day? 

37) The ruler said no more; the people all rejoiced and said, Behold the Christ!  

The Parable of the Little Seed and the Great Tree 

38) And Jesus spoke a parable; he said, The kingdom of the Christ is like a little seed that one put in the ground; 

39) It grew and after many years became a mighty tree, and many people rested in its shade, and birds built nests and 

reared their young among its leafy boughs.  

CHAPTER 141 

Jesus speaks words of encouragement. Rebukes an officious Pharisee. Attends a wedding feast. Heals a dropsical man. 

Rebukes guests who seek chief seats. Relates a parable of a wedding feast.  

AND Jesus went into another town upon the coast and spoke good words of cheer to those who followed him. 

2) And one stood forth and said, Lord, are there few that enter into life?  

3) And Jesus said, The way is rough that leads to life; the gate is narrow and is guarded well; but everyone who seeks 

in faith shall find the way, and they who know the Word may enter in. 

4) But many seek the way for selfish gain; they pound upon the gate of life; but it is fast.  

5) The watchman from the turret says, I know you not; your speech is that of Ashdod, and your robes are those of sin; 

depart and go your way. 

6) And they will go their way with weeping and with gnashing of the teeth. 

7) And they will be enraged when they see their father Abraham with Isaac, Jacob and the prophets, resting in the 

kingdom of the Christ, and they themselves debarred.  
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8) And, lo, I say that men will come from lands afar, from east, from west, from north, from south and sit with me in 

consciousness of life. 

9) Behold, I say, the last shall be the first, the first shall be the last. 

10) All men are called unto the kingdom of the Christ; but few are chosen, for the pure in heart alone can see the king.  

11) And as he spoke a Pharisee came up and said, You man of Galilee, if you would save your life remain not here; flee 

instantly, for Herod swears that he will take your life, and even now his officers are seeking you. 

12) And Jesus said, Why is it that the Pharisees are so concerned about my life? And then he said unto the man who 

spoke,  

13) Go forth and say to that sly fox, Behold, I heal the sick and cast the unclean spirits out today, tomorrow, and the 

days to come, and then I will attain. 

14) Go say to him, I need not fear in Galilee, for I must meet the cruel wrath of men within Jerusalem.  

15) And while they tarried in the place a man, a Pharisee, invited Jesus and a few of those who followed him, to dine 

with him upon the Sabbath day, to celebrate the marriage of his son. 

16) Among the guests was one afflicted with a dropsical disease.  

17) And Jesus said to those who had been sent to get from his own lips some words by which they might accuse him 

of a crime,  

18) You lawyers and you Pharisees, what do you say about the lawlessness of healing on the Sabbath day? Here is a 

man, one of your own, and he is sore distressed. 

19) Shall I, in God's own strength, say out the healing Word and heal this man? 

20) The lawyers and the Pharisees were dumb; they answered not.  

21) Τότε ο Ιησούς είπε τον θεραπευτικό Λόγο και θεράπευσε τον άνθρωπο και εκείνος, χαρούμενος, πήγε. 

22) Τότε ο Ιησούς είπε πάλι στους δικηγόρους και στους Φαρισαίους: Ποιος από εσάς που έχει άλογο ή αγελάδα, αν 

έπεφτε σε λάκκο την ημέρα του Σαββάτου, δεν θα καλούσε τους φίλους του να βοηθήσουν να το βγάλουν; 

23) Και κανένας δεν μπορούσε να απαντήσει, Εδώ είμαι. 

Ο Ιησούς παρευρίσκεται σε μια γαμήλια γιορτή 

24) Καθώς ο Ιησούς κοίταξε τους καλεσμένους που είχαν κληθεί στη γιορτή και τους είδε να συνωστίζονται για να 

πάρουν τα ψηλότερα καθίσματα, τους είπε: 

25) Εσείς εγωιστές άντρες, γιατί προσπαθείτε να πιάσετε τις υψηλότερες θέσεις όταν είστε μόνο καλεσμένοι; Δεν 

δείχνετε στον οικοδεσπότη μας τις ευγένειες της ζωής. 

26) Όταν οι άντρες καλούνται σε μια γαμήλια γιορτή, θα πρέπει να κάθονται στις κάτω θέσεις μέχρι ο οικοδεσπότης 

να τους τοποθετήσει όπου θέλει. 

27) You may, unbidden, take the highest seat; but then a man more honorable may come and when the host shall bid 

you rise and take a lower seat that he may honor his more worthy guest, you cannot help but blush for very shame in 

your humility. 
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28) But if you take the lowest seat and then are honored by your host and asked to take a higher seat, you are 

esteemed an honored guest. 

29) In this event we note a principle in life, That he who would exalt himself shall be abased, and he who humbles low 

himself shall be exalted in the sight of men. 

30) Then Jesus spoke to all the guests; he said, When any one of you would make a feast, it should not be for friends, 

or kindred, or the rich; 

31) For they consider such a courtesy loaned out, and they feel called upon to make a greater feast for you, just in the 

payment of a debt. 

32) But when you make a feast, invite the poor, the lame, the blind; in this a blessing waits for you, for well you know 

that you will get naught in return; but in the consciousness of helping those who need, you will be recompensed. 

The Parable of the Rich Man and His Feast 

33) And then he spoke a parable; he said, A wealthy man prepared a feast; he sent his servants forth to bid his chosen 

ones to come; but they desired not to go, and they formed such excuses as they thought would satisfy the would-be 

host. 

34) One said, I have just bought a piece of land, and I must go and prove my title to the land; I pray to be excused. 

35) Another said I must go down and prove my ownership in sheep that I have bought; I pray to be excused. 

36) Another said, I have been married but a little time and so I cannot go; I beg to be excused. 

37) Now, when the servants came and told the man who had prepared the feast that those he had invited would not 

come, 

38) The man was grieved in heart; and then he sent his servants forth into the streets and alleys of the town to bring 

up to the feast the poor, the lame, the blind. 

39) The servants went abroad and found the poor, the lame, the blind, and brought them in; but there was room for 

more. 

40) The host then sent his men of arms to bring by force the people to his feast; and then the house was full. 

41) And God has made a feast for men. Long years ago he sent his servants forth unto the favored sons of men. They 

would not hear his call; they came not to the feast. 

42) He then sent forth his servants to the strangers and the multitudes; they came, but there is room for more. 

43) Behold, for he will send his angels forth with mighty trumpet blast, and men will be compelled to come up to the 

feast.  

End – The Parable of the Rich Man and His Feast 

CHAPTER 142 

The path of discipleship, its difficulties. The cross and its meaning. The danger of wealth. The young man who loved 

wealth more than he loved Christ. Parable of the rich man and Lazarus.  

NOW, Jesus and the twelve went to another town, and as they entered it they said, Peace be to all; good will to all. 
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2) A multitude of people followed and the master said to them, Behold, for you are followers for selfish gain. 

3) If you would follow me in love, and be disciples of the Holy Breath, and gain at last the crown of life, you must leave 

all there is of carnal life behind. 

4) Be not deceived; stay, men, and count the cost. 

5) Αν κάποιος έχτιζε έναν πύργο ή ένα σπίτι, πρώτα κάθεται και μετράει το κόστος για να βεβαιωθεί ότι έχει αρκετό 

χρυσό για να το τελειώσει. 

6) Γιατί καλά ξέρει ότι, αν αποτύχει στην επιχείρησή του, μπορεί να χάσει όλο τον πλούτο του και να γίνει ο πισινός 

της γελοιοποίησης. 

7) Και αν ένας βασιλιάς θέλει να πάρει το βασίλειο ενός άλλου βασιλιά, καλεί τους έμπιστους άντρες του και αυτοί 

θεωρούν καλά τη δύναμή τους. δεν θα μετρήσει τα χέρια με ένα απαράμιλλης δύναμης. 

8) Μετρήστε καλά το κόστος πριν αρχίσετε να με ακολουθείτε. σημαίνει να εγκαταλείψεις τη ζωή και όλα όσα έχεις. 

9) Αν αγαπάς τον πατέρα, τη μητέρα, τη γυναίκα ή το παιδί, περισσότερο από το να αγαπάς τον Χριστό, δεν μπορείς 

να με ακολουθήσεις. 

10) Αν αγαπάς τον πλούτο ή την τιμή περισσότερο από τον Χριστό, δεν μπορείς να με ακολουθήσεις. 

11) The paths of carnal life do not run up the mountain side towards the top; they run around the mount of life, and if 

you go straight to the upper gate of consciousness you cross the paths of carnal life; tread in them not. 

12) And this is how men bear the cross; no man can bear another's cross.  

13) Take up your cross and follow me through Christ into the path of true discipleship; this is the path that leads to 

life.  

14) This way of life is called the pearl of greatest price, and he who finds it must put all he has beneath his feet. 

15) Behold, a man found in a certain field the croppings of a wondrous mine of gold, and he went forth and sold his 

home and all he had and bought the field; then he rejoiced in wealth.  

16) Now, there were present, scribes and Pharisees of wealth who loved their money, and their bonds and lands, and 

they laughed loud to scorn what Jesus said. 

17) Then Jesus spoke to them and said, You are the men who justify yourselves in sight of men; God knows your 

wickedness of heart; 

18) And you must know, O men, that whatsoever is revered and is exalted by the carnal mind, is an abomination in the 

sight of God. 

19) And Jesus went his way, and as he went a young man ran and knelt down at his feet and said, Good master, tell 

me what to do that I may have eternal life. 

20) And Jesus said, Why do you call me good? No one is truly good but God himself. 

21) And God has said, If you would enter into life, keep the Commandments of the law. 

22) The young man asked, To which commands did he refer? 
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23) And Jesus said, You shall not kill; you shall not steal; you shall not do adulterous things; you shall not falsely testify; 

24) And you shall love your God with all your heart, and you shall love your neighbor as yourself. 

25) The man replied, These things I have observed from youth; what lack I yet? 

26) And Jesus said, One thing you lack; your heart is fixed on things of earth; you are not free. 

27) Go forth and sell all that you have, and give your money to the poor, and come follow me, and you shall have 

eternal life. 

28) The man was grieved at what the master said; for he was rich; he hid his face and went in sorrow on his way. 

29) And Jesus looked upon the sorrowing man and said, It is so hard for men with hoarded wealth to enter through 

the door into the kingdom of the soul. 

30) And his disciples were amazed at what he said. 

31) He answered them and said, I tell you, men, that they who trust in riches cannot trust in God and cannotcome into 

the kingdom of the soul: 

32) Yea, it is easier for a camel to go through a needle's eye than for a man with hoarded wealth to find the way of 

life. And his disciples said, Who then can find the way? Who can be saved? 

33) And Jesus said, The rich may give his gold away; the high may kiss the dust, and God will save.  

34) Then Jesus spoke this parable to them: 

The Parable of the Rich Man and Lazarus 

35) A rich man lived in splendid state; he wore the finest garments men could make; his boards were loaded with the 

costliest viands of the land. 

36) A beggar, blind and lame, whose name was Lazarus, was wont to sit beside the waste gate of this home that he 

might share with dogs the refuse from the rich man's board. 

37) It came to pass that Lazarus died, and angels carried him away unto the bosom of our father Abraham. 

38) The rich man also died, and he was buried in a costly tomb; but in the purifying fires he opened up his eyes 

dissatisfied. 

39) He looked and saw the beggar resting peacefully in the bosom of his father Abraham, and in the bitterness of his 

soul he cried, 

40) My father Abraham, look down in mercy on your son; I am tormented in these flames. 

41) Send Lazarus, I beseech, that he may give me just a sup of water to cool my parched tongue. 

42) But Abraham replied, My son, in mortal life, you had the best things of the earth and Lazarus had the worst, and 

you would not give him a cup of water there but drove him from your door. 

43) The law must be fulfilled, and Lazarus now is comforted, and you are paying what you owe. 

44) Besides, there is a great gulf fixed between your zone and us, and if I would I could not send Lazarus to you, and 

you cannot come up to us till you have paid your debts. 



ΤΟ ΥΔΡΟΧΟΟ ΕΥΑΓΓΕΛΙΟ ΤΟΥ ΙΗΣΟΥ ΤΟΥ ΧΡΙΣΤΟΥ ΑΠΟ ΤΟΝ ΛΕΥΗ- ΤΟ ΒΙΒΛΙΟ 

 

248 

THE AQUARIAN GOSPEL OF JESUS THE CHRIST BY LEVI–THE BOOK 

45) Again the man in anguish said, O father Abraham, I pray, send Lazarus back to earth, and to my father's house, 

that he may tell my brothers who are yet in life, for I have five of them, about the horrors of this place, lest they come 

down to me and not to you. 

46) And Abraham replied, They have the words of Moses and the seers, let them hear them. 

47) The man replied, They will not hearken to the written word; but if a man would go up from the grave they might 

believe. 

48) But Abraham replied, If they hear not the words of Moses and the seers they would not be persuaded even 

though one from the dead stood in their midst. 

End – The Parable of the Rich Man and Lazarus 

49) And Peter said, Lord, we have left our all to follow you; and what is our reward? 

50) And Jesus said, Most verily I say to you, that you who have left all to follow me shall come into a newness of a life 

hid deep with Christ in God. 

51) And you shall sit with me upon the throne of power, and judge with me the tribes of Israel. 

52) And he who conquers carnal self and follows me through Christ shall have a hundred-fold of that which is the 

wealth of life on earth, and in the world to come, eternal life.  

CHAPTER 143 

Righteousness in rewards. Jesus relates the parable of the husbandman and the laborers. Makes known the divine law 

of divorce. The mystery of marriage.  

THE Lord was standing by the sea; the multitudes were there and one stood forth and said, 

2) Does God bestow rewards as men bestow rewards, for what is done? 

3) And Jesus said, Men never know what other men have done, this life is such a seeming life. 

4) One man may seem to do a mighty work and be adjudged by men as worthy of a great reward. 

5) Another man may seem to be a failure in the harvest fields of life and be dishonored in the face of men. 

6) Men do not know the hearts of men; God only knows the hearts of men, and when the day is done he may reward 

with life the man who fell beneath the burdens of the day, and turn away the man who was the idol of the hearts of 

men. 

The Parable of the Husbandman and the Laborers 

7) And then he spoke a parable; he said, The kingdom of the soul is like a man who had a vast estate. 

8) And in the morning time he went down to the marketplace to search for men to gather in his grain. 

9) He found three men, and he agreed to give to each a penny for his service for the day and sent them to his field. 

10) Again he went down to the marketplace the third hour of the day and found five men in waiting, and he said, Go 

down into my field and serve, and I will pay you what is right; and they went down and served. 



ΤΟ ΥΔΡΟΧΟΟ ΕΥΑΓΓΕΛΙΟ ΤΟΥ ΙΗΣΟΥ ΤΟΥ ΧΡΙΣΤΟΥ ΑΠΟ ΤΟΝ ΛΕΥΗ- ΤΟ ΒΙΒΛΙΟ 

 

249 

THE AQUARIAN GOSPEL OF JESUS THE CHRIST BY LEVI–THE BOOK 

11) He went again; it was the sixth hour of the day, and seven men were waiting at the stand; he sent them to the 

field to serve. 

12) And at the eleventh hour he went again; twelve men stood there in seeming idleness; he said to them, Why stand 

you here in idleness all day? 

13) They said, Because we have no work to do; no man has hired us. 

14) And then he sent them to his field to serve. 

15) Now, when the evening came the man said to his steward, Call the laborers from the field, and pay each for his 

services. And all were paid, and each received a penny for his hire.  

16) Now, when the twelve, who served but from the eleventh hour, received each one penny for his hire, the three 

were sore aggrieved; they said, 

17) These twelve have served but one short hour, and now they have an equal share with us who have toiled through 

the scorching hours of day; should we not have at least two pennies for our hire?  

18) The man replied, My friends, I do no wrong to you. Did we not have a fast agreement when you went to work? 

Have I not paid in full? 

19) What is it unto you if I should pay these men a smaller or a larger sum? Take that which is your own and go your 

way, for I will give unto the twelve what I will give unto the three, the five, the seven.  

20) They did their best and you could do no more than do your best.  

21) The hire of man is based upon the intent of the heart. 

End – The Parable of the Husbandman and the Laborers 

22) As Jesus taught, a Pharisee came up and said, Lord, is it lawful for a man to put away his wife?  

23) And Jesus said, You ought to know; what says the law?  

24) The Pharisee replied, The law provides that man may be divorced, may put away his wife.  

25) And Jesus said, The hardness of the hearts of men induced the giver of the law to make provisions such as these; 

but from the first it was not so. 

26) God made a woman for a man, and they were one; and afterwards he said, A man shall leave his father and his 

mother and shall cleave unto his wife; they are no more divided; they are one, one flesh. 

27) What God has joined no man can part. 

28) Now, when they went up to the house, a man made free to ask again about this matter of divorce. 

29) And Jesus said again what to the Pharisee he said; and then he gave the higher law of marriage life: 

30) Whoever puts away his wife, except she be a courtesan, and then shall take another wife, commits adultery. 

31) The woman who shall leave a man, unless he be a libertine and an adulterer, and then becomes the wife of any 

other man, commits adultery. 

32) And Thomas asked, What is adultery? 
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33) And Jesus said, The man who harbors lustful thoughts, who covets any woman not his wife, is an adulterer. 

34) The wife who harbors lustful thoughts and covets any man who is not wed to her, is not her husband, is a 

courtesan. 

35) Men cannot make a law to bind two hearts. 

36) When two are bound in love they have no thought of lust. The woman cannot leave the man; the man has no 

desire to send his wife away. 

37) When men and women harbor lustful thoughts, and covet any other flesh, they are not one, not joined by God. 

38) And Philip said, Lord, are there few that God has joined in holy marriage bonds?  

39) And Jesus said, God knows the pure in heart; the lustful men and women are but creatures of the lustful self; they 

cannot be at one; nor can they be at one with God. 

40) Nathaniel said, Is it not well that all men should refrain from taking on themselves the marriage vow?  

41) And Jesus said, Men are not pure because they are unmarried men. The man who lusts is an adulterer if he has 

wife or not. 

42) And then he said to all, Some things men know by being told, while other things they know not till the gate of 

consciousness shall open up for them. 

43) I speak a mystery that now you cannot understand; but you shall someday understand.  

44) A eunuch is a man who does not lust; some men are eunuchs born, some are eunuchs by the power of men, and 

some are eunuchs by the Holy Breath, who makes them free in God through Christ. 

45) He who is able to receive the truth I speak, let him receive.  

CHAPTER 144 

The Christines at Tiberius. Jesus speaks on the inner life. Relates the parable of the prodigal son. The resentment of 

the elder brother.  

WHEN they had journeyed through the towns and cities of the land of Galilee, the Lord with his disciples came to 

Tiberius, and here they met a few who loved the name of Christ. 

2) And Jesus told them many things about the inner life; but when the multitudes came up, he spoke a parable; he 

said,  

The Parable of the Prodigal Son 

3) A certain man with great possessions had two sons. The youngest son grew tired of life at home and said, 

4) My father, pray divide your wealth and give the portion that is mine to me, and I will seek my fortune in another 

land.  

5) The father did as he desired, and with his wealth the young man went into a foreign land. 

6) He was a profligate and soon had squandered all his wealth in ways of sin. 

7) When nothing else remained for him to do he found employment in the fields to care for swine.  
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8) And he was hungry, and no one gave him aught to eat, and so he ate the carob pods that he was feeding to the 

swine. 

9) And after many days he found himself and said unto himself, My father is a man of wealth; he has a score of 

servants who are bountifully fed while I, his son, am starving in the fields among the swine.  

10) I do not hope to be received again as son, but I will rise and go straight to my father's house, and I will make 

confession of my waywardness; 

11) And I will say, My father, I am come again; I am profligate, and I have lost my wealth in ways of sin; I am not 

worthy to be called your son. 

12) I do not ask to be received again as son, but let me have a place among your servants, where I may have a shelter 

from the storms and have enough to eat. 

13) And he arose and sought his father's house, and as he came his mother saw him while yet a great way off. 

14) (A mother's heart can feel the first faint yearning of a wandering child.) 

15) The father came, and hand in hand they walked a-down the way to meet the boy, and there was joy, great joy. 

16) The boy tried hard to plead for mercy and a servant's place; but love was all too great to listen to the plea. 

17) The door was opened wide; he found a welcome in the mother's heart, and in the father's heart. 

18) The father called the servants in and bade them bring the finest robe for him; the choicest sandals for his feet; a 

ring of purest gold for him to wear. 

19) And then the father said, My servants, go and kill the fatted calf; prepare a feast, for we are glad; 

20) Our son we thought was dead is here alive; a treasure that we thought was lost is found. 

21) The feast was soon prepared and all were merry, when the eldest son who had been serving in a distant field and 

knew not that his brother had returned, came home. 

22) And when he learned the cause of all the merriment he was offended and would not go into the house. 

23) His father and his mother both besought him tearfully to disregard the waywardness and folly of their son; but he 

would not; he said, 

24) Lo, all these years I have remained at home, have served you every day, have never yet transgressed your most 

severe commands; 

25) And yet you never killed for me a kid, nor made for me a simple feast that I might make merry with my friends; 

26) But when your son, this profligate, who has gone forth and squandered half your wealth in ways of sin, comes 

home, because he could do nothing else, you kill for him the fatted calf and make a wondrous feast. 

27) His father said, My son, all that I have is yours and you are ever with us in our joys; 

28) And it is well to show our gladness when your brother, who is near and dear to us, and who we thought was dead, 

returns to us alive. 
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29) He may have been a profligate; may have consorted with gay courtesans and thieves, yet he is still your brother 

and our son. 

30) Then Jesus said so all might hear; He who has ears to hear, and a heart to understand will comprehend the 

meaning of this parable. 

End – The Parable of the Prodigal Son 

31) Then Jesus and the twelve came to Capernaum.  

CHAPTER 145 

Jesus speaks on the establishment of the Christine kingdom and the future coming of the Lord in power. Exhorts to 

faithfulness. Parable of the unjust judge. Parable of the Pharisee and the publican.  

A COMPANY of Pharisees came up to speak with Jesus and they said, Rabboni, we have heard you say, The kingdom is 

at hand. 

2) We read in Daniel that the God of heaven will form a kingdom, and we ask, Is this the kingdom of the God you 

speak about? If so, when will it come? 

3) And Jesus said, The prophets all have told about this kingdom of the God, and it is just at hand; but men can never 

see it come. 

4) It never can be seen with carnal eyes; it is within. 

5) Lo, I have said, and now I say again, None but the pure in heart can see the king, and all the pure in heart are 

subjects of the king. 

6) Reform, and turn away from sin; prepare you, O prepare! the kingdom is at hand. 

7) And then he spoke to his disciples and he said, The seasons of the son of man are past. 

8) The time will come when you will wish above all else to see again one of these days; but you can see it not. 

9) And many men will say, Lo, here is Christ; lo, there is Christ. Be not deceived; go not into their ways. 

10) For when the son of man will come again no man need point the way; for as the lightning lights the heavens, so 

will the son of man light up the heavens and earth. 

11) But, lo, I say, that many generations will have come and gone before the son of man shall come in power; but 

when he comes no one will say, Lo, here is Christ; lo, there. 

12) But as it was before the flood in Noah's day, so shall it be. The people ate, they drank, were filled with merriment 

and sang for joy, 

13) And did not know their doom until the ark was done and Noah entered in; but then the flood came on and swept 

them all away. 

14) So, also, in the days of Lot; the people ate and drank; they bought, they sold, they planted and they reaped, they 

went their ways in sin, and they cared not;  

15) But when the righteous Lot went from their city's gates the earth beneath the city shook, and brimstone fires fell 

from heaven; 
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16) The gapping jaws of earth flew wide, and swallowed up their homes, their wealth, and they went down to rise no 

more. 

17) So shall it be when comes the son of man in power. 

18) I charge you men, as I will charge men then, Seek not to save your wealth, or you will lose your lives. Go forth and 

look not back upon the crumbling walls of sin. Do not forget Lot's wife. 

19) Whoever tries to save his life will lose his life; whoever freely gives his life in serving life will save his life.  

20) Then comes the sifting time. Two men will be in bed; one will be called, the other left; two women will be working 

side by side; one will be snatched away, the other left. 

21) And his disciples said, Explain to us this parable; or is it not a parable?  

22) And Jesus said, The wise will understand, for where the bread of heaven is, there you will find the pure in heart; 

and where the carcass lies will gather all the birds of prey. 

23) But lo, I say, before these days will come, the son of man will be betrayed by one of you into the hands of wicked 

men, and he will give his life for you and all the world.  

24) Yea, more; the Holy Breath will come in power and fill you with the wisdom of the just. 

25) And you will tell the wondrous story in Judea and in Samaria and in the farther lands of earth.  

26) And then to teach that men should pray and never faint, he told this parable:  

The Parable of the Unjust Judge 

27) There was a judge who feared not God, nor yet regarded man. 

28) There was a widow who oft implored the judge to right her wrongs and to avenge her foes. 

29) At first the judge would hear her not, but after many days he said, 

30) I fear not God, and I regard not man, yet, lest this widow wear me out by pleading every day I will avenge her on 

her foes. 

Τέλος – Η παραβολή του άδικου κριτή 

31) Όταν οι μαθητές ρώτησαν το νόημα αυτής της παραβολής, ο Κύριος απάντησε: Οι σοφοί μπορούν να 

καταλάβουν. οι ανόητοι δεν χρειάζεται να ξέρουν. 

32) Και μετά για να δώσει ένα μάθημα σε ορισμένους από τους οπαδούς του που εμπιστεύονταν τον εαυτό τους και 

νόμιζαν ότι ήταν πιο άγιοι από τους άλλους ανθρώπους, είπε αυτή την παραβολή: 

Η Παραβολή του Φαρισαίου και του Τελώνη 

33) Δύο άνδρες πήγαν στη συναγωγή για να προσευχηθούν. Ο ένας ήταν Φαρισαίος. ο άλλος ήταν τελώνης. 

34) Ο Φαρισαίος στάθηκε μπροστά και προσευχήθηκε έτσι με τον εαυτό του, Θεέ, σε ευχαριστώ που δεν είμαι σαν 

τους άλλους ανθρώπους, που είναι εκβιαστές, άδικοι, μοιχοί. 

35) Ούτε σαν αυτόν τον τελώνη. Νηστεύω δύο φορές την εβδομάδα και δίνω τα δέκατα από όλα όσα παίρνω.  
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36) Ο τελώνης δεν ήρθε κοντά. δεν σήκωσε τα μάτια του στον ουρανό, αλλά χτύπησε το στήθος του και είπε: 

37) Κύριε, ελέησέ με. Είμαι αμαρτωλός στα μάτια σου. έχω αναιρεθεί. 

38) Και τώρα, άντρες, σας λέω, ο τελώνης ήξερε να προσεύχεται, και δικαιώθηκε. 

39) Ο Φαρισαίος ήξερε να μιλάει, αλλά παρόλα αυτά έφυγε καταδικασμένος. 

40) Ιδού, καθένας που επαινεί τον εαυτό του θα ταπεινωθεί, και αυτός που δεν επαινεί τον εαυτό του θα υψωθεί 

στα μάτια του Θεού. 

Τέλος – Η Παραβολή του Φαρισαίου και του Τελώνη 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 146 

Τελευταία συνάντηση του Ιησού με τους μαθητές του στη Γαλιλαία. Η Μίριαμ τραγουδάει ένα τραγούδι επαίνου. Το 

τραγούδι. Οι Christines ξεκινούν το ταξίδι τους για την Ιερουσαλήμ. Ξεκουράζονται στο Enon Springs. Το εγωιστικό 

αίτημα της μητέρας του Ιακώβου και του Ιωάννη. Οι Χριστίνες φτάνουν στην Ιερουσαλήμ. 

ΤΟ έργο του Ιησού στη γη της Γαλιλαίας έγινε, και έστειλε μήνυμα, και πολλοί ήρθαν από πολλές πόλεις της 

Γαλιλαίας. ήρθε να λάβει ευλογία από το χέρι του. 

2) Ανάμεσα στα πλήθη που ήρθαν ήταν ο Λουκάς, Σύριος από την Αντιόχεια, λόγιος γιατρός και δίκαιος και ευθύς 

άνθρωπος. 

3) Ο Θεόφιλος, Έλληνας γερουσιαστής, υπουργός της αυλής του Καίσαρα, ήταν επίσης εκεί. και πολλών άλλων 

ανδρών τιμής και φήμης. 

4) Και η Miriam τραγούδησε: 

Χαιρετίστε το αστέρι της ημέρας από ψηλά! 

5) Χαιρετίστε όλοι τον Χριστό που ήταν και είναι και θα είναι για πάντα! 

6) Όλοι χαίρετε το σκοτάδι της σκιάς! Όλοι χαιρετίζουν την αυγή της ειρήνης στη γη. καλή θέληση στους άντρες! 

7) Χαίρε θριαμβευτή βασιλιά, που παλεύει με τον τύραννο Θάνατο, που νικά στον αγώνα, και φέρνει στο φως 

αθάνατη ζωή για τους ανθρώπους! 

8) Όλοι χαίρε τον σπασμένο σταυρό, το ακρωτηριασμένο δόρυ! 

9) Όλοι χαίρε τον θρίαμβο της ψυχής! Όλοι χαίρε τον άδειο τάφο! 

10) Χαιρετίστε τον περιφρονημένο από τους ανθρώπους, απορριφθέν από τα πλήθη. γιατί κάθεται στον θρόνο της 

εξουσίας! 

11) Χαίρε! γιατί κάλεσε τους καθαρούς στην καρδιά κάθε κλίματος να καθίσουν μαζί του στον θρόνο της εξουσίας! 

12) Όλο το χαλάζι, το πέπλο που σκίζει! Ο δρόμος προς τα υψηλότερα δικαστήρια του Θεού είναι ανοιχτός για τους 

γιους των ανθρώπων! 

13) Χαίρετε, άντρες της γης, χαίρετε και χαίρεστε υπερβολικά! 

14) Βγάλτε την άρπα και αγγίξτε τις υψηλότερες χορδές της. βγάλτε το λαούτο και ακούστε τις πιο γλυκές νότες του! 
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15) Διότι οι άνθρωποι που χαμηλώθηκαν, υψώθηκαν τώρα, και αυτοί που περπάτησαν στο σκοτάδι και στην κοιλάδα 

του θανάτου, αναστήθηκαν και ο Θεός και ο άνθρωπος είναι ένα για πάντα, 

16) Αλληλούγια! δοξολογείτε τον Κύριο για πάντα. Αμήν. 

17) Και ο Ιησούς σήκωσε τα μάτια του στον ουρανό και είπε: 

18) Πατέρα-Θεέ μου, άφησε τώρα την ευλογία της αγάπης σου, το έλεός σου και την αλήθεια σου να στηριχτεί σε 

αυτούς τους ανθρώπους. 

19) Το λυχνάρι αφαιρέθηκε από το μέσο τους, και αν το εσωτερικό φως δεν είναι φλεγόμενο, ιδού, πρέπει να 

βαδίσουν τους δρόμους του σκότους και του θανάτου. 

20) Και τότε είπε σε όλους, Αντίο 

21) Τότε ο Ιησούς και η μητέρα του, και οι δώδεκα, και η Μαριάμ και η Μαρία, μητέρα των δύο μαθητών, του 

Ιακώβου και του Ιωάννη, 

22) Και πολλές άλλες πιστές ψυχές που αγάπησαν τον Χριστό, πήγαν στα Ιεροσόλυμα, για να γιορτάσουν την εορτή 

των Ιουδαίων. 

23) Και καθώς ταξίδευαν στο δρόμο τους έφτασαν στην Ενόν Πηγές, κοντά στο Σαλίμ όπου κάποτε δίδασκε ο 

προάγγελος. 

24) Και καθώς ξεκουράζονταν δίπλα στην πηγή, η Μαρία, η γυναίκα του Ζεβεδαίου, και μητέρα των δύο μαθητών, 

του Ιακώβου και του Ιωάννη, ήρθε στον δάσκαλο και είπε: 

25) Κύριε μου, ξέρω ότι η βασιλεία πρόκειται να έρθει, και θα ζητούσα αυτό το δώρο: Δώσε εντολή αυτοί οι γιοι μου 

να καθίσουν μαζί σου στον θρόνο, ο ένας στα δεξιά, ο άλλος στα αριστερά. 

26) Και ο Ιησούς της είπε: Δεν ξέρεις τι ζητάς. 

27) Και τότε γύρισε προς τον Ιάκωβο και τον Ιωάννη και είπε: Είστε προετοιμασμένοι και είστε αρκετά δυνατοί για να 

πιείτε το ποτήρι που θα πιω εγώ; 

28) Είπαν, Ναι, αφέντη, είμαστε αρκετά δυνατοί για να ακολουθήσουμε όπου πηγαίνεις. 

29) Τότε ο Ιησούς είπε: Θα πιεις όντως από το ποτήρι μου. αλλά δεν είμαι εγώ ο κριτής του ποιος θα καθίσει στα 

δεξιά ή στα αριστερά μου. 

30) Οι άνθρωποι που ζουν τη ζωή και διατηρούν την πίστη θα καθίσουν στον θρόνο της εξουσίας. 

31) Τώρα, όταν οι απόστολοι άκουσαν τις ικεσίες της μητέρας για τους γιους της, και κατάλαβαν ότι ο Ιάκωβος και ο 

Ιωάννης ζητούσαν ιδιαίτερες χάρη από τον Κύριο, αγανάκτησαν και είπαν: 

32) Σίγουρα πιστεύαμε ότι ο Ιάκωβος και ο Ιωάννης είχαν υψωθεί πάνω από τον εγωιστικό εαυτό. Ποιον μπορούμε 

να εμπιστευτούμε ανάμεσα στους γιους των ανθρώπων; 

33) Και ο Ιησούς κάλεσε τους δέκα χωριστά και τους είπε: Πόσο δύσκολο είναι για τους ανθρώπους να κατανοήσουν 

τη φύση της βασιλείας της ψυχής! 

34) Αυτοί οι δύο μαθητές δεν φαίνεται να γνωρίζουν ότι η διακυβέρνηση στον ουρανό δεν είναι παρόμοια με τη 

διακυβέρνηση στη γη. 
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35) Σε όλα τα βασίλεια του κόσμου, οι άνδρες της εξουσίας, αυτοί που εξυψώνουν τον εαυτό τους, δείχνουν την 

εξουσία τους και κυβερνούν με σιδερένια κυριαρχία. 

36) Αλλά πρέπει να ξέρετε ότι αυτοί που κυβερνούν τους γιους του φωτός είναι εκείνοι που δεν αναζητούν γήινη 

δύναμη αλλά δίνουν τη ζωή τους σε πρόθυμες θυσίες για τους ανθρώπους. 

37) Όποιος θα ήταν σπουδαίος πρέπει να είναι ο υπουργός όλων. Το υψηλότερο κάθισμα στον ουρανό βρίσκεται στα 

πόδια αυτού που είναι ο κατώτερος άνθρωπος της γης. 

38) Είχα μια δόξα με τον Πατέρα-Θεό μας πριν δημιουργηθούν οι κόσμοι, και ακόμα έρχομαι να υπηρετήσω το γένος 

των ανθρώπων. να είναι ο υπουργός των ανθρώπων. να δώσω τη ζωή μου για τους άντρες. 

39) Και τότε οι Χριστίνες ταξίδεψαν και ήρθαν στην Ιερουσαλήμ. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 147 

Ο Ιησούς μιλά στους ανθρώπους στο ναό σχετικά με τη μεσσία. Επιπλήττει τους Εβραίους για προδοσία. Οι Εβραίοι 

προσπαθούν να τον λιθοβολήσουν αλλά ο Ιωσήφ τους εμποδίζει. Οι Christines πηγαίνουν στην Ιεριχώ και αργότερα 

στη Bethabara. 

ΤΩΡΑ, πολλοί Εβραίοι από τη Γαλιλαία, την Ιουδαία και τη Σαμάρεια ήταν στην Ιερουσαλήμ και στη γιορτή. 

2) Η βεράντα του Σολομώντα γέμισε με γραμματείς και Φαρισαίους και γιατρούς του νόμου και ο Ιησούς περπάτησε 

μαζί τους. 

3) Ένας γραμματέας που πλησίαζε τον Ιησού είπε, Ραββόνι, γιατί κρατάς τον κόσμο να περιμένει σε αγωνία; Αν είσαι 

ο Μεσσίας που είπαν οι προφήτες ότι θα έρθει, δεν θα μας το πεις τώρα; 

4) Και ο Ιησούς είπε: Ιδού, σας το είπα πολλές φορές, αλλά δεν με πιστέψατε. 

5) Κανένας άνθρωπος δεν μπορεί να κάνει το έργο που έκανα εγώ και να φέρει στους ανθρώπους την αλήθεια όπως 

έφερα εγώ την αλήθεια που δεν προήλθε από τον Θεό. 

6) Αυτά που έχω κάνει και είπα είναι μάρτυρες για μένα. 

7) Ο Θεός καλεί, και εκείνοι των οποίων τα αυτιά έχουν συντονιστεί για να ακούσουν την ουράνια φωνή, άκουσαν 

την κλήση και πίστεψαν σε εμένα. γιατί ο Θεός μαρτυρεί για μένα. 

8) Δεν μπορείτε να ακούσετε τη φωνή του Θεού επειδή τα αυτιά σας είναι κλειστά. Δεν μπορείτε να κατανοήσετε τα 

έργα του Θεού επειδή οι καρδιές σας είναι γεμάτες εαυτό. 

9) Και είστε πολυάσχολοι, άτακτοι, υποκριτές. Παίρνετε αυτούς τους άντρες που μου έχει δώσει ο Θεός στα στέκια 

σας και προσπαθείτε να τους δηλητηριάσετε με σοφιστείες και ψέματα και νομίζετε ότι θα τους αρπάξετε από το 

μαντρί του Θεού. 

10) Σας λέω, άνδρες, αυτοί οι άνδρες δοκιμάζονται και δεν μπορείτε να αρπάξετε κανέναν από αυτούς. 

11) Ο Πατέρας μου που μου τα έδωσε είναι μεγαλύτερος από όλους σας, και αυτός και εγώ είμαστε ένα. 

12) Και τότε οι Εβραίοι πήραν πέτρες για να του ρίξουν και φώναξαν: Τώρα ακούσαμε αρκετά. μακριά του? ας 

λιθοβοληθεί. 

13) Αλλά ο Ιωσήφ, μέλος του μεγάλου Σανχεντρίν των Ιουδαίων, ήταν στη βεράντα και βγήκε και είπε: 
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14) Εσείς άνδρες Ισραήλ, μην κάνετε τίποτα βιαστικό. Πέτα κάτω αυτές τις πέτρες? Ο λόγος σας είναι καλύτερος 

οδηγός από το πάθος σε τέτοιες στιγμές. 

15) Δεν ξέρετε ότι οι κατηγορίες σας είναι αληθινές, και αν αυτός ο άνθρωπος αποδείξει ότι είναι ο Χριστός, και 

έπρεπε να του αφαιρέσετε τη ζωή, η οργή του Θεού θα ακουμπούσε πάνω σας όλο και περισσότερο. 

16) Και ο Ιησούς τους είπε: Ιδού, θεράπευσα τους αρρώστους σας, έκανα τους τυφλούς σας να βλέπουν, τους 

κουφούς σας να ακούσουν, τους κουτσούς σας να περπατήσουν και να εκδιώξω ακάθαρτα πνεύματα από τους 

φίλους σας. 

17) Για ποιο από αυτά τα σπουδαία έργα θα θέλατε να μου αφαιρέσετε τη ζωή; 

18) Οι Εβραίοι απάντησαν: Δεν θα σε λιθοβολούσαμε για τα έργα της χάρης σου, αλλά για τα ποταπά, βλάσφημα 

λόγια σου. Δεν είσαι παρά άνθρωπος και ακόμα λες ότι είσαι Θεός. 

19) Και ο Ιησούς είπε: Ένας δικός σας προφήτης είπε στους γιους των ανθρώπων: Ιδού, είστε θεοί! 

20) Τώρα, αρκ, άντρες, αν μπορούσε να το πει αυτό στους άντρες που απλώς άκουσαν τον λόγο του Θεού, γιατί να 

νομίζετε ότι βλασφημώ το όνομα του Θεού επειδή λέω, είμαι γιος του Θεού; 

21) Εάν δεν πιστεύετε αυτά που λέω, πρέπει να έχετε πίστη σε αυτό που κάνω, και πρέπει να δείτε τον Πατέρα σε 

αυτά τα έργα, και να ξέρετε ότι κατοικώ στον Πατέρα-Θεό, και ότι ο Πατέρας κατοικεί σε μένα. 

22) Και μετά πάλι οι Εβραίοι πήραν πέτρες και θα τον λιθοβολούσαν στην αυλή του ναού. αλλά αποσύρθηκε από τα 

μάτια του και άφησε τη βεράντα και την αυλή και έφυγε. 

23) Και με τους δώδεκα πήγε στην Ιεριχώ, και μετά από μερικές μέρες πέρασαν τον Ιορδάνη και στη Βηθαβάρα 

έμειναν πολλές μέρες. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 148 

Ο Λάζαρος πεθαίνει και ο Ιησούς και οι δώδεκα επιστρέφουν στη Βηθανία. Η ανάσταση του Λαζάρου, που 

ενθουσιάζει πολύ τους ηγεμόνες στην Ιερουσαλήμ. Οι Χριστίνες πηγαίνουν στους λόφους του Εφραίμ και μένουν 

εκεί. 

ΜΙΑ μέρα καθώς ο Ιησούς και οι δώδεκα ήταν στη σιωπή σε ένα σπίτι στην Αράμπα, ένας αγγελιοφόρος ήρθε και 

είπε: 

2) Κύριε, Ιησού, άκουσε! Ο φίλος σου στη Βηθανία είναι άρρωστος, κοντά στο θάνατο: οι αδερφές του προτρέπουν 

να σηκωθείς και να έρθεις βιαστικά. 

3) Τότε, γυρνώντας στους δώδεκα, ο κύριος είπε: Ιδού, ο Λάζαρος κοιμήθηκε, και πρέπει να πάω να τον ξυπνήσω. 

4) Και οι μαθητές του είπαν: Τι πρέπει να πάει αν έχει πάει για ύπνο; θα ξυπνήσει πότε πότε; 

5) Τότε ο Ιησούς είπε: Είναι ο ύπνος του θανάτου. γιατί ο Λάζαρος είναι νεκρός. 

6) Αλλά ο Ιησούς δεν έσπευσε να πάει. Έμεινε δύο μέρες στην Αράμπα. και τότε είπε: Ήρθε η ώρα και πρέπει να πάμε 

στη Βηθανία. 

7) Αλλά οι μαθητές του τον παρότρυναν να μην πάει. Είπαν: Οι Εβραίοι περιμένουν την επιστροφή σου για να σου 

πάρουν τη ζωή. 

8) Και ο Ιησούς είπε: Οι άνθρωποι δεν μπορούν να πάρουν τη ζωή μου αν δεν τους παραδώσω τη ζωή μου. 
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9) Και όταν έρθει η ώρα, θα δώσω τη ζωή μου. ότι ο καιρός είναι κοντά, και ο Θεός ξέρει καλύτερα. Πρέπει να 

σηκωθώ και να φύγω. 

10) Και ο Θωμάς είπε: Τότε θα πάμε κι εμείς. ναι, θα προσφέρουμε τη ζωή μας και θα πεθάνουμε μαζί του. Και 

σηκώθηκαν και πήγαν. 

11) Τώρα, η Μαρία, η Μάρθα, η Ρουθ και πολλοί φίλοι έκλαιγαν στο σπίτι τους όταν κάποιος πλησίασε και είπε: Ο 

Κύριος ήρθε. αλλά η Μαίρη δεν άκουσε τα λόγια. 

12) Αλλά η Ρουθ και η Μάρθα άκουσαν, και σηκώθηκαν και πήγαν να συναντήσουν τον Κύριο. περίμενε στην πύλη 

του χωριού. 

13 Και όταν συνάντησαν τον κύριο Μάρθα, είπε: Άργησες πολύ, γιατί ο Λάζαρος πέθανε. αν ήσουν μόνο μαζί μας 

ξέρω ότι δεν θα είχε πεθάνει. 

14) Αλλά ακόμα και τώρα ξέρω ότι έχετε εξουσία πάνω στο θάνατο. ότι με τον ιερό Λόγο μπορείς να κάνεις τη ζωή να 

αναστηθεί από τον θάνατο. 

15) Και ο Ιησούς είπε: Ιδού, γιατί ο Λάζαρος θα ξαναζήσει. 

16) Και η Μάρθα είπε: Ξέρω ότι θα αναστηθεί και θα ξαναζήσει όταν θα αναστηθούν όλοι οι νεκροί. 

17) Και ο Ιησούς είπε: Εγώ είμαι η ανάσταση και η ζωή. Αυτός που έχει πίστη σε μένα, αν και είναι νεκρός, θα ζήσει. 

18) Και αυτός που είναι ζωντανός και έχει ζωντανή πίστη σε μένα, δεν θα πεθάνει ποτέ. Το πιστεύεις αυτό που είπα; 

19) Και η Μάρθα είπε: Κύριε, πιστεύω ότι ήρθες να φανερώσεις τον Χριστό του Θεού. 

20) Ο Ιησούς είπε: Πήγαινε πίσω και φώναξε την αδερφή σου και τη μητέρα μου και την προφήτισσα και πες ότι 

ήρθα. και θα μείνω εδώ δίπλα στην πύλη μέχρι να έρθουν σε μένα. 

21) Και η Ρουθ και η Μάρθα έκαναν όπως τους πρόσταξε ο Ιησούς, και σε λίγο η Μαρία και η προφήτισσα είχαν 

συναντήσει τον Κύριο. 

22) Και η Μαρία είπε: Γιατί έμεινες έτσι; Αν ήσουν μαζί μας, ο αδερφός μας, αγαπητέ, δεν θα είχε πεθάνει. 

23) Τότε ο Ιησούς ανέβηκε στο σπίτι και, όταν είδε τη βαριά θλίψη όλων, ταράχτηκε από θλίψη και είπε: Πού είναι ο 

τάφος στον οποίο κείτεται; 

24) Είπαν: Κύριε, έλα να δεις. Και ο Ιησούς έκλαψε. 

25) Ο λαός είπε: Ιδού πόσο αγαπούσε ο Ιησούς αυτόν τον άνθρωπο! 

26) Και άλλοι είπαν: Δεν μπορούσε αυτός ο Κύριος, που άνοιξε τα μάτια ενός γεννημένου τυφλού, να σώσει αυτόν 

τον άνθρωπο από τον θάνατο; 

27) Αλλά σύντομα οι πενθούντες στάθηκαν δίπλα στον τάφο, ένας τάφος λαξευμένος σε συμπαγή βράχο. μια 

τεράστια πέτρα έκλεισε την πόρτα. 

28) Και ο Ιησούς είπε: Πάρε την πέτρα. 

29) Αλλά η Μάρθα είπε, Κύριε, είναι καλά; Ιδού ο αδελφός μας έχει πεθάνει τέσσερις μέρες. το σώμα πρέπει να είναι 

σε αποσύνθεση, και είναι καλά που πρέπει να το δούμε τώρα; 
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30) Ο Κύριος απάντησε, ξέχασες, Μάρθα, τι είπα όσο ήμασταν στην πύλη του χωριού; Δεν είπα ότι πρέπει να δείτε τη 

δόξα του Κυρίου; 

31) Και μετά κύλησαν την πέτρα μακριά. η σάρκα δεν είχε αποσυντεθεί. και ο Ιησούς σήκωσε τα μάτια του στον 

ουρανό και είπε: 

32) Πατέρα-Θεέ μου, εσύ που άκουσες ποτέ τις προσευχές μου, σε ευχαριστώ τώρα, και για να γνωρίσουν αυτά τα 

πλήθη ότι με έστειλες, ότι είμαι δικός σου και είσαι δικός μου, κάνε δυνατό τον Λόγο της δύναμης. 

33) Και μετά μίλησε τον Λόγο, και με φωνή που οι ψυχές μπορούν να κατανοήσουν, είπε, Ω Λάζαρε, ξύπνα! 

34) Και ο Λάζαρος σηκώθηκε και βγήκε από τον τάφο. Τα ρούχα του τάφου ήταν γύρω του γρήγορα, και ο Ιησούς 

είπε: 

35) Λύστε τον και αφήστε τον να φύγει. 

36) Οι άνθρωποι έμειναν κατάπληκτοι και πλήθη ομολόγησαν την πίστη τους σε αυτόν. 

37) Και μερικοί πήγαν στην Ιερουσαλήμ και είπαν στους Φαρισαίους για αυτήν την ανάσταση των νεκρών. 

38) Οι αρχιερείς ταράχτηκαν και είπαν: Τι να κάνουμε; Αυτός ο άνθρωπος κάνει πολλά θαυμαστά έργα, και αν δεν τον 

μείνουμε στη δουλειά του, όλοι οι άνθρωποι θα τον βλέπουν ως βασιλιά, και μέσω των Ρωμαίων μπορεί να πάρει το 

θρόνο, και θα χάσουμε τη θέση και τη δύναμή μας. 

39) Και τότε οι αρχιερείς και οι Φαρισαίοι στο συμβούλιο συνήλθαν και αναζήτησαν ένα σχέδιο με το οποίο θα 

μπορούσαν να τον θανατώσουν. 

40) Ο Καϊάφας ήταν τότε ο αρχιερέας, και βγήκε έξω και είπε, άντρες Ισραήλ, δεν ξέρετε τον νόμο; 

41) Δεν ξέρετε ότι σε τέτοιους καιρούς μπορεί να αφήσουμε μια ζωή για να σώσουμε το έθνος μας και τους νόμους 

μας; 

42) Ο Καϊάφας δεν ήξερε ότι ήταν προφήτης, λέγοντας τα λόγια της αλήθειας. 

43) Δεν ήξερε ότι είχε έρθει η ώρα να προσφερθεί ο Ιησούς μια θυσία για κάθε άνθρωπο, για τον Ιουδαίο και τον 

Έλληνα, και για όλο τον κόσμο. 

44) Από εκείνη την ημέρα και μετά οι Ιουδαίοι συνεννοούνταν καθημερινά, ωριμάζοντας σχέδια για να θανατώσουν 

τον Κύριο. 

45) Τώρα, ο Ιησούς και οι δώδεκα δεν έμειναν στη Βηθανία. αλλά στους λόφους του Εφραίμ, στα σύνορα της 

Σαμάρειας, βρήκαν σπίτι και έμειναν εκεί πολλές μέρες. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 149 

Οι Εβραίοι συγκεντρώνονται στην Ιερουσαλήμ για να παρευρεθούν στη γιορτή. Οι Κριστίν πηγαίνουν στην Ιεριχώ. Ο 

Ιησούς δειπνεί με τον Ζακχαίο. Αφηγείται την παραβολή των δέκα ταλάντων. 

ΤΟ μεγάλο Πάσχα των Εβραίων, η γιορτή της Άνοιξης, καλούσε κάθε πιστό Εβραίο στην Ιερουσαλήμ. 

2) Δέκα μέρες πριν από τη γιορτή, ο Κύριος και οι μαθητές του έφυγαν από τους λόφους του Εφραίμ και από τον 

Ιορδάνη κατέβηκαν στην Ιεριχώ. 
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3) Και καθώς μπήκαν στην Ιεριχώ, ένας πλούσιος τελώνης βγήκε να δει τον Κύριο. αλλά ήταν μικρός στο ανάστημα 

και το πλήθος ήταν μεγάλο και δεν μπορούσε να τον δει. 

4) Ένα δέντρο, μια πλάτανη, στάθηκε στο δρόμο και ανέβηκε στο δέντρο και βρήκε μια θέση ανάμεσα στα κλαδιά 

του. 

5) Όταν ήρθε ο Ιησούς, είδε τον άνθρωπο και είπε, Ζακχέα, βιάσου, κατέβα. Θα έμενα μαζί σου σήμερα. 

6) Και ο Ζακχεύς κατέβηκε και δέχτηκε με χαρά τον Κύριο. αλλά πολλοί από την αυστηρότερη αίρεση φώναξαν και 

είπαν, 

7) Για ντροπή! πηγαίνει να καταφύγει στον Ζακχαίο, τον αμαρτωλό και τον τελώνη. 

8) Αλλά ο Ιησούς δεν νοιάστηκε για αυτά που είπαν. πήγε με τον Ζακχέα, που ήταν άνθρωπος πίστης, και καθώς 

μιλούσαν μαζί ο Ζακχαίος είπε: 

9) Κύριε, προσπάθησα ποτέ να κάνω το σωστό. Δίνω στον φτωχό το μισό από τα αγαθά μου, και αν με κάποιο τρόπο 

αδικώ έναν άνθρωπο, διορθώνω το λάθος πληρώνοντάς τον στο τετραπλάσιο. 

10) Και ο Ιησούς του είπε: Η ζωή και η πίστη σου είναι γνωστά στον Θεό, και ιδού, οι ευλογίες του Κυρίου των 

δυνάμεων μένουν μαζί σου και σε όλο το σπίτι σου. 

Η παραβολή των δέκα ταλέντων 

11) Τότε ο Ιησούς είπε μια παραβολή σε όλους. είπε: Ένας υποτελής ενός αυτοκράτορα έγινε βασιλιάς, και πήγε στην 

ξένη χώρα για να διεκδικήσει τα δικαιώματά του και να πάρει το βασίλειο στον εαυτό του. 

12) Πριν πάει, κάλεσε δέκα έμπιστους υπηρέτες και στον καθένα έδωσε μια λίρα και είπε: 

13) Πήγαινε και χρησιμοποίησε αυτές τις λίρες όσο έχεις την ευκαιρία, για να κερδίσεις για μένα περισσότερο 

πλούτο, Και μετά πήγε το δρόμο του. 

14) Και μετά από πολλές μέρες ήρθε πάλι, και κάλεσε τους δέκα, ζητώντας αναφορά. 

15) Ο πρώτος ήρθε και είπε: Κύριε, πήρα εννέα λίρες. μου έδωσες ένα και ιδού δέκα. 

16) Ο βασιλιάς απάντησε: Μπράβο, πιστέ. Επειδή ήσουν πιστός σε ένα μικρό πράγμα, κρίνω ότι θα είσαι πιστός 

υπηρέτης σε κάτι μεγαλύτερο. 

17) Ιδού, σε κάνω κυρίαρχο σε εννέα σημαντικές πόλεις του βασιλείου μου. 

18) Ο δεύτερος ήρθε και είπε: Κύριε, κέρδισα για σένα τέσσερις λίρες. μου έδωσες ένα, και εδώ είναι πέντε. 

19) Ο βασιλιάς απάντησε: Και απέδειξες την πιστότητά σου. Ιδού, σε κάνω κυρίαρχο σε τέσσερις σημαντικές πόλεις 

του βασιλείου μου. 

20) Ένας άλλος ήρθε και είπε, Κύριε, διπλασίασα αυτό που μου έδωσες. Μου έδωσες μια λίρα και ιδού δύο. 

21) Ο ηγεμόνας είπε: Και απέδειξες την πιστότητά σου. Ιδού, σε κάνω κυρίαρχο μιας σημαντικής πόλης του 

βασιλείου μου. 

22) Ένας άλλος ήρθε και είπε, Κύριε, ιδού τι μου έδωσες. Ήξερα ότι ήσουν ένας λιτός άνθρωπος, που συχνά θέριζες 

εκεί που δεν έσπειρες και φοβόμουν πολύ, και έτσι πήρα τη λίρα που μου έδωσες και την έκρυψα σε ένα κρυφό 

μέρος. και εδώ είναι. 
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23) Ο βασιλιάς αναφώνησε, τεμπέλης! ήξερες τι απαιτούσα, ότι περίμενα από κάθε άντρα να κάνει το καλύτερο 

δυνατό. 

24) Αν ήσασταν συνεσταλμένοι και φοβόσαστε να εμπιστευτείτε την κρίση σας στα εμπορικά στάδια, γιατί δεν 

βγήκατε και δεν βάλατε τα χρήματά μου για κέρδος, ώστε να έχω τα δικά μου με τόκο; 

25) Τότε, γυρνώντας στον οικονόμο του πλούτου του, ο ηγεμόνας είπε: Πάρε αυτή τη λίρα και δώσε τη σε αυτόν που 

κέρδισε με επιμέλεια εννιά. 

Τέλος: Η παραβολή των δέκα ταλέντων 

26) Διότι ιδού, λέγω, ότι όποιος χρησιμοποιεί ό,τι έχει και κερδίζει, θα έχει άφθονα. αλλά αυτός που κρύβει το 

ταλέντο του στη γη θα χάσει ό,τι έχει. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 150 

Ο Ιησούς θεραπεύει τον τυφλό Βαρτιμαίο. Με τους δώδεκα πηγαίνει στη Βηθανία. Τα πλήθη έρχονται να τον 

καλωσορίσουν και να μιλήσουν με τον Λάζαρο. 

ΟΙ Κριστίν ξεκίνησαν το δρόμο τους προς τη Βηθανία, και καθώς πήγαιναν, ενώ ήταν ακόμα στην Ιεριχώ, πέρασαν 

από έναν ζητιάνο που καθόταν στο δρόμο. και ήταν τυφλός ο Βαρτίμαιος. 

2) Και όταν ο ζητιάνος άκουσε το πλήθος να περνάει, είπε: Τι είναι αυτό που ακούω; 

3) Ο λαός του είπε, ο Ιησούς από τη Ναζαρέτ περνάει. 

4) Και αμέσως ο άνθρωπος φώναξε: Κύριε Ιησού, υιέ του Δαβίδ, μείνε! ελέησε τον καημένο τον τυφλό Βαρτιμαίο! 

5) Ο λαός του είπε: Ησύχασε. κράτα την ησυχία σου. 

6) Αλλά ο τυφλός Βαρτίμαιος ξαναφώναξε, υιέ του Δαβίδ, άκουσε! ελέησε τον καημένο τον τυφλό Βαρτιμαίο! 

7) Και ο Ιησούς σταμάτησε και είπε: Φέρτε τον σε μένα. 

8) Και τότε ο λαός έφερε τον τυφλό στον Κύριο, και καθώς τον ανέβασαν είπαν: Να είσαι χαρούμενος, τώρα, 

Βαρτίμαε, ο Κύριος σε καλεί. 

9) Και μετά πέταξε τον μανδύα του στην άκρη και έτρεξε στον Ιησού καθώς περίμενε στο δρόμο. 

10) Και ο Ιησούς είπε: Τι θα έχεις, Βαρτίμαε; 

11) Ο τυφλός είπε, Ραμπόνι, άνοιξε τα μάτια μου για να δω. 

12) Και ο Ιησούς είπε: Βαρτιμαίε, κοίτα ψηλά. λάβετε την όρασή σας. η πίστη σου σε ολοκλήρωσε. 

13) Και αμέσως είδε, και από την πληρότητα της καρδιάς του είπε: Δόξα τω Θεώ. 

14) Και όλος ο λαός είπε: Δοξάστε τον Θεό. 

15) Τότε ο Ιησούς και οι δώδεκα πήγαν στη Βηθανία. Ήταν έξι μέρες πριν τη γιορτή. 

16) Και όταν ο κόσμος έμαθε ότι ο Ιησούς ήταν στη Βηθανία, ήρθαν από κοντά και μακριά για να τον δουν και να τον 

ακούσουν να μιλάει. 

17) Και όλοι ανυπομονούσαν να μιλήσουν με τον Λάζαρο, τον οποίο ο Ιησούς είχε αφυπνίσει από τους νεκρούς. 
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18) Τώρα στην Ιερουσαλήμ οι ιερείς και οι Φαρισαίοι ήταν όλοι σε εγρήγορση. είπαν: Αυτός ο Ιησούς θα είναι στη 

γιορτή, και δεν πρέπει να επιτρέψουμε να ξαναγλιστρήσει. 

19) Και διέταξαν κάθε άνθρωπο να είναι σε εγρήγορση και να βοηθήσει να συλλάβει τον Κύριο για να του 

αφαιρέσουν τη ζωή. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 151 

Ο Ιησούς διδάσκει στη συναγωγή. Κάνει τη θριαμβευτική είσοδό του στην Ιερουσαλήμ. Τα πλήθη, μαζί με τα παιδιά, 

ψάλλουν τα εύσημα του και λένε, Ωσαννά στον βασιλιά! Οι Κριστίν επιστρέφουν στη Βηθανία. 

Ήταν μια μέρα πριν από την ημέρα του Σαββάτου, την όγδοη ημέρα του εβραϊκού μήνα Νισάν, που ο Ιησούς ήρθε 

στη Βηθανία. 

2) Και το Σάββατο ανέβηκε στη συναγωγή και δίδασκε. 

3) Και το πρωί της πρώτης ημέρας της εβδομάδας, της Κυριακής της εβδομάδας, κάλεσε κοντά του τους δώδεκα 

αποστόλους του και είπε: 

4) Αυτή τη μέρα ανεβαίνουμε στην Ιερουσαλήμ. Μη φοβάσαι. δεν έχει έρθει ακόμα η ώρα μου. 

5) Τώρα, δύο από σας μπορεί να πάτε στο χωριό Βηθφάγη, και θα βρείτε έναν γάιδαρο δεμένο σε ένα δέντρο και θα 

δείτε ένα μικρό πουλάρι κοντά. 

6) Λύστε τον κώλο και φέρτε την εδώ κοντά μου. Αν κάποιος ρωτήσει γιατί παίρνεις τον κώλο, απλά πες, Ο κύριος την 

έχει ανάγκη. και μετά ο ιδιοκτήτης θα έρθει μαζί σας. 

7) Και οι μαθητές πήγαν όπως τους πρόσταξε ο Ιησούς. βρήκαν τον γάιδαρο και το πουλάρι α-κοντά σε μια ανοιχτή 

πόρτα. Και όταν θα λύνουν τον κώλο, ο ιδιοκτήτης είπε: Γιατί να πάρεις τον κώλο; 

8) Και οι μαθητές είπαν: Ο δάσκαλος την έχει ανάγκη, και τότε ο ιδιοκτήτης είπε: «Καλά. 

9) Και τότε έφεραν το ζώο, και φόρεσαν πάνω του τα μανδύα τους, και ο Ιησούς κάθισε πάνω στο γαϊδούρι και 

ανέβηκε στην Ιερουσαλήμ. 

10) Και πλήθος κόσμου ήλθε και γέμισαν την οδό, και οι μαθητές του δόξασαν τον Κύριο και είπαν: 

12) Και πολλοί άπλωσαν τα ρούχα τους στο δρόμο, και κάποιοι έσκισαν κλαδιά από τα δέντρα και τα έριξαν στο 

δρόμο. 

13) Και πολλά παιδιά ήρθαν με γιρλάντες από γλυκά λουλούδια και τα έβαλαν στον Κύριο ή τα έριξαν στο δρόμο και 

είπαν: Χαίρε βασιλιά! Να ζήσει ο βασιλιάς! 

14) Ο θρόνος του Δαβίδ θα ξαναχτιστεί. Ωσαννά στον Κύριο των δυνάμεων! 

15) Ανάμεσα στο πλήθος ήταν Φαρισαίοι, οι οποίοι είπαν στον Ιησού καθώς περνούσε: Επίπληξε αυτό το θορυβώδες 

πλήθος. είναι κρίμα να κλαίνε έτσι στο δρόμο. 

16) Ο Κύριος απάντησε, σας λέω, άνδρες, αν αυτοί ησυχάσουν, οι ίδιες οι πέτρες θα φώναζαν δυνατά. 

17) Και τότε οι Φαρισαίοι συζήτησαν μεταξύ τους. είπαν, Οι απειλές μας είναι άσκοπες λέξεις. Ιδού, γιατί όλος ο 

κόσμος τον ακολουθεί. 
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18) Καθώς ο Ιησούς πλησίαζε κοντά στην Ιερουσαλήμ, σταμάτησε και έκλαψε, και είπε, Ιερουσαλήμ, Ιερουσαλήμ, η 

ιερή πόλη των Ιουδαίων! δική σου ήταν η δόξα του Κυρίου. αλλά εσύ έδιωξες τον Κύριο. 

19) Τα μάτια σου είναι κλειστά. Δεν μπορείτε να δείτε τον Βασιλιά. Ήρθε η βασιλεία του Κυρίου του ουρανού και της 

γης. δεν το καταλαβαίνεις. 

20) Ιδού, θα έρθει η μέρα που στρατοί από μακριά θα ρίξουν μια όχθη γύρω από το δρόμο σας. θα σε περιτριγυρίσει 

και θα σε στρίψει από κάθε πλευρά. 

21) Θα σας πέσει στο έδαφος και θα σκοτώσει εσάς και τα παιδιά σας στους δρόμους. 

22) Και του ιερού σου ναού, και των ανακτόρων και των τειχών σου, δεν θα αφήσουν πέτρα πάνω σε πέτρα, γιατί 

σήμερα απορρίπτεις τις προσφορές του Θεού του ουρανού. 

23) Όταν ο Ιησούς και το πλήθος ήρθαν στην Ιερουσαλήμ, κυριάρχησε ενθουσιασμός και οι άνθρωποι ρώτησαν: 

Ποιος είναι αυτός ο άνθρωπος; 

24) Τα πλήθη απάντησαν: Αυτός είναι ο βασιλιάς, ο προφήτης, ο ιερέας του Θεού. αυτός είναι ο άνθρωπος από τη 

Γαλιλαία. 

25) Αλλά ο Ιησούς δεν άργησε. πήγε κατευθείαν στη βεράντα του ναού, και γέμισε με κόσμο που πίεζε δυνατά να δει 

τον βασιλιά. 

26) Οι άρρωστοι, οι αδρανείς, οι χωλοί, οι τυφλοί ήταν εκεί, και ο Ιησούς σταμάτησε, και έβαλε τα χέρια του πάνω 

τους και τους θεράπευσε με τον ιερό Λόγο. 

27) Ο ναός και οι αυλές του ναού γέμισαν με παιδιά που δοξάζουν τον Θεό. Είπαν, Ωσαννά στον βασιλιά! Ο γιος του 

Δαβίδ είναι ο βασιλιάς! Χαιρετίστε όλοι ο βασιλιάς! Δόξα τω Θεώ! 

28) Οι Φαρισαίοι γέμισαν θυμό όταν άκουσαν τα παιδιά να τραγουδούν. Είπαν στον Ιησού: Ακούς τι λένε τα παιδιά;  

29) Και ο Ιησούς είπε, ακούω, αλλά δεν έχετε διαβάσει ποτέ τα λόγια του δικού μας βάρδου που είπε: 

30) Από τα στόματα των μωρών και των θηλαζόντων τελειοποίησες τον έπαινο! 

31) Και όταν ήρθε το βράδυ, ο Κύριος και οι μαθητές του πήγαν πάλι στη Βηθανία. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 152 

Ο Ιησούς επιπλήττει μια άγονη συκιά. Διώχνει τους εμπόρους από το ναό. Διδάσκει το λαό. Επιστρέφει στη Βηθανία. 

Την επόμενη μέρα, τη Δευτέρα της εβδομάδας, ο κύριος με τους δώδεκα, πήγε στην Ιερουσαλήμ. 

2) Και καθώς περνούσαν στο δρόμο είδαν μια συκιά γεμάτη φύλλα χωρίς σημάδι καρπού. 

3) Και ο Ιησούς μίλησε στο δέντρο. είπε, Εσύ άχρηστο βαρβάτο της γης. συκιά είναι ωραίο να το δεις, αλλά ένα 

απατηλό πράγμα. 

4) Παίρνετε από τη γη και αερίζετε την τροφή που πρέπει να έχουν τα καρποφόρα δέντρα.  

5) Επιστρέψτε στη γη και γίνετε ο εαυτός σας η τροφή για να φάνε άλλα δέντρα. 

6) Όταν ο Ιησούς μίλησε έτσι στο δέντρο, έφυγε. 
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7) Και όταν έφτασε στο ναό, ιδού, τα δωμάτια ήταν γεμάτα με μικροέμπορους που πουλούσαν περιστέρια και ζώα 

και άλλα πράγματα για θυσίες. ο ναός ήταν ένα μάρκετ εμπορίου. 

8) Και ο Ιησούς εξοργίστηκε με το θέαμα, και είπε, άντρες Ισραήλ, για ντροπή! Αυτό υποτίθεται ότι είναι το σπίτι της 

προσευχής. αλλά τώρα είναι λάκκο κλεφτών. Αφαιρέστε αυτή τη λεηλασία από αυτόν τον ιερό τόπο. 

9) Οι έμποροι μόνο γέλασαν και είπαν: Προστατευόμαστε στο εμπόριο μας από αυτούς που φέρουν τον κανόνα. δεν 

θα πάμε. 

10) Τότε ο Ιησούς έφτιαξε μια μάστιγα από κορδόνια, όπως έκανε μια φορά πριν, και όρμησε ανάμεσα στους 

εμπόρους, πέταξε όλα τους τα χρήματα στο πάτωμα. 

11) Πέταξε φαρδιά τα κλουβιά των περιστεριών και έκοψε τα κορδόνια που κρατούσαν τα αρνιά που έβλεζαν και τα 

άφησε ελεύθερα. 

12) Και μετά έδιωξε τους εμπόρους από το μέρος, και με μια καθαρή, καινούργια σκούπα σκούπισε τα πατώματα.  

13) Οι αρχιερείς και οι γραμματείς ήταν γεμάτοι με οργή, αλλά φοβήθηκαν να αγγίξουν ή ακόμα και να επιπλήξουν 

τον Κύριο, γιατί όλος ο λαός στάθηκε στην υπεράσπισή του. 

14) Και ο Ιησούς δίδασκε τον λαό όλη την ημέρα και θεράπευε πλήθος αρρώστων, 

15) Και όταν ήρθε το βράδυ πήγε πάλι στη Βηθανία. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 153 

Οι Χριστίνες πηγαίνουν στην Ιερουσαλήμ. Σημειώνουν τη μαραμένη συκιά. το συμβολικό του νόημα. Ο Ιησούς 

διδάσκει στο ναό. Καταδικάζεται από τους ιερείς. Αφηγείται μια παραβολή για το γλέντι ενός πλουσίου. 

ΤΗΝ Τρίτη, νωρίς το πρωί, ο κύριος και οι δώδεκα πήγαν στην Ιερουσαλήμ. 

2) Και καθώς πήγαιναν οι δώδεκα παρατήρησαν το δέντρο στο οποίο είχε μιλήσει ο Κύριος την προηγούμενη μέρα, 

και ιδού, τα φύλλα ήταν μαραμένα, σαν να είχαν καεί από φωτιά. 

3) Και ο Πέτρος είπε: Κύριε, δες το δέντρο! Τα φύλλα του είναι μαραμένα και το δέντρο φαίνεται νεκρό. 

4) Και ο Ιησούς είπε: Έτσι θα γίνει με εκείνους που δεν δίνουν καρπό. Όταν ο Θεός τους καλέσει για να δώσουν 

λογαριασμό, ιδού, θα αναπνεύσει επάνω τους, και τα φύλλα τους, τα άδεια λόγια τους, θα μαραθούν και θα 

αποσυντεθούν. 

5) Ο Θεός δεν θα αφήσει τα άκαρπα δέντρα της ζωής να επιβαρύνουν τη γη, και θα τα μαδήσει και θα τα πετάξει όλα. 

6) Τώρα, μπορείτε να δείξετε τη δύναμη του Θεού. Έχε πίστη στον Θεό, και μπορείς να πεις τα βουνά να φύγουν και 

θα θρυμματιστούν στα πόδια σου. 

7) Και μπορείτε να μιλήσετε στον άνεμο και το κύμα, και θα ακούσουν και θα υπακούσουν σε αυτό που διατάζετε. 

8) Ο Θεός ακούει την προσευχή της πίστης και όταν ζητήσεις με πίστη θα λάβεις. 

9) Δεν μπορείτε να ζητήσετε λάθος. Ο Θεός δεν θα ακούσει την προσευχή κανενός ανθρώπου που έρχεται σε αυτόν 

με αίμα άλλων ανθρώπων στα χέρια του. 

10) Και αυτός που τρέφει φθονερές σκέψεις και δεν αγαπά τους συνανθρώπους του, μπορεί να προσεύχεται για 

πάντα στον Θεό, και δεν θα τον ακούσει. 
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11) Ο Θεός δεν μπορεί να κάνει τίποτα περισσότερο για τους ανθρώπους από ό,τι θα έκανε για τους άλλους 

ανθρώπους. 

12) Και ο Ιησούς περπάτησε ξανά μέσα στις αυλές του ναού. 

13) Οι ιερείς και οι γραμματείς ενθάρρυναν πολύ από το συμβούλιο του Καϊάφα και τους άλλους άνδρες που είχαν 

εξουσία, και έτσι ήρθαν στον Ιησού και είπαν: 

14) Ποιος σου έδωσε την εξουσία να κάνεις όπως έκανες; Γιατί διώξατε χθες τους εμπόρους από το ναό; 

15) Και ο Ιησούς τους απάντησε και είπε: Αν απαντήσετε αυτό που ζητάω, τότε θα σας απαντήσω. Ήταν ο Ιωάννης, ο 

προάγγελος, άνθρωπος του Θεού ή ήταν ένας εριστικός άνθρωπος; 

16) Οι γραμματείς και οι Φαρισαίοι απεχθάνονταν να του απαντήσουν. σκέφτηκαν έτσι μεταξύ τους: 

17) Αν πούμε ότι ο Ιωάννης ήταν προφήτης απεσταλμένος από τον Θεό, τότε θα πει: 

18) Ο Ιωάννης μαρτύρησε για μένα, ότι είμαι γιος του Θεού, γιατί δεν πιστεύεις τα λόγια του; 

19) Αν πούμε ότι ο Ιωάννης ήταν ένας τολμηρός, εριστικός άνθρωπος, οι άνθρωποι θα εξοργιστούν, γιατί νομίζουν 

ότι ήταν προφήτης του ζωντανού Θεού. 

20) Και έτσι απάντησαν στον Ιησού και είπαν: Δεν ξέρουμε. δεν μπορούμε να πούμε. 

21) Τότε ο Ιησούς είπε: Εάν δεν μου το πείτε, τότε δεν θα σας πω ποιος μου έδωσε εξουσία να διώξω τους ληστές 

από το σπίτι του Θεού. 

Η παραβολή της γιορτής ενός πλουσίου 

22) Και τότε τους είπε μια παραβολή. είπε, Κάποτε ένας άνθρωπος έκανε ένα γλέντι καλώντας όλους τους πλούσιους 

και τιμητικούς ανθρώπους της χώρας. 

23) Όταν όμως ήρθαν, βρήκαν ότι η πόρτα της αίθουσας του συμποσίου ήταν χαμηλή και δεν μπορούσαν να μπουν 

παρά μόνο που έσκυψαν τα κεφάλια τους και έπεσαν στα γόνατα. 

24) Αυτοί οι άνθρωποι δεν έσκυψαν τα κεφάλια τους και έπεσαν στα γόνατά τους και έτσι έφυγαν. δεν πήγαν στο 

γλέντι. 

25) Και τότε ο άντρας έστειλε τους αγγελιοφόρους του για να καλέσουν τους απλούς ανθρώπους και τους κατοίκους 

να έρθουν και να γλεντήσουν μαζί του. 

26) Αυτοί οι άνθρωποι ήρθαν με χαρά. έσκυψαν τα κεφάλια τους και έπεσαν στα γόνατά τους και μπήκαν στην 

αίθουσα του συμποσίου και ήταν γεμάτη, και όλοι χάρηκαν. 

Τέλος: Η παραβολή της γιορτής ενός πλουσίου 

27) Και τότε ο κύριος είπε: Ιδού, ιερείς και γραμματείς και Φαρισαίοι! Ο Κύριος του ουρανού και της γης έκανε ένα 

πολυτελές πανηγύρι, και προκληθήκατε πρώτα απ' όλα. 

28) Αλλά βρήκατε την πόρτα στην αίθουσα συμποσίων τόσο χαμηλά που πρέπει να σκύψετε τα κεφάλια σας και να 

πέσετε στα γόνατά σας για να μπείτε μέσα, και έχετε περιφρονήσει τον βασιλιά που έκανε το γλέντι, αρνήθηκε να 

σκύψει τα κεφάλια σας και να πέσετε τα γόνατά σου, και έχεις πάρει το δρόμο σου. 
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29) Αλλά τώρα ο Θεός ξανακαλεί. οι απλοί άνθρωποι και όσοι κατέχουν πλήθος έχουν έρθει σε πλήθη, έχουν μπει 

στη γιορτή και όλοι χαίρονται. 

30) Σας λέω, άνδρες, ότι οι τελώνες και οι αυλικοί περνούν από τις πύλες στη βασιλεία του Θεού των ουρανών, και 

μένετε έξω. 

31) Ο Ιωάννης ήρθε σε σας με δικαιοσύνη. έφερε την αλήθεια, αλλά δεν τον πίστεψες. 

32) Αλλά οι τελώνες και οι αυλικοί πίστεψαν και βαφτίστηκαν και τώρα μπήκαν στη γιορτή. 

33) Σας λέω τώρα, όπως σας έχω πει πολλές φορές, οι πολλοί έχουν κληθεί, αλλά οι εκλεκτοί είναι οι λίγοι. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 154 

Ο Ιησούς διδάσκει στην αυλή του ναού. Η παραβολή του νοικοκύρη και των κακών γεωργών. Παραβολή του γάμου 

και του καλεσμένου χωρίς νυφικό. 

ΤΑ πλήθη θα άκουγαν τι είχε να πει ο Ιησούς, και έτσι έχτισαν μια εξέδρα στην αυλή του ναού, και ο Ιησούς στάθηκε 

στο μέρος και δίδασκε. Μίλησε με παραβολές. αυτός είπε, 

Η παραβολή του νοικοκυριού και των κακών συζύγων 

2) Ένας άντρας είχε μια τεράστια περιουσία. φύτεψε έναν αμπελώνα, τοποθέτησε ένα φράχτη γύρω του, έχτισε έναν 

πύργο, τοποθέτησε το πιεστήριο για την παραγωγή κρασιού. 

3) Έδωσε το αμπέλι του στα χέρια κτηνοτρόφων και μετά ταξίδεψε σε μια μακρινή χώρα. 

4) Τώρα, στον καιρό του τρύγου, ο άνθρωπος έστειλε έναν υπηρέτη για να λάβει και να του φέρει τη μερίδα του από 

τους καρπούς των αμπελιών. 

5) Οι γεωργοί βγήκαν έξω και χτύπησαν τον άντρα. έβαλε σαράντα μαστιγώματα στην πλάτη του και τον πέταξε έξω 

από την πύλη του αμπελώνα. 

6) Και τότε ο ιδιοκτήτης έστειλε έναν άλλο άνθρωπο να του φέρει το δικό του. Οι γεωργοί τον έπιασαν και τον 

τραυμάτισαν πολύ και τον πέταξαν από το αμπέλι, αφήνοντάς τον μισοπεθαμένο δίπλα στο δρόμο. 

7) Ο ιδιοκτήτης έστειλε άλλον άνθρωπο να του φέρει τους δικούς του. Οι γεωργοί τον έπιασαν και με ένα ακόντιο 

τρύπησαν την καρδιά του. μετά τον έθαψε πέρα από τον φράχτη. 

8) Ο ιδιοκτήτης ήταν θιγμένος. Σκέφτηκε μέσα του, τι να κάνω; και τότε είπε: Αυτό θα κάνω. Ο μονάκριβος γιος μου 

είναι εδώ, και θα τον στείλω στους γεωργούς, 

9) Σίγουρα θα σεβαστούν τον γιο μου και θα μου στείλουν ό,τι είναι δικό μου. 

10) Έστειλε τον γιο του. οι γεωργοί συμβουλεύτηκαν με τον εαυτό τους. Είπαν: Αυτός είναι ο μόνος κληρονόμος όλου 

αυτού του πλούτου, και αν του αφαιρέσουμε τη ζωή, η τεράστια κληρονομιά είναι δική μας. 

11) Του αφαίρεσαν τη ζωή και τον πέταξαν έξω από τον φράκτη του αμπελώνα. 

12) Θα έρθει η μέρα. ο ιδιοκτήτης θα επιστρέψει για να κάνει λογαριασμό με τους γεωργούς, και θα τους αρπάξει 

όλους και θα τους ρίξει σε καυτές φωτιές όπου θα μείνουν μέχρι να πληρώσουν τα χρέη που έχουν. 

13) Και θα βάλει το αμπέλι του στη φροντίδα των τίμιων ανθρώπων. 
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Τέλος: Η παραβολή του νοικοκυριού και των κακών συζύγων 

14) Τότε στράφηκε προς τους ιερείς και τους γραμματείς, είπε: Δεν είπαν οι προφήτες σας 

15) Η πέτρα που πέταξαν οι οικοδόμοι έγινε η κορυφή της αψίδας; 

16) Εσείς που παριστάνεστε ως άντρες του Θεού, ως γεωργοί, ιδού, λιθοβολήσατε και σκοτώσατε τους 

αγγελιοφόρους του Θεού, τους προφήτες του και τους μάντεις του, και τώρα επιδιώκετε να σκοτώσετε τον γιο του. 

17) Σας λέω άνδρες, η βασιλεία θα αρπαχθεί από εσάς, και θα δοθεί σε ανθρώπους που δεν είναι λαός τώρα, και σε 

ένα έθνος που δεν είναι έθνος τώρα. 

18) Και οι άνθρωποι των οποίων την ομιλία δεν μπορείτε να καταλάβετε, θα σταθούν ανάμεσα στους ζωντανούς και 

τους νεκρούς και θα δείξουν τον δρόμο προς τη ζωή. 

19) Οι αρχιερείς και οι Φαρισαίοι ήταν πολύ θυμωμένοι όταν άκουσαν αυτή την παραβολή και θα είχαν συλλάβει τον 

Κύριο και θα του έκαναν κακό, αλλά φοβήθηκαν πολύ. φοβήθηκαν το πλήθος. 

Παραβολή του Γάμου και Ο Επισκέπτης Χωρίς Γαμήλια Ρόμπα 

20) Και ο Ιησούς είπε μια άλλη παραβολή. είπε, Το βασίλειο μοιάζει με κάποιον βασιλιά που έκανε ένα γλέντι προς 

τιμήν του γάμου του γιου του. 

21) Έστειλε τους υπηρέτες του να καλέσουν τον κόσμο που είχε προσκληθεί στη γιορτή. 

22) Οι υπηρέτες κάλεσαν. αλλά τότε ο κόσμος δεν θα ερχόταν. 

23) Και τότε ο βασιλιάς έστειλε άλλους αγγελιοφόρους στο εξωτερικό για να πουν: Ιδού, τα τραπέζια μου τώρα είναι 

απλωμένα. ετοιμάζονται τα βόδια μου και τα παχυντικά μου. 

24) Οι πιο εκλεκτοί ποικιλίες και τα πιο πλούσια κρασιά βρίσκονται στους πίνακές μου. ελάτε στη γιορτή του γάμου. 

25) Ο κόσμος γέλασε και αντιμετώπισε με περιφρόνηση την κλήση του, και συνέχισε. Ένας στο αγρόκτημά του, ένας 

άλλος στο εμπόρευμά του. 

26) Και άλλοι έπιασαν τους υπηρέτες του βασιλιά. τους κακοποίησαν επαίσχυντα. και κάποιους από αυτούς τους 

σκότωσαν. 

27) Και τότε ο βασιλιάς έστειλε τον στρατιώτη του που σκότωσε τους δολοφόνους και έκαψε τις πόλεις τους. 

28) Και τότε ο βασιλιάς έστειλε άλλους υπηρέτες. σε αυτούς είπε: Πηγαίνετε στις γωνιές των δρόμων, στα χωρίσματα 

των δρόμων και στα μάρκα του εμπορίου και πείτε: 

29) Όποιος θέλει μπορεί να ανέβει στη γιορτή του γάμου. 

30) Οι υπηρέτες πήγαν και κάλεσαν· και ιδού, η αίθουσα δεξιώσεων γέμισε με καλεσμένους. 

31) Όταν όμως ο βασιλιάς μπήκε να δει τους καλεσμένους, είδε έναν άντρα που δεν φορούσε νυφικό. τον φώναξε και 

του είπε: 

32) Φίλε, γιατί είσαι εδώ χωρίς νυφικό; Θα ατιμάζατε έτσι τον γιο μου; 

33) Ο άνθρωπος ήταν χαζός. απάντησε όχι. 
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34) Και τότε ο βασιλιάς είπε στους φρουρούς του: Πάρτε αυτόν τον άνθρωπο και δέστε τον χέρια και πόδια και ρίξτε 

τον έξω στο σκοτάδι της νύχτας. 

Τέλος: Παραβολή του Γάμου και Ο Επισκέπτης Χωρίς Γαμήλια Ρόμπα 

35) Έχουν κληθεί πολλοί, αλλά κανένας δεν επιλέγεται να είναι καλεσμένοι που δεν έχουν ντυθεί με νυφικά. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 155 

Ο Ιησούς αναγνωρίζει τη δικαιοσύνη της πληρωμής κοσμικών φόρων. Δίνει ένα μάθημα για τις οικογενειακές σχέσεις 

στη ζωή πέρα. Η μεγαλύτερη από τις εντολές αποτελείται από την αγάπη. Προειδοποιεί τους μαθητές του για την 

υποκρισία των γραμματέων και των Φαρισαίων. 

Καθώς μιλούσε ο Ιησούς, οι Φαρισαίοι ήρθαν να τον ρωτήσουν. σκέφτηκαν να τον κατηγορήσουν με αυτά που είπε, 

2) Ένας αυστηρός Ηρωδιανός μίλησε και είπε, Κύριε μου, είσαι άνθρωπος της αλήθειας. Δείχνεις το δρόμο στον Θεό 

και δεν λαμβάνεις υπόψη την προσωπικότητα των ανθρώπων. 

3) Πες μας, τι πιστεύεις; πρέπει εμείς, που είμαστε το σπέρμα του Αβραάμ, να πληρώσουμε φόρο στον Καίσαρα; ή 

δεν πρέπει; 

4) Και ο Ιησούς γνώρισε την κακία της καρδιάς του και είπε: Γιατί έρχεσαι να με βάλεις σε πειρασμό έτσι; Δείξε μου 

τα χρήματα του φόρου για τα οποία μιλάς. 

5) Ο άντρας έβγαλε ένα κομμάτι κέρμα στο οποίο ήταν χαραγμένη μια εικόνα. 

6) Και ο Ιησούς είπε: Ποιανού η εικόνα και το όνομα είναι σε αυτό το νόμισμα; 

7) Ο άντρας απάντησε: «Η εικόνα του Καίσαρα και το όνομά του. 

8) Και ο Ιησούς είπε: Δώσε στον Καίσαρα αυτό που είναι δικό του Καίσαρα. αλλά δώστε στον Θεό τα πράγματα του 

Θεού. 

9) Και αυτοί που τον άκουσαν είπαν: Καλά απαντά. 

10) Και τότε ένας Σαδδουκαίος, που πιστεύει ότι δεν υπάρχει ανάσταση νεκρών, ήρθε και είπε, Ραββόνι, ο Μωυσής 

έγραψε ότι αν ένας παντρεμένος άνδρας πεθάνει και δεν έχει παιδί, η χήρα του θα γίνει γυναίκα του αδελφού του. 

11) Τώρα, ήταν επτά αδέρφια και ο μεγαλύτερος είχε γυναίκα. πέθανε και δεν είχε παιδί. Ένας αδελφός πήρε τη χήρα 

του για γυναίκα του και μετά πέθανε. 

12) Και κάθε αδελφός είχε αυτή τη γυναίκα για γυναίκα του. με την πάροδο του χρόνου η γυναίκα πέθανε. 

13) Τώρα ποια θα έχει αυτή τη γυναίκα για γυναίκα την ημέρα της ανάστασης; 

14) Και ο Ιησούς είπε: Εδώ σε αυτό το επίπεδο ζωής οι άνθρωποι παντρεύονται μόνο για να ικανοποιήσουν τον 

εγωιστικό εαυτό τους ή για να διαιωνίσουν τη φυλή. αλλά στον κόσμο που έρχεται, και την ημέρα της ανάστασης, οι 

άνδρες δεν παίρνουν επάνω τους τους γαμήλιους όρκους. 

15) Αλλά, όπως οι άγγελοι και οι άλλοι γιοι του Θεού, δεν σχηματίζουν ενώσεις για την ευχαρίστηση του εαυτού, 

ούτε για να διαιωνίσουν τη φυλή. 

16) Ο θάνατος δεν σημαίνει το τέλος της ζωής. Ο τάφος δεν είναι ο στόχος των ανθρώπων, όπως και η γη ο στόχος 

των σπόρων. 
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17) Η ζωή είναι συνέπεια του θανάτου. Ο σπόρος μπορεί να φαίνεται ότι πεθαίνει, αλλά από τον τάφο του το δέντρο 

αναδύεται στη ζωή. 

18) Μπορεί λοιπόν ο άνθρωπος να φαίνεται ότι πεθαίνει, αλλά ζει, και από τον τάφο αναβλύζει στη ζωή. 

19) Αν μπορούσατε να κατανοήσετε τη λέξη που μίλησε ο Μωυσής για τον φλεγόμενο θάμνο που έκαιγε και ακόμα 

δεν καταναλώθηκε, τότε θα ξέρατε ότι ο θάνατος δεν μπορεί να καταστρέψει τη ζωή. 

20) Και ο Μωυσής είπε ότι ο Θεός είναι Θεός του Αβραάμ, του Ισαάκ και του Ισραήλ. 

21) Ο Θεός δεν είναι Θεός των οστών των νεκρών, αλλά ο ζωντανός άνθρωπος. 

22) Σας λέω, άνδρες, ο άνθρωπος κατεβαίνει στον τάφο, αλλά θα αναστηθεί και θα φανερώσει τη ζωή. 

23) Διότι κάθε ζωή είναι κρυμμένη με τον Χριστό στον Θεό, και ο άνθρωπος θα ζει όσο θα ζει ο Θεός. 

24) Οι Φαρισαίοι και οι γραμματείς που άκουσαν τον Κύριο, αναφώνησαν: Αυτός λέει την αλήθεια. και χάρηκαν που 

είχαν τους Σαδδουκαίους απογοητευμένους. 

25) Και τότε βγήκε ένας τίμιος γραμματέας και είπε στον Ιησού: Κύριε, μιλάς σαν κάποιος που έστειλε ο Θεός, και 

μπορώ να ζητήσω, 

26) Ποια είναι η μεγαλύτερη και η πρώτη από τις Εντολές του Νόμου; 

27) Και ο Ιησούς είπε: Ο πρώτος είναι Άκου, Ισραήλ, ο Κύριος ο Θεός μας είναι ένας. Και θα αγαπάς τον Κύριο τον 

Θεό σου με όλη σου την καρδιά, με όλο σου το μυαλό, με όλη σου την ψυχή, με όλη σου τη δύναμή. 

28) Και θα αγαπάς τον πλησίον σου όπως τον εαυτό σου. 

29) Αυτοί είναι οι μεγαλύτεροι από τους δέκα, και πάνω τους κρέμονται ο Νόμος, οι Προφήτες και οι Ψαλμοί. 

30) Ο γραμματέας απάντησε: Η ψυχή μου δίνει μαρτυρία ότι μιλάς την αλήθεια, γιατί η αγάπη εκπληρώνει το νόμο 

και υπερβαίνει κατά πολύ τα ολοκαυτώματα και τις θυσίες. 

31) Και ο Ιησούς του είπε: Ιδού, έλυσες ένα μυστήριο. είσαι μέσα στο βασίλειο και το βασίλειο είναι μέσα σου. 

32) Στους μαθητές του μίλησε ο Ιησούς, και όλος ο λαός άκουσε. είπε: Προσέχετε από τους γραμματείς και τους 

Φαρισαίους που υπερηφανεύονται να φορούν μακριές και πλούσια στολισμένες ρόμπες, 

33) Και αγαπάτε να σας χαιρετίζουν στην αγορά, και να αναζητάτε τις υψηλότερες θέσεις στις γιορτές, και να 

παίρνετε τους μισθούς των φτωχών με κόπο για να ικανοποιήσουν τον σαρκικό τους εαυτό, και να προσεύχεστε 

δημόσια, μακροχρόνια και δυνατά. 

34) Αυτοί είναι οι λύκοι που ντύνονται για να μοιάζουν με πρόβατα. 

35) Και τότε είπε σε όλους: Οι γραμματείς και οι Φαρισαίοι τοποθετούνται με νόμο στην έδρα του Μωυσή, και με το 

νόμο μπορούν να ερμηνεύουν νόμο. 

36) Οπότε ό,τι σου προτείνουν να κάνεις, να το κάνεις. αλλά μη μιμηθείτε τις πράξεις τους. 

37) Λένε τα πράγματα που δίδαξε ο Μωυσής. κάνουν τα πράγματα του Βελζεβούλ. 

38) Μιλούν για έλεος, αλλά δένουν στους ανθρώπινους ώμους βάρη που είναι βαριά να τα σηκώσουν.  
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39) Μιλούν για εξυπηρετικότητα, και όμως δεν καταβάλλουν την παραμικρή βοηθητική προσπάθεια για τον αδερφό 

τους. 

40) Κάνουν μια επίδειξη κάνοντας πράγματα, και όμως δεν κάνουν τίποτα άλλο από το να δείχνουν τις φανταχτερές 

τους ρόμπες και τις φαρδιές φυλές τους και να χαμογελούν όταν οι άνθρωποι τους αποκαλούν τιμώμενους 

δασκάλους του νόμου. 

41) Τρυπώνουν και δείχνουν την περηφάνια τους όταν οι άνθρωποι τους αποκαλούν πατέρα, έτσι κι έτσι. 

42) Ακούστε, τώρα, άντρες, Να μην αποκαλείτε κανέναν πατέρα εδώ. Ο Θεός του ουρανού και της γης, και μόνο 

αυτός, είναι Πατέρας του γένους των ανθρώπων. 

43) Ο Χριστός είναι ο ιεράρχης, ο υψηλός, εξυψωμένος κύριος των υιών των ανθρώπων. 

44) Αν θέλετε να υψωθείτε, καθίστε στα πόδια του κυρίου και υπηρετήστε. Είναι ο μεγαλύτερος άνθρωπος που 

υπηρετεί τα καλύτερα. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 156 

Οι γραμματείς και οι Φαρισαίοι εξοργίζονται. Ο Ιησούς τους επιπλήττει για την υποκρισία τους. Θρηνεί για την 

Ιερουσαλήμ. Το άκαρι της χήρας. Ο Ιησούς εκφωνεί την αποχαιρετιστήρια ομιλία του στους ανθρώπους στο ναό. 

ΟΙ γραμματείς και οι Φαρισαίοι ήταν άγριοι από οργή. και ο Ιησούς είπε, 

2) Αλίμονο σε εσάς, γραμματείς και Φαρισαίοι, υποκριτές! στέκεσαι μέσα στο δρόμο. μπλοκάρεις την πόρτα? δεν θα 

μπεις στο βασίλειο και θα παραμερίσεις τους καθαρούς στην καρδιά που πρόκειται να εισέλθουν. 

3) Αλίμονο σε εσάς, γραμματείς και Φαρισαίοι, υποκριτές! πυξίδας θάλασσα και στεριά για να κάνεις έναν 

προσήλυτο, και όταν γίνει είναι γιος της κόλασης, όπως και εσύ. 

4) Αλίμονο σε εσάς που αποκαλείτε τους εαυτούς σας οδηγούς των ανθρώπων! Και είστε οδηγοί, τυφλοί οδηγοί. 

5) Διότι πληρώνετε δέκατα από κύμινο, δυόσμο και άνηθο, και αφήνετε ακυρωτικά τα βαρύτερα ζητήματα του 

νόμου. της κρίσης, της δικαιοσύνης, της πίστης. 

6) Φιλτράρεις τις σκνίπες πριν πιεις. αλλά μετά καταπίνεις καμήλες και άλλα παρόμοια. 

7) Αλίμονο σε εσάς, γραμματείς και Φαρισαίοι, υποκριτές! καθαρίζετε και καθαρίζετε το εξωτερικό του φλιτζανιού, 

ενώ είναι γεμάτο βρωμιές, εκβιασμούς και υπερβολές. 

8) Πηγαίνετε και καθαρίστε το εσωτερικό του φλιτζανιού και τότε οι δηλητηριώδεις αναθυμιάσεις δεν θα μολύνουν 

το εξωτερικό του φλιτζανιού. 

9) Αλίμονο σε εσάς, γραμματείς και Φαρισαίοι, υποκριτές! Είστε οι ίδιοι σαν ασβεστωμένοι τάφους. Τα εξωτερικά 

σου ενδύματα είναι όμορφα, αλλά είσαι γεμάτος από κόκαλα νεκρών. 

10) Φαίνεστε στους ανθρώπους θεϊκούς. αλλά στις καρδιές σας τρέφετε τη λαγνεία, τις υποκρισίες και τις άθλιες 

ανομίες. 

11) Αλίμονο σε εσάς, γραμματείς και Φαρισαίοι, υποκριτές! χτίζεις και μετά στολίζεις τους τάφους των αγίων των 

παλαιών ανθρώπων και λες: 

12) Αν ζούσαμε όταν ζούσαν αυτοί οι άντρες, θα τους φυλούσαμε, δεν θα είχαμε ενεργήσει όπως έκαναν οι πατέρες 

μας, όταν τους κακομεταχειρίζονταν και τους έβαζαν στο σπαθί. 
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13) Εσείς όμως είστε γιοι εκείνων που σκότωσαν τους αγίους, και δεν είστε ούτε λίγο πιο δίκαιοι από αυτούς. 

14) Βγες και γέμισε το μέτρο των πατέρων σου που ήταν βουτηγμένοι στο έγκλημα. 

15) Είστε απόγονοι των οχιών, και πώς μπορείτε να είστε παρά φίδια της σκόνης; 

16) Ο Θεός τώρα σας έστειλε πάλι τους προφήτες του και τους μάντεις του, τους σοφούς του και τους αγίους του, και 

θα τους μαστιγώσετε στις συναγωγές σας, και θα τους λιθοβολήσετε στους δρόμους και θα τους καρφώσετε στο 

σταυρό. 

17) Αλίμονο σε σας! γιατί πάνω στα κεφάλια σας θα έρθει το αίμα όλων των αγίων που έχουν σκοτωθεί στη γη. 

18) Από τον δίκαιο Άβελ μέχρι τον Ζαχαρία, τον γιο του Βαραχία, ο οποίος θανατώθηκε μέσα στον Άγιο Τόπο 

μπροστά στο θυσιαστήριο του Κυρίου. 

19) Ιδού, λέω ότι όλα αυτά θα έρθουν σε αυτό το έθνος και στον λαό της Ιερουσαλήμ. 

20) Και ο Ιησούς κοίταξε και είπε: Ιερουσαλήμ, Ιερουσαλήμ, σκληρή πόλη της Ιερουσαλήμ, που σκοτώνεις τους 

προφήτες στους δρόμους και σκοτώνεις τους αγίους που σου έστειλε ο Θεός! 

21) Να, θα σας είχα συγκεντρώσει συχνά ως παιδιά στο μαντρί του Θεού. αλλά δεν θα το έκανες. 

22) Απέρριψες τον Θεό, και τώρα το σπίτι σου είναι έρημο, και δεν θα με ξαναδείς μέχρι να πεις: 

23) Τριπλά μακάριος είναι ο γιος του ανθρώπου που έρχεται ως γιος του Θεού. 

24) Τότε ο Ιησούς πήγε και κάθισε δίπλα στο θησαυροφυλάκιο και παρακολουθούσε τους ανθρώπους καθώς 

πλήρωναν τα δέκατά τους. 

25) Οι πλούσιοι ήρθαν και έδωσαν από την αφθονία τους. και τότε είδε μια φτωχή αλλά πιστή χήρα να έρχεται και να 

βάλει ένα φράγμα στο κουτί του θησαυρού. 

26) Και τότε είπε στους μαθητές του που στέκονταν εκεί: Ιδού, γιατί αυτή η φτωχή χήρα που έχει βάλει ένα φράγμα 

στο θησαυροφυλάκιο έχει κάνει περισσότερα από όλους. 

27) Διότι έδωσε όλα όσα είχε. οι πλούσιοι έχουν δώσει μόνο ένα μικρό μερίδιο από αυτά που έχουν. 

28) Μια ομάδα Ελλήνων Ιουδαίων ήταν στη γιορτή, και συνάντησαν τον Φίλιππο, που μπορούσε να μιλήσει μαζί 

τους, και είπε: Κύριε, θα δούμε τον Κύριο, αυτόν τον Ιησού, που ονομάζεται Χριστός. 

29) Και ο Φίλιππος οδήγησε και τους έφερε στον Χριστό. 

30) Και ο Ιησούς είπε: Ήρθε η ώρα. ο γιος του ανθρώπου είναι έτοιμος να δοξαστεί, και δεν μπορεί να γίνει 

διαφορετικά. 

31) Αν ένας κόκκος σιταριού πέσει στη γη και πεθάνει, δεν μπορεί να είναι παρά ένας κόκκος σιταριού. αλλά αν 

πεθάνει, ξαναζεί και από τον τάφο του βγαίνουν εκατό κόκκοι σιταριού. 

32) Η ψυχή μου είναι ταραγμένη τώρα. Τι να πω; Και τότε έριξε τα μάτια του στον ουρανό και είπε: 

33) Πατέρα-Θεέ μου, δεν θα ζητούσα να απαλλαγώ από όλα τα βάρη που πρέπει να σηκώσω. Ζητώ μόνο χάρη και 

δύναμη για να σηκώσω τα βάρη όπως κι αν είναι, 

34) Αυτή είναι η ώρα για την οποία ήρθα στη γη. Ω Πατέρα, δόξασε το όνομά σου! 
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35) Και τότε ο τόπος φωτίστηκε με ένα φως πιο λαμπρό από τον μεσημεριανό ήλιο. Ο κόσμος στάθηκε πίσω. 

φοβόντουσαν. 

36) Και τότε μια φωνή που φαινόταν να έρχεται από τον ουρανό είπε: 

37) Έχω δοξάσει και το όνομά μου και το δικό σου, και θα τους τιμήσω ξανά. 

38) Ο λαός άκουσε τη φωνή, και κάποιοι αναφώνησαν: Ιδού, μια μακρινή βροντή! Άλλοι είπαν: Ένας άγγελος του 

μίλησε. 

39) Αλλά ο Ιησούς είπε: Αυτή η φωνή δεν ήταν για μένα. ήταν για σένα, για να μάθεις ότι προέρχομαι από τον Θεό. 

40) Τώρα πλησιάζει η κρίση του κόσμου. ο πρίγκιπας του σκότους θα φανεί και θα πάει στους δικούς του. 

41) Ο γιος του ανθρώπου θα υψωθεί τώρα από τη γη, και θα τραβήξει όλους τους ανθρώπους κοντά του. 

42) Ο λαός είπε: Ο νόμος δηλώνει ότι ο Χριστός μένει για πάντα περισσότερο. Πώς μπορείτε να πείτε, ο γιος του 

ανθρώπου θα υψωθεί τώρα; Ποιος είναι ο γιος του ανθρώπου; 

43) Και ο Ιησούς τους είπε: Το φως λάμπει τώρα. περπατήστε στο φως όσο έχετε ακόμα το φως. 

44) Το σκοτάδι έρχεται. αλλά αυτός που περπατά στο σκοτάδι δεν μπορεί να βρει τον δρόμο. 

45) Και πάλι λέω: Περπατάτε στο φως όσο έχετε ακόμα το φως, για να ξέρουν οι άνθρωποι ότι είστε γιοι του φωτός. 

46) Και ο Ιησούς στάθηκε στη βεράντα του ναού και έκανε την τελευταία του έκκληση στα πλήθη. αυτός είπε, 

47) Αυτός που πιστεύει σε μένα, πιστεύει στον Θεό που με έστειλε να κάνω το θέλημά του, και αυτός που με βλέπει 

τώρα βλέπει τον Πατέρα-Θεό μου. 

48) Ιδού, ήρθα φως στον κόσμο. αυτός που πιστεύει σε μένα θα περπατήσει στο φως, στο φως της ζωής. 

49) Εσείς που με ακούτε τώρα, Αν δεν με πιστεύετε, δεν σας κρίνω. 

50) Δεν ήρθα να κρίνω τον κόσμο, αλλά ήρθα να σώσω τον κόσμο. 

51) Ο Θεός είναι ο μόνος κριτής των ανθρώπων. Αλλά αυτό που λέω θα σταθεί εναντίον σας την ημέρα που ο Θεός 

θα κρίνει τον κόσμο. 

52) Γιατί από τον εαυτό μου δεν μιλάω. Λέω τα λόγια που μου έδωσε ο Θεός να πω. 

53) Και τότε είπε, Ιερουσαλήμ, με όλη τη δόξα και τα εγκλήματά σου, Αντίο. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 157 

Οι Χριστίνες στο Όρος των Ελαιών. Ο Ιησούς προφητεύει την καταστροφή της Ιερουσαλήμ και τρομερές καταστροφές 

που θα σηματοδοτήσουν το τέλος του αιώνα. Προτρέπει τους μαθητές του να είναι πιστοί. 

ΤΟΤΕ ο Ιησούς με τους δώδεκα βγήκε και κάθισε στο Όρος των Ελαιών, λίγο πιο πέρα από την πύλη της πόλης. 

2) Και οι μαθητές του είπαν: Ιδού η θαυμαστή πόλη της Ιερουσαλήμ! τα σπίτια του είναι όλα τόσο όμορφα! Οι ναοί 

του και τα ιερά του είναι ντυμένα με τέτοια μεγαλοπρέπεια! 

3) Και ο Ιησούς είπε: Η πόλη είναι η δόξα του λαού μου, του Ισραήλ, αλλά, ιδού, θα έρθει η ώρα που κάθε πέτρα θα 

ρίξει κάτω, και θα είναι συριγμός και δόξα για τα έθνη της γης. 
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4) Και οι μαθητές ρώτησαν: Πότε θα έρθει αυτή η ερήμωση; 

5) Και ο Ιησούς είπε: Αυτός ο κύκλος της ανθρώπινης ζωής δεν θα είναι γεμάτος έως ότου οι στρατιές του νικητή θα 

βροντοφωνήσουν στις πύλες της, και θα μπουν μέσα, και το αίμα θα κυλήσει σαν νερό στους δρόμους. 

6) Και όλα τα πολύτιμα έπιπλα του ναού, της αυλής και των ανακτόρων θα καταστραφούν ή θα μεταφερθούν στο 

κατάστρωμα των ανακτόρων και των αυλών των βασιλιάδων. 

7) Ιδού, αυτές οι μέρες δεν είναι κοντά. Πριν έρθουν, να, θα κακομεταχειριστείτε από τους γραμματείς και τους 

Φαρισαίους, τους αρχιερείς και τους γιατρούς του νόμου. 

8) Χωρίς αιτία θα οδηγηθείτε στα δικαστήρια. θα λιθοβοληθείς. Θα σε χτυπούν στις συναγωγές. θα σταθούν 

καταδικασμένοι ενώπιον των ηγεμόνων αυτού του κόσμου, και οι κυβερνήτες και οι βασιλιάδες θα σας 

καταδικάσουν σε θάνατο. 

9) Αλλά δεν θα παραπατήσετε, και θα μαρτυρήσετε για αλήθεια και δικαιοσύνη. 

10) Και αυτές τις ώρες μην αγχώνεσαι για τον λόγο σου. δεν χρειάζεται να σκεφτείς τι να πεις. 

11) Διότι, ιδού, η Αγία Πνοή θα σας επισκιάσει και θα σας δώσει λόγια να πείτε. 

12) Αλλά τότε η σφαγή θα συνεχιστεί, και οι άνθρωποι θα νομίζουν ότι ευαρεστούν τον Θεό σκοτώνοντάς σας, και τα 

έθνη μακριά και κοντά θα σας μισήσουν για χάρη του Χριστού. 

13) Και οι άνθρωποι θα διεγείρουν την κακή σκέψη στους συγγενείς σου, και θα σε μισήσουν και θα σε παραδώσουν 

για να πεθάνεις. 

14) Και οι αδελφοί θα είναι ψεύτικοι με τους αδελφούς. οι πατέρες θα σταθούν μπροστά και θα καταθέσουν 

εναντίον των δικών τους, και τα παιδιά θα οδηγήσουν τους γονείς στον σωρό της κηδείας. 

15) Όταν ακούσετε τον ρωμαϊκό αετό να ουρλιάζει στον αέρα και δείτε τις λεγεώνες του να τρέχουν στην πεδιάδα, 

τότε να ξέρετε ότι η ερήμωση της Ιερουσαλήμ είναι κοντά. 

16) Τότε οι σοφοί ας μην περιμένουν αλλά φεύγουν. Αυτός που είναι στο σπίτι του ας περιμένει να μην μπει στο 

σπίτι για να μαζέψει τα πλούτη του, αλλά ας φύγει. 

17) Και αυτός που εργάζεται στο χωράφι δεν πρέπει να επιστρέψει αλλά να αφήσει τα πάντα για να σώσει τη ζωή 

του. 

18) Και αλίμονο στις μητέρες με τα μικρά τους παιδιά εκείνη την ημέρα. κανείς δεν θα ξεφύγει από το σπαθί. 

19) Η θλίψη αυτών των ημερών δεν μπορεί να ειπωθεί με λόγια, γιατί τέτοια δεν υπήρξε ποτέ από τότε που ο Θεός 

δημιούργησε τον άνθρωπο στη γη. 

20) Ο κατακτητής θα μεταφέρει πολλούς από τους γιους του Αβραάμ ως αιχμαλώτους σε ξένες χώρες, και εκείνοι 

που δεν γνωρίζουν τον Θεό του Ισραήλ θα πατήσουν τις οδούς της Ιερουσαλήμ έως ότου εκπληρωθούν οι αντι-

ιουδαϊκοί καιροί. 

21) Αλλά όταν οι άνθρωποι έχουν τιμωρηθεί για τα εγκλήματά τους, οι μέρες θλίψης θα τελειώσουν. αλλά να, θα 

έρθει η ώρα που όλος ο κόσμος θα σηκωθεί, σαν μονομάχοι σε ένα ρινγκ, και θα πολεμήσει μόνο και μόνο για να 

χύσει αίμα. 
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22) Και οι άνθρωποι δεν θα συλλογιστούν. Δεν θα δουν, ούτε θα νοιαστούν να δουν αιτία για σφαγή, ερήμωση, 

κλοπές. γιατί θα πολεμήσουν με φίλο ή εχθρό. 

23) Ο ίδιος ο αέρας θα φαίνεται γεμάτος καπνό θανάτου. και η επιδημία θα ακολουθήσει κοντά στο σπαθί. 

24) Και σημάδια που δεν έχουν δει ποτέ οι άνθρωποι θα εμφανιστούν στον ουρανό και τη γη. στον ήλιο και στο 

φεγγάρι και στα αστέρια. 

25) Οι θάλασσες θα βρυχηθούν, και ήχοι θα έρθουν από τον ουρανό που οι άνθρωποι δεν μπορούν ποτέ να 

κατανοήσουν, και αυτοί θα φέρουν στενοχώρια στα έθνη με αμηχανία. 

26) Οι καρδιές των ισχυρότερων ανδρών θα λιποθυμήσουν από φόβο, περιμένοντας τον ερχομό πιο τρομακτικών 

πραγμάτων στη γη. 

27) Αλλά ενώ οι συγκρούσεις μαίνονται σε ξηρά και θάλασσα, ο Πρίγκιπας της Ειρήνης θα σταθεί πάνω από τα 

σύννεφα του ουρανού και θα πει ξανά: 

28) Ειρήνη, ειρήνη στη γη. καλή θέληση στους άνδρες. και κάθε άνθρωπος θα πετάξει το σπαθί του, και τα έθνη δεν 

θα μάθουν πια τον πόλεμο. 

29) Και τότε ο άνθρωπος που φέρει τη στάμνα θα περπατήσει μπροστά σε ένα τόξο του ουρανού. το σημάδι και η 

σφραγίδα του γιου του ανθρώπου θα σταθούν στον ανατολικό ουρανό. 

30) Οι σοφοί θα σηκώσουν τότε τα κεφάλια τους και θα ξέρουν ότι η λύτρωση της γης είναι κοντά. 

31) Προτού έρθουν αυτές οι μέρες, ιδού, ψεύτικοι Χριστοί και φτωχοί παραπλανημένοι προφήτες θα εγερθούν σε 

πολλές χώρες. 

32) Και θα δείξουν σημεία και θα κάνουν πλήθος δυνατών έργων. και θα παραπλανήσουν τους πολλούς που δεν 

είναι σοφοί. και πολλοί από τους σοφούς θα εξαπατηθούν. 

33) Και τώρα σας λέω άλλη μια φορά, όταν οι άνθρωποι πουν: Ο Χριστός είναι στην έρημο, μη βγείτε. 

34) Και αν πουν, Ο Χριστός είναι στο κρυφό μέρος, μην το πιστεύετε. γιατί όταν έρθει ο κόσμος θα μάθει ότι έχει 

έρθει. 

35) Γιατί όπως το πρωινό φως έρχεται από την ανατολή και λάμπει προς τη δύση. έτσι θα είναι ο ερχομός της εποχής 

και του γιου του ανθρώπου. 

36) Οι πονηροί της γης θα κλάψουν όταν δουν τον γιο του ανθρώπου να κατεβαίνει πάνω στα σύννεφα του ουρανού, 

με δύναμη. 

37) Πρόσεχε, πρόσεχε, γιατί δεν ξέρεις την ώρα ούτε την ημέρα που θα έρθει ο γιος του ανθρώπου. 

38) Μην υπερφορτίζονται οι καρδιές σας με αισθησιακά πράγματα, ούτε με τις φροντίδες της ζωής, μήπως έρθει 

εκείνη η μέρα και σας βρει απροετοίμαστους. 

39) Παρακολουθήστε κάθε εποχή του χρόνου. και προσευχηθείτε να συναντήσετε τον Κύριο με χαρά και όχι με 

θλίψη. 

40) Πριν έρθουν αυτές οι μέρες ο Πατέρας-Θεός μας θα στείλει τους αγγελιοφόρους του στο εξωτερικό, ναι, στις 

γωνιές της γης, και θα πουν. 

41) Προετοίμασε, ω ετοιμάσου. ο Πρίγκιπας της Ειρήνης θα έρθει, και τώρα έρχεται στα σύννεφα του ουρανού. 



ΤΟ ΥΔΡΟΧΟΟ ΕΥΑΓΓΕΛΙΟ ΤΟΥ ΙΗΣΟΥ ΤΟΥ ΧΡΙΣΤΟΥ ΑΠΟ ΤΟΝ ΛΕΥΗ- ΤΟ ΒΙΒΛΙΟ 

 

275 

THE AQUARIAN GOSPEL OF JESUS THE CHRIST BY LEVI–THE BOOK 

42) Όταν ο Ιησούς το είπε αυτό, πήγε με τους μαθητές του πίσω στη Βηθανία. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 158 

Ο Ιησούς και οι δώδεκα στην προσευχή στο Olivet. Ο Ιησούς αποκαλύπτει στους μαθητές του τα βαθύτερα νοήματα 

των μυστικών δογμάτων. Τους λέει τι να διδάξουν τους ανθρώπους. Αναφέρει μια σειρά από παραβολές. 

Επιστρέφουν στη Βηθανία. 

Ήρθε το πρωί της Τετάρτης της εβδομάδας, και ο Ιησούς μαζί με τους δώδεκα βγήκαν στο Olivet για να 

προσευχηθούν. και χάθηκαν στην προσευχή για επτά ώρες. 

2) Τότε ο Ιησούς κάλεσε τους δώδεκα κοντά του και είπε: Σήμερα η κουρτίνα είναι και εμείς θα βγούμε πέρα από το 

πέπλο στις μυστικές αυλές του Θεού. 

3) Και ο Ιησούς τους άνοιξε το νόημα της κρυφής οδού, και της Αγίας Πνοής, και του φωτός που δεν μπορεί να χαθεί. 

4) Τους είπε όλα για το Βιβλίο της Ζωής, τους Ρολούς του Γραφαήλ, το Βιβλίο της Μνήμης του Θεού όπου είναι 

γραμμένες όλες οι σκέψεις και τα λόγια των ανθρώπων. 

5) Δεν τους μίλησε φωναχτά. είπε τα μυστικά των δασκάλων με υποτονικό τόνο, και όταν μίλησε το όνομα του Θεού 

επικρατούσε σιωπή στις αυλές του ουρανού για μισή ώρα, γιατί οι άγγελοι μιλούσαν με κομμένη την ανάσα.  

6) Και ο Ιησούς είπε: Αυτά τα πράγματα δεν μπορούν να ειπωθούν δυνατά. Δεν μπορούν ποτέ να γραφτούν. Είναι τα 

μηνύματα της Silenceland. είναι οι Αναπνοές της εσωτερικής καρδιάς του Θεού. 

7) Και μετά ο δάσκαλος δίδαξε στους δώδεκα τα μαθήματα που έπρεπε να διδάξουν σε άλλους άνδρες. Μερικές 

φορές δίδασκε με παραβολές. αυτός είπε, 

8) Θυμάσαι τα λόγια του χθες για τον ερχομό του γιου του ανθρώπου. Τώρα, θα διδάξετε σε άλλους ανθρώπους αυτό 

που έχω μιλήσει και σας μιλώ. 

9) Διδάξτε τους να προσεύχονται και να μην λιποθυμούν. να είσαι προετοιμασμένος κάθε στιγμή της ημέρας, γιατί 

όταν δεν τον περιμένουν, τότε θα έρθει ο Κύριος. 

Η παραβολή του νοικοκυριού και των υπηρετών  

10) Ένας άντρας πήγε σε μια μακρινή χώρα και άφησε το σπίτι του και όλη του την περιουσία για να φροντίσει τους 

υπηρέτες. πέντε για να φυλάνε το σπίτι του και πέντε για να φυλάνε τα αμπάρια και τα κοπάδια του. 

11) Οι υπηρέτες περίμεναν πολύ την επιστροφή του, αλλά δεν ήρθε, και έγιναν απρόσεκτοι στη δουλειά τους. 

μερικοί περνούσαν το χρόνο τους σε γλέντια και μέθη, και κάποιοι κοιμόντουσαν στα πόστα τους. 

12) Και τη νύχτα τη νύχτα ήρθαν οι ληστές και πήραν τον πλούτο από το σπίτι και τον αχυρώνα και έδιωξαν τα πιο 

εκλεκτά από τα κοπάδια. 

13) Και όταν κατάλαβαν ότι μεγάλο μέρος από όλο τον πλούτο που τους είχαν αφήσει να φυλάξουν είχε κλαπεί, 

είπαν: 

14) Δεν μπορούμε να φταίμε εμείς. Αν γνωρίζαμε την ημέρα και την ώρα που θα ερχόταν ξανά ο κύριός μας, θα 

φυλάγαμε καλά τον πλούτο του και δεν θα αφήναμε τους κλέφτες να τον πάρουν. σίγουρα φταίει γιατί δεν μας είπε. 

15) Αλλά μετά από πολλές μέρες ο κύριος επέστρεψε, και όταν έμαθε ότι κλέφτες του είχαν κλέψει τα πλούτη, 

κάλεσε τους υπηρέτες του και τους είπε: 
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16) Επειδή παραμελήσατε ό,τι σας δόθηκε να κάνετε, περάσατε τον χρόνο σας σε γλέντια και ύπνο, ιδού, είστε όλοι 

οφειλέτες σε μένα. 

17) Ό,τι έχασα από την παραμέλησή σου, μου το χρωστάς. Και μετά τους έδωσε βαριά καθήκοντα να κάνουν και τους 

έδεσε στις θέσεις τους με αλυσίδες, όπου παρέμειναν μέχρι να πληρώσουν όλα τα αγαθά που είχε χάσει ο κύριος 

τους από την αμέλειά τους. 

18) Ένας άλλος άντρας κλείδωσε τα πλούτη του και πήγε για ύπνο, και τη νύχτα ήρθαν ληστές, ξεκλείδωσαν τις 

πόρτες του, και όταν δεν είδαν φύλακα, μπήκαν μέσα και πήραν τα πλούτη του. 

19) Και όταν ο άνθρωπος ξύπνησε και βρήκε τις πόρτες του μισάνοιχτες και όλους τους θησαυρούς του 

εξαφανισμένους, είπε: Αν ήξερα την ώρα που θα έρθουν οι κλέφτες, θα ήμουν σε φρουρά. 

20) Προσοχή, φίλοι μου, προσοχή! και να είσαι προετοιμασμένος κάθε ώρα, και αν ο Κύριός σου έρθει τα μεσάνυχτα 

ή την αυγή, δεν έχει σημασία, γιατί θα σε βρει έτοιμο να δεχτεί. 

Τέλος: Η παραβολή του νοικοκυριού και των υπηρετών  

          
Η Παραβολή των Δέκα Παρθένων  

21) Και τότε, ιδού, ανακοινώθηκε ένας γάμος, και παρθένες, δέκα από αυτές, ξεχώρισαν για να συναντήσουν τον 

γαμπρό όταν ήρθε. 

22) Οι παρθένες ντύθηκαν με τα κατάλληλα ρούχα και πήραν τα λυχνάρια τους και κάθισαν να περιμένουν το ρολόι 

για να πει: Ιδού, έρχεται ο γαμπρός! 

23) Τώρα, πέντε ήταν σοφοί. γέμισαν τις λάμπες τους με λάδι. και πέντε ήταν ανόητοι, γιατί κουβαλούσαν άδεια 

λυχνάρια. 

24) Ο γαμπρός δεν ήρθε την αναμενόμενη ώρα. οι παρθένες ήταν κουρασμένες με το ρολόι τους και κοιμήθηκαν. 

25) Τα μεσάνυχτα ήρθε η κραυγή, Ιδού, έρχεται ο γαμπρός! 

26) Οι παρθένες αυξήθηκαν. οι σοφοί τακτοποίησαν γρήγορα τις λάμπες τους και βγήκαν έτοιμοι να δεχτούν τον 

γαμπρό. 

27) Οι ανόητες παρθένες είπαν: Δεν έχουμε λάδι, δεν καίγονται τα λυχνάρια μας. 

28) Αναζήτησαν να δανειστούν από τους σοφούς, οι οποίοι είπαν: Δεν έχουμε λάδι να περισώσουμε. Πηγαίνετε 

στους εμπόρους και αγοράστε και γεμίστε τις λάμπες σας και μετά βγείτε να συναντήσετε τον γαμπρό. 

29) Αλλά ενώ πήγαν να αγοράσουν λάδι, ήρθε ο γαμπρός. οι παρθένες που ήταν έτοιμες με τις λάμπες τους όλες 

στολισμένες πήγαν μαζί του στη γαμήλια γιορτή. 

30) Και όταν ήρθαν οι ανόητες παρθένες, η πόρτα ήταν κλειστή, και αν και χτυπούσαν και φώναζαν δυνατά, η πόρτα 

δεν άνοιξε. 

31) Ο κύριος της γιορτής αναφώνησε, δεν σε ξέρω! και σε ατιμία οι παρθένες πήγαν τον δρόμο τους. 

Τέλος: Η Παραβολή των Δέκα Παρθένων  

32) Και πάλι σας λέω, και θα πείτε σε αυτούς που σας ακολουθούν, 
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33) Να είσαι έτοιμος κάθε στιγμή της μέρας και της νύχτας, γιατί όταν δεν τον περιμένεις, θα έρθει ο Κύριος. 

34) Ιδού, όταν θα έρθει με όλους τους αγγελιοφόρους του φωτός, το Βιβλίο της Ζωής και αυτό των Αρχείων θα 

ανοίξουν – τα βιβλία στα οποία είναι γραμμένες οι σκέψεις και τα λόγια και οι πράξεις. 

35) Και ο καθένας μπορεί να διαβάσει τα αρχεία που έχει γράψει για τον εαυτό του, και θα μάθει την καταδίκη του 

πριν μιλήσει ο δικαστής, και αυτή θα είναι η ώρα του κοσκινίσματος. 

36) Σύμφωνα με τα αρχεία τους οι άντρες θα βρουν το δικό τους. 

Η παραβολή των προβάτων και των κατσικιών 

37) Ο κριτής είναι η Δικαιοσύνη, ο βασιλιάς όλης της γης, και θα χωρίσει τα πλήθη όπως οι βοσκοί χωρίζουν τα 

πρόβατα και τα κατσίκια. 

38) Τα πρόβατα θα βρουν τις θέσεις τους στα δεξιά, οι κατσίκες στα αριστερά, και ο καθένας θα ξέρει τη θέση του. 

39) Και τότε ο κριτής θα πει στους δεξιούς: Ευλογημένοι του Πατέρα-Θεού, ελάτε στην κληρονομιά σας, που ήταν 

προετοιμασμένη για εσάς από παλιά. 

40) Υπήρξατε υπηρέτες της φυλής. και πείνασα και μου έδωσες ψωμί. Διψούσα και μου έδωσες να πιω. ήμουν 

γυμνός και μου έδωσες ρούχα. 

41) Ήσουν άρρωστος, με διακονούσες. και ήταν στη φυλακή και ήρθες σε μένα με λόγια ευθυμίας. Ήμουν ξένος και 

στα σπίτια σας βρήκα σπίτι. 

42) Τότε θα πουν οι δίκαιοι: Πότε σε είδαμε πεινασμένο, διψασμένο, άρρωστο, φυλακισμένο ή ξένο στις πύλες μας 

και σε υπηρετήσαμε; 

43) Και τότε ο δικαστής θα πει: Υπηρέτησες τους γιους των ανθρώπων, και ό,τι έκανες για αυτούς, το έκανες για 

μένα. 

44) Ο δικαστής θα πει σε αυτούς που βρίσκονται στα αριστερά: Φύγετε από εμένα. δεν έχετε υπηρετήσει τους γιους 

των ανθρώπων. 

45) Πείνασα και δεν μου δώσατε να φάω. Διψούσα και δεν μου δώσατε να πιω. Ήμουν ξένος και με έδιωξες από την 

πόρτα σου. Ήμουν φυλακισμένος και ήμουν άρρωστος, δεν με υπηρέτατε. 

46) Τότε αυτοί θα πουν, Πότε παραμελήσαμε έτσι να σε φροντίσουμε; Πότε σε είδαμε πεινασμένο, διψασμένο, 

άρρωστο, ξένο ή στη φυλακή και δεν σε υπηρετήσαμε; 

47) Και τότε ο δικαστής θα πει, Η ζωή σου ήταν γεμάτη εαυτό. υπηρέτησες τον εαυτό σου και όχι τον συνάνθρωπό 

σου, και όταν παραβίασες ένα από αυτά, με αγνοούσες και με παραμέλησες. 

48) Τότε οι δίκαιοι θα έχουν τη βασιλεία και τη δύναμη, και αυτοί που είναι άδικοι θα βγουν για να πληρώσουν τα 

χρέη τους, για να υποστούν όλα όσα έχουν υποστεί οι άνθρωποι από τα χέρια τους. 

49) Αυτοί που έχουν αυτιά για να ακούσουν και καρδιές για να καταλάβουν, θα κατανοήσουν αυτές τις παραβολές. 

Τέλος: Η παραβολή των προβάτων και των κατσικιών 

50) Όταν τελείωσε όλες αυτές τις παραβολές, είπε: Ξέρετε ότι σε δύο ημέρες θα έρθει η μεγάλη γιορτή του Πάσχα, 

και να, ο γιος του ανθρώπου θα παραδοθεί στα χέρια πονηρών ανθρώπων. 
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51) Και θα δώσει τη ζωή του στον σταυρό, και οι άνθρωποι θα μάθουν ότι αυτός, ο γιος του ανθρώπου, είναι γιος του 

Θεού. 

52) Τότε ο Ιησούς και οι δώδεκα επέστρεψαν στη Βηθανία. 

ΤΕΛΟΣ 2ου ΜΕΡΟΣ 
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Μέρος 3/Ενότητα XVIII 

Δίκη/Εκτέλεση/Ανάσταση/Ανάληψη/Εκκλησία 

Ο Ιησούς σε ηλικία 33 ετών 

ΕΝΟΤΗΤΑ XVIII 

(Κεφάλαια 159 – 164) 

TZADDI 

Η προδοσία και η σύλληψη του Ιησού 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 159 

Οι Christines παρακολουθούν ένα γλέντι στο σπίτι του Simon. Η Μαρία χρίζει τον κύριο με ένα δαπανηρό βάλσαμο 

και ο Ιούδας και άλλοι την επιπλήττουν για ασέβεια. Ο Ιησούς την υπερασπίζεται. Οι ηγεμόνες των Εβραίων 

προσλαμβάνουν τον Ανανία για να συλλάβουν τον Ιησού. Ο Ανανίας δωροδοκεί τον Ιούδα για να τον βοηθήσει. 

Ο ΜΠΑΡ-ΣΙΜΩΝ, που κάποτε ήταν λεπρός και καθαρίστηκε από τον Ιησού με τον ιερό Λόγο, έμεινε στη Βηθανία. 

2) Προς τιμήν της Χριστίνας Λόρδου έδωσε ένα γλέντι, και ο Λάζαρος ήταν μεταξύ των καλεσμένων, και η Ρουθ και η 

Μάρθα υπηρέτησαν. 

3) Και καθώς οι καλεσμένοι ήταν ξαπλωμένοι γύρω από το τραπέζι, η Μαρία πήρε ένα δοχείο με πλούσιο άρωμα και 

το έχυσε στο κεφάλι και στα πόδια του Ιησού. 

4) Και μετά γονάτισε και με τα μαλλιά της σκούπισε τα πόδια του. η μυρωδιά του πλούσιου αρώματος γέμισε όλο το 

δωμάτιο. 

5) Τώρα, ο Ιούδας, κοιτάζοντας πάντα την εγωιστική πλευρά της ζωής, αναφώνησε, Για ντροπή! γιατί σπατάλησες 

έτσι αυτό το ακριβό άρωμα; 

6) Μπορεί να το είχαμε πουλήσει για τριακόσιες πένες και να είχαμε τα χρήματα για να τροφοδοτήσουμε τα θέλω 

μας και να ταΐσουμε τους φτωχούς. 

7) (Τώρα, ο Ιούδας ήταν ο ταμίας και μετέφερε όλα τα χρήματα του συγκροτήματος της Κριστίν.) 

8) Και άλλοι είπαν: Γιατί, Μαίρη, τι άσπλανη είσαι! Δεν πρέπει να πετάξεις τέτοιο πλούτο. 

9) Αλλά ο Ιησούς είπε, άντρες, ηρεμήστε. αφήστε την ήσυχη? δεν ξέρεις τι λες. 

10) Οι φτωχοί είναι συνέχεια μαζί σου. ανά πάσα στιγμή μπορείτε να τους χορηγήσετε. αλλά δεν θα είμαι μαζί σας 

για πολύ. 

11) Και η Μαρία γνωρίζει τη θλίψη των επόμενων ημερών. με έχει χρίσει εκ των προτέρων για την ταφή μου. 

12) Το ευαγγέλιο του Χριστού θα κηρυχτεί παντού, και αυτός που λέει την ιστορία του Χριστού θα πει για αυτήν την 

ημέρα. και αυτό που έγινε από τη Μαρία αυτή την ώρα θα είναι ένα γλυκό μνημόσυνό της όπου κι αν μένουν οι 

άντρες. 

13) Και όταν τελείωσε η γιορτή, ο Ιησούς πήγε μαζί με τον Λάζαρο στο σπίτι του. 
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14) Τώρα, στην Ιερουσαλήμ οι ιερείς και οι Φαρισαίοι ήταν απασχολημένοι με τα σχέδιά τους να συλλάβουν τον 

Κύριο και να του αφαιρέσουν τη ζωή. 

15) Ο αρχιερέας κάλεσε όλους τους σοφότερους ανθρώπους και είπε: Αυτή η πράξη πρέπει να γίνει με μυστικό 

τρόπο. 

16) Πρέπει να συλληφθεί όταν τα πλήθη δεν είναι κοντά, αλλιώς μπορεί να προκαλέσουμε πόλεμο. ο απλός λαός 

μπορεί να σταθεί στην υπεράσπισή του και έτσι να μολύνει αυτόν τον ιερό τόπο με ανθρώπινο αίμα. 

17) Και αυτό που κάνουμε, αυτό πρέπει να το κάνουμε πριν από τη μεγάλη ημέρα της γιορτής. 

18) Και ο Ανανίας είπε, έχω ένα σχέδιο που θα πετύχει. Οι δώδεκα με τον Ιησού κάθε μέρα βγαίνουν μόνοι τους για 

να προσευχηθούν. 

19) Και θα βρούμε τον τόπο δοκιμής τους. τότε μπορούμε να αρπάξουμε τον άνθρωπο και να τον φέρουμε εδώ χωρίς 

να το γνωρίζουν τα πλήθη. 

20) Γνωρίζω έναν από τους δώδεκα, έναν άνθρωπο που λατρεύει τον πλούτο, και για ένα ποσό νομίζω ότι θα 

οδηγήσει εκεί που ο άνθρωπος συνηθίζει να προσεύχεται. 

21) Και τότε ο Καϊάφας είπε: Αν δωροδοκήσεις τον άνθρωπο για τον οποίο μιλάς, για να βοηθήσεις να συλλάβεις τον 

Ιησού σε κρυφό μέρος, τότε θα σου δώσουμε εκατό αργύρια για τη μίσθωση σου. 

22) Και ο Ανανίας είπε: «Καλά. 

23) Και τότε πήγε στη Βηθανία και βρήκε τους δώδεκα στο σπίτι του Σίμωνα και, καλώντας τον Ιούδα στο πλάι, είπε: 

24) Αν θέλετε να βγάλετε ένα χρηματικό ποσό για τον εαυτό σας, ακούστε με: 

25) Ο αρχιερέας και άλλοι άρχοντες στην Ιερουσαλήμ θα ήθελαν να μιλήσουν με τον Ιησού όταν ήταν μόνοι, για να 

μάθουν για τους ισχυρισμούς του. 

26) Και αν αποδείξει ότι είναι ο Χριστός, να, θα σταθούν στην υπεράσπισή του. 

27) Τώρα, αν δεν οδηγήσεις το δρόμο εκεί που είναι ο κύριός σου αύριο το βράδυ για να στείλουν έναν ιερέα να 

μιλήσει μαζί του μόνος, υπάρχει ένα ποσό από ασήμι, τριάντα κομμάτια, που θα σου δώσουν οι ιερείς: 

28) Και ο Ιούδας συλλογίστηκε με τον εαυτό του. είπε, σίγουρα μπορεί να είναι καλό να δώσουμε στον Κύριο την 

ευκαιρία να πει στους ιερείς για τους ισχυρισμούς του όταν είναι ολομόναχος. 

29) Και αν οι ιερείς του έκαναν κακό, έχει τη δύναμη να εξαφανιστεί και να ακολουθήσει το δρόμο του όπως έκανε 

πριν. και τριάντα κομμάτια είναι ένα καλό ποσό. 

30) Και έτσι είπε στον Ανανία, θα οδηγήσω, και με ένα φιλί κάνε γνωστό ποιος είναι ο Κύριος. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 160 

Ο Ιησούς και οι δώδεκα τρώνε το Πάσχα μόνοι στο σπίτι του Νικόδημου. Ο Ιησούς πλένει τα πόδια των μαθητών. Ο 

Ιούδας αφήνει το τραπέζι και βγαίνει για να προδώσει τον Κύριο. Ο Ιησούς διδάσκει τους έντεκα. Καθιερώνει το 

δείπνο του Κυρίου. 

Το πρωί της Πέμπτης ο Ιησούς κάλεσε κοντά του τους δώδεκα μαθητές και τους είπε: Αυτή είναι η ημέρα μνήμης του 

Θεού και θα φάμε μόνοι μας το πασχαλινό δείπνο. 
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2) Και τότε είπε στον Πέτρο, τον Ιάκωβο και τον Ιωάννη: Πηγαίνετε τώρα στην Ιερουσαλήμ και εκεί ετοιμάστε το 

Πάσχα. 

3) Και οι μαθητές είπαν: Πού θέλετε να πάμε για να βρούμε τον τόπο όπου θα ετοιμάσουμε τη γιορτή; 

4) Και ο Ιησούς είπε: Πήγαινε από την πύλη της πηγής και θα δεις έναν άνθρωπο που έχει μια στάμνα στο χέρι του. 

Μίλα του και πες: Αυτή είναι η πρώτη μέρα των αζύμων. 

5) Ο Κύριος θα ήθελε να διαχωρίσετε την αίθουσα συμποσίων σας όπου θα μπορεί να φάει το τελευταίο του Πάσχα 

με τους δώδεκα, 

6) Φοβάστε να μην μιλήσετε. ο άνθρωπος που θα δείτε είναι ο Νικόδημος, άρχοντας των Ιουδαίων, και όμως 

άνθρωπος του Θεού. 

7) Και οι μαθητές πήγαν και βρήκαν τον άνθρωπο όπως είπε ο Ιησούς, και ο Νικόδημος έσπευσε στο σπίτι του. η 

αίθουσα δεξιώσεων, ένα επάνω δωμάτιο, ξεχώρισε, το δείπνο ετοιμάστηκε. 

8) Τώρα, το απόγευμα ο Κύριος και οι μαθητές του ανέβηκαν στην Ιερουσαλήμ και βρήκαν τη γιορτή σε ετοιμότητα. 

9) Και όταν έφτασε η ώρα να φάμε τη γιορτή, οι δώδεκα άρχισαν να αγωνίζονται μεταξύ τους, ο καθένας ανυπόμονος 

να εξασφαλίσει τις τιμημένες θέσεις. 

10) Και ο Ιησούς είπε: Φίλοι μου, θα διεκδικήσετε τον εαυτό σας ακριβώς καθώς έρχεται η σκιά αυτής της νύχτας της 

ζοφερής; 

11) Δεν υπάρχει τιμώμενο κάθισμα στη γιορτή του ουρανού εκτός από εκείνον που ταπεινά παίρνει τη χαμηλότερη 

θέση. 

12) Και τότε σηκώθηκε ο Κύριος και πήρε μια λεκάνη γεμάτη νερό και μια πετσέτα, και προσκυνώντας, έπλυνε τα 

πόδια και των δώδεκα και τα στέγνωσε με την πετσέτα. 

13) Έπνεε πάνω τους και είπε: Και ας περπατούν αυτά τα πόδια στους δρόμους της δικαιοσύνης για πάντα. 

14) Ήρθε στον Πέτρο και ήταν έτοιμος να του πλύνει τα πόδια, και ο Πέτρος είπε: Κύριε, θα μου πλύνεις τα πόδια; 

15) Και ο Ιησούς είπε: Δεν καταλαβαίνετε το νόημα του πράγματος που κάνω, αλλά θα το καταλάβετε.  

16) Και ο Πέτρος είπε, αφέντη μου, όχι, δεν θα σκύψεις για να μου πλύνεις τα πόδια. 

17) Και ο Ιησούς είπε: Φίλε μου, αν δεν σου πλύνω τα πόδια, δεν έχεις μέρος μαζί μου. 

18) Και ο Πέτρος είπε: Τότε, Κύριε, πλύνε και τα δύο μου πόδια, τα χέρια μου, το κεφάλι μου. 

19) Και ο Ιησούς του είπε: Αυτός που έχει πάρει πρώτος το μπάνιο του είναι καθαρός και δεν χρειάζεται να πλυθεί 

παρά μόνο τα πόδια του. 

20) Τα πόδια είναι πραγματικά σύμβολα της κατανόησης του ανθρώπου, και αυτός που θα ήταν καθαρός πρέπει, στο 

ζωντανό ρεύμα της ζωής, να πλένει καλά την κατανόησή του κάθε μέρα. 

21) Τότε ο Ιησούς κάθισε με τους μαθητές του στο τραπέζι της γιορτής και είπε: Ιδού το μάθημα της ώρας. 

22) Με λες κύριο. τέτοιος είμαι. Εάν, λοιπόν, ο Κύριος και ο κύριός σας γονατίσει και πλύνει τα πόδια σας, δεν θα 

πρέπει να πλύνετε ο ένας τα πόδια του άλλου και να δείξετε έτσι την προθυμία σας να υπηρετήσετε; 
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23) Ξέρεις αυτά τα πράγματα, και αν τα κάνεις, ευλογημένος είσαι τρεις φορές. 

24) Και τότε είπε: Αυτή είναι μια ώρα που μπορώ αληθινά να δοξάσω το όνομα του Θεού, γιατί ήθελα πολύ να φάω 

μαζί σας αυτή τη γιορτή πριν περάσω το πέπλο. 

25) Διότι δεν θα το ξαναφάω μέχρι να το ξαναφάω μαζί σας στη βασιλεία του Πατέρα-Θεού μας. 

26) Και μετά τραγούδησαν το εβραϊκό ύμνο που συνήθιζαν να τραγουδούν οι Εβραίοι πριν από τη γιορτή. 

27) Και μετά έφαγαν το Πάσχα και καθώς έτρωγαν, ο κύριος είπε: Ιδού, γιατί ένας από εσάς θα απομακρυνθεί αυτή 

τη νύχτα και θα με παραδώσει σε πονηρά χέρια. 

28) Και οι μαθητές έμειναν κατάπληκτοι με αυτό που είπε. Κοίταξαν ο ένας το πρόσωπο του άλλου με απορία. όλοι 

αναφώνησαν, Κύριε, είμαι εγώ; 

29) Και ο Πέτρος είπε στον Ιωάννη, που καθόταν δίπλα στον Κύριο, σε ποιον αναφέρεται; 

30) Και ο Ιωάννης άπλωσε το χέρι του, άγγιξε το χέρι του κυρίου και είπε: Ποιος από εμάς είναι τόσο διεφθαρμένος 

ώστε να προδώσει τον Κύριό του; 

31) Και ο Ιούδας είπε: Κύριε, εγώ είμαι; 

32) Και ο Ιησούς είπε: Αυτός είναι που τώρα έβαλε το χέρι του με το δικό μου στο πιάτο. Κοίταξαν, και το χέρι του 

Ιούδα ήταν με το χέρι του Ιησού στο πιάτο. 

33) Και ο Ιησούς είπε, Οι Προφήτες δεν μπορούν να αποτύχουν. ο γιος του ανθρώπου πρέπει να προδοθεί, αλλά 

αλίμονο σε αυτόν που θα προδώσει τον Κύριό του. 

34) Και από το τραπέζι ο Ιούδας σηκώθηκε αμέσως. είχε έρθει η ώρα του. 

35) Και ο Ιησούς του είπε: Κάνε γρήγορα αυτό που πρέπει να κάνεις. Και ο Ιούδας πήγε το δρόμο του. 

36) Και όταν έγινε το Πάσχα, ο Κύριος με τους έντεκα κάθισε λίγο σε σιωπηλή σκέψη. 

37) Τότε ο Ιησούς πήρε ένα καρβέλι ψωμί που δεν είχε σπάσει και είπε: Αυτό το ψωμί είναι σύμβολο του σώματός 

μου, και το ψωμί είναι σύμβολο του ψωμιού της ζωής. 

38) Και καθώς σπάω αυτό το ψωμί, έτσι θα σπάσει η σάρκα μου ως πρότυπο για τους γιους των ανθρώπων. γιατί οι 

άντρες πρέπει ελεύθερα να παραδώσουν το σώμα τους με πρόθυμες θυσίες για άλλους άνδρες. 

39) Και όπως τρώτε αυτό το ψωμί, έτσι θα φάτε το ψωμί της ζωής, και δεν θα πεθάνετε ποτέ. Και μετά έδωσε στον 

καθένα ένα κομμάτι ψωμί να φάει. 

40) Και μετά πήρε ένα φλιτζάνι κρασί και είπε: Αίμα είναι η ζωή, αυτό είναι το αίμα της ζωής του σταφυλιού. είναι το 

σύμβολο της ζωής αυτού που δίνει τη ζωή του για τους άνδρες. 

41) Και καθώς πίνετε αυτό το κρασί, εάν πίνετε με πίστη, πίνετε τη ζωή του Χριστού. 

42) Και τότε δείπνησε και πέρασε το ποτήρι, και οι μαθητές δείπνησαν. Και ο Ιησούς είπε: Αυτή είναι η γιορτή της 

ζωής, το μεγάλο Πάσχα του γιου του ανθρώπου, το δείπνο του Κυρίου, και συχνά θα φάτε το ψωμί και θα πιείτε το 

κρασί. 

43) Από εδώ και στο εξής αυτό το ψωμί θα ονομάζεται Ψωμί της Ανάμνησης. Αυτό το κρασί θα είναι κρασί Μνήμης. 

και όταν τρως αυτό το ψωμί και πίνεις αυτό το κρασί να με θυμάσαι. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ 161 

Ο Ιησούς διδάσκει τους έντεκα. Τους λέει ότι θα αποξενωθούν όλοι μαζί του και ότι ο Πέτρος θα τον αρνηθεί τρεις 

φορές πριν το πρωί. Λέει τα τελευταία λόγια ενθάρρυνσης. Υπόσχεται τον Παρηγορητή 

ΤΩΡΑ, αφού ο Ιούδας είχε βγει να συναντήσει τους απεσταλμένους των ιερέων και να προδώσει τον Κύριό του, 

2) Ο κύριος είπε: Ήρθε η ώρα, ο γιος του ανθρώπου τώρα θα δοξαστεί. 

3) Παιδιά μου, είμαι μαζί σας για λίγο ακόμα. σύντομα θα με αναζητήσεις και δεν θα με βρεις, γιατί εκεί που πάω δεν 

μπορείς να έρθεις. 

4) Σου δίνω μια νέα εντολή: Όπως σε αγαπώ και δίνω τη ζωή μου για σένα, έτσι θα αγαπήσεις τον κόσμο και θα 

δώσεις τη ζωή σου για να σώσεις τον κόσμο. 

5) Αγαπάτε ο ένας τον άλλον όπως αγαπάτε τον εαυτό σας, και τότε ο κόσμος θα μάθει ότι είστε γιοι του Θεού, 

μαθητές του γιου του ανθρώπου που ο Θεός δόξασε. 

6) Και ο Πέτρος είπε: Κύριε, όπου πας εκεί θα πάω, γιατί θα έδινα τη ζωή μου για τον Κύριό μου. 

7) Και ο Ιησούς είπε: Μην καυχιέσαι για γενναιότητα, φίλε μου. δεν είσαι αρκετά δυνατός απόψε για να με 

ακολουθήσεις. 

8) Τώρα, Πέτρο, άκου! θα με αρνηθείς τρεις φορές πριν λαλήσει ο κόκορας αύριο το πρωί. 

9) Και τότε κοίταξε τους έντεκα και είπε: Θα αποξενωθείτε όλοι μαζί μου αυτή τη νύχτα. 

10) Ο προφήτης είπε: Ιδού, θα χτυπήσει τον βοσκό των προβάτων. τα πρόβατα θα φύγουν και θα κρυφτούν. 

11) Αλλά αφού αναστηθώ από τους νεκρούς, ιδού, θα έρθετε πάλι, και θα πάω πριν από εσάς στη Γαλιλαία. 

12) Και ο Πέτρος είπε, Κύριε μου, αν και όλοι οι άλλοι σε εγκαταλείψουν δεν θα το κάνω. 

13) Και ο Ιησούς είπε, Σίμωνα Πέτρο, ιδού, ο ζήλος σου είναι μεγαλύτερος από το σθένος σου! Ιδού, γιατί ο Σατανάς 

έρχεται να σας κοσκινίσει σαν τηγάνι με σιτάρι, αλλά προσευχήθηκα να μην απογοητευτείτε στην πίστη σας. ώστε 

μετά από δοκιμασία να σταθείς σε έναν πύργο δύναμης. 

14) Και όλοι οι μαθητές αναφώνησαν: Δεν υπάρχει δύναμη στη γη που να μπορεί να αποξενώσει ή να μας κάνει να 

αρνηθούμε τον Κύριό μας. 

15) Και ο Ιησούς είπε: Μην λυπάται η καρδιά σας. όλοι πιστεύετε στον Θεό. πίστεψε με. 

16) Ιδού, γιατί υπάρχουν πολλά αρχοντικά στην Πατρίδα μου. Αν δεν υπήρχε, δεν θα σου το έλεγα. 

17) Θα πάω στην Πατρίδα μου, και θα σας ετοιμάσω ένα μέρος, ώστε όπου βρίσκομαι εκεί να είστε. Αλλά τώρα δεν 

ξέρετε το δρόμο για την Πατρίδα μου. 

18) Και ο Θωμάς είπε: Δεν ξέρουμε πού σκοπεύετε να πάτε. πώς θα μπορούσαμε να ξέρουμε τον τρόπο; 

19) Και ο Ιησούς είπε: Εγώ είμαι η οδός, η αλήθεια, η ζωή. φανερώνω τον Χριστό του Θεού. Κανένας άνθρωπος δεν 

μπορεί να φτάσει στην Πατρίδα μου παρά μόνο να έρθει μαζί μου μέσω του Χριστού. 

20) Αν με γνώριζες και με είχες καταλάβει, τότε θα γνωρίζατε τον Πατέρα-Θεό μου. 

21) Και ο Φίλιππος είπε: Δείξε μας τον Πατέρα και θα χορτάσουμε. 
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22) Και ο Ιησούς είπε: Ήμουν μαζί σας όλα αυτά τα χρόνια και ακόμα δεν με γνωρίζετε; 

23) Όποιος έχει δει τον γιο, έχει δει τον Πατέρα, γιατί στον γιο ο Πατέρας αποκαλύφθηκε. 

24) Να, σας έχω πει πολλές φορές ότι αυτά που μιλώ και αυτά που κάνω δεν είναι λόγια και έργα ανθρώπου. 

25) Είναι τα λόγια του Θεού, που ζει μέσα μου και εγώ μέσα σε αυτόν. 

26) Ακούστε με, πιστοί άνθρωποι: Αυτός που πιστεύει σε μένα και στον Πατέρα-Θεό μου θα πει και θα κάνει ό,τι είπα 

και έκανα. 

27) Ναι, περισσότερα, θα κάνει μεγαλύτερα έργα από όσα έχω κάνει ποτέ, γιατί πηγαίνω σε εκείνον του οποίου τα 

έργα κάνουμε, και τότε μπορώ να απλώσω το χέρι μου για βοήθεια. 

28) Και στο όνομά μου, μέσω του Χριστού, μπορείτε να παρακαλέσετε τον Θεό και θα σας ικανοποιήσει το αίτημά 

σας. 

29) Πιστεύετε αυτό που είπα; Ναι, πιστεύεις, και αν αγαπάς τον Χριστό και με ακολουθείς, τότε θα κρατήσεις τα 

λόγια μου. 

30) Είμαι το αμπέλι. Είστε τα κλαδιά της αμπέλου. Ο Πατέρας μου είναι οι γεωργοί. 

31) Τα κλαδιά που είναι άχρηστα, που δεν φέρουν τίποτα παρά μόνο φύλλα, οι γεωργοί θα κόψουν και θα τα ρίξουν 

στη φωτιά για να καούν. 

32) Και θα κλαδέψει τα κλαδιά που καρποφορούν για να αποδώσουν άφθονα. 

33) Το κλαδί δεν μπορεί να καρποφορήσει αν χωριστεί από το αμπέλι. και δεν μπορείς να καρποφορήσεις όταν είσαι 

χωρισμένος από μένα. 

34) Μείνετε μέσα μου, και κάντε τα έργα που ο Θεός, μέσω εμού, σας δίδαξε πώς να κάνετε, και θα αποδώσετε πολύ 

καρπό, και ο Θεός θα σας τιμήσει όπως τίμησε εμένα. 

35) Και τώρα προχωρώ, αλλά θα προσευχηθώ στον Πατέρα-Θεό μου και θα σας στείλει άλλον Παρηγορητή, που θα 

μείνει μαζί σας. 

36) Ιδού, αυτός ο Παρηγορητής του Θεού, η Αγία Πνοή, είναι ένα με τον Θεό, αλλά είναι μία που ο κόσμος δεν 

μπορεί να λάβει επειδή δεν την βλέπει. δεν την ξέρει. 

37) Αλλά εσύ τη γνωρίζεις και θα τη γνωρίσεις, γιατί θα μείνει μέσα στην ψυχή σου. 

38) Δεν θα σας αφήσω έρημο, αλλά στον Χριστό, που είναι η αγάπη του Θεού που έγινε φανερή στους ανθρώπους, 

θα είμαι μαζί σας σε όλη τη διαδρομή. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 162 

Ο Ιησούς αποκαλύπτει πληρέστερα την αποστολή της Αγίας Πνοής. Λέει στους μαθητές του ξεκάθαρα ότι πρόκειται 

να πεθάνει και είναι λυπημένοι. Προσεύχεται για αυτούς και όλο τον κόσμο των πιστών. Φεύγουν από την αίθουσα 

δεξιώσεων. 

ΤΩΡΑ, ο Γιάννης λυπήθηκε βαθιά γιατί ο κύριος είπε, φεύγω, και όπου πάω δεν μπορείτε να έρθετε. 

2) Έκλαψε και είπε, Κύριε, θα πήγαινα μαζί σου σε κάθε δοκιμασία και στο θάνατο. 
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3) Και ο Ιησούς είπε: Και θα με ακολουθήσετε μέσω δοκιμασιών και μέσω θανάτου. αλλά τώρα δεν μπορείς να πας 

εκεί που θα πάω εγώ. αλλά θα έρθεις. 

4) Και ο Ιησούς μίλησε ξανά στους έντεκα και είπε: Μη λυπάστε επειδή φεύγω, γιατί είναι καλύτερο να φύγω. Αν δεν 

πάω, ο Παρηγορητής δεν θα έρθει σε σένα. 

5) Αυτά τα λέω ενώ είμαι στη σάρκα σας, αλλά όταν η Αγία Πνοή έρθει σε δύναμη, ιδού, θα σας διδάσκει όλο και 

περισσότερο και θα σας θυμίζει όλα τα λόγια που σας είπα. 

6) Υπάρχουν πολλά πράγματα που πρέπει να ειπωθούν ακόμα. πράγματα που αυτή η εποχή δεν μπορεί να λάβει, 

γιατί δεν μπορεί να κατανοήσει. 

7) Αλλά, ιδού, λέω, προτού έρθει η μεγάλη ημέρα του Κυρίου, η Αγία Πνοή θα κάνει γνωστά όλα τα μυστήρια: 

8) Τα μυστήρια της ψυχής, της ζωής, του θανάτου, της αθανασίας. η ενότητα ενός ανθρώπου με κάθε άλλον 

άνθρωπο και με τον Θεό του. 

9) Τότε ο κόσμος θα οδηγηθεί στην αλήθεια και ο άνθρωπος θα είναι η αλήθεια. 

10) Όταν έρθει, ο Παρηγορητής, θα πείσει τον κόσμο για την αμαρτία και για την αλήθεια αυτών που λέω και για την 

κρίση των δικαίων. και τότε ο άρχοντας της σαρκικής ζωής θα εκδιωχθεί. 

11) Και όταν έρθει ο Παρηγορητής, δεν χρειάζεται να μεσολαβήσω για σένα. γιατί θα είσαι επιδοκιμασμένος, και ο 

Θεός θα σε γνωρίσει τότε όπως ξέρει εμένα. 

12) Ήρθε η ώρα που θα κλάψετε. Οι κακοί θα χαρούν, γιατί φεύγω. αλλά θα έρθω ξανά, και όλες οι λύπες σας θα 

μετατραπούν σε χαρά. 

13) Ναι, αληθώς, θα χαρείτε σαν κάποιος που υποδέχεται πίσω έναν αδελφό από τους νεκρούς. 

14) Και οι μαθητές είπαν: Κύριε, μη μιλάς πια με παροιμίες. Μίλα μας ξεκάθαρα. ξέρουμε ότι είσαι σοφός και ξέρεις 

τα πάντα. 

15) Τι νόημα έχουν τα λόγια σου, φεύγω, αλλά θα ξαναέρθω; 

16) Και ο Ιησούς είπε: Έφτασε η ώρα που όλοι θα διασκορπιστείτε, και όλοι θα φοβηθούν. 

17) Θα φύγει για να σώσει τη ζωή του και θα με αφήσει ήσυχο. Ωστόσο, δεν θα είμαι ολομόναχος. Ο Πατέρας-Θεός 

μου είναι μαζί μου σε όλη τη διαδρομή. 

18) Και οι πονηροί άνθρωποι θα με οδηγήσουν στη δικαστική έδρα των πονηρών ανθρώπων και ενώπιον του 

πλήθους θα παραδώσω τη ζωή μου, πρότυπο για τους γιους των ανθρώπων. 

19) Αλλά θα ξανασηκωθώ και θα έρθω σε σένα. 

20) Αυτά τα λέω για να εδραιωθείτε στην πίστη όταν θα γίνουν. 

21) Και θα αντέξετε τα χτυπήματα των ανθρώπων και θα ακολουθήσετε στο ακανθώδες μονοπάτι που βαδίζω. 

22) Μην απογοητεύεστε. να είσαι καλά, Ιδού, έχω νικήσει τον κόσμο, και εσύ θα νικήσεις τον κόσμο. 

23) Τότε ο Ιησούς σήκωσε τα μάτια του στον ουρανό και είπε: Πατέρα μου, Θεέ μου, έφτασε η ώρα. 
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24) Ο γιος του ανθρώπου πρέπει τώρα να σηκωθεί από τη γη, και ας μην παραπαίει, για να γνωρίσει όλος ο κόσμος 

τη δύναμη της θυσίας. 

25) Καθώς δίνω τη ζωή μου για τους ανθρώπους, ιδού, οι άνθρωποι πρέπει να δίνουν τη ζωή τους για άλλους 

ανθρώπους. 

26) Ήρθα να κάνω το θέλημά σου, Θεέ, και στο ιερό όνομα, ο Χριστός δοξάζεται, για να δουν οι άνθρωποι τον Χριστό 

ως ζωή, ως φως, ως αγάπη, ως αλήθεια. 

27) Και μέσω του Χριστού γίνονται οι ίδιοι η ζωή, το φως, η αγάπη, η αλήθεια. 

28) Δοξάζω το όνομά σου εξαιτίας αυτών που μου έδωσες, γιατί σε τίμησαν και θα σε τιμήσουν. 

29) Και κανένας από αυτούς δεν χάθηκε, και κανένας δεν έφυγε, παρά μόνο ο τυφλωμένος γιος της σαρκικής ζωής, 

που βγήκε να πουλήσει τον Κύριό του. 

30) Ω Θεέ, συγχώρεσε αυτόν τον άνθρωπο γιατί δεν ξέρει τι κάνει. 

31) Και τώρα, Θεέ, έρχομαι σε σένα, και δεν είμαι πια στη θνητή ζωή. φύλαξε αυτούς τους ανθρώπους στους οποίους 

γνωστοποίησα τη σοφία σου και την αγάπη σου. 

32) Καθώς πιστεύουν σε μένα, και στα λόγια που λέω, ας πιστέψει όλος ο κόσμος σε αυτούς και στα λόγια που λένε. 

33) Όπως εσύ με έστειλες στον κόσμο, έτσι και εγώ τους έστειλα. Προσεύχομαι να τους τιμήσεις όπως με τίμησες. 

34) Δεν προσεύχομαι να τους πάρεις από τον κόσμο, αλλά για να φυλάσσονται από το κακό του κόσμου και να μην 

υπόκεινται σε πειρασμούς που είναι πολύ μεγάλοι για να αντέξουν. 

35) Κάποτε ήταν από τον κόσμο, αλλά τώρα δεν είναι πια από τον κόσμο, όπως δεν είμαι πια από τον κόσμο. 

36) Ο λόγος σου είναι αλήθεια, Θεέ, και με τον λόγο σου ας αγιαστούν. 

37) Δεν προσεύχομαι μόνο για αυτά, Θεέ. Προσεύχομαι επίσης για όλους όσους θα πιστέψουν σε μένα και θα 

δεχτούν τον Χριστό εξαιτίας αυτών που κάνουν και λένε, να είναι όλοι ένα. 

38) Καθώς εγώ είμαι ένα με σένα, και εσύ είσαι ένα με μένα, είθε να είναι ένα με εμάς, 

39) That all the world may know that thou hast sent me forth to do thy will, and that thou lovest them as thou hast 

ever loved me. 

40) When Jesus had thus said, they sung the Jewish song of praise, and then arose and went their way.  

CHAPTER 163 

Jesus visits Pilate, who urges him to flee from the country to save his life. Jesus refuses to do so. He meets his disciples 

in Massalian's orchard. The scene in Gethsemane. The Jewish mob led by Judas is near.  

AS Jesus and the eleven went out, a Roman guard approached and said, All hail! Is one of you the man from Galilee?  

2) And Peter said, We all are men from Galilee; whom do you seek?  

3) The guard replied, I seek for Jesus, who is called the Christ.  

4) And Jesus answered, Here am I.  
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5) The guard spoke out and said, I do not come in an official way; I bear to you a message from the governor. 

6) Jerusalem is all alive with vengeful Jews who swear that they will take your life, and Pilate would confer with you, 

and he would have you come to him without delay. 

7) And Jesus said to Peter and the rest, Go to the vale, and by the Kidron wait for me, and I will go alone and see the 

governor. 

8) And Jesus went up with the guard, and when he reached the palace, Pilate met him at the gate and said, 

9) Young man, I have a word to say that may be well for you. I have observed your works and words three years and 

more; 

10) And I have often stood in your defense when your own countrymen would fain have stoned you as a criminal. 

11) But now the priests, the scribes and Pharisees have stirred the common people to a stage of frenzied wantonness 

and cruelty, and they intend to take your life. 

12) Because, they say, that you have sworn to tear their temple down; to change the laws that Moses gave; to exile 

Pharisee and priest and seat yourself upon a throne. 

13) And they aver that you are fully in league with Rome. 

14) The streets of all Jerusalem are filled this moment with a horde of madmen all intent to shed your blood. 

15) There is no safety for you but in flight; wait not until the morning sun. You know the way to reach the border of 

this cursed land. 

16) I have a little band of guards, well horsed and armed, and they will take you out beyond the reach of harm. 

17) You must not tarry here, young man, you must arise and go. 

18) And Jesus said, A noble prince has Caesar in his Pilate Pontius, and from the point of carnal man your words are 

seasoned with the wise man's salt; but from the point of Christ your words are foolishness. 

19) The coward flees when danger comes; but he who comes to seek and save the lost must give his life in willing 

sacrifice for those he comes to seek and save. 

20) Before the pasch has been consumed, lo, all this nation will be cursed by shedding blood of innocence; and even 

now the murderers are at the door. 

21) And Pilate said, It shall not be; the sword of Rome will be unsheathed to save your life. 

22) And Jesus said, Nay, Pilate, nay; there are no armies large enough in all the world to save my life. 

23) And Jesus bade the governor farewell and went his way; but Pilate sent a double guard with him lest he should fall 

into the hands of those who were alert to take his life. 

24) But in a moment Jesus disappeared; the guards saw him no more, and in a little while he reached the brook of 

Kidron where the eleven were. 

25) Now, just beyond the brook there was an orchard and a home where one, Massalian, lived, where Jesus oft had 

been. 
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26) Massalian was his friend, and he believed that Jesus was the Christ that Jewish prophets long ago had said would 

come. 

27) Now, in the orchard was a sacred knoll; Massalian called the place Gethsemane. 

28) The night was dark, but in the orchard it was doubly dark and Jesus bade the eight disciples tarry by the brook, 

29) While he, with Peter, James and John went to Gethsemane to pray. 

30) They sat be neath an olive tree, and Jesus opened up the mysteries of life to Peter, James and John. He said, 

31) The Spirit of eternity is One unmanifest; and this is God the Father, God the Mother, God the Son in One. 

32) In life of manifests the One became the Three, and God the Father is the God of might; and God the Mother is 

omniscient God, and God the Son is love. 

33) And God the Father is the power of heaven and earth; and God the Mother is the Holy Breath, the thought of 

heaven and earth; and God the Son, the only son, is Christ, and Christ is love. 

34) I came as man to manifest this love to men, 

35) As man I have been subject unto all the trials and temptations of the human race; but I have overcome the flesh, 

with all its passions and its appetites. 

36) What I have done all men can do. 

37) And I am now about to demonstrate the power of man to conquer death; for every man is God made flesh. 

38) I will lay down my life, and I will take it up again, that you may know the mysteries of life, of death, and of the 

resurrection of the dead. 

39) I lay me down in flesh, but I will rise in spirit form with power to manifest myself so mortal eyes can see. 

40) So in a trinity of days I will show forth the all of life, the all of death, the meaning of the resurrection of the dead. 

41) And what I do all men can do.  

42) And you, my three, who constitute the inner circle of the Church of Christ, will show to men the attributes of all 

the Gods. 

43) And Peter shall make known the Power of God; and James shall show the Thought of God; and John shall 

demonstrate the Love of God.  

44) Be not afraid of men, for you have been sent forth to do the mighty works of God the Father, God the Mother, 

God the Son. 

45) And all the powers of carnal life cannot destroy your life until your work is done.  

46) I leave you now, and I will go out in the darkness all alone and talk with God. 

47) By sorrow I am overwhelmed, I leave you here to watch with me. 

48) Then Jesus went three hundred cubits toward the east, and fell upon his face and prayed; he said,  



ΤΟ ΥΔΡΟΧΟΟ ΕΥΑΓΓΕΛΙΟ ΤΟΥ ΙΗΣΟΥ ΤΟΥ ΧΡΙΣΤΟΥ ΑΠΟ ΤΟΝ ΛΕΥΗ- ΤΟ ΒΙΒΛΙΟ 

 

289 

THE AQUARIAN GOSPEL OF JESUS THE CHRIST BY LEVI–THE BOOK 

49) My God! my God! is there a way by which I may escape the horrors of the coming hours? My human flesh shrinks 

back; my soul is firm; so not my will, but thine, O God, be done. 

50) In agony he prayed; the strain upon the human form was great; his veins were burst asunder, and his brow was 

bathed in blood.  

51) And then he went back to the three, and found them all asleep; he said,  

52) O Simon, Simon, do you sleep! Could you not watch with me a single hour? Be vigilant and watch and pray that 

your temptations be not too great for you to bear. 

53) I know the spirit is alert and willing; but the flesh is weak.  

54) And then he went again and prayed, O Father, God! if I must drink this bitter cup, give me the strength of soul; for 

not my will, but thine be done. 

55) And then he went again to his disciples; lo, he found them still asleep. He wakened them and said to James,  

56) Have you been sleeping while your master has been wrestling with the greatest foe of men? Could you not watch 

with me a single hour? 

57) And then he went again and prayed. O God, I yield to thee; thy will be done.  

58) And then again he went back to the three, and still they slept. He said to John, 

59) With all the love you have for me, could you not watch with me a single hour?  

60) And then he said, It is enough; the hour has come, and my betrayer is at hand; arise and let us go.  

61) And when they came again to Kidron, lo, the eight disciples were asleep, and Jesus said, You men, awake; behold, 

for the betrayer of the son of man is come.  

CHAPTER 164 

Judas betrays his Lord with a kiss. Jesus is seized by the mob and the disciples flee to save their lives. Jesus is taken 

unto Jerusalem. Peter and John follow the mob.  

THE Lord with the eleven were in the orchard of Massalian, and as they talked they saw a band of men with lanterns 

and with swords and clubs approaching them. 

2) And Jesus said, Behold the emissaries of the evil one! and Judas leads the way.  

3) And the disciples said, Lord, let us flee to save our lives.  

4) But Jesus said, Why should we flee to save our lives when this is the fulfillment of the words of prophets and of 

seers? 

5) And Jesus went alone to meet the men; and as they came he said, Why are you here, you men? whom do you seek?  

6) And they replied, We seek the man from Galilee. We seek for Jesus, one who calls himself the Christ. 

7) And Jesus answered, Here am I.  

8) And then he raised his hands and with a mighty thought he brought the ethers to the state of light; and all the 

orchard was aglow with light. 
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9) The frenzied men were driven back and many fled and tarried not until they reached Jerusalem; and others fell 

upon their faces on the ground.  

10) The bravest men, and they with hardest hearts, remained, and when the light had paled, the Lord again inquired, 

Whom do you seek? 

11) And Ananias said, We seek the man from Galilee; we seek for Jesus, he who calls himself the Christ. 

12) And Jesus answered him and said, I told you once before; but now I tell you once again that I am he.  

13) By Ananias, Judas stood; but in a moment he had gone and coming up behind the Lord he said, My Lord; and then 

he kissed him as a sign that he was Jesus whom they sought.  

14) And Jesus said, Do you, Iscariot, come and thus betray your master with a kiss? 

15) This thing must need be done; but woe to him who does betray his Lord.  

16) Your carnal greed has seared your conscience and you know not what you do; but in a little time your conscience 

will assert itself, and in remorse, lo, you will close your span and take your life. 

17) Then the eleven came, laid hold of Judas and would have done him harm; but Jesus said, 

18) You must not harm this man; you have no right to judge this man; his conscience is his judge, will sentence him 

and he will execute himself.  

19) And then the mob led on by Malchus, servant of Caiaphas, laid hold of Jesus, and was binding him with chains. 

20) And Jesus said, Why do you come in dead of night with swords and clubs to take me in this sacred place?  

21) Have I not spoken in the public places of Jerusalem? Have I not healed your sick, and opened up your blinded eyes, 

and made your lame to walk, your deaf to hear? You could have found me any day. 

22) And now you try to bind me down with chains, what are these chains but links of reeds? And then he raised his 

hands; the chains were broken and they fell to earth.  

23) And Malchus thought the Lord would flee to save his life, and with a club he fain would smite him in the face. 

24) But Peter had a sword and rushing up he smote the man and wounded him. 

25) But Jesus said, Stay, Peter, stay; put up your sword; you are not called to fight with swords and clubs. Whoever 

wields the sword shall perish by the sword. 

26) I do not need protection by the sons of men, for I could call this moment and a legion, yea, twelve legions of the 

messengers of God, would come and stand in my defense; but then it is not well.  

27) And then he said to Malchus, Man, I would not have you harmed. And then he laid his hand upon the wound that 

Peter made, and it was healed.  

28) Then Jesus said, Be not concerned lest I should tear myself away from you and flee to save my life. I have no wish 

to save my life; do with me as you wish.  

29) And then the mob rushed up to seize the eleven to take them back to stand for trial as the aids of Jesus in his 

crimes. 
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30) But the disciples, every one of them, deserted Jesus, and they fled to save their lives.  

31) Now, John was last to flee; the mob laid hold of him and tore his garments all to shreds; but he escaped in 

nakedness. 

32) Massalian saw the man and took him to his home and gave him other clothes; and then he followed after them 

who led the Lord away.  

33) And Peter was ashamed because of his weak cowardice, and when he was himself again, he joined with John and 

followed close behind the mob and came into Jerusalem.  
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Part 3/Section XIX 

Trial/Execution/Resurrection/Ascension/Church  

SECTION XIX 

(Chapters 165 – 171) 

KOPH 

Η δίκη και η εκτέλεση του Ιησού 

CHAPTER 165 

Jesus before Caiaphas. Peter denies his Lord thrice. The indictment, signed by seven ruling Jews. A hundred perjured 

witnesses testify to the truth of the charges.  

CAIAPHAS was the high priest of the Jews; 

3) The maid who kept the palace door knew John and this disciple asked that he and Peter be admitted to the hall.  

4) The maid permitted them to enter in, and John went in; but Peter was afraid and tarried in the outer court. 

5) The woman said to Peter, as he stood beside the door, Are you a follower of this man from Galilee?  

6) And Peter said, No, I am not.  

7) The men who had brought Jesus to the hall sat by a fire in the outer court, because the night was cool, and Peter 

sat with them. 

8) Another maid who waited in the place saw Peter and she said to him, You surely are from Galilee; your speech is 

that of Galilee; you are a follower of this man.  

9) And Peter said, I know not what you mean; I do not even know this man.  

10) And then a servant of Caiaphas, one of those who seized the Lord and brought him to the court, saw Peter and he 

said to him, 

11) Did I not see you in the orchard of Massalian with this seditious Nazarene? I'm sure I did, and you are one of those 

who followed him. 

12) Then Peter rose and stamped upon the floor, and swore by every sacred thing, that he knew not the criminal. 

13) Now, John was standing near and when he heard the words and knew that Peter had denied his Lord, he looked at 

him in sheer astonishment. 

14) Just then a cock crew loud beneath the court, and Peter called to mind the words the Lord had said, 

15) Before the cock shall crow tomorrow morn you will deny me thrice. 

16) And Peter's conscience smote him heavily, and he went out into the night and wept.  

17) Caiaphas sat in state; before him stood the man from Galilee.  

18) Caiaphas said, You people of Jerusalem, who is the man that you accuse? 
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19) They answered: In the name of every loyal Jew we do accuse this man from Galilee, this Jesus, who assumes to be 

our king, as enemy of God and man. 

20) Caiaphas said to Jesus, Man, you are permitted now to speak and tell about your doctrines and your claims.  

21) And Jesus said, You priest of carnal man, why do you ask about my words and works? 

22) Lo, I have taught the multitudes in every public place; I have restored your sick to health; have caused your deaf to 

hear, your lame to walk, and I have brought your dead to life again. 

23) My works have not been done in secret place but in your public halls and thoroughfares. 

24) Go ask the people, who have not been bought with gold or glittering promises, to tell about my words and works. 

25) When Jesus had thus said a Jewish guard came up and smote him in the face and said, How dare you speak thus 

unto him, the high priest of the Jews? 

26) And Jesus said, If I have spoken falsely bear witness unto what I say; If I have told the truth why did you smite me 

thus? 

27) And then Caiaphas said, What'er you do, do in a legal way, for we must answer to a higher court for everything we 

do or say. 

28) Let the accusers of this man present their charges in a legal form. 

29) And then Caiaphas' scribe stood forth and said, I have the accusations here in legal form; the charges made and 

signed by scribes and priests and Pharisees. 

30) Caiaphas said, Be still, you men, and hear the charges read. The scribe took up a roll and read:  

31) To the Sanhedrin of the Jews and to Caiaphas the high priest, most honored men: 

32) The highest duty man can render is to his nation and his own is to protect them from their foes.  

33) The people of Jerusalem are conscious that a mighty foe is in their very midst. 

34) A man named Jesus has come forth and claims to be heir to David's throne. 

35) As an imposter he is foe, and in the name of every loyal Jew we here submit these charges which we are 

competent to prove:  

36) At first, he blasphemes God; he says he is son of God; that he and God are one;  

37) And he profanes our holy days by healing, and doing other work upon the Sabbath days; 

38) And he proclaims himself the king, successor of our David and our Solomon;  

39) And he declares that he will tear our temple down and build it up again in form more glorious in three days;  

40) And he declares that he will drive the people from Jerusalem, as he drove out the merchants from the temple 

court; and bring to occupy our sacred hills a tribe of men that know not God; 

41) And he avers that every doctor, scribe and Pharisee and Sadducee, shall go in exile, and shall never more return;  

42) And to these charges we do set our hands and seals. Annas. Simon. Abinadab. Annanias. Joash. Azaniah. Hezekiah.  
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43) Now, when the scribe had read the charges, all the people called for blood; they said, Let such a wretch be stoned; 

let him be crucified. 

44) Caiaphas said, You men of Israel, do you sustain the charges of these men?  

45) A hundred men who had been bribed, stood forth to testify; they swore that every charge was true. 

46) Caiaphas said to Jesus, Man, have you a word to say? are you the son of God?  

47) And Jesus said, So you have said; and then he said no more.  

CHAPTER 166 

Jesus before the Sanhedrin. Nicodemus pleads for justice; he shows the incompetency of the witnesses. The council 

fails to declare Jesus guilty, but Caiaphas, the presiding judge, declares him guilty. The mob maltreats Jesus. He is 

taken to Pilate's court.  

WHEN Jesus would not speak, Caiaphas stood before the Jewish mob and said, 

2) Bind fast the prisoner, for he must go before the great Sanhedrin of the Jews to answer for his life. 

3) We cannot execute a criminal until our findings have been verified by this, the highest council of the Jews.  

4) As soon as it was day the highest council of the people met; the Lord and his accusers stood before the bar.  

5) Caiaphas was the chief; he rose and said, Let the accusers of this man from Galilee bring forth their charges and 

their evidence. 

6) Caiaphas' scribe stood forth and read the charges and the names of those who had accused the man from Galilee. 

7) And all the witnesses were made to stand and testify before the council of the Jews. 

8) And then the lawyers weighed the evidence, and Nicodemus stood among the men who plead. 

9) He raised his hands and said, Let justice now be done, though every scribe and Pharisee and priest and Sadducee, 

as well as Jesus, the accused, be judged a liar. 

10) If we can prove this Jesus to be foe and traitor to our laws and land, let him be judged a criminal and suffer for his 

crimes. 

11) If it be proved that these who testify are perjurers in the sight of God and man, then let the man from Galilee go 

free. 

12) And then he brought the testimonies of the witnesses before the judges of the law; no two of them agreed. In 

heat of passion, or for gain, the men had testified.  

13) The council would have gladly judged that Jesus was a criminal and sentenced him to death; but in the face of all 

the evidence they were afraid. 

14) And then Caiaphas said, You man from Galilee, Before the living God, I now command that you shall answer me, 

Are you the Christ, the son of God? 

15) And Jesus said, If I would answer, Yes, you would not hear, nor yet believe, 

16) If I would answer, No, I would be like your witnesses, and stand a liar in the sight of man and God. But this I say, 
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17) The time will come when you will see the son of man upon the throne of power and coming in the clouds of 

heaven. 

18) And then Caiaphas rent his clothes and said, Have you not heard enough? Did you not hear his vile blasphemous 

words? What further need have we of witnesses? What shall we do with him? 

19) The people said, Put him to death. And then the mob rushed up and spit into his face and struck him with their 

hands. 

20) And then they bound a cloth about his eyes and smote him in the face and said, You are a prophet; tell us who it 

was who smote you in the face. 

21) And Jesus answered not and like a lamb before his shearer he, the man from Galilee, resisted not. 

22) Caiaphas said, We cannot put a man to death until the Roman ruler shall confirm the sentence of this court; 

23) So take this criminal away and Pilate will endorse what we have done.  

24) And then was Jesus dragged along the way up to the palace of the Roman governor.  

CHAPTER 167 

Jesus before Pilate. Is pronounced not guilty. Jesus before Herod and is tortured and returned to Pilate, who again 

declares him innocent. The Jews demand his death. Pilate's wife urges her husband to have nothing to do with the 

punishment of Jesus. Pilate weeps.  

INTO the palace of the Roman governor the Jews would enter not lest they become defiled and be unworthy to attend 

the feast; but they led Jesus to the palace court, and Pilate met them there. 

2) And Pilate said, Why this commotion in the early day? What is your prayer?  

3) The Jews replied, We bring before you one, an evil and seditious man. 

4) He has been tried before the highest council of the Jews and has been proven traitor to our laws, our state and to 

the government of Rome. 

5) We pray that you will sentence him to death upon the cross. 

6) And Pilate said, Why do you bring him unto me? Go to and judge him yourselves. 

7) You have a law, and by the sanction of the Roman law, you have a right to judge and right to execute. 

8) The Jews replied, We have no right to execute a man upon the cross, and since this man is traitor to Tiberius, our 

counsellors believe that he should meet the most humiliating death - the death upon the cross. 

9) But Pilate said, No man can be found guilty of a crime by Roman law until the testimony all is in, and the accused 

has been permitted to defend himself; 

10) So I will take your bill of charges, with the evidence you have, and judge by Roman law. 

11) The Jews had made a copy of the accusations in the language of the Roman court, and they had added to the bill: 

12) We charge that Jesus is an enemy of Rome; that he demands that men shall pay no tribute to Tiberius. 

13) And Pilate took the bill; his guards led Jesus up the steps into the palace hall.  
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14) And Jesus stood before the Roman governor, and Pilate read to him the charges of the Jews, and said, 

15) What is your answer to this bill? These charges, are they true or false? 

16) And Jesus said, Why should I plead before an earthly court? The charges have been verified by perjured men; what 

need I say? 

17) Yes, I am king; but carnal men cannot behold the king, nor see the kingdom of the God; it is within. 

18) If I had been king as carnal man is king, my servants would have stood in my defense, and I would not have 

willingly surrendered to the minions of the Jewish law. 

19) I have no testimony from the sons of men. God is my witness, and my words and deeds bear witness to the truth; 

20) And every man who comprehends the truth will hearken to my words, and in his soul give witness unto me. 

21) And Pilate said, What is the truth? 

22) And Jesus said, Truth is the God who knows. It is the changeless one. The Holy Breath is truth; she changes not 

and cannot pass away. 

23) And Pilate went again unto the Jews and said, This man is guilty of no crime; I cannot sentence him to death. 

24) And then the Jews grew boisterous; they cried aloud and said, Our council surely knows. The wisest men of all the 

land have found him guilty of a score of crimes. 

25) He would pervert the nation of the Jews; would overthrow the Roman rule and make himself the king. He is a 

culprit come from Galilee; he must be crucified. 

26) And Pilate said, If Jesus is from Galilee he is a subject of the governor of Galilee, who should be judge. 

27) Now, Herod had come down from Galilee and with his suite was in Jerusalem. 

28) And Pilate sent to him the Lord in chains; he also sent a copy of the charges, and of the testimonies of the Jews 

and asked that he would pass in judgment on the case. 

29) And Herod said, I have heard much about this man and I am pleased to see him in my court. 

30) And then he asked the Lord about his claims, about his doctrines and his aims. 

31) And Jesus answered not a word; and Herod was enraged; he said, Do you insult the ruler of the land by answering 

not? 

32) And then he called his guards and said, Take you this man and torture him until he answers me. 

33) The guards took Jesus and they smote him; mocked him; wrapped him in a royal robe; they made a crown of 

thorns and put it on his head; they put a broken reed into his hands; 

34) And then they said deridingly, All hail, thou royal king! Where are your subjects and your friends? 

35) But Jesus answered not a word. Then Herod sent him back to Pilate with this note of courtesy:  

36) Most worthy counsellor of Rome, I have examined all the charges and the testimonies that you sent to me 

regarding this seditious man from Galilee, and while I might adjudge him guilty of the crimes as charged, 
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37) I yield to you my rights as judge because you are superior to me in power. I will approve of any judgment you may 

render in this case.  

38) Now, Pilate and the tetrarch had been foes, but the experience of this hour destroyed their enmity and they were 

friends in after days. 

39) When Jesus had been brought again to Pilate's court, the Roman Governor stood forth before the accusers of the 

Lord and said,  

40) I cannot find this Nazarene to be a criminal as charged; there is no evidence that he should suffer death; so I will 

scourge him well and let him go. 

41) The Jews cried angrily, It is not meet that such a dangerous man should live; he must be crucified.  

42) Then Pilate said, I bid you wait a little time. And then he went into an inner room and sat in silent thought. 

43) And as he mused his wife, a godly woman, chosen from among the Gauls, came in and said, 

44) I pray you, Pilate, hearken unto me: Beware of what you do this hour. Touch not this man from Galilee; he is a holy 

man. 

45) If you should scourge this man you scourge the son of God. Last night I saw it all in vision far too vivid to be set 

aside as idle dream. 

46) I saw this man walk on the waters of the sea; I heard him speak and calm an angry storm; I saw him flying with the 

wings of light; 

47) I saw Jerusalem in blood; I saw the statues of the Caesars fall; I saw a veil before the sun, and day was dark as 

night. 

48) The earth on which I stood was shaken like a reed before the wind. I tell you, Pilate, if you bathe your hands in this 

man's blood then you may dread the frowns of great Tiberius, and the curses of the senators of Rome. 

49) And then she left and Pilate wept.  

CHAPTER 168 

Pilate's final effort to release Jesus fails. He washes his hands in feigned innocence. Delivers Jesus to the Jews for 

execution. The Jewish soldiers drive him to Calvary.  

A SUPERSTITIOUS people are the Jews. They have a faith that they have borrowed from the idol worshippers of other 

lands, that at the end of every year, 

2) They may heap all their sins upon the head of some man set apart to bear their sins. 

3) The man becomes a scapegoat for the multitudes; and they believe that when they drive him forth into the wilds, 

or into foreign lands, they are released from sin.  

4) So every Spring before the feast they chose a prisoner from the prisons of the land, and by a form their own, they 

fain would make him bear their sins away. 

5) Among the Jewish prisoners in Jerusalem were three who were the leaders of a vile, seditious band, who had 

engaged in thefts and murders and rapine, and had been sentenced to be crucified.  
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6) Barabbas bar Jezia was among the men who were to die; but he was rich and he had bought of priests the boon to 

be the scapegoat for the people at the coming feast, and he was anxiously in waiting for his hour to come. 

7) Now, Pilate thought to turn this superstition to account to save the Lord, and so he went again before the Jews and 

said,  

8) You men of Israel, according to my custom I will release to you today a prisoner who shall bear your sins away. 

9) This man you drive into the wilds or into foreign lands, and you have asked me to release Barabbas, who has been 

proven guilty of the murder of a score of men. 

10) Now, hear me men, Let Jesus be released and let Barabbas pay his debt upon the cross; then you can send this 

Jesus to the wilds and hear no more of him. 

11) Σε αυτό που είπε ο ηγεμόνας, ο λαός εξοργίστηκε, και άρχισαν να συνωμοτούν για να γκρεμίσουν το ρωμαϊκό 

παλάτι και να οδηγήσουν στην εξορία τον Πιλάτο και το σπιτικό του και τους φρουρούς του. 

12) Όταν ο Πιλάτος βεβαιώθηκε ότι θα ακολουθούσε εμφύλιος πόλεμος αν δεν άκουγε τις επιθυμίες του όχλου, πήρε 

ένα μπολ με νερό και, ενώπιον του πλήθους, έπλυνε τα χέρια του και είπε: 

13) Αυτός ο άνθρωπος που κατηγορείτε είναι γιος των πιο αγίων Θεών, και διακηρύσσω την αθωότητά μου. 

14) Αν χύνατε το αίμα του, το αίμα του είναι στα χέρια σας και όχι στα δικά μου. 

15) Και τότε οι Ιουδαίοι αναφώνησαν, Και ας είναι το αίμα του στα χέρια μας και στα χέρια των παιδιών μας.  

16) Και ο Πιλάτος έτρεμε σαν φύλλο από φόβο. Ο Βαραββάς, απελευθέρωσε, και καθώς ο Κύριος στεκόταν μπροστά 

στον όχλο, ο άρχοντας είπε: Ιδού ο βασιλιάς σου! Και θα σκότωνες τον βασιλιά σου; 

17) Οι Εβραίοι απάντησαν: Δεν είναι βασιλιάς. δεν έχουμε βασιλιά παρά μεγάλο Τιβέριο. 

18) Τώρα, ο Πιλάτος δεν έδωσε τη συγκατάθεσή του ώστε οι Ρωμαίοι στρατιώτες να εμποτίσουν τα χέρια τους με 

αίμα αθωότητας, και έτσι οι αρχιερείς και οι Φαρισαίοι συμβουλεύτηκαν τι να κάνουν με τον Ιησού, που ονομαζόταν 

Χριστός. 

19) Ο Καϊάφας είπε: Δεν μπορούμε να σταυρώσουμε αυτόν τον άνθρωπο. πρέπει να λιθοβοληθεί μέχρι θανάτου και 

τίποτα παραπάνω. 

20) Και τότε η φασαρία είπε: Βιαστείτε! ας λιθοβοληθεί. Και μετά τον οδήγησαν προς το λόφο πέρα από τις πύλες της 

πόλης, όπου οι εγκληματίες θανατώθηκαν. 

21) Οι φασαρίες δεν μπορούσαν να περιμένουν μέχρι να φτάσουν στη θέση των κρανίων. Μόλις πέρασαν την πύλη 

της πόλης, όρμησαν πάνω του, τον χτύπησαν με τα χέρια τους, τον έφτυσαν, τον λιθοβολούσαν και έπεσε στο 

έδαφος. 

22) Και ένας, ένας άνθρωπος του Θεού, στάθηκε και είπε: Ο Ησαΐας είπε: Θα συντριβεί για τις παραβάσεις μας και 

από τις πληγές του θα θεραπευθούμε. 

23) Καθώς ο Ιησούς ήταν ξαπλωμένος όλος μελανιασμένος και μαζεμένος στο έδαφος, ένας Φαρισαίος φώναξε: 

Μείνετε, μείνετε άνδρες! Ιδού, οι φρουροί του Ηρώδη έρχονται και θα σταυρώσουν αυτόν τον άνθρωπο. 

24) Και εκεί δίπλα στην πύλη της πόλης βρήκαν τον σταυρό του Βαραββά. και τότε ο ξέφρενος όχλος φώναξε, Ας 

σταυρωθεί. 
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25) Ο Καϊάφας και οι άλλοι κυρίαρχοι Ιουδαίοι βγήκαν και συναίνεσαν. 

26) Και μετά σήκωσαν τον Ιησού από το έδαφος, και με το ξίφος τον οδήγησαν. 

27) Ένας άντρας ονόματι Σίμων, φίλος του Ιησού, βρισκόταν κοντά στη σκηνή, και επειδή ο μελανιασμένος και 

πληγωμένος Ιησούς δεν μπορούσε να αντέξει τον σταυρό του, τον έβαλαν στους ώμους αυτού του ανθρώπου και τον 

έβαλαν να τον φέρει στον Γολγοθά . 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 169 

Ο Ιούδας είναι γεμάτος τύψεις. Σπεύδει στο ναό και πετάει τα τριάντα αργύρια στα πόδια των ιερέων, που το 

παίρνουν και αγοράζουν ένα χωράφι αγγειοπλάστη. Ο Ιούδας κρεμιέται. Το σώμα του είναι θαμμένο στο χωράφι του 

αγγειοπλάστη. 

ΤΩΡΑ, ο Ιούδας που πρόδωσε τον Κύριό του, ήταν μαζί με τον όχλο. Αλλά όλη την ώρα νόμιζε ότι ο Ιησούς θα 

διεκδικούσε τη δύναμή του και θα έδειχνε τη δύναμη του Θεού που κατείχε, και θα χτυπούσε στη γη τα διαβολικά 

πλήθη και θα ελευθερωνόταν. 

2) Όταν όμως είδε τον κύριό του στο έδαφος και να αιμορραγεί από πολλές πληγές, είπε: 

3) Θεέ μου, τι έκανα; Έχω προδώσει τον γιο του Θεού. η κατάρα του Θεού θα στηριχτεί στην ψυχή μου. 

4) Και μετά γύρισε και έτρεξε με βιασύνη μέχρι να φτάσει στην πόρτα του ναού. βρήκε τους ιερείς, που του έδωσαν 

τα τριάντα αργύρια για να προδώσουν τον Κύριο, και είπε: 

5) Πάρτε πίσω τη δωροδοκία σας. Είναι η τιμή κόστους της ψυχής μου. Έχω προδώσει τον γιο του Θεού. 

6) Οι ιερείς απάντησαν: Αυτό δεν μας ενδιαφέρει. 

7) Τότε ο Ιούδας πέταξε το ασήμι στο πάτωμα, και, προσκυνημένος από θλίψη, έφυγε, και σε μια προεξοχή πέρα από 

τα τείχη της πόλης κρεμάστηκε και πέθανε. 

8) Με τον καιρό τα κουμπώματα υποχώρησαν, το σώμα του έπεσε στην κοιλάδα Hinnon και μετά από πολλές μέρες 

το βρήκαν εκεί μια άμορφη μάζα. 

9) Οι ηγεμόνες δεν μπορούσαν να βάλουν την τιμή του αίματος στο ταμείο, και έτσι πήραν τα τριάντα αργύρια με τα 

οποία αγόρασαν ένα χωράφι αγγειοπλάστη, 

10) Πού θα μπορούσαν να θάψουν εκείνους που δεν είχαν κανένα δικαίωμα να βρίσκονται στους ιερούς τους 

χώρους. 

11) Και εκεί έβαλαν το σώμα του ανθρώπου που πούλησε τον Κύριό του. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 170 

Η σταύρωση. Ο Ιησούς προσεύχεται για τους δολοφόνους του. Ο Πιλάτος βάζει μια επιγραφή πάνω από τον σταυρό. 

Ο Ιησούς λέει ενθαρρυντικά λόγια στον μετανοημένο κλέφτη. Αναλαμβάνει στον Τζον τη φροντίδα της μητέρας του 

και της Μίριαμ. Οι στρατιώτες μοιράζουν τα ρούχα του μεταξύ τους. 

Ο Εβραίος όχλος προχώρησε προς τον Γολγοθά και καθώς πήγαιναν οι Μαρίες, η Μίριαμ και άλλες όχι λίγες γυναίκες, 

ήταν κοντά στον Κύριο. 

2) Έκλαψαν δυνατά. Όταν ο Ιησούς τους είδε να κλαίνε και να θρηνούν, είπε: 
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3) Μην κλάψετε για μένα, γιατί αν και φύγω, περάστε από την πύλη του σταυρού, αλλά την επόμενη μέρα του ήλιου, 

σηκώστε τις καρδιές σας, γιατί θα σας συναντήσω στον τάφο. 

4) Η μεγάλη πομπή ήρθε στον Γολγοθά. Οι Ρωμαίοι στρατιώτες είχαν ήδη δέσει τους δύο κρατικούς κρατούμενους 

στο σταυρό. 

5) (Δεν καρφώθηκαν, αλλά απλώς δέθηκαν.) 

6) Τέσσερις στρατιώτες της ρωμαϊκής φρουράς που έφερε ο Ηρώδης από τη Γαλιλαία κλήθηκαν να εκτελέσουν τις 

εντολές της αυλής. 

7) Αυτοί ήταν οι άνδρες που είχαν χωριστεί για να βασανίσουν τον Ιησού και να εξασφαλίσουν από αυτόν την 

ομολογία της ενοχής του. 

8) Αυτοί ήταν οι άντρες που τον μαστίγωσαν, του έβαλαν ένα αγκάθινο στεφάνι στο κεφάλι του, ένα σπασμένο 

καλάμι στα χέρια του, και τον τύλιξαν με βασιλικό χιτώνα, και υποκλίθηκαν με χλευασμό, μπροστά του ως βασιλιάς. 

9) Αυτοί οι στρατιώτες πήραν τον Κύριο και τον έγδυσαν, τον έβαλαν στο σταυρό και θα τον είχαν δέσει εκεί με 

κορδόνια. αλλά αυτό δεν θα αρκούσε. 

10) Οι σκληροί Εβραίοι ήταν κοντά με σφυρί και με καρφιά. φώναξαν, Όχι κορδόνια, αλλά καρφιά. τράβηξε γρήγορα 

τα καρφιά και κράτησέ τον στο σταυρό. 

11) Και μετά οι στρατιώτες πήραν τα καρφιά και τα πέρασαν από τα πόδια και τα χέρια του.  

12) Του πρόσφεραν ένα ηρεμιστικό να πιει, ένα ρόφημα ξύδι και μύρο. αλλά αρνιόταν να πιει το βύθισμα. 

13) Οι στρατιώτες είχαν ετοιμάσει ένα μέρος για να φυτέψουν τον σταυρό του Βαραββά ανάμεσα στους άλλους 

εγκληματίες. Και εδώ σήκωσαν τον σταυρό του Ιησού, που ονομαζόταν Χριστός. 

14) Και τότε οι στρατιώτες και ο όχλος κάθισαν να τον παρακολουθήσουν να πεθαίνει. 

15) Και ο Ιησούς είπε, Πατέρα μου, Θεέ μου, συγχώρεσε αυτούς τους ανθρώπους. δεν ξέρουν τι κάνουν. 

16) Τώρα, ο Πιλάτος είχε ετοιμάσει μια πλάκα για να τοποθετηθεί στον σταυρό, πάνω στην οποία ήταν γραμμένα στις 

γλώσσες των Εβραίων, των Λατινικών και των Ελληνικών τα λόγια της αλήθειας: ΙΗΣΟΥΣ Ο ΧΡΙΣΤΟΣ, ΒΑΣΙΛΕΑΣ ΤΩΝ 

ΕΒΡΑΙΩΝ. 

17) Και αυτό τοποθετήθηκε στον σταυρό. Οι ιερείς εξοργίστηκαν όταν διάβασαν αυτά τα λόγια πάνω στην πλάκα του 

σταυρού. 

18) Και τότε προσευχήθηκαν να μην πει ο Πιλάτος: Αυτός είναι ο Χριστός, ο βασιλιάς των Ιουδαίων. αλλά πες, 

Ισχυρίζεται ότι είναι ο Χριστός, ο βασιλιάς των Ιουδαίων. 

19) Ο Πιλάτος όμως είπε: Ό,τι έγραψα, το έγραψα. αφήστε το να σταθεί. 

20) Τα ιουδαϊκά πλήθη που είδαν τον Κύριο στον σταυρό ήταν άγρια από χαρά. είπαν, Χαίρε, ψεύτικο βασιλιά! 

21) Εσύ που θα γκρέμιζες τον ναό και σε τρεις μέρες θα τον ξαναέχτιζες, γιατί δεν σώζεσαι; 

22) Αν είσαι ο Χριστός, ο γιος του Θεού, έλα από τον σταυρό. τότε όλοι οι άνθρωποι θα πιστέψουν. 

23) Οι ιερείς και οι γραμματείς και οι Φαρισαίοι κοίταξαν τη σκηνή και χλεύασαν. είπαν, έσωσε άλλους από τον τάφο. 

γιατί δεν σώζει τον εαυτό του; 
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24) Οι Εβραίοι στρατιώτες και οι Ρωμαίοι φρουροί που ήρθαν από τη Γαλιλαία τον κορόιδευαν και τον χλεύαζαν 

δυνατά. 

25) Ένας από τους άλλους άντρες πάνω στο σταυρό ενώθηκε στην κοροϊδία. είπε: Αν είσαι ο Χριστός, έχεις τη 

δύναμη. απλά πείτε τον Λόγο και σώστε τον εαυτό σας και εμένα. 

26) Ο άλλος άνθρωπος πάνω στο σταυρό επέπληξε τον άνθρωπο. είπε, άθλιο! δεν φοβάσαι τον Θεό; 

27) Αυτός ο άνθρωπος είναι αθώος για οποιοδήποτε έγκλημα, ενώ εσύ και εγώ είμαστε ένοχοι και πληρώνουμε τα 

χρέη που χρωστάμε. 

28) Και τότε είπε στον Ιησού, Κύριε, ξέρω ότι έρχεται η βασιλεία σου, η βασιλεία που ο κόσμος δεν μπορεί ποτέ να 

κατανοήσει. 

29) Και όταν έρθεις στα σύννεφα του ουρανού, θυμήσου με. 

30) Και ο Ιησούς είπε: Ιδού, γιατί θα σε συναντήσω στο βασίλειο των ψυχών σήμερα. 

31) Τώρα, κοντά στο σταυρό στέκονταν πολλές γυναίκες από την Ιουδαία και από τη Γαλιλαία. Ανάμεσά τους ήταν η 

μητέρα του Κυρίου και η Μαριάμ, 

32) Και η Μαρία, μητέρα των δύο αποστόλων, Ιακώβου και Ιωάννη, και Μαρίας Μαγδαληνής, και Μάρθας, Ρουθ και 

Μαρίας, και Σαλώμης. 

33) Όταν ο Ιησούς είδε τη μητέρα του και την τραγουδίστρια Μαριάμ να στέκονται κοντά στο σταυρό και τον Ιωάννη 

κοντά, είπε στον Ιωάννη: 

34) Στην πιο τρυφερή σου φροντίδα αφήνω τη μητέρα μου και την αδελφή μου Μίριαμ. 

35) Και ο Ιωάννης απάντησε: Όσο θα ζουν, το σπίτι μου θα είναι το σπίτι της τρεις φορές ευλογημένης μητέρας σου 

και της αδερφής σου Μαριάμ. 

36) Σύμφωνα με ένα έθιμο των Εβραίων, σε αυτούς που ήταν οι δήμιοι του νόμου και αφαίρεσαν τη ζωή των 

εγκληματιών, ανήκαν τα ενδύματα των εγκληματιών. 

37) Όταν λοιπόν σταυρώθηκε ο Κύριος, οι Ρωμαίοι φρουροί μοίρασαν μεταξύ τους τα ενδύματα του Κυρίου. 

38) Αλλά όταν βρήκαν το παλτό του ήταν ένα παλτό χωρίς ραφές και πολύτιμο. 

39) Για αυτό οι φρουροί έριξαν κλήρο και έτσι καθόρισαν ποιος έπρεπε να έχει το έπαθλο. 

40) Και έτσι εκπληρώθηκε η γραφή που έλεγε: Και μοίρασαν όλα τα ιμάτιά μου μεταξύ τους, και για το φόρεμά μου 

έριξαν κλήρο. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 171 

Καταληκτικές σκηνές της σταύρωσης. Ο Ιωσήφ και ο Νικόδημος, με τη συγκατάθεση του Πιλάτου, παίρνουν το σώμα 

του Ιησού από το σταυρό και το αφήνουν στον τάφο του Ιωσήφ. Μια φρουρά εκατό Εβραίων στρατιωτών 

τοποθετείται γύρω από τον τάφο. 

ΤΩΡΑ, την έκτη ώρα της ημέρας, αν και ο ήλιος ήταν στο ύψος του, η μέρα έγινε σκοτεινή σαν τη νύχτα. 

2) Και οι άνθρωποι αναζητούσαν φανάρια και έχτισαν φωτιές στους λόφους για να δουν. 
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3) Και όταν ο ήλιος αρνήθηκε να λάμψει και ήρθε το σκοτάδι, ο Κύριος αναφώνησε, Heloi! Γεια σου! lama 

sabachthani (Ήλιε! Ήλιε! γιατί με εγκατέλειψες;) 

4) Ο κόσμος δεν καταλάβαινε τα λόγια που έλεγε. νόμιζαν ότι έλεγε το όνομα Ηλίας και είπαν: 

5) Επικαλείται τον Ηλία την ώρα της ανάγκης του. τώρα θα δούμε αν θα έρθει. 

6) Και ο Ιησούς είπε: Διψάω. Ένας Ρωμαίος στρατιώτης βούτηξε ένα σφουγγάρι σε ξύδι και μύρο και το έβαλε στα 

χείλη του. 

7) Τώρα, την ένατη ώρα της ημέρας η γη άρχισε να τρέμει, και στο σκοτάδι εκείνης της ανήλιαγης ημέρας, μια 

πλημμύρα χρυσού φωτός εμφανίστηκε πάνω από τον σταυρό. 

8) Και από το φως ακούστηκε μια φωνή που έλεγε: Ιδού, έγινε. 

9) Και ο Ιησούς είπε, Πατέρα-Θεέ μου, στα χέρια σου δίνω την ψυχή μου. 

10) Ένας Ρωμαίος στρατιώτης με συμπόνια είπε: Αυτή η αγωνία είναι πολύ μεγάλη. θα έρθει ανακούφιση. Και με ένα 

δόρυ τρύπησε την καρδιά του και έγινε· ο γιος του ανθρώπου ήταν νεκρός. 

11) Και τότε η γη συγκλονίστηκε ξανά. η πόλη της Ιερουσαλήμ ταρακουνήθηκε πέρα δώθε. Οι λόφοι είχαν σκιστεί και 

οι τάφοι άνοιξαν. 

12) Και οι άνθρωποι νόμιζαν ότι είδαν τους νεκρούς να σηκώνονται και να περπατούν στους δρόμους. 

13) Ο ναός έτρεμε και το πέπλο μεταξύ του ιερού και του Αγίου Τόπου σκίστηκε στα δύο, και η κατάπληξη 

κυριάρχησε σε όλο τον τόπο. 

14) Ο Ρωμαίος φρουρός που παρακολουθούσε το σώμα στο σταυρό αναφώνησε: Αυτός ήταν σίγουρα ο γιος του 

Θεού που πέθανε. 

15) Και τότε ο κόσμος κατέβηκε βιαστικά από τον Γολγοθά. Οι ιερείς, οι Φαρισαίοι και οι γραμματείς γέμισαν φόβο. 

16) Αναζήτησαν το κάλυμμα των συναγωγών και των σπιτιών τους και είπαν: Ιδού, η οργή του Θεού! 

17) Η μεγάλη ημέρα του εβραϊκού Πάσχα ήταν κοντά, και οι Εβραίοι δεν μπορούσαν βάσει νόμου να επιτρέψουν σε 

έναν εγκληματία να κρεμαστεί στον σταυρό την ημέρα του Σαββάτου. 

18) Και έτσι προσευχήθηκαν να αφαιρέσει ο Πιλάτος τα σώματα των ανδρών που είχαν σταυρωθεί.  

19) Και ο Πιλάτος έστειλε τους φρουρούς του στον Γολγοθά για να παρατηρήσουν αν όλοι οι άντρες ήταν νεκροί. 

20) Και όταν έφυγαν οι φρουροί, δύο ηλικιωμένοι Εβραίοι ήρθαν στην πόρτα του παλατιού για να δουν τον 

κυβερνήτη, και ήταν μέλη του ανώτατου συμβουλίου των Εβραίων. 

21) Ωστόσο, πίστευαν ότι ο Ιησούς ήταν ένας προφήτης σταλμένος από τον Θεό. 

22) Ο ένας ήταν ο Ραβίνος Ιωσήφ, ο σύμβουλος των Αριμαθαίων, και ήταν δίκαιος και αγαπούσε το νόμο του Θεού. 

23) Και ο Νικόδημος ήταν ο άλλος που ήρθε. 

24) Αυτοί οι άνδρες έπεσαν στα πόδια του Πιλάτου και προσευχήθηκαν να πάρουν το σώμα του Ναζωραίου και να το 

βάλουν σε τάφο. 

25) Και ο Πιλάτος έδωσε τη συγκατάθεσή του. 
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26) Τώρα, ο Ιωσήφ είχε ετοιμάσει ένα δαπανηρό μείγμα για να βαλσαμώσει το σώμα του Κυρίου, περίπου εκατό 

λίβρες αλόης και μύρου, και το πήραν και έσπευσαν στον Γολγοθά. 

27) Και όταν επέστρεψαν οι φρουροί είπαν: Ο Ναζωραίος πέθανε. οι κακοί είναι ζωντανοί. 

28) Και ο Πιλάτος είπε στους φρουρούς να πάνε και να χτυπήσουν τους ζωντανούς για να πεθάνουν και μετά να 

δώσουν τα σώματά τους στις φλόγες. αλλά δώστε το σώμα του Ναζωραίου σε ραβίνους που θα το ζητούσαν. 

29) Οι στρατιώτες έκαναν όπως είπε ο Πιλάτος. 

30) Ήρθαν οι ραβίνοι και πήραν το σώμα του Κυρίου και αφού το ετοίμασαν με τα μπαχαρικά που είχαν αγοράσει, 

31) Το έβαλαν στον νεόκτιστο τάφο που είχε φτιαχτεί για τον Ιωσήφ σε έναν συμπαγή βράχο. 

32) Και μετά κύλησαν μια πέτρα μέχρι τον τάφο. 

33) Οι ιερείς φοβήθηκαν μήπως οι φίλοι του Ιησού έβγαιναν τη νύχτα και πάρουν το σώμα του Ναζωραίου και μετά 

αναφέρουν ότι είχε αναστηθεί από τους νεκρούς, όπως είχε πει. 

34) Και ζήτησαν από τον κυβερνήτη να στείλει τους στρατιώτες του στον τάφο για να φυλάξουν το σώμα του νεκρού. 

35) Αλλά ο Πιλάτος είπε: Δεν θα στείλω Ρωμαίο φρουρό. αλλά έχετε Εβραίους στρατιώτες και μπορείτε να στείλετε 

εκατόν άνδρες με έναν εκατόνταρχο να φυλάξουν τον τάφο. 

36) Και μετά έστειλαν εκατό στρατιώτες να φυλάξουν τον τάφο. 

 

 

 

Μέρος 3/Ενότητα XX 

Δίκη/Εκτέλεση/Ανάσταση/Ανάληψη/Εκκλησία 

ΕΝΟΤΗΤΑ ΧΧ 

(Κεφάλαιο 172) 

RESH 

Η Ανάσταση του Ιησού 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 172 

Ο Πιλάτος τοποθετεί τη ρωμαϊκή σφραγίδα στην πέτρινη πόρτα του τάφου. Τα μεσάνυχτα μια παρέα από τα σιωπηλά 

αδέρφια βαδίζουν γύρω από τον τάφο. Οι στρατιώτες ανησυχούν. Ο Ιησούς κηρύττει στα πνεύματα στη φυλακή. 

Νωρίς το πρωί της Κυριακής σηκώνεται από τον τάφο. Οι στρατιώτες δωροδοκούνται από τους ιερείς για να πουν ότι 

οι μαθητές είχαν κλέψει το σώμα. 

Ο τάφος στον οποίο έθεσαν το σώμα του Κυρίου ήταν σε έναν κήπο, πλούσιο με λουλούδια, ο κήπος του Σιλωάμ και 

το σπίτι του Ιωσήφ ήταν κοντά. 

2) Πριν αρχίσει η αγρυπνία, ο Καϊάφας έστειλε μια ομάδα ιερέων στον κήπο του Σιλωάμ για να βεβαιωθούν ότι το 

σώμα του Ιησού ήταν μέσα στον τάφο. 
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3) Κύλησαν την πέτρα. είδαν το πτώμα εκεί και μετά τοποθέτησαν ξανά την πέτρα μπροστά στην πόρτα. 

4) Και ο Πιλάτος έστειλε τον γραμματέα του, ο οποίος έβαλε πάνω στην πέτρα τη σφραγίδα της Ρώμης, με τέτοιο 

τρόπο ώστε αυτός που κινούσε την πέτρα να σπάσει τη σφραγίδα. 

5) Το να σπάσει αυτή η ρωμαϊκή σφραγίδα σήμαινε θάνατο για αυτόν που έσπασε τη σφραγίδα. 

6) Οι Εβραίοι στρατιώτες ορκίστηκαν όλοι σε πίστη. και μετά άρχισε το ρολόι. 

7) Τα μεσάνυχτα όλα ήταν καλά, αλλά ξαφνικά ο τάφος έγινε μια φλόγα φωτός, και στον κήπο περπατούσε ένας 

θίασος λευκοντυμένων στρατιωτών που παρέλασαν σε ένα μόνο αρχείο. 

8) Ανέβηκαν στον τάφο και βάδισαν και αντιπαρέλασαν μπροστά στην πόρτα. 

9) Οι Εβραίοι στρατιώτες ήταν σε εγρήγορση. νόμιζαν ότι είχαν έρθει φίλοι για να κλέψουν το σώμα του Ναζωραίου. 

Ο καπετάνιος της φρουράς φώναξε να φορτώσει. 

10) Χρέωσαν? αλλά ούτε ένας στρατιώτης με τα λευκά δεν έπεσε. Δεν σταμάτησαν καν. βάδισαν και αντιπαρέλασαν 

ανάμεσα στους φοβισμένους άνδρες. 

11) Στάθηκαν πάνω στη ρωμαϊκή σφραγίδα. δεν μιλησαν? Δεν ξεθάβωσαν τα ξίφη τους. ήταν η Σιωπηλή Αδελφότητα. 

12) Οι Εβραίοι στρατιώτες τράπηκαν σε φυγή φοβισμένοι. έπεσαν στο έδαφος. 

13) Έμειναν χωριστά μέχρι να φύγουν οι λευκοντυμένοι στρατιώτες και τότε το φως γύρω από τον τάφο μειώθηκε. 

14) Μετά επέστρεψαν. η πέτρα ήταν στη θέση της. η φώκια δεν ενοχλήθηκε και ξανάρχισαν το ρολόι τους. 

15) Τώρα, ο Ιησούς δεν κοιμήθηκε μέσα στον τάφο. Το σώμα είναι το φανερό της ψυχής. αλλά η ψυχή είναι ψυχή 

χωρίς την έκφανσή της. 

16) Και στο βασίλειο των ψυχών, ανεκδήλωτο, ο Κύριος βγήκε και δίδαξε. 

17) Άνοιξε τις πόρτες της φυλακής και άφησε ελεύθερους τους κρατούμενους. 

18) Έσπασε τις αλυσίδες των αιχμαλώτων ψυχών, και οδήγησε τους αιχμαλώτους στο φως. 

19) Κάθισε σε συμβούλιο με τους πατριάρχες και τους προφήτες των παλαιών καιρών. 

20) Τους κυρίους όλων των εποχών και των κλιμάτων συνάντησε, και στις μεγάλες συνελεύσεις στάθηκε και είπε την 

ιστορία της ζωής του στη γη και του θανάτου του σε θυσία για τον άνθρωπο, 

21) Και τις υποσχέσεις του να ντυθεί ξανά με σάρκα και να περπατήσει με τους μαθητές του, μόνο και μόνο για να 

αποδείξει τις δυνατότητες του ανθρώπου. 

22) Να τους δώσει το κλειδί της ζωής, του θανάτου και της ανάστασης των νεκρών. 

23) Στο συμβούλιο όλοι οι δάσκαλοι κάθισαν και μίλησαν για τις αποκαλύψεις της επόμενης εποχής, 

24) Όταν αυτή, η Αγία Πνοή, θα γεμίσει τη γη και τον αέρα με αγία πνοή και θα ανοίξει τον δρόμο του ανθρώπου 

προς την τελειότητα και την ατελείωτη ζωή. 

25) Ο κήπος του Σιλωάμ ήταν σιωπηλός την ημέρα του Σαββάτου. Οι Εβραίοι στρατιώτες παρακολουθούσαν και 

κανείς άλλος δεν πλησίασε τον τάφο. αλλά το επόμενο βράδυ το σκηνικό άλλαξε. 



ΤΟ ΥΔΡΟΧΟΟ ΕΥΑΓΓΕΛΙΟ ΤΟΥ ΙΗΣΟΥ ΤΟΥ ΧΡΙΣΤΟΥ ΑΠΟ ΤΟΝ ΛΕΥΗ- ΤΟ ΒΙΒΛΙΟ 

 

305 

THE AQUARIAN GOSPEL OF JESUS THE CHRIST BY LEVI–THE BOOK 

26) Τα μεσάνυχτα κάθε Εβραίος στρατιώτης άκουσε μια φωνή που έλεγε, Adon Mashiach Cumi, που σήμαινε, Κύριε 

Χριστέ σήκω. 

27) Και υπέθεσαν πάλι ότι οι φίλοι του Ιησού ήταν σε εγρήγορση, ανέβαιναν για να πάρουν το σώμα του Κυρίου 

τους. 

28) Οι στρατιώτες ήταν σε εγρήγορση με ξίφη ξεσκεπασμένα και τραβηγμένα, και μετά άκουσαν πάλι τα λόγια. 

29) Φαινόταν σαν η φωνή να ήταν παντού, και όμως δεν έβλεπαν κανέναν. 

30) Οι στρατιώτες ασπρίστηκαν από φόβο, και ακόμα η φυγή σήμαινε θάνατο για τη δειλία, και έτσι στάθηκαν και 

παρακολουθούσαν. 

31) Και πάλι, και αυτό ήταν λίγο πριν ανατείλει ο ήλιος, οι ουρανοί έλαμψαν από φως, μια μακρινή βροντή φαινόταν 

να προαναγγέλλει μια επερχόμενη καταιγίδα. 

32) Και τότε η γη άρχισε να τρέμει και στις ακτίνες του φωτός είδαν μια μορφή να κατεβαίνει από τον ουρανό. Είπαν: 

Ιδού ένας άγγελος έρχεται. 

33) Και μετά άκουσαν ξανά, Adon Mashiach Cumi. 

34) Και τότε η λευκή ρόμπα πάτησε τη ρωμαϊκή σφραγίδα και μετά την έσκισε σε κομμάτια. πήρε την πανίσχυρη 

πέτρα στο χέρι σαν να ήταν βότσαλο από το ρυάκι και την πέταξε στο πλάι. 

35) Και ο Ιησούς άνοιξε τα μάτια του και είπε: Χαίρε τον ανατέλλοντα ήλιο. ο ερχομός της ημέρας της δικαιοσύνης! 

36) Και μετά δίπλωσε το ταφικό φόρεμά του, τις κορδέλες και τα καλύμματά του και τα άφησε όλα στην άκρη. 

37) Σηκώθηκε και για μια στιγμή στάθηκε δίπλα στη λευκή ρόμπα. 

38) Οι πιο αδύναμοι στρατιώτες έπεσαν στο έδαφος και έκρυψαν τα πρόσωπά τους στα χέρια τους. ο πιο δυνατός 

στεκόταν και κοιτούσε. 

39) Είδαν το σώμα του Ναζωραίου να μεταμορφώνεται. το είδαν να αλλάζει από θνητή σε αθάνατη μορφή και μετά 

εξαφανίστηκε. 

40) Οι στρατιώτες άκουσαν μια φωνή από κάπου. ναι, από παντού, έλεγε, 

41) Ειρήνη, ειρήνη στη γη. καλή θέληση στους άνδρες. 

42) Κοίταξαν, ο τάφος ήταν άδειος και ο Κύριος είχε αναστηθεί όπως είπε. 

43) Οι στρατιώτες έσπευσαν στην Ιερουσαλήμ, και στους ιερείς, και είπαν: 

44) Ιδού, ο Ναζωραίος αναστήθηκε όπως είπε. Ο τάφος είναι άδειος και το σώμα του ανθρώπου έχει φύγει. δεν 

ξέρουμε πού είναι. Και μετά μίλησαν για τα θαύματα της νύχτας. 

45) Ο Καϊάφας κάλεσε συμβούλιο των Ιουδαίων. είπε, δεν πρέπει να βγει η είδηση ότι ο Ιησούς αναστήθηκε από 

τους νεκρούς. 

46) Διότι, αν γίνει, όλοι οι άνθρωποι θα πουν, Αυτός είναι ο γιος του Θεού, και όλες οι μαρτυρίες μας θα 

αποδειχθούν ψευδείς. 

47) Και τότε κάλεσαν μέσα τους εκατό στρατιώτες και τους είπαν: 
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48) Δεν ξέρετε πού αναπαύεται τώρα το σώμα του Ναζωραίου, οπότε αν βγείτε και πείτε ότι οι μαθητές του ήρθαν 

και έκλεψαν το σώμα ενώ κοιμόσασταν, 

49) Καθένας από εσάς θα έχει ένα ασήμι, και θα το φτιάξουμε με τον Πιλάτο για το σπάσιμο της ρωμαϊκής 

σφραγίδας. 

50) Οι στρατιώτες έκαναν όπως τους πλήρωναν. 

 

Μέρος 3/Ενότητα XXI 

Δίκη/Εκτέλεση/Ανάσταση/Ανάληψη/Εκκλησία 

ΕΝΟΤΗΤΑ XXI 

(Κεφάλαια 173 – 180) 

SCHIN 

Υλοποίηση του Πνευματικού Σώματος του Ιησού 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 173 

Ο Ιησούς εμφανίζεται, πλήρως υλοποιημένος, στη μητέρα του, Μαριάμ, Μαρία της Μαγδαλής και στον Πέτρο, τον 

Ιάκωβο και τον Ιωάννη. 

ΤΩΡΑ, όταν οι ραβίνοι πήραν το σώμα του Κυρίου και το έθεσαν στον τάφο. Η μητέρα του Κυρίου και η Μαρία η 

Μαγδαληνή και η Μαριάμ ήταν εκεί. 

2) Και όταν ενταφιάστηκε το σώμα πήγαν στο σπίτι του Ιωσήφ και έμειναν εκεί. 

3) Δεν ήξεραν ότι είχαν σταλεί Εβραίοι στρατιώτες για να φυλάξουν τον τάφο, ούτε ότι η ρωμαϊκή σφραγίδα είχε 

τοποθετηθεί στην πέτρα. 

4) Έτσι το πρωί της πρώτης ημέρας της εβδομάδας έσπευσαν στον τάφο με μπαχαρικά για να βαλσαμώσουν 

περαιτέρω τον Κύριο. 

5) Όταν όμως έφτασαν στον τάφο, βρήκαν τους τρομοκρατημένους στρατιώτες να τρέχουν μανιωδώς. 

6) Οι γυναίκες δεν γνώριζαν την αιτία. αλλά όταν βρήκαν έναν άδειο τάφο ενθουσιάστηκαν και στεναχωρήθηκαν.  

7) Οι στρατιώτες δεν ήξεραν τι είχε συμβεί. δεν μπορούσαν να πουν ποιος πήρε το σώμα του Κυρίου. 

8) Και η Μαρία η Μαγδαληνή έτρεξε με βιασύνη προς την Ιερουσαλήμ για να πει τα νέα στον Πέτρο και στους 

υπόλοιπους. 

9) Συνάντησε, ακριβώς δίπλα στην πύλη, τον Peter, τον James και τον John. είπε: Κάποιος κύλησε την πέτρα και πήρε 

το σώμα του Κυρίου. 

10) Και τότε οι τρεις μαθητές έτρεξαν προς τον τάφο. αλλά ο Ιωάννης ήταν πόδι και ήταν ο πρώτος που έφτασε στον 

τάφο. το βρήκε άδειο. το σώμα του Κυρίου του είχε φύγει. 

11) Όταν ήρθε ο Πέτρος, μπήκε στον τάφο, και βρήκε τα ρούχα του τάφου τακτοποιημένα διπλωμένα και 

τοποθετημένα στην άκρη. 
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12) Τώρα, οι μαθητές δεν κατάλαβαν τη σκηνή. Δεν ήξεραν την έννοια του Κυρίου τους όταν τους πληροφόρησε λίγο 

πριν από το θάνατό του ότι θα αναστηθεί από τον θάνατο την πρώτη ημέρα της εβδομάδας. 

13) Οι τρεις μαθητές επέστρεψαν στην Ιερουσαλήμ. η μητέρα του Κυρίου και η Μαριάμ δεν έφυγαν. 

14) Και η Μαρία κοίταξε μέσα στον τάφο και είδε δύο κυρίους να κάθονται εκεί. είπαν: Γιατί κλαις;  

15) Και η Μαρία είπε: Επειδή ο Κύριός μου έφυγε. Κάποιος πήρε το σώμα του Κυρίου μου. Δεν ξέρω πού είναι. 

16) Μετά σηκώθηκε και κοίταξε τριγύρω. Ένας άντρας στάθηκε κοντά και είπε: Γιατί κλαις; ποιον αναζητάς; 

17) Και η Μαρία νόμιζε ότι ήταν ο κηπουρός και είπε: Αν έφερες το σώμα του Κυρίου μου, πες μου πού είναι για να 

το βάλω σε έναν ιερό τάφο. 

18) Και τότε ο άντρας πλησίασε και είπε, Μητέρα μου! και η Μαρία είπε, Κύριε! 

19) Τα μάτια της Μαριάμ άνοιξαν και είδε τον Κύριο. 

20) Και ο Ιησούς είπε: Ιδού, σας είπα καθώς περπατούσαμε στο δρόμο προς τον σταυρό ότι θα σας συναντούσα στον 

τάφο την πρώτη ημέρα της εβδομάδας. 

21) Τώρα, η Μαρία η Μαγδαληνή καθόταν όχι πολύ μακριά, και ο Ιησούς πήγε κοντά της και είπε: 

22) Γιατί να αναζητήσετε τους ζωντανούς «μεταξύ των νεκρών; Ο Κύριός σου αναστήθηκε καθώς είπε: Τώρα, Μαρία, 

κοίτα! Δείτε το πρόσωπό μου! 

23) Τότε η Μαρία ήξερε ότι ήταν ο Κύριος. ότι είχε αναστηθεί από τους νεκρούς. 

24) Και τότε η Σαλώμη και η Μαρία (μητέρα των δύο μαθητών, του Ιακώβου και του Ιωάννη), η Ιωάννα και οι άλλες 

γυναίκες που είχαν βγει στον τάφο, είδαν τον Ιησού και μίλησαν μαζί του. 

25) Και η Μαρία η Μαγδαληνή γέμισε χαρά. Αναζήτησε ξανά τον Πέτρο, τον Ιάκωβο και τον Ιωάννη. τα βρήκε και 

είπε: 

26) Ιδού, είδα τον Κύριο. και η Μαριάμ είδε τον Κύριο. η μητέρα του Κυρίου είδε τον Κύριο. και πολλοί άλλοι έχουν 

δει το πρόσωπό του. γιατί αναστήθηκε από τους νεκρούς. 

27) Αλλά οι μαθητές νόμιζαν ότι είχε απλώς δει ένα όραμα του Κυρίου. Δεν πίστευαν ότι είχε αναστηθεί από τους 

νεκρούς. 

28) Τότε η Μαρία βρήκε τα άλλα μέλη της παρέας και τους είπε όλα για τον αναστημένο Κύριο. αλλά κανένας τους 

δεν πίστεψε. 

29) Τώρα, ο Πέτρος, ο Ιάκωβος και ο Ιωάννης ήταν στον κήπο του Σιλωάμ. μιλούσαν με τον κηπουρό για τα γεγονότα 

της ημέρας που ο Τζον είδε έναν άγνωστο να ανεβαίνει στον περίπατο. 

30) Ο ξένος σήκωσε τα χέρια του και είπε, είμαι. Τότε οι μαθητές κατάλαβαν ότι ήταν ο Κύριος. 

31) Και ο Ιησούς είπε, Ιδού, γιατί η ανθρώπινη σάρκα μπορεί να μετατραπεί σε ανώτερη μορφή, και τότε αυτή η 

ανώτερη μορφή είναι κυρίαρχος των πραγμάτων φανερωμένη και μπορεί, κατά βούληση, να πάρει οποιαδήποτε 

μορφή. 

32) Και έτσι έρχομαι σε εσάς με οικεία σε εσάς μορφή. 
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33) Πηγαίνετε να μιλήσετε στον Θωμά, και στους άλλους ανθρώπους, τους οποίους κάλεσα να γίνουν απόστολοι 

στους ανθρώπους, και πείτε τους: 

34) Ότι αυτός που οι Εβραίοι και οι Ρωμαίοι νόμιζαν ότι ήταν νεκρός, περπατάει στον κήπο του Σιλωάμ. 

35) Θα σταθεί ξανά ενώπιον των ιερέων και των Φαρισαίων μέσα στο ναό της Ιερουσαλήμ. 

36) Και θα εμφανιστεί στους σοφούς του κόσμου. 

37) Πες τους ότι θα πάω πριν από αυτούς στη Γαλιλαία. 

38) Τότε ο Πέτρος, ο Ιάκωβος και ο Ιωάννης βγήκαν και βρήκαν τους αδελφούς τους και είπαν: Ιδού, ο Κύριος ανέστη 

από τους νεκρούς, και τον είδαμε πρόσωπο με πρόσωπο. 

39) Οι αδελφοί έμειναν κατάπληκτοι με αυτό που είπαν οι τρεις μαθητές. αλλά και πάλι έβλεπαν τα λόγια τους σαν 

άσκοπες κουβέντες και δεν τα πίστευαν. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 174 

Ο Ιησούς εμφανίζεται, πλήρως υλοποιημένος, στον Ζάχο και στον Κλεόφα καθώς ταξιδεύουν στην Εμμαούς, αλλά δεν 

τον γνωρίζουν. Τους λέει πολλά για τον Χριστό. Τρώει το βραδινό μαζί τους και τους αποκαλύπτεται. Πηγαίνουν στην 

Ιερουσαλήμ και λένε τα νέα. 

ΠΡΟΣ το απόγευμα της ημέρας της ανάστασης, δύο φίλοι του Ιησού, ο Ζάχος και ο Κλεόφας από την Εμμαούς, επτά 

μίλια μακριά, πήγαιναν στο σπίτι τους. 

2) Και καθώς περπατούσαν και μιλούσαν για τα πράγματα που είχαν συμβεί, ένας άγνωστος μπήκε στην παρέα τους. 

3) Είπε, φίλοι μου, φαίνεστε αποθαρρυμένοι και λυπημένοι. Έχει έρθει κάποια μεγάλη θλίψη επάνω σας;  

4) Ο Κλεόφας είπε: Είσαι ξένος στην Ιουδαία και δεν γνωρίζεις τα συναρπαστικά πράγματα που συνέβησαν εδώ; 

5) Ο ξένος είπε: Τι πράγματα; Σε τι αναφέρεσαι; 

6) Ο Κλεόφας είπε: Δεν έχετε ακούσει για τον άνθρωπο από τη Γαλιλαία που ήταν προφήτης ισχυρός και στα λόγια 

και στις πράξεις; 

7) Ένας άνθρωπος που πολλοί νόμιζαν ότι είχε έρθει για να ξαναβρεί το βασίλειο των Εβραίων και να διώξει τους 

Ρωμαίους από την πόλη της Ιερουσαλήμ και να γίνει ο ίδιος ο βασιλιάς; 

8) Ο ξένος είπε: Πες μου για αυτόν τον άνθρωπο. 

9) Ο Κλεόφας είπε, Το όνομά του ήταν Ιησούς. Γεννήθηκε στη Βηθλεέμ. Το σπίτι του ήταν στη Γαλιλαία. Αγαπούσε 

τους ανθρώπους όπως αγαπούσε τον εαυτό του. 

10) Ήταν, στην πραγματικότητα, ένας δάσκαλος σταλμένος από τον Θεό, γιατί είχε απαράμιλλη δύναμη. Θεράπευε 

τους αρρώστους και έκανε τους κουφούς να ακούν, τους τυφλούς να βλέπουν, τους κουτούς να περπατούν, ακόμη 

και ανέστηνε τους νεκρούς. 

11) Οι Εβραίοι γραμματείς και Φαρισαίοι ζήλεψαν τη φήμη και τη δύναμή του και τον συνέλαβαν. από ψευδείς 

μάρτυρες απέδειξαν ότι είναι ένοχος για πολλά εγκλήματα, 

12) Και την περασμένη Παρασκευή τον πήγαν στον τόπο των κρανίων και τον σταύρωσαν. 
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13) Πέθανε και τον έθαψαν στον τάφο ενός πλούσιου, έξω στον κήπο του Σιλωάμ. 

14) Σήμερα το πρωί, όταν οι φίλοι του πήγαν στον τάφο, τον βρήκαν άδειο. το σώμα του Κυρίου είχε φύγει. 

15) Και τώρα διαδόθηκε στο εξωτερικό η είδηση ότι αναστήθηκε από τους νεκρούς. 

16) Ο ξένος είπε: Ναι, έχω ακούσει για αυτόν τον άνθρωπο. αλλά φαίνεται παράξενο ότι μετά από όλα τα πράγματα 

που οι Εβραίοι προφήτες είχαν προείπει για αυτόν ότι όταν ήρθε οι άνθρωποι δεν τον γνώριζαν. 

17) Αυτός ο άνθρωπος γεννήθηκε για να δείξει τον Χριστό στους ανθρώπους, και είναι απλώς για να πούμε ότι ο 

Ιησούς είναι ο Χριστός. 

18) Σύμφωνα με τη λέξη, αυτός ο Ιησούς ήρθε να υποφέρει από τα χέρια των ανθρώπων, για να δώσει τη ζωή του ως 

πρότυπο για τους γιους των ανθρώπων. 

19) Να σηκωθούν από τον θάνατο για να ξέρουν οι άνθρωποι τον τρόπο να σηκωθούν από τον θάνατο. 

20) Και τότε ο ξένος είπε στους δύο μαθητές τα πάντα για τον Νόμο, τους Προφήτες και τους Ψαλμούς, και τους 

διάβασε πολλά πράγματα που είχαν γραφτεί για αυτόν τον άνθρωπο από τη Γαλιλαία. 

21) Και τώρα οι άντρες είχαν φτάσει στο σπίτι τους, και καθώς πλησίαζε η νύχτα, ανάγκασαν τον ξένο να μείνει μαζί 

τους. 

22) Και μπήκε μαζί τους και καθώς κάθισαν γύρω από το τραπέζι στο δείπνο, πήρε ένα κομμάτι ψωμί και το ευλόγησε 

στο όνομα του Χριστού. 

23) Και αμέσως άνοιξαν τα μάτια τους, και κατάλαβαν ότι αυτός, ο ξένος, ήταν ο Κύριος, ο άνθρωπος από τη 

Γαλιλαία. ότι είχε αναστηθεί από τους νεκρούς· και τότε η μορφή του Ιησού εξαφανίστηκε. 

24) Όταν έφυγε, οι δύο μαθητές έμειναν κατάπληκτοι. Είπαν: Δεν καίγονταν οι καρδιές μας από ευχαρίστηση ενώ μας 

μιλούσε στην πορεία και άνοιγε τις μαρτυρίες του Νόμου, των Προφητών και των Ψαλμών; 

25) Τότε ο Ζάχος και ο Κλεόφας επέστρεψαν στην Ιερουσαλήμ, και όπου πήγαιναν έλεγαν: Ιδού, είδαμε τον Κύριο. 

26) Περπάτησε μαζί μας στο Emmaus. έφαγε μαζί μας το βραδινό και μας έσπασε το ψωμί της ζωής. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 175 

Ο Ιησούς εμφανίζεται, πλήρως υλοποιημένος στους δέκα αποστόλους στο σπίτι του Σίμωνα και στον Λάζαρο και τις 

αδελφές του. 

ΤΟ απόγευμα της ημέρας της ανάστασης είχε έρθει. οι δέκα απόστολοι ήταν στο σπίτι του Σίμωνα στη Βηθανία. Ο 

δικηγόρος, Θωμάς, δεν ήταν εκεί. 

2) Οι πόρτες ήταν κλειστές και φραγμένες, γιατί οι Εβραίοι είχαν πει ότι θα διώξουν τους Γαλιλαίους από τη γη. 

3) Και καθώς μιλούσαν, ιδού, ο Ιησούς ήρθε και στάθηκε ανάμεσά τους και είπε: Ειρήνη! ειρήνη! 

4) Και οι μαθητές συρρικνώθηκαν από φόβο. νόμιζαν ότι ήταν φάντασμα που είδαν. 

5) Και ο Ιησούς είπε: Γιατί ταράζεσαι έτσι; Γιατί φοβάσαι; Δεν είμαι φάντασμα. Είμαι ο Κύριός σου, και αναστήθηκε 

από τους νεκρούς. 
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6) Είπα συχνά, θα σηκωθώ. αλλά δεν με πίστεψες. και τώρα έλα εδώ και δες. Ένα φάντασμα δεν έχει σάρκα και οστά 

και μυελό, όπως έχω εγώ. 

7) Έλα τώρα, και σφίξε τα χέρια μου, και άγγιξε τα πόδια μου, και άπλωσε τα χέρια σου πάνω στο κεφάλι μου. 

8) Και ο καθένας ανέβηκε και έσφιξε τα χέρια του, και άγγιξε τα πόδια του, και έβαλε τα χέρια του στο κεφάλι του. 

9) Και ο Ιησούς είπε: Έχεις να φας εδώ; 

10) Και έβγαλαν ένα κομμάτι ψαριού. το έφαγε παρουσία όλων και μετά πίστεψαν οι δέκα. 

11) Ο Ναθαναήλ είπε: Και τώρα ξέρουμε ότι αναστήθηκε από τους νεκρούς. στέκεται εγγυητής της ανάστασης των 

νεκρών. Και ο Ιησούς εξαφανίστηκε. 

12) Τώρα, η Μαρία, η Μάρθα, η Ρουθ και ο Λάζαρος ήταν στο σπίτι τους, και είχαν ακούσει τη φήμη ότι ο Κύριός 

τους είχε αναστηθεί από τους νεκρούς, και η Μάρθα είπε: 

13) Δεν μπορεί να είναι, γιατί κάτι τέτοιο δεν έχει συμβεί ποτέ από τότε που ξεκίνησε ο κόσμος. 

14) Αλλά η Μαρία είπε: Δεν επανέφερε ο Κύριος τον αδελφό μας από τους νεκρούς; και σίγουρα θα μπορούσε να 

ξαναζωντανέψει. 

15) Και καθώς μιλούσαν, ο Κύριος στάθηκε ανάμεσά τους και είπε: 

16) Χαίρε! Διότι ανέστη εκ νεκρών, πρώτος καρπός του τάφου! 

17) Και η Μάρθα έτρεξε και έφερε την καρέκλα στην οποία ο Κύριος αγαπούσε να κάθεται, και ο Ιησούς κάθισε στην 

καρέκλα. 

18) Και για πολύ, πολύ καιρό μίλησαν για τη δίκη, και τις σκηνές του Γολγοθά και του κήπου του Σιλωάμ. 

19) Τότε ο Ιησούς είπε: Μη φοβάσαι, γιατί θα είμαι η ευλογία σου σε όλη τη διαδρομή. και μετά εξαφανίστηκε. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 176 

Ο Ιησούς εμφανίζεται, πλήρως υλοποιημένος, στους ανατολικούς σοφούς στο παλάτι του πρίγκιπα Ραβάνα στην 

Ινδία. στους μάγους ιερείς στην Περσία. Οι τρεις σοφοί μιλούν επαινώντας την προσωπικότητα του Ναζωραίου. 

Ο ΡΑΒΑΝΝΑ, πρίγκιπας της Ινδίας, έδωσε ένα γλέντι. Το παλάτι του στην Ορίσα ήταν το μέρος όπου συνήθιζαν να 

συναντώνται άνθρωποι της σκέψης από όλη την πιο μακρινή Ανατολή. 

2) Ο Ραβάννα ήταν ο πρίγκιπας με τον οποίο ο Ιησούς πήγε στην Ινδία πριν από πολλά χρόνια. 

3) Το γλέντι γινόταν προς τιμήν των σοφών της Ανατολής. 

4) Ανάμεσα στους καλεσμένους ήταν οι Meng-tse, Vidyapati και Lamaas. 

5) Οι σοφοί κάθισαν στο τραπέζι μιλώντας για τις ανάγκες της Ινδίας και του κόσμου. 

6) Η πόρτα της αίθουσας δεξιώσεων ήταν στα ανατολικά. μια άδεια καρέκλα βρισκόταν στο τραπέζι στα ανατολικά. 

7) Και καθώς μιλούσαν οι σοφοί μπήκε ένας ξένος, απροειδοποίητα, και σηκώνοντας τα χέρια του ευλογώντας είπε: 

Χαίρε! 
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8) Ένα φωτοστέφανο στηριζόταν στο κεφάλι του και το φως, σε αντίθεση με το φως του ήλιου, γέμισε όλο το 

δωμάτιο. 

9) Οι σοφοί σηκώθηκαν, έσκυψαν τα κεφάλια τους και είπαν: Χαίρε! 

10) Και ο Ιησούς κάθισε στην άδεια καρέκλα. και τότε οι σοφοί κατάλαβαν ότι ήταν ο Εβραίος προφήτης που είχε 

έρθει. 

11) Και ο Ιησούς είπε: Ιδού, γιατί αναστήθηκε από τους νεκρούς. Κοιτάξτε τα χέρια μου, τα πόδια μου, το πλάι μου. 

12) Οι Ρωμαίοι στρατιώτες τρύπησαν τα χέρια και τα πόδια μου με καρφιά. και μετά ένα τρύπησε την καρδιά μου. 

13) Με έβαλαν σε έναν τάφο, και μετά πάλεψα με τον κατακτητή των ανθρώπων. Νίκησα τον θάνατο, τον πάτησα και 

σηκώθηκα. 

14) Έφερε την αθανασία στο φως και ζωγράφισε στους τοίχους του χρόνου ένα ουράνιο τόξο για τους γιους των 

ανθρώπων. και αυτό που έκανα θα το κάνουν όλοι οι άνθρωποι. 

15) Αυτό το ευαγγέλιο της ανάστασης των νεκρών δεν περιορίζεται σε Εβραίους και Έλληνες. Είναι η κληρονομιά 

κάθε ανθρώπου κάθε εποχής και κλίματος. και είμαι εδώ μια επίδειξη της δύναμης του ανθρώπου. 

16) Τότε σηκώθηκε και πίεσε το χέρι κάθε ανθρώπου και του βασιλικού στρατού και είπε: 

17) Ιδού, δεν είμαι μύθος φτιαγμένος από τους φευγαλέους ανέμους, γιατί είμαι σάρκα και κόκαλο και μυελό. αλλά 

μπορώ να περάσω τα σύνορα κατά βούληση. 

18) Και μετά μίλησαν μαζί εκεί πολύ, πολύ καιρό. Τότε ο Ιησούς είπε: 

19) Εγώ προχωρώ, αλλά θα πάτε σε όλο τον κόσμο και θα κηρύξετε το ευαγγέλιο της παντοδυναμίας των ανθρώπων, 

τη δύναμη της αλήθειας, την ανάσταση των νεκρών. 

20) Αυτός που πιστεύει αυτό το ευαγγέλιο του γιου του ανθρώπου δεν θα πεθάνει ποτέ. οι νεκροί θα ξαναζήσουν. 

21) Τότε ο Ιησούς εξαφανίστηκε, αλλά είχε σπείρει τον σπόρο. Τα λόγια της ζωής ειπώθηκαν στην Ορίσα και άκουσε 

όλη η Ινδία. 

22) Οι μάγοι ιερείς ήταν στη σιωπή στην Περσέπολη, και ο Κάσπαρ, και οι μάγοι κύριοι που ήταν πρώτοι που 

χαιρέτησαν το παιδί της επαγγελίας στο σπίτι του βοσκού στη Βηθλεέμ, ήταν μαζί με τους ιερείς. 

23) Και ήρθε ο Ιησούς και κάθισε μαζί τους. ένα στεφάνι φωτός ήταν στο κεφάλι του. 

24) Και όταν τελείωσε η σιωπή, ο Κασπάρ είπε: Ένας κύριος από το βασιλικό συμβούλιο της Σιωπηλής Αδελφότητας 

είναι εδώ. ας δώσουμε έπαινο. 

25) Και όλοι οι ιερείς και οι κύριοι στάθηκαν και είπαν: Χαίρε! Τι μήνυμα φέρνετε από το βασιλικό συμβούλιο; 

26) Και ο Ιησούς είπε, Αδελφοί μου της Σιωπηλής Αδελφότητας, ειρήνη, ειρήνη στη γη. καλή θέληση στους άνδρες! 

27) Το πρόβλημα των αιώνων έχει λυθεί. ένας γιος ανθρώπου έχει αναστηθεί από τους νεκρούς. έχει δείξει ότι η 

ανθρώπινη σάρκα μπορεί να μετατραπεί σε σάρκα θεϊκή. 

28) Μπροστά στα μάτια των ανθρώπων αυτή η σάρκα στην οποία έρχομαι σε εσάς άλλαξε με ταχύτητα φωτός από 

ανθρώπινη σάρκα. Και έτσι είμαι το μήνυμα που σας φέρνω. 



ΤΟ ΥΔΡΟΧΟΟ ΕΥΑΓΓΕΛΙΟ ΤΟΥ ΙΗΣΟΥ ΤΟΥ ΧΡΙΣΤΟΥ ΑΠΟ ΤΟΝ ΛΕΥΗ- ΤΟ ΒΙΒΛΙΟ 

 

312 

THE AQUARIAN GOSPEL OF JESUS THE CHRIST BY LEVI–THE BOOK 

29) Σε σένα έρχομαι, ο πρώτος από όλους τους αγώνες που θα μετατραπούν στην εικόνα του ΑΜ. 

30) Ό,τι έχω κάνει, θα το κάνουν όλοι. και αυτό που είμαι, θα είναι όλοι οι άντρες. 

31) Αλλά ο Ιησούς δεν είπε πια. Με μια σύντομη ανάσα είπε την ιστορία της αποστολής του στους γιους των 

ανθρώπων και μετά εξαφανίστηκε. 

32) Οι μάγοι είπαν: Πριν από λίγο καιρό διαβάσαμε αυτήν την υπόσχεση, που τώρα εκπληρώθηκε, στο πιάτο του 

ουρανού. 

33) Και τότε είδαμε αυτόν τον άνθρωπο που μόλις μας απέδειξε τη δύναμη του ανθρώπου να αναστηθεί από σαρκική 

σάρκα και αίμα σε σάρκα Θεού, ένα μωρό στη Βηθλεέμ. 

34) Και μετά από πολλά χρόνια ήρθε και κάθισε μαζί μας στα ίδια αυτά άλση. 

35) Είπε την ιστορία της ανθρώπινης ζωής του, των δοκιμασιών, των επώδυνων πειρασμών, των χτυπημάτων και των 

δεινών. 

36) Πίεσε κατά μήκος του ακανθώδους τρόπου ζωής μέχρι που αναστήθηκε και έριξε τους ισχυρότερους εχθρούς του 

Θεού και του ανθρώπου. και είναι τώρα ο μόνος κύριος της ανθρώπινης φυλής του οποίου η σάρκα έχει μετατραπεί 

σε σάρκα θεϊκή. 

37) Είναι ο Θεάνθρωπος του σήμερα. αλλά καθένας από τη γη θα νικήσει και θα γίνει σαν αυτόν, γιος του Θεού. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 177 

Ο Ιησούς εμφανίζεται, πλήρως υλοποιημένος, στο ναό της Ιερουσαλήμ. Επιπλήττει τους ηγεμόνες των Εβραίων για 

την υποκρισία τους. Τους αποκαλύπτεται και πέφτουν πίσω φοβισμένοι. Εμφανίζεται στους αποστόλους στο σπίτι 

του Σίμωνα. Ο Θωμάς είναι πεπεισμένος. 

Ήταν ημέρα Σαββάτου και πολλοί ιερείς και γραμματείς και Φαρισαίοι βρίσκονταν στο ναό της Ιερουσαλήμ. Ο 

Καϊάφας, ο Άννας και κάποιοι άλλοι κυβερνώντες Εβραίοι ήταν εκεί. 

2) Ένας ξένος ήρθε με την ενδυμασία του ψαρά και ρώτησε: Τι έγινε με τον Ιησού που ονομάζεται Χριστός; Δεν 

διδάσκει τώρα στον ναό; 

3) Οι Εβραίοι απάντησαν: Αυτός ο άνθρωπος από τη Γαλιλαία σταυρώθηκε πριν από μια εβδομάδα, επειδή ήταν ένας 

επικίνδυνος άνθρωπος, ένας ποταπός, εριστικός άνθρωπος. 

4) Ο ξένος ρώτησε: Πού έβαλες το σώμα αυτού του ανθρώπου από τη Γαλιλαία; Πού είναι ο τάφος του; 

5) Οι Εβραίοι απάντησαν: Δεν ξέρουμε. Οι ακόλουθοί του ήρθαν τη νύχτα και έκλεψαν το σώμα από τον τάφο στον 

οποίο βρισκόταν και το μετέφεραν και μετά δήλωσαν ότι είχε αναστηθεί από τους νεκρούς. 

6) Ο ξένος ρώτησε: Πώς ξέρετε ότι οι μαθητές του έκλεψαν το σώμα από τον τάφο; Ήταν κανείς μάρτυρας της 

κλοπής; 

7) Οι Εβραίοι απάντησαν: Είχαμε εκατό στρατιώτες στο μέρος, και ο καθένας από αυτούς δηλώνει ότι οι μαθητές του 

έκλεψαν το σώμα από τον τάφο. 

8) Ο ξένος ρώτησε: Θα σταθεί κάποιος από τους εκατό άντρες σας και θα πει, είδα το σώμα κλεμμένο από τον τάφο; 

9) Οι Εβραίοι απάντησαν: Δεν ξέρουμε. Αυτοί οι άνθρωποι είναι άνθρωποι της αλήθειας. δεν μπορούμε να 

αμφιβάλλουμε για τα λόγια τους. 
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10) Ο ξένος είπε: Εσείς ιερείς και γραμματείς και Φαρισαίοι με ακούτε· ήμουν μάρτυρας των γεγονότων, ήμουν στον 

κήπο του Σιλωάμ και στάθηκα ανάμεσα στους εκατό άντρες σας. 

11) Και αυτό ξέρω ότι κανένας από τους εκατό άντρες σας δεν θα πει, είδα το σώμα κλεμμένο από τον τάφο. 

12) Και θα καταθέσω ενώπιον του Θεού του ουρανού και της γης, το σώμα δεν κλάπηκε από τον τάφο. ο άνθρωπος 

από τη Γαλιλαία αναστήθηκε από τους νεκρούς. 

13) Και τότε οι ιερείς και οι γραμματείς και οι Φαρισαίοι όρμησαν να συλλάβουν τον άνθρωπο και να τον βγάλουν 

έξω. 

14) Αλλά αμέσως ο ψαράς έγινε μια λαμπερή μορφή φωτός, και οι ιερείς και οι γραμματείς και οι Φαρισαίοι έπεσαν 

πίσω με θανάσιμο φόβο. είδαν τον άντρα από τη Γαλιλαία. 

15) Και ο Ιησούς κοίταξε τους φοβισμένους άνδρες και είπε: Αυτό είναι το σώμα που λιθοβολήσατε πέρα από τις 

πύλες της πόλης και σταυρώσατε στον Γολγοθά. 

16) Δείτε τα χέρια μου, τα πόδια μου, το πλάι μου και δείτε τις πληγές που έκαναν οι στρατιώτες. 

17) Αν πιστεύετε ότι είμαι φάντασμα από αέρα, βγείτε έξω και χειριστείτε με. τα φαντάσματα δεν φέρουν σάρκα και 

οστά. 

18) Ήρθα στη γη για να δείξω την ανάσταση των νεκρών, τη μεταστοιχείωση της σάρκας του σαρκικού ανθρώπου σε 

σάρκα ανθρώπου θεϊκή. 

19) Τότε ο Ιησούς σήκωσε τα χέρια του και είπε: Ειρήνη σε όλους σας. καλή θέληση σε όλη την ανθρωπότητα. Και 

μετά εξαφανίστηκε. 

20) Τώρα, Θωμάς, δεν είχε δει τον Κύριο από τότε που είχε αναστηθεί από τους νεκρούς, και όταν οι δέκα απάντησαν 

ότι είχαν δει και μίλησαν μαζί του, είπε: 

21) Μέχρι να δω τα αποτυπώματα των νυχιών στα χέρια και τα πόδια του, το δόρυ πληγωμένο στο πλάι του και να 

μιλήσω μαζί του όπως έχω μιλήσει μαζί του πριν, δεν μπορώ να έχω λόγο να πιστέψω ότι αναστήθηκε από τους 

νεκρούς. 

22) Στο σπίτι του Σίμωνα στη Βηθανία είχαν συναντηθεί οι άντρες από τη Γαλιλαία. Ήταν το απόγευμα της πρώτης 

ημέρας της εβδομάδας, και την επόμενη θα έστρεφαν όλοι τα πρόσωπά τους προς τα σπίτια τους. 

23) Οι έντεκα απόστολοι ήταν όλοι εκεί: οι πόρτες ήταν κλειστές και φραγμένες, και ο Ιησούς ήρθε και είπε: Ειρήνη 

σε όλους! 

24) Και τότε είπε στον Θωμά: Φίλε, δεν ξέρεις ότι έχω αναστηθεί από τους νεκρούς. ήρθε η ώρα να μάθεις. 

25) Έλα εδώ και δες τα αποτυπώματα των νυχιών στα χέρια μου, το δόρυ που έχει πληγεί στο πλάι μου και μίλα μαζί 

μου όπως έχεις μιλήσει συχνά μαζί μου. 

26) Και ο Θωμάς ήρθε και είδε και μετά αναφώνησε, αφέντη μου και Κύριέ μου! Δεν πιστεύω τώρα, ξέρω ότι 

αναστήθηκες από τους νεκρούς. 

27) Και ο Ιησούς είπε: Επειδή με βλέπετε πιστεύετε, και μακάρια τα μάτια σας.  

28) Αλλά μακάριοι τρεις φορές είναι εκείνοι που δεν με βλέπουν και όμως πιστεύουν. 

29) Τότε ο Ιησούς εξαφανίστηκε από τα μάτια τους, αλλά οι μαθητές ήταν σταθεροί στην πίστη τους. 



ΤΟ ΥΔΡΟΧΟΟ ΕΥΑΓΓΕΛΙΟ ΤΟΥ ΙΗΣΟΥ ΤΟΥ ΧΡΙΣΤΟΥ ΑΠΟ ΤΟΝ ΛΕΥΗ- ΤΟ ΒΙΒΛΙΟ 

 

314 

THE AQUARIAN GOSPEL OF JESUS THE CHRIST BY LEVI–THE BOOK 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 178 

Ο Ιησούς εμφανίζεται, πλήρως υλοποιημένος, ενώπιον του Απόλλωνα και της Σιωπηλής Αδελφότητας στην Ελλάδα. 

Εμφανίζεται στον Κλαύδα και την Ιουλιέτα στον Τίβερη κοντά στη Ρώμη. Εμφανίζεται στους ιερείς στον αιγυπτιακό 

ναό της Ηλιούπολης. 

Ο ΑΠΟΛΛΩΝ, με τη Σιωπηλή Αδελφότητα της Ελλάδος, καθόταν σε ένα Δελφικό άλσος. Το Μαντείο είχε μιλήσει 

δυνατά και μακροσκελή. 

2) Οι ιερείς ήταν στο ιερό και καθώς κοίταξαν το Μαντείο έγινε φλόγα φωτός. φαινόταν να φλέγεται και να έχει 

καταναλωθεί. 

3) Οι ιερείς γέμισαν φόβο. Είπαν: Έρχεται μεγάλη καταστροφή. οι θεοί μας είναι τρελοί. κατέστρεψαν το Μαντείο 

μας. 

4) Όταν όμως οι φλόγες εξαντλήθηκαν, ένας άντρας στάθηκε στο βάθρο του οράκ και είπε: 

5) Ο Θεός μιλά στον άνθρωπο, όχι με χρησμό από ξύλο και χρυσό, αλλά με τη φωνή του ανθρώπου. 

6) Οι θεοί μίλησαν στους Έλληνες και συγγενείς γλώσσες, μέσω εικόνων φτιαγμένων από τον άνθρωπο, αλλά ο Θεός, 

ο Ένας, τώρα μιλάει στον άνθρωπο μέσω του Χριστού, του μοναδικού υιού, που ήταν, είναι και θα είναι για πάντα. 

7) Αυτό το Oracle θα αποτύχει. το Ζωντανό Μαντείο του Θεού, του Ενός, δεν θα αποτύχει ποτέ. 

8) Ο Απόλλωνας γνώριζε τον άνθρωπο που μίλησε. Ήξερε ότι ήταν ο Ναζωραίος που κάποτε είχε διδάξει τους σοφούς 

στην Ακρόπολη και είχε επιπλήξει τους ειδωλολάτρες στην παραλία της Αθήνας. 

9) Και σε μια στιγμή ο Ιησούς στάθηκε μπροστά στον Απόλλωνα και στη Σιωπηλή Αδελφότητα και είπε: 

10) Ιδού, γιατί έχω αναστηθεί από τους νεκρούς με δώρα για τους ανθρώπους. Σας φέρνω τον τίτλο της τεράστιας 

περιουσίας σας. 

11) Όλη η δύναμη στον ουρανό και τη γη είναι δική μου. σε σένα δίνω όλη τη δύναμη στον ουρανό και τη γη. 

12) Πηγαίνετε και διδάξτε στα έθνη της γης το ευαγγέλιο της ανάστασης των νεκρών και της αιώνιας ζωής μέσω του 

Χριστού, την αγάπη του Θεού που έγινε φανερή στους ανθρώπους. 

13) Και μετά έσφιξε το χέρι του Απόλλωνα και είπε: Η ανθρώπινη σάρκα μου άλλαξε σε ανώτερη μορφή από τη θεϊκή 

αγάπη και μπορώ να εκδηλωθώ σε σάρκα, ή στα ανώτερα επίπεδα της ζωής, κατά βούληση. 

14) Αυτό που μπορώ να κάνω όλοι οι άντρες μπορούν να κάνουν. Πήγαινε κήρυξε το ευαγγέλιο της παντοδυναμίας 

του ανθρώπου. 

15) Τότε ο Ιησούς εξαφανίστηκε. αλλά η Ελλάδα και η Κρήτη και όλα τα έθνη άκουσαν. 

16) Ο Κλαύδας και η Ιουλιέτα, η γυναίκα του, ζούσαν στο Παλατίνο στη Ρώμη και ήταν υπηρέτες του Τιβέριου. αλλά 

ήταν στη Γαλιλαία. 

17) Είχε περπατήσει με τον Ιησού δίπλα στη θάλασσα, είχε ακούσει τα λόγια του και είχε δει τη δύναμή του. και 

πίστεψαν ότι ήταν ο Χριστός που φανερώθηκε. 

18) Τώρα ο Claudas και η γυναίκα του ήταν στον Τίβερη με μια μικρή βάρκα. μια καταιγίδα παρέσυρε από τη 

θάλασσα, η βάρκα ναυάγησε και ο Claudas και η γυναίκα του βυθίζονταν μέχρι θανάτου. 
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19) Και ήρθε ο Ιησούς, τους έπιασε από τα χέρια και είπε, Κλαύδα και Ιουλιέτα, σηκωθείτε και περπατήστε μαζί μου 

πάνω στα κύματα. 

20) Και σηκώθηκαν και περπάτησαν μαζί του πάνω στα κύματα. 

21) Χίλιοι άνθρωποι είδαν τους τρεις να περπατούν στα κύματα, και τους είδαν να φτάνουν στη στεριά, και όλοι 

έμειναν κατάπληκτοι. 

22) Και ο Ιησούς είπε: Εσείς οι Ρωμαίοι, εγώ είμαι η ανάσταση και η ζωή. Αυτοί που είναι νεκροί θα ζήσουν, και 

πολλοί που θα ζήσουν δεν θα πεθάνουν ποτέ. 

23) Με το στόμα θεών και ημίθεων ο Θεός μίλησε στους πατέρες σας πριν από πολύ καιρό. αλλά τώρα σου μιλάει 

μέσω τέλειου ανθρώπου. 

24) Έστειλε τον γιο του, τον Χριστό, με ανθρώπινη σάρκα, για να σώσει τον κόσμο, και καθώς σήκωσα από τον 

υδάτινο τάφο και έσωσα αυτούς τους υπηρέτες του Τιβέριου, 

25) Έτσι ο Χριστός θα ανυψώσει τους γιους και τις κόρες του ανθρώπινου γένους, ναι, τον καθένα από αυτούς, από 

το σκοτάδι και από τους τάφους των σαρκικών πραγμάτων, στο φως και στην αιώνια ζωή. 

26) Είμαι η εκδήλωση της αγάπης που αναστήθηκε από τους νεκρούς. Ιδού τα χέρια μου, τα πόδια μου, την πλευρά 

μου που τρύπησαν οι σαρκικοί άνθρωποι. 

27) Ο Κλαύδας και η Ιουλιέτα, τους οποίους έσωσα από τον θάνατο, είναι οι πρεσβευτές μου στη Ρώμη. 

28) Και θα δείχνουν το δρόμο και θα κηρύξουν το ευαγγέλιο της Αγίας Πνοής και της Ανάστασης των νεκρών. 

29) Και αυτό ήταν το μόνο που είπε, αλλά η Ρώμη και όλη η Ιταλία άκουσαν. 

30) Οι ιερείς της Ηλιούπολης βρίσκονταν στο ναό τους, συναντήθηκαν για να γιορτάσουν την ανάσταση του αδερφού 

τους Ναζαρίτη. ήξεραν ότι είχε αναστηθεί από τους νεκρούς. 

31) Ο Ναζαρίτης εμφανίστηκε και στάθηκε σε ένα ιερό βάθρο στο οποίο δεν είχε σταθεί ποτέ κανένας άνθρωπος.  

32) Αυτή ήταν μια τιμή που είχε επιφυλαχθεί σε εκείνον που θα έδειχνε πρώτος την ανάσταση των νεκρών. 

33) Και ο Ιησούς ήταν ο πρώτος από όλη την ανθρώπινη φυλή που έδειξε την ανάσταση των νεκρών. 

34) Όταν ο Ιησούς στάθηκε στο ιερό βάθρο, οι δάσκαλοι στάθηκαν και είπαν: Χαίρε! Οι μεγάλες καμπάνες του ναού 

χτυπούσαν και όλος ο ναός φλεγόταν από φως. 

35) Και ο Ιησούς είπε: Κάθε τιμή στους δασκάλους αυτού του Ναού του Ήλιου. 

36) Στη σάρκα του ανθρώπου υπάρχει η ουσία της ανάστασης των νεκρών. Αυτή η ουσία, που επιταχύνεται από την 

Αγία Πνοή, θα ανεβάσει την ουσία του σώματος σε έναν υψηλότερο τόνο, 

37) Και κάνε το σαν την ουσία των σωμάτων των αεροπλάνων από πάνω, που δεν μπορούν να δουν τα ανθρώπινα 

μάτια. 

38) Υπάρχει ιερή διακονία στον θάνατο. Η ουσία του σώματος δεν μπορεί να επιταχυνθεί από την Αγία Πνοή μέχρι να 

λυθεί το σταθερό. το σώμα πρέπει να διαλυθεί, και αυτό είναι θάνατος. 

39) Και μετά πάνω σε αυτές τις εύκαμπτες ουσίες ο Θεός αναπνέει, όπως ακριβώς ανέπνευσε στο χάος του βαθέως 

όταν σχηματίστηκαν κόσμοι, 
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40) Και η ζωή πηγάζει από το θάνατο. η σαρκική μορφή μεταβάλλεται για να σχηματίσει θεία.  

41) Η θέληση του ανθρώπου καθιστά δυνατή τη δράση της Αγίας Πνοής. Όταν το θέλημα του ανθρώπου και το 

θέλημα του Θεού είναι ένα, η ανάσταση είναι γεγονός. 

42) Σε αυτό έχουμε τη χημεία της θνητής ζωής, τη διακονία του θανάτου, το μυστήριο της θεϊκής ζωής. 

43) Η ανθρώπινη ζωή μου δόθηκε εξ ολοκλήρου για να συντονίσει τη θέλησή μου με τη θεϊκή θέληση. όταν έγινε 

αυτό, τα επίγεια καθήκοντά μου είχαν γίνει όλα. 

44) Και εσείς, αδελφοί μου, γνωρίζετε πολύ καλά τους εχθρούς που έπρεπε να συναντήσω. Ξέρετε για τις νίκες μου 

στη Γεθσημανή. οι δίκες μου στα ανδρικά δικαστήρια. ο θάνατός μου στον σταυρό. 

45) Ξέρεις ότι όλη μου η ζωή ήταν ένα μεγάλο δράμα για τους γιους των ανθρώπων. ένα πρότυπο για τους γιους των 

ανδρών. Έζησα για να δείξω τις δυνατότητες του ανθρώπου. 

46) Αυτό που έχω κάνει όλοι οι άνθρωποι μπορούν να το κάνουν, και αυτό που είμαι εγώ όλοι οι άνθρωποι θα είναι. 

47) Οι κύριοι κοίταξαν. η μορφή πάνω στο ιερό βάθρο είχε φύγει, αλλά κάθε ιερέας του ναού και κάθε ζωντανό 

πλάσμα είπαν: Δόξα τω Θεώ. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 179 

Ο Ιησούς εμφανίζεται, πλήρως υλοποιημένος, στους αποστόλους στη θάλασσα της Γαλιλαίας. Εμφανίζεται σε ένα 

πλήθος ανθρώπων. Λέει στους αποστόλους του να πάνε ξανά στην Ιερουσαλήμ και θα τους συναντούσε εκεί. 

ΤΩΡΑ, οι απόστολοι ήταν στο σπίτι στη Γαλιλαία. οι γυναίκες παρέμειναν στην Ιουδαία μέχρι την Πεντηκοστή. 

2) Και ο Πέτρος, ο Ιάκωβος και ο Ιωάννης, και ο Ανδρέας, ο Φίλιππος και ο Ναθαναήλ ήταν στην Καπερναούμ. 

Συνενώθηκαν με τον Ιωνά και τον Ζεβεδαίο, και με τις βάρκες τους βγήκαν να ψαρέψουν, 

3) Κόπευαν όλη τη νύχτα και όταν ξημέρωσε δεν είχαν ψάρια. 

4) Και καθώς πλησίαζαν στην ακτή, ένας άντρας στάθηκε στην ακτή και είπε: Πόσα ψάρια έχεις; 

5) Και ο Πέτρος απάντησε: Κανένας. 

6) Και πάλι ο άντρας φώναξε και είπε: Ένα κοπάδι ψαριών περνά τώρα από τη δεξιά πλευρά του σκάφους σας. 

πετάξτε το δίχτυ σας. 

7) Έριξαν το δίχτυ τους και γέμισε. και ο Ιωάννης αναφώνησε: Είναι ο Κύριος που στέκεται στην ακτή. 

8) Και ο Πέτρος βούτηξε στη θάλασσα και κολύμπησε μέχρι την ακτή. Οι άλλοι άντρες έφεραν το δίχτυ, και περιείχε 

εκατόν πενήντα τρία ψάρια και όμως δεν έσπασε. 

9) Και ο Ιησούς είπε, παιδιά μου, ας σπάσουμε τη νηστεία μας εδώ μαζί. 

10) Βρήκαν μερικά ζωντανά κάρβουνα στην παραλία και ο Πέτρος έφερε και έντυσε τα ψάρια. είχαν λίγο ψωμί. 

11) Και όταν ετοιμάστηκε το γεύμα, διέκοψαν τη νηστεία τους, και ο Ιησούς έφαγε και από τα ψάρια και από το 

ψωμί. 

12) Τώρα, μετά το πρωινό, όλοι οι άντρες κάθονταν στην παραλία, και ο Ιησούς είπε στον Πέτρο: Αγαπάς τον Κύριο 

τον Θεό σου με όλη σου την καρδιά και αγαπάς τον πλησίον σου όπως αγαπάς τον εαυτό σου; 
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13) Και ο Πέτρος είπε: Ναι, Κύριε, αγαπώ τον Κύριο τον Θεό μου με όλη μου την καρδιά. Αγαπώ τον πλησίον μου 

όπως αγαπώ τον εαυτό μου. 

14) Και ο Ιησούς είπε: Τότε βοσκήστε τα πρόβατά μου. 

15) Και τότε είπε στον Ιάκωβο: Την αγαπάς, την Αγία Πνοή, με όλη σου την καρδιά, και αγαπάς τον πλησίον σου όπως 

αγαπάς τον εαυτό σου; 

16) Και ο Ιάκωβος απάντησε: Ναι, Κύριε, αγαπώ την Αγία Πνοή με όλη μου την καρδιά. Αγαπώ τον πλησίον μου όπως 

αγαπώ τον εαυτό μου. 

17) Τότε ο Ιησούς είπε: Προστάτεψε τα πρόβατά μου. 

18) Και τότε είπε στον Ιωάννη: Αγαπάς τον Χριστό, την αγάπη που έγινε θεϊκή, με όλη σου την καρδιά, και αγαπάς τον 

πλησίον σου όπως αγαπάς τον εαυτό σου; 

19) Και ο Ιωάννης απάντησε: Ναι, Κύριε, αγαπώ τον Χριστό με όλη μου την καρδιά. Αγαπώ τον πλησίον μου όπως 

αγαπώ τον εαυτό μου. 

20) Και ο Ιησούς είπε: Τότε τάισε τα αρνιά μου. 

21) Τότε σηκώθηκε ο Ιησούς και είπε στον Πέτρο: Ακολούθησέ με. Και ο Πέτρος τον ακολούθησε. 

22) Όταν ο Πέτρος είδε ότι ο Ιωάννης τον ακολουθούσε, είπε στον Ιησού, Κύριε, ιδού, ο Ιωάννης σε ακολουθεί! Τι θα 

κάνει; 

23) Τώρα ο Πέτρος δεν άκουσε τον κύριο όταν είπε στον Ιωάννη: Τότε τάισε τα αρνιά μου. 

24) Και ο Ιησούς μίλησε στον Πέτρο και είπε: Δεν σας ενδιαφέρει τι θα κάνει ο Ιωάννης. ούτε κι αν θέλω να μείνει 

μέχρι να ξαναέρθω. 

25) Απλώς κάνε το καθήκον σου. Ακολούθησέ με. 

26) Και ο Ιησούς πέρασε, δεν ήξεραν πού πήγε. 

27) Σύντομα διαδόθηκε σε όλη την Καπερναούμ η είδηση ότι ο Ιησούς είχε αναστηθεί από τους νεκρούς, ότι είχε 

περπατήσει με τους μαθητές του δίπλα στη θάλασσα και έφαγε μαζί τους το πρωινό γεύμα. Τα πλήθη βγήκαν για να 

δουν. 

28) Τώρα ο Πέτρος, ο Ιάκωβος και ο Ιωάννης, μαζί με τους άλλους άνδρες που είχαν κληθεί να γίνουν απόστολοι του 

Κυρίου, πήγαν στα βουνά κοντά στην Καπερναούμ για να προσευχηθούν. 

29) Και καθώς προσευχήθηκαν, ήρθε ο κύριος. τον είδαν και μίλησαν μαζί του. 

30) Τους είπε: Η Πεντηκοστή πλησιάζει. πήγαινε στην Ιερουσαλήμ και θα σε συναντήσω εκεί. 

31) Και καθώς μιλούσε, ήρθε πλήθος κόσμου. είδαν τον Κύριο. αυτοι ειπαν, 

32) Ιδού, τώρα ξέρουμε ότι αυτός, ο Ναζωραίος, αναστήθηκε από τους νεκρούς γιατί τον είδαμε πρόσωπο με 

πρόσωπο. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 180 
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Ο Ιησούς εμφανίζεται, πλήρως υλοποιημένος, στους αποστόλους στην Ιερουσαλήμ. Τους δίνει τις οδηγίες του. Τους 

υπόσχεται ένα ειδικό χάρισμα για το έργο τους την Πεντηκοστή. Πηγαίνει στο Όρος των Ελαιών και μπροστά σε 

πολλούς μαθητές ανεβαίνει στον ουρανό. Οι μαθητές επιστρέφουν στην Ιερουσαλήμ. 

ΟΙ έντεκα απόστολοι του Κυρίου ήταν στην Ιερουσαλήμ και σε ένα ευρύχωρο δωμάτιο που είχαν επιλέξει με εντολή 

του Κυρίου. 

2) Και καθώς προσεύχονταν ο Κύριος εμφανίστηκε σε αυτούς και είπε: 

3) Ειρήνη σε όλους. καλή θέληση σε κάθε ζωντανό ον. Και μετά μίλησε μαζί τους πολλή, πολλή ώρα. 

4) Και οι μαθητές ρώτησαν: Θα αποκαταστήσεις τώρα τη βασιλεία στον Ισραήλ; 

5) Και ο Ιησούς είπε: Μην ανησυχείτε για τις κυβερνήσεις των ανθρώπων. οι κύριοι θα σκηνοθετήσουν. 

6) Κάνε αυτό που σου έχει δοθεί να κάνεις και περίμενε και μη μουρμουρίζεις. 

7) Όλη η δύναμη στον ουρανό και τη γη μου έχει δοθεί, και τώρα σας προτρέπω να πάτε σε όλο τον κόσμο και να 

κηρύξετε το ευαγγέλιο του Χριστού, την ενότητα Θεού και ανθρώπου, την ανάσταση των νεκρών και την αιώνια ζωή. 

8) Και καθώς πηγαίνετε και κηρύττετε, βαφτίζετε τους ανθρώπους στο όνομα του Χριστού. 

9) Εκείνοι που πιστεύουν και βαπτίζονται θα εγερθούν στην καινούργια ζωή του Χριστού, και όσοι δεν πιστεύουν δεν 

θα αναστηθούν στην καινοτομία της ζωής του Χριστού. 

10) Και θα δώσετε στους ανθρώπους τη δύναμη που σας δίνω. 

11) Όσοι πιστεύουν και βαφτίζονται θα θεραπεύσουν τους αρρώστους. Θα κάνει τους τυφλούς να δουν, τους 

κουφούς να ακούσουν, τους κουτούς να περπατήσουν. 

12) Θα διώξει τα ακάθαρτα πνεύματα από αυτούς που έχουν εμμονή. θα πατήσει θανατηφόρα φίδια και δεν θα 

πάθει ζημιά. θα περάσει μέσα από φλόγες και δεν θα καεί. και αν πιουν ένα δηλητηριώδες ρεύμα δεν θα σκοτώσει. 

13) Γνωρίζετε τον ιερό Λόγο, που είναι ο λόγος της δύναμης. 

14) Τα μυστικά πράγματα που σας είπα και τα οποία δεν μπορούν τώρα να ειπωθούν σε όλο τον κόσμο, θα τα 

γνωστοποιήσετε σε πιστούς ανθρώπους που με τη σειρά τους θα τα αποκαλύψουν σε άλλους πιστούς. 

15) Μέχρι να έρθει η ώρα που όλος ο κόσμος μπορεί να ακούσει και να κατανοήσει τα λόγια της αλήθειας και της 

δύναμης. 

16) Και τώρα θα ανέβω στον Θεό, καθώς εσείς και όλος ο κόσμος θα σηκωθείτε στον Θεό. 

17) Ιδού, την ημέρα της Πεντηκοστής όλοι θα προικιστείτε με δύναμη από ψηλά. 

18) Αλλά εδώ θα παραμείνετε μέχρι τότε στην ιερή σκέψη και προσευχή. 

19) Τότε ο Ιησούς πήγε στο Olivet, και οι μαθητές του τον ακολούθησαν, και σε ένα μέρος όχι πολύ μακριά από τη 

Βηθανία, συνάντησε τις Μαρίες και τη Σαλώμη. 

20) Γνώρισε τη Μάρθα, τη Ρουθ και τη Μίριαμ. συνάντησε τον Λάζαρο και πλήθος άλλων που είχαν έρθει από τη 

Γαλιλαία. 

21) Και ο Ιησούς στάθηκε χωριστά, σήκωσε τα χέρια του και είπε: 
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22) Οι ευλογίες των Αγίων, του Παντοδύναμου Θεού, και της Αγίας Πνοής, του Χριστού έγινε φανερή η αγάπη του 

Θεού, 

23) Θα στηριχθεί επάνω σου σε όλη τη διαδρομή μέχρι να σηκωθείς και να καθίσεις μαζί μου στον θρόνο της 

εξουσίας. 

24) Και τότε τον είδαν να σηκώνεται πάνω στα φτερά του φωτός. ένα στεφάνι τον περικύκλωσε. και μετά δεν είδαν 

πια τη μορφή του. 

25) Καθώς όμως κοίταξαν τον ουρανό, εμφανίστηκαν δύο άντρες με λευκές ρόμπες και είπαν: 

26) Εσείς άντρες της Γαλιλαίας, γιατί κοιτάζετε έτσι με τόση αγωνία τον ανερχόμενο Κύριο; Ιδού, θα έρθει πάλι από 

τον ουρανό όπως τον είδατε να πηγαίνει στον παράδεισο. 

27) Τότε οι έντεκα και ο Λάζαρος και άλλοι άνδρες από τη Γαλιλαία μαζί με τις πιστές γυναίκες, όχι λίγες, επέστρεψαν 

στην Ιερουσαλήμ και έμειναν εκεί. 

28) Και ήταν συνεχώς σε προσευχή και αγία σκέψη. Περίμεναν την Αγία Πνοή και τον ερχομό της υποσχεμένης 

δύναμης από ψηλά. 
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Μέρος 3/Ενότητα XXII 

Δίκη/Εκτέλεση/Ανάσταση/Ανάληψη/Εκκλησία 

ΕΝΟΤΗΤΑ XXII 

(Κεφάλαια 181 – 182) 

TAU 

Ίδρυση της Εκκλησίας της Χριστίνας 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 181 

Οι έντεκα απόστολοι επιλέγουν τον Ματθία για να καλύψει τη θέση που κενώθηκε από την αποστασία του Ιούδα. Οι 

Κριστίνες είναι χαρούμενες. Η Μίριαμ τραγουδάει ένα τραγούδι επαίνου. Αποστολικό ρόστερ. 

ΤΟ γεγονός ότι ο Ιησούς είχε αναστηθεί από τους νεκρούς δεν το αρνήθηκαν πολλοί από τους ηγεμόνες των 

Ιουδαίων. 

2) Και ο Πιλάτος έδωσε εντολή να μην παρενοχλούνται οι οπαδοί του Ναζωραίου στη λατρεία τους σε κανένα μέρος 

της επικράτειάς του. 

3) Η ημέρα της Πεντηκοστής ήταν κοντά και όλοι αναζητούσαν μια εκδήλωση δύναμης του Πνεύματος. 

4) Τώρα, στην Ιερουσαλήμ οι έντεκα είχαν συναντηθεί για να διαλέξουν έναν άντρα για να καλύψει τη θέση του 

Ιούδα που πρόδωσε τον Κύριό του. 

5) Και ο Πέτρος είπε: Ο Κύριος κάλεσε σε αυτή τη διακονία δώδεκα άνδρες ως δώδεκα θεμέλια λίθους πάνω στους 

οποίους έπρεπε να χτιστεί ο ναός της Χριστίνας. 

6) Αυτός ο Ιούδας που πρόδωσε τον Κύριό του, έχει πάει στον τόπο του πέρα από το πέπλο. 

7) Για αυτόν ο προφήτης έγραψε: Η κατοικία του θα είναι έρημη. Κανένας δεν θα κατοικήσει εκεί. το γραφείο του 

άφησε άλλον να πάρει. 

8) Από αυτούς που μας συνόδευσαν από τα Γίλγαλα, όπου βάφτισε ο προάγγελος, μέχρι σήμερα, θα επιλεγεί ένας 

για να συμπληρώσει τον αριθμό δώδεκα, για να γεμίσει τον τόπο από τον οποίο έπεσε ο αδελφός μας με παράβαση. 

9) Και τότε οι έντεκα πέρασαν πολύ, πολύ καιρό στην προσευχή, και όταν έριξαν τον κλήρο τους, ο Ματθίας, από την 

κοιλάδα του Νείλου, επιλέχθηκε για τον τόπο. 

10) Ο Ματθίας ήταν πράγματι Ισραηλίτης. αλλά είχε μάθει σε όλη τη σοφία των αιγυπτιακών σχολείων και είχε 

διδάξει τα μυστήρια του Μισραΐμ στην Ιεριχώ. 

11) Ήταν από τους πρώτους που χαιρέτησε τον προάγγελο. από τους πρώτους που αναγνώρισαν τον Ναζωραίο ως 

Χριστό, τον γιο του Θεού. 

12) Ήταν με το συγκρότημα Christine σε όλα τα ταξίδια τους στη γη της Γαλιλαίας, της Ιουδαίας και της Σαμάρειας. 

13) Στάλθηκε αγγελιοφόρος που βρήκε τον Ματθία, και ήρθε και ενώθηκε με τους έντεκα, και για λίγο χάθηκαν οι 

δώδεκα σε σιωπηλή προσευχή. 

14) Οι Χριστίνες που είχαν έρθει από τη Γαλιλαία και μέρη στην Ιουδαία, περίπου έξι σκορ, ήταν εκεί, και ο Πέτρος 

τους είπε για τον Ματθία, και πώς, με κλήρο, είχε εκλεγεί απόστολος του Κυρίου. 
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15) Οι Χριστίνες όλοι χάρηκαν και ύμνησαν το όνομα του Θεού. και η Μίριαμ τραγούδησε ένα τραγούδι επαίνου. 

16) Αυτά είναι τα ονόματα των αποστόλων του Κυρίου. Πέτρος, Ιάκωβος και Ιωάννης. Φίλιππος, Ανδρέας και 

Ναθαναήλ. 

17) Θωμάς και Σίμων, ο Ζηλωτής. Ματθαίος και Ματθίας. Ο Ιάκωβος και ο Ιούδας (οι γιοι του Αλφειού). 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 182 

Εκδηλώσεις της ημέρας της Πεντηκοστής. Προικοδότηση των αποστόλων. Ιδρύεται η εκκλησία Christine. Ο Πέτρος 

κηρύττει το εισαγωγικό κήρυγμα. Το κήρυγμα. Τρεις χιλιάδες άνθρωποι βαπτίζονται και γίνονται μέλη της εκκλησίας. 

ΤΩΡΑ, όταν έφτασε η ημέρα της Πεντηκοστής, η Ιερουσαλήμ γέμισε με ευσεβείς Ιουδαίους και προσήλυτους από 

πολλές χώρες. 

2) Οι Christines όλες συναντήθηκαν και ήταν σε τέλεια αρμονία. 

3) Και καθώς κάθονταν σε σιωπηλή προσευχή, άκουσαν έναν ήχο σαν το μακρινό μουρμουρητό μιας επερχόμενης 

καταιγίδας. 

4) Ο ήχος γινόταν ακόμα πιο δυνατός, ώσπου, σαν βροντές, γέμισε το δωμάτιο όπου κάθονταν οι απόστολοι. 

5) Ένα λαμπρό φως εμφανίστηκε, και πολλοί σκέφτηκαν, Το κτίριο φλέγεται. 

6) Δώδεκα μπάλες, που έμοιαζαν με πύρινες μπάλες, έπεσαν από τον ουρανό – μια μπάλα από κάθε σημάδι όλου 

του κύκλου των ουρανών, και στο κεφάλι κάθε αποστόλου εμφανίστηκε μια φλεγόμενη μπάλα από φωτιά. 

7) Και κάθε μπάλα έστελνε επτά γλώσσες φωτιάς προς τον ουρανό, και κάθε απόστολος μιλούσε σε επτά διαλέκτους 

της γης. 

8) Οι ανίδεοι φασαρίες αντιμετώπισαν ελαφρά αυτά που άκουσαν και έβλεπαν. Είπαν: Αυτοί οι άνθρωποι είναι 

μεθυσμένοι και δεν ξέρουν τι λένε. 

9) Αλλά οι μαθητευόμενοι έμειναν έκπληκτοι. Είπαν: Δεν είναι όλοι Ιουδαίοι αυτοί που μιλούν; πώς γίνεται να μιλάνε 

σε όλες τις γλώσσες της γης; 

10) Και ο Πέτρος είπε: Εσείς οι Ιερουσαλήμ, και εσείς που ζείτε πέρα από τις πύλες της πόλης. Ειρήνη σε εσάς και σε 

όλη την ανθρωπότητα. 

11) Αυτή είναι η ώρα που ήθελαν να δουν οι άγιοι άνθρωποι από τα παλιά, με πίστη είδαν αυτή την ώρα, και τώρα 

στέκονται μαζί μας σε έκσταση. 

12) Ο προφήτης Ιωήλ στα παλιά χρόνια έλεγε για τα πράγματα που βλέπετε και ακούτε. Η Αγία Πνοή μίλησε με τη 

γλώσσα του και είπε: 

13) Και θα συμβεί στις τελευταίες ημέρες, ότι θα αναπνεύσω πάνω στους γιους των ανθρώπων και θα τους γεμίσω 

με την ευλογία της αγιότητας. 

14) Οι γιοι και οι κόρες σας θα σταθούν και θα προφητεύσουν. Οι νέοι σας θα είναι μάντεις. οι γέροι σας θα 

ονειρεύονται όνειρα. 

15) Και θα δείξω θαύματα στους ουρανούς επάνω, και θαυμαστά σημεία στη γη. 

16) Ήχοι θα προέρχονται από τον ουρανό και θα ακουστούν φωνές που οι άνθρωποι δεν θα καταλάβουν. 
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17) Ο ήλιος δεν θα λάμψει. το φεγγάρι θα βυθιστεί στο αίμα πριν από τον ερχομό της μεγάλης ημέρας του Κυρίου. 

18) Και θα συμβεί ότι αυτοί που επικαλούνται το όνομα του Θεού με πίστη θα λυτρωθούν. 

19) Αυτή είναι η ημέρα της εξουσίας της Κριστίν. την ημέρα που αυτός, ο άνθρωπος από τη Γαλιλαία, δοξάζεται. 

20) Ήρθε σαν μωρό στη Βηθλεέμ και από την ημέρα της γέννησής του οι βασιλιάδες της γης βγήκαν με σκοπό να 

πάρουν τη ζωή του. 

21) Ο Θεός τον κράτησε στην κοιλότητα του χεριού του. 

22) Οι άνθρωποι τον αποκαλούσαν Ιησού, και τον έλεγαν καλά, γιατί στάλθηκε να αναζητήσει και να σώσει τους 

χαμένους. 

23) Και ο Ιησούς ενηλικιώθηκε και υποβλήθηκε σε όλες τις δοκιμασίες και τους πειρασμούς των γιων των ανθρώπων, 

για να γνωρίσει τα φορτία που πρέπει να σηκώσουν οι άνθρωποι και να γνωρίσει τον τρόπο για να τους υποστηρίξει. 

24) Σε μακρινές χώρες έζησε και με τον ιερό Λόγο θεράπευσε τους αρρώστους, έριξε τις πόρτες της φυλακής 

μισάνοιχτες, και άφησε τους φυλακισμένους ελεύθερους, και παντού τον ανακήρυξαν Εμμανουήλ. 

25) Αλλά οι πονηροί τον περιφρόνησαν και τον απέρριψαν, και με δωροδοκούμενους του απέδειξαν ότι ήταν ένοχος 

για πολλά εγκλήματα. 

26) Και μπροστά σε ένα πλήθος ανδρών που με ακούνε τώρα, τον κάρφωσαν σε ένα σταυρό. 

27) Τον σφράγισαν με τη σφραγίδα του θανάτου. αλλά ο θάνατος ήταν πολύ αδύναμος για να τον κρατήσει στον 

τάφο και όταν οι αθάνατοι δάσκαλοι είπαν, Άντον Μάσιτς Κούμι, έσκασε τα δεσμά του θανάτου και αναστήθηκε 

ξανά. 

28) Εμφανίστηκε ζωντανός, όχι μόνο στους ηγεμόνες στην Ιερουσαλήμ, αλλά και στους πολλούς στα μακρινά μέρη 

της γης. 

29) Και τότε, μπροστά στα θαυμαστά μάτια πολλών που τώρα με ακούνε να μιλάω, με την παρουσία μιας 

ακολουθίας αυλικών του αγγελικού κόσμου, ανέβηκε στο θρόνο του Θεού. 

30) Και όντας τώρα υψωμένος ψηλά, και έχοντας αναπνεύσει μέχρι να γεμίσει την Αγία Πνοή, αναπνέει ξανά πάνω 

μας, και έτσι ρίχνει αυτό που τώρα βλέπετε και ακούτε. 

31) Εσείς άνδρες Ισραήλ, να ξέρετε ότι ο Θεός έφτιαξε αυτόν τον άνθρωπο από τη Γαλιλαία, τον οποίο κακοποιήσατε 

και σταυρώσατε, και Κύριο και Χριστό. 

32) Και τότε ο λαός είπε: Τι να κάνουμε; 

33) Και ο Πέτρος είπε: Αυτός ο Χριστιανός Κύριος μας έστειλε να ανοίξουμε τις πύλες της αυγής. Δια του Χριστού 

όλοι οι άνθρωποι μπορούν να εισέλθουν στο φως και στη ζωή. 

34) Η Εκκλησία της Χριστίνας βασίζεται στα αξιώματα ότι ο Ιησούς είναι η αγάπη του Θεού που έγινε έκδηλη. ότι η 

αγάπη είναι σωτήρας των υιών των ανθρώπων. 

35) Αυτή η Χριστιανική Εκκλησία δεν είναι παρά η βασιλεία του Αγίου μέσα στην ψυχή, που έγινε φανερή. 

36) Αυτή την ημέρα ανοίγει η Εκκλησία της Χριστίνας, και όποιος θέλει μπορεί να εισέλθει και, με την απεριόριστη 

χάρη του Χριστού, να σωθεί. 
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37) Και πάλι ο λαός είπε: Πώς μπορούμε να εισέλθουμε για να μοιραστούμε την απεριόριστη χάρη του Χριστού; 

38) Και ο Πέτρος είπε: Αναμορφωθείτε και βαφτιστείτε, και απομακρυνθείτε από την αμαρτία και ζήστε τη βαθιά 

κρυμμένη ζωή με τον Χριστό στον Θεό, και θα εισέλθετε και θα λυτρωθείτε. 

39) Τρεις χιλιάδες άνθρωποι απομακρύνθηκαν από την αμαρτία και βαφτίστηκαν και αναζήτησαν να ζήσουν βαθιά 

κρυμμένη με τον Χριστό στον Θεό. 

40) Και σε μια μέρα η Χριστίνα Εκκλησία έγινε μια πανίσχυρη δύναμη. και ο Χριστός έγινε ένας ισχυρός λόγος που 

ενθουσίασε τα πλήθη σε πολλές χώρες. 

 

Το τέλος 

 

 

 

 

 

 

Ευρετήρια Γρήγορης Αριθμητικής Αναφοράς 

Ευρετήριο Ενοτήτων Γρήγορου Εβραϊκού Αλφαβήτου 

Ευρετήριο Γρήγορης Αριθμητικής Ενότητας 

Ευρετήριο Γρήγορου Αριθμητικού Κεφαλαίου 

 

εβραϊκό αλφάβητο (ΟΠΩΣ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΕΙΤΑΙ ΣΕ ΑΥΤΟ ΤΟ ΒΙΒΛΙΟ) 

Κάθε τμήμα στο Aquarian Gospel (ΤΟ ΒΙΒΛΙΟ) σημειώνεται με έναν ρωμαϊκό αριθμό και ένα γράμμα από το εβραϊκό 

αλφάβητο 

I II III IV V VI VII VIII IX X XI 

ALEPH BETH GIMEL DALETH HE VAU ZAIN CHET TETH JOD CAPH 

 

XII XIII XIV XV XVI XVII XVIII XIX XX XXI XXII 

LAMED MEM NUN SAMECH AIN PE TZADDI KOPH RESH SCHIN TAU 
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Ευρετήριο Γρήγορης Αριθμητικής Ενότητας 

Μέρος 1: Ο Ιησούς από τη Ναζαρέτ (Γέννηση έως 30 ετών) 

ALEPH 
Ενότητα 

Ενας 
Εγώ 

BETH 
Ενότητα δύο 

II 

GIMEL 
Ενότητα 

Τρία 
III 

DALETH 
Ενότητα 
Τέσσερα 

IV 

HE 
Ενότητα 

Πέντε 
V 

VAU 
Ενότητα 

Εξι 
VI 

ZAIN 
Ενότητα 

Επτά 
VII 

CHET 
Ενότητα 

Οκτώ 
VIII 

TETH 
Ενότητα 

Εννέα 
IX 

JOD 
Ενότητα 

Δέκα 
Χ 

CAPH 
Ενότητα 
Εντεκα 

XI 

LAMED 
Ενότητα 
Δώδεκα 

XII 

 

Μέρος 2: Ιησούς ο Χριστός (από τη Ναζαρέτ) (Ηλικίας 30 έως 33) 

ΜΕΜ 
Ενότητα 

Δεκατρείς 
XIII 

NUN 
Ενότητα 

Δεκατέσσερα 
XIV 

SAMECH 
Ενότητα 

Δεκαπέντε 
XV 

AIN 
Ενότητα 
Δεκαέξι 

XVI 

PE 
Ενότητα 

Δεκαεπτά 
XVII 

 

Μέρος 3: Δίκη/Εκτέλεση/Ανάσταση/Ανάληψη/Εκκλησία του Χριστού (The Christine Church) 

TZADDI 
Ενότητα 

Δεκαοχτώ 
XVIII 

KOPH 
Ενότητα 

Δεκαεννέα 
XIX 

RESH 
Ενότητα 
Είκοσι 

XX 

SCHIN 
Ενότητα 

Είκοσι ένα 
XXI 

TAU 
Ενότητα 

Είκοσι δύο 
XXII 
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Ευρετήριο Γρήγορου Αριθμητικού Κεφαλαίου 

Μέρος 1: Ο Ιησούς από τη Ναζαρέτ (Γέννηση έως 30 ετών) 

Κεφάλαιο 1 Κεφάλαιο 2 κεφάλαιο 3 Κεφάλαιο 4 Κεφάλαιο 5 Κεφάλαιο 6 Κεφάλαιο 7 

Κεφάλαιο 8 Κεφάλαιο 9 Κεφάλαιο 10 Κεφάλαιο 11  Κεφάλαιο 12 Κεφάλαιο 13 Κεφάλαιο 14 

Κεφάλαιο 15 Κεφάλαιο 16 Κεφάλαιο 17 Κεφάλαιο 18 Κεφάλαιο 19 Κεφάλαιο 20 Κεφάλαιο 21 
Κεφάλαιο 22 Κεφάλαιο 23 Κεφάλαιο 24 Κεφάλαιο 25 Κεφάλαιο 26 Κεφάλαιο 27 Κεφάλαιο 28 

Κεφάλαιο 29 Κεφάλαιο 30 Κεφάλαιο 31 Κεφάλαιο 32 Κεφάλαιο 33 Κεφάλαιο 34 Κεφάλαιο 35 

Κεφάλαιο 36 Κεφάλαιο 37 Κεφάλαιο 38 Κεφάλαιο 39 Κεφάλαιο 40 Κεφάλαιο 41 Κεφάλαιο 42 
Κεφάλαιο 43 Κεφάλαιο 44 Κεφάλαιο 45 Κεφάλαιο 46 Κεφάλαιο 47 Κεφάλαιο 48 Κεφάλαιο 49 

Κεφάλαιο 50 Κεφάλαιο 51 Κεφάλαιο 52 Κεφάλαιο 53 Κεφάλαιο 54 Κεφάλαιο 55 Κεφάλαιο 56 

Κεφάλαιο 57 Κεφάλαιο 58 Κεφάλαιο 59 Κεφάλαιο 60    

       
Μέρος 2: Ιησούς ο Χριστός από τη Ναζαρέτ (Ηλικίας 30 έως 33) 

Κεφάλαιο 61 Κεφάλαιο 62 Κεφάλαιο 63 Κεφάλαιο 64 Κεφάλαιο 65 Κεφάλαιο 66 Κεφάλαιο 67 

Κεφάλαιο 68 Κεφάλαιο 69 Κεφάλαιο 70 Κεφάλαιο 71 Κεφάλαιο 72 Κεφάλαιο 73 Κεφάλαιο 74 
Κεφάλαιο 75 Κεφάλαιο 76 Κεφάλαιο 77 Κεφάλαιο 78 Κεφάλαιο 79 Κεφάλαιο 80 Κεφάλαιο 81 

Κεφάλαιο 82 Κεφάλαιο 83 Κεφάλαιο 84 Κεφάλαιο 85 Κεφάλαιο 86 Κεφάλαιο 87 Κεφάλαιο 88 

Κεφάλαιο 89 Κεφάλαιο 90 Κεφάλαιο 91 Κεφάλαιο 92 Κεφάλαιο 93 Κεφάλαιο 94 Κεφάλαιο 95 

Κεφάλαιο 96 Κεφάλαιο 97 Κεφάλαιο 98 Κεφάλαιο 99 Κεφάλαιο 100 Κεφάλαιο 101 Κεφάλαιο 102 

Κεφάλαιο 103 Κεφάλαιο 104 Κεφάλαιο 105 Κεφάλαιο 106 Κεφάλαιο 107 Κεφάλαιο 108 Κεφάλαιο 109 

Κεφάλαιο 110 Κεφάλαιο 111 Κεφάλαιο 112 Κεφάλαιο 113 Κεφάλαιο 114 Κεφάλαιο 115 Κεφάλαιο 116 

Κεφάλαιο 117 Κεφάλαιο 118 Κεφάλαιο 119 Κεφάλαιο 120 Κεφάλαιο 121 Κεφάλαιο 122 Κεφάλαιο 123 

Κεφάλαιο 124 Κεφάλαιο 125 Κεφάλαιο 126 Κεφάλαιο 127 Κεφάλαιο 128 Κεφάλαιο 129 Κεφάλαιο 130 

Κεφάλαιο 131 Κεφάλαιο 132 Κεφάλαιο 133 Κεφάλαιο 134 Κεφάλαιο 135 Κεφάλαιο 136 Κεφάλαιο 137 

Κεφάλαιο 138 Κεφάλαιο 139 Κεφάλαιο 140 Κεφάλαιο 141 Κεφάλαιο 142 Κεφάλαιο 143 Κεφάλαιο 144 
Κεφάλαιο 145 Κεφάλαιο 146 Κεφάλαιο 147 Κεφάλαιο 148 Κεφάλαιο 149 Κεφάλαιο 150 Κεφάλαιο 151 

Κεφάλαιο 152 Κεφάλαιο 153 Κεφάλαιο 154 Κεφάλαιο 155 Κεφάλαιο 156 Κεφάλαιο 157 Κεφάλαιο 158 

       

Μέρος 3: Δίκη/Εκτέλεση/Ανάσταση/Ανάληψη/Εκκλησία του Χριστού (The Christine Church) 
Κεφάλαιο 159 Κεφάλαιο 160 Κεφάλαιο 161 Κεφάλαιο 162 Κεφάλαιο 163 Κεφάλαιο 164 Κεφάλαιο 165 

Κεφάλαιο 166 Κεφάλαιο 167 Κεφάλαιο 168 Κεφάλαιο 169 Κεφάλαιο 170 Κεφάλαιο 171 Κεφάλαιο 172 

Κεφάλαιο 173 Κεφάλαιο 174 Κεφάλαιο 175 Κεφάλαιο 176 Κεφάλαιο 177 Κεφάλαιο 178 Κεφάλαιο 179 
Κεφάλαιο 180 Κεφάλαιο 181 Κεφάλαιο 182 
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Το Aquarian Gospel of Jesus the Christ από τον Levi H. Dowling δημοσιεύτηκε αρχικά το 1908 στο Λος Άντζελες της 

Καλιφόρνια. 

Στη σελίδα τίτλου της έκδοσης του 1996, που δημοσιεύτηκε από την Adventures Unlimited Press, αναφέρεται: 

«Αυτό το βιβλίο είναι δημόσια και δεν απαιτείται άδεια 

για οποιαδήποτε αναπαραγωγή υλικών που περιέχονται μέσα.» 

 

Μπορείτε να βρείτε τις πιο πρόσφατες εκδόσεις online και PDF στον παρακάτω 

σύνδεσμο:https://theaquariangospel.yolasite.com 

Αυτή η έκδοση PDF δημιουργήθηκε και ενημερώνεται τακτικά απόAquarian Thunder Productions™  

Τελευταία ενημέρωση:Friday, August 19, 2022 

Ελέγξτε ξανά για ενημερωμένες εκδόσεις 

https://theaquariangospel.yolasite.com/
https://aquarianthunderproductions.yolasite.com/
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